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kniha snGsku rliznych ¢rt cestopisnych, dopistl a pojednani, které
uverejinovany byly dobou poslednich Sesti let laskavosti rozlicnych
¢eskych listd, v Cechach, na Moravé a v severni Americe vyché-
zejicich, listd dennich, odbornych i illustrovanych. | slychal jsem
Castéji od svych pratel vysloveno pfrani, miti pohromadé, co tak
roztrouseno po rliznych casopisech a v rdzné dobé. Moment
zajisté povzbuzujici pro zacate¢nika na trnité a neobvyklé jemu
.draze spisovatelské; zkuSebnym kamenem zaroven, jakou pfizni
pfijalo by as obecenstvo jednou vétsi jeho cestopis.

Druhy d@vod jest nepfistupnost mnohych téch Casopis(,
zvl&8t na venkové, neb studentstvu ceskému, takZze mnohému
Ctenafi budou ¢rty ty novinkou. — Snad i vitanoufl — Nikoli
snad k vdli autorovi a jeho podivnému slohu — ale pro latku
a pozadi. Kdo jsa mlad nerozohnil by se pro daleky Siry svét,
kdo nezavidél volnost ptaku bouflivaku, — jenZ tolik mof¥i pFelétl?
Kolika boufemi as tento proletél, kolik trpkosti zakusil, kdo stara
se o to-f Obrazotvornost zlistivd nemorna v malb& barvitych
vzdusnych vidin.
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Bedlivy ¢tenaf mych Crt necht' laskavé jiz promine, nena-
lezne-li zde snad nic nového. Mysl i ¢as mdj zaujaty jsou dosud
GpIné mou posledni cestou Asii, malajskym souostrovim a Novou

Guineou.
Vénuji nyni veSkerou svou bedlivost studiim a pFipravam

k nové cesté po Mexiku. V dobé pfistich dvou let doufam pak
podati Ceské vefejnosti souvisly obraz svych cest a zkuSenosti,

shiranych po Sestnact let ve Ctyfech dilech svéta.

*

Probiraje listy tyto, prodélavam znova rGizné ty dojmy krajin,
tak od sebe vzdalenych. Jak rozlicné jsou tyto, tak rozmanita
byla i duSevni nalada, za které byly psany. Nemohu pfi tom
nezli s povdékem vzpomenouti krouzku pratel, ktefi posledni
léta v Praze svym vielym U(€astenstvim ve vSem co jsem pod-
nikal, sprijemfiovali mné mnohy trudny moment, ochabujiciho
ve vytrvalosti pobadali, a radou Uc¢innou mé podporovali. Neni
zde mista uvadéti jména; jen prof. Bohumilu BauSemu
citim se povinna vzdati srde¢ny dik: Svymi popularnimi ¢lanky
PEHWELNBAGUIRIY Y B MR &fde (aUTia UAHEIR); fwmdls «o RIBAY
pokyn a radu jsem zavazéan; on téz prevzal *last but not least*
ochotné redigovani tohoto spisu.
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Kuba, Habana dne 6. srpna 1897.

E. St. Vraz.



Uvazujice se ve vydani roztrouSenych ¢rt cestovatele, dosud
v ciziné dliciho, pfipojujeme toliko nékolik dat a poznamek
k orientovani laskavého &tenafe. Plvab liceni krajin a zemi vzda-
lenych u Vraze zalezi v bohaté jeho zkuSenosti, v mysli vnimavé
a vielém zplsobu, pIném barev a tepla, jakym dovede Zivym
slovem i pismem véc obecenstvu podati. Jiz jako dvacetilety
mladik vydal se, pobadan neukojitelnou touhou po vzdalenych
zemich, vyStvan téZz poméry rodinnymi, — nésledkem jichZ pfijal
jméno E. St. Vraze — na cestu: pFes Spanélsko do Marokka.
Pobyt zde, jenz spada do let i8jp —1883 byl pln Gtrap a strasti
pro mladika beze v§i podpory mravni i hmotné; pernou $kolou,
v niz v8ak utuZily se sily, jeZ na pozdéjsich cestadch nékdy ocha-
bovaly, nikdy v3ak nepodlomily energii cestovatele sebe vice stré-
dajiciho.

V létech 1883—iS$5 travi jako shératel pfirodnin v zdpadni
xliiivic ¥ ViaillLfu, tvuIVIinovyll & viorcui®yh si0& W fid % Y dutvun
i885—188p na Zlatém pobreZi, krajiné podnes pro pfirodozpytce
nejzajimavéjsi. Podryté své zdravi nalezl opét na rozkoSnych
ostrovech Kanéarskych, kdez osvojil si tak 3Spanélsky jazyk, ze
i do Casopisi $panélskych prispival.

Po roce odebral se pak do Venezuely, kdez usadil se
s pfitelem svym Jar. Brazdou v Maturinu, a shiraje zde orchi-
deje a balatu, uSetfil si z vytéZku na velikou cestu napfi¢ jizni
Amerikou, kterou vykonal v letech 18p2 a i8p3. V cervnu
i8p4 zavital z nenad&ni do Prahy, a ziskal si Smahem svymi
pfednaSkami, vystavami i osobnim stykem ve spolcich i spole¢-
nosti Ceské vrelé sympathie. Dne 4. listopadu 18pj vypravil se
opét na svétovou cestu pFes severni Ameriku do Zaponska, Ciny



na Borneo, malajské ostrovy, Novou Guineu a do Siamu. Nyni
dli Vraz na Kubé a chysta se jeSté na ukon€eni jistych srovnéa-
vacich studii do Mexika. V bfeznu roku pfiStiho navrati se, jak
doufa, do stfedu nadeho a nalezne opét, jak lze ocekavati, vie-
lého pFijeti v Cechach i na Moravé. Crty jeho nepodavame
pfesné pofadem chronologickym. Ridili jsme se spise zplsobem,
jakym sam vefejnost s cestami svymi seznamoval; od bezpro-
stfednich dojmd k vytfibenéjsim upominkam. Ponékud téZz Gprava
typograficka rozhodovala. — Vraz na vSech cestach svych za-
choval vrelé srdce Ceské. Tim se téz vysvétluje, Ze a€ dlouha
léta z vlasti vzdalen, v krajich polocivilisovanych neb Gplné »di-
vokych* vladne dokonale jazykem spisovnym. Nedéavno do$la do
Prahy zésilka rajek a jinych pFirodnin z Nové Guinei, Vrazem
zaslana. Ve pachlo jesté tropickou plisni i stary roénik Kvétd,
jenz zésilce byl pfibalen.

Jak prFichazeji Kvéty na Novou Guineuf Vraz sam zéahatdu
nam vysvétlil. Stédry vecer r. 1896 travil v bidné chaté mezi
divokymi Hatamci. S Gdy zkfehlymi promocen, ohroZen neurva-
Iymi neptatelskymi privodci, ktefi kazdou nehodu, dest, zemé-
tfeseni, Umrti, pfi€itali na vrub vetfelého cizince, krcil se cesto-
vatel pfi bidné svicce a Ceti a Ceti — v Ceské knize. Tat byla
jeho jedinou utéchou Stédrovecerni.

Necht' Ctenafstvo v StastnéjSich pomérech a blahé naladé
Utulného domova probird listy z trpké zkuSenosti vyslé, jez
v Uhledné knize klade mu nakladatelstvi na stolek vanocni.

B. B.



V Maturinég na Fece Guarapichi ve vych. Venezuele

dne 28. Cervence 1891.*)

L

— Kdo jsem? Dle spolecenského mravu mam cCest se Vam
pfedstaviti. Jsem E. St. Vraz, sbératel pfirodnin, anebo dovo-
lite-1i, radéji pFirodozpytec, jenZ nepostradad akademického vzdé-
lani, vzdélavaje se i na dale a pfirodovédeckymi vyzkumy se
obiraje. Studoval jsem drobet Iékafstvi a rozumim také trochu
zoologii. Mluvim vice nebo méné plynné asi desatery jazyky,
mezi nimiz jest nékolik nekfestanskych.

VEék: okolo tficeti let. Nérodnost, ndboZenstvi.. .?

Homo physicus: Vysoky, S§tihly, saharskym a tropickym
sluncem opaieny, pleti nazloutlé. Malé nehezké o&i, malo vous0.
A€ ne zrovna o3klivy, pfece zcela vSedni zjev. Neveliké télesné
sily sice, ale za to dosti otuzily, nepohodam vzdorujici. Dobry
chodec, lovec ze femesla. Spatny plavec, ale znamenity jezdec,
jenz i u zdejsich indidnskych kentaurd sobé uznani vydobyl.

O dudevnich vlastnostech radéji pomlI€im. Téch pfi pouhém
pFedstaveni jakZ takZ vidéti nelze.

Zvlastnich talentd jsem na sobé& dosud neshledal.

Ctnosti: Vytrvalost, stfidmost a laska k prirodeé.

*) Z prvnich privatnich dopisti neznamého tehdy u nas cestovatele.
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Nectnosti: Misanthropismus, pfespfiliSna citlivost, strach pfed
Zenskym pohlavim, vasSefi pro koné, neukojitelnd touha po stalé
zméné atd.

Pfed jedenacti lety opustil jsem Evropu. Dal ji s bohem
pro rodinné drama a od té doby jsem ji nespatfil a malo mam
nadéje, Ze ji opét uzfim. Neméam rodiny ani pfatel a tak pouze
své drahé vlasti Casto s bolem vzpominam.

Nechtéje mluviti o svych dfivéjSich menSich a nepatrnych
cestach, zminim se o téch nejzajimavéjSich. AvSak hned napred
prosim, abyste to, co nasledovati bude, neocefiovali snad jako
chlubivost. V3e, co jsem vykonal, jest vysledkem véci, jeZ se
pfirozené nahodily. Mé vlastni *ja« nemé pfi tom mnoho z&sluh.
Nuz tedy mé trpélivé vyslechnéte!

Svycarskem, Francii a Spanélskem pFibyl jsem do Gibrair
taru, pésky, kofimo a jinak. Z Gibraltaru plavil jsem se do Ma-
rokka. Skoro plnd tfi léta cestoval jsem v Marokku a po severni
Sahafe, Casto do AlZirska vnikaje. Cestoval jsem brzy co Zid,
brzy co mahomedan v orientalni $at prestrojen. Nejednou, ale
nékolikrate vypravil jsem se do Timbuktu a opét byl jsem
nucen konati po Sahafe strastiplnou cestu zpate€ni a k Atlasu
se vraceti.

Kone€né nemocen arozmrzen po mnohych pfestalych dobro-
druzstvich vratil jsem se z posledni vypravy do Mogadoru, odkudz
zamé¥il jsem k Tenerifé, k nejkrasnéjsi z Atlantid. Tam plavil
jsem se ve spolegnosti dvou maurskych 3erifd lodi francouzskou.

Po osmidennim pobytu na Tenerifé prijala mé lod anglicka,
po niz nastoupil jsem plavbu do Senegambie. Zde prozil jsem
dvé léta, pobyvaje zvlasté pfi fece Gambii, ale také dosti hlu-
boko do nitra uzemi podnikal jsem cesty. Trampot, kterych
bylo mi snéSeti, vzpomindm si Zivé aZ po dnes. Zhusta suzovala
mé dysenterie, zimnice a jiné choroby, jez mé na smrt vysilily.
Jindy byl jsem v nebezpetenstvi se strany domorodcd a skoro
beze vsech hmotnych prostfedkd, a beze vsi nadéje v lepsi bu-
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E. ST. VRAZ

doucnost bloudil jsem v §lépéjich slavného Munga Parka, pro-
slulého cestovatele skotského, jenz tu také. svou smrt nalezl.

Mym jedinym prlivodéim a spolehlivym druhem byla puska,
s niz ani ve spani jsem se neloucil.

Tryznén cestami vykonanymi pésky tam, kudy zfidka noha
bélochova Slape, pretrpél jsem hroznd muka: z bosych noh slezla
mi kGze a rana vedle rany zvySovaly bolesti ode dne ke dni.
Dva pratelé moji, francouzsti missionafi, zahynuli na této spo-
le¢né cesté zaZzehem slune¢nim. Jeden dokonce pred smrti zSilel.
Polonahy toulal jsem se v nezndmych koncindch a Zebral jsem
u pastyfskych fellahll o sousto chleba, unikaje smrti.

Z Gambie odebral jsem se na Zlaté pobfezi, navstiviv pFed
tim, oviem jenom letmo, Sierru Leonu a republiku Libérii.

V Gzemi Zlatého pobrezi shiral jsem dvé leta pfirodniny
a nejvhodnéjsi z nich zasilal jsem do pfirodovédeckého zavodu
pana Vaclava Frice. Zasilkami témi poslouZil jsem dobrému
jménu tohoto z&vodu znamenité. Pochybuji, Ze také jiny na-
turalista na zemékouli mlze se pochlubiti takovymi vyvoji né-
kterych Zivogichd, jako pravé firma V. Frice v Praze.

Tézké choroby, které mé v tom kraji stihaly, oslabily mé
veiice. jisté zahubé jsem sice unikl, ale télesné i duSevné trpél
jsem mnoho. Proto odjel jsem na zotavenou na Kanarské ostrovy.
Tam naSel jsem mnoho zndmych a jesté vice jich prFibyvalo,
kdyz pocal [jsem uvefejiovati své pfirodovédecké clanky v ta-
méjSich listech Spanélskych.

Za tfi mésice zotavil jsem se tak dalece, Ze jsem se mohl
opét navratiti na Zlaté pobfezi. Po cely rok cestoval jsem mnoho
mezi ASanty a mezi Dahomejci. Myslim, Ze kromé& missionare
Remseyera nikdo z Evropanl v téch odlehlych kon€inach ani
nebyl.

Opét na Kanarské ostrovy se navrativ prodlel jsem v luznych
krajich jejich cely rok. Tam pfidruZil se ke mné pan Jaroslav
Brazda z Prahy, jemuZ jsem do Cech psal a misto assistenta



V MATUMNZ NA RECE GUARAPICHI,

a spolecnika na cesty po Americe nabidl. Pan Bréazda skutecné
pfijel a nabidnuti mé po pratelském dopisovani také pfijal.

Pan Bréazda cestoval pred tim po Spanélicb a zajel také
do Marokka, kteréz vsak za kratko opustil a doml se navratil.
Na této cesté sezndmil jsem se s panem Brazdou néhodou.
Kdyz jsem totiz v jedné maurské kavéarné v Tangeru odpocival
a se svymi moslimskymi soudruhy kavu popijel, zahlédl jsem
cizince, jenZ prozrazoval Evropana. Cizinec prohlizel udivenym
zrakem arabskou spole€nost, nacez pokracoval ve Cteni svych
novin. Poznal jsem, Ze Cte »Narodni Listy*, které z kapsy vy-
tahl, nebot’ maursti kavarnici nepfedplaceji se az posud také na
Ceské listy. Z obavy pFed fanatickymi Maro€any mél jsem co
délati, abych se neprozradil, Ze jsem kfestan. | nehlasil jsem se
ke svému krajanu. Ale kdyZ jsem se za méstem na silnici se
svym krajanem opét setkal, nemohl jsem se vice pfekonali a
promluvil jsem k nému: >Umite Ceskyf« Tak seznamil jsem se
s panem Jaroslavem Brazdou.

Nabaziv se divokych pronarod( africkych a nehostinnych
kon€in temné pevniny, smluvil jsem se s panem Brazdou, Ze se
vydame do jizni Ameriky. Odjeli jsme z Tenerify pfes Antilly
do Venezuely, nejdfive do Caracasu a potom do Maturinu po-
bliz delt lakavého Orinoka. Ugel nasi cesty byl dostati se Ori-
nokem, Casiquiarem a Rio Negrem az k veletoku Amazonskému
a po ném k Fece Ucayali. V téch krajindch pétrati jsme chtéli
po velevzacné ryhé fecené bahnik obecny (Lepidosiren para-
doxa), kteryz podobaje se télem UGhofi mlze dychati jednak
plicemi, jednak také Zabrami. Podivuhodny ten tvor jest tedy
z polovice ryba, z polovice obojzivelnik, kam vlastné nalezi. Od
té doby, co nékolik téch zvifat bylo objeveno a nasbirdno, mamé
se nyni patrd po jejich nalezisti.
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Stastngjsi nezli ve vyhledavani Lepidosirena byl jsem v Africe,,
kdez podafilo se mi nasbirati vétSi mnozstvi podobné ryby dvoj--
dysné, zvané bahnik africky (Protopterus annectens).

Plan mlj nasbirati co nejvice lepidosirenl v jizni Americe:
az posud se mi nevydafil. Pro mnohé obtize, zvlasté pro pre-
kazky penézité, zatim jsem jej odlozZil na dobu pFihodngjsi.
koimo a we* Clunech. Zde vice hledim si orchideji nezli jinychi
pfirodnin. Jiz hezké mnozZstvi prekrasnych Laelif, Cattleyi, Cy-
pripedii, Oncidii a jinych rodl zaslal jsem do Evropy na své-
tova trzisté.

Poznavate, Ze jsem v ciziné jiz mnoho zkouSel, a Ze jsem
dost krajin procestoval. Osm let v Africe a pfes dvé leta v Ame-
rice. Za tu dobu nasbiral jsem hodné zkuSenosti. Na téch cestach
jsem jenom nespal, ale stfaddal jsem pozorovéni a pilné zazna-
menaval jsem zjevy v koncinach téch poznané.

A prece kromé nékolika malo lidi, pfedev§im obchodnikd,,
nikdo o0 mné a mych vyzkumnich cestdch skoro ni€eho nevi,
a nikdo z cest mych uZitku nema.

A vhm W pisi?

Abyste poznali, Ze po slavném jméné netouZim. A pfece
bych mohl byti aspoi trochu jeSitny a pochlubiti se svym kra-
janim, co jsem kde zkusil a kde v3udy jsem bloudil. Bez $atu,
polonahy a rozedrany potloukal jsem se mezi Berbery, pésky
cestoval jsem s karavanami, s hordami Mandingl tahl jsem
dobrodruzné proti jejich nepfatelim, lovil jsem kofimo pomoci
assagajd antilopy, Fidil kanoe proti pefejim Gambie, byl jsem
svédkem hrozného obétovani lidi mezi ASantci, utikal jsem vesni-
cemi Dahomejci zapalovanymi a plenénymi V Americe drapal
jsem se ve slujich a divo€inach Cordiller shiraje orchideje, pro-
lézal jsem podzemni chodby proslulé jeskyné, v niz no€ni lastovky
(guacharo, &ti guacaro) svlj denni Ukryt maji, projizdél jsem
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jako divoch prérie maje vrukou lasso a jsa za dobfe s rudochy,
od nichz jen malo se liSim.

Odpustte mé samolibosti! Snad se vam zdam byti chlu-
bivym.

Chtél jsem poc€iti menSimi pracemi cestopisnymi, vycviciti
se v péknéjsim slohu. Teprve pozdéji odhodlal bych se vétsi
a cenngjsi cestopis na svétlo vydati. Mam dobfe vedeny dennik
o vSech svych vyznamnéjSich cestdch. Ani nevédeckost nebude
se mi moci vycitati. Na cestach opatfen jsém nyni strojem foto-
grafickym a mam slu$nou zéasobu negativd.

Pfedem hned pfipominam, Ze se budou zdati mé cestopisné
zpravy dobrodruzné a snad pravdé nepodobné pro utrapy, kteréz
v nich budu vylicovati. Téch vycitek bych ovSem nesnesl. A pfece,
co ja zkusil v kon€inach africkych, chci vyliCiti v pravdé objek-
tivné, ackoli se subjektivnosti tézko vyhnouti, vzdyt se tykati
budou Udaje také mé osoby.

Neékteré €lanky cetli jste snad jiz ve *Vesmiru*. Ob¢as rad.
redakci néco zasyldm. Nezapomindm také na Ceské museum,
jehoz sbirky rad bych co nejvice rozhojnil.

Nemobhl-li jsem posud pro Ceské museum vice uCiniti, neni
vinou mé dobré vile, ale vinou skrovnych prostfedkd. Nemam
rodiny a rad bych pfispél alespofi né€im k oslavé ¢eského na-
rad pfijmu VasSi radu a néjaky cestopis bych vydal, ale nikoli
pro vétsi spotfebu knihtiskafské cerni.

Byl bych velmi povdécen, kdybyste mi zprostfedkovali
styk s Ceskymi ucenci a literaty, kterym jsem k sluzbdm. Pra
Ceské museum rad bych pfirodniny shiral, tfeba mi jen instrukci.

Byva to pro mé slavnou udalosti, dostane-li se mi do ruky
Ceské psani nebo cesky cCasopis.

Jest poledne. Od rana sedim v malé chatrCi na bfezich feky
Guarapiche a pisi Vam list do krasné Ceské zemé. Vikol klid
jako v hlubokém pralese. Za takového Zzaru slune€niho jenom
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kolibfici mihotaji se plase ve vzduchu. Pan pfirody houpa se
zatim ve visutém I0zku a vedrem usind pfed korunami koSatych
palem kokosovych a ve stinu opévovanych moriche (Mauritia).
Ja zatim konam pfipravy na cestu na ostrov Trinidad.



Venezuelou.

Llanos. *)

Ze zéapadni Afriky pfes ostrovy Kanarské, odcestoval jsem
pfes nékteré z ostrovd Antillskych do hlavniho mésta Vene-
zuelanské republiky, Caracasu, (€ti Karakasu), meésta ladné po-
lozeného a dosti civilisovaného. Odtud zpét pfes anglicky ostrov
»Svaté Trojice* nejdfive parnikem a pak najatou plachetni »go-
ietkou*, ve spolecnosti dvou Slovanl odcestoval jsem na Feku
Guarapiche, pronasledovan jako pirat nékolika vladnimi plachet-
nimi lodémi, které v nés vétfily podloudniky. Cel4 nase lodni po-
sadka zalezela zmidence kapitana, dvou &ernoch(, jednoho polo-
indiana a dvou kluk(, v jichZ Zilach kolovala krev nejméné tfi
kontinentl. Musili jsme zakusiti dikladné prohlidky, kterd dik
nasim lodnim papirdm v pofadku se nalézajicim, nasim odporu-
¢enim a rychlému vhozeni dvou zavadnych beden do poloslané
vody usti feky Guarapiche, dobfe dopadla.

Mizerné, Gplné v nezdravych bahnech lezici hnizdo, Cano
colorado, celni stanice, bylo nasim cilem, kterého jsme dosahli
po tfidenni zdlouhavé a veledestivé plavbé. Nepfizniva zajisté
jiz od pocatku nad mou vypravou vladla hvézda — zemfelt mi
zde hned na zejtfi po pfichodu m@j mily pfitel, polsky knize W.
Na bfehu jednoho z pfitok( Feky Guarapiche, ve stinu palem,
po boku jakéhosi indiana zatim odpociva uSlechtily a vSude
milovany potomek jedné z polskych rodin zndmé z dob obleZeni

*) Llanos ae Spanélského: roviny, Cti ljanos.
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Vidné Turky, az okolnosti tomu dovoli, by do vlasti a rodinné
své hrobky byl pFevezen.

TFidenni, pro mne tak smutna plavba v indianské piragui
proti toku Feky dopravila nas i se zavazadly do mésta Maturiinu,.

Indiani Caribové.

hlavniho mista sekce Maturinu, statu Bermudez, této jihoameri-
cké konfederatni ve vSem po severnich, americkych statech se
opicici republice. Bude snad na misté zminiti se, a¢ velmi po-
vrchné, o této po Brasilii a Mexiku nejvétsi republice jizni
Ameriky.
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Ranco, pfibytky v okoli Maturinu.



Venezuela odkryta byla Hojedou a Vespuccim r. 1499 a dé-
kuje svéjméno »malé Benatky**) vodnim, na Benatky upominajicim
stavham dosud polodivych IndianG v krasném zélivu >Maracaibo«.
Zemi tuto zastavil Augsburskému domu Welserd roku 152&
Karel V. AZ do roku
1811 patfila Spanéldm,,
jichz »Capitano general*
sidlil v Caracasu. Tohoto*
roku 5. cCervence podl
osvoboditelem i jinych,,
jihoamerickych republik,,
vlastencem Bolivarem, po
dlouholeté krvavé valce:
Venezuela  prohlasena*
byla samostatnou repu-
blikou, spojivsi se pozdé:
s jinymi sousednimi re-
publikami v jeden fede-
rativni celek, kteryz ale:
nemél dlouhého trvani,.
Casté obcanské valky
nemohly pFispéti ovsem
Kvelkému rozkveétu; nej-
lepgich ¢&asli Venezuela
zazila pod presidentstvim
Generala Paeze (1831-1835, 1839 az 1843, 1861—1863).

Venezuela mé& 1,137.615 ¢tv. km. a pry pfes 2 miliony
obyvatel, ponejvice miSencllv, vyvoz kavy a Cokolady (kakao).
V poslednich letech objeveny bohaté, zlaté doly; téZ na stfibro,
méd a asfalt se doluje. Prlimysl skoro Zadny — o ostatnich
pomérech Venezuely lépe pomlCeti, podobajit se vtom mnohymi

Indianka Caribka.

*) Venecia diminutiv Venezuela
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VENEZUELOU*

jihoamerickym republikim. Rek jest pres jeden tisfc pét set,
o malych ani nemluvé. Urodné pldy velké mnoZstvi. Ponebi
na vySinach a v Kordillerach (Cti Kordiljerach, nejvy3si bod
Pico Sierra Nevada, Mérida 4580 metrd, s vécnym snéhem)
dosti zdravé; ale v nizinach, hlavné v pofici veletoku Orinoca,
Rio Tigre, Meta atd. nezdravé, tropické. Obyvatelé vétSinou
miSenci v3ech stupfili, ¢erno$i a Indiani. Téchto je$té mnoho
kmenlv, GpIné divokych, bydlicich v nepfistupnych pralesich.
Bélosi, mezi nimi mnoho pfistéhovalych, bydli na pobfezi
a v zdravych Kordillerach. VIadnouci fe¢ Spanélska.

Ale nyni k Maturinu | Pfed 30 lety jeSté indianska vesnice
Maturin dnes jest *mésto* asi s 8000 obyvateli — az na né-
kolik tuctd gistych, nepomiSenych bélochl sami to miSenci
a Cernodi. Neuvadim Indiand, ponévadZ jich zde, co by na
prstech spocital. Indidn nerad bydli u velkych spole¢nostech
a radéji zaléza do odlehlych krajG a lesll, kde si robi své rancho
(ranco, chatr¢) z vétvi a listi. Uzivi se tam téZ snaze beze vsi
prace (kterd jest mu soli v ocich), nepohrdaje, od Zaby poCi-
naje z&dnou potravou. Domky jsou zde (aZ asi na Sest) o pfi-
zemi, ladné i neladné vedle roztrhanych chatréi, polo nebo
zcela zbofenych domkd sméstadny — ulice sice S$iroké, bez
dlazby, hrbolaté, porostlé travou a krovim.

VSude pasouci se dobytek, konég,' osli neb mezci vedle
hubenych vepid, ktefi veskeré »policejni* rozkazy ignorujice,
neméalo pfispivaji k oZiveni zdejSich ulic.

Vodovody, kanalisace, osvétleni jsou zde dosud nezndmou
véci. Neradno za tmavych velerli se prochazet!. Za severoame-
rické obcanské valky mésto Maturin kvetlo vyvozem baviny, ktera
zde znamenité se dafila. Pak pfiSlo v Gplny Gpadek. Nyni
pouze tabak, Skrob z yuky, néco kadvy a dobytek vyvazi se
odtud u nevelké mife. V okoli téZz se sazi mnoho cukrové
tftiny k vyrobé papelonu (neciSténého, tmavého cukru) a Spat-
ného rumu — jediné to Gtéchy a tuzby Indiand, miSencl a bohu-
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Zel i mnohych bélochd, ale v3e jen pro vlastni spotiebu.
Cizincl zde, mimo nékolik Korsl, ktefi jsou GpIné naturaliso-
vani, skoro Zadnych neni. Obyvatelstvo, jak samo aspon o sobé
tvrdi, lisi se na svilj prospéch od obyvatelstva jinych mést vétsi

Ranco, indidnska chatr¢ Indiana Chaime-a.

mravnosti a klidnym charakterem. Bohuzel vidim ja zde tutéz
mravni zpoustu a tytéZ nefesti jako vjinych mistech Venezuely.

O skandalni, pikantni historie neni nikdy nouze — téz Casté
vrazdy, ackoliv, ku chvale Fec¢eno, skoro nikdy loupezné. Mnoho-
Zenstvi, nedostatek spravedlnosti s podplatnym soudnictvim, vse
zde véci, nad kterym se ani nepokrCi rameny. Protekci a penézi
Ize ve Venezuele dosici vseho. Mladici, ktefi v evropské spolec-
nosti by se byli ucinili UpIné nemoZnymi, jsou zde v nejvetsi

20
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VENEZUELOU.

Casti »representables«. Velka porusenost jest v GFednictvu. Cla,
kterd jsou na zboZf z Evropy tak nerozumné velika, — jako v se-
verni Americe — ¢€ini pfi malém platu a kratké hodnosti Gfed-
nikl, ktefi na vali panujicich pravé presidentl zavisi, podplatnost
a nepoctivost' jejich pochopitelnou. Dnes, kdokoli ani srozumi-
telné Cisti a psati neumi a cely Zivot pouze chovu dobytka
vénoval, jest vSak pfivrzencem neb pfibuznym té neb oné osoby,
kterd pravé vystoupila na obzoru Venezuelské vlady, stane se
soudcem, celnim Feditelem, inspektorem S$kol a pod. Jedinym
pfanim a G&elem v3eho povyku zdejsich politickych kfiklound
jest: aby Caracassky obCan president néjakym tuénym soustem
jim zacpal Usta, coZ téZ obycCejné se stavd. O vlastenectvi, po-
litice na prospéch zemé az na skrovné vyjimky neni ani pojmu
— vde sméfuje k dosaZeni néjakého Ufadu a obohaceni se na
Uget naroda. Ze za takych pomérd s Venezuelou to vypada
bledé, Ze lid kvapnym krokem spéchd k Uplné demoralisaci, Ze
emigrace z Evropy sem jest skrovnd — lezi na snadé. Kdyby
state€ni osvoboditelé Venezuely od Spanélské nadvlady vstali
z hrobu, zaplakali by nad plodem svych praci. Mnoho nefesti tu
vyrostlo na poli, krvi »patriotd**) tak hojné skropeném.

V malo zemich jest svobody tak po skrovnu, jako v jiho-
americkych »svobodnych* republikach. Lid byvéa zde mamen fra-
semi Casto az odpornymi, smésnymi a skutec¢nosti odporujicimi.
Cela svoboda zalezi v Gplné volnosti téch, ktefi pravé nalézaji
se u vesel. Nyni ponékud sice zlepSuje se stav tento — ale
na jak dlouho?

Neslychané okrddan byl ndrod po mnoho let vladnoucim
tyranem, »generdlem* Guzmanem Blancem; odpornym, vSech $pat-
nosti schopnym charakterem, jenz sam sobé na Gtraty statu v hlav-
nich méstech dal stavéti pomniky, palace, divadla atd. — pfFi
kterych podnicich opét sim mél od podnikatell sva procenta,

*) »Los patriotas* jmenovali se stoupenci Bolivara.
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— a ktery za nékolikaletého svého panovani »vydélal a usporil*

pfes osmdesat milionl frank(, jichz nyni v Pafizi odpocivaje

»na svych vavfinech* pohodIné uZivd. On hlavné demoralisaci
Venezuelského lidu nejvice jest vinen.

Venezuelské vojsko a

policie jest horda pochy-

tanych Indiandv a néco mi-

Sencll, ktefi poloroztrhani

v platénych uniforméach, pod

vedenim podobnych »dd-

stojnik(*, v uniformach pro

divadlo opi¢i vhodnych, re-

presentuji silu a Cest naroda.

Zdejsi znamenitosti jest,

Ze Venezuela mé& nékolik

tisic generalliv a pouze asi

dva tisice stalych vojakd.

Kdo zde nema titulu »ge-

neral*, toho sméle mozno

oslovit colonelem (plukov-

nik) neb aspof doktorem.

Jest Venezuela v mnohém

ohledu réj, kdyby zde

nebylo takych  Adamd.

Zambo, miSenec Cernocha s Indiagnem. O Evéch radéji poml€im,

jsem v tom ohledu pravym

nevinnatkem. Neschazi zde ovSem téz prava intelligence, ktera

sama nad narodem svym place, ale ta mizi v poméru k vétSing. —

A prece lid v rukou vzdélanych a nezistnych vlastencl dobrym

byl by materidlem. Povahou dost klidny, nikoliv bez state€nosti,

pohostinny, svou vlast milujici, pouze velkym pfimichanim

indolentni krveindianské apanujici demoralisaci stal se, ¢im

jestINachylnost  k rumu, malysmysl pro pravy Zivot rodinny,
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tot' druhou rakovinou zdejSi spoleCnosti. VétSina lidu umird
mlada.

Obyvatelstvo v Maturinu v porovnani s jinym, pfece jest
mirngjsi, téZ jest zde nékolik intelligentnich, pfijemnych rodin,
s kterymi pouze s milymi vzpominkami se louciti mohu.

Exklusivni, pokud mozno, ¢ini se zdej$i aristokracie Cistych
b&locht od pomiSencli; mnohy bohaty mulat zambo neb mestiz
atd. dal by cast svého jméni, kdyby plet jeho rovnala se pleti
pristéhovalého chudého Itala neb Korsa, ktery po ulicich pro-
dava své zboZi. Odpust, laskavy Ctendfi, teprve nyni pozoruji,
Ze dostal jsem se do vod zcela jinych; nebylo mym Umyslem,
rozhovofiti se jen o obyvatelstvu, nybrZz chci povédéti téz néco
o svych cestovnich dobrodruzstvich.

Zemé v okoli Maturinu hlavné k pohofijest nejvySe Grodna;
uzivila by tisice zemédélcl, ktefi na mnohych mistech Evropy
pro malou Zefi po cely rok plaho€iti se musi, kdezto zde roste
vse polodivo, bez velké prace, a tim zdejsi lid jest veden pfi
malych svych potfebach k velké lenosti.

Pfece bych neradil zadnému krajanu Ceskému k vystého-
vani se sem; mnoha zkuSenosti a vytrvalosti bylo by k tomu
potfebi. A vlast nahraditi se neda, vi to pisatel téchto Fadkd
sam nejlépe. —

Cestovatele ocekava zde mnoho nesnazi. Ja jich zde mél
pomérné vice nez mnohdy v Africe. Ani za dobry plat nemohl
jsem potfebny lid sehnati. Na pomoc domorodct pfi svych
zoologickych shirkach, jak druhdy v Africe, jsem vidbec spo-
lehnouti se nemohl. Bud! k praci viibec nemaji chuti neb
nevédi, jak neslychané odmény by Zadali. Na¢ také — kdyz
drobet prace na cely rok je i s celou rodinou uZivi?

Hlavni potravou mimo laciné maso, hojnou drlbez, zvéfinu
a ryby jsou kukufice, yuca (Manihot utilis), platany, banéany,
fisole, patata (brambory) a mnoho jinych, bez mnoha prace se
daficich plodin. Mnoha Satstva potfeba neni, a déti Casto jiz
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vyrostlé, obojiho pohlavi, béhaji z pola neb zcela nahé a pouze
k spanku néjakym hadrem se prikryvaji, pokud chladné noci
toho vyZaduji.

Nejhlavnéjsim zaméstndnim lidu, v okolnich krajinach, jako
viibec v celych venezuelskych »llanech«, jest mimo orbu chov
dobytka. Pé&kna krava i s teletem nestoji zde vice nez 45 zl.,
i kdyZz jest drahd. Maso jest tudiZz velmi laciné.

Ugelem mého pobytu v Maturinu byly pfFipravné studie
pro cestu na hofejsi Orinoko, Rio Negro a veletok Amazonas.
Nakoupiv vieho potfebného, kofili i osli, odcestoval jsem ko-
necné z Maturinu ku prozkoumadni krajin mezi Guarapichem
a fekou Orinokem. Pouziv nékolik dnd panujiciho sucha, opustil
jsem Maturin. Hned z meésta jde cesta na velkou, pouze
z dvou stran lesy ohrani¢enou savanu (step). Bylo jeSté za tmy,
kdyz v Cele karavany, vedle dvou spolucestujicich ubirali jsme
se tak zvanou silnici (camino real), kde koné naSe prFed Cet-
nymi hlubokymi dérami se vzpinali a plasili.

Uchvatny jest pohled, kdyZ prvni ohnivé, s tmou bojujici
paprsky slunce, pravé vychazejiciho, zjevi se na obzoru. Jaka
to skvostnost' barev, jaka stupnice vSech odstind, kde Stétec,
ktery by se odvazil na platno pfenésti tyto barvy, tyto nuance
ohnivé ozafeného nebe, paprsky odrazené z mocali a mokra
trdvy, s tmavym posud lesem a stiny koSatych palem) Kuis
spalené savany, ozafené sluncem pravé vySedsim, pfipominal
mi nékteré vychody slunce v Sahafe. Jak Casto byly také pfi-
rodni krasy mou jedinou Utéchou a odménou prestalych svize-
Ilvl — Kamkoli oko pohledne travna rovina, pouze sem a tam
porostld kfovim a stromem; chaparro, pasouci se skot a né-
kolik bujnych htebcl oZivuji raz krajiny. Sem a tam maly
mocal, obklopeny krasnymi v bahnech si libujicimi palmami
»moriche« (Mauritia flexuosa), z jichz listd (vlaken) zdejsi
Indiani pletou trvanlivé provazy, visuta I(zka a podobné. V po-
véstech a pisnich zdejSiho lidu hraji »moriche* a *chaparro«
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tlohu slovanské lipy a to v8im pravem. Nemozno si vétsi Cast
Venezuely bez charakteristickych strom( téchto ani pfedstaviti.
Celé Gzemi od Maturinu az na druhy bfeh Orinoka zalezi ze
savan, stfidajicich se s pralesy, mocaly a »cafios« (pFitoky).
Nikoliv tak pohodiny jest pfechod pfes né, neb neni pfijemno
uvaznouti v bahnech. Jesté horSim a nebezpe€néjSim byva
pfechod za pocasi deStivého, kdy feky rozvodnény zaplavuji
celé krajiny. O pfevozech ani pamatky, a jen kde vice oby-
dleno, néjaké poloshnilé, rozbité canoe lze dostati. Nezbyva
nez s koni, zde tomu zvyklymi a tudiz dobrymi plavci, do Feky
se vrhnouti. Proud-li nesilen, dosta¢i sednout na osedlaného
koné, sedlo, Saty, zbrané na hlavé, a Bohu poruceno I Jinak jest
ozbrojili se trpélivosti a ¢ekati celé hodiny — dny, az feka opadne
a lepSi pfechod moznym ucini. Diky jeSté, zZe pravé tyto feky,
kterymi s poGatku jsem se mél broditi, nemaji velkych druh
krokodilllv a aligatortiv. Jinak byva v jinych fekach, ackoli v mno-
hych cestopisech mnoho pfehnaného, pfece pFihazeji se neStésti
a ztraty lidskych Zivotlv. Nejpfijemnéjsi a v3ude v »Llanos«
hojnéji se vyskytujici jest jiz Humboldtem povéstnda ryba
>caribe«,*) pravy to loupeznik fek, i lidem nebezpecny. Nepatfi
k Zadnym prFijemnostem ani vzacnostem, byti rybou touto po-
kousdnu. Neékteré brody a feky jsou jimi tak povéstny, Ze
cestovatel radéji s velkou ztratou obchéazi a jinych brod( sobé
vyhledava, nez aby své koné a osly do nebezpeCi vydal. Béda
poranénému zvifeti, hlavné ubohym, tézkymi naklady udfenym
osliim — atrpnost’ se zvifetem neni Venezuelskou ctnosti —
maji-li se pfebrpditi nebo preplavati takymi misty, kde »caribe«
vyskytuje se v hojnosti Stavat se, Ze ubohé zvife ani druhého
bfehu nedosdhlo anebo potom ihned zcepenélo.

Po nékolikahodinné jizdé dosahli jsme prvého »Hata«. »El
hato« nazyva se osada pro chov dobytka se vSim pfFisluSenstvim.

*) Caribe nazyva se téz jeden z nejhlavngjsich indianskych kmen(i
jizni a stfedni Ameriky.
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Mestiz, miSenec bélocha a Indiana.

Aby Etenar mél
jakysi pojem, podé-
vam zde popis jedné
z hat mého »com-
padre«,*) Juana José
N. Na bfehu potoka
uprostfed velké pam-
py, pouze s jedné
strany lesem ohrani-
¢ené, kllovym plo-
tem ohrazeny naléza
sezupéchovanéhliny
domek, kjehoZz stfeSe
blizké véjifovité pal-
my obétovaly své
sli¢né koruny. Dvére
a okna jsou z hrubé
fezanych prken, do-
mek sdém o dvou
jizbach a dvou »ga-
leriich*. Malé oci-
§téné misto slouzi
za dvor, na némz se
prohanf vseliky kur.
Ocho€eny »pahui,
krasny lesni pték,
vé&tsi naSeho tetfeva
hlusce, nékolik skro-
cany se peroucich

arasl, vepfll a koz, mimo nékolik hubenych, vice $akalim nez
svym evropskym pfibuznym se podobajicich psd &ini posadku

Zivou.

*) Compadre —kmotr, ale téz pfitel.
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Vzadu, dobfe proti zvifatdm plotem ohranien, naléza se
»el conuco* — sad a pole dohromady, kde se péstuje vse pro
kuchyn potfebné. Polorozbofena chatr¢ slouzi za kuchyf, jina
vetsi za pribytek »peonli« (nadennik@). Naproti v savané naléza
se velka ohrada pro kravy, zde »el corral* zvana, kam ¢ast' (kravy
s telaty) vzdy volné pasouciho se dobytka na noc se uchyluje.
Hrubé sbity stll, nékolik kravi koZi potazenych Zidli, kusy na
koryta vydlabanych kmen(, nékolik na nadoby upravenych tykvi
a visaci 10zko — to jest celé zafizeni.

K cestovani velmi praktickd jsou tato »chinchorra«, visaci
IGzka, zhotovena z vldken palmy »morriche«; nevazit ani pét
liber a jsou tudiz lehce pfenosna a vSude upotfebitelna.

Po sedmihodinné cesté, preplaviv dvé fek, rozbil jsem své
shératelské lezeni v haté jednoho z mych znamych, pro mé
zdméry dobfe polozené. Konaje odtud kazdodenni delsi vychazky,
zdrzel jsem se zde asi 14 dni. Pravé za mého pfichodu velkou zde
tropili neplechu jaguafi, jihoameri¢ti zastupci tygra, Cinice z bliz-
kych lesd Gasté loupezné vpady do savany, seZrave v poslednim
Case dvé kobyly, jedno hfibé, nékolik osliv a telat Usilovnému
patrani a dobrym naSim puSkdm — prosim, by nepokladalo se
za reklamu, chvalnou-li zminku ¢inim o dobroté pusky vyslé
z Prazské dilny pana Novotného — podafilo se dva z téch
§kddclv uciniti nedkodnymi. Ackoli jaguar zde hojné se vysky-
tuje, pfece fidké jsou pfipady, Ze by napadal ¢lovéka, a neni
mimo drobet chladné krve a dobrou zbran potfebi Zadného
hrdinstvi k jeho lovu.

Bohata byla krajina tato na »venados«, malé jihoamerické
jeleny, ktefi vitanou se nam stavali kofisti. V{bec nedostatkem
potravy jsem netrpél, mléka a syra bylo vzdy hojnost, as pdl hodiny
vzdalend, dosti mohutna feka Guanipe byla bohat4 na ryby. Ve-
¢ernipomoci vycvigenych psl pofadané lovy na malé pasovce, zvané
zde »cachicamos«, byly zfidka bez vysledku. Jich maso, dobfe
upravené, chutnosti nezada nejlepsi drlibezi. Sehnav malou shirku
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ssavclv a dravych ptakdv, marné vsak patraje po hmyzu
interesantnich druhdv, zménil jsem své sidlo za jiné, nékolik
hodin cesty vzdalené na hranici lesd. Ackoliv i zde oCekavani
mé zklamalo, podafilo se mi pfece uloviti vice zajimavych zvifat
avypraeparovati: tak dva mravene¢niky, nékolik kralovskych suptv,
druhu, ktery pro svou barvitost’ jest papouskem suplv, nékolik
ocelotlv a j. Za to mnoho jsme zde trpéli »moskity«, ktefi od
paté hodiny odpoledni az do rana nesnesitelnymi se stavali
a mné pobyt mlj na bfezich feky Gambie v zapadni Africe
nemile pfipominali. Spoleénik mdj, pan B., musil zde pfestati
prvni svou zkouSku ohném. Pouze velké ohné, ve kterych
jsme palili kravi trus, zjednavaly nam trochu Ulevy. Pfes visaci
nase lGzka povésené ochranné sité mnoho nepomaéhaly; bylot
tolik moskitli, Ze i pfi nejpozomé&jsim a nejrychlejsim vklouz-
nuti pod sit' v dostate€ném mnozstvi pro nadi tryzefi do vnitra
vniklo. Mimo to uzili v noci velikych cest a prostfedkd, aby
nam »zabavu* pfipravili. Nasledek Spatnych noci, opétovanych
ztrat krve a Spatné pitné vody byly stfidavé zimnice. Téz
koné a osli straSné trpéli ve dne vyskytujicimi se ovady a jinou
mouchou, zde zvanou »golofa«, v noci pak moskity. Musil jsem
je odvazat a pustit. Zabéhli ihned do savan. Kdyz pak mijich
bylo tfeba, musil jsem je pomoci jiného koné shanét a Casto
lassem je chytati.

Jinou nepfijemnosti zdejSiho mého pobytu byly hojné a po-
véstné blechy >niguas«, drobet vétsi nez evropské. Samicka se
zavrtdva do masa lidi i zvifat, hlavné do nohou, vajicka do nich
polozi a zhyne. Jitfeni, bolestné otoky jsou nasledkem této jeji
pfilisSné péfe o potomstvo. Tim dostalo se prohlizeni nohou
a operace na denni pofadek.

Jeden z kond pokousan byl upirem, a ztrata krve byla tak
znatna, ze po nékolika dnl k osedlani se nehodil. My siti jsouce
kryti z upirQi jsme si mnoho nedglali, a koné hledél jsem ponékud
petrolejovym- natérem proti nim uchraniti. Za to jedné noci, asi
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200 krokl od naSich ldzek, zabit a ozran byl jagudrem mezek
majitele hata, na noc tam uvéazany. Ze jsme pFistich noci byli
opatrngjsi a rozdélali vétsi ohen, jest pochopitelno. Ze by jaguar
koho samovolné prepadl a sezral, stalo se zde za tficet let pouze
dvakrat. Postfelen jsa skoro vzdy se stavi na odpor, a lovec vzdy
néjaké poranéni odnese. Ja jeSté vzdy Stastné vyvazl. Znédm zde
state€ného, zavalitého mulata, jenz na vecer z nenadéani se potkav
s jaguarem, nejsa k tomu nucen, ssedl s koné a pouze kopim
(narodni pobocni zbran) ozbrojen, sedla jako Stitu uzivaje, na
dravce se vrhl a tuhy boj s nim pocal. Postéstilo se mu jej
skoliti, ackoli utrpél nejednu rénu jeho drapy. K otazce, proc
tak Spatné ozbrojen se vydal v zdpas, chladné odvétil: »UZ jsem
mél téch $kod na .dobytku mi zplsobenych dost, a kdyZ jsem
jej tak klidné po mé savané prochézejiciho spatfil, vstoupila mi
krev do hlavy.* Kdyz po kolik dni nemohli jsme ni¢eho uloviti,
byli jsme pfinuceni pomoci vrzné sité a jedovaté rostliny »bar-
basco*, jiz roztlu¢ené, kterou do stojatych nadrzek zdejSich Ficek
jsme hazeli, loviti ryby. Asi dva koSe ryb byly odménou nasi
prace a opatfily ndm potravu na nékolik dbi”J

Spojiv se s nékolika Venezuelany hodlal jsem uiniti vy-
zkumnou cestu na vychod k Deltu Orinoka, sleduje od naSeho
stanovisté pocCinajici >Calle del Merey*. Calle (ulice) nazyvaji
se jiz od pradavnych dob vyschlé feky, neb FeCisté Fek, béhem
¢asu jinam se obrativsich. PiseCnaté FeCisté ovsem mlze byti
jen chudé travou a kfovim porostlé, kdeZto bfehy jsou zbytky
mohutnych lestl, kterym na vihkych kdysi bfezich dobfe se da-
Filo; tim odlvodnén nazev sulici*. Jsout >calles« ¢asto mnoho
mil dlouhé a jako feky opét do jinych dusti. Nékdy Ccést
pfervana vyrostlym lesem a jest tu hledati a vysekati no-
vych cest. Pustili jsme se po >Calle del Merey* (zvanou tak
pro mnozstvi svych stromd Merey, jichz plod jedly, upeceny
pfipomin& chut’ mandli) doufajice dostati se tudy snad do jed-
noho z ramen Orinoka, na pf. »Rio Pedemales*. — M4 vyprava



zélezela z péti »bélochd™ (s cikanskou pleti) a $esti Indianl a
mestiz(l, onino [koimo a dobfe ozbrojeni, ostatni s osly o ne-
patrném néakladu, ponévadZ pouze nejnutnéjsi asi na l14denni
cestu s sebou jsme vzali.

Mestiz.

Na misté by bylo zminiti se o nejobyCejnéjSim Satu Vene-
zuelandl, kterého zde na cestach se uziva a ktery nema nic typi-
ckého ani malebného. Platéné kalhoty, platéna halena s mnoha
Svy a knofliky, zvana »guariconga«, sandaly, Ffemen s kopim a
revolverem, 3iroky klobouk ze slamy nebo z palmovych listd,
tot' v3e. Jediné charakteristicka jest »la covija* (kovicha), jinde
v jizni Americe zvanad »Poncho«: velky z dvou kusl, modrého
na lici, Cerveného na rubu sedity kus vinéné latky ve Ctverci
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o0 jediném otvoru pro krk. Slouzi proti destim a pfi spani za
prikryvku a jest s visacim lizkem nerozlucitelnym prdvodcem
zdejSiho cestovatele.

Vhodnou Kkofisti, hned na zaCatku naSi cesty, byly nam
»morrocoy«, velké zemni Zelvy, jichz obvyklym zde zplsobem
jsme se zmocnili. Zapalivie totiZz za pfiznivého vétru »calle«, —
Gchvatny to pohled daleko sc prostirajici, pfed nami pomalu ustu-
pujici pozéar, doprovazeny kfikem podésenych viestani — hle-
dali jsme pozdéji na chladnych, vlhkych mistech, na bfezich
»cafos« Zelvy tam se skryvajici. Bez velké prace pochytano bylo
asi 50—60 kusl, nékteré a7 pfes 20 liber t&zké. Cést' nasolena
a upecena na cestu, ostatek Zivy na tfech oslich dvéma Indiany
byl poslan do Maturinu, kde kus se prodava po 2 az 3 francich.

Pozar nam usnadnil postup, ale tfetiho dne tfeba nam bylo
vysekati si cestu hustym lesem a kfovim jinym smérem. BohuZel
byl chfestySem ustknut p¥i tom do nohy jeden Indian; mé rychlé
zakrocCeni, vypaleni rany a vnitfni i vnéjSi hojeni ¢pavkem za-
chranilo chudhsa pfed smrti. OSetfujice nemocného, kterému
celd noha otekla, pfinuceni jsme byli zde dva dny zdstati. Ko-
ne¢né ponékud se zotaviv, vrétil se na oslu a v prlivodu jednoho
iiiwtiiii. uu ii»ua. a  jguv-u £ uciULiiu uuuuukti & uaviaiu.
Sestého dne mnoho jsme trpéli horkem a Zizni, ponévadZ mimo
smrdutd bahna jiné vody nalézti jsme nemohli. Téz zasoba po-
travin zmenSila se ndm a mimo jednoho starého, vousatého vie-
$tana nic nebylo lIze zastfeliti. Za to vidéli jsme mnoho svézich
stop tapir( a jaguard.

Unaveni jeSté pfed veCerem ustali jsme v dali cesté; uboha
zvifata, Zizni trdpena, ozvykovala vihkou trdvu na bfezich bahen.
— 0Od paté hodiny odpoledni dostavili se »golofy« a ovadi v ta-
kovém mnoZstvi, Ze koné se pocali plasit, a tfeba bylo kol nich
udélat kruh ohidv, s vihkymi pohrabky. Vzdor tomu naSe koné
utrpéli mnoho ztratou krve, kterda z mnoha mist, kde ovadi sedli,
se prystila. Nazejtfi kone¢né byli jsme nuceni ponechavse si jen
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dva osly zvifata zpét poslat, ponévadz dalSi cesta kofimo stala
se nemoznou. Pracné se probravde hustym, bahnitym lesem, nadli
jsme opét malou »calle*, kde mozny byl rychlej$i postup. Zde
ponékud na rozpaky uvedl nas patrné pfed neddvnem opustény
tabor nékolika Indian( Guaraun(, obyvateld delt a pFitok( Ori-
noka. Ackoliv nepokladdm tyto za nebezpecné, radili moji sou-
druzi k opatrnosti, které tfeba nebylo, ponévadZ rychlonozi tito
synové lesll zajisté jiz daleko od mista na nékteré Ficce dold
veslovali.

Sledujice pak stale tok jakési malé Ficky, netrpéli jsme uz
nedostatkem vody. Pokftil jsem ji: Cano de Iguanas, »feka iguan
pro velké mnozstvi téchto jeStérek, kterych ale zde nikterak ne-
bylo lze uloviti. Prochazejice se po vétvich, pfes vodu, visutych
vrhaly se pfi nejmen$im Sramotu ihned do vody. Samicky vy-
hledavaji suchd mista, a tu Indiani je chytaji pro chutna vejce,
jichz sdm jsem okusil. Jedna takové iguana, vrhnuvsi se do vody
padla do chftanu aligatora, jehoz jsem dobfe mifenou ranou
zabil. Na bfeh vytazen objevil se menSim nez jsem ocCekaval —
mélt' pouze 2V2 metru. Rozsek&n a upecen octnul se na nasem
stole. Dosti dobrou chut, rybimu masu podobnou, mé& ohon.
Ovsem tfeba miti dobry Zaludek, ponévadz zvife pachne pizmem.

Sledujice k vdli rybolovu maly »cafio« vyrusili jsme (dle
hfmotu a stop) obrovsky exemplaf jaguara, jenZ ve vyschlém
chobotu svymi pazoury lovil na méICiné se tfepetajici ryby a, jak
zbytky nasvédCovaly, zde jiz po delSi ¢as hodoval. Pronasledoval
jsem krale zdejsich lesl, ale brzy jsem se dostal do takovych
bahen, Ze jsem vzdaval diky nebeslim, kdyZz unaven odtud jsem
vyvéaznul. Podobné to dopadlo s naSi vypravou, kterd po tfi-
dennim jeSté bloudéni nastoupila zpatecni cestu. Po tfinacti-
dennim pobytu v lesich mohli jsme si zase v hatu odpocCinout
a hlavné mléka a syra dosyta se najisti. — Na zpateCni cesté
pozornost nasi poutalo mnoZzstvi papouskd, tdhnoucich pfes hlavy
nase, jakoZ i velké »zamury« (hejna supl).

32



VTHEZUILOU.

Ukonciv své shirky v okoli|»Elabra«, opustil jsem toto misto
se zavazadly na Ctyfech oslich s dvéma »arrieros« (pohonci) a
odebral jsem se na feku »Tigre«, abych mimo jiné pfirodniny
v tamgjsfch pfitocich nachytal elektrickych Ghofd. Jeden den
trvajici cesta velkymi
savanami  neposkytla
mi nic nového ani pfe-
kvapujiciho. Raz kra-
jiny vzdy tyz, pouze
zbrané své jsem dfive
dobfe prohledl. Asimé-
sic pfed mym pfi-
chodem zavrazdén a
oloupen zde byl jakysi
»Yankee*, cestujic! do
Barrancas na Orinoku.
Slavna spravedlnost
Maturinskd  spokojila
se pouhym pokréenim
ramen. Jestit zde kaz-
dému spoléhati se jen
na vlastni silu.
na zapad, jizné Orino-
kem ohraniceno, naléza Mulatka, miSenka Indiana a ¢ernocha,
se pro chov dobytka
nejvhodngjsf Gzemi, pravé »Llanos*. Opravdovych bé&lochd jest
zde po skrovnu a chovatelé dobytka jsou vétSinou mestizové,
mulati a zambové. P¥ed tficiti lety byl poCet skoro zdivocilého
jiz dobytka tak UZasny, 2e bohatym nazyval se teprve ten, kdo
mél vice nez 30—40 tisic kust — mimo nékolik set kofil. Né-
které rodiny mély az pfes 300.000 kustl dobytka. Maso nemélo
zadné ceny, a kazdému bylo volno porazeti, co se mu zlibilo,
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jen kdyz pripravenou kizi a tuk, které se vyvazely, odevzdlal
na prislusné misto. Pétiletd revoluce znicila tento blahobyt a
nyni bohat nazyva se teprv ten, kdo ma vice neZ 2000 kusd.
Skot vsude volné se pase, Gasto na oblasti velké jako pdl Slezska,
a majitelé maji mnoho kol a k nim tak zvané »peones«, ktefi
po celé dny projizdéji, zdravi dobytka opatruji, dospélejSim
telatim znameni svych panl vpaluji a podobné potfebné prace
vykonavaji.

Jsout’ tito »llaneros« (obyvatelé rovin) vyborni jezdci, silny
a otuzily lid, jenz, zvykly svizeldm, za 20 frankd mésicné :za
skrovnou stravu a kus hadru skoro kazdodenné vydava Zivot
svlj ¢etnym nebezpecim.

Tu zahyne kUi i s jezdcem v rozvodnéné Fece neb pod
rohy zufivych bykl, tam polodivokym koném jezdec svrZen se
zabiji. JAmy Casto hluboké, jen travou porostlé, zde v savanach
pro jezdce jsou velmi nebezpecny. TéZ aligatorim statecny 1la-
nero pfi pfechodech fek ne vzdy unikne.

Syn stepi jest synem volného bloudéni a radéji snasi veSkeré
svizele, nez by travil pohodiny, ale pro ného otrocky Zivot v po-
bfeznich méstech. Zde v pampach z tohoto lidu zrodil se néa-

general Psez.

povstani proti Spanélim vidcem nékolika tisic jezdciv »lla-
nerli« a ¢asto s hrstkou muzl proti kralovskému vojsku vitézné
bojoval. Zminky hoden jest jeho Gtok se 150 vybranymi jezdici
na cely tadbor 7000 vojakiv $panélského generala Morilla v »Las
Queseras*. Pozdé&ji stav se presidentem a teprve ue se psati,
vladl tak moudfe, spravedlivé a poctivé, jako dfive vladl kopim
a koném. Byla to jedina, krasna doba pro Venezuelu. Bohuzel
enastolenim* generala Guzmana Blanca zmizely dobré casy.

Charakteristickou u Ilanera jest skromnost poZadavkd, rov-
najici se jeho nevzdélanosti a surovosti: prosty 3at, chudiclcy
pfibytek a skrovny pokrm, zalezejici z mléka, tvarohu, syra, su-
Seného masa s fasolemi, jest vSe co potfebuje Pouze na sedlo,,
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na kon¢ a na Zenu, na tuto az posledni, »llanero« vénuje vice
nadhery. Velice miluje zpév, ackoli nemd& mnoho hudebniho
sluchu, a tanec sprovazi drnk&nim na ¢tyfstrunné kytafe »el cuar
tro«. NejmilejSim jeho druhem jest »laso«, jimZ umi vladnout
vyborné.

Na Fece Tigru zdrzel jsem se nékolik dni. BohuZel vody
dosud neopadly a mdj lov elektrickych Ghotd dopadl velmi
skrovné. Téz po zajimavé zabé pipé zde mamé jsem patral —
az kone¢né v Morichalu jsem ji nalezl. — Elektricky GdhoF jest
ve Venezuele dosti rozSifen a lidé boji se ho. Pfipady, Ze by
plavce elektrickym Uderem tak omamil, aby se utopil, jsou
vzacny. Sam jsem chytil krasny, skoro 5 stop dlouhy a asi 20
liber tézky exemplaf na udici. Obycejny jeho lov jest v mélkych
vodach, kde na udici chycen, klacky byva utlu¢en. — V Tece
Tigru poprvé spatfil jsem jihoamerické aligatory, zde jeSté nikoli
ve velkém mnozstvi. Za to blize Orinoka, v »Morichal largo,
nebyla o né nouze. Navstivil jsem »generala« R., povéstného
svou statecnosti a rychlou justici nad Indidny neb mestizy. Jest
to privétivy a spravedlivy &lovék, ktery s vrahy a zlodégji kofid
neb dobytka mnoho okolki nedélal; v3ak ackoliv sam nad pfi-
¢inami Upadku Venezuely se mnou filosofoval a nad svymi kra-
jany nafikal, sdm jest pouze sedmkrate za tyden opily. Dva dni
sledovali jsme stopu jihoamerického zastupce slonl starého svéta,
tlustokoZce tapira; smrtelné byv kone€né postrelen, vrhnul se do
feky a unikl. Nabazivse spole€nosti Indiand v »Cafio Santa Rita*,
preplavil jsem se pFes feku Tigre a sledoval jsem smér ku Orinoku,
hodlaje na fece Morichal largo uCiniti delSi zastavku. Ale brzo
zpozoroval jsem onemocnéni svych koil suchym morem. Ztratil
jsem tfi koné a dva osly a byl jsem pfinucen vréatiti se pésky
na feku Tigre. Velké pfivaly, horka a baziny byly pfi¢inou zim-
nice, s kterou i se svym priivodéim nékolik dnl jsem si poleZzel.
Odtud na vypdjéenych konich vracel jsem se do Maturinu. Reka
»Guanipe« rozvodnéna nedovolila pfechod prvého dne. Nazejtfi
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pomoci malé, Spatné canoe o to se pokusiv, draze jsem to za-
platil. Proud Feky strhl nas; narazivse na velky plovouci kmen,
pfeklopili jsme se. V&e, az na pusku a sedla, ktera zlstala na
druhém bFehu, utonula. Velka ¢ast mych shirek vzala za své.
Zase na bfeh se dostavse, skoro bez $atli, bez potravin musili
jsme Cekati na odpadnuti feky, abychom mobhli prevésti osly. V ne-
pékné naladé, s malymi vysledky, ale s velkymi ztratami vratil
jsem se do Maturina a jal se konati pfipravy na novou vypravu,
tentokrate do Kordiller.

Do Caripe.

Bylo jiz za soumraku. Slunce pravé zaSlo za jizni svahy
Kordiller, pralesy porostlé, a pouze nejvyssi hrot »La silia de
Punceres« zbyla ozafena slabym svétlem, kdezto my dleli ve
stinu vysokych hor. Ve vétvich obrovské ceiby nékolikrate ozval
se skvostny turupial, drozd zdejsich lest, kterému z blizkého housti
odpovidal prérijni kuliSek — den se lou€il, noc nas pozdravovala.
Uprkem jizdni peonové shanéli do ohrady na noc dobytek, oslové
pusténi na pastvu do savan, a brzo v3e vidkol nas ztichlo. Jen
Casem néktery z osli oslavoval hlasem »melodickym* shledani
se s druzkou, nebo Zarlivy byk volal soupefe k zapasu.

Sedéli jsme pfed velkym »ranco* zadmoZzného pfitele mého,
smidence Dona Pabla R. — T&zky, vini kvetoucich mastrantd
nasyceny vzduch, jakoby véstil blizkou boufi; obCas pouze zaval
ze savany slaby vétérek, pohravaje si s hustolistymi korunami
bandnového sadu. Nes€etné mnozstvi malych svétluek poletovalo
pfes blizkou baZinu; skvostné zéfici kukujo v letu naraziv na
zed, stal se kofisti ditek.

Pan D. Pablo R. jest »selfmademan®, jenZz kdysi za skvélych
pomérliv spatfil svét na horkych bfezich Orinoka. Jeho otec
meél mezi Ffekami Orinokem a Tigrem ohromna stada hovéziho
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dobytka, kofdv a osliiv; pacilat se az na 50—60 tisic kust. Ale
pét let revoluce zniCilo vSechen tento majetek a ucinila ze
synllv Zzebraky. Namahavou, vytrvalou praci pan P. opét domohl
se slusného jméni; jeho kavova »hacienda* méa pres 50.000
stromkd. Takto dobrak, pracovity a pocestny, ma pouze jedinou
chybu: jest pfivrzencem zdsad Mahomedovych a Mormonskych.
Zije v pomérech patriarchalnich; méa vice neZ &tyFicet ditek a
jest tedy se vSim okolim vice méné krevné spfiznén.

Nékolik set pravych i smidenych Indiani ma ho za svého
kazika.

Na Ctyfstrunném »cuatru« doprovazi svilj zpév mlady, pfi-
hlouply synek, jemuz bych milerad tuto hudbu odpustil — jen
kdyby prestal zpivat, co zatim ja s Cernookymi, hezkymi dcerami
Zertuju neb jim o dalekém severu cosi vypravuju. Jejich kréasné,
dlouhé, husté, cerné vlasy nejlépe dokazuji pfimiSeni indianské
krve. Nejmladsi divce vplétal jsem do vlasG kvét, vsak pozorl
netoliko muzové zde dobfe vlddnou »sogou« a koné i v Uprku
chytaji do >lasa«, téZz dcery Eviny dlouhymi vlasy snadno zmoc-
fiuji se ubohych Adamd. Zdejsi pfislovi pravi o Zenach: Enlazan
con su propia »cerda« (chytaji do lasa svych vlastnich zini).

Zufivy $tékot smecky hafanl brzo nas vyrusil z idyly; po
svahu jednoho odbo¢&i horského pravé sestoupili dva polonazi
Indiani kmene Chaima (Cajme), a zub&im okFiknutych ps( $tastné
uniknuvse, prali nam »Buenas noches*.

K nemalému pfekvapeni uslySel jsem, Ze pfisli z dalekého,
803 metry vysoko leziciho Caripe, novou cestou, velikymi pra-
lesy pres troje pohofi se prodirajice, ¢asto po kolmych skalach
pomoci kfovi a lidn se spoustéjice. Nebezpecnou sice, ale k po-
mérné vzdalenosti kratkou cestou

Vypravovanim Indiand o rostlinném bohatstvi jiznich svahi
Caripskych hor rozjafen a hlavné po novych orchideich touze,
pfemluvil jsem lovce, aby za dobrou odménu se mnou touz
cestou se vréatili. Nazejtfi ucinil jsem malé pfipravy, a abych
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prisStiho dne mohl odcestovati ¢asné z rana, vecer rozloucil jsem
se s hostiteli Odporucen hlavné slicnym pohlavim do ochrany
»de la santisima virgen*, jiz pry mi pfi nebezpecné cesté velice
bude tfeba, a obdafen maliCkostmi na cestu, ulehl jsem do visu-
tého svého l0zka, pfikazav Indiandm, aby &asné rano vstali.

Se sluncem jsem ulehl — se sluncem jsem vstal. Tedy zde
v horkém pasmu dosti pozdé. Po svych privodéich marné jsem
se ale shanél; za hluéného vysméchu brzy probudil se cely dim.
Konec€né nalezeni byli na dobro zpiti v jedné sousedni chatrci.
Pomahali jedné indidnské rodiné celou noc slaviti »el velorio*,
t. j. slavnost na poctu zemfelych a potéchu pozUstalych.

Cekal jsem tedy opét cely den. Koné musil jsem obvyklou
cestou posiati do Caripe.

Konetné S§tastné jsem odcestoval. Jeden z Indiandv nesl
mou pusku, visuté loZe a narodni, zdejSi plast »la cobija*; druhy
néco Satstva, své vlastni zbrané a néco potravin.

Brzy jsme zmizeli v hluboké rokli lesni, pFijemny Zivot
a vzpominky za nami, hluboky, tichy prales se svymi nepFijem-
nostmi pfed nami.

Jakd to rozmanitost’ dfev, od vonného a krasné zbarveného

kPam i # cebeAlitamon kirn/inac ntrn rttim in rectvr
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ovocem pfijemnych, az k aromatickym, za kofeni slouzicim
»fabalonga«; od Stihlych, hladkych, jak by je mydlem natfel
»vara blanca«, az k trnitym w»ceibas« atd.

Nizkym porostem bylo nadm prosekavati si cestu, vzdy
smérem severozapadnim. S pocatku jenom husté kfovi, obrov-
skych stromid pomérné malo, za to mnozstvi visutych »pitahaya«
(kaktustlv), ale prekrocivie malou »savanetu* vstoupili jsme do
hlubokého pralesa. Obrovské stromovi, mezi tim mnoho kau€uko-
vitych; tisice lian nejbizarméjsich tvarlv a upletlv s bodlavymi
kfovinami a dobfe proti Gtoklm divokych vepflv ozbrojenych
corrozopalem branily v cesté. Bylo nam casto potfebi opici
hbitosti, a dlouhé naSe noze skoro ani nepfiSly do pochev. Po
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dvouhodinném vstoupéani octli jsme se na U(pati vapencové,
skoro GpIné kolmé, asi 150 m. vysoké skaly, kterou jsme slezli
pomoci lian v rozpuklinach rostoucich kilv a agav, druh druhu
poméhaje. Vysoko nad naSimi hlavami krouzil kralovsky sup.

Pracna to byla Uloha, abychom i zavazadla sva dostali na-
horu. Dlouhé, z lian na rychlo upletené provazy byly vyte€nou
pomickou — a nejen pro zavazadla. Jsem£ ja véru 3patny lezec
i ackoli na roving v chdzi Indiandm neb &ernochlim se vy-
rovnam, nejmensim vstoupanim do hor se unavuju.

Malou 0Zlabinou proti vodopadu jakéhosi solného pramene
dostali jsme se opét na misto méné svislé. HFebenu prvého
horstva dosahnuvse, musili jsme opét nékolik set metrl se-
stoupnout do udoli.

Nékolikrate nasli jsme stopy divokych vepfd a na velkém
skaceném kmeni drapy pumy. Zivych tvorli pomérné mélo bylo
vidéli neb slySeti, jen obCas ozval se lesni kur neb opodal lomozil
vieStan. Za to hucely hojné vodopady. Rukou jedné liany
se zadrzuje, byl jsem kousnut povéstnym mravencem »cuinana
gota«; ruka ihned mi opuchla. Bolest’ byla tak prudka, ze jsem
musil obvazati ruku IéCivym listim, které Indiani ihned vyhle-
dali. Brzo pocitil jsem ulevu. Pak bylo nim $IéZzti druhé
vysoké pohofi. Teprve veCer, oviem pomalu lezouce a Castéji
odpocCivajice, dostali jsme se na nejvyssi jeho hfeben. Zde vege-
tace jest velmi chuda, nékolik zakrnélych strom(, kfovi, kapra--
diny, mnoho hrubé travy a mnoZstvi rozlicnych druhlv agav,
a *cocuis«. Ostry a studeny vitr pfinutil nas vyhledati Ukryt
v malé oase stromk(; zde rozdélavie velky ohefi, do plastd
dobfe zaobalené ke spanku jsme ulehli.

Nepamatuji se, ze bych byl kdy vice mrzl — snad pouze
v horach Atlasu.

Vysku pacil jsem na 1200—1300 metrd nad mofem,
teplota byla -}-6° az -J-8° C A pfi této teploté v plast za-
halen pfi samém ohni zuby jsem drkotal. JeSté dobfe, Ze jsem
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mél s sebou lahvi€ku starého rumu. Rano kus ohfaté »came
seca« (suSené maso) a Stipec utlucené kavy ke Zvykani byla
naSe chuda snidané.

Poprvé uslySel jsem zde hlas »campanera«, ptdka zvonafre,
bilé barvy, s masitym vyristkem nad zobakem, ale jeho napadny
hlas vice se podoba kovadling nezli ¢&istému zvuku zvon(.
Orchidei mnoho jsem zde vidél; az na jednu velkou, bllokvétou,
kterd na mnoho krok( se prozrazovala silnou vini hyacintovou,
samé mné jiz znamé druhy.

NaSe dalSi, pomérné kratké, ale obtizné lezeni pfivedlo
nas do obydleného a schdnéjsimi cestami opatfeného uadoli
»Teresen«, kde mnoho Indiandv i misenclv ma své malé kavové
plantdZze. Po nékolikahodinné, ale u porovnéani s predeslou
znamenité cesté byli jsme u cile, v Caripe.

Jedno z nejhorSich, mné ve Venezuele znamych hnizd. Oby-
vatelstvo pro mnozstvi kavy zde péstované jest velmi zamozné;
jednotlivci maji 30.000 az 40.000 zL jméni, ale Ziji zde hd¥e nez nej-
chuds$i ¢esky chalupnik. Pfistfesi nalezl jsem u zndmého mi jiz
prednosty, tedy nejhlavnéjsi osoby. S&m sice byl dosti slusné
odén, se zlatymi ozdobami; za to pfibytek prava dira, déti skoro
zcela nahé, bez ohledu na vék nebo pohlavi; »pani pfednostova*
v roztrhanych, zaSpinénych Satech, které jakZivy nespatfily
mydla. Prsa obnaZena, ponévadZ knofliky upadaly. Pfece uznala
za hodno omlouvati se, Ze po tfi nedéle mamé hled4 pradlenu;
k tomu podotykdm, Ze Fitka jest patnact krokiv od domu
a mydlo v kazdé chatréi z tuku se vyrabi. Nabytek jeden
rozbity, zaspinény stll, nékolik rozviklanych stolic a roztrhana
visutd ldzka neurgité barvy. POl Ctvrtd talife, vidlicky sice
Ctyfi, ale jiZ jen historické ceny, lZice kazd& jiného utvaru,
podobné nozZe. Sklenici, zdd se mi, ze méli jednu. A pan
pfednosta kazdého veCera hazi v herné zlatymi onzami (asi 42 zL
rak. €.) po »zeleném* stole. Mimo to kupuje pékné koné a nova.
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pékna sedla a vydrzuje sobé nékolik krasavic — a podobné
v celém Caripe.

S nebesy nejsem nikdy pfilis za dobré. Sotva jsem pfiSel,
pocaly desté, trvajici bez prestani nékolik dndv a noci. Zima
dosti citelnd. Cesty u€inéna bahna a ja k neCinnosti odsouzen.

Ne tak pa&ni Caripané. Ti vidy maji své z&bavy. Ve dne
v noci opili a v hernach (nazyvam tak misto, kde pravé se
usidli, nebot stalych heren neni), kde, jak sam jsem se presvédcil,
Casto nékolik set zlatak( na stole vysazeno.

Konecné po nékolikadennim lijaku zasvitlo ndm opét slunko.
Téz mij fotograficky strojek pfisel v dobrém stavu. Uzil jsem
tedy pohody k nékterym snimkdm okoli. Ale nepocital jsem
na slavné pany obyvatele, ktefi novinku tu pfivitali s velkym
provolavanim slavy. Brzy celd >honorace« mésta, umyta a slusné
odéna s drahymi svymi polovicemi, vétSinou nelegéalnimi, puto-
vala k mému stanku. Marny mé omluvy, Ze fotografem pro
obecenstvo nejsem a Ze pouze nékolik pro krajiny uréenych
desek jsem vzal. UraZeno, Ze takové pany jsem neobslouZil,
slavné obecenstvo odeSlo. Musil jsem byti jeSté vdécen, Ze to
tak dopadlo. Za to svému hostiteli jsem fotografie odepfit! ne-
MmNl Migh jooiu UFBUA naliOSTUGLGRNI; cnafii UAMOR FOMLIMG Baikwa
a oble€enou, »damu« domu dokonce v hedvabny Sat se zlatym
fetézem kol bilé Sije.

Na dvofe na pohazenych Spalcich malebné se rozsadili,
a stdlo mé pfemlouvani a lichoceni, neZ jsem v3em dal drobet
postavy. Napotil jsem se dost, nez jsem je zvécnil, bohuzel
v okamziku exposice postavilo se nékolik vepfd, zajisté zvyklych
poditati se k roding, pfed muj aparat, nasledkem &ehoz velka
honba — a to v3e pfi otevieném jiz objektivu.

Pfedstav si, laskavy Ctendfi, jenZz sdm jsi >amateurem<, ten
negativ! Skoda, Ze pozdé&ji se rozbil.

Ujistiv celou rodinu o znamenitém vysledku, méljsem potéseni
spatfit »pravé zvécnéné* v tychz Spinavych hadrech jako dFive:.
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Co zatim ja krasného Casu uzil k dalSim vychazkam, pani
Caripané bavili se svym zplisobem. Vice méné opili projizdéli
se na konich »ulicemi», jichZ ma Caripé tfi, a cvicili se ve stfelbé
revolverem, pfi €emZ méli nestésti, Ze zastfelili jednoho vepre
a postrelili jednoho Indiana. Onoho zaplatili, ale ubohému Indianu
namlatili — ponévadZz pry se drze choval. Pak v herné jeden
»generdl* zasttelil svého kamarada, asi rok Zenatého — ubohd
Zena v pozehnaném stavu brzo na to umfela. Kopimi pobodali
se dva hraci a dostavivsi se justici (Ctyfi indiansti vojinové
s tfemi puSkami, jedna bez kohoutku) rozbili stolice o jich hlavy,
ponévadz hlavy zlstaly celé.

Sotva jsme z téch vzpominek se vzpamatovali, zabil jeden
mladik svého soupefe pravé v domé samého prednosty. Zbabéle
a Ukladné — jak pouze zde ve zvyku. Byv nespoutan k vrch-
nimu soudu do Barcelony poslan v privodu tfi vojakd (jsou
to vesmés Indiani, ktefi k vojné zde se chytaji), utekl cestou.

Za to spoutati dal a do Barcelony poslal politického svého
nepfitele zdej$i pan pfednosta s tajnym rozkazem, aby cestou
ho zastfelil pod zaminkou, Ze chtél uprchnouti. Rozkazu tomu
také vyhovéno za drobet kofalky a nékolik dolard. To kone¢né
Maturinské a Barcelonské velitele pfinutilo, Ze zakroCili. Mdj
mily pFitel a hostitel svrzen a zvolen jiny starosta. Ale historie
neskonfena. Pan exstarosta svolal nékolik pratel a asi dvé sté
Indian( z okoli, a cela tlupa tahla na Caripe, aby ty »tyramy«
pobila a pfi tom drobet loupila. Zatim Caripe a vladni strana
téZ se ozbrojila. PonévadZ nemohl jsem zdstati nestranny (v duchu
jsem si pral, aby se to vzajemné pobilo), zmizel jsem jednoho
veCera a brzo opét husty nade mnou se zavfel prales.

Byl jasny veCer, kdy s hfebene jedné hory jsem se dival
doll na Caripe. Kdo &etl Humboldtlv cestopis po Venezuele,
misto toto by nepoznal. Dole na Upati lesa bélaji se veliké
zficeniny starého kostela, klaStera a jinych staveb. Ve z dlob
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$panélské spravy, prace nékolika inteligentnich mnichl. VSude
pozdstatky evropské inteligence a pile, staré cesty, staré sady,
sem a tam ndadrZky na vodu. A vedle toho hnusné, Spinavé
bardky, spiSe pro zvifata nez pro lidi. Jedna chatré kostelem.
Hrbitov bez ohraZenf, kde vepfi v noci vyhrabévaji mrtvé.

V pampéch.

JeSté za tmy vzbudili jsme se, ne tak nasledkem kokrhani
sebevédomého kohouta, posledniho vitéze v kohoutich zapasech
predeslého dne v naSem »hatu« pofadanych, jako spiSe pro viavu
dobytka jizdnimi hlidaci z ohrady vypusténého.

Stara CernoSka s polouhaslou lou¢i vjedné a Cernou kévou
v druhé ruce obchazela nas, odpocivajici dosud ve visutych
lizkach. Dobra dusel Tak po tmé& nemusil jsem alespofi nad
necistou w»kalabasou«, zdejSim Salkem, zavfiti oCi: srdnaté vy-
prazdnil jsem nadobku, neldamaje si hlavu, co vSechno obsaho-
vala. Mimochodem: ona Cernd Hébé byla jedinou z&stupkyni
slabSiho (»krasného« netroufdm si pfece Fici pfi vzpomince na
tu Cernou carodéjnici) pohlavi v naSi pusting, uprostfed savan,
pét hodin cesty od nejbliz§iho »hatux.

Teprve kdyZz ndm télem koloval viely mok, mezinarodni ten
odvar, o jehoZz kolébku dlouho se pFely Asie s Afrikou a ktery
sobé ziskal po Sirosirém svété vice proselytl nez kterékoli uceni
naboZenské, zacalo se leZeni naSe oZivovati. RozZehnut kus sto-
¢eného a kokosovym olejem smaceného hadru. AvSak primitivni
ten kahanec, zablikav nékolikrat, shasl ihned zase navzdor viemu
hromovani starého Cernocha Juana. Kdo nohy z visutého Iizka
jiz byl vystr€il, ten opét v ném pohodIné se natahl, ¢ekaje Ididné,
co bude dale. Bylo sly3eti jen vSestranné zivani, tu a tam plac-
nuti po dotérném moskytu a na konec jadrné domluvy majitele
»hatu«, burcujiciho lenochy ze vzduSnych lozi. Ale pfes to vi
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blh, kdy bychom byli vstali, kdyby nase Gernodka nebyla se
pribatolila s doutnajicimi dfevy a nebyla veSkerym Usilim svych
seSlych plic rozdmychala ohen, ktery naSe okoli ztopil v polo-
svétlo. '

NuZe, a nyni mlzeme si prohlédnouti obydli venezuelského
estatkafe*: Dvanact do zemé zaraZzenych, hrubé otesanych kmend,
nahofe pri€ni trAmovi, pomérné nizko polozené, stfecha ze suché
travy a palmovych listl, materidl »stén« z obycejného, diky la-
skavé pfirodé laciného vzduchu, okna tedy vSude tam, kde si
jich obyvatel v okamziku zrovna pfeje — zde nikoho ze dvefi
nevyhazuji, aniz kdo leze za milenkou oknem. K tomu jedté na
pfi¢ od tramu k tramu zavésena lGzka, na zemi pod kazdym
sedlo s lasem, 3at a zbrané — tot' na Ctyfech asi Ctver. metrech
s koném venku pfivazanym cely majetek pravého snédého syna
jithoamerickych pamp.

Nastal tedy konecné Cilejsi ruch, nocleharfi jeden po druhém
slézali s kolébavych lozi, pobizejice ospalé dosud neb liknavé
soudruhy raznym slovem neb citelnym napomenutim, a brzy
naplnil se maly prostor temnymi, v houné zahalenymi postavami.
Jeden druhému prekazeje mezi nakupenymi sedly, shledaval
kazdy opatrné sv(lj majetek, a ponévadz mnozi v&erejsi kohouti
zapasy dlkladné zapili, vyZadoval — i jindy nejasny — pojem
0 tvém a mém delSich, misty dosti hluénych vysvétleni. Proti
té viavé dole protestovalo s Zerdi nahofe asi pll tuctu ocho-
¢enych mladych papouskl a jeden stary vmisil do toho k ne-
malé naSi veselosti své naucené: »Buenos dias* (dobry den)!
Z hlubiny uschlych kozi, na zemi nahazenych, vylezlo nékolik
psd — pardon! k0Zi potaZenych psich koster. Nevim, ma-li
pravdu citat: »Reknéte mi, mnoho-li mydla ten neb onen narod
spotfebuje, a ja vdm feknu kulturni jeho vysi*; ale to dlé svych
zkusenosti vim, Ze by pravdu mluvila variace: »Rekné&te mi, jaci
kde jsou psi a jak chovani, a j& vam atd.« — Z jednoho pfe-
pazeni pod stfechou slezlo kone¢né dold cos malého, tmavého,
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co jsem z poCatku povazoval za opigi vieStana. Na zemi a pfi
blizs§im ohledani vyklubalo se z toho malé indianské klouce. Ale
Gplnou totoZnost s druhem »homo sapiens* potvrdil mi teprve
zapaleny odpadek doutniku ve Ctyfletych Ustech. Byli jsme tedy
vsichni obyvatelé hatu »La Soledad« vzh(ru!

Koné osediani. Stalo to vice prace nez napsani téchto dvou
slov. Nastalo opét vyménovani laskavosti mezi majetniky sple-
tenych sedel, uzd a v3eho toho, co pofadny »llanero« s sebou
na koni vleCe. Kong, vétSinou zbujni a malo ochogeni, vzpruzo-
vali své odpoCinkem ztuhlé udy vselikym cirkusovym cvicenim,
svéd¢icim nedobfe lidskym hnatim. Ale to jsou malikosti, nad
nimiz »llanero« se nepozastavi. Horsi bylo, Ze dva z koiil, nej-
spiSe podéSeni jaguarem kolem »hatu« se loudajicim, provaz
pfetrhli a do savan uprchli. Na Stésti v druhém »corralu«, odkud
dobytek jesté nebyl vypustén, nékolik kol volng pobihalo. Ode-
brala se tam tedy vétSina z nas chytat koné, coz za tmy dosud
panujici bylo nesnadnym Ukolem i pro nejzrucnéjsi vrhatele lasa.

Zatim co dva z peonl nadojili mléka, nasi jednoduchou,
ale dobrou snidani, obkli€ili jsme, tmé& jiZ ponékud uvykli, ne-
pokojné pobihajici koné a oddélili je zvolna od skotu. Nékoli-
krate jiz zasviStélo vzduchem laso, ale pokaZdé nadarmo, az
kone€né na mne Stésténa se usmala. Zvife v mém lasu darmo
se vzpouzelo; pomalu, s lasem stdle napjatym a chycenému ofi
konejSivé domlouvaje, bliZil jsem se k nému. Ale jaké bylo mé
pfekvapeni, kdyz jsem seznal, Ze v té proZluklé tmé moje laso
misto koné ulovilo za rohy starou kravu! Za posmésného halasu
soudruhl vyprostil jsem z lasa dobytée, které mne z uznalosti
ke vSemu jesté trklo.

Konecné byli potfebni dva koné indianskymi peony chyceni
a osedlani.

Osm nas tedy sedélo vsedlech a tmou klusalo ven do Siré
savany. Mdj kan, na kterého jsem $$ mohl vysvihnout! jen tim
zplsobem, Ze jsem mu dfive Sirokym pruhem kize zakryl odi,
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nepékné se mnou zachazel, ale kone¢né odevzdal se pfece ve

svlj osud.
Prvnim nadim cilem byl »chaparral« (lesik zakrslych, roz-

Lovec v pampc.

sochatych stromk( &i lépe kefll, »chaparro«), lezici uprostied
malé, lesem ohrani€ené savany. Zde majitel naSeho hatu, smi-
Senec don Pedro, rozdaval »mafanu< (ranni douSek) rumu.
Chvili ozyvalo se kolem spokojené srkéani, pak upravil si kazdy
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kousek tabaku ke Zvykani (j& ovSem posud nejsem dokonaly
>llanero a prestdvam na pouhém koufeni cigaretty) a celd spo-
leCnost rozjafena vyjela z malé mytiny na hlavni pampu.

Pada rosa. Kazdy z nas hali se zimomfivé — pfi osmnacti
stupnich tepla — ve svou »cobiju< (Cti »kovichu«, veliky Ctyf-
hranny kus dvojité vinéné latky, barvy modré a Cervené, po-
slednéjSi do wvnitf, s jedinym otvorem pro krk) — a kdo se
choulil nejvice, byl syn chladného severu, pisatel téchto Fadkd.
Ticho. SlySeti pouze dusot kopyt a i tento zvuk je ztlumen
vihkou po desti plidou. Casem jen néktery ki, vzty&iv usi, ve-
sele zafehta — bystry jeho sluch postfehl v dali tlupu volnych
druhl, pfed nami prchajicich. Nékdy prelétne cosi pres cestu,
snad maly syCek; chvilemi ozve se prérijni cvréek, tak zvonivé
jako velké o tfemen cinkajici ostruhy. Tu zase klopytne néktery’
kln, zdésen se vzepne, padne polo na znak, le¢ jiz opét je na
nohou a hbity jezdec sed znovu v sedle jakoby nic. Ve to je
dilem okamZziku a zplsobi leda jen kratké pfidrzeni uzd.

Na vychodé pozvolna jakoby se tma stdvala méné hustou.
Vidéti tam na obzoru Uzky Sedy pruh. Tento pomalu se SifFici
prouZzek polosvétla je naSim voditkem, ur€ujicim smér nasi cesty.
Vsude jinde vikol &ira, lidskym okem sotva proniknutelnd tma.
Nevysoko nad hlavou ozval se Sustot mnoha kfidel — zajisté
to divoké kachny, »pato giiire*, véstici brzké jitro.

Uplynulo sotva nékolik minut, mnu si oCi a hle! rozezna-
vam zfetelné jiz alespofi hlavu svého koné. Dvé minuty vice —
a jiz vidim zfetelné i své druhy. A pojednou, jakoby nékdo
poodhrnul velké stinidlo lampy, zasvitl obzor poloSerem — co
pravim — jiz svétlem — rlizovym — ne, ohnivé Cervenym-------
ach, mé ubohé péro mamé by se pokouSelo vylicit rychlé to
stfidani se rliznych sliénych barev, v nichz se tu vynofuje tvirce
Zivota, zdroj svétla, v nichZ tu v plné své ohnivosti a krase vy-
chazi slunce tropd!
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Uboh& tmol Zdenejsi na severu a darmo jesté v pozadi
0 husté se opird$ lesy — jeden, dva tfi vystfely boha svétla,
pak cela zaplava rlzné zaficich jeho 3ipl kmitne obzorem —
a tma rdzem pokofena prcha, kochajicim se ocim v celé veleb-
nosti své zjevuje se ohnivad koule a vSe kolem nahle potopeno
v mote duhového jasu ...Cernymi jsou jiz toliko husty prales
v pozadi, hrozivé nad nim visici mraky a nékteré tvafe i duse
mych soudruht . . .

Celd ta proména z Ciré tmy k oslfiujicimu svétlu je dilem
sotva desiti minut.

V levo od nas prostirda se krasny velky mocal, porostly
velkolistym ozdobnym »vijaem«, nad nimZ se velebné vypina
nékolik palem druhu »moriche« (Gti »morie«) s lahodnymi, pys-
nymi korunami.

Arrd! Arra!

To parek Zlutomodrych arastl skiehotaje tézkym letem pted
nami prché; za to s vrcholu jedné tamarindy klidné a pohrdavé
prohlizi si nas veliky orlovity dravec, rozestiraje vlhka kfidla
v dobro€inném teple slune¢nim. Popladeny zvedaji se z temné
zeleni mocéalu jedna za druhou snéhobilé volavky a brzy vysoko
ve vzduchu v klinovitém Siku tiSe na jiné pfihodné misto uletuji
ty »ozivené bilé rlize mocalu«, jak pravi prosluly jeden basnik
horkého péasma.

S klidnou hladinou moc¢éalu o z&vod tfpyti se zarosenda, nyni
nizka travina; pfed nami, kam oko saha, tdhne se neprehledna,
fidkym zakrnélym »chaparrem* porostla rovina pamp — Siré,
ve slunci zafici mofe travy. Za nami vSak je oblast’ fek a pra-
lesa, v jehoz nitro ukryvd se v3e, co pfed svétlem pampy
mrzoutsky prcha neb co jen ve tmé& mdZe loupit.

O ty velebny oceane travl Ty brzo ticha, brzo jak mofe
boufici, ve svych barvach tak sytd pampo! Ty moje pampof
Rikaji o tob&, Ze pry jsi jednotvarna a omrzujici — 6 jak malo
znaji tvou skromnou, ale k dusi mluvici poesii!
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Dle rodinnych podani byl jsem v prvnim ¢ase svého Zivota
hroznym kfiklounem; zajisté jsem protestoval proti Gzkym sté-
nam toho svéta, jehoZz préh jsem byl pravé prestoupil. Méljsem
také spravedlivou pfi¢inu k nespokojenosti;' polozilt mne osud
do nepravé kolébky na nepravém misté. Citim v sobé krev syna
stepi a jen omylem pfirody nenarodil jsem se v kibitce koCov-
ného Tatara.

V horéch Ziti nemohu. Mdij obzor musi byti volny a jen
uprostfed Siré roviny, sedé v sedle nebo maje pod nohama pa-
lubu lodi, citim se Gplné $tasten. Zil jsem zde arci del$i dobu
v lesich, ale tu jen bohatost zvifeny ucila mne zapominati na
milenou pampu.

Rozkosi je pro mne Zivot v té neobsahlé roviné. Nestardm
se, kde noc mé zastihne, kde hlavu svou ku spanku ulozim, kdo
mi pokrm pfipravi. Mé sedlo, v ném lehké, z listd palmy »mo-
riche« utkané visuté Ilizko, »cobija«, slouzici mi za plast i po-
kryvku, za loze i zastitu proti destdm, puska, laso, drobet soli,
kresadlo — to mi staci Gplné. Kamkoli se ulozim, budu dobfe
spat, a kdekoli k bohatému stolu pfirody usednu, nebudu hla-
dovét. A jsem pfi tom volny jako ve vzduchu krouzici kané.
Mam jen dvé nepfatel, na néz pomyslim s respektem: zimnici
a moskyty; Zen se bati nemusim — téch vidam zde
pfili§ malo... Zato mam pritele, s nimZ se mazlim a laskam:
svého koné, a dokud ten mi véren, vesele a bezstarostné mohu
se toulati dalekym, Sirokym >llanem« (Cti »ljanem« = planinou).

Pfedstavim vam svoje privodéi. Jsou to vybrani hosi.

Pfedné don Pedro Zamora de Talavera, mulat, majitel hatu*,
silné, zavalité postavy a Sirokého chytrackého obliceje, s jehoz
bezmala Cernou pleti p&kné kontrastuje prosedivély husty vous. Umi
Cisti a psati. V pétilet¢é »modré valce* byl generdlem jednoho

52



V PAMPACH.

oddilu federacni guerilly a pobijel »gody« *) po tuctech —
aspon se na to pfi kazdé prilezitosti duSuje. Dva jeho synové,
José a Pedro, ze dvou matek, jeden z c€ernoSky, druhy z Indi-
anky, maji po otci pouze pfijméni, a¢ i to nepravem — pfi
zdejsich snatcich byva obycejné jen Pan BUh pfitomen; knéz
je tu bilou vranou. Oba synové jsou state€ni »coleadores«
(coleador, kdo umi chytati prchajiciho byka tim zpdsobem, Ze
jej na koni dohoni, v trysku za ocas uchopi a pFevrati) a »en-
lazadores* (enlazador chytd koné a skot do lasa).

Déale jedou s nami: Stary cernoch Juan, major domus
dona Pedra, vyborny krotitel koni a bykd, ne tak své drahé
polovice, prve jiz dotené cernodky, kterou v paméti zachovavam
jen pode jménem *la bruja* (Carodé&jnice). Pak mestic Manuel,
pfibuzny (nevim v jakém stupni) dona Pedra, ze vSech nejbélejsl
— aC o bélosti v naSem smyslu ani pfi ném nelze mluviti —
honosici se po matce krasnym €ernym, dlouhym vlasem —takto
pfijemny chlapik. Kone¢né tfi Indiani kmene Caribe, podobni
druh druhu jako trojCata, apaticti, liné v sedle se kolébajici
a tupym zrakem neustale po zemi — snad po kofisti v Cetnych
dérach savannich kralikG a luskound — slidici. Jeden z nich
ma kus tvafe, krk a rameno straSné zohaveny ostrymi drapy
jaguara, s nimz asi pfed rokem pouze *machetem« (dlouhym
nozem) ozbrojen, podnikl tuhy boj.

Nasi konové, mustangové, mali, hubeni, neladnych hfiv, ale
s ohném tropl v Zilach, hryzou sva nepomérné velika udidla.
Primitivni sedla, t. zv. »bridones« a vaqueras* jsou vlastnoruéni
vyrobek jejich pand. V zadu v kazdém sedle je nyni sloZena
a pfipevnéna »cobijax, s ostatnimi potfebami, totiz dlouhym
koZenym lasem, »taparou« (tykvovou lahvi), obsahujici syrovatku,
a potravou, zabalenou v kus hadru.

*j Godové jsou jedind slusna a vlasteneckd strana venezuelska,
stojici proti vyssavatlim zemé, banditim a padouchdm vseho druhu, ktera
po oné valce tak zvanym .liberalnim federalim* ustoupiti musila.
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Odév mych spolednikl skladad se z Gzkych reznych na
kolena vyhrnutych kalhot, blGzy, koSile pres kalhoty spusténé
a Sirokého slaméného ¢i lépe feCeno palmového klobouku.
PonévadZ barva odévd, po del$i dobu (abych nefekl nikdy) ne-
pranych, s barvou téla se shoduje, jsou cCetné diry, trhliny
a spary jen z nejbliz8i blizkosti znatelny. Za pasy vézi dlouhy
nGZ neb kopi neb oboji; k tomu v ruce nasada z divoké titiny
»cafa brava« zhotovena, as tfi lokte dlouha, na jejiz Spici se
kopi narazi. Kopim umi kazdy pravy Uanero vyborné metati
a to nejen rukou, nybrZ i nohou: v trysku poloZi si konec kopi
na Spicku nohy a obratnym pohybem této vymrsti svou zbran
na slusnou vzdalenost k vyhlédnutému cili, jehoz i takto zfidka
se chybuje. Cernoch Juan nesl malou brokovnici svého pana;
tento a ja byli jsme ozbrojeni revolverem. Jinak liSil se pisatel
téchto fadkl od svych soudruhl v zevngjsi strance pouze lepsim
sedlem a vétsi bélosti tvafe a Satu.

Vyjimaje malomluvné Indiany rozpfedl se mezi nami brzy
¢ily hovor o nastavajici denni praci. Vzdy vesely mestic Manuel
v popfedi, bujny a hravy jako cerny jeho konik, prozpévoval si:

Ve stinu chaparra,

na bfehu potoka

v naru¢i své zamby*)
snivam nejradéj —,

k €¢emuz z housti jiny, okfidleny zpévak, Zlutoprsy »pecho ama-
rillo«, zpIna hrdélka posmésné pfizvukoval svym: -Bien te veo,
bien te veo« (dobfe té vidim).

Chudak mala stepni liska, zastizena na Utéku kopyty koni,
na nichz se jezdci pro zabavu za ni pustili, upénlivé kvilic, polo-
rozdeptana, byla by byvala zlstavena zdlouhavé smrti, kdyby
mdj revolver razem jeji Gtrapy nebyl ukongil.

*) Zamba = smiSenka, ze spojeni cernocha s Indidankou, mestickou
neb mulatkou, neb naopak Indidna atd. s €ernoskou.
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Llanero ma srdce tvrdé. Vyrostly v divoké pfirodé, v niz
denné sam nebezpeCi je vyddn — a ovSem toto Casto i vyhle-
dava — neznad Otrpnosti a soucitu. Jest to Ukaz smutny, ale
vysvétlitelny, Ze tam, kde nevzdélany c¢lovék stale zakousSi zlobu
pfirody, za to na jejich &lenech krité¢ se msti, pfi ¢emZ arci
obycCejné nevinny plati fad. Kolik llanerd zhyne v Orinoku,
Apufe a jinych Fekach v tlamé alligatord, mnoho-li jich zemfe
zimnici a dysenterif, kolik u$tknutim hadl, kolik pod rohy zu-
fivych byk( nebo pod kopyty divokych ofl a splasenych, zrad-
nych mezkd!

Za jitra llanero vesel vyjede, pohrava si s lasem, o zavod
s »gavilanem« (malym sokolem) vyrazi z plnych plic do vzduchu
radostny kfik, chvilemi snad si zapéje néjakou zadumcivou pi-
sei — snad i na okamzik ofe pozastavi a zamysli se, vzpomi-
naje s povzdechem na husty, kuceravy vlas nékteré tvrdohlavky
ze sousedstvi. A sotva nékolik hodin uplynulo, rozslapan, rohem
byka probodnut, podéSenym koném opustén, sviji se na zemi
ubohy snédy hoch. Slunce bezstarostné sesila své palCivé pa-
prsky na zsinalou tvaF, vzduch i zemé salaji Zar, vikol pfiserné
ticho poledni a on tu opustén, sdm a sdm v neobsahlé pampé.
Ani mracku na nebi, ni kripéje vody na blizku. Kéz by aspon
vétfik ochladil rozpaleny obliCej! Smrtelny pot kryje tvaF a
horké rty prahnou nesnesitelnou Zizni. Ale nikde pomoci. Kde
tvllj soucit, pfirodo, s tvym tak zvanym panemf | to polouschlé,
témeF bezlisté kFfovisko »chaparra« jakoby mu naschval stinu
odpiralo. — Rada mravencl na blizku smrtelné ran&ného tahé
se s mrtvou kobylkou, Seda stepni holubice sbhira tu zmi, ne-
Umorna cikada KkFi€i své >crcrerer .. .« dva 3Svitofivi »azulejos<
perou se o samicku, stddo Ziznivych koni uhani kolem k vodé.
Na chvili z povzdéli zastavuji se nad neobyCejnym zjevem bez-
branného, na zemi leZiciho ¢lovéka — a p&di opét dale. A jeho
pomalu se Kkalici oko hledi za témi Stastnymi, jemu tak milymi
tvory, ktefi brzo uhasi svou Zizefi. Pfirodo, smiluj se: Jen kriipéj
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vody! Co po Zivoté? Ale tak bidné umirat, tak bidné! — Vecer
se blizi a odnikud nekyne nadéje v pomoc. Dotérné mouchy
pokryvaji tvaF, rany a ruce, mravenci obkli¢uji a ohledavaji bez-
vladné télo, z dér vystrkuji hlavu hadové a liSky cCekajici na
noc. Ve vysi shromazduji se supové a pomalu niZe a nize se
spoustéji nad pristi svou potravou ... Nyni, kdy slunce jiZ na
sklonu, doma vjeho -ranchu* (Cti ranCo) matka ob ¢as v pampu
vyhléda, neni-li vidéti na obzoru jezdce syna a kone¢né chlacholi
své starosti myslénkou, Ze zstal jinde na noc a Ze rano zdrav
domU se vrati, naez pfipravuje mu k obCerstveni z vonnych pla-
tand »merengue«, které do rana nezkysa; jeho bratfi a soudruzi
zasedaji k pInym »calabasém« a v strundch mileného jeho »cuatra«
probira se cizi ruka----------- A zatim tam daleko v pampé, sténaje,
s kletbou na rtech krvi zbrocenych umira neStastny syn Hana.
Kde tvlj soucit, pfirodo?— Ona posledni kletba zemfelého klesti
si cestu k srdcim jeho druhd, ktefi den, dva dni pozdéji hore¢né
po ném pétraji, az kone¢né najdou pfiserné jeho pozlstatky a vy-
rvou je hejnu hodujicich supl. Takto srdce Ilanerovo tvrdne, ne-
znajic soucitu s zadnym ditkem ukrutné pfirody. Nevim, ktery
blahovec tvrdil, Ze na svété jsou Spatnymi pouze lidé; pravda
jest, ze si vtom ohledu s pfirodou pranic nezadame. Po matce
zdafeni jsme synové . ..

Jsme na misté, kde mlzZeme zaciti svou dnesni praci: pro-
hlidku Pedrova volné se toulajiciho, polozdivocilého dobytka.
PFfed nami pasl se takovy houfec. ObkliCili jsme jej a neshledavse
na zadném kuse nijakého poranéni ani bol&ku, klusali jsme dale.

Manuel dal se do zpévu:

Nezefi ty se, kamarade,
znalec ti to radi;

s Zenou neni jako s koném,
bys moh’ Spatnou prodat.

Hlu€ny smich odmeénil jej za tuto improvisaci.
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Ale José zastinil ho jeSté neurvalejSi poesii:

KUOrf i Zena v stejnou
zemfeli mné dobu —
Zenu méj si dabel!

Pro koné ja truchlim.

Nastaly pravé zavody pévecké, v nichz jsem se i ja Ucastnil,
jak jsem umél.

Strom posety hejnem supd vzbudil nasi pozornost. Po bedli-
véjSim patrani nasli jsme tele, udavené jaguarem; dle Cerstvych
stop byla to obrovska samice, provazena mladétem. Sledovali
jsme kratky ¢€as stopu nenavidéného CtvernoZzce, vedle letnich
such a larev musich nejvétsiho nepfitele llaner(; ale musili jsme
se Umyslu svého vzdati, nebot’ stopa vedla k dalekym lesdm a
naSe prace volala nds v opacny smér.

Prohlizeli jsme dale stada volné se pasouciho polodivokého
dobytka a na kterych kusech jsme shledali hnisajici rany, ty
chytili jsme do lasa, povalili k zemi a podrobili radikalnimu
1éCeni.

Slunce stalo jiz vysoko v zenitu a vzduch byl jako v peci.
Zpoceni konové téZzce oddychovali a my zatouzili po télesném
posilnéni. Opét v klusu dostihli jsme malého lesika, odsedlali
koné a pfivazali je na dlouhé provazy tam, kde trdva ve stinu
byla zelengjsi a hustSi. Na zem hozeny cobijy a z »valijas* (Cti:
»valicha« = platény pytlik na potravu) vytaZeny zasoby: syr,
»casabe* misto chleba, hnédy tftinovy cukr »papelon« a kus
na slunci suSeného a pak ovafeného masa. Bratrsky o vSe se
rozdélivse, zapijeli jsme hody syrovatkou, kterd v tykvich poda-
vana kolem.

Po skonteném obédé otfeny ruce suchym listim a kazdy
z mych soudruhl rozlozil své Gdy ve stinu kfovi, vstréiv dFive
do st kus tabaku. Jen j& neulehl a slidil v lesiku. Na3el jsem
neotekavanou lahGdku: nékolik set v hromadé rostoucich divo-
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kych ananas(. Ufizli jsme notny pocet nejlepSich a co nepadlo
hned za ob¢t naSim laskominam, uschovano do balij (Cti valich).*)

Jeden z pfivazanych koil pojednou sebou trhl a podésen
usko€il stranou. Juan, ktery péatral po pri€iné jeho zdéSeni, zvolal
nahle: >Una cascabd* (chfesty$)! Byl jsem ihned na misté, kde
plazil se jeden z nejnebezpeénéjsich hadl Nového svéta. Zogiv
nas, zlobné se povztyCil. Usekl jsem vétvici nejblizSiho chaparra
a touto opatrné hada jsem zabil. Pak uschoval jsem ten pékny,
a€ neveliky exemplaf do vacku; nevim, ve které Ceské Skole

neb shirce nyni v Ghledném sklenéném valci se stkvi.

Na to, uplné spokojen s praci svou, uvelebil jsem se v kFovi,
sloziv pohodIné ruce pod hlavou. Nade mnou skrze listi pro-
zafuje jasné nebe; vzduch pfimo hofi zarem. Vonné tyCinky
»mastrantu* dotykaji se mé hlavy, mali€ky kolibfik s moudryma
oCkama, zraku se mne nespoustéje, obletuje misné kvéty, nékolik
dovadivych, rozpustile kfi¢icich malych papouskd uletuje k »mori-
chalim’, aby se napili vody — jinak malo Zivota vikol: vsechno
tvorstvo odbyva svou poledni siestu. V0né& -mastrantu* mne
omamuje, vicka bezdéky se zaviraji, a jiz slySim pouze bzuceni
kfidélek malického tfpytného tvora, ktery hFickou kapriciosni
pfirody spojuje tvar ptadka s velikosti a skvélymi barvami hmyzu.
Snim. Mysl ma dli za mofem, v jiném kraji, mezi jinymi lidmi,
kterym jsem se davno odcizil ... v prsou probouzi se bol vzpo-
minek ... »V sedla!* rozlehd se tu v €as volani — rychle vy-
houpl jsem se opét na koné a nechal nepotfebnou pfFitéZz vzpo-
minek mezi ananasy a stepni matefidouskou, kde skvostnobarevny
»turipial« péje o zavod s paraulatou*. Nejsem pfitelem senti-
mentalnosti.

Cvéldme znovu pampou pro postrach nékolika v dali se
pasoucich jelink. José jiz dlouho dobird si mestice Manuela
pro mladou Indianku, s kterou tento Zije. Neékolik mra¢nych

*) PFiruéni pytlik na potraviny, jenZz umistuje se za sedlem.
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pohledd, pak padne jedno, druhé ostré slovo a jiz sahaji po kopich.
S téZi zazehnali jsme hrozici boufi. Na Stésti zapomnéli oba téz
brzy na sv(j hnév pfi tuhé praci, ktera nam nastala se spurnym
bykem.

Konecné byla vétsi Cast dobytka prehlédnuta a tim naSe
denni prace u konce. Ja kromé toho, nevim ani jak, pomoci
predpotopni brokovnice dona Pedra ukofistil tfi kachny. Spo-
kojeni, v nejlepdim rozmaru vraceli jsme se domd.

TFi »divoci* (t j. nepokfténi) Indiani Karibové, luky ozbro-
jeni, uprchli pfed nadmi do houstin tak rychle, Ze ndm nezbylo
ani Casu sahnout po zbrani. NejspiSe byli ndmi pFekvapeni na
loupezné vypravé za dobytkem.

BohuZel neskoncil den dobfe. Manuel, vzdy hotov zkouSeti
svoji zruénost a rychlost koné, pustil se *coleando« (colear znaci
dostihnouti byka kofimo a uchopenim za ocas razem jej strhnouti
na zem) za jednim bykem. Ale v nejvétsim trysku k0n, bezpo-
chyby uvaznuv nohou v nékteré z cetnych dér savanny, vSi
prudkosti a tihou svou na jezdce se prevalil. Vytahli jsme
ubohého, bolesti fvouciho mestice z pod koné s rozdrcenou
nohou; téZ na prsou byl poranén rohem sedla. Ubohy Manuel!
Jak Zalostné vypadal ten vesely, vzdy sobé prozpévujici milacek
Indidnek a mesticek!

Useknuta dlouhda, silnd a rovnd vétev, na tuto zavésena
primitivni nositka a do nich, jak mozno nejlépe, uloZen ubohy,
na smrt bledy, brzo bolestné sténajici, brzo proklinajici Manuel.
Indiani Pedro a José stfidali se v neSeni. Na ty dvé hodiny
zdlouhavé zpatecni cesty brzo nezapomenu. V »hatu* stara
Cernodka a ja vzali jsme Manuela do oSetfovani. Koreni, listy,
pruty, klZe, sadlo hadi a tygfi a jiné podobné véci byly hned
po ruce a CernoSka chtéla strasné oteklou nohu zafikdvat. Jen
Ze j& polozZil své veto a IéCil sdm dle své moZnosti uboZéka.

O ptlnoci unaven jsem trochu ulehl, ale na spanek nebylo
pomysleni. Vedle mne ¢asem sténd poloomdlely Manuel, Pedro
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a José pripijeji sobé& na zdravi svych zamb, c¢ernoch Juan se
haStefi se svym panem i se svou polovici. Indiani bezstarostné
chrapajl a psi z hladu i dlouhé chvile okusuji staré kGze. Venku
poprchavéd. V celém »hatu« Uplnd lhostejnost s osudem ¢lovéka
uprostied nés leziciho, ktery bud zemfe neb do smrti bude
mrzékem. — Ubohy lid!

Nebylo pouze vinou krvelatného *upira*, kolem nas po-
letujiciho, Ze nijak nemohl jsem usnouti . ..

Jak sbiram ve Venezuele.*)

PiSi tyto Fadky ve vychodni ¢&asti Venezuelské republiky,
v pofi¢i fek Guanipe a Tigre, asi tfi dny cesty od delty vele-
toku Orinoka, tam kde velké zdejsi stepi, »llany« nebo »savany*
ohraniCuje Castecné neproniknutelny, husty prales, v jehoZz vnitru
pouze stada vepfl pizmovych, pekarl, samotaisky tapir a kral
zdejsich lesd *el tigre* (jaguar) dobfe se vyznaji. Lesy ty
sem a tam preruSeny byvaji tak zvanymi »calles* (ulicemi),
jeZ nejsou nez vyschla feCisté tak mnohych, Casem jinam se
obrativSich fek a nyni pouze travou a nizkym kfovim jsou po-
rostla. V Case periodickych destd, tedy skoro po cely rok kromé
mésicl Gnora, bfezna a dubna, pralesy ty jakoZ i hlavni &asti
savan pro kazdého pravé jsou »noli me tangere* neb alespon
jezdci velmi nepfistupnymi. Pro lovecké a shératelské vychéazky
hodi se pouze mésice bfezen a duben.

Krajiny ty (ovSem pouze savany) obydleny jsou jen velmi
pofidku a sice néco malo Indidny z kmene karaibského, hlavné
v8ak miSenci vSech barev, ktefi se zde obiraji chovem, i lépe
fe€eno opatrovanim dobytka. Tak na kazdych 6—8 hodin cesty
(koimo) nalezne se jedno »hato«, hruby to barédk, obydleny
nékolika malo osobami, s ohrazenym mistem pro dobytek (Casto

*) Vynato z Vesmira ro¢ XIX
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mnoho set kusl Citajici), zvanym »E1 corral*. Cim bliZze v3ak
prfichdzime k této lesni, Ci lépe FeCeno pralesni hranici, nebot
téZ savany maji své lesy, ovsem pomérné jen malé, jei jsou
jak ostrovy v tomto travném mofi, tim Fid¢imi stavaji se tato
»hata« a malé, vegetaci poloukryté chy$e Indian(, zaméstkna-
vajicich se lovem a jen tu a tam i ponékud orbou. Kmenové ti
vesmés mluvi jazykem 3Spanélskym, jako vSichni ostatni obyvatelé
této *svobodné« zemé a nazyvaji se krestany. Mnoho-li toho
kFestanstvi na nich Ipi, pfijejich ostatné jeSté dosti pohanskych
zvycich, lze si snadno pomysliti. Ridkymi dosti jsou Indiéni,
ktefi dosud uzivaji svého plvodniho jazyka. Neni v3ak mym
Ukolem, abych podrobnéji se zmifioval o praobyvatelich téchto,
pomalu vymizejicich. Poslednim, skoro na okraji samotnych pra-
lesG lezicim »hatem< jest ono, které je nyni mym zatimnim
stfediskem pro vSechny sbératelské a lovecké vychazky.

Se mnou, mym spole€nikem a dvéma lovci, Indidny karaib-
skymi, bydli tu jesté nékolik pastyfdv, miSenciv. K disposici
mam pét osliv a tfi koné, ktefi volné sem a tam pobihaji a
teprve, kdyZ jest jich tfeba, pomoci lasa se chytaji. Ze pfi ta-
kovém volném zplsobu Ziti nejsou pFili§ krotci a Ze neni tak
snadno jich se opét zmocniti, rozumi se samo sebou. Tak hlavné
naSi oslové jsou pfilis svéhlavi, a nakladajice na né zavazadla,
prekonati musime Casto mnohé nepfijemnosti. ChySe, v niz
obyvadm, nema sice zadného architektonického slohu, jest v3ak
za to jak pro zdejSi ponebi tak i pro mozné zemétfeseni nebo
pozar velmi prakticky zafizena. ZaleZi ze 3esti do zemé zaraZe-
nych kold, na nichZ prostira se stfecha z téhoz materialu, po-
kryta travou, zde »carriso« zvanou, a listim palmovym; po sté-
nach, dvefich, oknech tudiz neni zZadné pamatky. Ventilace je
tedy vzornd, bohuZel Ze pfi velkych deStich poznavame teprve
vSeliké ty nepfijemnosti, jaké jevijen ledabyle zbudovana chatr¢.
Dvé sedadel, ze zbitych dfev a potazenych hovézi koZzi, jen
pfiblizné podoba se selskym stolicim, stll, dovoleno-li jej tak
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jmenovati, podobné jest konstrukce. K spanku nebo vibec téz
za sedadla slouzi mezi koly zavé$ené visaci »chinchorros«, to
jest visutd rohoze z trvanlivych vlaken listd palmovych, upletena
zdejSimi  Indiany. Proti
vzdy krvelanym mosky-
tim kryty jsou rohoze ty
sittmi z jemné gazeové
latky, kteréd az tésné k zemi
pfiléhd a zde kameny se
obtézkava. Za kuchyni
slouzi ndm mensi chatrc,
v niz je ohnisté, slozené
ze tii kamen( na zemi,
k tomu mame dvé jedno-
duchych Zeleznych hrncd,
néco calabas (tykvi), jez
slouzi za talife, lahve a
vibec za vseliké jiné na-
doby. Jedna vétsi, naSi
podobna chatr¢ slouzi
»peonlim« (pracovnikdm,
zde vlastng pastyfim) za
ochranu proti de$tdm a
nocni rose. Nejvétsim jest
»corral«, ohrada pro do-
bytek, ktery sice ve dne
volné se pase, a mnohdy Indian Inakusi.
téZ daleko, nékolik dn
cesty se zabiha, a jehoZ vétsi Cast z veCera sem k prenocovani
se zahani, aby zuplna nezdivocCil, a hlavné k ochrané mladSich
kusd pted jaguary, o néZz tu neni pravé nouze.
Tak zde sedim, obklopen kolkolem panenskou dosud pfi-
rodou, a piSi tyto fadky. Pfede mnou prostiraji se tam, kde
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lesni ostrlvky pohled nezamezuji, rozsahlé savany, sem a tam
na obzoru vznaSeji se oblaky dymu z hoficich savan, z nichz
vyletuji zastupy kobylek, které vitanou poskytuji kofist postol-
kam, ostfizdm a jinym dravcdm je pronasledujicim. Po druhé
strané bubld maly potok uprostfed malé traviny, ohraniené
hustym lesem, a tim jest popis mé nynégjsi residence dostatecné
vycerpan.

Skorem bych byl pozapomnél na zdej$i pany republikény,
ktefi 3pinavi, roztrhani dnes slavi jakysi »carneval« pfi raono-
tonich zvucich doprovazejici kytary. Ti tak jeSté patfi k dopInéni
dekorace mého bydlisté.

Ted vsak chci jiz pociti s popisem svych dennich vychazek.
Casné z rana je$té za soumraku osedlam si kon&; ozbrojen jsa
puskou, revolverem a nozem a k sedlu pfipjatou maje torbu na
lahve a podobné véci bud sam nebo ve spole¢nosti jednoho ze
svych Indiand lovcl, ktery na oslu mé doprovazi, vyjizdim dio
lesd, daleko pokud mozno od zdejsiho »hatax. Tam odsedlame
a na pfihodné k pastvé misto pfivazeme svd zvirata a pésky
podnikame vylety do vnitra pralesti, na pokraje mocall nebo
do ulic (calles), jiz shora podottenych, dle toho, jaky jest Gcel
lovu naSi vypravy. PuSky majice pohotové, tiSe kracime tak
v pfed — tiSe jako ta velebna pfiroda vidkol néas. Jsou-li po-
kraje lesl, savanové lesiky oZiveny Stébetem tak mnohych ptakd,
zde panuje ticho, jehoZ jednotvarnost' pferuSuje pouze ono po-
divuhodné silné vieSténi samotafského zde viestana, kFik lesnich
kur(l nebo krakoravé »kakao, kakao* vyplaseného ¢&ernobilého,
mné dosud jménem neznamého dravce. Sem a tam, je$té na po-
krajich savan, spolecnost supllv, odpocCivajici, oZivuje raz zajimavé
ale néco jednotvarné krajiny. Avsak brzo kus po kuse po€ne se
vznaseti do oné orli vySe, s niz prebystry jich zrak patra po
zdechlinach, které ovSem zde, kde jaguar hojné paSe Skody jak
na dobytku, tak na divokych zvifatech, vzdy v dostate€ném poctu
se vyskytuji. Postupovati stdle v pFed, neni tak snadno, nebot
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brzo vysoka trava na pokraji lesd, sahajici az pfes hlavy nase,
brzo neproniknutelné houstiny pralesni velké obtize stavi v cestu.
Pozehnany zajisté jsou zdejSi ostré travy i jiné rostliny na tmy,
bodliny, ostny, vnikajici €asto aZz do masa, a tak Casto celé
kousky odévl, ba i nékolik kapek krve zanechali nam jest
cestou, jakozto tribut, jejz vyzaduje pfiroda od zvédavclv. A coz
teprve cestou, naskytnou-li se celé osady zde hojné, divoce ro-
stoucich ananaslv, a nemozno-li jich ostrotmym listim se vy-
hnouti. Nejhor$im vSak nepfitelem lovcovym jsou myriady krve-
laénych moskytl, ktefi s pravou dabelskou zufivosti &lovéka
napadaji. Miuze-li laskavy Gtenaf, snad sam téz ponékud lovec,
predstavili sob& podobnych Gtrap ¥ O moskyti, kolikrate privedli
jste mne vysileného nebo zimnici zchvaceného bezmala v zoufalstvi |

Napjatému a bystrému sluchu lovcovu neusly blizky hlas
néjakého kurovitého ptdka nebo tiché opatrné kroky bliZici se
srny, snad i jiného vzacnéjsiho ssavce, nebo polohlasité chrochtani
pekaria a vodnich veptl, plavoun( velikych (Hydrocherus Capy-
bara), a pfFikréen a vSemi v cestu se mu stavicimi pfekdzkami
opatrné se proplétaje, lovec tiSe blizi se k mistu, brzkou kofist
snad mu prozrazujici. Béda, zplisobil-li neopatrnym Slapnutim
nebo jinym zplisobem jen sebe mensi sramot, pak necht se roz-
lou€i s kofisti. Jest tedy lovci kazdy sebe mensi, zbyte¢ny pohyb
téla nemoznym, a to zrovna vyborné se hodi moskytim. Celé
zastupy téchto malych tryzniteld pobodaji ho v tvafi, na rukou,
vibec po véem téle, ano svym podivuhodné sestrojenym sosakem
i Sat propichuji, a zavodice takto vespolek, napliuji sva vyhubla
télicka krvi tou mérou, az témér pukaji, a lovci jest zatiti pevné
zuby a chréanit! alespoi tvaf proti nejdrzej$im ato¢niklm, jimz
nic neni svatého. Tak lehce, jsouce jeSté hladovi, odehnati se
nedaji, a v drzosti pouze jen jeSté nékteré mouchy se jim vy-
rovnaji. Neznadm horSiho nepfitele pro sbératele a lovce v tropech,
nehledé k téZkym, klimatickym nemocem, nad nepatrné a pfece
tak udatné a drzé moskyty.
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Ujistuji laskavého C¢tenare, Ze Cihaje na jaguara v noci, ne-
mohl jsem vydrzeli déle nez hodinu, a pak vSecek zoufaly, po-
silaje jaguara i s moskyty k dasu, padil jsem k svému pfFibytku
a vrhl se pod ochranu své bohuzel nedostatecné veliké sité, pro-
bodéan jsa skrz na skrz, a ackoli i zde bylo mi jeSté hodné za-
pasiti proti vselikym atokGm jejich, zdalo se mi prece, jako
bych byl v nebi. Télo Evropana, Utokdm moskytl dosud ne-
navyklé, oteCe; kazdé pichnuti tvofi malou oteklinu, a celé
télo vypada jako pfi zaCatku neStovic, nebo jako by bylo po-
stizeno jakousi kozni nemoci. Zimnice byvaji ¢asto nasledkem
$patné prospalych noci a podrazdéné klize. Na pozoru jest se
miti pfed upiry, ktefi, ackoliv zde nejsou pravé hojni, pfece
velké $kody koilm aneb i neopatrng spicim osobam zplsobit*
mohou. Jeden z mych koil byl kousnut a ztrata krve byla tak
znatnd, Ze po dvé nedéle churavél. Druhou »nocni* nepfijem-
nosti jsou hadi, o néz zde neni Zadna nouze, a ktefi sem v noci
pfichazeji bud za slepicemi nebo za ohném. Tak pod svou
bednou nedaleko svého lozisté (chinchorra) naSel jsem rano svi-
nutou »mapanares*.

Nyni vSak vratme se opét k loveckym vychazkam. Oby-
¢ejnou, ale vitanou kofisti pro vyborné maso byvaji mné kdro-
viti ptaci jakury (Penelope) nebo krasny veliky hokko pospolity
(Crax alector), zde »pahui« zvany, sem a tam, ovSem FidCeji,
i zdejsSi srny, jejichz lov jest velmi zajimavym. Lovec proti vétru
blizi se k pasouci se srné, v ruce tfimaje Cerveny kus latky,
obyc&ejné svoji houni, ktera, jsouc seSitd ze dvou kusl latek
barvy modré a Cervené a v sedle pfipevnéna vzdy s sebou se
nosi. KdyZz zvér spatfi lovce pomalu se bliZiciho, prohlizi, po-
zvolna k nému prichazejic, zvédavé tvora sobé dosud neznamého,
a tedjest lovci nepohnuté stanouti, az kdyZ upokojenéa zvér opét
pocne se pasd. Pomalu, vidy zrovna, lovec blizi se, az dostane
se na dostfel, nacez rychle namifiv, ranu vypali. M& puska, od
p. Novotného v Praze, prokazala mné jiz mnohych dobrych sluzeb.
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Vybornou korist' tvori, je-li lovci $tésténa prizniva, stado
epekaril* (zde »vaquiras« zvanych), divokych vepfd, jichz snadno
zabiti Ize dostate¢ny pocet kusliv a jejichZ nasolené a na slunci
suSené maso slouZi po nékolik nedél k ukojeni hladu vZdy do-
stateéné laénych lovciv. Casto pfi svych vychazkach nasel jsem
Cerstvé stopy jaguar(, jednou i zdejdiho zastupce Iv{, pumy, a
hluboké, do bahna zapadlé Slépéje jihoamerického tlustokozce
tapira, ale pro bahnivé a dosud zavodnéné lesy nebylo mné
mozno stopy jich dale sledovati. Za to ulovil jsem dva veliké
exemplafe plavouna velikého (Hydrocherus Capybara), jichZ
maso vSak, zapachajic ponékud rybim tukem, neni Zadnou la-
hidkou. Dva pékné exemplafe viestand musel jsem zahoditi,
an zabloudiv, celé dva dny lesy a savannou jsem se potuloval,
a ulovené opice zatim k praeparaci Uplné nepotfebnymi se staly.
Péknou sbhirku dravych ptakd uginil jsem v zdejsich lesich, asi
Sestnacte druhd, téz tfi druhy tukand, néco vodniho ptactva a
jiné méné zajimavé ptaky ulovil a praeparoval jsem zde b&hem
jednoho mésice. Milym mné byl jeden druh malého, skvostné
barevného trogona. Nejvétsi vSak radost’ jsem mél, ukofistiv
krasného supa kralovského, jejz jsem zastfelil poblize svého
obydli. Jaguar, ktery zde jiz po del§i ¢as v nejblizSim okoli
naseho obydli se plouzi, zadavil jedné noci Vvétsi jiz kravu, a na
mrtvole jeji zabil jsem ja a mUj indidnsky lovec Isidro dva kusy.
Byli to dva vyrostlé, krasné zbarvené exempléafe, jejichZ po-
drobny popis ctény c¢tenaf najde ve vyborném dile Brehmové
Zivot zvifat*. KolibFik{, téchto poletujicich skvostd mezi ptaky,
neulovil jsem zde tolik jako v horach. Poprvé Zivého spatfil
jsem tu nadherného »Chlophornis ornata*, zde »krdlem koli-
bfikd* zvaného. Nevim, zdaz v Ceském museu naléza se néjaky
dobry exemplaf.

Pomoci pst, projizdéje koimo zdej$i savanny, ulovil jsem
nékolik tuénych pasovcl, dobré exemplafe jsem preparoval, a
ostatni slouzili jako velikd lahldka k obohaceni naeho jaks
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taks chudého stolu. Co do jakosti maso pasovcl lahodou a jem-
nosti rovna se masu nejlepSi evropské slepice. Zvife to obyvatelé
zdejSi proto velmi pronésleduji a pomérné draho je plati. Téz
ulovil jsem zdej3i stepni lisku, nékolik kralikiv a podobné ma-
liCkosti. Co ryb se tyCe, jsou pry nékteré zdejsi Ficky dosti
bohaty na elektrické (hofe, avSak Cas jich lovu jest teprve
v bfeznu a dubnu.

Zminiti se chci o jiné rybé, jiz mam v dostate¢né vaznosti
alcté a pro niz casto jest mné vyhnouti se chladici lazni, ktera
pfi zdejSi temperatufe tak jest potfebnou. Jestto »Caribe« (Senra-
salmo rhombeus), ryba znaméa ve vSech zdejSich fekach, a vy-
pravuje-li se sem a tam cosi pfehnaného o dravosti a loupe:zi-
vosti jejf, jest mi pFfece doznati, Ze v zdkladech jest vSe pravda.
Béda poranénému zvifeti nebo Clovéku, kterému jest preplavati
feku, kde ryba tato v hojnosti se naléza. J& sdm vidél jsem na
vlastni o€i, ze v malé Ficce, sotva 6 metrl Siroké, ale hluboké,
kterou pFi svych vychazkach denné musim prebroditi, pokousani
byli rybou touto pfi koupani dva ze zdejSich lidi a jeden osel,
jenz mél télo poranéné a nékolik hnisajicich ran (zachazi se z:de
totiz velmi nelidsky se zvifaty a hlavné osly), byl na nékterych
mistech jako by oZran, kdyZ musei Sirsi jednu Feku pfebrodiitL
Moje nechut’ koupati se v mistech takovych je tim zajisté do-
state¢né od0vodnéna.

Na hady mista zdej$i dosti jsou bohata, hlavné ch¥esty$ jest
zde obavanym. V pofi¢i feky Tigre, asi den cesty kofimo odtud,
Casto se objevuje anakonda (Boa”anaconda), ja vSak dosud zadné
neulovil, doufam vS8ak brzo na fece této vétsi lovecké vypravy
uciniti. Aligatofi Cili kaimani v fece Tigru nejsou pravé zadnou
vzacnosti, ale na blizku mého bydlisté nepfichazeji, leda maly
Gavilus punctatus.

Brzy pocne pfihodny ¢as k lovu leguand, které zdejsi Indiani
jedi. Na hmyz zdejsi okoli velmi jest chudé, ale vice jeSté vinou
jest nepfiznivy cas, Ze jsem skoro docela ni¢eho neulovil. Z kras-
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nych motyld Papilio, Morpho a Caligo, jiz v pofi¢i feky Guara-
piche tak jsou hojni, za deStivého pocasi nespatfil jsem zde neZ
dva exemplare, a o vétSich nebo vzacngjsich broucich neni ani
slechu. Velmi zajimavi za to jsou zdejSi mravenci a termiti, ktefi
ovéem poctem, velikosti, stavbami daleko zdstavaji za druhy
africkymi, jez jsem sbiral na zapadnim pobfezi Afriky.

Nyni vratim se ku svym dennim vychazkam. Ulovi-li se néjaka
vetsi kofisti, z vnitra lesa dopravi se tam, kde uvazana jsou zvi-
fata, a obycejné naloZi se na osly, a tak odpoledne ne-li vecer
vracim se v humoru dobrém nebo 3patném, dle toho, jaka byla
kofist a lovecké Stésti, ale vZzdy pofadné zemdlen a vyhladovén
k »domacimu svému krbu«. Byl-li ¢asné z rana vyjezd mdj pfi-
jemnou prochazkou, nenitakym navrat mdj domd. Tropické slunce
nezdvorile pali, ki znaven pracné sobé dere cestu travou nékdy
zvysi ¢lovéka, voda viude jest bahnita, smrduté a nejsouc nizddnym
skoro stinem chrénéna, mé skoro touZ teplotu jako vzduch.

Pfijda »domi<, naleznu svoje jednoduché jidlo, zaleZejici
obycejné z trochu mléka, »kasavy« a »came seca«, jiZ pFipra-
veno. Kasava, zdejsi chléb, podobd se vice tvrdému, bilému
kartonu, ktery teprve pred jidlem mociti se musi, jest pfipraven
z mouky »youcy« (Manihot utilissima) a pece se na zvlastnich
k tomu Ucelu Zeleznych, velkych, kulatych plotnach. »Carne
seca« jest nasolené, na slunci suSené hovézi maso. Negjaky na
ohni peCeny banén anebo sladkd batata jsou sem a tam bo-
hatym pfidavkem mého stolu. Jinak ovSem jest, kdyz zabil jsem
cosi pofadného nebo kdyz chycena byla néjaka Zelva, které
maji velmi chutné maso a které jsou pravé nyni, kdy pocinaji
se zapalovati savanny, obycejnéjsi kofisti zdejsich pastyflv. Po
jidle nastavd mi nova prace, totiz praeparace ukofisténych pfi-
rodnin. Na odpocinek zfidka kdy lze pomysliti, za nejvétsiho
vedra jest mné usednouti a stahovati tu nékterého Cctvernozce,
tu opét ptaka — prace, ku které jest ponejvice potfebi hodné
mnoho trpélivosti.
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Sotva Ze k praci zasednu, jsem casto v pravém smyslu slova
poset mouchami, pfivabenymi zapachem masa, které v drzosti
zavodi pouze s obletujicimi moskyty, zde bohu dik mérou Fid¢i
se vyskytujicimi nez v lese. Shératelskd cCinnost' tato byva
mné téZz tim méné pfijemnou, ponévadZz kolem paté hodiny ob-
jevi se roj malickych sotva pouhym okem viditelnych musek
pise€nych, Fe€enych nhen-nhen, které zahalujice mi ruce, oblicej,
paléivé bolesti zplsobuji. A coZ teprve, kdyZ véc jest praepa-
rovana a bézi o jeji dal§i zachovani, o transport do mésta Ma-
turinu a odtud do pfistavniho mista »Cafio Colorado*, odkud
teprve na anglicky ostrov Trinidad ku dal$i dopravé do Europy
se zaSle. Nesnadno jest vpravili se v postaveni sbératele pFirodnin
v pasmu tropickém. Opatfen jsa prostfedky pouze nejprimitiv-
néjSimi, a nemaje Casto i toho nejnevyhnutelnéjsiho jako beden,
skfinék, lahvi, zapasiti musi kromé toho i s mnohymi jinymi pre-
kazkami a obtizemi, s indolenci zdejsich Indidanliv a misencd,
ktefi Casto i tam, kde dobry jim kyne plat a odména za nale-
zené zajimavé prirodniny, ze své pohodlnosti nikterak nedaji se
vyrusiti. Casto celé dny ba nedéle prsi, vzduch nasycen jest
vihkosti tak, Ze prach, sl béhem nékolika hodin se rozplyne —
tu pak ma cestovatel susiti hmyz nebo vycpané ptaky. A jak
zapasiti musim proti moucham, koZojeddm, hlavné v3ak mra-
venclim, arsenik jich neodstrasi, a vse podléha jejich rusivé moci,
ovSem Ze pak posléze i oni zahynou, ac teprve potom, kdyzZ jiz
vie zpustoSili.

Pfiroda ne tak snadno da si odejmouti, co dle zakond pfi-
rodnich ji patfi, a tak kazdy kus mych shirek jest kus hoje
Clovéka s jeho stvofitelkou. — Tim se stdva, Ze Casto pFi Vi
opatrnosti a praci mnohy cenny exemplar se mi zkazi, nebo ze
to, co jsem obtiznym lovem a namahavou praeparaci pro radost
si uchystal, nemilou ndhodou, na p¥. upadne-li osel pfi pfebrodu
zde tak Cetnych ficek, UpIné se zni€i. Tak pfed nékolika dny,
kdyz plavili jsme se v malé lodce pfes rozvodnénou feku >Gua-
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nipu«, prekotila se tato s nami, a ja ztratil sedlo, vak s pradlem
a dvé shirky pfirodnin. A Ze jsem se sam, obtizen jsa puSkou,
neutopil, jest mné dosud pravym zazrakem. Podobnym zplsobem
pfisel jsem téz o mnoho véci pfi svych vypravach v Africe. Tak
lezi pochovany na dné Feky >Guanipa« téz tfi dary, které jsem
meél urceny pro Ceské museum a to kralovského supa, trpa-
sli¢iho mravene¢nika a velké hnizdo vlhovce chocholatého —
Ostinops cristata.

Ustavdm od dalSiho liceni téchto tmavych stranek cinnosti
shératelské a pocnu opét tam, kde popis denniho svého Zivota
jsem byl pferusil.

Okolo Sesté hodiny vecerni veSkerd dalSi prace stava se
GpIné nemoznou, ba ani sedéti nelze, nebot’ pfeCetnd hejna mo-
skytl, této pravé tryzné krajin tropickych, ktefi zatim se dosta-
vili, €inf v8echnu dal$i praci nemoZnou. Nadarmo se halim do
houné, nadarmo oblékdm gumovy svij plast, vsudy proniknou,
vSade bodaji — pouze uchyliv se mezi dobytek k rozzhatym
tam ohiAdm, nalézdm trochu Glevy. Nevim, kterak bylo moZnym,
ze bych byl méalem pozapomnél jiného, zde tak nevyhnutelného
denniho zaméstknani, jeZ jest nejméné dvakrate az tfikrate denné
opakovati. Minim totiz prohlidku noh a vyfezavéani do nich za-
Zzralych — blech, Pulex penetrans. Druhou, nebo kolikatou
nepfijemnosti jsou zdejSi Sténice. Samicka blechy Fecené jest
0 néco mensi blechy evropské a barvy narezavélé; starajic se
matefsky o své pokoleni a zachovani rodu svého (k blahobytu
zdejSiho lidu zajisté tak potfebného), zavrtava se hlavné do noh
(av8ak casto i jinam do téla, tak i do cela) a to hlavné pod
prsty a zde dobfe jsouc zavrtand klade vajiCka. Prvniho dne
necitime skoro Zadného pocitu, leda svrbéni na misté, kam se
zavrtala, brzo v8ak pocne misto to hnisati a boleti, i jest nej-
vysSi Cas, abychom si matkn i s celou nastavajici rodinou vy-
operovali, coz neni vZdy bez bolesti. Jak jsem se zminil jiZ dfive,
neni ji pfi zavrtavani ani dobfe cititi ani vidéti, takze teprve
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potom se zpozoruje, kdyZz rostouci bolesti a bilé misto s ¢ernym
bodem tohoto nepfijemného a nepovolaného hosté oznacuji.
Laskavy &tenaf sotva uvéfi, Ze ja ¢asto denné az i 20 kus( za-
vrtanych a zavrtavajicich se blech jsem si vyoperoval, a Ze jeden
z mych lidi, zanedbav jednoho dne obvyklého prohlizeni svych
noh, druhého dne dokonce aZ pfes 40 kusd si vytdhl? Kromé
tohoto nemilého zvifatka jsou i rozliéni jini tvorové, nélezejici
k Geledi rozto&d, svrablv atd., nepfijemnym pfidavkem pobytu
zdejSiho. Pitim zdejsi vody povstavaji téZ nékteré kozni nemoci,
i byl jsem téZ po delSi ¢as podobnou nemoci trapen a pfi tom
nohy mé, poseté blechami, byly v takém stavu, Ze bolesti jsem
ani nespal a jen s obtizi v sedlo se vySinouti mohl. Jiny ovSem
mnohem nebezpecnéjsi nepfitel, ktery trdpi a suzuje Evropana
sem zavitavsiho a dosud neaklimatisovaného, jsou rizné klima-
tické nemoci, jako dysenterie (Cervenka), zimnice a jiné. — Od
Sesté hodiny pocinaje se rychle stmiva, nebot tu neni onoho
zdlouhavého, krasného pfechodu od svétla ku tmé naSich sever-
néjSich zemi. Vysoko nad hlavami naSimi, za ohluSujiciho kFiku
tahne nékolik set papou$k(, hledajicich svého oblibeného mista
ku pfenocovani, aby pak Casné zréna touZ cestou vratili se opét
tam, kde rozsahlé sady stromové s uzradlymi plody na cely den
je zaméstknavaly. Sem a tam néktery opozdény dravec spéchd,
by pred zapadem slunce nasel obvykly svij strom nebo &ekaji-
ciho jiz druha svého. Vzdali na savané pfiblizuje se stddo do-
bytka s pohanéjicimi je »peony« a slySeti jiZ jich monotoni zpév,
pobizejici skot do »corralu«. K zapasu vola byk soupefe, a prudky
Casto utkava se boj, az nékterému na krk hozené laso ochlazuje
bojovnou tuto naladu. Konecné vSe utichne az na diskantni zpév
tolika tisicl moskytl a jakéhosi jednotvarného popévku do mol
mého Indiana, doprovazeného Ctyfstrunnim »cuatro«, primitivniho
to druhu kytary. Pokud moskyti dovoluji, sedime mezi dobytkem
pfi ohnich, a ja nasloucham vypravéjicim peonlim, nebo se jich
sam na zajimavé véci vyptavam.
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Pfed osmou hodinou jiz obycejné ulehdm k spanku, coz
ovSem lehce se fekne, ale ne tak snadné provede, nebot' tu jest
potfebi opatrnosti i rychlosti, chci-li miti alespofi trochu pokojnou
noc. Ochrannd sit' byva totiz pokryta sty moskytll, ktefi zdanlivé
trpélivé Cekaji na svou pfisti obét, o milliardech vzduchem po-
letujicich ani nemluvé. Tu jest mné opatrné pozvednouti jeden
cip sité, dosahujici az k zemi a vSude kameny obtéZkané a rychle
vrhnouti se do vnitf. A pfece do vnitra vniknou a celou noc
mne bodaji. R&no nachazim uvnitf pfece mnoho moskytd krvi
napitych, na nichZz nekfestansky se mstivam. Noc¢ni ticho rusi
jen savanni kulisek a vzdalené smutné, jednotvarné voléani leno-
choda nebo stromového mravene€nika, jinak ovSem jest, pro-
chazi-li se na blizku zamilovany, po druzce volajici jaguar. Ackoli
télem i dusi lovec, jest mné pfece Fvani také nyni lhostejnym,
nebot” podruhé nehodlam télo své vydati na pospas moskytim.
Tedy az v lep$im Case, kdy téchto tryzniteld bude méné. Koneéné
vitka se mné zaviraji a jen jeSté néjaky lidumilny Svab americky,
ktery ma ve chvalném zvyku, 7e k{zi na prstech u nohou okouse,
nebo kolem sité poletujici upir zdrzuji mne jeSté od spanku, ale
pfes to, Ze moskyti sem tam k télu pfilehajici siti statné bodaji,
zemdlenost' zvitézi, a ja proto ¢tenafe s pozdravem aZ pro po
druhé opoustim.

»Cano amarillo<, Venezuela 2./2. 1890
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Néco o Evach v tropech Ameriky.

V zemich, kde pod Zhavym sluncem krajd rovnikovych
vécné stfida se s jarem léto, kde vzduch GpIné prosycen vod-
nimi parami velkych vod a periodickych, nékolikamésicnich
destli — pfiroda buji a rozviji svou svrchovanou krasu. A zda
se, Ze touzi imponovati svou plodnou moci: ze zemé vykouzliti
vée do rozmérl obrovskych, forem nejriiznéjsich a barev zlatého,
nadherného slunce tropl dlstojnych. Misto jedli Stihla palma,
travy zde stromy, stromy pak velikdny u nas netuSenych roz-
mér(. Ve svém rozmaru dala jas a barvu nebes motylim, barvu

*) Staté. »Po Orinoku*, »u Indiand Guahib(*, »v pralese*, »v Andech*,
»Spanélské chramy v Peru* atd. jsou Gryvky ligeni veliké cesty E. St. Vraze,
kterou vykonal v letech 1892 a 1893 napfi¢ celou jizni Amerikou, prosed
vzdalenost 7900 km,, od Gsti Orinoka vedla jej cesta nejprve civiiisovanymi,
pak polocivilisovanymi krajinami pfes Bolivar k Gsti feky Apure. Pak
nasledovala obtiznd cesta pfes pefeje a vodopady krajinami obyvanymi
»divokymi« neb aspof nespolehlivymi Indidny. Neméné neZli 33 nebezpec-
nych pefejd bylo mu ptebroditi na Orinoku a pfitocich jeho. Pfes Caicaru
na Atures, odtud na Femando; po Rio Negre pak na Manaos. Odtud na
zépad po veletoku Amazonském. V Fijnu 1893 octl se pak cestovatel na
Gpati nebetyénych And, a zméniv tropické ponebi za mrazivé pusté kon-
¢iny horské, prestoupil, dosahnuv vyse aZ 4114 tn kraceje po ptdé slavné
zaslé fise Indd na Perudnské pobiezi. Dne 29. listopadu 1893 spatfil hla-
dinu Tichého oceanu. Tim byly svizele cesty ukon€eny; po mofi uzinou
Panamskou zpét na Trinitad a opét do sidla Maturinu cestovalo se jiz
pfijemné a bez obtizi. B.
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kvétd ptactvu, drahokamCm propUljéila kiidélka a dala tak Zivot
kolibfiku, kvétdm orchideji tvar hmyzu a nékterému z téchto
opét podobu rostlin. Ve zavodi v krase, matkou pfirodou Stédre
udélené. LeC hle, Clovék, mistrovsky »pry« kus matky zemé,
pan pfirody, jak sami sebe v sebechloub& nazyvdme — ten se
v tropech, aspon africkych a americkych, nepovedl. Pouze oby-
vatelé Indie a nékterych sundaiskych ostrovli ¢&ini vyjimku —
i Ameriky jeSté spiSe muZz neZ Zena, snédy neb cerny syn pra-
lesa a stepi svou postavou otuzenou v boji a na lovech, bohaté
okréaslen zcizim pefim* hodi se do rdmce bohatého okoli.

LeC¢ Zena — darmo hledali bychom ve skuteCnosti pouze
v cestopisech a novelkach nékterych lehce zapalnych cestovateld
opévovanou krasu Indidnek neb dokonce — c¢ernoSek! Jsout
ovsem nékteré kmeny, kde Zena, pokud jesté v détskych letech,
nepostrddd souladu forem a pfijemnosti tvafe, pfipady ty vsak
jsou velmi osamoceny a i tu kratkého trvani Jinak tomu, kde
krev nas Evropan( smisila se s krvi domorodcd, kef roubenim
kde zuSlechtén. Hlavné krvi Spanélské-li pFfimichano nékolik
kapek indianské neb Cerno$ské. Této vSak musi byti co nej-
méné. Pohlédnéte, velecténa, na illustrované zde krasky tropd.
Drobet exotické, nelibi se Vam mnoho, pfipoustim, mél jsem
maly vybér a jen Spatnych fotografii. Podruhé lépe poslouzim.
Pak schézi tu Zivot! Zar &ernych oci, lesklého ebenového vlasu,
bélost malych perel zoubkd a aksamitovou hebkost pleti, bud
svétle Cokoladové neb skoficové barvy aZz do mléka pouze IZi€kou
Cerné kavy zahnédlého, fotografii nelze podati.

Pfedvedu Vam své krasky po fadé. Kulisky jsou krasavice
z dalného Orientu do jizni Ameriky zavezené. »Kulisky* na-
zyvaji se totiz manzelky pracovnikl z Vychodni Indie na An-
tillsky ostrov Sv. Trojice majiteli plantdzi zavezené. Jsou
malebné zahaleny v nékclikabarevné svétlé, u bohatSich hed-
bavné latky, jichZ pestrost na kazdém jiném nez krasné rostlém
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bronzové barvy téle Indky byla by kfiklavou. Nohy, ruce, Stihly
kréek, usi, ba i provrtany nosféek okrasleny jsou mensimi a
veétSimi, stfibrnymi i zlatymi krouzky. Na prsou pak na zlatém
fetizku mivaji mnozstvf okras a provrtanych minci, z nichz
dukaty nejCetnéji zastoupeny. V Port of Spainu zvazil jsem cely
$perk. Vazil sedmnact a p0l libry a z vétsi Casti byl zlaty. Ve,
co muz i Zena vydélaji, pracuji oba pilné a skromné ziji pfFi
talifi ryZze omasténé kokosovym olejem, jde na okrasu Zeny, na
stfibrné i zlaté skvosty a hlavné mince. Neradujte se, velecténa!
— nebézte vitézoslavné k manzeli, ktery Vam snad pravé ode-
prel novy kloboutek — nebefte mne za svédka, jak povolni
jsou jinde i polobarbafi vG¢i svym Zendm! Sklamala Jste se!
vKuliska* jest svému muzi pouze pokladnou (u nas byva to
naopak), a nosi takto zabezpeteny majetek na dlikaz muZova
bohatstvi.

PFi navratu do vlasti, neb kdyZz manzel zafidi si samostatny
podnik aneb vibec pfi kterékoli potfeb&, putuje jeden skvost,
jeden peniz za druhym do rukou krajana obchodnika.

TFeba byla bosou, kraci Bengalka neb Hindostanka rovna
a prece pruzné ohebnd —jako palma jeji vlasti. Nézné a pfece
samolib&. Snérovacky nenosi, a prece, zavidély byste ji soulad
onéch tvard, na které Vy, Zeny, takovou kladete vahu.

Pfijemnéji vypadd mulatka, potomkyné francouzskych kolo-
nisatorl a gabufiskych otrokyfd. Stihlejsi matky, zdédila po ni
krasné jiskrné oko a slonoviny bélejsi zuby. Vlas sice dosud
Cerny, kratky, ale ne vice vinaty jak u Cerno$ek. KlzZe aksami-
tové hebkosti a pravé proto, Ze asi jako svétly kaStan do temna
zbarvena, leskne se a UGpIné hodi k barvé vlasd i o¢i — jinak
kontrast byl by velikym. Pouze kolébava a polo prozpévovana
mluva CernoSkam domaci rusi celkovy dojem interessantni mu-
latky. JeSté jiny stin mé tato exotickd kraska. Oplyva-li z pra-
vidla »kuliSka* ctnostmi poCestné zeny — mulatka i ¢ernoSka
hlavné francouzskych Antill klesly v nejhlub$i bahno.
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Nejlepsi ponechal jsem si naposled — dvé sester mestizek,
(miSenek krve ponejvice bilé a indidnské; zde vSak téz nékolik
kapek CernoSské jest pfimiSeno), krasavic panamskych. Lola a
Pepita, dcerusky Dona Pedra J. de N., majitele malé kéavové

Mestizky Lola a Pepita-

plantdze a obCana svobodné republiky Kolombie, ktery v pa-
namském Svindlu také dovedl pozfiti leckteré tu¢né sousto. Jak
se Vam libi, pfisna moje ¢tenafko — smim je nazvati krasnymi?
Musila byste je vidét Zivé. Obé jsou vzrdstu spise subtilniho od
koketni, minimalni noZky, chlouby Spanélek, a? ku hlavé vie
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nézné a prece zdaly by se Vam postavicky vétsimi. Kouzlo to
spogiva v pfimé, hrdé chdzi — dédictvi Spanélskych hidalgt.
V3ak o chlizi pozdéji. Pravou ozdobou kreolky a mestizky jest
dlouhy, vice méné cCerny vlas a hluboké, a jak za tropickych
boufnych noci Cerné oko. Zde lezi démonickd moc mestizky
neb kreolky. Béda tomu, kdo se do té hloubky pfFili§ zadiva.
Utone! Jsou to o€i neklidné, brzo nézné jak jizni hemisféry
hvézdnatd noc, kdy v bohaté zafi mésice koupaji se koruny
palem a kvét »Avc Maria*, brzo zase Zhavé jak tropd sluneéni
den. Béda, blizi-li se »tornado*, boufny vichr rovnikovych krajd,
v sile jeho blesk(, vasefi, zlost, nenavist $leha z o&i horkrevné
potomkyné $panélskych »conquistadord*f indianské aristokracie
a divokych &ernochl pobfezi~uinejského. Ty o¢i dovedou spalit.
Husté, dlouhé brvy zvétSuji dojem hlubokého oka. Rty jsou
sensudlni, polooteviené, jak by zhavy vzduch sélajici. Nad nimi

pod rozkoSnym symetrickym, nosjckem — slabounké, jemné
chmyfi. Zoubky u naSich dvou krasavic jsou téZz dédictvim spiSe
po CernoSském plemenu — ne sice malé, ale bélosti a lesku

perleté. Plet’ jemnosti a slabym chmyfim pfipomind dozravajici
broskev, jest mdlého lesku a barvy mléka, kterému svévolné
namichano bylo néco kavy. Jest'to barva interessantni, lepsi nez
mnohd, do Zlutd pfechazejici bilad barva chudokrevnych, Kreolka,
ale hlavné mestizka stydi se za mimovolné toto svédectvi smi-
chani rlznych plemen. Ne tedy jen k vili ochrané jemnosti
pleti, proti horkému vzduchu, hraje ryZzovd moucka »poudre de
riz« nejhlavnéjsi Ulohu vedle Cervené na rty, v Zivoté jihoame-
tfid zena — hledi jeviti se v alabastrové Ubéli — oné, o které
tolik kratkozrakych zpravodaji se napsalo jako o typické barvé
kreolek. Sotva je kdy jindy nez na odiv stavéné vidéli. Kdo
chce ztratit illuse, musi z nenadani rano zboZfiovanou navstiviti.
Také ne vzdy ... pradlo a nepofadek v domacnosti smélce do-
razi. Nenapodobitelnou jest jen Spanélkdm a jich potomkynim

78



Z CEST NAPftiC JIZNI AMERIKOU.

vrozena chlize. To neni prkennd chlze Angli¢anek, tanéiva
Francouzek atd., chlize i polo3panélky jest rytmus, jest melodie
krok(. Krasné-li kraci, jesté lépe tanci; nenucené s vrozenou
eleganci vznasi se na 3piCkach pfi Soupavém (ne poskakujicim)
taktu jihoamerickych, specielnich valéikd. Zivot nasich dvou
krasavic jest jednotvarny a velmi malo oduSevnény. Jest to
rostlina ve sklenniku. Malo se pohybuje a cely skoro den ztravi
doma, horko nedovoluje, by pfed noci vychazela. A i pak daleko
nejde, navstév Gini se po skrovnu, zabav, plesd »bailes de eti-
quetax také mnoho do roka neni. Domaéaci prace obstarava
z VvEtsi Casti Cetné sluzebnictvo, Cernosky a mulatky, a dobre
situovana kreolka ztravi pGl dne v houpavé lenosce, zabrnka na
piano a v hamaku poloZena, cigaretku koufic, sni. O ¢em asif
Doma uZiva zcela bilého kroje aneb aspofi doméaci Zivitek jest
bily, rannimu odévu naSich dam nenepodobny. Vecer teprve
stroji se bud modou Spanélskou (CasteCné »a la manola«, aspon
klade »mantillu« na hlavu), aneb dle nejprvnéjsich vzord pafiz-
skych. M4 velmi vyvinuty vkus a vnadné se stroji. Kvétin do
vlasu mnoho pouziva. Mistrni jest v zachazeni s véjifem: »El
Abanico* nesmi nikdy a nikde schazeti. Jim osvézuje horkem

rusplicuun nl, 0. SRS QLY & NN 1aC L uPnnvist depvira
ale dovede jim koketovat. »El Abamco« mé& u zamilovanych
celou svou abecedu lasky. Co se vnitini hodnoty kreolky neb
mestizky tycCe, jest jich vychovani oviem velmi zanedbano. Obé
byvaji dosti dobrou choti, lepSi ale jeSté matkou — vSak jen
pro muze vSedni, muZe svého okoli. Ne kazdy Evropan byl by

s ni Stasten. —
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Po Orinoku.

Sirsim vrstvam ¢&tenafstva po veletoku Amazonu a La Platé
Cetl ve svém Zivoté aspon Gryvky z Humboldtovych cestopistv
aequinoctialni Amerikou, jeho krasné, nékdy skoro pfili§ poeticke,
mladistvym nadSenim novacka sice v obrazech, ale s bystrym
zrakem a porozuménim tehdaz tak malo ¢tené knihy pfirody,
cestujiciho odvazného pfirodozpytce, razitele novych nazord,
novych sméri? A jednim z jeho nejuchvatnéjdich, v Evropé
nejpopularnéjsich liceni jest jeho znamenita, tehdy za mnohem
pFiznivéjSich okolnosti Stastné provedena cesta po Orinoku, Ata-
hapu, Riu Negru a Casiquiareu a opét zpét k vychodisti vypravy,
kterd4 pfinesla tolik obohaceni pfirodnim védam. — Nuz, a bylo
to ono jeho lieni Gchvatné krasné pfirody podle bfehu Orinoka,
které mé pobadalo, abych v tychz stopach kracel a krok za
krokem tutouz cestu vykonal.

Jednou z nejkréasnéjSich, nejimposantnéjSich partii, kterou
také Humboldt s nadSenim v »Pohledech na pfirodu* vyli€il, jsou
Orinocké strze, vodopédy, viry atd., pro které Spanélé i Fran-
couzové maji jméno »los raudales* = les rapides. Ackoli jestjich
od Urhany pfFes 33, pfece mluvi se jen o dvojich, totiz o Atur-
skych, kde prfed 150 lety mniSi misionafi zaloZili misto: Sv. Jan
Nepomucky v Atures, dle jména tehdy tam Zijicich, jiz za Hum-
boldta vymrelych Indiand »Aturl«, a dale na jih leZici, neméné
veliké »Maypures«. Zde ¢ekala mé nejveétsi protivenstvi a Utrapy.

Aby krajané zvédéli, jak jsem cestoval, a dobré si vzali
z toho pouceni, Ze ¢asto nevdétné pomlouvaji dobrodini Zelez-
nicemi a parniky jim poskytované, vyli€im kratce nékolik mnou
prozitych dnd v »raudalech« Humboldtovych.

Do »Pericax pfisel jsem S3tastné, vzdor malym nehodéam
v pefejich Caribenu a no€nimu 0téku pfed Indidny Guahiby
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v Usti Feky Meta, dne 28. prosince 1892. Mél jsem péknou lod
»Pragu a mensi lodku, majetek doprovazejicich mé Indiandv
Urbénskych, z kterych polovina ldmala Spanélstinu. Vesele vlala
nad »Pragou« cervenobila vlajka, kdyz vjizdéli a kotvili jsme
pod vrSkem »Pericem«. Spokojené pfistal jsem, netuSe, co zly
osud na jitro mi chystal. Opét tedy o jeden tuhy kus prace
méné a blize k cili. V Pericu véechen m{j objemny néklad, asi
30 beden a bedniGek a 16 malych pytld soli, mél se vylozit
z lodi a prenést asi Ctyfi hodiny cesty po zemi na misto zvané
»Salvajito«.

K této praci mimo na své Indiany pocital jsem, Ze naleznu
v Pericu dvé nebo tfi rodiny Indiand, sbhirajicich vonnou sarrapiu
(tonku). Ale jaké zklamani!

V Pericu zZila opus$téna, rybolovem se zivici Indianka, a
v »Atures«, tfi hodiny vzdaleném, pouze jeden Zambo. Dvé
tato mista dfive asi 12—15 rodin Citajici nyni upIné zpustla, vie
prchlo pfed Qrinockymi piraty Manuela Fernandeza, kteryz sem
pfed nékolika mésici asi se Sedesati Indiany vpadl, vysoko na
hofejs$i Orinoko, ba i do Brasilie.

Co pociti?

S téZzkou hlavou ulehl jsem na bfeh do chatrée, v jejimz
hofejSim pfepazeni ze strachu pfed Cetnymi zde jaguary spala
ona uboha, stara opusSténa Indianka. Své Indiany nechal jsem
na neStésti spat na fece v lodkach.

Jaké bylo mé zdé&Seni druhého dne rano, kdyz spatfil jsem,
Ze Indidni mi uprchli, uzivSe k tomu své piraguy (lodice) a ne-
zapomenuvse opatfiti se na cestu z mych zasob potravinami.
Kolik trpkych dnl na mne &ekalo, daleko 3iroko samotného ve
spole€nosti tvora, ktery ve své opusténosti klesal na zvire!

Svou tézkou lodi nemohl jsem ani hnouti, a tak za pomoci
Indianky spravili jsme kus rozbité jeji lodky, spiSe skofapky, a
pfeplavili se nikoliv bez nebezpeci na protéjsi bfeh Orinoka.
Opatrné lodku pod hustou vegetaci uschovavse, pustili jsme se
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po zemi, vyhledati zde ko&ujici Indiany Guahiby kment Vichad-
skych, méné divokych nez jejich soukmenovci ze Ffeky Mety,
povéstni pro své loupezné Femeslo.

Nebudu ¢tenafe nuditi delSim popisem strasti a obtizi, nez
jsem se setkal s malym kmenem Indiandv od posvatného Gua-
hibm vrchu Ufiana a neZ tyto jsem pfimé&l, aby mi pomohli
aspofl na prechodu pfes prvni raudaly Aturské.

Nejdfive odnaSeli jsme kus za kusem, téZka zavazadla pre-
balivse na mensi, z Perica vypalenou pobfezni savanou azZ k Fi€ce
Catanapo, kde hrozné trpéli jsme moskyty i slune¢nim Zéarem.
Na slunci teplomeér ukazoval 44, ve stinu 34 az 35®C. A tu bylo
mi téZ nositi zavazadla az 60 liber tézka déle nez hodinu cesty;
byla to vétSinou zavazadla, jako fotografické pfistroje a podobné,
které nechtél jsem svéfiti nedbalosti svych Indiand. Velikého
bylo mi tfeba taktu, abych s divokymi syny pamp Orinockych
se srovnal, aby neumdleli anebo nepfisli na mysSlénku, zmocnili
se velkych pokladl, které v ¢etnych bednickach nikoli nepravem
tusili. Proto nikdy nerozbaloval jsem, co by indianské chtice
mohlo roznitit, a hlavné rozbaloval jsem pfed nimi takové véci,
které napliiovaly povércivé Indiany UZasem! Neocenitelnd byla

* 4.~ m m_A rminXnlrtA t/Lianlrn M ilog Irm o ] R n itro
11 911 G0 Tafa BERRSNERS, THUMESINL Malitata WL, RANYS.

Mluvila dosti dobfe Spanélsky, a je$té ve kvétu svého mladi Zila
néjaky cas s venezuldnskymi mestizy, sbérateli kauCuku, a tak
pfi své znalosti guahibské feCi prokdzala mi neocenitelné sluzby.
Tak na pf. nagelnikovi mych pomocnikd Guahibl vypravovala
mnoho o mé carodéjné »Bro« moci, a nejprvnéjsi podminkou
naSi smlouvy s Indidny bylo podarovani pfemocnymi amulety —
sklenénymi zatkami z mych lahvi na preparaty.

Kazdy Indian zavésil si jednu na krk a byl presvédcen
0 Uplné zAastité proti zlému duchu, pfebyvajicimu v blesku.

V Catafiapo z lian a dfev zrobili jsme prdm a vSe Stastné
na protéjsi bfeh preplavili. Opét nositi ndm bylo zavazadla skoro
dvé hodiny cesty, dvakrate denné. Ja noSeni bfemen davno od-

.
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vykly Unavou €asto jsem klesal a bohuZel Castéji nez tfeba sahal
po lahvici rumu. Kone¢né méli jsme vSe v Salvajitu, na protéjsi
strané zlovéstnych aturskych raudald. Zde sloZili jsme v3e v hro*
madu a pfikryli velikou plachtou »Pragy«. Asi krok od svych
pokladilv, které musil jsem zde na nékolik dnidv o samoté
nechati, zatknul jsem ty¢ s vlajkou a nahoru narazil — svij
stary anglicky klobouk korkovy. A jsem si tim podnes jist,
kdy v oné liduprazdné konciné nahodou byli tahli smésné bo-
jacni a poveérCivi obyvatelé pravého bFehu Orinoka, Indiani Pia-
roa, ze ani jeden nebyl by se dotknul velké, v pisku lezici bilé
stvliry, nybrz hroznym désem jat byl by spéchal opét do svych
pralesdv, a celd pokoleni vypravéla by o onom zjeveni. Nebylot
ani mym jinak velmi drzym Guahibdm volno, kdyZ vybaloval
a stavél jsem vSeliké ty netvory, jako fotografické aparaty a po-
dobné véci.

Vratili jsme se zpét na *Pfagu*, kde zUstalo jen nejnutnéjsf,
a zafidili jsme vSe k obtiznému a neméné nebezpeCnému pfe-
chodu s lodi pfes »raudaly Aturské*. Dne 25. ledna, ve spolec-
nosti Guahibl, opustil jsem Perico a vrhl jsem se na druhou
stranu Orinoka. Jiz za hodinu zapasili jsme proti pefejim,
smrétim a malym vodopadim zde tak pfiserné krasného Ori-
noka.

Humboldt mél to pohodInéjsi. Pfed sto lety bfehy i téchto
vzdalenych mist na Orinoku byly obydleny misionafi a Hum-
boldt Sel ve spolecnosti jejich po zemi, jeho pak lodi byly pre-
vezeny a preneseny tlupou statnych, této praci zvyklych Atur-
skych obyvateli. Le¢ mné bylo souzeno jinak. Ja musil
v opusténych téchto krajich, s nespolehlivymi Indiany, uchopiti
kormidlo lodi a Ucastniti se v§i prace i vieho nebezpeti pre-
chodd. Nelituji toho. Aspofi co jini pouze s bfehu, ja vidél
z blizka. Zel, nebo vlastné dobfe pro tebe, &tenéfi, Ze neni mym
GCelem, popsati zapas nas hrstky, mne a 12 IndianQv, proti
zlobam veletoku,
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Ale tolik se ti pfizndvam, nikde nezkusil jsem vice strachu
a rozechvéni, jako v obojich raudalech.

Snad ani tak o svou vlastni osobu, jako o svou lod. S ni
mé nékolikaletd prace byla by byvala ztracena i néavrat na po-
bfezi na dlouhou dobu byl by mi byval zatarasen. Jak casto
neodolavse sile proudu, strzeni jsme byli proti Zulovym skaliskim,
mezi kterymi marné jsme patrali po vychodu, a €asto virem
otageni, dostali jsme se na nékolik metrd pFed smrt zejici na
nas. Prosli jsme Sestnacti obtiznymi pefejemi, proudy a vodo-
pady. V Siniquan¢ dle vyrokd mych prlvodcl jiz ¢asto utopili
se Indiani. Dvé noci pfenocovali jsme bez ohiili na ostriivcich,
a dne 28. ledna zakotvila ma Praga, jen malo poskozend, v Sal-
vajitu, kde jsem naSel své véci v Uplném poradku.

Jen mdj klobouk byl zlomysinymi, zajisté nepovérgivymi
papousky ozran.

S jakym pocitem ulehl jsem do kyprého pisku, Stasten, Ze
vée tak dobfe dopadlo, své Indidny tabakem a rumem Stédfe,
ale opatrné podéliv, spal jsem mezi nimi spdnkem spravedlivého.
Na Stésti na Orinoku moskyti trapi pouze ve dne.

Moji Guahibové zahrabali se Castecné do pisku, tak Ze ne-
jednomu pouze hlavu bylo vidéti, coZ pfi plapolavém svitu nasich
ohnd zajisté skytalo zvlastni pohled.

Bude na misté, zminim-li se o svych privodéich. Indiani
kmen(v guahibskych obyvaji levy bfeh feky Orinoka mezi fekami
Metou a Vichadou a déli se na nékolik mensich i vétsich kmend.
Metasti Guahibové jiz za Humboldta méli Spatnou povést, a
pokud mozno, jsou jeSté horsi.

Reka Meta, u svém vtoku do Orinoka UpIné necivilisovana,,
ma na hofejSi své casti nékolik pomalu vzkvétajicich osad, zalo-
zenych jak obyvateli republiky Kolombie, tak nékterymi v dobé
revoluce sem uprchlymi Venezuelany. V3ak ponévadZ dovoz
zhozi z pobfezi Kolumbijského skoro nemozny jest, nékolik:
velkych, na plachtu i vesla zafizenych lodi vykondva as dva-
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kraté roéné z »Ciudadu Bolivaru* na Orinoku obtiznou, ¢asto
az tfimésicni cestou po fece Meté. Tu stava se, Ze neopatrnosti
muzstva, aé vzdy dobfe ozbrojeného, zdafi se Guahiblm noéni
Utok. Béda kaZdému, Zené i ditéti.

Nékolik dnd pfed mym pfijezdem k Usti Mety zavrazdén
byl z Colombie prchajici politicky provinilec i se svou Zenou,
s dvéma ditkami a s nékolika veslafi.

Pouze jeden Yaruro Indian, ktery hned vrhl se do vody,
nepozorovang na ostrlvek doplaval a odtud svédkem byl ohyzd-
ného vrazdéni, pfinesl trudnou zpravu do Urbany. Ubohé Zené
Guahibové kyji rozbili hlavu, pak vyrazili zuby, kterych ihned
kolem krku si navésili. Nahodou jmenoval se ubohy osadnik téz
»Don Enrique*, jako mé v oné Casti Venezuely nazyvali, a tim
az k deltu Orinoka roznesla se zprava o mém zavrazdéni.

Méné hrozni, a¢ téz zradné a Istivé povahy, jsou Guahibové
Vichadsti, ktefi pomahaji sbératelim kauCuku pfi prevazeni a
pfenaSeni lodék v atursko-maypurskych raudalech.

Guahibové jsou statného, zavalitého téla, Sirokych tvéfi
s tupym vyrazem, nosy ploské, plei tmavsi nez jakou maji po-
bfezni Indiani; vibec jest to jeden z nejosklivéjsich indianskych
kmen( na Fece Orinoku.

Vlasy do cela pfistfihnuty, uSi rakosem propichnuté, tvare
¢ernou barvou »manacaiem« tetované a Cervenou, v Zelvim oleji
rozpu$ténou barvou »Bignonie« symetricky pomalované, pohled
potmésSily — to v3e dél4 Guahiba zjevem malo sympatickym.
Kolem bokdv muZové nosi $irsi pruh modré neb bilé bavingné
latky, vlastni vyroby, pfes prsa okrasy ze semen aneb zubd
a pri slavnostnich pfilezitostech na hlavé korunky z ptacich per,
nékdy dosti ozdobné. Zbrané jsou podobné zbranim vsech
ostatnich IndianQv, totiz luky a $ipy na vétsi zvifata a »foukatky*
s malymi, >kurarem« otravenymi Sipkami na lov mensi zvére.
Mimo to harpuny k rybolovu a velké, z tézkych dfev zhotovené
indianské palcaty.
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Indian, dobry pozorovatel pfirody, vyhrazuje si nejlepsi
ozdoby pro samecka, tak Ze Indidnka ani z&dnym pefim se ne-
zdobi, ani tak se nemaluje jako jeji muz.

Ba i ten kousek hadru kolem bok( jest u ni mensi a chudsi
nez u egoisty manzela. OvSem u jinych kmennv, hlavné v Peru,
Indiani chodi zcela nazi, a Zené zbyl maly, z hadru, klze
nebo podobného materidlu »Evin list*. Z Iy¢i stromu »marima«
Guahib tlu€enim a vymé&cenim déla si velky kus latky téhoz
jména; ten slouzi mu jako plast i pfikryvka v deStivém pocasi.

Mimo zbrafi a psy nerozluénym spoleénikem Guahiblm jest
zakoutené, Cervené pomalované »bl«, visuté lizko, uméle pletené
z vlaken palmy .Mauritia*. Pokud neni zaméstnan lovem, Guahib
provaluje se v ném nejvétSi ¢ast svého Zivota. Kdyby nebylo
hroznych moskitav, ktefi v této casti jizni Ameriky pfichazeji
v neobvyklém mnoZstvi a proti kterym jen s malym vysledkem
Indian brani se stalym, vedle »bl« udrzovanym ohném a poti-
ranim se smrdutym Zelvim olejem a barvou »onota«, byl by
Gplné 3tasten. M4 vie, ¢eho mu tfeba. Reky-li opadly, tfeba mu
pouze jedné hodiny, aby nachytal ryb v pfebyte¢ném mnozstvi.
Jsou-li rozvodnény, skytd mu les, pampa mnoZstvi zvéfe, a po-
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névadZz Guahib pojida v$e, co leze, plazi se, skaCe neb 1éta, ar
to Zéba, jeStérka neb tlusty, olejovity okfidleny mravenec, z kte-
rych si do z&soby nadéld pecenych kuli¢ek, nemluvé o zasobé
zelv, leguanlv a jejich i naSemu jazyku chutnajicich vajec, méa
zajisté Zivot zavidéni hodny.

Vice k vidli opojnému néapoji nez pro chléb Guahib sazi
»yucu«. Porazi totiz kus lesa a v suchém pocasi zapali kmeny
a podrost — Zenam pak zdstane sazeni a jednou, dvakrat za
rok vycisténi a kone€né za 7—9 mésiclv bohatd Zefi. Koreny
manihotu zatim nabyly velikosti dvou az tfi stop, a neni Fidkym
zjevem, Ze v té Stastné, Grodné zemi kazda rostlina da az 30 liber
tézky plod, ktery jako brambory se vykopava a téZ asi podobné
chutnéa. Ale ponévadZ obsahuje velmi jedovatou Stavu, tfeba ho
nastrouhat, vymacet a zvlastnim indidanskym dlouhym sitem silné
promackat, aZ jedovata Stava »yare« Uplné vyteCe a pouze velmi
Skrobovita hmota zbude. Tato peCe se na plochych kamenech
jako placky aneb slouzi k pFipravé velmi opojného »yaraque«.
— Starsi, tedy zkuSengjsi Indianky zasednou kolem necek, vy-
dlabanych z mékkého dfeva, a kousek po kousku Zvykaji »yucux,
dobfe uzvykanou pliji na jednu hromadku; je-li ji dostate€né
mnozstvi, smisi se s velkym mnozstvim rozdrobené »yucy« a vse
asi po osm az patnact dnd necha se vykvasit.

PFi velkych pitkach Indianky nosi »atay atay«, misu s »yara-
kem« a ve zvlastni nadobé ve vodé vyzdimaji plnou hrst masy
az vypada jako husté mléko, a v této podobé se pije.

Chut’ odporné nakysla a ucinky silné omamujicf.

I j& na svych cestach jizni Amerikou musil jsem pozZiti
ndpoj tento. Jest spole¢ny vsem mnou navstivenym Indiantim
tropického pasma, a byl bych byval vydan nemilym nasledklim,
kdybych nebyl $etfil zvyk(v indianskych.

Mimo to Guahibové pfipravuji si jiné opojné néapoje z jedo-
vatych rostlin, jako »pukauax.
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Charakteristicky jest jejich »fopo«, nebezpetny, opojny,
silné kychani a boleni hlavy zplsobujici, Sfiupavy prasek, ze
semen mné neznamé mimosy a z vapna.

Pomoci slepenych brk( neb dvou kosti vdechuji s naruzi-
vosti tento, zajisté nezdravy vyrobek indianské vasné ku vSemu,
co jest opojné, a nasledkem toho Guahibové stale vypadaji jako
déti, které doma zapomnély kapesni Satek. Guahib jest vibec
z nejnecistsich Indian(, vlastnost i jinym Indiantim spole¢na,
pojidati své vlastni parasity jest u ného pfivedeno na vysi do-
konalosti.

Guahib té7 rad koufi a proto sazi blize svého visutého loze
nékolik tabakovych rostlin. Aneb v nejhorS§im pfipadé, na ce-
stach, zvyka klru stroml »kapi«. Rozumi se, Ze Guahib holduje
mnohoZenstvl, ¢im vice Zen m4, tim vice otrokyn, tim lépe ji a
pije. Déti ledajak se pFizivi a chodi az do dospélosti GpIné nahé.

Dévce v jedenactém, dvanactém roce se proda uchazejicimu
se 0 ni Indianu, hoch pak uznava se za plnoletého, zabil-li
prvého tapira a podrobil se zkouSce muZnosti.

Chy3e Guabhib stavi si dvé, jednu velkou, vzdusnou pro den,
druhou originelni, v3ude ucpanou, jen s malym vchodem, ktera
na noc zastird se »Cumatu*. Majit' krajiny, obyvané Guahiby,
na rozdil od vé&tsi Casti Orinoka, i v noci moskity. Kdyby ne-
bylo strachu, jejz Guahib ma pfed zlymi duchy a nemocemi
jez mezi Indidny obcas hrozné fadi, jeSté byl by zpupngjsi a
brzo by wvyhladil jiné menSi sousedské kmeny, na pF. slabsi a
mirumilovné Piaroa Indiany v oblasti feky >Sipapa«. Ale pfiroda
moudfe klade meze pfechmatlim.

V Salvajito Guahibové pfinutili mé, abych zdstal az do
3. Unora, uzZil jsem toho c¢asu k fotografovani a ku vyletu na
>horu mrtvych*.

Piaroa Indiani, ktefi dle stop a ohiill nebyli daleko, nejspise
zpraveni o naSi pfitomnosti, zalezli do hork Sipapu a tim zmafili
nas umysl nakoupiti »yucy«.
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Mym Indiandim do3el jich oblibeny yaraque< a tim v$echna
chut k dalsi praci. Ani lovit ryby nechtéli, tak Ze jsem byl nucen
denné chodit na lov »holdci* a konedné sahnout po zasobé
svého suSeného masa. Abych své Indidny, ktefi dle v3eho jiz se
radi, jak by mé opustili, pfimél, aby zdstali, davam jim mimo
plat malé darky a misto téZce pohfeSovaného »yaraque« rum,
ktery v nékolika velkych n&dobach s sebou vezu.

Murura (vie$tan), nacelnik mych Indiand, jest stale drzejsi,
sam jiz naléva a jednou zpozoroval jsem ho, kdyz kopim si
otviral bednu. Pak pfekvapil jsem ho, jak naléval si rumu do
jedné z mych prazdnych lahvi, kterou jsem mu beze v3ech
okolkll z ruky vyrazil, Zze i s obsahem o blizky kmen se roz-
tristila.

Zdalo se mi, jako by jeden z pFfitomnych byl na mne zvedl
kopi, nelenil jsem a sahl jsem po karabiné. Mé postaveni bylo
kritické a ja v noci nemohl oka zamhoufit, posledni den vibec
jen jsem tak délal, jako bych se ukladal pod svou sit nad visu-
tym I0zkem, v pravdé vykradl jsem se a zalezl mezi Zulova
skaliska, pFipraven, Ze v nebezpeci draze prodam Zivot.

Dne 1. Unora dostal jsem silnou hore¢ku a zalezl jsem mezi
sv4 zavazadla pod plachtu své lodi. To bylo znamenim pro mé
Indidny. Nalozili své zbrané, své skrovné naradi na svou lodku,
zmocnili se nékterych mych véci, nozd, seker a rumu a nez
jsem mohl vztyCiti se na lozi, vidél jsem je u prostfed dvou
ostrlvk(d po Orinoku se plavit Bylo to k vegeru. Slunce pravé
libalo nizké vr$ky na levém bfehu. As dvacet krokd uvéazana
byla m&d »Praga« a obcas kolem ni zvédavé vyrazil z vody
sladkovodni delfin.

Mnou ale zmitala zimnice a zuby jektaje, dival jsem se za
Indidny ujizdgjicimi pfed nakazou smrti. Co dale se mnou budef
KdyZ slunce zapadlo, stin noci nasel mé schouleného mezi kufry,
vlajko a plachtou, skoro bez védomi.

91



E. ST. VRAZ

Dne 9. prosince 1892 dostal jsem se do Caicary, posledniho
bodu polocivilisace na dolnim Orinoku. Az sem cestovani malymi,
Spinavymi parnicky bylo pomérné snadné, vSak odtud vznikaly
obtize. Ubytoval jsem se i se svymi zavazadly, kterych jsem mél
pfes tficet kust, do staré, rozpadlé chatrée, posledni povodni
Castené porazené. Pomoci svych plastd a houni zbudoval jsem
si Ctvrtou, schézejici sténu. Pfede mnou hucelo mohutné, nyni
tfi malé indianské kanoe pluly po proudu feky — jinak vSude
klid malo obydlené krajiny.

Caicara po prestalé revoluci byla skoro neobydlena, v celé
vesnici sotva bylo dvacet muzd. Co pomohl mi porudni list
samého presidenta k prFednostovi Caicarskému, k €ernochovi
ktery na Stésti umél Cist a psat, aby mi ku zdaru vypravy vse-
mozné& pomahali Indiani (oviem za dobré zaplaceni), kdyZ v okoli
Caicarském zbyli pouze neduzivi, starci, zeny a détif V Caicafe
pak jen »Caballeros« (panstvo), které pfi vsi $piné a polonahoté
své samo se Citalo mezi »hidalgos*! Nejméné polovina z nich
titulovala se: Coroneles, Generales (plukovnici a generéalové).

V nejbliz§im mém sousedstvi hrali celé noci v karty, jesté
0 zbytky penéz z loupezi, pachanych za revoluce; ja, maje loZe
udélané na pFi¢ zavazadel, ani dobfe vyspati jsem se nemohl
z obavy — aby néktery ten'scoronel« nebo »generdl« nedostal
v noci laskominy pfesvédciti se, jakého asi obsahu jsou nékteré
z mych beden nebo kufrd.

Ucelem mého zdejsiho pobytu byla nadgje, Ze koupim lodi
hodici se k dalsi plavbé [po Orinoku, pokud mozno aZz pres
pefeje atursko-maypurské k fece Atabapu, kde doufal jsem
ziskati jiné Indiany.

Postéstilo se mi najmouti nékolik Indiandv a miSenclv
z protgjsiho bfehu Orinoka; h(fe bylo s lodi. V celé Caicafe
bylo sotva Sest déravych kocéabek, jen jedno vétsi »bongo« (lod
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na Gnos 100 centll) a jedna pékna *curiara« kanoe (Indiany
z jednoho kmene vydlabana lod).

Tato zamlouvala se mi velice svou prostrannosti, Stihlejsim
tvarem a pfi solidni pevnosti svou pomérnou lehkosti. Jeji ma-
jitel mestiz (miSenec) chtél vyuZitkovati mych nesnézi a teprve
kdyz jsem se tvéfil, Ze upoustim od svého Umyslu, dale cesto”
vati, prodal mi ji za cenu dosti vysokou asi 400 zl. r. €. Jeho
stala kdysi jen drobet prachu a olova — stfeleného do byvalych
majitelQ.

Caicarsti mestizové a Zambové podnikaji kazdého roku
vétsi, dobfe ozbrojené vypravy na feky Cuchivero, Cauru, kde
v lese shiraji v dubnu dozravajici vonny plod sarrapie, tonky
(Dipteryx odorata), ¢tenafdm, milovniklm rapé, zajisté dobfe
zndmou.

Na hofejsim toku Caury bydli divoci kmenové Indian(: tak
kmen Guaggnugnomd. S témi Caicarsti svedli bitku a krvi zbro-
cena padla kanoe nacelnika do rukou mestizd, ohnivou zbrani
lépe ozbrojenych. Z byvalé valetné kanoe za dva dni udélali
jsme dobré »bongo«; kanoe byla 105 metr(i délky, 1*69 metrd
§itky a 077 metrd hloubky. Dali jsme ji nova vesla, stoZar,
opravili velkou, tak zvanou »fimskou* ¢tvercovou plachtu, z pal-
movych listd pletenou stfisku, »el toldo*, a na stézei upevnili
prapor ceskych barev.

Privétiva, snéda jedna Cernovlaska Caicarska mi jej seSila.
Nemaje po ruce lepSiho materidlu, rozpustil jsem v Zelvim oleji
domorodé, Safrdn zastupujici Cervené barvivo »Bixy Orellany*
a timto na kanoi zhotovil néapis »Praha«.

K¥est odbyl se malo slavnostné. Slunce mne palilo, moskyti
pichali a indidnska mladeZ valela se na bfehu v pisku, divic se
mé trpélivosti.

Kanoe »Praha* hotova byla na cestu, ale vSechna zavazadla

12 pytld soli, kterou jsem vyse na Fece, na levém bfehu u Ha-
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nerd (gauchd) vyménil za penize, tabdk a su$ené maso. Za
stfelby z ruénic i revolver(, zevlujiciho malého obecenstva Cai-
carského. vdécéného, ze mym pfichodem a dobrodruznym planem
dana jim byla latka k hovoru a nadéje ke Skodolibosti, az s ne-
pofizenou se vratim od pefeji Orinoka, ma kanoe »Praha« opu-
stila svou druhou vlast. Plachta napjata, prapor vytaZzen a za
dobrého silného vétru, viny hbité rozrazejic, kanoe pysnila se
ve svém novém havu, svou rychlosti a lehkou fiditelnosti.

Zajisté poprvé nad vodami tropické Ameriky vlaly Ceské
barvy |

Svou velikosti Orinoko jest tfeti feka horké Ameriky. Délka
jeho 380 zemépisnych mil, Sitka delty 26. JeSté 100 mil od Usti
jsou mista, kde Orinoko v dobé periodickych destd jest pfes
deset tisic stop Siroké.

V oblast Orinoka pada 436 Fek, z nichZ 5 velikosti Dunaje a
30 vétdich Vitavy. Re¢isté Orinoka jest aluvialni, jen prvni jeho
tfetina toku béfe se lozZiskem Zuly a syenitu. V tropech jiho-
americkych, severné od rovnika, po€inaji veliké periodické desté
pocatkem kvétna a koné&i Fijnem, mimo mendi pozdni, v €as
sucha padajici de§té. Orinoko rychle se rozvodni, zaplavi bfehy
a tvofi na levém bfehu az pfes 200 km. Siroka jezera: Laguny.
Pfi zméné sucha a destl vznikaji na Orinoku nebezpecné boutky,
zvané »Chubascos«. Na obzoru nahle zjevi se Uzky, jako noc
cerny, s Uchvatnou rychlosti se blizici mrak. Za kratko, nékdy
v nékolika minutach, €ernd mracna pokryji celou oblohu a utvofi
vecCerni poloSero. Dosud panuje bezvétfi. V pfirodé, az na po-
déSené Guanaguanare, Gavioty (Stemae) a nafikajici papouSky
panuje pfiserné ticho. Tu zaduni prvy Gder vétru, koruny stroma
zaSumi, slabé a choré se kaci, ohebna palma rychle skloni svou
krélovskou korunu pfed mocnym vichrem a Feka se rozcefi.
Udery vichru opakuji se rychlosti stale vétsi a kone&né roz-
zufen, zlobu a zkézu vékol metaje, >el chubasco* burédci nad
hladinami vod i lesd. Orinoko se rozvini jako mofe, a béda ne-
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pripravenému plavci, nalézajicimu se daleko od bfehu, na pisCiné
neb na pobfezi pfed vétrem nechranéném. Bud prekoti jeho
lodku vichr neb vysoko jdouci viny Orinoka naplni nizkych
okrajd kanoe.

»Chubasco « tvofi i viry — neni plavce na dolnim Orinoku,
ktery by nemél o tom smutné zkuSenosti. Mimo tento vichr
dosti potmésilé, plavbu stézujici jsou »fugas« a »bolimas«, vétry
nahle pfichazejici se strany opacné, trestajici neopatrnost’ kor-
midelnikovu pFekocenim kanoe.

Jin& nebezpeci jsou na Orinoku pisCiny, velké, plovouci
z bfehu vyvracené stromovi, skaliska, imposantni pefeje a vodo-
pady horniho toku, konec¢né loupezivi Indiani Metstf, ktefi ale
jen ob Cas radi délaji piraty.

Visi tedy majetek a snad i Zivot cestovatele mnohdy na
nitce — na velké opatrnosti a interesu indianskych divoch(.

Pobfezni vegetace na dvou tfetindch Orinoka jest pomérné
chudg; teprv za pefejemi poc€ind bohaty prales. BFehy horniho
toku jsou jiz skoro Uplné neobydleny; — pravy, ve svéraznosti
neporuseny Indian radéji bydli hluboko v vnitru na menSich
pritocich. Takova jest feka, kterou kanoe »Praha« se plavila.
Cel4 *Prahou« vykonana cesta byla Sesti fekami pfes 1500 kilo-
metr(. PfiSed na civilisovangjsi, stfedni tok feky »Negra*, prodal
jsem ji za tfetinu ceny brasilskému miSenci, sbérateli kaucuku.
Slibil mi, Ze jméno »Praha* mé vérné druzce i na dale zachova.
Odevzdavaje ji cizim rukam, loucil jsem se s ni jako s drahou
mi osobou. Svému jménu Cinila Cest, vSechny nadéje mé splnila.
Mnohdy jen svou pevnosti a lehkosti zachranila pred zkazou
mdj majetek, mé shirky. Kde asi nyni se plavif -------------

M0j denni Zivot na kanoi »Praze* s poCatku mé zajimal,
pozdéji staval se nesnesitelny svou jednotvarnosti, melancholii
bfehu a mou churavosti. Pokud val dobry pasat, bylo nam
dobfe. Malo prace, teplota snesitelnéjsSi a rozko$ vsech rozkosi
ubohého cestovatele — Zzadni moskyti a koméafi. Ale béda,
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panovalo-li bezvétfi, nebo pluli-li jsme od pefejlv nahoru, kam
pasat nesdh&l Tu bylo ndm opoustéti stfed feky, jiti tésné
k bfehdm a pomoci vesel a Zerdi brati se pracné proti toku.
Nékde prudkost toku byla takova, Ze jen »& la espia* mohli
jsme se plaviti. Déje se to takto. Dlouhé, lehké, na vodé pla-
vouci lano z »vousl* palmy »Chiquichique«, jehoZ jeden konec
na pfridé »Prahy« byl pfivazan, neseno napfed v malé kanoi,
pokud stacila jeho délka, a konecné pfivazano na néjakou vy-
¢nivajici vétev neb kofen. Po tomto lanu kanoe tazena nahoru,
zde na strom zavéSena a tatdz operace opakovana.

Timto zplsobem nékdy za den namahavé prace neurazili
jsme vice nez 6—8 kilometru. Obrovské mnoZstvi moskytl tra-
pilo nds od Sesti hodin rano pfesné do Sesti hodin vecer, Ze
Casto i mé Indiany opoustéla chut k dalSi praci.

Jinde zavadili jsme o hnizdo divokych vos neb do kanoe
spadli ndm nebezpedni, bolestny zanét a hore¢ku plsobici mra-
venci »de siete fuegos* (sedmiohiiovf). Spas se, kdo mdze$1Ja
zabalil se hounémi »tolda« a zalezl mezi zavazadla, Indiani vy-
skakovali do lesa, nebo vzdor véem kajmanCm vrhli se do feky.

Kazdy den rano nékdo z nas v malé kanoi plavil se na-
pfed, aby po bfezich lovil neb chytal ryby, jichz Orinoko ma
hojnost. Na pisCinach vyhrabavali jsme vejce Zelv — nékdy 120
v jednom hnizdé — neb chytali jsme harpunami zelvy. Potrava
i jeji pFiprava vzdy tataz.

Jedendactkrate zménil jsem své Indiany, tfikrate mi uprchli,
zlstavivie mé osudu. Nejhor3i partii celé cesty »Prahy* byly
obtizné a nebezpetné pefeje Atursko-Maypurské na Orinoku,
a proudy *cachoiéras« sv. Gabriela v Brasilii na Rio Negru. TFi
a tFicet pefeji, strzi, proud(i bylo »Praze* projiti. Ctyfikrét taZena
byla po suché zemi, pFes Zulova skaliska, obchazejic velké pefeje,
a to s hrstkou nespolehlivych, nékdy apIné divokych Indiang.
Dnes se mnou statecné pracovali, nazejtfi z kterékoli pficiny,

7
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polekani mou nemoci a ze strachu pfed nakazou, mi uprchli.
Nékolikrate ma kanoe strzena virem narazila na jedno z tisic
skalisek v mohutnych pefejich Orinoka. Ale jako by byla z korku,
statecné vydrzela — ma nezapomenutelnd »Praha*.

Obycejné o paté hodiné odpoledni utabofili jsme se, pokud
mozno, na ostrdvcich neb pis¢itych vybézcich bfehu. Kanoe po-
sunuta na pis€inu, pevné pfivazana, hojnost suchého dfivi na-
neseno a brzo zapraskal vesely ohefi, kde mimo nas daleko
Siroko nebylo jiného lidského tvora. Néktery z Indianl Sel $ipy
neb harpunou lovit ryby, j& s puSkou do pralesa, shiraje pfirod-
niny a Cekaje, az zapadajici slunce pfinuti kurovité ptactvo, aby
vyhledavalo si na noc pfihodné misto. Tlumenym, jako druhym
hlasem volaje svou druzku nejeden hokko, kdyZ vedle ni usedl
netusil, Ze na né oba Cekd smrt, Ze tyZ vecer vafiti se budou
ve spole€ném naSem hrnci. —

v tropech pfechod dne v noc nastavad tim rychleji, ¢im
blize rovniku. Na hornim Orinoku asi v 15 minutach. Par vo-
lavek, mrzutych arast neb hejno papouskd nepokojné poletuje
se stromu na strom, az najdou mistecko, slibujici pokojnou noc.
Moskyti prFestali poletovat No&ni jich zastupcové na Stésti
v této Casti Orinoka a za suchého pocasi nepfichazeji. Tma
sklani se nad mohutnou Fekou, hluboké ¢erné stiny vrha
obrovské stromovi pobfezniho pralesa. VU0kol vladne hluboké
ticho. Nikdy nesly3el jsem na Orinoku onen no€ni koncert zvifat
jejz Humboldt tak mistrné li¢il. Snad od té doby zvifena se
zmodemisovala.

Jen Zabka neb cvrcek ob Cas se ozvou. V fece pak, pfiva-
beni leskem ohfid blize kanoe, hlomozi sladkovodni delfini, dava-
jice Castym vyrazenim vzduchu na jevo svou nelibost. Kajman,
lépe feceno Orinocky krokodil, také pfiblizi se k bfehu, vztycuje
hlavu a udivené prohlizi si divny zjev na pis€iné, kde ve dne se
slunil.
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Po vecefi blize ohidv kazdy uléha do pisku. Indiani dlouho
do noci vypravuji si lovecké pfihody a baje o zlych démonech,
J& koufim, piju kdvu a na znaku leZze divim se krase jiznich
hvézd. Kone€né usindme.

A jaguar, tygr jihoamerickych lesi — ptad se, laskavy
¢tendfi ? Snad pravé na pokraji lesa opatrné si vyslapuje. Cenicha
a ned(véfiv, polekdn — kluse zpét. Jen tam jest nebezpeden,
kde zjev Clovéka jiz mu zevSednél neb kdyZz stafi ho nuti, opa-
tfovati si kofist nejsnadnéji lovitelnou — ¢lovéka. N&am vice
nez jaguafi piseéné blechy a krveladni upyfi plsobili starosti.
Uprostied kajmanu a jaguard spavali jsme zcela dobfe — strasf
tato roztomild zvifatka vice ve vybéajenych cestopisech nez ve

skuteénosti.
f

U Indiand Guahibd.

Dne 30. ledna 1893. Salvajito, u pefeji Orinoka. Moji tfi
Indiani vzali vCera odpoledne své luky a Sipy a pod zaminkou,
7e jdou lovit ryby, uprchli. Zistal jsem zde se smiSenci Pedrem
a Aceitunem opét sam. A& méam jiz Aturské »raudales« (vodo-
pady, pefeje) za sebou, ocCekavaji mne jeSté 3—4 dny plavby
k apati druhych povéstnych raudall, Maypurskych, a neméné
nez v Atures obtiZzny i nebezpe&ny pFfechod pres né.

Vydal jsem se hned rano ve spole¢nosti obou svych veslarl
(mestizd, ktefi — jeden pro vrazdu, druhy pro etné kradeze —
z pobfezi uprchli a zde jiz po leta mezi Indiany prebyvaji) na
levy bfeh Orinoka, opét pfes Sumici jeho vody. Svou lodku
>Curiara Praga* a sva zavazadla zanechal jsem pod dozorem
Zzeny Aceitunovy, Indianky Yavitanky, jediné mimo nas zde
meskajici osoby. Dostavse se Stastné na druhy bfeh, vytahlijsme
svoji malou indidnskou kocabku na sucho a skryli ji do housti.
Sli jsme pres neveliké pahrbky, pak Sirou rovinou, brzo pfes
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suché traviny a Cerstva spalenisté, brzo pfes bazinaté »morichaly*'
a hluboké potoky; ale vzdy smérem k viditeInému, z §iré roviny
pojednou az k vysi 1700 stop se zvedajicimu, Indiandm »Gua-
hibm* posvatnému Vrchu mésice, »Ufiana«. Ugelem cesty bylo:
pomoci Aceitunova pfitele, nacelnika jednoho z obou menSich
vétvijmenovaného indianského kmene, bydlicich na blizku Uniany,,
mirumilovngjSich, neZli jich zlopovéstni soukmenovci kolem feky
Mety, ziskati 3est aZ osm statnych Indiand za prlvodce k dal$i
cesté po Orinoku, pokud mozno az za posledni raudal.

Noc nas zastihla v malé, skoro stromd prosté planing, kde:
jsme ihned rozdélali oheni k ohFati kousku tapifiho stehna a pro
ochranu pfed jaguary. Na delSi své cesté po Orinoku byl jsem:
ostatné nékdy nucen spéati i bez téchto ve vSech cestopisech
obligatnich »ochrannych ohil*, a pfece Zadny jaguar neuznali
za dobré prepadnouti nase noc¢ni lezeni. —

Dne 1. Gnora 1893 k poledni dodli jsme malého »mori-
chalu*, u néhoz na blizku spatfil jsem asi Sest »tamar« (chysi).
Aceituno jiz z povzdali napodobil guahibsky skfek — znameni
to, Ze blizi se cizinci. VyZzadujet toho indianska etiketa, by predl
pFichodem cizincG mohli byti zIi psi pfivazani. Jest to velmi nutné
a praktické zafizeni; jinak sotva lze se totiz ubréaniti smecce

fivirui BEAN @ T SQESQINTONSR YRt M KK T r \vaIbdl ShoviiL
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nasledky.

V chysich Indianl nastal ¢ily ruch, mnozi vybihali se zbra-
némi v rukou na cestu a ne pravé privétivé na nas pohlizeli
K tomu pomyslete si asi pll tuctu zufivych hafand. KdyZ po-
znali Aceituna, §li ndm vstfic, pfikdzavSe zendm, aby upokojily
a uvazaly psy. My je nepohnuté ocekavali Byli to sami statni
chlapici, s dlouhym &ernym, volné na zada splyvajicim, v pili
Cela s€isnutym a rovné v polooblouku az k uSim pfistfizenym
vlasem. Za odév jim slouzil kus »marimy« (ly¢i), kol bokd ple-
tencem z vlasl pfipevnény; kolem krku, na rukou i na nohou
méli ¢erné a bilé perly evropského plvodu. Vsichni byli slav-
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nostn¢ okrasleni slaménymi korunkami, zdobenymi pefim tukand
a posmévackd. USi méli propichané a v dirkach byly zastréeny
kusy rakosu neb péra arasl. K tomu tvafe i prsa husté &er-

»Carodéjnik« kmene Gnahibi na Orinoku.

vénou a modrou barvou symmetricky vycarkované, oboci nad

Gzkyma, potmésilyma o€ima nacernéné, v rukou luky, hrst 3ipQ
neb tézké, drevéné palice — opravdu dabelsky pohled! Nejvice
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byl zdoben nacelnik. Jako nejhlavnéjsi okrasa a znameni nacel-
nické moci visel mu na krku tézky fetéz z velkych jaguafich
tesak(l a — lidskych stolicek.

Neméné néapadné okrasSlen byl »Carodéj* Brukauiry. Cela
hoFej§i Cast’ téla Cervenou barvou (ze stromu Bixa Orellana) na-
tfena tvofi pldu, na niz tmavomodrou S$tavou z klry jakéhos
mné neznamého stromu naneSena fada kapriciosnich ¢ar a tecek.
Na hlavé mél korunku okraslenou drapy lenochoda a pefim ku-
rovitého »kuisi« (Crax alector).

Po kratkém okukovani mé vzacné osoby a ohmatavani zbrané
a klobouku uvedl néas néacelnik do vnitra »tamary*, kde bylo
shromazdéno pres Ctyficet osob rdzného stafi i pohlavi. Guahi-
bové, jako vétdina orinockych Indiand, maji dva druhy pfibytkd.
Prvni, velky, vzdusny, kde mlze se i tficet osob sméstnati, jest
»tamara« pro denni pobyt. Chy$e druhého zpdsobu, tak zvané
»Cumaty«, jsou malé, nizké, klobouku neb okrouhlé kleci ne-
nepodobné, vSude dobfe ucpané, s malym, dvojitou »maninou*
zastfenym vchodem. Tyto slouzi jen jedné rodiné a sice na noc,
kdy vchod dobfe se ucpe a v nitru koufici ohefi se rozdéla.
Dobra to sice ochrana proti krvelaénym moskytim, le¢ horko
v »Cumaté« nezvyklého brzo ven vypudi, necht i na pospas venku
po potravé nafikajicim dablim z Fise hmyzu.

Indidnky — aZ na pomalované tvafe neokraSlené (Indian
napodobi pFirodu, ktera jen >sameckim™* pfidéluje ozdobu skvost-
nych per atd.) a téZ az na malé zastérky Gplné nahé — konej-
Sily déti, naSim pfichodem polekané, kdeZzto dorostlejsi mladici
piskali na »zéby* (piStaly z rakosu).

Poznal jsem ze slavnostniho okraSleni a cetného shromaz-
déni Indianl, Ze se d&je cosi zvlastniho. Brzo bylo nam Feéeno
(Aceituno mluvi dostate¢ngé feéi Guahibl), Ze je dnes vyroéni
den umrti byvalého nacelnika.

Musil jsem usednouti uprostfed do Spinavého »bl« (visutého
lizka) a podrobit se dlikladné ceremonii. Indiansky Carodéj
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stoCil ze suchého listu bananového a dvou listd tabakovych
doutnik obrovskych rozmérl a namaloval mi do tvafe nékolik
Cervenych ¢Carek, kterazto okrasa ucinila mdj zevnéjsek zajisté
sympatickym a zplsobila mezi Indiankami velké uspokojeni —
zvolalyt’ nékolikrate: »Hanépanal< (Velmi krasné.) Kdyz byla
moje toaleta skonCena, obnazil mi Carodéj Zaludek a prsa, pro-
klepal mé jako na klinice a vyfoukl na obnazenou C¢ast cely
oblak koufe. Pak tleskaje se jednou rukou do stehen, pobihal
kolem mne, ubohého mucennika, napodobil silu vétru a foukal
do vsech ahld svéta. Konecné zase poustél mraky koufe na mne,
soudruhy i pfitomné soukmenovce obojiho pohlavi a podal »bubo-
hoto* (doutnik) pfitomnym, z nichz kazdy po fadé jednou, dva-
krate si bafl. Tutéz lékafskou produkci opakoval s mymi sou-
druhy a to vSe — abychom nezanesii do »vesnice* Zadné »cizi
zlo*, tedy nakazlivé nemoci. Doporuuji tento systém krajandm
za mofem.

Konecné dan rozkaz, aby Zeny pfinesly »yarake«. Opojny
tento ndpoj z kukufice neb obycCejnéji z »kasavy« pFipravuje se
zplsobem v celé jizni Americe obvyklym. VEtsi &ast' materialu
dd se obycejné starSim, zkuSenéjSim Indidnkdm ku Zvykani,
které pohromadé nad misou sedice, vdzné pracuji a sezvykanou
hmotu do misy vyplivuji. Znamenité kvasnice! Yarake podavén
v malé, Spinavé »kalabase«, z niz celd spoleCnost statné npila;
i ja& musil hostiteldm pfipiti

Dvé »sliéné* Indianky pfisedly ke mné a na zvlastni dikaz
pratelstvi opatrné chytaly mi s tvafe rukou moskyty, které pak,
mou krvi napité, s chuti — pojidaly. Guahibové, jeden z nej-
nedistgjsich kmen0, pojidaji vie, co vlbec moZzno pozfiti, a la-
h@idkou jsou jim vsichni parasité lidského téla. Citak €ini z po-
mstyf »Jak ty mné, tak ja tob&é!* — Aceituno bez dalich okolk(
pfisedl a laskal se se svou Zenou Guahibkou, kterou ma v tomto
kmenu pro €as svych navstév. Velmi praktické, manzelstvi!
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MuzZové zatim shromazdili se kolem carodéje a pomoci
»siripu«, zvlastniho trubkovitého pfistroje, zrobeného z volavéich
kosti, $fupali opojné »fopo«. — Brzy vypadaly jejich nosy jako
nosy déti, kterym maminka zapomnéla dat kapesni Satek na
cestu. Ovésivie se ¢etnymi »guanare«, (amulety) v plné vyzbroji,
za zvukd »jib«, rachotu »maraky« (duté tykve, kaménky na-

pInéné) a pfi ztlumenych
zvucich  malych bubn(
obchazeli pak v taktu
chatr€e a kone¢né zamifili
ven. Slo se k pohFebisti.
J& ovSem zvédav pfidal
jsem se k tlupé.

Po pGl hodiné octli
jsme se na misté, pokry-
tém obrovskymi balvany
Zulovymi: bylo to misto
poSmurné, skoro bez ve-
getace, k pohfebisti po-
vérfivych Indiand jako
stvofené. Z pod jedné

Guahiba Indian z okoli Raudallv. §ikmé, naklonéné stény

vyhrabéna za rliznych ce-

remonii nacelnikova mrtvola, vybalena z »katumare« (indidnské

nGse, upletené z listd palem) a polozena na holou skéalu. Za

zvuk( »jib« stréeno kostfe 3nupadlo, siript, do nosniho otvoru
a pak pfikroceno ku hlavni préci.

Pomoci $piGek kopi, &ipl, ostrych kaménk( a skofapek
ficnich 3kebli ocisténa kostra od zbytk( zaschlého masa. Bru-
Kauiry rozdélal v oleji »seje« €ervenou barvu onota a pomaloval
touto lebku a €ast’ Zeber, Zlutou hlinou pak vystinoval néktera
mista. ZajimavéjSiho obrazu jsem na celé své cesté nevidél.
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Skoda, Ze povéra nepfipustila, bych pomyslel na fotografovani.
Byl bych utrzil nékolik 3ipC.

Kone¢né byla kostra hotova a se viemi zbranémi byvalého
svého péana a kusem nové »marimy« vloZena do Cerstvého »katu-
mare*. Pfivazana pak na dlouhou ty¢ a za monotdnnich zvuk(
vyse jmenovanych néastroji a popévk{d nesena stfidajicimi se
Indidny ve vazném kroku domd. Asi sto krokl pred vchodem
do »vesnice« prlivod zastavil a vSichni G€astnici, mimo mne za-
tvrzelce, vypukli v hlasity, ovdem pouze imitovany pla¢ a narek,
k némuz hned z nitra hlavni chySe shromazdénymi tam Zenami
a détmi odpovédéno stejnym zplsobem.

Byla to pekelnéd viava. Pak vnesena kostra do chyse nového
nacelnika a tam uprostied, v pfepazeni visicim dold z podkrovi
a slouzicim jinak pro potraviny, uloZen byvaly pan kmene. Zeny
(vdovy nemozno fici, ponévadZz Indianka hned po smrti muze
vyprosi sobé u nacelnika manzela jiného), pfipravivse do misek
potravy a napoje, polozZily je kolem kostlivce a usedly na rohoz,
zavodice s ostatnimi v placi a bolestném vzlykani. Na to zahajen
chvalozpév na zemfelého, uvadény veskeré jeho ctnosti, lovecka
obratnost, kolik tapird, jelenl a jaguard ulovil. Chlapci pfinesli
lovecké a vélecné jeho trofeje, kteréz vystaveny na odiv po
sténach.

Slunce zatim jiz zapadlo, rozzehnuty velké pochodné z von-
nych pryskyfic a pfikro€eno ku hlavni slavnosti, tanci »Yarakex.
Spinavy, odporné vypadajici napoj téhoZ jména pFineSen v ne-
ckach a postaven do prostfed chySe, pravé pod kostlivce By-
valé »ova« (manzelky) Cile posluhovaly, a poptavka byla nemala.
Nacelnik odzbrojil z opatrnosti vétsi ¢ast muzd a odnesl zbrané
do vedlejsi chatrce.

Nékolik mladikd pFineslo lebky zvifat, jako jelend, tapird,
divokych vepfld, jaguar(i, pfFipevnéné na kratké kusy dutého
bambusu a napodobili na zvlaStnich téchto nastrojich hlasy do-
téenych zvifat.
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Za zvukd pistal, panovych fléten a bubni pocal tanec kolem
necek. Zde byly to Indianky, které volily si tane¢niky. Obemk-
nuvse se vzajemné jednou rukou kolem kfize, obskakovali tanec-
nici, parek za parkem, stejnym rhythmem kolem necek — tento
monotonni tanec beze v§i variace trval skoro nepfetrZité tak
dlouho, aZz bfetka >yarake«, hlavni pohnutka tance, byla vypita
a vétSina obojiho pohlavi zpita v koutech se valela. Zminky
hodno jest, Ze nafelnik ma z »curaguy« upleteny bi¢, kterym
obCas tane¢niky a tanecCnice silné Sleha pres zada.

My pojedli zatim drobet pe€enych ryb a banani. O vlast-
nim GCelu své cesty jsem ovSem s nacelnikem mnoho rozmlouvati
nemohl, takZe jsem si netrpélivé pfal, aby jiz bylo druhého dne.
Bru-Kauiry pocal opét s vaSnivymi posunky na jaguarovu kost’
troubiti, kol chySe pobihati a zIé duchy zafikati. Ruce od zemé
vzhlru zvedaje, vyrazel ze sebe v§i silou (a byl v tom véru
mistrem) vzduch na zplsob kovaiského méchu.

Bylo asi o p0l noci, kdyZz velka ¢ast pFitomnych byla jiz
nadobro zpita. Dvé starSich krasavic pfisedlo ke mné a dosti
makavym zplsobem nabizelo mi sva vrouci srdce. A to k vdli
modré latce, které jsem nékolik loket s sebou pfinesl. O Zeny!
TéZ néacelnik kmotfil se se mnou a nabizel mi Zenu — na ¢as
pobytu u ného. A ja? K neuvéfeni: jA mél srdce jako led a za-
mitl jsem na vSechy strany, oviem s velkou diplomacii. J& mél
byt Adamem — do dnes béhali bychom nazi a Stastni v raji.
Totiz, prosim, pfijde na Evu.

Bru-Kauiry nalézal velké zalibeni ve svém kollegovi »Bru-
guaguay* (bily CGarodéj) a vyzadoval si celou fadu dard. Pfi
tom stiskl mne bratrsky na svd pomalovana prsa, takZze jsem
na své kazajce odnesl vérny jich otisk.

Nastal okamzik nebezpe¢i, neb i nejmirumilovnégjsi Indian,
je-li zpit, stdva se nebezpenym zvifetem — coZ teprve potmésily,
surovy Guahib! Opustil jsem proto nepozorované ve spolecnosti

Pedrové (Aceituna odvedla si Zena), hyfici, vystfednostem nej-

106



Z CEST NAPRIC JIZNI AMERIKOU.

horsiho druhu sc oddavajic! Indidny a spolecné zalezli jsme do
malé Curnaty, o kterou dfive bylo nam svésti tuhou Sarvatku
sc — strazcem psem.

A ted, Ctenéfi, dobrou noc!

V pralese.

Hned po mém pfichodu do Yavity pfedvedl mné nacelnik
Indiant svou dceru. Ubytovala se v mé chatréi od Indiand mné
ur€ené a pocala vafit Mou prvni snidani byly ryby dfive v koufi
usuSené a pak v opepfené manihotové polévce rozvarené. Ne-
znal jsem zvyk( yavitskych a'povaZoval jsem Yavitany za civi-
lisovanéjsi, nezli jakymi ve skute€nosti byli. Na nehezkou, ne-
fku li odpornou Indianku pohlizel jsem jako stary evropsky
mladenec na svou hospodyni — jako na nezbytné zlo. Jesté
téhoz dne, a¢ jsem byl velmi churav a téZkymi zimnicemi velmi
seslably, pletl jsem se ji do jejiho kuchafského uméni, boje se,
aby mné nevafila s ryzi zZaby; jinak jsem si ji valné nevsimal.
Jednal jsem neobezfele! Nevédél jsem totiz, Ze kdyz mi uvafrila
prvni snidani, jsouc k tomu ke vSemu ke mné pfivedena vlast-
nim otcem a naCelnikem — byla tim veSkera ku snatku s ci-
zincem nutnd ceremonie vykonadna a ja byl takto vlastné jiz
§tastnym manzelem. O hrdzo! J4, jenZ jsem si dosud zachoval
krasné upominky na luzné kvéty slovanskych Iluhd, $panélskych
dehes a jihoamerickych cordiller, kterého ani modrojasné oCi
krajanek, zarné, &erné ofi dcer conquistadorl nebo sliénych
Spanclek nedovedly spoutali a& hebkymi, prece jen pouty —
ja pojednou mél jsem se cititi ranéna par force majeure zakef-
nickym §ipem potmésilého bdzka. Miti Zenu neni kone&né nic
hrozného, avSak dostati za Zenu pfistarlou, oSklivou Indianku,
to bych si vyprosil. KdyZz moje Indidnka k svému nejvétSimu
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pfekvapeni zpozorovala, ze dalek jsem toho, snaSeti dobrovolné
manzelska pouta, odeSla urazena k otci Z toho vzniklo ovSem
v celém kmeni nemilé pfekvapeni a zajisté nevalnd o mné kri-
tika. Upozornuji na episodu v Sudermannové znamenitém dra-
maté »Cest«. Mnozi kmenové indiansti jsou pfed cizinci velmi
zarlivi na své Zeny a dcery — u jinych kmen( musi ten, kdo
chce, byt jen kratky €as, pohodIné ziti, vstoupiti ve stav man-
Zelsky. Déti z takového manzelstvi poSlé néktefi kmenové, jako
na pr. Piarové, vrazdi. Nékolikrate na své cesté Jizni Amerikou
octl jsem se v podobnych rozpacich, avSak v Yavité, oviem
trochu pozdé, pfipadl jsem na Stastnou myslénku vysvétlovati
svlj odpor proti manzelstvi tvrzenim, Ze mi ¢arodéj mého kmene
zakazal, abych se nékde na své cesté pfes velké vody nezenil
a nestfihal si vlasi— sice ze zahynu. Nu a ponévadZ Indianim
b&zi vice o darky, které se obyCejné za Zenu vyplaceji, neZli
o Cest miti bélocha za zeté, dohodnul jsem se s nimi brzo a
po dobrém. Jen za kuchafku nechtéla vSak Zzadna Indianka ke
mné jiti, ve své chatri nebo v chatrgi svych rodi¢l pro mne
vafiti bylo ji Uplné dovoleno.

Kdyz jsem se alespon Castecné zotavil ze svych prestalych
zimnic, podnikal jsem denni, nékolikahodinné shératelské vylety
do pralesa. Pralesl jest nékolik druhl, proto nelze o nich vse-
obecné mluviti, vétdina z nich svou imposantnosti a poloSerem
cestovatele jjen tisni. Obrovské stromovi splétd v jediny celek
své koruny a tvofi pomoci lian jedinou sténu, jedinou klenbu
a zabraiuje tak paprskdm sluneénim pfistup dovnitf. Mamé
hledate skupiny kvétin, tém se ve vécném stinu Spatné
dafi. Mamé hledate pestry hmyz; jen termit, mravenec pred
svétlem prchajici, nebo nékteré druhy vos stavi si na pnich
strom( sva hnizda. TéZ ptactvo, mimo nékteré druhy-samotafe,
vyhyba se takovému zasmusilému pralesu. Za to ve volngjSich
pralesech anebo tam, kde pfiroda, na pf. feka, cestu si razila,
anebo ruka praobyvatele vysekala mytinu nebo cestu, anebo na
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bfezich fek, kam slunce miize volné vniknouti, Ize spatfiti viechny
krasy, které bohuzel mnohy obratny stylista tropl li¢i obCas
v presytych barvich. Takovou krdsnou partii vegetatniho a
Caste€né ZivocCisného raje jest 10—20' Sirok& cesta, Indiany
Javitanci od vesnice k Ficce Pimichinu vysekana, jedina to cesta
v celém okoli orinockych a amazonskych pralesd, rovnajici se
svou plochou asi 7 rakouskym FisSim. Vstupuji s jednim Indianem,
ktery mné nese puSku mimo svou foukacku a jedovaté Sipy,
kdezto j4 sam mam v pasu zastréeny revolver a dlouhy n(z
»machetu« a nesu obrovskou sit na motyly a torbu na pfirod-
niny na tuto zajimavou cestu, ktera jest mimo to tim pamatna,
Ze tvofi rozhrani dvou vodnich oblasti.

Krafime mezi obry pralesa. Do vyS$e tr¢i obrovské koruny
Eriodendrond, Bombax{, Fikusl a Castanheir(l, a mezi témito
na vlhkych mistech rostou Carolinéje, Melastomy nebo Hyma-
naneye a vonnou pryskyfici vydavajici Icicy atd. Téz kvétnaty
Morado, s néhoz volné a tiSe i v bezvétfi opadavaji modré
kvéty velikosti tulipan( a zdobi zelené koberce kryptogamy po-
kryté. Po kraji roztrouSené a nikoliv ve skupindch pnou se
kralovny tropl, koketni palmy Temiche, 60—80 stop vysoké
s rozkoSnou korunkou v z&Fi slune¢ni, kolébajice se v bocich
i pfi slabém vétérku, v onéch bocich, o nichz péje zamilovany
Spanél, Ze je lIze jednim loktem stuhy sedmkrate ovinouti. Na
listech dold svislych, aZz tfi metry dlouhych, vystavél si umély
stavitel — ptak posmévacek — své visuté, stdle se houpajici
hnizdo, pravou to kolébku pro Stébetavd mlddata. Stavi je ve
spole€nosti a zlostné debatuji nad naSim pfichodem. Jaky tropi
povyk, az najednou, jako razem rozlétnou se na vSechny strany
anebo zalezou do hnizd. Pralesem leti, slidé po kofisti, hbity,
orlovity »pisan« | Mezi obrovskymi stromy, s klrou ve vsech
moznych barvach od zelené culebrilly aZz po bronzové nahnédlou
»cuero del indio« pnou se obrovské, fetézm podobné liany:
Cadenas, Begnonie, pnouci se do vy3e do korun stromd, aby
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zde horkymi polibky slunce rozkvetly v kvéty vétSinou velmi
nadherné a prekrasné. V tropech, hlavné v pralese, jevi se takova
tvargi sila pfirody, Ze plda rostlinstvu nestaéi a proto jest kazdy
strom, kazda lidna obalena Epiphity, krasnymi Aroideemi a j.,
které Sati celé kmeny, divoka vanilka pne se po kife stromd,
a v zahybech vétvi anebo ve stoCenych lianach pysni se kra-
lovsky Orchideje hizarrnich forem, pravé to dité teplého vzduchu
a svétlych krajd rovnikovych. Zde zda se, jakoby pfFiroda chtéla
bréniti proti vytknuté pohrani¢ni ¢afe mezi rostlinstvem a Zivo-
CiSstvem. Obdivujete na pF. krasné zelenou, svislou lianu a jiz
chcete po ni sahnouti, avSak ona nabyla najednou Zzivota —
vZdyt jest to krasny zeleny had, ktery vas, novacka v tropech,
oklamal. Pohledte tam, jaké to krasné kvéty v koruné velko-
listnaté Cecropie, — coZe, sotva jste prikroCili ke stromu, ulétd
s mrzutym nafkem Fada malych, skvostnych papousk( »catanas.
Sed&li proti svému zvyku nehybné na vétvickach a pohlizeli dold
na cizi vas zjev, az jste jim svymi pohyby a chlizi nahnali strachu.
Ulétaji do vnitra pralesa, kde dozrava slady purvio, nebo palma
>seje« obalend plody. Jinde hledite na podivuhodny list, nebo
zvI&3tni vétvicku podivné formy a nepospiSite-li sobé& — ulétne
vam tento hmyz, vyzabla to pakobylka nebo listnatka. A jinde
povaZujete zase maly, nézny kvitek orchideje za mouchu, nebo
véelicku. To v3e ovdem plati jen u vas, novackl, ktefiz dnes
se mnou letite na kfidlech fantasie pralesem Atabapskym, zku-
Seny shératel se viak nezmyli a dovede hlavné v dutinach strom{
rozeznati kusy dfeva a kdry od stejné zbarvenych jedovatych
hadd.

Na vlhké cesté sedi krasné zbarveni motylové: Helikonie
téZkopadné poletujici, Nymphalidy, které jakoby znaly vétsi svou
cenu a krasu, odletuji jako Sipka — zkuSeny sbératel vSak vi,
Ze se ony na totéz misto pozdéji zase vrati. NeZz nejsvéraznéjsi
ozdobou celé krajiny jest kral jihoamerickych motylt »Morphox,
pravé to dité této oblasti, obrovskych rozmérl, velikosti ruky
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muZovy, jehoZ lic kfidel jest vlastné zrcadlem okolni pfirody.
Jasny azur modrého nebe v dobé& sucha, zeleii listd Ravenaly a
lesk zhavého slunce, to jsou jeho barvy. Majestatni, zdlouhavy,
skoro kolébavy jeho let dokazuje, Ze je ditétem tropd, kde jest
upfiliseny spéch vseho tvorstva tlumen neustalym horkem. Aby
byl chranén pfed Cetnymi svymi nepfately, jest spodni strana
jeho kFidel barvy tmavé, nepestré, znamenité se hodici do rdmce
vihkych vétvi, nahnilych listd a predev§im hnijicich bahen, na
néz velmi rad useda. Jest to véru podivné, Ze vétSina krasnych
motyld — vyhledava nejméné kvétiny, nybrZz spise latky v roz-
kladu nebo bahna a na nejvyse snad jest jim také Stava stromd
vitdna, a tak vidéti i zde, Ze se mnohda »krésa«, jako i v naSem
obycejném Zivoté, vlastné Zivi hnojistém. Ja& — shératel — za-
stavuji se za kazdym krokem, chytaje hned motyle, hned v du-
tych stromech hmyz, nebo pod klrou konchilie hledaje, onde
po orchidejich slidé, nebo koruny stromd prohliZeje, zdali v nich
nesedi néktery vzacny ptak.*) Chvilemi kra¢im po cesté, chvilemi
zase poustim se z cesty hloub do pralesa, vysekavaje si cestu,
kde jest toho zapotfebi. PFi tom opatrné vystfihAm se potmési-
Iého tmi, na cetné druhy Picapica hor$i naSich kopfiv, nebo na
nebezpecné a jedovaté mravence. Z pod listi Zlutych a Cerve-
nych kvéth Strelitcif neb Heliconii vylétd obrovsky motyl tem-
néjSich nicméné krasnych barev, jmenem Caligo. Vysoko nad
hlavou leti nadm vzacny Morpho — avSak v takové vysi a tak
sebevédomé, jakoby tusil, Ze ho moje 4—5 metrd dlouha ty¢ se
siti nezasahne. Jaka to muka pro cestovatele, jenZz snad léta
cestoval, nez mél pfilezitost spatfiti na pf. vzacny exemplaf
Morpha Hekubu a nyni jej kone€né vidi, avSiak mamé touzi po

*) Védecké vysledky sbératele spracoval odborné p. Napoleon
M. Kheil, a uvefejnil ve Vesmiru, jakoZ i samo o sobé pod nazvem:
‘O hmyzu, jejz nasbiral E. St Vraz r. 1893 pfi fece Atabapu v jizni
-Americe.
V Praze, 1896.
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kfidlech sokolich, aby ho mohl dosahnouti. Jak tu srdce shé-
rateli zatluge! Jen kdo sam péatral v 1Gné piebohaté pfirody
tropické po jejich skvostech, dovede pochopiti tento pocit Vfini
se vam dfive prozrazuje nez objevi se vaSemu zraku ve stinu
velkolisté Aroidee nebo Bromeliacee na polovyvraceném kmeni
»Cachicama* prekrasna orchideje »Cattleya Eldorado* s velkymi
kvéty, bilé a zluté barvy a podoby jako motyl s roztazenymi
kfidly. Zadivate se na ni. VaSe nozdry vdéchuji dychtivé jeji
opojnou vlni. Tu zaslechnete ve vzduchu bleskurychly, bzugivy
let jakoby velkého brouka a ve zdanlivé spokojeném bzuceni
vznasi se pét krokl pfed vami v kvétu, zapole s jeho krasou a
nézné jej libaje a tfepetaje kfidélky s uZasnou rychlosti spusté-
ného stroje, jako by byl ve vzduchu pfiSpendlen — ¢imz vznika
bzuceni — quintisillu, tucusu, »besaflor« — »libajici kvétiny*
u Spanélli, anaitza — >paprslek slunce*, ditg¢ slunce u Indiand
— zlaté to ptaCe, lesk a nadhera — nas kolibfik. Vzacny to
druh, ktery vidim zde dnes poprvé. Stojim nehybngé, boje se
skoro dychati a ztapim sv@j zrak v rozko$ném obrazku, opojen
jsa jeho krasou. Kdybych byl basnikem, fekl bych, Ze tvréi
vila jihoamerickych pralest chtéla jednou ve svém rozmaru
okrasiit kralovskou svou S§iji a vzala k tomu ze svych veiehor
topasy, ze Santa Fé de Bogota smaragdy, zlato z Guayany,
zeleit Culebrilly, modf plod( turu, lesk a chmyfi Ceiby a tak
krasny utvofila nézny Sperk. Ze vlastni svou praci nadené za-
pominajic, ze jeji sladky dech tv(r&i v sob& choval silu, pfitiskla
jej ke rtdm a hle tu pfekvapené ulétlo z rukou p0l ptage, pal
drahokam s onou pruznou, zhavou dusi své stvofitelky v jediném
celku. Kolibfik mne zpozoroval, pFilétl o krok blize k mé tvafi,
vznadel se ve vzduchu a prohlizel si podivny zjev bilé tvare
v pralese. Kdybych byl damou, lichotil bych si, Ze mne snad
téZz za kvét mél, k nehezkému ale patfe pohlavi, snad jen pafez
omS3ely, tilandsiou porostly v kolibfic¢ich o€ich jsem pfedstavoval.
Jedinym pohybem hlavy zaplasil jsem kolibfika do housti a uz
8
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slySim odjinud nad kvéty bzu€eni jeho atlych avdak statnych
kfidelek. Mé broky jsou pfili§ hrubé na takového nézného tvora,
toho stfilim jen malou foukackou a kulickami z hliny. Jaka to
ukrutnost, poznamenate vy, spanilé damy, nicméné milerady
zdobite své kloboucky vycpanou jejich koZzi.

Pozdrav Ceské vlajce na brasilské hranici.

Z Yavity, indianské vesnice na fece Tuamini v Atabapu,
chtél jsem své dvé kanoe (Cluny) »Prahu* a »Tukusa* dopraviti
lesem po suchu do Pimichinu, Ficky vzdalené 6 hodin, vtékajici
do Guainie. Tim byl bych sobé uspofil veliky oblouk Orinokem
a Caciquiarem a dostal se o plldruhého mésice dfive do oblasti
vod amazonskych. Nedostateény podet Indiandv a jejich nechut
k zdlouhavé a zajist¢ namahavé praci, pralesem asi 3—4 dny
po kulatych kmenech valit kanoe a pFfenédSet Cetna zavazadla,
zmafily mdj zamér. Konecné byl jsem pFece nucen posiati své
Cluny s vybranymi Indidny po Orinoku Sam jsa nemocen,
nemohl jsem zaroved s nimi. Trochu se zotaviv po tézké
zimnici, opustil jsem deset dnll po odchodu svych kanoi Yavitu
a pralesem pfeSel do Pimichinu a timto do Guainie. V San
Carlu za Maroou, vesnici Indiant Barré a Baniv(, ¢ekal jsem
na pfichod svych kanoi. Dvaadvacaty kvéten r. 1893 byl pro
mne dnem velmi smutnym. Kanoe »Praha* prijela toho dne
i s ndkladem sice v nejlepSim stavu, le¢ pfinesla zpravu, Ze se
druhd lodice »Tukusa« potopila. Nenahraditelné shirky, zavazadla,
zbozi na vyménu, kaucuk, vSe pohltily proudy horniho Orinoka.
| jeden Indian utonul. Od vtoku Caciquiare, ramena to Orinoka,
spojujiciho dvé velké Ficni oblasti, orinockou s amazonskou,
pfijima feka Guainie jméno Rio Negro. Plavba po Riu Negru
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toklm Fek Orinoka, Atabapa, Temi a Tuamini. Proud feky
rychle nas nesl doll, aniz tfeba bylo mnoho veslovati, a po-
moskytech a komarech ani pamétky. Jak jiz jméno samo pravi,
jest voda Ria Negra €erna, to jest hlinou nezbarvena, Cista a
v hloubkéach uplné Cerné vypadajici. Zvl&stnosti jihoamerickych
¢ernych vod jest, Ze neni na nich moskytl bud Zadnych nebo-
leda velice poskrovnu. Téz kajman byva tu zjevem vzacnym.
Snad proto, Ze tu voda k loupeznému jeho femeslu pfilis pri-
hlednd, a Zze zde méné ryb nez ve vodach tak zvanych bilych.
Bfehy Ria Negra — rovné, imposantni, tisici ostrlivky pfervané
feky — jsou v souhlase s barvou vod, porostlé temnym, mono-
tonnim pralesem, nebohatym na ptactvo, hmyz i zvéf (aspofi
u pfirovnani k bfehdm Amazonu). Doleji u Amazonu raz Feky
ovéem se méni. V noci po odchodu ze San Carla stihla nas
velikd boufe a zmitala ndmi mezi ostrlvky, aZ podafilo se nam
zachytnout! se velikych, z bfehu vynikajicich vétvi. Tak rychle
jak pocala, boufka (tornddo) opét ustala, a mésic zase osvétlit
rozvinénou feku. Jak obr z pohadky stal pfed nami a v Cerné
vodé zrcadlil se opét mohutny balvan zuly Cocuhy (Cti kokuy),
asi 1000 stop vysoky a stojici osaméle v Uplné Siré roviné pra-
lestiv a feky. Noéni polosvétlo a stiny, jez vrhal, zvySovaly jeho-
velikost a dodavaly obrystim jeho bizarnosti Cocuhy jest mez-
nikem republik venezuelské a brasilské. Druhy den vpluli jsme
pod skaliska malé pohrani¢né vojenské stanice téhoZ jména jako-
vrch. Vlada brasilskdA ma zde uprostfed skoro zcela neobydle-
nych pralesd posadku tficeti muzl, Gernochllv a miSencl pod
velenim brasilského dstojnika, skoro bé&locha, >Comandante 2do-
Tenente Barbosa*. Zpraven jsa o mém pfichodu listem, jejz
jsem mu poslal po indianské lodici, pfichystal mi Comandante
vielé uvitdni. Expedici a Ceské vlajce vzdana vojenska pocta a.
mné popfano nékolikadenniho pfijemného pohostinstvi. Ubohy"
Comandante i s rodinou obyval polo rozpadlou chatré (vidéti ja
z Casti na vyobrazeni), do které také ja se musel vtésnatL Vojsko
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mélo asi 15 chatréi, sto krokd za témito rozkladal se husty
prales. Kazdé dva mésice dochazela kanoe s Indiany, pfivazejic
potraviny, Satstvo a poStovni zasilky z dolni civilisovancjsi Casti
Ria Negra a z Thamaru, kam ob ¢as z Manaosu dojizdi parnik.
V celku bylo v Cocuhy asi pfes padesat osob, néktefi z vojind
méli zde své Zeny, ovSem Zeny na vypovéd’ Loveni ryb a malé
lovecké vychazky, sbirani kau€uku byly jedinou zménou v za-
lesackém, zavidéni malo hodném Zivoté obyvatell hrozného toho
hnizda, které na vyShofenych mapach paraduje jako: »Forta-
leza«. Hostitel m0j byl na poméry severobrasilské muZem dosti
vzdélanym. Cetl trochu francouzsky a mél s sebou nékolik knih,
zjev to v okoli onom zajisté osamotnély. | o Ceské zemi ledacos
védél a také si pospisil se tim pochlubiti. »Ze to zemé velmi
studena, zemé dobrych muzikantli a jesté lepsiho skla, a Ze se
tam mluvi uhersky.« V ¢ase valky s Uruguayem bojovali v jeho
oddéleni téz dva Cechové, pak Polaci a UhiL Cetl téZ néco
o husitskych valkach, o ValdStynovi — nu, a to je na Brasi-
lidna, Zijiciho uprostfed pralesd ¢ernych vod Ria Negra, vice nez
Ize ocCekavati. Za to také pfi odchodu stiskl jsem mu srdecné
ruku a naucil jsem jej Fikat »Na zdar!*

V Andech.

Jsme ve vysi deviti tisic stop. Jest rano v chatréi »tambu«
zbudované z neotesanych kamen( a blata, i jeji stfecha jest ka-
mennd, v celku dvacet &tverenich metrd velky, Spinavy atulek
pfed no&nim chladem. Spina, suché trdva a mnoZstvi cizopas-
nych garrapat (kliStat ixodid) a blech jest nasim lozem. Upro-
stfed plane velky ohefi a celd mistnost jest pfeplnéna koufem.
Teplota méfi 4—6 stupiili nad nullou, coz znamena pro mne

zvyklého 40°—50° Celsia, hroznou zimu — proto mam na sobé
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dvoji pradlo, silny oblek a jedno mensi a druhé vétsi poncho
(pl&dt), a mimo to v noci jeSté dvé houné pres sebe. NaSi sni-
dani jest Cernd kava a polévka z uprazené kukufi€né mouky a
brambord s kouskem masa divokého vepfe osoleného a na slunci
a ohni usuSeného — tot’ v8echen vybér naSich potravin, které
jsou réno a vecer po dobu skoro téi tydnd mou stravou. Cekame
asi do 9 hodin, na to vyhlédne pohlavar mych polocivilisovanych
Indiand Zelendincd mluvicich mitno fe¢ »kiCva-serranero« také
Spanélsky, ven, nejsou-li hfbety pfed nami leZiciho horstva za-
haleny mraky, nebot’ jinak nebylo by nam lze odvéziti se na
pochod dosti neschlidnych past And, zde »Jalca« (Cti: chalka)
zvanych.

Mezci se osedlaji, naklady na né nalozi a pak stoupame
pomalu stezkou ¢asto ani ne dva metry Sirokou, nékdy jen vy-
tesanou v Uplné strmych bocich And nad nebo podél hlubokych
propasti. Jediny chybny krok mezka zaplatil bych Zivotem. Jsou
zde mista, kde se nesméji dvé karavany setkat. Na nebezpec-
nych mistech musim sestoupiti, jinde, totiz tam, kde mezci ob-
téZzkani dvéma centy zavazadel jen jako kozy s balvanu na balvan
poskakuji, musim jiti péSky tfeba nékolik hodin. Cely vecer
bych potfeboval na vylieni statnosti, opatrnosti a jistoty chiize
mezkd andskych, bez nichz bych si nemohl ani Andy pfedsta-
viti, jako si nemohu pfedstaviti Saharu bez velbloudd.

Stoupame krajinou skoro beze vSi vegetace — jen sem a
tam objevi se zakrslé krovisko nebo travicka dosti poskrovnu
rostouci mezi skalisky— jsmet’ jiz ve vysi 10 tisic stop. Kone€né
jsme nahofe, skoro na roviné 12—13 tisic stop nad hladinou
mofe — na vlastni, pusté Jalce, skoro beze vSi vegetace. Stojime
na samém hrbeté tfeti Cordillery této Casti And.

Dosud jsme byli chrdnéni horstvem, avSak nyni octli jsme
se v obrovské vysi, jsouce obklopeni ze vSech stran prazdnotou
— vzduchem, s GUzkym hfbetem horskym pod nohami, nékde
az na minimum se zuZujicim. Dole pod nami jest nizZsi horstvo
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a teprve asi ve vzdalenosti dvaciti zemé-

pisnych mil tahnou se kol do kola teraso-

vité mohutné Cordillery. Plisobi to na mne dojmem,

jako kdyby mezi dvéma obrovskymi vézemi napnut

byl Gzky most bez zabradli Neustale se mi zda,

Ze vitr mize mne kazdym okamzikem uchvatiti jako listek papiru
a smetnouti mne do modravé tlné vzduchové, anebo Ze mi na-
jednou narostou kfidla a ze se vznesu k parku krald And, ke
kondordm vznasejicim se nad nami ve vysi 15—16 tisic stop,
nejvétsim tém létavym ptakdm i lidi, ovéem Ze ve vzacnych prf-
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padech, prepadajicim, ktefiz vSak zde, na severu And, jen zfidka
kdy se objevuji.

Na Jalce jsme Uplné nechranéni. Ostry a studeny vitr vane
zde a€ jsou zde 2—3° nad nullou, pfece snasi zde cestovatel,
jenz jesté pred nedavném potil se v horku tropl, nesnesitelnou
zimu, asi jako sevefan pfi zimé 20—30° pod nullou. Vitr pronika
vsechny mé ochranné plasté, nohy mne désné zebou a ruce stézi
drzi otéZze — ale coz teprve moji Zelendinci, jen malymi ponchy,
kusy hadril a sandaly proti zimé chranénil Musime rychle klusat
podle mezkd, abychom se ponékud zahfali. Okoli jest UpIné mrtvé,
vegetaéni Zivot jen Zivofi a po ZivoCiSném neni zde ani stopy:
oblast andskych medvédd jest pét tisic stop pod nami. Jalca
sv. Tomase jest skoro dvé hodiny dlouhd a nechranéné jeji cast
skoro hodinu — musime tedy béZeti v klusu. Také j& jsem klusal
statné pésky. NeZ co jest zima, co Unava a hlad po tak skrovné
snidani vigi tak nezapomenutelnému velebnému panoramatu And,
jaké jsem vidél vSude pred sebou s Jalky sv. TomaSe. Kolkolem#
zrovna jakobych sam stal uprostfed dioramatu, tdhlo se mohutné,
obrovské horstvo plisobici dojmem, jakoby bylo mistrnym S$tétcem:
na blankytné platno nebes Zivymi barvami nac¢rtano. VSech forem,
vSech velikosti, pusté, lidskou nohou nezneucténa, jasnym ale
studenym equatorialnim sluncem ozéfené, viemi odstiny a barvami
zarici horstvo, horstvo mohutnych a velkolepych And. Jako by
to byli stafi kmetové, patriarchové této rodiny velhor, — vy-
pinaji se na jihu do 18—19 tisic stop véEnym snéhem pokryté
tfi vrcholy Cajamarquilly »Los tres picos*. VSude vladne mrtvy
klid, neobyCejna svézest a jasnost vzduchu — a ja pohlizim jim
na oblast’ horstva zaujimajici plochu velikosti nasi Moravy. Jen
z vychodu Zenou se smérem k ndm hustd snéhobild mracna.
Nemohu jinak, nedbam zimy a zastavuji se. Velebné Andy,
vznedena piirodo, jak rad bych pfed tebou smekl nad$enim svij
Sirak! Historie tisicileti, nikoliv vSak malicherného lidstva, nybrz
samé tv0rei pFirody vepsano jest zde tajemnym pismem — jak
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§tastny by byl ten, kdo by je mohl rozlustiti. Tys ddstojné po-
hiebisté nestastného naroda slavnych Inkd! Nyni chapu, jak se
mohli stafi Peruanci, tvé vySiny obyvajici povznésti kulturou nad
ostatni jihoamerické narody, jiz chapu, pro¢ se klanéli slunci.
Pral jsem si vzlétnout, avSak sotva ma mysl touto velebnosti
nadSena se povznesla, okamzité klesala zdrcena jsouc mohut-
nosti této velkolepé pfirody. Jak nepatrnym pfipadal jsem sobé,
zde uprostfed ni, j& — holdujici svému ja, ja malicherny, do-
myslivy, ja jeSitny — nicotny stoje v tomto imposantnim vele-
chramu pfirody, kde c¢lovék jen piskovym zrnkem v pousti,
bublinou nafouknutou sebevédomim a pFece jen z mydla, v této

pfirodé, jejiz dimense nemaji mezi, — které tisicileti jest tak
kratkym jako vtefina naSemu ubohému Zivotu. Prsa se mi nad-
Senim dmula, — chtél jsem zaplesati, zakfiCeti do tohoto bez-

meérného prazdna jasavé »Hurrd.« Bud pozdravena, vzneSena
pfirodo, jsem Stasten, Ze jsem té& jednou spatfil, ty mohutna
scénerie And. — LeC béda: moji Indiani karali mne hlasité
zdé3enim se kfiZujice: Ktery zIly duch t&, viracocho (€ti virakoco)
— synu bilych lidi — posedl? CoZz nevis§, Zze vola§ na nas zlobu
Jalky, coZz nevidi§, jak se sem vali mraky a vitr »viento de la
jaita* a Ze nejsme je$té ani v polovici cesty? A méli pravdu,
zkuseni moji privodci. Za ¢tvrt hodiny vanul a nas skoro k zemi
porazel hrozny vitr »viento bravo*. Mezci jen stéZi postupovali
ku pFedu. S roztazenymi nohami a svislyma uSima branili se
zlobé vétru. Mraky néas rychle zahalily, snih, kroupy a ploché
kusy ledové tak zvané »rompe cara* biCovaly nds, az mnohy
soumar krvacel. Na chdzi nebylo vidéti a celé panorama jakoby
saiskym zavojem zastfené odfal divoky orkan a valici se mraky
nasim zraklm. Kazdy na$ krok hrozil nebezpegim. Kracime-li
po roving, krafime-li blizci strmé propasti, kdo z néas to nyni
védél? Nasimi vddci byli nyni jen ostraziti a opatrni mezkové.
Moje lahev s domorodym rumem kolovala tiSe, nikdo nepronesl
ani slova, také by ho nebylo ani slySeti — jen podle pohybu-
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jicich rtl poznavali jsme, jak nadm zimou cvakaji zuby. Velké
$tésti, Ze boufe brzo minula a Ze se za pll hodiny alespoi
Caste€né objevilo ¢isté panorama, slunce zasvitlo a pod naSimi
nohami stal led a snih. Zapéalenou slamou vytazenou ze sedel
— zahFal jsem ponékud polozmrzlé Indidany. Dobrd porce koky
k tomu Zvykané dodala jim zase sily. Béda tomu, koho rano
nebo vecer zastihne dlouho trvajici boufe jalky. KFize oznacuji
ona mista, kde byly nalezeny kostry takovych uboZzakd.

Konecné sestupujeme s Jalky. Asi 6—7 tisic stop pod nami
vidéti Ize cil naSeho dnedniho putovéni, stfibrny pruh ficky Atu-
maya — a kol ni vSude zelefi teplého pasma. Mezkové stfihaji
usima, pohlizeji dold a s radostnym rykem vitaji dole jim ky-
nouci odpocCinek a dobrou pastvu. A tak sestupujeme ze studena
zase do horkych adoli. — Zitra nebo pozejtfi ¢ekd nas opétné
podobna nahla zména. TF¥i Ctyry dny musime cestovati, nez se
potkdme s néjakou karavanou, nebo v udoli s »tambo«, pFibyt-
kem miSenct nebo Indianl, anebo s malou vesnici. RAad bych
vam jesté predlozil jako v kouzelné svitilng rlzné obrazy pre-
rozmanitych a typickych kraji andskych, jako na pf. starou
pevnost Inkl »Cuelap«, opusténé zlaté a stfibrné doly, stara,
historicka a civilisovanda mésta Chachapoyas a Cajamarku, kde
tak mnohy kamen mluvi historii nestastnych Inkli, — rad bych
vam ukdazal »cochas«, smutnd a Cernd jezera vysoko v Andech,
k nimz poji se tak mnoh& indidnska béje, horka vfidla, byvalé
lazné krale Inkd, Atahualpa, kde pry jest potopena jeho zahrada
z ryziho zlata uméle zhotovend a kone¢né smutnou pobfeZni
poust, kde po léta nespadne s rozpalené oblohy ani krdpéje
vody, avSak bohuzel ani vaSe trpélivost, ani snad mé fysické
sily by k tomu nestacily.
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Spanélské chramy v Cajamarce v Peru.

Z Chachapoyas ve stfedni Kordillefe severnich perudnskych
And odcestoval jsem dne 6. listopadu r. 1893 smérem Ic Tichému
ocednu v druzing Gtyf indianskych »arrierli« (pohunkd mezk@v)
a nékolika mestizllv. Indiani byli »civilisovanf«, mluvili totiz
kromé svou feCi »quichva serranero* téz jazykem Spanélskym.
Mohl jsem si tedy aspon pohovofiti s nimi na rozdil od prvé
Casti cesty Andami, kterou konal jsem s Indidny balsapuertskymi,
ktefi byli jazyka Spanélského neznali. Na sedmidenni cesté bylo
nam zakouS$eti dosti Gtrap, a bylo tedy tfeba vésti hovor nejen
na ukraceni chvile, nybrz i o vécech vaznych. Slézali jsme Sest
Kordiller a dvakrate zménili pAsmo horké se studenym; z Gdoli
tropického pasma byli jsme za pll druhého dne ve studené vysi
pun*) Jalk.

Dne 11. listopadu nalézali jsme se opét v horkém pasmu,
ve 2 hodiny odpoledne pak stal jsem u bfehu Spinavého Mara-
fionu. Jaké sklaméani! JeSté u vtoku Feky Huallagy v oblasti
Indiant Cocaml, kdyZ opoustél jsem Marafion (hofejsi tok Ama-
zonu, zvan tak v Peru), byl jsem prFesvédcen o kralovské vzne-
Senosti Amazonu, po kterém jsem se od Rio Negra plavil.
A nyni zde v Balsas hodil jsem opovrzlivé kamenem s jednoho
bfehu na druhy. Jen divé huCeni a pénéni tehdy ponékud roz-
vodnéné Feky, obtiznd pfeplavba zvifat a nesnadny, misty i ne-
bezpeCny transport osob i zavazadel na primitivnich vorech
(jakych uzivalo se snad za Casu Inkdv) udrzely mé v pFesvéd-
ceni, ze hledime dosud v proud feky rodu vzneSeného, kterd na
vychod prorazivdi Andy hrdé vladne veletoklim svéta.

Jiného sklamani jsem se dozil, kdyz dne 14. listopadu, tfesa
se zimnici (stihnuvsi mne snad za mdj Gsmések), u bfehu Ma-
ranonu v Balsas vjizdél jsem na svém znaveném mezku, zablacen

*) Vysoko, oby&ejné pfes 9 tisic stop lezici prismyky v Andach.
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a roztrhan do Cajamarcy. Darmo jsem se rozhlizel v ulicich
mésta, fekl bych skoro moderniho (rozuméj, ¢tenafi: moderni
ve smyslu peruanskoandském), kde Ze ty pozlstatky davné slavy
Inkl, palace vzne$eného Atahualpy, syna slunce. V hospldce
jednoho Cinana (!) zimnici na ldZku zmitan, opakoval jsem si
jako Zak ulohu: »Cajamarca (Cti Kachamarca), €i lépe Katsa-
marka, to jest v fe¢i Inkl ,mésto studenych mlh‘, byvalé sidlo
mocného, ale neStastného Inky Atahualpy, mésto bohaté skvost-
nymi stavbami a zahradami, v nichZ zlatém napodobeny Inkdm
svaté rostliny, mésto Spanélskymi Conquistadory Pizarra vyko-
fisténé, mésto chramdv a horkych lazni, silnic kaminky dlazdg-
nych .. .« Ptal jsem se, zdaZ mozno, Ze by ze v3ech onéch kras
nic nebylo zdstalo.

KdyZz mi chinin opét drobet pomohl na nohy, podnikl jsem
cestu méstem, Citajicim asi 8 tisic obyvatellv a lezicim u vysi
9400 stop. Chtél jsem hledati aspof ony zbytky staveb, o kte-
rych Humboldt psal. Mestiz jeden zavedl mé do spustlé chatrce.
V zadpinénych hadrech vélelo se po zemi nékolik déti a z dlouhé
chvile dfivkem vrtalo diry do zemé. Koku Zvykajic, shrbena,
spinou a stafim mumii pfipominajic, sedéla na plochém kameni
stafena a viskala ve vlasech svou dcerku, dozravajici krasavici
cernookou i Cernovlasou.

Kdyz pfed dvefmi zakopl jsem o veliky, ze zemé vycnivajici
kamen, teprve fe€eno mi bylo mestizem: *Hle, pane, zde jste
v palaci Inky Atahualpy.... TfFicet Ctvereénych metrd zdiva,
podlaha chyse a nékolik obrovskych otesanych kamend, tot
zbytkové skvostného sidla neStastného Inky, jedini némi pamétnici
smutného dramatu upadku FiSe Ink(, Zde véznén byl Pizarrem
ubohy Inka, zde pry v Zalafi svém na sténé oznacil, kam az na-
plnit! chtél cely prostor zlatém, aby vykoupil sv{j Zivot. Pfes to,
.Ze Spanélé jiz za 4 miliony dukétli zlata naloupili, m&l Atahu-
alpa jesté veliké bohatstvi ve vnitrozemi ukryto. By uSel potupné
smrti upaleni, dal se Atahualpa pokftiti svym Uhlavnim nepfitelem,
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fanatickym mnichem Valverdem. To ho vSak nezachranilo: 29.srpna
1533 zardou$en byl na rozkaz PizarrGv. Po ukrytych jeho a jeho
pfedkl pokladech hrabajici Spanélé znicili pak vie, co jesté ne-
zni¢il fanatismus mnichd. Staleta kultura Ink( sesula se v nic —
kromé zminénych zbytkiv Atahualpova sidla, pak horkych lazni
a ve skale vytesanych sedadel Inkd nenalezl jsem Zadnych jinych
pamatek. Svym klimatem, podobnym ponebi severniho Spanélska,
Cajamarca hodila se dobfe novym vetfelcim, a nelze upfiti, Ze
i oni na ssutinach synl slunce vystavéli mnoho zajimavych, kras-
nych staveb.

Osud vSak byva nékdy, pravim nékdy! spravedliv. Jizni
Amerikou zaburéacela boufe povstani, novy dorost jiného plemene,
ve kterém prevladala krev indianska, vztyCil prapor vzpoury.
Padlo navzdy panstvi Spanélll, jich? krev skropila tutéZ pldu,
druhdy krvi Inkd napajenou. Po uplném vypuzeni nenavidénych
Spanéld chatra vrhla se na vie, co jen zdaleka pfipominalo ty-
ranské panstvi »de los Espafoles*. Krasné budovy, silnice, ba
i mosty znigeny — jen proto, Zze Spanélé je vystavéli. Tak po-
kryly 3panélské hroby jiné hroby, evropska kultura kulturu Ink(
— z dob Spanéli — sotva 60 let po katastrofé v Cajamarce
zlstalo jen nékolik chramdv a klasterl. Tyto, snad z ndboZenské
piety uchranéné, vydavaji ndm vSak svédectvi, s jakou pili a
uménim stavéno bylo mnichy a zruénymi potomky Inkd v zemi,
kde dnes mizerny baréak s chatréi vévodi a lid chodi v hadrech.
Jsou to hlavné chramy sv. FrantiSka, sv. Antonina, Belen (viz
vyobrazeni na str. 123 a 125), které mé prekvapily svou krasou
a bohatosti ornamentiky v pr@ieli nad hlavnimi vchody. Pobozni,
uméni holdujici mnisi fadu sv. FrantiSka a j. stavéli v 17. stoleti
solidni tyto stavby slohu 3panélského s malou reminiscenci na
na slohy maurské. Priceli, zbudovana z kvadrd piskovce i mra-
moru, z daleka pFivazenych, jsou vesmés uméle vytesana a pre-
tizena skulpturni ornamentikou, provedenou do nejmens$ich po-
drobnosti. Celé postavy svatych a svétic, hlavicky andilkd, rosetty
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holubice a krasné proplétané ornamenty jsou rukou umélych
mnich( v ladny celek vytesany po celé plote priceli. Ba nékde
tdhne se ornamentika aspon ¢aste¢né podél celého chrdmu. Vnitfek
pak praci Fezbafskou a starymi obrazy nékterych mnich{, snad
i lepsich zak( Murillovych zavodi co do uméleckosti vyzdoby
se zevnéjSkem. Kde dfive pracoviti a dovedni Spanélsti mnisi pra-
covali, dnes nevzdélany peruansky mnich, obycejné miSenec, bez-
starostné dfime nebo Zebra. Jakoby na doklad, Ze postrada vseho
uméleckého smyslu, rozetfel bilou a €ervenou barvu a tou po-
maloval tvafe rozkoSnych figurek v Sedém piskovci. Ukrutny po-
hledl Degenerované plémé andské déla politiku a kuje bratro-
vrazedné revoluce. Ubohy, ochuzeny potomek slavnych Inkd hleda
Stésti a opojeni v bezmérném piti »chichy« (domorody népoj
z uzvykané kukufice) nebo zvyka 'koku* s vapnem. Zub casu
hlodd — chramy se rozpadavaji, a neni, kdo by opravoval. Ne-
uplyne drahnd doba — snad i genius pomsty vyhubenych Ink(
chtivé zaburaci vnitfkem zemé (zemétfeseni tu nebyvaji vzacnosti)
— a také tyto skrovné pamatky uméni Spanélského vitéze srov-
nany budou se zemi a v blaté a hliné v jeden hrob se smisi
s prachem Atahualpova mésta. *)

*) Oprava. Na str. 74. 4 fadek od zdola &ti misto Indd — Inkd.
0
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Vzpominky na Marokko a Saharu.*)

d vychodniho, bagdadského, nyni stambulského,
kalifatu na rozdil nazyva se zapadni: Magrib
el Aksa, spravnéji Garb el dZoani, t.j. nej-
zaz8i zépad, dle hlavnich mést kdysi ve tfi
sultandty déleny: Bled Fes, Bled Marrakes
a Bled Tafilalet, jest az dosud z nejméné

~ znamych a védecky prozkoumanych (aspofi
vzhledem k nitrozemi) pobfeznich zemi temné
Afriky. A to pfes to, Ze mésto Tanger
(arabsky Tandza) jest Fikajic na dostfel
z Evropy jen 19 km vzdéaleno od tarifskych
brehl Spanél a Ze si z vyprahlého okoli

TandZe zfetelné lze prohlizeti bilé domky, pozakryté zeleni oli-
vovych a oranzovych hajd na prot&jsi strané Spanélska.

Jsou-li podnes védomosti o Marokku pomérné skrovné, byla
zemé ta v dobach mych cest celkem prava terra incognita.
Gerhard Rohlfs, Dr. Lenz, Spanél Gatell, Pavel Lambert

*) Pfedneseno v Ceské spole¢nosti zemévcdné dne 23. Gnora 1893.
Vynato ze Shorniku téZe spole¢nosti.
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rozSifili naSe zndmosti o nitrozemi Marokka na jih od Atlasu.
Nyni po cetnych vyslanectvich do Marokka zname nékolik
causerii aspoi o pristupnéjsi Casti jeho.

pobfezi, a to 420 km v Stfedozemském mofi a na 900 km
v atlantském oceanu. Jakkoli ten pomér pobfezi k nitrozemi je
velepfiznivy, a ostatni staty severoafrické zadného takového ne-
maji, neni po jakémsi CilejsSim Zivoté pfimorském a domorod-
skych lodich, tfeba menSich, ani pamatky. Jen dvé spolecnosti,
francouzskd a anglickd, posilaji tam své nejbidnéjsi, nejstarsi
lodi; posledni €asijedna hamburskad spole¢nost zastavuje v né-
kterych mistech Marokka na pobfeZi atlantského ocednu. To
jest vdecko spojeni Evropy s fisi tmy a fanatismu pfed jejimi
branami lezici. Dobré pfistavy se po vSem pobfezi marockém
pohfeSuji. Na severu jsou tu srazné skaly nad mofem jen s ma-
lymi Gzkymi choboty a zalivy i menSim lodém nepfistupné. Ale
v Casich, kdy n&morni loupeznictvi kvetlo po veSkeré severni
Africe, byla tato mista pro korsary jako stvofena, a jeSté dnes
béda Spanélské barce, ktera by se ztroskotala o pobfezi obava-
nych obyvatell Er-Rifu. Na jih pak, podél atlantského oceanu
jest vSecko pobrezi UpIné rovné, pisecné, sklanéjic se zvolna
k mofi aZz na Mogador (arab. Suejra), kde teprva vybézky
Atlasu méni raz jeho. U mysu Giru vrha se Atlas do vod
atlantského oceénu, by se snad déle nékde v potopené Atlantidé
kongil. Neékolik vsak kilometr( jiznéji ovlada zase tyz nizky
piseCnaty raz pobfezi jako severné od Agadiru. Pfibojem mofe
naneseny jsou na tato pobfezi nesCetné presypy pisecné, jez
porlstaji daleko do vnitra pistacie lentiscus az 2 m vysoké. Téz
Usti vSech Fek byva zaneseno Caste€né piskem. VSechen tento
dil pobfezi jest lodém velmi nebezpecny, a lodi i prostfedni
velikosti kotvi na pf. pfed Suejrou 5—6 mofskych mil v mofi.
Mné mista tato jsou znama cestami na parniku i na lodi¢kach
marockych rybar.
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Na mapach znali se obycejné jako cisafstvi marocké vSechen
onen zapadni dil severni Afriky, ktery prostird se od mysu
Spartelu na alzirskych hranicich az na jih k mysu Nunu. Na
jih pak omezuje panstvi to Cara vnitrozemim libovolné tazend
bud’ vice nebo méné za feky Vad Nun, Vad Draa, Vad Sus
a oasy Tafilatet, Gurara, Tidikelt a Tuat. VSak pravé tyto kraje,
jako vibec skoro v3ecka jizni Gast od Anti-Atlasu, jsou od sul-
tanatu fesského neodvisly. Kdysi Mauritania, zahrada Hesperidek
starych Rimand, pozdgji tfi sultanéaty fessky, marrakessky a taii-
laletsky ¢ini ted jen zdanlivé jednu FiSi pod sultany Sidi-
Muleji dynastie Filald. Le¢ v pravdé rozdélena jest na velké
mnozstvi drobnych statl, neodvislych skoro 3eichd, tu vitézné
valcicich, tu pokofenych. Hlavné v oasach dfive zminénych, na
jih od Anti-Atlasu, uznava se pouze Serifska, to jest jaksi vrchni,
knéZska autorita sultanova, sidliciho ve Fesu, MarrakeSi nebo
mélokdy v Miknase. Casy, kdy Sidi-Mulejové fessti méli veliky
vliv az po Timbuktu, ddvno minuly, a pouze mohamedansky
fanatismus vize jesté vespolek zbytky Fise potomkiv arabskych
conquistadordv a 3panélskych Maurli. NeZ i v samém stfedu
fiSe, ba dokonce na samém pobfezi v okoli Tangeru, Ceuty a
Melilly boufi se celi kmenové Seluhl (u nas Berbery zvanych)
proti sultanu, a vétsi ¢ast kbailskych Amazirgl Zije v jakési ne-
odvislosti od fesského dvoru a jeho vydéraénych amild. Vam,
velecténé Ctenafstvo, stalo se v poslednich letech Marokko
z dennich listu tim znaméjsim, Ze Spanélové byli pFinuceni va-
le€nou moci chraniti svych, ¢aste€né trestnickych osad Ceuty a
Melilly proti bouficim se Berberim. Bych vyvaroval se vsech
nudnych cifer, povim jen stru¢né, ze plocha Garb el dZoani,
pravého Marokka, nepocitajic v to nékolikrat uz fe€ené oasy a
oblasti fek jizniho Marokka, rovna se vymére Rakouska.

Mocné horstvo Atlas, Idrar-n-Deren el Garb el kebir déli
Marokko od jihozapadu na severovychod ve dvé oddéleni. Dle
francouzskych autor(i rozlisuje se Atlas velky a maly (v Alziru).
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Gerhard Rohlfs, ktery procestoval dlkladng Marokko i Alzir
rozeznava jediny, veliky Atlas marocky a nezaddd pro alzirské
horstvo, pomérné nevysoké, ani plodnou vyso€inu taméjsi zvIast-
niho nazvu. Spravné tedy pfiklada jméno Atlas jen marockému
pasmu, které prostird se od mysu Giru v atlantském oceanu na
severovychod k Ras el Deiru v mofi Stfedozemském. Pohofi
toto pne se v podobé malo prohnuté podkovy otevienou stranou
svoji na severozapad, sklanéjic se tam pozvolna v Sirokych stup-
ninach v niziny. Na opa¢né strané, tedy smérem na jihovychod
pohofi jest velmi srdznych svahlv a vysilda druhy rovnobézny
hfbet na jihozdpad. Obé& rovnobéZznd pasma Atlasu hlavniho,
jakoz i Anti-Atlasu rozvétvuji se pak v ¢etné rozsochy, nizsi od-
botky na vychod i na jih; tak na pf. Ras er Rif, Ras Gir, Ras
el Deir, Ras el Miknasa, Ras el Uasan atd. Nékteré stfedni Casti
hlavniho horstva maji mohutné hroty véénym snéhem pokryté,
jako DzZebel Ajasi asi 4500 m zvysi, jiné jsou mozna jeSté vyssi,
ana oblast’ vécného snéhu je zde vySe nez 4000 ni.

Stala se jiz zminka, Ze Atlas déli Marokko ve dvé casti.
Prvni jest od severnich hfebenl Anti-Atlasu az ku Stredozem-
skému mofi a atlantskému oceanu, vlastni, pravy Garb el dZoani,
tedy Marokko, fessky sultanat. Réazem pddy jest tento kraj na
rozdil ode vSech ostatnich severoafrickych zemé nejbohatsi Zirnou
prsti a jilovitymi hlinami a nejpfihodnéjsi pro zemédélstvi, hodnéa
jiného obyvatelstva nezli stupidniho marockého. Pomérné cetné,
byt i nehojné vodstvo, malé i vétsi Ficky, Finouci se z Atlasu,
¢ini tuto Cast velepoZehnanou krajinou, kdezto dle nazoru dosti
jesté utkvélého zvykli jsme si pFedstavovati Marokko jako zemi
nedrodnou.

Od jiznich svahlv Anti-Atlasu az k hranici oblasti velikych
0as rozpina se predzvést pravé Sahary »hammada«. Nahly, srazny
pfechod z Atlasu do pousté »hammady« svou velebnosti mo-
hutné pdsobi na cestovatele.
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Hammada leZi dle Rohlfsa a Dra Oskara LenZe az 130 m
nad hladinou morfskou.*) Hammada jest rovna, skoro plochd,
Gnavné jednotvarnosti, tmici se ponejvice barvou hnédého neb
namodralého vapence, skoro beze vSeho rostlinstva. Jen tam,
kde jemny pisek byl vétrem nanesen, nebo podél nékterych bud’
zcela nedplné vyschlych fe€ist dafi se nezndmé mi dosud bodlaci
a dfevnaté, malo $tavnaté rostliny, chuda strava velbloudl. A nad
touto smutnou plochou nelprosné, Zhavé slunce. Teplota v kraji,
kde neni stinu, stoupajici az i nad 50° C. Misty hammada pfe-
chazi v jinaCi poust’ zvanou, pokud se pamatuji, Khirtir, dle
Dra Lenze pak Es-serir. Jsou to obrovské plochy zdéli mnoha
kilometrl, Uplné vodorovné a pokryté nesisingm mnoZzstvim
kamink(, jez Castecné obrousil pisek vétrem pohanény. Jsou tu
kfemeny, jaspisy, achaty a hnédel.

Z hammady pfechazime do poudté Areg. Ta jest jediné
pravd poust, jeZ shoduje se s naSimi evropskymi néazory. Ne-
smirnd prostranstvi do nedozirné Casto dalky jsou jen samy
jemny, pohyblivy pisek. Neni tu vSak jednotvarnych, jen rovnych
ploch. Naopak. Obrovskymi pisenymi naspy, jez nakupily vétry,
Casto prerozmanitych tvarl, pnou se dlouha, oviem nizka, le¢
na rovné ploSe obrovsky vypadajici horstva v pisku, zhusta 30
az 60 m zvysi, zahrocend na zplsob Vvézi, cimbufi atd., pfi nichz
obrazotvornost ma $iré pole k tvorbé nejfantasti¢téjsich obrazd.
Zdéa se, jakoby to byly hrady z pohadek tam kouzlem prenesené.
Ale z blizka zjevi se, Ze jsou to jen presypy vétrem po libosti
z nejjemnéjsiho pisku vytvofené.
bezpecnéjSi. Ubozi velbloudi sotva nohy vlekou, bofice se po
kolena v mékky, &iry pisek. Stésti, Ze Areg stfida se s tvrdou
a skalnatou plGdou. Béda cestovateli a karavané, ktefi by tam-

*) Opisuji data od jinych; bylt jsem v dobach svého dobrodruzného
cestovani Marokkem dalek aneroidfiv a thermohypsometrd.
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tudy neméli osvédéenych vidcd. Jedinym voditkem v Aregu jsou
pravé zminéné utvary piseénych pahrbkd, piseénych presypd.
Le¢ ony se silnym vétrem Gasto méni nebo vibec mizeji, a tim
ztraci se jediné voditko pousti. Sem v tuto oblast’ patfi sarnum
a gibli, nebezpe€né vétry, které ovSem daleko nebyvaji tak zlé
a mocné, jako jich povést aneb uZiti v cituplnych béasnich a po -
véstech. Nikdy jsem aspon neslySel, Zze by samum zasypal celou
karavanu. Hladem a zZizni ovSem zahynula jiz mnoha zbloudila
vyprava. Nejméné vsak vyskytuje se v pravé pousti lev, strase
za to tim vice ve spisech pro déti i ve vaznych knihach a na
obrazech umélct jinak proslulych. Jinak oviem je pobliz oas
neb v podhofi atlaském. Pfes to, Ze jest temperatura v Aregu,
mozno-li, horSi »hammady«, jevi se tu neb onde skrovna vege-
tace. Zd4 se, Ze nizké vrstvy Sahary maji mnoho spodnich vod.
Vzduch sam jest pomérné tak suchy, ze nemdize rostlinstva opa-
tfovat! vlahou. Proti vSelikym popularnim, dosud nezcela vyvra-
cenym domnénkam spousti se nékdy i v pousti (hlavné v ham-
madé jakozto blizsi Atlasu) dést, ba stava se, Ze se poust po-
kryva zeleni, ovéem nevelkou a nedlouho trvajici. Sahara vibec
neni tak jednotvarna, jak se tvrdi. Hammada stfida se s Es-
serirem a s Aregem. ha i s horstvem dosti sluSné vysokym ze
Zuly a porfyru, mezi nimiz se prohybaji vyschla koryta fek, ob-
rostla nékdy i rostlinstvem, byt ovSem i velmi skrovnym. Tak
se hrlizy pousté pfehangly. Jediné, co se kdy napsalo o velblou-
dech, vyjma bachorku, Ze lze lidem uzivati vody zjich Zaludkd,
nebylo*vylhdano. 6—10 dnl musi pobyti na misté, neZ se po-
fadné napoji nebo nasyti. Horsi nad nevlidnou pFirodu saharskou
jsou po vétSiné jeji obyvatelé, Casto pravé hordy lupiCskeé.
Nejméné v3ak se snasi s pravdou domnéni, jehoZz se jme-
novité Zurnalistika zastavd zuby nehty, Ze lze do Sahary na-
pustiti vodu. Néktefi pfedstavuji si totiz Saharu jakoZto proléklinu
pod hladinou mofskou. Nez vétsi dil zapadni Sahary jest az
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120 m, stfedni pak a vychodni kon€iny, a€ nizsi, jsou prece
vZzdy nad Urovni mofskou.

Jezto neni mym Ucelem mluviti dnes podrobnéji o Sahare,
aniz jsem k tomu dosti kompetentnim, vratime se k pravému
Garbu, Marokku.

Atlas déli Marokko téZz klimaticky ve dvé Casti: Podnebi
prvni oblasti, od Atlasu na sever, jest pomérné dosti zdravé,
zajisté z veSkeré severni Afriky nejzdravéjsi; hlavné vsak je
zdravo na pobfezi. Tak jest primérna teplota ro¢ni v Tangeru
18° C, v hlavnim mésté MarrakeSi 20° C. Tam pocina se pocasi,
zvané deStivym, mésicem srpnem a trva aZz do pocatku unora.
Nesmi se v8ak mysliti, Ze jsou to periodické, skoro trvalé desté
mezi obratniky. Méné zdravé a pfijemné jest ovSem podnebi
jizné od Atlasu, ale i tam Cini je Casté mofské vétry prfece sne-
sitelngjsim nezli v oasach alzirskych a tunisskych na téze zemé-
pisné sirce lezicich. V této podatlaské oblasti prsi jen v lednu
a nékdy zacatkem danora. Dle Rohlfsa jde vyznatna €ara ob-
Casnych dedtl téchto od 10° na vychod od Ferra az po 29°
severni 8ifky asi rovnobézné s Atlasem k oasadm Figigu a severni
Casti Draa. V Tafilaletu prsi jen malokdy a jen malo. V Tuatu
pry az i 20 let nespadne kapka vody. Marokko jest pro rozli¢né
tvary svého terrénu a stupné teploty bohaté na vétry, hlavné
v unoru. Nejhlavngjsi vétry jsou severni, jihovychodni a horsky
jizni. Tento posledni plsobi, pokud vim, smr§té, samum a
vétry gibli.

V zemi, kde je vécny snih (v Atlasu) a Zzar pres 50° C.
(v poustich), jest arci rostlinstvo rozmanité, délic se na ur€ité
oblasti. Skoda, e Atlas jest dosud tak mélo pFistupnym, snad
nalezlo by se tam mnoho zajimavého, obdobného Picu de Teyde
na kanarskych ostrovech. Z rostlin uzitenych zasluhuji zminky
sorghum, ryze, tftina cukrova, které tam arci neni mnoho, jakoz
i stromy arganové, davajici jedly olej. Datle z oas marockych
jsou proslaveny daleko Siroko a lepsi Spanélskych ijinych severo-
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africkych. Na rozdil od Alziru Atlas méa jeSté mnoho a krasnych
lesti. Okoli Rabatu proslulo mnozstvim dubl korkovych.

Vétsi ¢ast Marokka, nedbale oviem vzdélavaného, jest uméle
zavodiovéana, hlavné tam, kde malo prsi; v oasdch pak arci
rozumi se samo sebou. Z Upati Atlasu, zejména v okoli ddlezi-
téjsich mést, vedeno jest z Ficek a potokd na tisice malych
vodovodl bud v nadzemi nebo dle terrénu Casto i v podzemi
aZ 5 m hluboko. Lidsky Zivot vSak v Marokku nema ceny.
VSechny tyto zavodfiovaci prace, aspofl v poblizi hlavnich mést,
jsou pod dozorem vlady. Vlastni feky Marokka jsou velmi za-
jimavy. Po Nilu nejvétsi, jez vtéka do Stredozemského more,
jest Feka Muluja, jako naSe Labe; v atlantsky ocean pak vlévaji
se hlavni feky: Kus, Zebu, Ragra, Umen-er-Rebia a snad jesté
nad Mulaju vétsi Tensift atd. Nas hlavné zajimaji feky jizné od
Anti-Atlasu, tekouci v oblasti pousté, nebot’ pFese vSecku mo-
hutnost, jako na pf.: Vad el Draa, vétsi Rynu, méalokdy proni-
kaji az k atlantskému oceadnu, a to jen v nékterych meésicich,
slabnouce jinak pozvolna, az se Uplné ztraceji v pisku Sahary.
Mimo Vad el Draa Cini tak i Vad el Igiden a Vad el Sus, ktery
napaji oasu Tafilalet, zanikaje pak v jezefe Daja el Daura.

Hlavni mésta sidelni v Marokku jsou Fes, Marrake$, Miknasa.
Vedle pobfeznich mést, *jichz nebudu vypodcitavati, jest dilezito
také meésto Uasan, sidlo velikého Serifa, t. j. mohamedanského
viditelného dalaj-lamy.

Marokko jest zemi cizinci je$té vice nez Cina nepfistupnou
a proto, a€ je na dostfel Evropy, tak malo znamou. Nikde jinde
fanatismus islamu nevydal tak podafeného ovoce jako v Marokku;
tupa povére€nost nesnoubi se s nejhorsim vykladem zkrouceného
uceni Mohamedova nikde tak vystfedné jako tam. Kdyz jsem
se prochazel Alhambrou, Sevillou, Cérdobou, Zasl jsem némé
nad uménim Maurl a z vytvarnych jich praci soudil jsem téz
na jich duSevni vyspélost. Jaké vSak sklamani v Marokku —
dnes neni tam potuchy po uméni, po védé. VSechen néarod je
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v takové skleslosti, Ze neni dalek den, kdy se shnild fiSe ma-
rocké rozpadne v niveC. Uméle proti Evropé uzavird se Marokko,
a hlavni vinu na zabednénosti zemé té proti evropské vzdélanosti
nese mimo nabozensky fanatismus anglicka vlada a jeji diplo-
maticti vyslanci v Tangeru. Sobecka a vzdy vypocitava Anglie
nerada by vidéla, aby kterykoli evropsky stat zaujal v Marokku
postaveni proti anglickému Gibraltaru.

AC je zhola nemozno udati jen ponékud spravné pocet
obyvatelstva zemé tak malo prozkoumané, jako jest tato, paci
se nékterymi na osm millionG. Vzhledem k pfetetnému oby-
vatelstvu berberskému, hlavné v horach sidlicimu, jest to asi
gislo pravdé nejblizsi. Jak nesnadno jest odhadnouti pocet oby-
vatelstva marockého, toho dikazem, Ze Tissot udal 12, Kloden
viak a Spanél Gatell sotva tfi milliony dudi. V osmi millionech
obyvatell, jak také ja pocitam, zahrnuji se arci téZ obyvatelé
vSech krajin a oas pod Atlasem pfed pravou pousti, ba i sam
Tuat.

Obyvatelstvo marocké déli se takto: -Arbi neboli Arabové
jsou potomci onéch Arabd, ktefi se od svého pfichodu do Ma-
rokka, tedy od VII. stoleti dovedli udrzeti Cisti, nesmiSeni s oby-
Varcistveui UUBROTRRVIY & S U
Spanél vyhnanymi. Ziji dosud tak, jako ve své pravlasti, na
zplsob beduind (slova beduin vdak se v Marokku neuzivd) jen
na venkové, a tedy v duarech, pfenosnych stanech z velbloudi
srsti, kterych byva vzdy mnoho pospolu, malokdy v ksorech,
to jest pevné stavénych vesnicich oas. Arabové jsou C&steCné
rolniky, vice v3ak pastyfi. S Cetnym svym sluzebnictvem neb
i otroky putuje taky arabsky Sejch s mista na misto, a jako
v dobach biblickych svadéji Casto pfi takém stéhovani kmen
s kmenem boj o kousek pastviny. Barvy jsou mnohem snédsi
nez Berbefi, proti nim sice télesné slabsi, le¢ duSevné vyvinutéjsi
a pohfichu také zchytralejsi. | krojem lisi se od Berberl. Bydli
v nizinach pfed Atlasem a na severnim kraji Sahary.
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Druhé plémé, mnohem mohutnéjsi, jsou Seluhové, znamf
v Evropé pod jménem Berbefi nebo Kabylové (jednotné Cislo
Kabil, mnozné Kbail), a Amazirgové (také Tamazirgové) Jsou
si dosti podobni; prvni bydli v nejvyssi ¢asti hor, hlavné v Er-
Rifu, druzi niZe, hlavné pod Atlasem, u Draa, Susu, v Tafilatetu
atd. Berbefi jsou obyvatelstvo domorodé, nejspiSe smés mnoha
narod(, Gothl, Vandald, Riman, Focni¢and, domorodého oby-
vatelstva, Byzantinc( atd.

Jiz po staleti, pfes to, Ze pfijali islam, Berbefi dovedli si
uhdjiti jakési nezavislosti od sultanatu a odvadéji mu svlj po-
poplatek dosti libovolng. Casto jiz vytahli sultanové fessti proti
vzboufenym Amazirgdm nebo Seluhdim, a sta hlav vzboufencd
zdobilo pak véze bran marrakeSskych a fesskych, le¢ bojovny
lid jedva pokofeny jitfil se znova a znova, lid nezkroceny a jak
Aganti a Dahomejci kruty a divoky. | posledni spor mezi Spanély
a Marokkem byl zplsoben tim, Ze Amazirgové Cinili najezdy do
zrovna naproti Spanélsku, kam se ani vlastni Maro¢ané neosmeli,
nato? Evropané. Amazirgové i Seluhové jsou vysoké a silné po-
stavy, pleti svétlejsi nez Arabové; Casto vidati mezi nimi i modro-
oké blondiny, snad asi potomky Goihllv a Vandall. Jakkoli jsou
také mohamedany, jsou, jak se zda, méné fanaticti vyznavaci
islamu, nez ostatni Marocané. Berbefi Cini asi vétSinu obyvatel-
stva a néktefi jen — a to Castecné toliko — mluvi arabsky.
Jich jazyky S$lu a tamasirt 1iSi se vespolek asi pouze jako slo-
venéina a Cestina. Zda se vlbec, Ze Teci vSech Berberlv od oas
egyptskych aZz k Marokku jsou jednoho a téhoZ plvodu; Seluh
jakys pobliz od Timbukta dobfe mi kdysi v Senegambii rozumél.

Piibytky Berber(i severné od Atlasu podobaji se arabskym
a marockym; zcela jinak vsak si je stavéji Seluhové od Anti-
Atlasu na jih. Na kazdém navrsi stoji tu jako zdrobnély stfedo-
véky hrad, budovy ctverhanné o strandch 20—30' a dvojich
vysSich néastavcich jako cimbufich, s branou a malym pfikopem,
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pfes ktery byva mlstek. Tam bydli vzdy nékolik rodin pospolu.
Uvnitf je vSecko pfizemi pro doméci dobytek, avSak nahofe nad
klenbou, jako v prvnim patfe, jsou pFibytky Seluhd, k nimZ je
pFistup po Zebfiku, ktery mozna vytdhnouti nahoru.

Smisenim Arablv a Berberl, hlavng pak pfibytim Maurl
ze Spanél vypuzenych, v jichZ Zilach kolovala i krev $panélska,
vzniklo tfeti plémé, které zoveme obyCejné maurskym po staro-
davnych Mauritancich, kdezto ve vlastnim Marokku Slovou Garbi-
Garbani, tedy vlastni Marocané.

Maur pFebyva ponejvice v méstech; po Berberu zdédil svét-
lejsi plet, pokud nepozbyl ji smisiv se s krvi cernoSskou, po
Arabu ma dédictvim vétsi intelligenci. VeétSinou zabyva se ob-
chodem nebo Femeslem, pfedevsim vSak byva Gfednikem sultan-
skym. Od Berberlv a koovnych Arab lisi se jiz také podstatné
eleganci a lepsim Satem | zplsobd jest jemnéjsich, aspoi po-
vrchné, a zzenstilejsi, a proto jim synové hor a pravi beduini,
hrdi svymi hadry, neCistotou a drsnosti, opovrhuji; jinak jest
vlbec v nendvisti jako vydéral. Polovicatd vzdélanost vsech
moslim0 Ipi také na Maurovi. Umi Ggisti a psati, zna& mnoho
ver$ik( z koranu a co vice, povime dale. Jako Maurové i Arabové,
ktefi se na zplsob Berberl déli na mnoho kmenl nebo plemena,
jako na pf. mocny rod Beni Hasan, t.j. potomci Hasanovi, Beni
Smidi, Beni Hamin atd. do nekone¢na, mluvi zapadni arabStinou
neboli magribsky, kteréz nareci lisi se dosti podstatné ode vSech
ostatnich, hlavné vS8ak od arabstiny kufické v kordnu. V ma-
gribstiné je mnoho slov plivodu berberského a dokonce $panél-
ského, nékdy i tvary, na pf. genitiv. Naproti tomu jest vyslov-
nost v Marokku rychla tak, Ze se slova zkracuji a samohlasky
polykaji; odtud wvyslovené slovo vyzniva zcela jinak nez psané.
FeCi na svété. Spanélsti Frantiskéani, ktefi maji v Tangeru klaster,
slozili a vydali malou mluvnici té feCi: Rudimentos del arabe
vulgar que se habla en el imperio de Marruecos. Por el reve-.
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rendo padre José Lerchundi. Berbefi nemaji pro svou fe¢ vlast-
niho pisma, a proto jich tolbové, t. j. ucitelé pisi abecedou
arabskou. Jinak tomu, jak znamo, u Tuaregli, které néktefi
udenci potitaji téz k Berberim. V Marokku posud buji otroctvi
a kazdy rok se karavanami pFivadéji ze Sudanu otroci novi.
Jest jich v Marroku celkem asi 50—=60 tisic, snad i vice, nepo-
Citajic v to ovSem mulaty. Ti zovouce se tu guani, stradaji
v otroctvi méalo a po Case nabyvaji obycejné samostatnosti;
k islamu musi se arci pfiznati. Téz oni mluvi arabstinou, jiz
ovSem zneSvaruji vlastni fe€i; mluva ta nazyva se guania.

Maurové misi se mnoho a radi s ¢ernoSkami, méné Arabové,
nikdy vSak Berber, hrdy na svou krev! V celku podfizenym,
ale misty a hlavné na pobfezi dllezitym Zzivlem jsou zidé. Jsouce
jen trpéni, beze v3elikych prav ob&anskych lhudi, Zidé Ziji poctem
asi 50 tisic pfedevS§im v méstech pobfeznich, ac i kazda kasba
ve vnitrozemi ma nékolik svych privilegovanych rodin Zidovskych.
Na svych cestach Marokkem byval jsem nékdy pFestrojen za
Zida. Byl to arci zplsob maélo zavidéni hodny a jen prostfedek
ku poznéni Marokka. Délati se mohamedanem, jakkoli to bylo
nebezpecno, zamlouvalo se mi mnohem vice. Zid( jsou v Ma-
rokku dva druhy, a to z Palaestiny kdysi pFistéhovali, mluvici
jen hebrejsky a arabsky, a pak Zidé vypuzeni vétdinou ze Spanél
a Portugal v XV. stoleti, mluvici vespolek jen Spanélsky a he-
brejsky, kdezto arabsky hovofi jen s ostatnim obyvatelstvem.
Postaveni Zidd v Marokku jest hrozné. Zid jest tu vydan na
milost a nemilost kteréhokoli Marocana. Nema skoro nijakych
prav, neni obCanem, nybrZz jen trpénym, opovrZzenym tvorem.
I Satem musi se liSiti od ostatnich a nosi UmysIné staré hadry;
jen ve své Zidovské, Uzké, Spinavé ctvrti sméji nositi stfevice,
v mohamedanské &tvrti vSak musi choditi bosi, zbrané nedovoleno
jim nositi ani kofimo jezditi, kazdému pravovérnému musi v levo
se uhybati atd.

Dcery Zidovské, pokud jsou mladé, nékdy velmi slicné a
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lepych tvarQ, &asto putuji v harémy velmozd. Béda Zzidu, pro-
jevi-li, Ze je bohat, neni-li pod z&Stitou nékterého evropského
konsula. Tam chodi si sebevédoméji, a hlavné jich Zeny na sabat
vyzyvavé nosi skvostné, zlatém proSivané S3aty, staré dédictvi
jesté z krasnych dob aranjuezskych. Skoda, Ze marocké Zidovky,
byt i mladé a veleslicné, tak malo ceni symbolismus myrthy a
azaharu. Pred svatbou se Zidovce oholi zlplna vlas a nasadi
falesna paruka; vibec pak nasleduje je3té nékolik Zidovskych
zvlastnlstek takého razu, ze jich nemohu uvadéti.

Nékolik, co by na prstech spodital, odrodilciv oeludz
zvanych, sami dobrodruzi pochybné jakosti neb uprchlici z osad
trestnickych, vyjma toliko nékolik lepSich lidi, Zijicich u dvora
sultdnova, tvofi ostatek marockého obyvatelstva a poddanych
sultanovych. Ani odrodilci nejsou u lidu oblibeni, ano obycejné
jimi opovrhuji. PovaZujit prestouplého krestana za uprchlého
zloCince, ktery takto unikl trestu, nebo mu stale vycitaji, Ze otec
i matka jeho jsou kFestansti psi.

Kfestané pak, zvani v Marokku Nsara,"Kufiru, t. j. neveéfici,
neb Rumi, t. j. Rimané, latinci, jsou vesmés pod ochranou svych
konsullv a bydli jako tito jen v pfimofi a v pfednéjsich méstech.
Jest jich asi kolem G¢&tyf tisicG. Jsou to ponejvice obchodnici
viech evropskych narodnosti, zejména Spanélové. Do vnitrozemi
se zadny Evropan nesmi bez jistého prdvodu odvaziti Stal by
se obéti jak nabozenského fanatismu, tak pfehnaného podezirani,
které v kazdém cizinci vidi vyzvédace. AC za kazdého zavrazdén
ného Evropana marockd vlada byva nucena vyplatiti kon3elovi
20.000 frank(, pFihazeji se vrazdy dosti zhusta. Tak zavrazdén
byl rakousky malif Ladein z M6dlingu u Vidné na své neopatrné,
lehkomysIné cesté do Atlasu. Stalo se to tuSim r. 1881. Vlada
marocka radéji zaplati a nékolik, tfebas i nevinnych, osob uvrhne
do pfisernych vézeni na smrt hladem, neZ by si zplsobila roz-
trzku s nékterou evropskou velmoci. VIliv konsuil jest veliky,
a proto vypocitavi zidé, ba i néktefi Maurové zakupuji si ochranu
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u konsulli, Této okolnosti vyuzili Casto vydéraéni a ne vzdy
dosti pocestni konsulové, a ze skandalni historie tangerské mohly
by se vypravéti mnohé véci, které by na posluchagstvo pdsobily
dojmem: se non & vero, & ben trovato.

Pfikrocme nyni k zevrubnému popisu lidu marockého, arci
jen k nejvyznacnéjsim strankam jeho.

V zemi, kde sultan jest neobmezenym panem, Seria v koranu
obsazena jedinym nedostatecnym a proto praktickym zakonem,
jejz dopliuje bud sultan sam nebo jeho kaidové, arci vzdy ve
vlastni prospéch jeho, kde se islam jevi v nejstinnéjsich atvarech
svych, kde lid v mohamedanském poboznistkafstvi zhovadily a
surovy a na dile i v stalém boji kmen proti kmenu neb aspon
proti amildm a kaiddm sultdnovym, jsou poméry, nad které
horSich darmo bychom hledali v nejtmavéjsi Africe. Stalé vy-
dirani sultinem a jeho kadil ve 44 amala, na které sultanat je
rozdélen, Uplatnost vsech Gfednik(, loupeni a nucené dodavani
sunny t.j. potravin vojsku, islam v hypokrisii a pouhou povéru
pfeSly ucinily lid marocky tim, €im je: bestii v lidské podobé.
Tvrdé to na poslech slovo. Plati viak o velké vétsiné Marocand.
Ve svém Uzce omezeném credu uzavira se jako svévolné, Spatné
vychované dité a vali se v bahné okolni hniloby.

La ilah illa-llah, Mohammed resul ul-lah — Bih jen jeden
Blh, a Mohamed jeho posel.*)

Vzpominam dnd, kdy jsem také denné papouskoval tuto
frasi, kterd mne pronasledovala aZz do nitra Senegambie a pak
aZ k fece Volté v nejmensi chatr¢ domorodskou. V Marokku
jest islam obfadu zvaného malekickym, koran znam jest pouze
fakillm a castecné tolblm (sing. talib); prosty lid Zvatla nesro-
zumitelné mu staroarabské verSiky a dasa se stara o ndbozenstvi.
Ze zvyku a strachu, aby nebyl pokladan za vlazného ve vife,
drzi se pevné zevnich obfadd, jest nad miru povérenym a itak

*) Tedy ne prorok; prorokd ma islam mnoho, tak Mojzise, ba i Jezise,
posel boZi v3ak jest jen Mahomed.
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licomérnym, Ze kde mozZno stdle na jevo dava svou poboZnost
a Usta od rana do veCera méa plna hlasného: Alldh. PFi tom
vSak mysli na podvod nebo dokonce loupez a zvifecké chtice
své. »Neber jména boziho nadarmo* v Marokku neplati. V ruce
tfimaje rGzenec, Marogan chlubfi se, Ze za den tisickrat pronesl
svaté slovo Allah. KdyZ tahl jsem na hornim toku feky Gambie
s pravovérnymi Mandingy proti Soninkdm, na$i vidcové pfed
bitvou az do dnavy v rychlosti zavodice vyslovovali Allah, Allah,
Allah. VSe, i nejnepatrnéjsi véc pocina pravovérec slovy Bismi-
llah, to jest: Ve jménu bozim. Ale zrovna jako jinde véfici
MaroCan o boha nejméné se stara a jeho nejméné se boji. Po-
tfebuje-li Cehos, obraci se bud na Mohameda nebo na svaté,
kterych ma islam zejména v Marokku mnoho. Ba dokonce
svatych jiz za ziva, kterych nadutych a jeSitnych béha po Ma-
rokku na tisice.

Jsou to tak zvani 3Surfa (sing. Serif), ktefi honosi se byti
potomky vlastni rodiny Mohamedovy. Svatost tato jest dédi¢nou
po meci, tfeba by Serif veSel v manZelstvi s neSeritkou. Ba svatost
tuto lIze dédénim i zvySiti. Marocky sultan jako pravy, pfimy
Serif poklada se tedy za pravou hlavu cirkve i veho svétového
stditu mohamedéanského. Neuznava tureckého sultdna za dédice
bagdadského kalifatu, ba ma spravné rod Hamidd, Osmanitd za
samozvance, Vv jichz Zilach ani Serifska ani arabska krev nekoluje.
Surfa Ziji pohodlné vyssavajice lid a citi se vysoce nad n&j po-
vznesenymi. Pfikladem maly kulturni obrazek. NejvétSi urazkou
mezi Mohamedany jest spilati, proklinat! pfedky. Kletba zni asi
takto: Allek rhinal buk, rhinal dZzeddek (Blh proklej tvého otce,
tvého déda). Obycejny Garbi viak mUze nejvyse vlastni osobu
Serifovu prokleti, kliti jeho pfedky bylo by tézkym provinénim
proti ndboZenstvi, a v trestani takého hfichu jsou fanaticti fakiové
a tolbové krvelagné neb aspofi pokuty laéné hyeny. Serif viak
proklind neSerifa po libosti aZ do pradéda nebo nechavd mu
bohem péliti vnitfnosti.
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Stirfové maji titul sidi neb mulej, t. j. mdj pan. Mimo Sarfy
jsou jeSté marabuti, svati nebo potomci svétych, ktefi sice po-
Zivaji vaznosti, ale zdali ne takové jako $drfové. Zhotovuji ochranné
amulety, hlavné z priipovidek koranu, a tdhnou, podobni jsouce
hladovym kobylkam, jako lékafi a knézi az hluboko do Sudanu.
VerSik z korénu na papife napsany a spolknuty byva obycejnym
lékem mohamedanskych Gernochd.

Vira v osud a pfeduréeni maji jako u vSech mohamedain-
skych narod( také v Marokku hlavni Glohu v ndzorech na Zivot,
»Bdh tomu chtél* (insallah); tim odbyva se v3e i vrazdy a loupeze.
Vrazdy v Marokku trestaji se jen malo kdy smrti, koran pfi-
pousti vyplatiti se neb i ZalaF, ktery ovSem jest znenahlé usmrceni.
Jsout’ Zalafe podzemni »daliborky«, a vézen odkadzan jenom na
almuzny a podporu pfibuznych; stat neposkytuje vézidm po-
travy. Vzpoura v3ak nebo hrubé prohfeSeni proti ndboZenstvi,
na pf. nezachovani Ramadanu, t. j. patku, tresce se i smrti
stétim, kdlem, ba i upalenim. Sam 2z vlastni zkuSenosti vim
0 upaleni dvou Zidd |

Nestésti, nehody, ba i nejnepatrnéjsi nepfijemnosti Marocan
sCitd vesmé&s na vrub Certa: Sitdna a proto proklind jej kde
mozno. (V Marokku jest kliti viibec dobrym tonem.) Allah rhinal
Iblis, allah rhinal Sitan. Pochybuji, 7e si &ert co déla z marocké
kletby. Rohlfs tvrdi, Ze slusny Marocan, i kdyZz osel ulehCuje
svému rozradostnénému srdci hluénym ia, ia, obraci se, proklinaje
rozhofgené Sitana. Ja jsem zvyku toho nepozoroval. Rekl jsem,
Ze jest koran téz zadkonnikem, a tresty jsou i podle toho v sou-
hlase s fanatickym, ale kramafskym duchem Mohamedovym.
Z vrazdy mozno se vykoupiti, ale kradez trestd se Casto ufiz-
nutim adu, kterym provinilec zhfeSil. Ruka noZzem nebo sekerou
utatd ponofuje se do vafici smoly a vyvéSuje se na postrach
nad branou méstskou, kde i hlavy buficl visivaji, zcela jako
kdys u nas ve stfednim véku. Utrhani na cti tresce se v Marokku
potfenim provinilych rtlv ajazyka $tavou silného druhu papriky
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— jediné, co bych z Marokka doporucoval i pro nase pomeéry.
NcjobyCejnéjsfm trestem byva bastonada. Ostatné uziva se jesté
fady roztomilych trestdv a mucidel. Tak chce-li sultan nebo jeho
amilové prfinutiti kohos, aby prozradil zakopané poklady své,
vsadi ubozaka do nizké bedny, vniti ostrymi hfebiky na zptsob
stfedovékych Zeleznych panen pobité, a t. pod.

Jako typicky obraz marockého Zivota zasluhuji zminky né-
které sekty, Handuschi, Mosi, Gasinové, Aisauini atd. Nejvyzna¢-
stala kdysi nebezpecnou.

Aisauini neboli bratfi, tovarysi JeZiSovi nazyvd se ta roz-
tomild chéska po zakladateli kfestanského naboZenstvi, cténém
téz u zidlv a moslimd jakoZzto proroku. Dle islamu kazal jiz
Jezi§ pravou viru, le¢ apostolé ji porusili, Ze musila byti poslem
bozim Mohamedem opét v pravou miru pfivedena. Jsou tedy
kfestané vlastné rozkolniky mohamedanské viry. Aisauini nemaji
nad sebou Zadné vysSi autority, zadnych zvlastnich pravidel
feholnich a putuji rozedrani a $pinavi jako indi¢ti fakirové s mista
na misto, Zijice z lehkovémosli lidu. O sobé tvrdi, Ze po Kristu
zdédili Cast oné vlastnosti, které Mohamed, jak znamo, nemél,
totiz moc zazracnou. Na zplsob arméady spasy — promifiteZ
pfirovnani — tahnou v tlupach procesim ulicemi mést. Pfi zvuku
bublnkliv a raitad (pidtal) volaji diskantnim hlasem Allah, Aisa,
Aisa, mrskajice se ditkami nebo holemi jako flagellanti do krve,
metaji Zelezné koule do vySe a nastavuji padajicim lebky, nebo
si sekerkami zasazuji rany do &ela, aZ krvéaceji. Na dlkaz své
zdzratné moci si néktefi Aisauini hraji s jedovatymi hady neb
Skorpiony, ba polykajije, jak sdm jsem vidél, zivé na kusy roz-
trhané, Cinice podobné se Zzhavym uhlim, rozbitym sklem neb
ostrymi kfeminky. Posledni véci oviem pokladdm za obratnost
prestidigitateurskou. AZ potud cini totéZ nebo podobné také
indicti fakirové. LeC naSi Aisauini ocituji se v takovém vytrZeni,
Ze se vefejné a beztrestné dopoustéji na lidech i zvifatech jistych
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ohavnych skutkd — ba stalo se, Ze otroci nebo zidé, ktefi jim
pFisli v cestu, byli zvifecky rukama a zuby roztrhani. Mne
v Rabatu hdl jednoho Aisauina srazila k zemi, a jen okolo-
stojicim Maurdm, ktefi mé vhodili stranou do krdmu maurského
SevCe, dékuji, Ze nebyl jsem vice ztyran anebo snad i ubit. Po-
dobné vyjevy jsou obrazem zvifeckosti Marocandv, a pochopitelno,
7e plsobi i dale jesté na vétsi zdivogeni lidu. A proto hlavng,
co se tyCe obyvatel mést, ponejvice Maurlv a Arab(, neni na
svété podlejsiho a nemravnéjsiho lidu nad marocky. VSeliké ne-
festi od obZerstvi a opilstvi az do sodomskych h¥ichG buji tam,
jako nikde jinde. O sodomstvi vypravi se v Marokku jako o véci
nejvsednéjsi. Péstni pravo, kraddeze a loupeze jsou den jak den.
LeZ a podvod jsou vibec Arablm i Maurlim i Berberdm vro-
zeny; druh druhu nevéfi nic.

Jedinou ctnosti — ac-li to ctnost — jest liberalni pohostin-
stvi. LeC to rozumi se samo sebou tam, kde si toho, co kdo
dava, druhy den jinde sdm pro sebe vyzaduje. Na vSech hlav-
néjSich cestach jsou fondaky, velké budovy pro cestujici i ka-
ravany, kde mohou noclehovati. Fondaky jsou majetkem sul-
tanovym neb nékterych chramd, zvanych v Marokku dzemma.
Bajkou poetickou sice, ale aspofn v Marokku nepravdivou jest
povést o posvatnosti osoby hostovy. V nékterych kon€inach
zavrazdi neb obere pravé hosty, tfeba byli i Surfa. Cestovani
v Marokku jest i pro domorodce nebezpe€no. Casto jen pro
novou dzelabii nebo haik (odévy maurské) zavrazdi Berber neb
Arab cestujiciho, a proto méalo kdo cestuje sdm. V krajich,
obydlenych loupezivymi Berbery, musi si cestujici poplatkem
pojistiti svobodny prdchod. Jsou krajiny, kudy by sam sultan
nesmél cestovali bez velkého vojska.

Mylny jest ndzor, Zze obfizka jest nevyhnutelnym pfiznakem
mohamedanismu; kor&n ji nepfikazuje a v Marokku ji mnozi
kmenové, fanati¢ti vyznavaci islamu, neuZivaji. Berbefi poZivaji
téz pres zdkaz masa divokych kancd.
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Nejvétsi ¢ast Arablv i Maurl neZiji v mnohoZenstvi, at
koran dovoluje ¢tyry pravni manzelky, vedle neobmezeného poctu
levobo€nich. Mnohozenstvi holduji pouze bohati, Berbefi vSak
jsou vesmés jednoZzenci. Za to jest rozvod v Marokku tak snadnou
véci, Ze rnnozi snaze zméni Zeny neZli své plasté dzelabie. K na-
byti pravni manzelky zaplati Zenich summu, uréenou rodi€i neb
pribuzenstvem. Ale neni to snad koupé, jak byva ¢asto mylna
domnénka; zaplacena summa slouzi rodi¢im ku zakoupeni vy-
bavy pro nevéstu a potfebnych ku slavnosti jidel a napojv.
Obycejné se platlva od 100 zl. vySe, velky peniz na marocké
poméry. K rozvodu dostai udati kterykoli sebe menssi ddvod,
obycejné télesny, a zfici se vyplacené summy, €imZ je povinna
strana, ktera si rozvod vyzadala tedy bud muZz nebo Zenino pfi-
buzenstvo. Na od$kodnénou daruje muZ rozvedené jehné nebo
velblouda (dle spolecenského postaveni) a totéZz notafi zprostied-
kovateli. 'V nejchudSich tfidach aneb pod zastitou liSackych
advokatld musi nad to otec nevéstin penize vratit, a Zena obdrzi
odSkodného jen asi 50 kr. rakouské mény na penézich a jehné
nebo kozu. Ditky zdstanou u otce, matka pak provda se jinde,
davajic tak ¢&asto zaklad nékolika rdznym rodinam. Postaveni
Zen v Marokku jest potupné, politovani hodné. Ony jsou muzim
svym pouze otrokynémi. Pfes to vSak bylo by mylno, domnivali
se, Ze jen Zena pracuje. Rozdéleni prace jest tam totéZ jak u nés,
téz8i muzské prace obtarava i tam jen manzel, a mnoha Maro-
Canka umi stateCné vladnouti »pantoflem*. Damy naSe naklonim
Maro¢andm snad tim, kdyZz prozradim, Ze tam stav starych
mladencl nenf zndm. Byti nezenatym, je tam za velkou hanbu.
Obftady pfi slatku jsou jako u viech Mohamedand stejné. V mé-
stech manzel obyCejné poznd svou Zenu aZz po oddavkach. Ro-
zuméjmez dobfe, minim tim tvaf dfive zastfenou; v poznani
jejich vlastnosti opozdujeme se stejné na vSem svété. Nastava-
jicimu zenichovi vybiraji nevéstu hlavné matka nebo sestra. Jinak
tomu na venkové, v opak naSich nazorlv o mohamedanském
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svéte. Tam chodi divky, aspon do prace, malo nebo zcela ne-
zahalené a poskytuji mladikGm pfilezitosti vybrati si druzku.
Z lasky vzedla manzelstvi takova byvaji také pevnéjsi.

O vychovani déti v Marokku lze malo povédéti. Matka koji
a na zadech nosi své déti az do 2—3 rok(. Déti, sotva povy-
rostly, pomahaji pfi praci. Syn jest ozdobou rodiny, dcera po-
vrhelem. Otec nikdy dcerky nelaskd. Berberka oznacuje jen
pocet svych synl Carkami nebo penizky na &ele; dcer nikdy.
Distojn&jsi, aspoi zdanlivé, a Zen& priméfengjsi postaveni nezli
Maurka neb Arabka méa Zena berberskd. U nékterych kmeni
mUze se dokonce stati nagelnici. Postavou jsouc vétsi, ba mnohdy-
krat hez¢i, Berberka jest vzdy imposantnéjsim zjevem neZli Maurka
nebo docela Arabka. TéZkou venkovskou praci a nedostate¢nou
vyZivou brzo zestarne a proméni se béhem nékolika malo let
v ohyzdnou babici. Rychle kon€i se krasa domorodkyn ve vSech

AC v kazdé i menSi vesnici je néjaky talib, uCitel, pFece jen
mal4 Cast obyvatelstva méstského umfi psati nebo Cisti. ObycCejné
dosta€i ku vzdélani v Marokku papouskovati kapitoly koranu
(zejména prvni), Sirému davu nesrozumitelné, jezto jsou psany
staroarabstinou. 'V Marokku sluje kazdy, kdo umi Ccisti, talib
(pl. tolba), misto doktor( theologie zastupuji fakiové. K tomu
pfipoCitejme soudce kaidy, notafe, amily, guvernéry, a tim spo-
Ctena jest duSevni aristokracie.

Pfistupme na rychlo jesté k nékolika vyznagnym obrazk(m
Garbu el dZoani a to tentokrate ke kuchyni marocké a jak se ji.

Na venkové u chudSich tfid jest maso vzacnosti. Jinak
u bohatSich a méstskych vrstev. KozZi a jehnéci maso se pojida
skoro vyhradné. V pousti jidal jsem téZ maso starych aneb
polozcepenélych velbloudd. Za condiment k jidlu byva: za-
pachajici maslo, olej olivovy neb arganovy, kofeni mnoha druhd,
paprika, $afran, med a r(izova trest — tedy originalni pfidavky.
Hlavni vSak potravou viech onéch narod( severni Afriky, ba
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i v Sudanu a Senegambii jest kuskus, pokrm z mouky sorghové.
Jest to moucka hrubé rozemletd, ktera se vaff v pafe ve zvlast-
nim hrnci dole dirkovaném a nad nadobou s horkou vodou
vsazeném a pak se zvlastni polévkou poléva. Jidlo to chutna
dosti dobfe, ne tak jiny pokrm, totiz chleby v staré ohfaté
smrduté méaslo macené. Marocané jedi spole€né, na zemi z jedné
misy. Zeny a déti musf jisti zvlasté v kuchyni. Potrava, at jaka-
koli, ji se vyhradné jen pravou rukou; uzivati levé ruky k jidlu
nebo k nabozenskym obfaddim koran zapovida. TéZ nepfipousti
pfi jidle uZzivati noZe, a proto na pf. musi se maso z vétSich
kosti jen pravou rukou prsty a nehty trhati. PFi obtiznych
¢astech poméaha druh druhu tim, Ze kost pravou rukou pfidrzuje,
az druh se nasyii. Pfed jidlem a po ném se ruka i Gsta vodou
umyvaji. Skytani a vyrazeni po jidle pokud mozna hlasité patfi
k dobrému mravu, jsouc dilkazem, Ze host byl s hostitelem spo-
kojen a dobfe nasycen. K tomuto Skytanf se Marocané vespolek
pozdravuji ndbozenskou frasi, odpovidajici naSemu: .PoZehnej Péan
Blh.« Potrava na cesty v pousti byva dosti prostd. »Chlea,
suSené maso s omastkem, >sesometa«, pfiprazend mouka a stla-
¢ené datle s arganovym olejem. MaroCan dovede vytrvale snaseti
hlad, ale jinak pojidd obrovska mnoZstvi potravin. Pfi jidle Ma-
rocan piva obycejné jen jednou a to velmi slySitelné a v dlou-
hych douscich vodu. Ag jest Mohamedanim zakazano piti ktery-
koli opojny né&poj, pije se v dobé vinobrani po viem Marokku
mnoho vina, ba i kofalky. Jsou to hlavné Surfa, tedy svati, ktefi
skryti jsouce uvnitf svych pfibytk( profannim zraklm, uméji
statné popijeti vina, které uschovavaji ve velkych hlinénych na-
dobéach pod vrstvou oleje.

Marokko jest zemé vinem velmi bohatd; hlavné maly Atlas,
AudZera, Uasan, Fes a Miknasa maji mnoho a dobrych rév.
Vino pfipravuje se vafenim hrozn(. Cestovati za vinobrani témito
krajinami jest nebezpecno; opili MaroCané jsou teprva surovi.
Téz korfalka se pije v Marokku. Tabak sazi se a koufi i Siupe
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a zvyka. Vice rozsiten jest kif, konopi, které se bud koufi nebo
pije jako hasis. Slovo kif, znamena v arabstiné odpocinek, po-
hodli. Koufil jsem sdm kif, dalek jsem vSak, abych tvrdil, ze
Gcinky jeho byly takové, jak se vypisuji v belletrii. Vim jen
o boleni hlavy. Koufil jsem ovSem jen malo. Také Maurky piji
hasi§ neb opijeji se kofalkou anisetem, kterou pfipravuji a pro-
déavaji zidé.

V3se, co se v Marokku spotfebuje, bylo za mych cest a jest
vétSinou dosud praci, tovarem domorodym, pouze na pobfezi
vypudilo evropské lacinéjsi zbozi domorodé. Tak najmé anglické
bavinéné latky. Pékné dosud domaci prace jsou zbrané, hlavné
dlouhé pusky s kresacim kamenem, tkaniva, vySivky, koberce,
prace z klze a vyrobky hrngifské a stfibrné skvosty. Prach
hrubozrnny téz domaciho jest plvodu. Dolovani hylo kdysi vice
v kvétu, dnes jest v Upadku. VEét§i cast femesel a obchodu na
pobfezi je v rukou Zidu.

Oblek Maurl jest velmi podobny odévu v Alziru a Tunisu.
Pfes svétle barevny kaftan nosi velky jemny haik, malebné po
celém téle i na hlavé okrasleny. AC je nepohodlny, hodi se
vytecné k tichému, opatrnému a vaZnému vykracovani Maura.
Na cestach a na venkové ovSem jej zastupuje obyc€ejny turban.
Maurové holi si Gplné hlavu, vous nosi dlouhy. Pfes zdanlivou
Cistotu obleku a pres rituelnl myti byva vSecko okoli i nejbohat-
sich Mauri plno S$piny, hnijicich latek, ba i mrtvol zvifecich.
Jaka protiva: bilé skvostné haiky vazné vykracujicich Maurliv a
Spinavé jako smetisté ulice fesskél

Oblek Marocanek jest velmi bohaty, vySivany, a¢ na ulici
vychézeji tak zahaleny, Ze se spiSe podobaji pytli nez lidské po-
stavé. Tvar, brvy, rty, zuby, ramena a nohy Maro€anky si barvi.
PFi svatbé jim mimo to na Celo a tvafe lepi Ustfizky pozlatka,
které maji spadnouti jen pod polibky manzelovymi.

Marokko jest z nejlacinéjSich zemi svéta, asi jako Ja-
ponsko. Jiz sama b&zna mince tamnéjSi dosvédCuje toho. Jako
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vétsi penize koluji Spanélské duros a francouzské pétifranky a
trochu malych domorodych sekanych stfibrnych minci (nyni razi
se i kulaté); mensi ménou a nejvice v uZivani jsou primitivni
flusy z médi a Zeleza razené. Na jedné strané vyrazen je leto-
poCet a misto, kde peniz byl razen, na druhé Chalsen, Sidna
Sliman neboli miFi noha Salomounova. Flus razi se v kusich
1-, 2-, 4- flusl; posledni jsou nejobycejnCjsi.

6 flusi = 1 blanquille
1 blang. = 1 onze
44 onz — 1 frank.

Rakouska koruna méa tedy pfiblizné 1056 marockych
krejcarli. VystaGoval jsem v Marokku s 20 krejcary denng. Jak,
to ovSem by zde nebylo na misté vypravéti. Dle lace potravin
atd. jest upraveno isluzné. Zde nékolik pfikladd: Vojin el Boh-
hari, t.j. jizdni gardista sultanlv, jakysi druh jani¢ara, ma mésicné
3 zI. 50 kr. v na$i méné; vysoky distojnik 50 kr. denng. Oby-
Cejny guvernér amil ma asi 20—40 zI. mésicné. Za to oviem
maji pradvo vydirati ubohé poddané dle libosti.

Cestovani v Marokku déje se vyhradné na vybornych konich,
mezcich a oslich. Vyvazeti je zapovédéno jest pfisnym trestem,
jako malem vsechen vyvoz vlibec. Silnic tam neznaji.

Na konec vyslovuji prani, aby i tato baSta temného islamu
klesla a dostala se jako ostatni staty severoafrické pod evrop-
skou nadvladu. Nejvétsi pravo dosici toho maji Spanélé. Tak
snad ve 20—30 letech Marokko bude, ¢im je nyni AlZzir — vy-
letiStém pro Pafizany obého pohlavi.
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Na hofejSim toku Gambie.

Bylo to v prosinci r. 1885, kdyZ jsem v malé, z jednoho
kusu zhotovené kanoi ve spolecnosti &tyF Gernoch(, opustil ostrov
Mac Carty na hofejSim toku Feky Gambie leZici, dvé sté angl.
mil od Usti vzdaleny. Malické toto Gzemi, vlkol neodvislymi
staty kmenl Mandinga a Fulah, dosti nepfijemnymi to sousedy,
obklopeno, patfi pod spravu anglické kolonie Gambie. Sprava ob-
mezuje se na maly prouZzek Gzemi kolem delty soujmenné Feky.
Naléz4 se zde mald, guvernidlni budova s pfednostou, sierra
leonskym ¢ernochem, dvé francouzské faktorie*) spravované
francouzskymi mulaty ze Senegalu, ktefi samojedini na velene-
zdravém misté tomto vegetovati mohou, a nékolik chatr¢i bat-
hurskymi ¢ernochy obydlenych.

Mymi spoleéniky byli: Gansa, majitel kanoe a vidce vypravy,
silny, pékné rostly a dobfe ozbrojeny cernoch kmene Volof,
vezouci s sebou osm pytll soli, kterou nahofe za jiné zboZi &
za otroky vyméniti hodlal; dale tfi ¢ernoSi kmene Mandinga,
jako veslafi. PFi dvacetipéti stopach délky méla naSe kanoe
pouze asi 4y2 stopy 3iftky a do té bylo nam péti muzim se
vméstnati. Dno bylo polokulaté a okraje nizké, tak Ze nam bylo
celou cestu klidné sedéti a balancovati, aby pfi poruseni rovnovahy
kanoe se nepfevratila. Takto co mozn& nehybné sedé a obcas
s Gansou se stfidaje, Fidil jsem od zadu podélnym, 3SpiCatymi
veslem kanoi. Skoro po cely den vystaven jsa zarnym paprskdm,
slunce, nebezpeéného to odplrce cestovatelova zde jako na
Senegalu a v Sahafe, ztravil jsem tak né&kolik téhodnl. Stésti,
Ze byla doba Uplného sucha; v deStivém pocasi podobna vy-
prava byla by UpIné nemoZnou byvala. Moje zavazadla byla
skromnd. Balik, na spdsob $vycarskych turistl na zadech noseny
z tétéz zelené latky, obsahujici vyménu odévu, kompas, zapisnik,

*) Obchodni domy.
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nékolik plechovych Skatulek na hmyz, dvé malé lahvicky arseniku
a chininu, udice, prach a olovo; mimo to puska, nGZ a dvoj-
hlaviiova pistole.

Potravin jsem s sebou nemél kromé sladkych batatd v Mac
Carty koupenych, nic nezli néco ryze a pepfe. Téz drobet uprazené,
kamenem utlucené kavy, kterou jsem z rana .... Zvykal. Ostatné
navykl jsem si na ofech kolu, o kterém v posledni dobé tolik
pfehnaného lze Cisti a kteréhoz zde mahomedanskymi Cernochy
vsude na misté opojnych napoji se uzivd. Neupiram kole ja-
kychsi vlastnosti, kterych v3ak v téZe mife u kdvy a Caje nalézti
Ize. Jest dobrou pomlickou proti vzmahajici se Zizni, hladu a
Gnavé. Zazrak( ale, jakych by si jista reklama pfala, bohuzel
nepdsobi.

Zpocatku Sla cesta dosti rychle. Hbité uhanéla kanoe proti
proudu mohutné feky. Silnéjsi, nad miru suchy vitr, vanouci od
Sahary, nam kladl odpor, tak Ze jen tésné u bfehu jsme veslo-
vali, nuceni jsouce veSkeré zataCky vyjizdéti a vyruSujice z klidu
cetné vodni ptactvo na dlouhych, visutych vétvich sedici a
hnizdici. Tak suchy byl harmatan (vitr), Ze kdZze s tvarfi a rukou
se mi oloupala. Spolecnici moji kratili sobé cestu vypravénim
dobrodruzstvi ne vzdy vérohodnych aneb monotonnim zpévem.
Kdyz slunce vysoko nad hlavami stanulo, vyhledali jsme stinnou
zatoku a zde pod korunou mohutnych obr( pfipravili jsme sobé
chudy pokrm, ponejvice z opepfené ryze, zavafené se suSenymi
neb cCerstvymi rybami. Luxusem byly jeden neb dva v popeli
upecené bataty. Na obou bfezich sem atam roztrouSeny leZely
vesnice ¢ernochl mandinganskych. Nékdy se podafilo pfed sou-
mrakem stihnouti do vesnice a pak jsme pfespali noc v nékteré
z téch kulatych, smésné nizkych, ze slamy a listd véjifovité
palmy upletenych chysi. Jinak pfenocovali jsme na bfehu kol
velkého ohné. Ze sna ruSilo nas leda obcasné vyti hyen a 3a-
kalt, nebo poplasny pokfik podésenych levhardem mandrild.
Nalézali jsme se dosud v bezpe€nych krajinach, kde nebylo se
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jesté nocnich prepadd obavati. Kdekoli jsme zastavili neb tise
kol bfehd pluli, budil zjev mdj velké pFekvapeni. Ve ku biehu
spéchalo, by nevidanou bilou plet" obdivovalo, bélejsi nad onu
potulnych Arabd sem zfidka od severu pfichazejicich.

Nékdy jsem podle pfani prsa neb nohy obnazovati musil,
abych zvédavce o Uplné bélosti svého téla presvédcCil. Obycejné
nézné pohlavi podobna prani projevovalo a s opovrzenim o mé
»o8klivosti* mluvilo. Casto prchaly Zeny a déti, mnou pfekva-
pené, s pokFikem do vesnice pradlo ve spéchu na bfehu zanecha-
vajice, aby velkou novinu o bélochu, dosud jen z povésti zndmém,
muzim svym zvéstovaly.

Doznavam, Ze po vétSiné dosti pohostinné byl jsem vitan,
vystaven jsa ovsem nestydatému Zebronéni a vSeteCnym otazkam.
Tak uplynul prvy tyden. Gambie zde na mnoha mistech az
i dvakrate SirSi je Vltavy v Praze, a tak hluboka, ze by mensi,
Fiéni parniky zde zcela bezpe&né jezditi mohly. Z kdry jedné
citlivky utvofil jsem sobé malou, stfeSe podobnou pokryvku pfes
svlj anglicky helmet (klobouk), kterd proti palCivym paprskdm
slunce vybornych mné prokéazala sluzeb. Potravni zasoby jsem
pilné obohacoval. K veceru, kdyZ kanoi jsme ku bfehu prfivazali,
podnikal jsem lovecké vychéazky a skoro nikdy bez kofisti jsem
se nevracel. Byvaly to obycejné perlicky neb zdejSi koroptve,
nékdy ale i rychlonohd gazela, jimiz obohacovan skromny néas
stlil. Cim vice po Fece nahoru, ubyvalo krokodilli, kterych na
dolejSim toku Gambie po tuctech lze denné vidéti a ktefi lidem
dosti nebezpecnymi byvaji. Na ostrové Mac Carty sezZraly potvory
za kratky ¢as mého pobytu dvé osoby; koupajiciho se muze a
malé, ze feky vodu nabirajici dévCe. Davaji krokodilové pfednost
vice bahnitému Fe€isti — zdrzuji se tedy hlavné poblize delt.

Castéji stykali jsme se s obrovskymi hrochy, ktefi vzduch
hlasité vdechujice, z vody nedaleko kanoi se vynofovali. Caro-
krasny pohled byl na feku za ohnivého zdpadu slunce, hlavné
tam, kde fada Stihlych palem preruSovala monotonni plochu
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vegetace a hladina vodni ve skvostnych hrala barvach. Ani
vétérek nezaSustil citlivymi korunami véjifové palmy. Ticho pod-
vecerni ruseno pouze kfikem ptactva, nofenim se hrochl a
nasimi kratkymi, Spi¢atymi vesly vodu hbité rozrazejicimi. Velka
hejna »kunankoi«, snéhobilych volavek, snaSela se na bezlisty
obrovsky baobab, smutné do vzduchu tréici, razem jej ménic ve
fantasticky velkymi bilymi kvéty posety strom. Pronikavé kra-
kajice, honily se vzduchem béloprsé vrany (Corax nivea ), mala
hejna potapek s podivuhodnym, hadovitym krkem jako Sipky
frcely ndm nad hlavami. Tu zas se vznesl nad malou lesni
mytinu, plachy >kaukau mansa«, pro sva skvostnd purpurova
kfidla Mandingy kralem (mansa) zvany. Vazné na vétvich strom
sedéli dva rybafici, obr a trpaslik, tento sotva stfevic nad hla-
dinou vodni, onen na vysoké Spi€ce bombaxu, oba upfené do
vody po Kofisti vyhlizejice. Onen, kulandzan zvany, krasny velky,
Cokoladové a bhilé barvy, Ficni orel, tento krasnobarvy s péknou
modrou korunkou na hlavé ptak rodu lediackd, velikosti naseho
stfizlika. Oba vyte¢ni lovci stfemhlav do vody se vrhajici, jimz
tak lehce kofFist neunikne. Kulandzan velmi ostrazity, »jatata,
na svou nepatrnost se spoléhaje, mnoho sobé z lidi nedéla, aniz
snadno ze své prace se da vyruSiti. Jen nékdy s vétSimi sou-
druhy rybafiky statecné se bije. Velmi mne pfekvapila tuhost
Zivota kulandZanova, jejz pouze dobfe mifenou kouli jsem
na misté sraziti mohl; z brokd, tfeba srnich, zdanlivé sobé
mnoho nedélal.

Okoli Gambie, ackoliv bfehy dosud zdstavaly ploché, o ma-
lych nevysokych pahrbcich, které jsem si vérné do mapy zazna-
menal, znendhla zacCinalo nabyvati tvafnosf skalnatéjsi, sem a
tam naskytovaly se nizké katarakty. Casto stykali jsme se s ka-
noemi i malymi plachetnimi lodkami Manding(l, ktefi plody zem-
niho ofechu (Arachis) do Mac Carty na vyménu za zboZi
evropské vezli. — Hlavou o pytle podepfen, na znak leze, nad
sebou Cisté skoro bez mracku nebe, Casto jsem se zadumaval.
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Jsem daleko Siroko ja& sdm jedinym predstavitelem bilého
plemenel — T&mitéZ misty pfed lety ubiral se statecny Skot,
Mungo Parck, na cesté k veletoku Nigru. Neni zde neznamy,
a¢ zpitvoreno jeho jméno. Jaky osud mé as oCekavarf Jako prosty
turista citil jsem svoji nepatrnost u porovnani s muzem o védu
tak zaslouZzilym.

Desatého asi dne dostali jsme se do oblasti pastyfskych
Fulah(, téchze, jiz Dru. Barthovi tak ¢Casté plsobili nepfijem-
nosti. Zajimavy to narod, ethnologicky posud neklasifikovany,
vice Malajcim nez Gernochlm podobny, jenZ u vitézném taZeni
mnoho kmenl sobé& podmaniv, jinym viru a fe¢ vnucuje, sam
ale Casto typickou svou barvu (zluté cokoladovou) smiSenim
v Gernou namnoze zaménil. Prodral se od Wadai az ku bfehlim
atlantického oceanu. Pfirazili jsme k malé osadé u samého Bat-
hurstu. Zde v téchto kon¢inach bylo ndm vice miti se na pozoru
a pouze tam, kde Gansa od predeSlych svych cest mél znamych,
jsme se stavili. S ohledem na mozné nenadalé pFepadeni drzeli
jsme se ted vice uprostfed proudu.

V jedné vesnici proménili jsme Castku soli za modrou ba-
vinénou latku doméci vyroby. Jindy dohonéni jsme byli prona-
sledujici nas obdélnou kanoi, osmi dobfe ozbrojenymi muzi
obsazenou, pfipad, jenZ zprvu v nemalé néas uvedl rozpaky. Byli
to lidé Summy (pohlavéara) z Niari, kterym jsme musili dati po-
platek ze soli, tabaku, ofech(l kola a néco stfelného prachu
pozlstavajici. Ze jsme tak lehce vyvézli, dékoval Gansa pouze
mé »imposantni« pFitomnosti. Mnoho neschazelo, Ze nas zajaté
neodvedli v prlvodu Summova ozbrojeného lidu. Ja& hrozil An-
glicany a a€ si z nich zde mnoho nedélaji, mélo to pfece ucinek.
Pozdéji za Jabutendou, kdyZ na zavolani nékolika Fulah( ku bfehu
pfirazivse, o zboZi jsme se smlouvali, pocali tito s nami hadku.
Na Stésti podafilo se nam jesté v ¢as od bfehu odraziti; Sonko,
jeden z naSich veslafl bezmala zasahnut byl kopim za nami
mr§ténym. Téz nékolik $patné mifenych $ipt bylo na rozlougenou
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za nami poslano. Sahl jsem po zbrani a byl bych se za zvlastni
pozdrav dobfe podékoval, kdyby mné Gansa nebyl zadrZel.
MoudfejSiho nemohl uciniti, jezto bychom jinak stale po zemi
i po vodé byvali pronasledovéani. Drzeli jsme se nyni vice pra-
vého bfehu. Zajimavy pohled pfekvapil mne jednoho rana. Na
skale Sikmo k fece spadajici sedélo stado mandrild vsech veli-
kosti, od starého samce az po mladd kojefiata u prsou matek
opi€ich. Nami prekvapeni, spustili opi¢aci tak pekelny povyk, Ze
mi dosud hu¢i v paméti. Stafi samci, o3klivi jako Certi, zuby
na nas pitvorné cenili a vibec velmi nepfatelsky si vedli. Nebyl
bych si pfal, samoten octnouti se v jejich stfedu. Nabyl jsem
o tom zkuSenosti kdysi v kuncanskych lesich. Z&soben jsa né-
kolika brokovymi patrénami, malé pouze smecce silnych opic
sotva jsem se ubranil. — Cernodi Mandingové nazyvaji skalu
tuto »smiréim méstem opic* a zcela vazné tvrdi, Ze se sem
k rozhodovani svych spor( schazeji, nejstarsiho mandrila voli
za soudce.

Tolik jest jisto, Ze skala vidy oZivena byva témito psohla-
vymi opicemi. Pohled na pfekvapené stado, po velkych pobfez-
nich stromech se rozlézajici, zlobivé, ne vSak s prFiliSnym kvapem
prchajici, velmi pékné se vyjima v ramci zdejSi krajiny. Jsou
pfipady, kdy mandrilové i lidem — hlavné Zenam nebezpeCnymi
se stali a na mistech opicemi hojnéji obsazenych byvaji Zeny
k vodé ozbrojenymi muzi doprovazeny. Od Fatatendy bylo ndm
opatrné skalisky se prodfrati.

Reka velmi opadla. Radostné mé& prekvapily dvé kanoe,
mimo majitele Mandingy, vesmés €ernochy kmene Bambara ob-
sazené. Oble€eni byli Bambarové malebnym Sirokym rouchem
hilé barvy s bilymi dvojSpi¢atymi ¢epicemi a modrymi po kolena
sahajicimi gatémi. Polokfivé mece, kopi bizzamich forem a luky
s kratkymi Sipy méli za zbrané. Pouze dva méli staré stfepy
pusek s kamennymi zamky. Vezli nejspiSe zlaty praSek (dobfe
v opascich ukryty) na vyménu za pobfezni zbozi, které v Mac
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Carty sobé vyberou. Velky byl jich Gzas, kdyZz pojednou octli
se tvafi v tvafr bélochovi.

Zastavili jsme pod stinem gumovych stroml a podavali sobé
na vzajem koly ku zvykani, coZ ma zde tyz vyznam jako u nas
dymka miru mezi severoamerickymi Indiany.

Pomoci fe¢i Mandingl, kterou drobet vladnu, mnoho jsem
se jich na cestu a na Feku Niger vyptdval — sdm téZ mnoha
zvédavym otdzkam podléhaje. Za trochu prachu a udic vymeénil
jsem malé, etnografické pfedméty a kone€né pratelsky jsme se
rozesli. Nemile se nas dotklo stalé, poplasné bubnovani, jez ve
dne i v noci na dal§i cesté z pravého bfehu k nam doléhalo.
Jakési ‘telegrafické* dorozumivani mezi vesnicemi Mandingu.
Mnohdy byli jsme zastavovéani a podezfele prohliZeni, vzbuzujice
svoji pfitomnosti nemaly podiv. Moje ¢asteCnd znamost domaciho
jazyka, hlavné vSak arabStina a znalost pisma, zjedndvaly mné
u mistnich almamd thalebd (ugencl) velké vaznosti — nez
i podezfivavé a fanatické pozndmky. Tak ze Sokota pfisly
marabut vadzné mné vykladal o tom, jak Mosa (Mojzi§) v pomoc
sestoupl Mahdimu a potfel vSechny nevéfici na dalném vychodé.
Je podivuhodno — jak rychle zpravy, pfes celou pfic Afriky,
mahomedanskymi poutniky byvaji rozneSeny. Nemylim-li se, bylo
to v Case, kdy Mahdi vitézil.

Poplasné bubnovani vysvétlilo se v ten smysl, Ze Mandin-
gové (mohamedani) popuzeni byvSe marabuty, svatou vypovédéli
valku Soninklm (nevéficim, pozivatelim kofalky neb jinych
opojnych napojd). Brzy vypukla hnusna razzie a mnoho bidy
a strasti bylo ndm spatfiti na dalSi cesté. Ranéné, nepohrbené,
hyendm na pospas vydané mrtvoly, spalenisté, ubohé k otroctvi
odsouzené zajatce — a podobné obrazy pojednou nicCily krasny
dojem, jejz na mé Gambia ucinila.

Solny obchod kvetl. Vyménou dostali moji spolecnici tfi
otrokyné — jedna s ditétem u prsou. Ubohéa stvofeni, casto
svazana s kusem dfeva na zéadech, marné nafikala a svych,

160



Z CEST ZAPADNI AFRIKOU.

v boji padlych muzii oplakavala. Cinil jsem se¢ jsem byl, abych
ku zlepSeni jich stavu pfispél. Nez utrzil jsem pouze posméch
a nepratelstvi. —

Dvé sté angl. mil od ostrova Mac Carty, tedy 400 angl. mil
od pobfezi, rozlou€il jsem se se svymi spolucestovateli. S né-
kolika odporu€enkami, psanymi mandingstinou, na dfevénych
deskach, jez mi vyhotovili znami marabutové, opustil jsem Faraiti
v kanoi, pouze asi 15 stop dlouhé ve spole€nosti dvou, nahoru
se plavicich Mandingl. Jiz paty den ale tak hore¢kou a diarhoef
jsem onemocnél, Ze pouze na znak, na dné kanoe jsem leZeti
mohl, hustolistymi vétvemi Cerstvé usekanymi se pfed sluncem
pokryvaje. Chinin mné doSel. Nad ohném usuSenou, na préasek
jsem rozdrobil kGru adansonie, zdajici se mné obsahovati do-
statené taninu, a tim jsem se léCil. Kone&né lezeti jsem zUstal
v chySi na brehu lezici, otroky, zde pro své pany rybafici,
obydlené. Moji privod¢i rano zmizeli. Na §tésti jsem ze svého
majetku nic nepohteSil Zimnice — jiz paty silny zachvat, za
kratkého pobytu v zemich Senegambiei — mnou lomcovala.
Diarhoe mé tak seslabila, ze sotva pomoci dvou holi jsem vstati
mohl. Bezzubd, stara, Spinou kypici otrokyné, s niz s tézi jsem
se dorozumival, byla jedinou osobou, ktera se stavem mym
soustrast pocitovala a mné oSetfovala.

Moje strava ve vihkém, roztrhanou rohozi pokrytém kouté
polorozpadlé chatrée pozlstavala po celych Sestnacte dnl z roz-
vafené ryze, »Cere« (z kuskusu, druh Sorghum) michané s listim
adansonie. Mnoho zvédavcli z blizké vesnice po celé dny ob-
klopovalo mou chysi; sotva jsem svych zbrani ubranil. Horeckou
trdpen, poslouchat jsem musil smich a necitné vtipy kolstojicich
Mandingd, Sarahaeld, Fulah(, jiz smrt mou ocekavajice o mou
pozistalost se délili.

Na Stésti jim sklaplo. Konecné jsem se drobet zotavil.
Otrokyni dle moznosti odméniv, dvé tureckych fesli a svoji pi-
stoli za potraviny, sandale, kolu vyméniv, slabosti se dosud po-
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taceje, zavazadly obtézkan, ve spolec¢nosti najmutého otroka
opustil jsem pésky misto toto. Brzo ztratilo se za suchym, mimo-
sovym lesem zraku mému. Nezapomenu na né lehce.

* *

KdyZz po 31/2 mésicich cesty do vnitra, po fece zpét do
Mac Carty jsem se vrétil, v zrcadlo pohlednuv, sam sebe jsem
nepoznal. Sestarly, Zluty na mné ziral cizi oblicej, jehoz pouze
zuby nezménénymi zdstaly. Hubeny maly mdj obli¢ej v hustém,
dlouhém se ztracel vlasu. — Za to zapisnik m(j mnohym, za-
jimavym materidlem se mdZe vykazati.

Od Zlatého pobfezi afrického.

Koncem bfezna roku 1888 pfisel jsem od feky Volty do
pohofi zvaného Akuapim. Odtud hodlal jsem po kratkém Ccase
vykonati cestu do zajimavé, pro zoologa velice vydatné zemicky
zvané Okvavu, kterdZ se rozklada severné Akuapima u vzdale-
nosti cesty asi Sestidenni. Prodléval jsem pravé treti rok na
Zlatém pobfezi, konaje tu cesty za Ucelem shirek pFirodovéde-
ckych. Méla to byti posledni podobna cesta pfed mym roz-
lou€enim s africkou pevninou, kdeZ jsem byl po osm let cestoval
z. své shirky obohacoval.

Zlaté pobFézi nalézd se aZ na vybézek Assinie, jenZz Fran-
couzlim nalezi, v rukou Angli¢anl. Spravuje je anglicky guvernér,
jenz sidli v poslednich letech v Christiansborgu, ktery lezi ne-

Zemé sama jest pobfezni pruh, 450 km zdéli a prlimérné
A95—96 km Zz§ifi, t. zv. »Gold Coast Colony«; rozloha jeho rovna
«e skoro velikosti Cech.
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Nejznamenitéjsi fekou Zlatého pobrezi jest Volta, kteraz
bohuZel pro mnohé pis€iny ve svém Usti a pro Cetné pefeje a
mél€iny naprosto nesplavna jest. Prostupujet’ ji nesmirné mnoz-
stvi skalisek, kterdz €ini regulovani jeji nemoznym. Tak uzavfela
sama pfiroda pFistup do temného nitra Zlatého pobfezi touto
cestou. Dle jména znaméjsi jest feka Prah, svata feka Asantd,
kterdz nabyla ddlezitosti za valky roku 1873 mezi Angliany a
domorodci.

Prah déli Zlaté pobfezi v Cast' zépadni a vychodni. Celd
tfi l1éta stravil jsem v této CGasti, kde jiz po dlouha léta pisobf
s nemalym Uspéchem evangelicka némecko-Svycarska Basilejska
missie, kracejic state¢né Za svym cilem.

Le¢ nejen po strance nadboZzenské jest €innost' jeji velice
prospédna, 'nybrz i vzhledem ke vSeobecnému vzdélani lidu.
Zridilit tam missiondfi mnoho $kol, v nichZ jsou domorodci vy-
uovani svym jazykem; na pobfezi fe¢i »ga« a v nitru zemé
fe¢i »oli*.

Kromé toho zfidili tu téZ dilny a obchody, aby i v tomto
sméru mohli pfiznivé pdsobiti na lid. Tak jest vétsina .gernych*
truhlard, kovarlv a p., s nimiz se potkdvame na celém Guinej-
ském pobfezi, vyuena od basilejskych missionard.

Rozdil mezi nesCetnymi missiemi anglickymi a touto némeckou,
jejimiz ¢leny jsou muzi pIni nad3eni a lasky k svému povolani,
jest veliky. Le€ nechci se obirati li€enim tohoto rozdilu, procez
pfestdvam na této poznamce.

Zemé sama, tropicky, vlhky to kraj, jejz prostupuji znacna,
zejména Zulova pohofi porostla pralesy, jest ve vSech nizinach
jest tu Zzlutd zimnice, od Angli¢and »Blackwaterfiever« zvana.
Jejimi obétmi stavaji se pfemnozi Evropané sidlici na Zlatém
pobfezi; kratky prdbéh této nemoci konéi po vétsiné smrti.

Le¢ jsou tu také vysoko v horach lezici mista s dosti,
zdravym ponebim, kamZ uchyluji se onemocnéli béloSi pro zota-

164



ZCEST ikPADNI’ AFRIKOU

veni. Takym mistem jest na pf. malé CernoSské mésto Aburi*
dilezita stanice missionafl v pohofi Akuapimu. Jesté zdravéjsi
jest pohofi Okvavu s missionafskou stanici Abetifi. Tu naléza

< |

Zbrojno§ z Okvava.

Evropan, pFiSed$i z horkého pobfFezi, v pravdé osvézeny a to
jednak ve chladu prekrasnych hustych lesl, jednak v plantazich
taméjsich domorodcd. Po del$im pobytu na pobfezi, kde celé
télo za stejnomérné stalé teploty velice uslabne, jest takd zména
ponebi zdravi lidskému skute¢né nezbytna.
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Rovnéz mné bylo ji tfeba; prodléval jsem jiz po nékolik
tydnd v mocalovitém okoli Sugby a Akusy na fece Volté. Za-
byvaje se rybolovem, vénoval jsem pozornost' zejména bahniku
(Protopterus), zajimavému pro dvoji dychaci Gstroji. Nachytal
jsem jich mnoho a hodlal posiati nékolik Zivych exemplarl do
Evropy. Bohuzel, zahynuli mi kratce po lovu vSichni, prve nez
mi bylo mozno pfivézti je do Addah, pfistavu na Fece Volté.

Delsi pohyb a namahavy rybolov v tak mocalovité krajiné
oslabil velice mé jinak pevné zdravi. Radostné opustil jsem
Akusu a spéchal horkou nizinou, zvanou Kroleo, abych co nej-
dfive dospél do stinnych vesnic v pohofi Akuapimu.

V Aburi byl jsem brzy hotov s malymi pfipravami na cestu
za prispéni ochotnych missionafl basilejskych.

Casné z rana, kdy méstecko jesté mlhou zahaleno bylo,
rozloucil jsem se srde€né s milymi prateli i s krajinou, kdez jsem
byl delSi dobu stravil. OdnéSel jsem si odtud pékné shirky
hmyzu. Osm nosi¢l mélo na starosti ma zavazadla a dva méli
pfipraven hamak, abych do ného mohl usednouti, kdybych ze-
mdlel. Tito lidé byli mi skoro vesmés ziskéani laskavosti missionare
pana R. Byli to hezci, silni lidé typu okvavského.

Za dopravu bfemene z pobfezi do Okvavu plati se nosici
oby&ejné 10 Silinkd; bFimé nesmi byti vSak téz3f 60 anglickych
liber. Da-li se kdo nésti v hamaku, zaplati kazdému nosiCi za
hodinu cesty $ilink. Kromé toho plati se 25 halifd denné na
stravu. Cestovani neni tudiz pFili§ drahé; nebot dokud nejsme
seslabeni nemoci, snadno vykoname polovici cesty pé&sky.

Kracel jsem statné ku pfedu. Nosii mych zavazadel, jez
obsahovala rlizné nacini, potfebné ke sbirani pfirodnin, malou
zasobu potravin, mnoho lihu a stfelného prachu, zlstali daleko
za mnou.

Radost’ bylo jiti nadhernymi plantazemi bananovymi a pla-
tanovymi v krasném Aburimeku. RozkoSna to krajina akuapim-
ska se svymi Ghlednymi, Gistymi (ovéem dle africkych nazord)

166



2 CEST ZAPADNI AFRIKOI-.

vesnickami, kteréZz obklopeny jsouce plantazemi, jeSté se ukryvaji
ve stinu lesa. Pravé to idylly tropickych krajd! Tu travi oby-
¢ejné vétSina rodin akuapimskych se svymi otroky (otroctvi

Kraldv Gfednik z Okvava.

skryva se tu dosud, af na anglické pdé pod maskou t. zv.
»homeslavery«) del$i dobu, a to az do Zni plodin tuto pésto-
vanych. Jsou to: platany, yams, amankani, kasave, kukufice a j.
Po té vraceji se vSichni osadnici do mésta. Tam nastava akua-
pimskému narGdku odpocinek a vesely Zivot za tance a zpévu.
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Asi 1. hodiny za Aburi proSel jsem vesnicku, fecenou
Avshirase; jméno to znamenad »v cukrové tftiné*. Po té vedla
mé cesta k méstu Abusumase, kdez Fikd se »pod fetiSem*.
Druhdy bylo to pravé sidlo fetiSismu; nyni v3ak jsou taméjsi
poméry zlepSeny plsobenim Basilejské missie.

Po té minul jsem mésto Mampon. Stary, ctihodny cernoch
zastava tu misto katechisty, a jeho nejstarSiho syna vychovavaji
basilejsti missionafi k témuz Gfadu.

Nedaleko za Mamponem uhnul jsem se s cesty, vedouci
k hlavnimu méstu akuapimskému Akropongu. Nyni bylo nam
krageti Gzkou stezkou, vinouci se stale srazngji dolll. V nékterych
mistech byla téméf az kolmda. Pojimal mé strach pFi vzpomince,
ze tudy maji kraeti moji nosi¢i se svymi bfemeny. V duchu
predstavoval jsem si jiz s hrlizou, jak néktery z nich doll se
sFiti, a jak se vSecky mé drahocenné véci padem roztfisti, at jiZ
fotografické nacini nebo prazdné lahve, v nichz hodlal jsem
uschovati nové poklady pro své shirky, ¢i cokoli jiného. Ne-
bylyt tyto véci dlkladné zabaleny, aby nepfibylo zavazadlim
prilis na vaze. Jet tu zvykem skladati je prosté do podlouhlého
koSe. Tuto nebezpe€nou cestu byli by sotva vykonali CernoSi
z pobfezi. Jinak jest s Akuapimskymi, vlastné s Okvavskymi. Ti
chodi volnym ale jistym krokem, bezpe&né i na nejméné schiid-
nych mistech. Nesouce na hlavé bfimé nékdy az 60 liber t&Zké,

statné a Cile tfeba osm hodin cesty. Casto jsem se ob-
divoval jejich vytrvalosti a ocefioval vyhody noseni bfemen na
hlavé. Jet zdejsi lid Stihlé, pfimé postavy, s hrdé vzty€enou
hlavou, nikoli se §iji otrocky sehnutou; statny to lid.

Po nékolika hodindch opustili jsme pohofi a ocitli se
v péknych plantazich, jez se rozkladaji v udoli mezi pahorky,
zvanymi Panto a Pantampa, blize feky Pomponu. Néalezeji vétSinou
Akuapimskym.

Tu stihl nas dubnovy dést. | bylo nam rychle hledati Ukrytu
pod nékterou stfechou. Vstoupili jsme do jedné chaty.
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Hostitel pfivital m& po zdej$im zplsobu. Pfinesl mi darem
kufe, bohuzel velmi hubené, a kromé toho potfebné véci ke
pFipravé pokrmu, zvaného »fufu«.

Major domus z Okvava.

»Fufiic jest oblibeny pokrm celého kmene OCi. Nejedl-li
kdo nékterého dne fufu, tfeba byl Gplné syt, m4 za to, Ze vlastné
nejedl. Fufu jest podobno tortille nebo polenté, znamé v jizni
Evropé, a¢ neni snad tak chutné. Ale dluzno doznati, Ze dobfe
pFipravené fufu neni nedobré. K pfipravé jeho uziva se plodlv
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yamsu, platdnt nebo kasave. Fufu prvniho nebo poslednihodruhu
hodi se pro na$ Zaludek asi nejlépe. Oblibeny ten pokrm domo-
rodcl pfipravuje se takto: Plody zminénych rostlin se oloupaji,
plody platani v stadiu jeSté nezralém. Pak uvafi se na mékko
v hlinéném hrnci, jakéz tam sami zhotovuji, na prostickém krbu.
Ten jest utvofen bud ze tfi kamen( nebo tfi hlinénych noZek.
Po té utlukou se uvafené plody v dfevéném hmozdifi k tomu
uréeném. Jedna osoba vykonadva tuto praci, kdezto jina stale
nadobu pfi tom otdCi (viz vyobr.). To déje se tak dlouho, az

j docili se hmoty podobné pudingu, totiz nelepkavého tésta. K tomu
uvafi se fadné pepfenad polévka bud z ryb, driibeZe nebo jiného
masa; Casto téZ z palmového oleje. Takova, pokud je z Cerstvého
oleje, byva velmi chutna, le¢ tézko stravitelna. Jakého druhu
polévka jest, Fidi se zamoznosti hospodafe. Tésto da se pak
do misy a poleje onou polévkou. Misy a talife jsou vlastné vy-
hloubené tykve (kalabasy), jejichz tvar sdm vybizi k uZziti jich
za nadoby.

Pfipravujice zminénou krmi, dbaji mnohé tamé;jsi zeny dosti
Cistoty. UZzivaji pfi tom i vafecky. Lec pfFi jidle nemaji ani vidlicek
jani lIzic; jedi rukama, a to zcela patriarchalné vsichni z jedné
misy. PFi tom vSak ma kazdy nalezity ohled na svého souseda.

Pfed jidlem i po ném umyji si vSichni Cisté ruce. Vibec
shledal jsem, Ze smysl pro Cistotu jest u kmene OCi mnohem
vyvinutéjsi nez na pf. u Manding(, Fulahd, Volafl nebo Sereresi,
kteréZz jsem seznal za svého delSiho pobytu v Gambii. Také
obyvatelé Zlatého pobfezi nedbaji daleko tak Cistoty téla ani
domu jako lid kmene OC¢i.

Byl jsem tak vyhladovély, Ze jsem pfisedl chuté k jidlu,
pfemysleje v tu chvili pramélo o zé&konech Cistoty. Spokojené
hovél jsem si na rohoZi dosti Spatné upletené z palmovych
vlaken (palma raflesia vinifera) a pochutnavaje si na doutniku
havanském, snil jsem o budoucich honbach. Mezitim lil se dést
stale proudem ze Sedych mracen.
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Zajimavo bylo pozorovat!, sjakou chuti dali se moji nosici
do jidla; méli fufu z amankani a polévku. Africané dovedou po
dlouhou dobu snaSeti hlad a spokojuji se na svych dalekych
cestach s velice skrovnou c¢asti potravy, aniz by snad ochabo-
vali. Ale naskytne-li se jim prileZitost' najisti se po libosti, spo*
tfebuji nesmirné mnoho. Pozorovatel Zasne nad tim, jak mnoho
snese jejich zaZivaci Gstroj. Vidél jsem muze akiemského, jenz
snédl v malé chvili 12 kuli fufu, vaZzicich asi 6 angl. liber, a
kromé toho polévku i maso k tomu obvyklé. A pfipad ten neni
ojedinély. Ale moji lidé museli se spokojiti s malem, nebylot
na ten cas jinak mozno.

Chystaje se ke spani, zogil jsem roj okfidlenych termitd,
jenZ sem byl pfiletél. Ale povSimnuv si jich zevrubnégji, seznal
jsem, Ze je to mensi druh. Mél jsem jiz nékolik takovych exem-
plaid ve svych sbhirkach. Nevsimaje si jich uz, ulehl jsem.

Noc minula dosti klidné. Kromé nékolika utokd, jimiz mné
mravenci znepokojovali, nerusilo mdj spanek nic.

Réno vstal jsem posilnén a jal se vafiti dobrou kavu. Za
cednik uzil jsem pfi tom nové, dosud neupotfebené ponozky.
Laskavé Ctenafce netfeba krciti nad tim hezky nosicek. Vidél
cestach vrele.

Kdyz jsem nosi¢e svého hamaku Fadné vyburcoval — nebot’
spéchu tito lidé neznaji le¢ pfi ndvratu — nastoupil jsem dalsi
cestu.

Pfechod pfes pahorky, Fe€ené Pantampa, nebyl zvI&sté ob-
tizny, az nato, ze byla cesta po pfedchozim desti velmi kluzka
a trdva i chrasti znatné mokré. Za nékolik hodin byli jsme
v nejkrasnéjsich pralesich Akemu.

Kréalovstvi Akem Abuakva, kamz jsme pravé pfibyli, obyvaji
Akiemové. Nalezeji ke kmeni OCi a od Akuapimskych lisi se
praméalo. Také feC jejich jest téméf tdz. Ani v mravech a oby-
Cejich, ani ve stavbé obydli se nelisi od Okvavskych, protoz
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netfeba se o tom rozhovofiti. TehdejSi kral Ata sidlel v Kijebi.
Byl to chytry despoticky ukrutnik. Zplsobil pozdéji Basilejské
missii, jakoZ i anglické vladé v Christiansborgu, mnohé nepfi-
jemnosti. Konecné byl jat a dopraven na pobfezi, kdez nahle
zemfel.

Akiemsti nejsou tak pracoviti jako Akuapimové neb Okvavstf,
ale za to jsou bojovnéjsi. Jsou UGhlavnimi nepfateli Asantlv a
stali je mnoho krve. Tak na pfiklad hned v letech 1822—24
vedli s nimi valku za vldcovstvi anglického guvernéra z Cape
Coast Castle, sira Charlesa Mac Carthyho. Ve svych zpévech
a vypravénich vzpominaji s velikou Gctou stateéného toho vddce,
jenz v boji onom zahynul.

PFisli jsme do znatné oZiveného mésta, zvaného Dvabin-
Koforidua. Jest zaloZzeno a obydleno vystéhovalymi ASanty, ktefi
pojmenovali svou novou ot€inu Dvabin po soku Kumasi. Byl
jsem uvitan obvyklym zplsobem: odev$ad pokfikovaly na mne
déti: »obroni koko« (Cerveny Evropan). Cernocha z pobFeZi
odéného po evropsku nazyvaji prosté -«obroni«. Za kratko byl
jsem v chaté Asantli, zndmych mi jiz z dFivéjsi mé cesty akiem-
ské. Zabyval jsem se pfipravou snidané. Za nékolik listl ame-
rického tabdku a dvé Skatulky Svédskych sirek, kteréZ se tu tési
veliké oblibé, dostal jsem nékolik platantiv a vajec. Byl jsem
ovSem obklopen mnoZstvim velikych i malych déti; s udivem
sledovaly kazdy m(j pohyb. Ze jsem musel stale odpovidali na
otazky odkud, kam a prog, jest pfi zvédavosti Gernochlim vrozené
pochopitelno. Nejmilejsi jejich zaméstnani jest: vésti obchod a
rozpravéti. Ze dovedou i znamenité Ihati, poznal jsem, bohuzel,
také. Asi po dvouhodinném odpocinku ubirali jsme se dale.
Cesta byla nyni stale vice olidnéna; téz znaCné lepSi a prijem-
néjsi, Konecné pozdé odpoledne pfiSel jsem do Kukurantumi,
kdez ma Basilejska missie velmi hezkou stanici, jiZz obstarava
domorodec; nehodi se toto misto pro nezdravé své okoli dobfe
pro Evropana.
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PFistiho dne vydal jsem se na dalsi cestu pfes mésta Tafo
a Oseem. V téchto kvete ponékud prdmysl hrngifsky. Vyrabégji
tu hlinéné hrnce a dymky bizarrnich forem, pfedstavujici lidi
i zvifata. Také jsou pozoruhodny malé vSeobecné tu obvyklé
Zidle, kteréZ jsou vyfezavany z jediného kusu dfeva.

Dorazivse k horam zvanym Ativa, méli jsme velmi Spatnou
a stale neschdngjsi cestu. Ani slova nemluvice 3li jsme rychlymi
kroky nekonené klikatou cestou, abychom za veCera konené
doSli do mésta, FfeCeného Anyinam, jez jsme si byli minulého
dne vytkli za cil. Tam poskytl ndm odpocinku opét dim domo-
rodého kazatele, jejZz tu ustanovila Basilejskd misie.

Druhého dne c¢asné z réna vydal jsem se na dalsi cestu,
chtéje za vecCera doraziti do prvniho mésta v Okvavu, feceného
Mpraiso. Je tam dobrych 12 hodin cesty, vedouci nejhustSim a
nejkrasnéjsim pralesem, jaky jsem byl kdy spatfil. Nedaleko za
zminénym méstem, respective vesnici, bylo nam pfejiti ponékud
rozvodnénou Feku Berem, pfitok feky Prahu. Stésti nam pfalo.
Obrovsky strom lezel vyvracen na pFi¢ pfes feku, jen asi 15 nebo
20 m Sirokou, tvofe tak pfirozeny most. Pfesli jsme po ném
Stastné na druhy bfeh. Byl to strom z rodu odum, jediného to
rodu na celém pobfezi, jehoz dFeva termiti neni€i; proto posky-
tuje velice vzacné stavebni dfivi. —

Vkrocili jsme do tichého pralesa; vjeho stinech a tajemném
poloSeru bylo nam kraceti po cely den, a teprve veCer mél nas
vyvésti z jeho nitra.

Zéapadoafricky prales! Panensky to hvozd, v némz nevladne
24dné& ruka lidskd. Jeho obrovské kmeny kéaci jen v3e ménici
a vSe nicici ¢as, anebo maly, drobny hmyz, jehoz skrovné, ale
vytrvalé sile podafi se zniCiti nejednoho lesniho velikana. Jak
Casto byl jiz prales popisovan! Zda jest skutené tak krasny, jak
si jej pfedstavujeme? Ano, jest krésny, jest velebné krasny. Ale
krasa jeho je chladna jako sfinx. Prales jest velikou hadankou,
némym vypravovatelem Zazraklv a zakon( pfirody, svédkem sta-
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leti. PotéSuje nas jen z poCatku. Ale ¢im hloubé&ji vnikdme do
jeho nitra, tim vice touzime po Sirém kraji. A dychame vskutku
volnéji, dorazime-li do néjakych plantdzi nebo vesnice v jeho
stinech ukryté. Prales jest tichy, zamlkly druh, a hosti rovnéz
jen takové bytosti. Nenalézdme v ném veselého Zivota nasich
lestl, jen pramalo samotafskych Zivogichl tu hleda Gtulku. Kam-
koli zabloudi pohled na$, vSude spocCine na husté zeleni, kteraz
jako mohutna hradba skryva a hlida lesni taje. ZFidka jen mihne
sé tu pestry motyl a osvézi znavené oko; zfidka jen zazni jedno-
tvarny hlas néjakého ptaka poustevnika. Ale prece. Ptak afra
zvany jrydava vzdy asi po hodinové prestdvce kfikem svym
patrné svédectvi, Ze i v tichu pralesa pFece Zivot. Jet jednim
z nejkrasnéjsich ptakd zdejsich krajlv.

Ani Kkvétin nespatfime na stinné pldé lesa, kamZ mamé
snazi se zlaty paprsek vniknouti, bez néhoz by v hustém chrasti
jisté zahynuly. Proto vysinuly se kvéty az nad koruny stromd.
Veéru zavidime ptaku dravci, ve vySi se vznaSejicimu, jenz zira
na vsecku tu krasu zvlastnich kvétl cizopasnych rostlin. Téch
oko cestovatele sotva kdy spatfi. — Jen nelnavna cikada nebo
néjaka pilofitka preruduji jednotvarné ticho. VFesk opic jest tu
skorem vzacnosti. Snad zaslechne$ tu také Sust, ale prchajici
antilopy neuzfis. Jet' to velice plaché a rychlé dité lesa.

Tu musi§ kraceti po bahnité pldé, kde se ti pnou vstfic
bodlinaté palmy, onde pfekrocovati skaceného obra lesniho; stale
jde to klikatou, Uzkou stezkou, v pravdé loveckou. Také stéhovavi
mravenci zamezi ti nékdy dalSi cestu. Tahnou-li v Ffadé, nelze
jinak neZz skokem jim uniknouti. Ale jsou-li, jak se Casto stava,
roztrouSeni, nutno tudy béZeti. Nenit radno se stateCnymi témi
zviratky Zertovati. Na vSe, co jim pfijde v cestu, uto€i mali
tito bojovnici v okamZeni se vSech stran, a zufivé davaji se
Bo toho.

Moje nohy mohly by o tom dosti vypravéti. Stipnuti téchto
mravencl plsobi nesmirnou bolest, nebot vnika pfi tom hojné
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kyseliny mravenci do rany. Vérohodny domorodec mi vypravél,
Zze dovedou zvitatka ta i do smrti uStipat. Tak pfihodilo se
jisttmu lovci antilop. Ten byl jimi pFfepaden na misté plném
plazivych rostlin, kudy musel lézti po rukou i nohou. Nemoha
se zachréniti rychlym atékem, byl pry jimi ohlodan aZ na kosti.
S rychlosti vife nepodobnou zalezou ubohym obétem svym do
o&i, nosu a usi; zachrai se pak, kdo mdze$| Stihnou-Ji stéhovavi
mravenci pfivazané nebo postfelené zvife, jest nadobro ztraceno.
Takym zplsobem pfisel jsem o nékolik vzacnych ssavclv a ptakd,
kteréZ jsem choval Zivé. Stalo se tak jedné noci, kdy jsem spal
v chaté na bfezich feky Gambie. Byl jsem sdm v okamZziku po-
kryt témi mravenci Tryznén jsa bolesti, skoCil jsem do Feky;
ale ani tak nezbavil jsem se jich hned. Je§té pod vodou mé
fadné Stipali.

Cesta lesem stala se mi brzy obtiznou Nechal jsem nosice
svych zavazadel zna¢né pozadu a spéchal jsem, bych jesté pred
veCerem stanul v pohofi Okvavu. Asi Ctyfi hodiny dal jsem se
pak nésti v hamaku; chtél jsem nabyti sil na cestu ve strmém
pohofi. O CcCtvrté hodiné odpoledni pfFisli jsme konecné k jeho
Gpati.

Nastalo nadm trméceni pFikrymi cestami, pfi ¢emz zvIasté
plice. mnoho trpély. Asi za tfi Ctvrti hodiny dosli jsme ke
strmym Zulovym skalam, zvanym Upraeso. Vypinaji se asi 50 stop
zvySi, uzavirajice cestu. Kdyz jsem i jejieh vrcholu dostoupil,
dychal jsem spokojené svézi horsky vzduch; také jsem si tu
ponékud odpodinul. Malym prisekem lesnim naskytla se mi
skvostna vyhlidka na cely Akemsky prales a k pohofi Akua-
pimu. V pravdé carokrasné to panorama, tfeba ne pfilis roz-
manité. Nesetrval jsem tu vSak dlouho, obaval jsem se boufe,
a kromé toho bylo mi jeSté kus cesty uraziti. Nevénoval jsem
z téze pfiCiny mnoho pozornosti ani obétnim darlm, jeZ roz-
loZili Okvavsti'na Upati skaly fetisi skalnimu; bylyt to koule,
hrnce a jiné rozmanité véci.
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Dfive nez se GpIn¢ setmélo, pfisel jsem do prvniho dilezi-
tého mésta v Okvavu, fe€eného Mpraeso. S UZasem ziral jsem
od hezkych, malych domkd missionafskych na mésto, nize se
rozkladajici. Jaké to bohatstvi a nadhera rostlinstva v jeho
okolil Jak skvostnd to zelefi v pFerliznych odstinech od nej-
temnéjsi az v modravy nadech se ménici!

Odtud zbyvaly mi pouze CtyFi hodiny pFijemné cesty, kterdz
vedla stfidavé lesem a rozkoSnymi plantdZzemi. Cilem mé cesty
bylo mésto Abetifi. Neni sice hlavnim méstem v Okvavu, lle¢
jsouc sidlem Evropandv a ozdobeno mnohymi péknymi budovami,
jestv Gzemitom méstem nejuhledn¢jSim. Honosi se velice hezkym,
jednopatrovym domem missionafskym se zahradou, péknou kapli
a Skolou; poblize téch stoji domky kiténych domorodcl. Sta-
nice missionafd lezi na pahorku asi 10 minut od mésta vzdaleném.

Ve mésté byl jsem co nejsrde¢n€ji uvitan a pfijat pod po-
hostinnou stfechu domu missionafi. Spravcem stanice jest pan
Fr. Ramseyer, pochazejici z francouzského Svycarska. Mozno,
Ze je zndm mnohému Ctenafi; stravilt’ pfes Ctyfi léta v tuhém
zajeti spolecné se svou choti, missionafem Kuhnem a francouz-
skym kupcem Bonnetem, a to v Kumasi, hlavhim mésté asant-
ském, le¢ Stastné se z ného vSickni dostali. Ale zahy dostavily
se pfece nasledky. Missionaf Kuhne tryznén chorobou, stal se
GpIng neschopnym zastavati Gfad svlj v Africe a vréatil se do
Evropy. Francouz Bonnet zemfel kratce po svém osvobozeni
jako zlatokop na témZ pobfezi, kde byl jiz tak mnoho pretrpél.
Manzelka Ramseyerova pak mé polovici téla ochromenu. Ee€
nedbajic toho, setrvala a statecné plni své povinnosti. Kromé
manzZell Ramseyerovych Zili v Abetifi za mého pobytu jesté dva
Némci, panové Tschopp a Lehmann, pfidéleni missionafitn na
vypomoc.

Okvavu jest mald, hornatd zemé&, 600 m zvysi nad hladinou
motskou (v prdméru). Stanice Abetifi sama jest ve vysi 670 m.
Zemé jest dosti Urodna a husté obydlena a honosi se nékolika
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Ghlednymi mésty, jakym jest na pf. mésto Obo, majici 1500
obyvatell. Priimérna teplota jest asi o tfetinu niz$i nez v po-
bfeznich krajindch, a jest tu dosti zdravo, byt i velice vlhko.
ZdejSi missiondfi jsou klimatickych zimnic daleko vice uSetfeni
nez kdekoli jinde na zapadnim bfehu Afriky. Tento zdravy
horsky kraj poskytuje téZ dostatek velmi lacinych plodin rostlin-
nych i Zivo€isSnych; z téchto zejména hojné koz a kufat Vajec
Ize tu dostati vzdy dostateCné mnozstvi, a to velice levné: 8 az
10 vajec za Ctvrt marky. Okvavstl nemaji tudiZz Zddného nedo-
statku potravin. ZFidka kdy stava se, Zze by pro neldrodu vypukl
u nich hlad.

Asi u vzdalenosti jednoho dne cesty odtud rozklada se
rovina Aframska, na niz konaji se veliké a vydatné lovy na
blvoly, antilopy, ano i na slony. Sami okvavstl lovci vyvazeji
-odtamtud veliké mnozstvi suSeného masa, jeZz se tu prodava.
Tu okusil jsem poprvé masa sloniho. Byl to Cerny, nesmirné
tvrdy kousek, majlcl vzhled kau€uku. Dostalo se mi ho od na-
Celnikd mésta; le¢ byl jsem tim dlkazem pozornosti pramalo
potésen.

Zemé Okvavu byla povinna odvadéti Asantim poplatek az
do té doby, kdy byli tito podrobeni od Angli¢anlv. Okvavstl
velice trpéli touto nadvladou. Bylat’ jim uzavFena cesta, vedouci
pfimo na pobfezi, a to plsobenim Akemskych a Akuapimskych,
Ghlavnich to nepfatel Adantl. Také bylo jim stéZovano vymé-
novat! si véci nezbytné, jako sll, stfelny prach a p. Musilit
choditi do Cape Coast Castle pfes Kumasi a tam ze vSeho zbozi
platiti clo. PonévadZz pak surovi a vladychtivi ASantové sami
nebohou zemi okvavskou velice vyssdvali, zejména na svych
vale¢nych vypravach na druhy bfeh feky Volty, Okvavstl s ra-
dosti uchopili se prilezitosti, kdyz roku 1874 zacala se druhdy
mocnd Fise Aiantl chyliti ke své zkaze, a prohlasili svou neod-
vislost. Ale neuZzili spokojené své svobody, nebot obavali se stale
néjakého atoku od Asantd. Proto hledali ¢asto ochrany u kolo-
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nistd. Konegné, po dlouhém zdrahani, bylo Okvavu slavné via-
déno mezi ochranné zemé anglické; bylo to pravé za mého po-
bytu v Abetifi.

Okvavsti, jakoZz i ASantové, Fantové, Akemové a Akuapi-
mové néleZeji k velikému kmeni Ci a vsichni mluvi Fe&i »o&iv
kteraz prechazi vice méné v rlzné dialekty a byva pokladana
proti jinym jazykdm zéapadoafrickym za libozvuénou; ma totiz,
dostatecné bohatstvi samohlasek a jest prosta skupin souhlasko-
vych, jako jsou w»sch, gb, kp« atd. Jest to jazyk bohaty, zejména
rozmanitymi slovnimi hfickami a pfislovimi. O tom, kdo umfi
obojiho v fe€i hojné uzivati, fikaji, Zze mluvi sladce. Basilejsti
missionafi, ktefiz vyucuji ve Skolach jazykem w»oCi«, velice jej
zuslechtili. Vydali gramatiku, skvostny slovnik, bible a mnoZstvi
jinych knih v této feci, pfi ¢emZ uZili abecedy Sepsia Standarda.

Byvaly missionaf Christceler, jenZ nyni v Evropé Zije a hlavné-
filologii se zabyva, pfiCinil se o ono vydani za pfispéni jinych
nejvétsi mérou. Dle jeho srovnéavacich studil podoba se fe¢ »oci*
jednak fe¢i Manding(, jednak fe¢i Bantl. MoZno z toho souditi
na pfibuznost téchto jazyklv. OvSem jsou srovnavaci studie
africkych feci teprve v pocatcich. Mnoho jazykd, jimiz se mluvi
v krajich prostirajicich se mimo zemi Asantd, zndme dosud velmi
nedostateén&; protoz nelze souditi s urditosti na plvod a pfi-
buznost kmenl Ci. Neni tu ani stopy po néjaké spisovné Fecii.
A ponévad? jest ustni podani Afri¢and pfili§ nespolehlivé a skrovné*
vime o jejich prabydlisti nesmirné malo. OvSem Ze maji mnoho
bajek a povésti, le€¢ i na zakladé téchto bylo by tézko patratii.
O pdvodu lidstva vypravuji si tuto béji:

Onyamkompong, t. j. vécné zarfici, stvofil na pocatku dva
lidi, cerného a bilého muze. Poslal jim pak s nebe dva koSe,,
aby si kazdy jeden z nich vybral. Chtivy €erny Adam sahl
rychle po zna¢né vétsim kosi, a bilému muzi nezbylo nez spo-
kojili se s malym. Cernoch nasel ve svém ko$i potfebné véci
k polni préci, rybolovu a honbé, pak néco baviny na zhotoveni
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$atu Ale b&loch mél ve svém kosi pouze knihu. Cetl v ni velmi pilng
-a brzy dovedl si opatfiti vSe Iépe nezjeho éerny bratr. | zbohatl
.za kratko vice neZ onen, a mezi obéma vzrlstalo nepfatelstvi.
Chtéje bélocha uSetfiti nendvisti ¢ernochovy, jenZz se pokladal
za podvedeného, vystavél mu Blh lod, a v té preplul bily na
-druhou stranu »veliké vody* do Evropy.

Okvavsti jsou vétSinou vzrostu Stihlého, prostfedni velikosti,
se byti okvavsky Cernoch. Veliky kontrast jevi tu barva dlani
a chodidel; nejsout’ sice zcela bilé, ale pfece svétlejsi nez ostatni
télo. Rty jsou méné nadufelé neZ u obyvatelll pobfeZnich, a ze-
jména na okrajich zna¢né temné; moje Cervené byly Casto po-
kladany za krvacejici a oSklivymi nazyvany. Nos jest také dosti
pravidelny. OCi jsou velmi krasné ¢erné, vyrazné. Zuby, vétSinou
skvéle bilé, Cisti si Okvavsti nékolikrat za den s velikou péci.
UZivaji k tomu kousku dfeva citronikového, jehoZz rozzvykany
konec slouzi za kartacek na Gisténi zubl. Zejména u krasného
pohlavi to vidime; téméF neustdle drzi Zeny v zubech tento
skartdek™, casto i ozdobeny, a kazdé chvile pretiraji si jim
zuby. Tim ovSem trpi dasné velice, a zuby se casem viklajf.
r bll.Am tmonA i' | novnoti .ifL-liypm VUKl Jgg,elm
n obojiho pohlavi hezké, Stihlé a zaroven statné postavy, kteréz
ve svém prostém odéni nesly se zcela plivabné. Vibec jsou
pfedstavy Evropandv o ploskonosych, Sirokolstych domorodcich
zapadni Afriky velice nespravny.

Zépadoafricti €ernoSi jsou vétSinou dlouholebf; lebka jejich
byva nahofe ponékud vyvysena. Celo jest malicko vyklenuto.
Supraorbitalni oblouky jsou velmi slabé a zastifuji oko jen
skrovné. OboCi jest méné vyvinuto nez u nés, ale za to jsou
fasy husté a pékné. Cerné oci mladych divek uchvacujijasnym
plivabnym vyrazem. Rohovka jest bila, Fidéeji naZloutld. Nos
jest u kofene ponékud splostély, u konce Siroky; le¢ neni proto
pFili§ plosky. Vlasy jsou znatné kadefavé a husté. KoncCetiny
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jsou ponékud delSi naSich, le¢ pfece pomérné; k staru vsak,
zejména u muzd, stavaji se nohy velmi plochymi.

Kbze jest tlustd, mékkda, sametu podobna, a zejména Zeny
hledi si ji velice. Natirajit si denné celé télo po lazni maslem.
Maslo to vyvafuje se z plodd zvlastniho stromu, jenZ dafi se
zejména na rovingé Aframské. Muzi honosi se dosti péknym
vousem; jest tu modou nositi rnaly plnovous.

Mohutnosti svaldl vynikaji oviem domorodci z pobfezi nad
ostatni; pFi€inou toho jest jiz samo jejich zaméstnani; namahavé
veslovani a loveni ryb. U Zen obdivoval jsem se hezkym rukam
a usim. —

Oblek Okvavean( jest zcela tyZ jako u ostatnich kmenl Ci.
Déti chodi, jako vidbec v Ethiopii, UpIné nahy; jen kdyz je
>mrazi«, coZz byva v dobé destl, maji na sobé néjaky kus ba-
vinéné latky. Malé divky mivaji aspoii kolem bokll ozdobu ze
sklenénych perel. Vétsi déti nosi pak podpasku z néjaké tkaniny,
jiz pFipeviuji kolem beder tkanici.

Muzi maji kromé tohoto prostického odévu jes$té 3at, jenz
pfipomina Fimskou tégu. Jest to veliky kus bavinéné latky,
kterym zahaluji celé télo aZz na jedno rdmé. Vypadaji v odéni
tom dosti malebné.

Zeny uvazuji si kolem beder jakousi bavInénou zastéru,
sahajici znatné pod kolena. Nékdy krom této jeSté onen tdze
podobny kus latky jako muzi. Le€ tento Sat neni jim nevyhnu-
telné nutny.

Témeér veSkeren odév jest z latek pfivazenych z Anglie.
Tkaji domorodci sice sami mnohé pékné latky, le¢ tém jest
téZko zavoditi s nesmirné lacinymi anglickymi. Jenom vézeni,
bohati lidé nosi v Okvavu €asto i hedvabim protkané »ntamas«.

Sperky vid&ti jest u muzl jen zfidka. Zdobivajit si dvoFané
krale okvavského ruce i prstce na nohou kovovymi prsteny,
hrud zlatymi deskami a p., le¢ ozdoba tato jest o slavnostech
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spiSe odznakem dUstojnosti nez 3perkem. Jinak Zeny. Ty miluji
Sperky velice. Krasli si jimi hrdlo, ruce i nohy.

Tyto ozdoby byvaji jednak médéné nebo stfibrné, jednak
skladaji se ze sklenénych perel, nebo i z pravych korall pfiva-
Zzenych z Evropy. Také tfpytivaji se jim na krku kousky zlata
navlecené na $filrce.

Zlata poskytuje jim zemé sama. Dobyvajft ho — a¢ skrovnou
mérou — na Upati pohofi Okvavského. Pocinaji si pfi tom zcela
prosté. Udélaji jamu asi 6' Sirokou a 8' hlubokou; vykopanou
zemi pak prosévaji nebo vypiraji. Casto byl jsem v nebezpe&i
v nékteré z téchto jam zlomiti vaz; nejsou ani zasypéany, ani
pFikryty. Zejména na strané ASante-Akem jest jich podle samych
cest velmi mnoho, a nebezpedi tudiz tim vétsi. —

Vlas stfihaji si muzi kratce, ¢asto i hlavu si holi. Jen néktefi
knézi fetidd, zbrojnosi krale a vojini maji vlasy dlouhé, ve vrkoce
zapletené. Tomu UcCesu Fikaji »mpesempese«, t. j. dikobrazovy.
Zeny a divky vyzna€uji se nejbizarméjsi Gpravou vlasti, kteraz
vyZaduje nékolika hodin préce; ale za to vydrZi pak nékolik
dni. (Viz vyobrazeni na str. 183.) Vlasy natiraji si rady olejem,
a také vonavkami pfivazenymi z Evropy je napoustéji. Toto na-
pousténi, jakoz i Ze se Cesaji vzdy az po nékolika dnech, pfFi-
spiva pramalo k ¢Cistoté. Vidime tudiZz preCasto, jak si Zeny
vzajemné prokazuji pratelskou sluzbu, zbavujice hlavy své zné-
mého odporného hmyzu.

Velmi zajimavy jsou veliké, pékné ze dfeva vyfezavané
hiebeny, zdobené mnohdy rdznymi figurami. Podobou a velikosti
pfipominaji vSak spiSe hfebeny na koné. Na hlavach nosi Zeny,
Casto i muzi, Satky. Chodivaji v8ak i bez nich; tak zejména déti.
Mladi, bohat$i muZzi nosivaji na hlavach malé ¢apky; moda ta
pochéazi z pobfezi. Capky ty robi se z listd palmovych anebo
z vladken ananasovych, kterdzto rostlina, z pobfezi sem zanesena,
plané tu roste.

Domy v Okvavu jsou pomérné mnohem (hlednéjsi nez
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v Akemu a Akuapimu. Jsout nejpodobngjsi domlim Asantd.
Stavi se bud z massivni hliny, nebo ze svazanych hllek, do zemé
zarazenych. Tyto se husté, mfiZzovité propletou, a vSecky mezery
v nich vyplIni se hlinou. Posléze zbuduje se stfecha, jez pokryva
se bud palmovymi listy nebo travou a to dlkladné, aby nepro-
nikla deStova voda. VZzdy byvaji asi tfi takové domky pohromadé
a to okolo dvora; také jest tu jakasi veranda. V3e dohromady
tvofi celek se vchodem ze silnice. Ku stavbhé domi uzivaji pékné
cervené hliny obsahujici Zelezo; staveni takova vypadaji velice
Ghledné. V lepSich domech dbaji toho pilng, aby byly stény
a podlaha ¢asto natirdny onou Cervenou, ve vodé rozdélanou
hlinou. Pfedasto ozdobuji také stény rliznymi figurami, arabeskami
a p., a to dosti vkusné. (Viz vyobrazeni na str. 169.)

Prosté vnitfni zafizeni domu Fidi se dle zamoznosti jeho
vlastnika. Byva tam nékolik nizkych zidli, vyfezavanych z jedi-
ného kusu dfeva a zdobenych vkusnymi ornamenty; dale néjaka
skfinka ze dfeva odumového na uschovavani odévu, pak rohoze,
jez si sami pletou a na nichz se spi, nékolik kalabas vdemoznych
forem, jichz uZivaji za misy, ladhve a pod., dfevény hmozdiF, né-
kolik kozi, laciny anglicky n(Z, stara puska, roh na stfelny prach
a rlzné nepatrné drobnosti. Tot vie, co tu moZno spatfiti.
Ohnisté jest utvofeno ze tfi kamend nebo t¥i hlinénych nozek,
na néz se stavi hrnce. Kuchyné byva obycejné uprostfed dvora;
jen za desté vafivaji v domé samém. Za loZe slouzi klze nebo
rohoZe na zemi rozestfené; polStafem jest malad otypka slamy;
tuto kladou nékdy také pod bFfemena, jez nosi na hlavé. Lel
tyto polStafe dochazeji jesté dvojiho upotfebeni. Pfedné nosi je
zeny po pafizské modé, ale ne pro znetvofovani svého téla, coz
se médou nazyva, nybrZ nosivaji na tomto »sedle* své déti.
Kromé toho uzivaji jich k jisté valecné Isti. Napodobujit' Zeny,
tlukouce dlani do slaménych téch otypek, stfelné rany, jakoby
z veliké dalky zaznivajici. Tim klamou nepfitele; nemd pak
jistoty ani o mnoZstvi, ani o posici svych protivnik(.
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Z domacich zvifat chovaji v Okvavu kozy, ovce, vepfe,
kufata a kachny. Z rostlinstva péstuji yamy, amankani, kukufici,
horskou ryzi, néco kasave, lilek jedly a podzemnici, boby, jedlé
tykve, mali€ko cukrové tftiny, baviny a olejové palmy (elais
quinensis); z velikych jejich plodd lisuje se olej, jehoZ na celém
pobfezi uzivaji na pfipravu pokrmlv a vyrobu mydla. V po-
slednim Case péstovali aspofi kFestané okvavsti také kavu.
V lesich sbiraji mnoZstvi medu. Také lov jest dosti vydatny,
ovSem Ze na vzdalené Aframské roviné.

Ryb jest v horskych Fekach jen poskrovnu a velmi malych;
ale za to pfinaSeji do Okvavu hojnost’ suSenych ryb z Aframu,
jen osm hodin vzdaleného, a téZ z pobfezi. Zna¢ny obchod vede
se s obrovskymi jedlymi plzi. Nam chutnali by vSak jen Cerstvi
a dobfe pfipraveni. Vazi taky plz Casto az %4 libry, a nachyta
se jich v mésici dubnu na tisice. Z Akemu a Okvavu chodi je
sbirati celé osady. Napichuji jich po nékolika tuctech na hllky
a pak je susi nad ohném. Takto jako guma stvrdlé a Emoudem
pachnouci plZze bylo by nam ov3em nemozno jisti. Okvavsti pfi-
pravuji z nich polévku; pokud je tato z &erstvych plzl, neni
pravé nechutna.

Na celém pobfezi vede se téZ Cily obchod s kau€ukem, jejz
tu shromazcftjji v pralesich. Le€ bylo by si prati, aby pfi tom
vice Setfili stromlv a zbyte&n& jich nekaceli. Dale vyvéazeji na
pobfezi kize opi¢i a antilopi, pryZovy kopal, néco slonoviny a
medu; to v8e vyménuji za evropské vyrobky, tabéak, kofalku,
stfelny prach a hlavné za laciné bavinéné latky.

Velmi oblibenym népojem jest tu palmové vino, jehoZ se
mnoho vypije. Jet sice také opojné, ale nikoli tou mérou jako
kofalka, zejména z Holandska pfivazeny dzin. Také se tu vafi
jakési pivo z kukufFice; jak chutnd, nevim, nebyl jsem tak Stasten
Jio okusiti a nemohu se tudiz o ném pronésti. Palmové vino,
pokud neni pfilis sladké a mdlé, jest dosti chutny a obcerstvu-
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jici napoj. Jakym zpidsobem sc pfipravuje, tot’ laskavému Ctenéfi
zajisté pfedobfe zndmo z rdznych liceni cestopisnych.

Tabak se tu vétSinou koufi, méné Zvyka. | polovice zdejsich
zen dosti rada koufi. Uziva se tu bud malych hlinénych dymek
anglickych anebo téz podobnych dymek vlastni vyroby; tyto
maji 3—4 stopy dlouhy, tenky troubel z rdkosu. Také je tu
obycCejem Zvykati plody stromu »koia« (Sterculia acuminata),
v ¢emZ si libuje zejména mohamedanské obyvatelstvo zapadni
a stfedni Afriky. Shiraji plody ty v lese a dovazeji do mésta,
fe€eného Salaga, asi 11 dni cesty vzdaleného. Toto obchodni
mésto jest ve spojeni se vdemi dlezitymi misty zapadni Casti
stfedni Afriky. Tam byvaji tyto plody c¢asto vymeéfovany za
otroky. Druhdy byvaly v krajich aSantskych celé plantdze ko-
laové. Seznal jsem, Ze Zvykanim plod( kolaovych nabudeme
takého pozitku, jakého poskytuje kdva nebo ¢aj. KdyZ jsme byli
rozzvykali dva nebo tfi tyto nahofklé ofechy, kteréz byvaji asi
dvakrate tak veliké jako naSe, zapudili jsme ponékud hlad
i Zizen, ano po pfipadé i mrzutou naladu. Tot vyhoda zvlasté
na cestach.

Vétsina otrokdv okvavskych, zvanych »odonko«, pochazi
z roviny, lezici od Okvavu na sever. Domnivam se, Ze ji ohra-
ni¢uji pouze severoafricka horstva, a pochybuji velice o existenci
néjakého pohofi Kongo; tot pouze vybajeno. Zadny z &etnych
mohamedanskych obchodnikll, ktefi sem pfichazeji od severu,
nevédél o ném niceho.

Nyni jesté nékolik slov o Okvavskych. Jak bylo jiz vySe
povédéno, jest to kmen, jenz se od svych sousedd velmi pfiznivé
lis§i. Okvavcané jsou lid pracovity a ne tak naduty jako ostatni
africti domorodci z pobfezi, jichZz se byla evropska kultura sotva
dotekla. Vynikaji téZ ponékud prlimyslem. Jsou dosti inteligentnf
a méné ukrutni neZ rozliéni kmenové severni a zapadni. V{Gi
rizinrftm jsou pfivétivi a pohostinni, o ¢emZ jsem se presvédcil
i v nejchudsi chaté. Vyjma malou Cast pokFfténych jsou ostatni
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Okvavsti oddani fetiSismu. VEFit sice v jakousi vysSi bytost,
zvanou *onamkompong«, ale kromé ni jesté v tisice duchl
dobrych a zlych, a jen k tém se obraceji. Takovy duch mize
sfdliti vSude: ve stromé, ve skale, v hrnci, v kuse latky, vibec
tam, kamkoli se zlibi fetiSskym knézi mjej umistiti. Pfedmét, jsa
sidlem takého ducha, méni se ve feti§ a jest lidem zboZnovan.
V kazdém téméf domé& maji nékde na povySeném misté stary
hrnec naplnény vodou a v ném kvétiny; jest to domaci fetis.
U vesnic byvaji postaveny veliké, nemotorné figury z hliny,
jakozto ochranci jejich. Takych fetisd jest také na cestach, ve-
doucich k méstim a vsim, plno; byvajit namnoze velice primi-
tivni. FetiSi zabranuji, dle minéni lidu, nemocem a vSem zlym
duch@im pfistup do téch mist. Casto lze spatfiti v malych ves-
nickach stranou stojici chatr¢ s jakousi pfedsini a v ni hlinéné
figury fetiSe. Vchod k také svatyni ozdoben jest lidskymi lebkami
a jinymi vale€nymi trofejemi. V Okvavu panuje jeSté barbarsky
obycej obétovati lidi, ackoli ho plisobenim missionafd znagné
ubyva. Temna noc ovSem nezradi pachatele hroznych onéch
¢inGi. Casto zmizi tak néktery otrok (akoa), aniZ se vi, jak a kam.

Asuman@m (duchdm) obétuji se zejména polni plodiny, vejce
a kufata; vSe to odnasi se do domu fetiSského knéze, jenz se
0 to zajisté postard. Duch sam spokoji se s troSkou krve, jiz
mu obétuje. K ukrutnosti svadéji lid jeSté mnohé povéry, panu-
jici a provadéné na pf. o narozeni décka.

Zemfe-li matka pfi porodu, nebo je-li dité néjak znetvofeno,
musi zemfiti. Byva bud zabito nebo pohozeno v lese. U basilej-
skych missionar( vidél jsem dvé Cernosské déti, kteréz mély po
Sesti prstech. Nalezli je kdesi opuSténé a vychovavaji je.

Také jsou tu jesté v obycCeji »boZi soudy*, zejména u Asant(.
PoCinajit si pfi nich v nékterych pfipadech takto: ObZalovany
musi vypiti odvar kidry stromu odumového nebo rozzvykati kus
kiry a zapiti vodou. Nedavi-li po tom, uznan jest nevinnym, a
7alobce stihne trest. Ze zaleZi vysledek tohoto procesu mnohdy
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na vili fetisskych knézi, jest pochopitelno. Nyni v3ak, kdyZ jest
Okvava (od r. 1878) pod ochranou Angli¢anl, lze se naditi, Ze
vymizeji brzy i tyto smutné zbytky barbarstvi, jez jsou jednak
vysledky povér, jednak podvodného jednani knézi fetis.

Mile mé dojalo, ze rodinny Zivot a vibec mravy tohoto
naroda jsou na mnohem vy33im stupni, nez u narodl pobfeznich,
zkazenych Spatnym pfikladem. NeslySel jsem tu za svého t¥i-
mésiéniho pobytu o Zadné kradezi nebo néjakém nasili; jest to
pokojny narod, jenz nemiluje svard.

Mravy a obyc€eji svymi podobd se zdejsi lid Akuapimskym
a Asantskym. Zadny pohfeb, svatba ani slavnost neobejde se tu
bez stfelby z puSek a piti palmového vina. Palmové vino piji
teprve, kdyz kvasi, coz trva asi 3—4 hodiny; jinak jest prilis
sladké. KvasSenim pozbyva této vlastnosti a stava se opojnéjsim.
Zvl&stnim jest tu obyCejem, Ze se pfed pitim uleje vzdy néco
vina na zem, a to pro duchy. Také jest pozoruhodno, Ze tu
hostitel napoje ano i jidla prve ochutna, nezli se pocne jisti
nebo piti; ma se tim zameziti podezfeni, ze by bylo lze poZitim
jich se otraviti. Hudba, tanec a hra obveseluje také mysl zdejSiho
lidu obojiho pohlavi. K hudebnim nastrojim naleZeji veliké i malé
bubny (odono); tyto jsou zhotoveny z jediného kusu dfeva a
ozdobeny lebkami a celistmi lidskymi, véle€nymi to trofejemi.
Dale uzivaji tu rohl, fléten z Kkosti slonovych a musli, z nichz
vyluzuji dosti pFijemné zvuky. (Viz vyobrazeni na str. 189.)
K tanci pomaluji se bilou barvou, ¢imZ se velice zohyzdujf.
V divém zmatku ska¢i pak vsichni, ¢asto opili, za zvuku bubniv
a rachotu dutych tykvi, naplnénych kaménky. Nejdivocejsi tanec
jest tak zvany »momome« (valegny tanec). Ze nemdZe byti pfi
zdejSi »hudbé* o néjaké melodii ani FeCi, a Ze se jen dle taktu
pfi tanci poskakuje, jest samozfejmo. Evropanu takd hudba pra-
malo lahodi. Kazdoro€né kona se tu slavnost yamova, pfipomi-
najici Fimské saturalie. Tu] se pak nejvice hraje, tan¢i a pije.
Veliké tyto slavnosti, 8 dni trvajici, konaji se v mésici prosinci,
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kdyz dozraly yamy a fetisti knézi dovolili Zné. VSecko se ozdobi,
a ulice hemzi se tancicim a Zvatlajicim lidem. V téchto dnech
netrestd se zadné provinéni, vSude panuje velikd bezuzdnost.
Le¢ i mimo tuto dobu mivaji Okvavsti dosti ¢asu na rliznou
zdbavu. Majit’ jakousi hru na$i »damé« podobnou; kromé toho
jinou, k niz maji prkno opatfené 12 malymi a 2 velikymi dérami,
a k tomu 48 kamenl. Nékdy krativaji si dlouhou chvili hovorem
o dennich udalostech, sedice na ulicich ve stinu stroml. (Viz
vyobrazeni na str. 191.)

Majit' vZdycky dosti ¢asu nazbyt, nebot' sklizeni plodin, sbi-
rani a snaSeni paliva prislusi hlavné zenam. Za to zabyvaji se
muZi opét Casto Sitim anebo tkanim na primitivnim stavu tkal-
covském.

Kovarl nenasel jsem v Okvavé, pokud se pamatuji, ale
zlatniky ano. Bizarmi mece, dosti vkusné provedené, zhotovuji
se v ASanti a Akému. (Viz vyobrazeni na str. 169.) Zlato vazi tu
na vahach podobnych ru€nim vazkam, jichz se u nas uzZiva
v lékarnach. Jsou to jejich vlastni vyrobky. Zavazi maji médéna,
velice Uhledna, predstavujici podoby lidské nebo zvifeci. Také
jsem tam vidél velmi pékné véci ze dfeva; tak na pf. nositka
méstského nélelnika z Abetifi. (Viz vyobr. na str. 175.) Major-
domus (viz str. 169) tohoto nacelnika dovedl délati pékné pred-
méty z klze; na pf. tasky na stfelivo z kGze levharti, Capky
a podobné. Bylo mi vSak téZko opatfiti si za kratkého svého
pobytu nékterou z téchto véci, nebot’ potfebuji k tomu mésice,
nez jsou s né¢im hotovi. Zoufal jsem si jiz, slySe ty vécné vy-
mluvy jejich: »Méj jen trpélivost, pFisti tyden budu jisté hotov
s praci.« A v ustanoveny €as dostal jsem zase tutéZ odpovéd.
Vymluv nemaji ¢ernoSi nikdy nedostatek. — Kromé zminénych
jiz vyrobkl znaji se také dobfe v pleteni kosikl, kteréz byvaji
mnohdy velmi Ghledné.

Cas pocitaji Okvavsti na tydny o sednu dnech. Jména téchto
jsou téZz jmény osobnimi; décko dostane vzdy jméno dne, kdy
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se narodilo, a kromé toho mé& je$té jméno po rodicich. Nedéli
po€inajic, sluji dni takto: Kvasi, Kvadvo, Kvabene, Kvaku, Jau,
Kafi, Kvame; to jsou jména muZskd. Zenska jména jsou tato:
Akosua, AdjoVa, Abena, Akuva, Java nebo Ava, Afua nebo Afiva,
Amma. PFipomindm, Ze se mné také dostalo v Akvapimu jednoho
z onéch jmen; Ze jsem priSel ve Ctvrtek, fikali mi »uro Jau« (pan
Ctvrtek); byva tu kazdy Evropan obdafen né&jakou pfezdivkou.
V Okvavu nazyvali mé »obroni bofo« (bily lovec).

Za svého pobytu v Abetifi mél jsem nejlepsi prilezitost
seznati mravy zdejSiho obyvatelstva pfi mnohych slavnostech,
jeZz se tu konaly za pFi€inou vyjednavéani Okvavskych s Angli€any
0 jich protektorat. Poznal jsem téz nemalo dvornich ceremonii.
Pro stru€nost’ této stati zmifuji se pouze o charakteristickych
udalostech. Medkal tehdy v Abetifi doktor, ¢ernoch, jenz byl se
vzdélal v Anglii, vyslany anglickou vladdou. Provazen byl Ctyfia-
dvaceti vojiny z Hausy. Ukolem jeho bylo za souhlasu pohla-
varliv Okvavskych pfijati tuto zem pod protektorat Anglie. Kral,
provazen jsa vSemi pohlavary a bojovnym lidem, zavital za tymz
GEelem do Abetifi. V3e délo se s onou pfepodivnou zéapado-
africkou nadherou; vsude plno Sumu a hluku, vifeni bubnfiv a
stfelby. Pro mne, fotografa amateura, byla tu prava Zen; tolik
typfiv a kroji bylo tu vidéti. BohuZel, Ze jsem nemél dostatek
desek ani Casu, abych tolik fotografii zhotovil, kolik bych si
byl praL

Trvalo tfi dny, neZ se podafilo vSeobecné tu oblibenému
missionafi Ramseyerovi pfiméti nacelniky mnohymi pfimluvami
k tomu, aby podepsali smlouvu. Po té bylo pak Okvavu pfijato-
pod ochranu Anglie.

U vchodu do meésta Abetifi bylo slavnostni shromazdény.
Uprostied ve stinu nékolika stromid sed&l kral pod velikym
stinidlem (viz vyobr. na str. 194), obklopen jsa svymi dvofany
a tak zvanymi »ahenquas« (kralovy duse, kralovi otroci, viz vy-1
obraZzeni na str. 194). V pravo a v levo stali nacelnici téZ pocj
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stinidly, jejichz velikost fidila se vzneSenosti a postavenim nacel-
nikG. Nejnepatrnéjsi z nich méli jen obycejné evropské slunec-
niky. (Jinym odznakem hodnosti jsou ohony. Znakem nejvyssi
-ddstojnosti jsou ohony sloni, niz§i ohony blvoli, a nejnizsi
ohony kofiské.) Davem shromazdénych vedla jen Gzka cesta ke
trnu kralovskému, kolem néhoz sedé&li vojini a otroci krale.
Néktefi z nich dbali o pofadek a klid, coz vsak bylo ukolem
straze; zfizence jeji byle poznati po Capkach z opici kozeSiny.
Kfikem a vypraskem zjednavali pokoj. Jakmile zacal lid hluceti,
jiz slySeti bylo jejich »tie, tie« (ticho, tichol) Na protéjsi strané
sedéli: anglicky splnomocnénec, missionafi Ramseyer, Tschopp,
Lehman a pisatel téchto fadk( jako svédkové. Kolem nas byli
shromazdéni vojini z Hausy, mnozstvi kiestan( z Abetifi a kralem
vysland eskorta. PonévadZz etiketa nedovoluje mluviti pfimo
s kralem, byl prostfednikem obou stran jeho majordomus (t. j.
kraldv mluvéi, viz vyobi. na str. 169). V pozadi za skupinou
*Okvavskych nalézali se hudebnici. O néstrojich hudebnich bylo
jiz vy3e promluveno. Hudebnici délali, co jim bylo mozZno;
bubny vifily, div na nich kdZe nepraskly, prelibezny to pozitek
pro nas sluch. Méli jsme hudby na nékolik dni dost

Pocal oficielni pozdrav po zplsobu Asantl. Nejprve jsme
mli v privodu eskorty k jednotlivym nacelniklim, pozdravujice je
bud dotekem dlani nebo podanim ruky. Posléze dosli jsme ku
kfeslu kralovu. Tu pfipojili jsme jeSté slovo »akvaba« (bud
vitdn). KdyZz jsme si op¢t usedli na svd mista, defilovali pfed
nami vSichni nécelnici, opét sami pozdravujice. Posléze blizil se
stary kral, a tu zavifily bubny nad miru hlu¢né a téz stfelba
se ozvala. Nacelnik mésta Abetifi, provazen jsa svymi dvofany
(viz vyobr. na str. 175), zatan€il nam mecovy tanec, machaje
me€em nad hlavou. Ackoli Okvavsti sami zadali anglického gu-
vernéra, aby byli pFijati pod protektorat Anglie, a o tom se
shodli, bylo pfece jeSté tfeba nékolika hodin Uvah a pfimluvy
pané Ramseyerovy, neZ pfijali podminky smlouvy; bylo to od-
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stranéni otroctvi, lidskych obéti a p. Kone€né na znameni, Ze
je prijimaji, dotkli se svymi prsty smluvni listiny. —

Toho dne panovala v celém mésté Abetifi neobycejna radost,
a z Gctyhodnych nacelnikd asi ani jeden neulehl stfizliv. —

PFi li€eni této slavnosti dluzno zminiti se téZ o obchodnicich
z Hausy, v Abetifi usedlych. Byli pozoruhodni svym malebnym
krojem. Z nitra zemé stéhuje se smérem Kk pobfFezi stale vic
a vice onéch mohamedanskych obchodnik(; jest jich tudiz téz
v Okvavu dosti. Le€ nezivi se vSichni pouze obchodem, ale
bohatnou spiSe lehkovémosti zdejSiho obyvatelstva. Prodavaji
kouzelné amulety, obsahujici pripovédi z koranu na ochranu
proti nemocem. Staci tudiz, aby uméli ponékud psati a znali
ony prdpovédi. Amulety zpenézi pak u zdejsiho lidu velmi vy-
hodné a tim zabezpeci si dobré bydlo.

Druhého dne po slavnosti poslal abetifsky néacelnik splno-
mocnénci Anglie své dary. Sam pfisel pod velikym stinidlem
v Cele privodu, asi 50 hlav gitajiciho. Ubirali se k domu mis-
sionafll, kdeZz anglicky vyslanec dlel. Blizici se prdvod byl velice
zajimavy. Kazdy jednotlivec nesl na hlavé bud dfevénou misu
nebo kalabasu, a na téch rdzné plodiny zemé Okvavu. Kromé
plodin rostlinnych pfineslitéz dvéjehfidtka, nékolik kufata mnoz-
stvi vajec. Velice péknym obyCejem jest tu pfiloziti k darim,
jesté trochu bilé surové bavlny; jest to symbolem slov: »Mé-
srdce jest Cisté (bilé), nechova tudiz v{gi tobé zadnych nepfatel-
skych amyslG.*

Kone¢né po nékolika dnech zavladl v Abetifi zase obvykly
pofadek. Nyni teprve bylo mi Ize konati obmyslené vylety a dati,
se do prace.

Vykonav nékolik vychézek do okolnich vesnic, presvédcil
jsem obyvatelstvo o Gcelu svého pobytu ve zdejSim kraji; pfFi-
slibiv jim dobrou odménu, ziskal jsem v nich statné a ochotné:
pomocniky ku své praci. Denné prindSeli mi bohatou Kkofist.
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Dostalo se mi tu mnoha zajimavych exemplafd Zivogich(,
z nichZz uvadim zejména tyto: nocni poloopice, zvané »pottox,
(u Presla ucho8) >Otolicnus galago*. Poslednéjsi z nich jestvelice
hezké zvirtatko, jeZ jsem choval po del§i dobu Zivé; zna¢né zkrotlo
a bavilo mé svymi Sprymy. Neni malé veverce nepodobno, jen usi
a o€i jeho jsou znacné vétsi (tyto pfizplsobeny jsou noénimu
Zivotu); ale posudky svymi pfipomina opici. Zde je nazyvaj
»apunkesima«. Na pobfezi a v Akuapimu jest téméF neznama,
v Okvavé v8ak neni pravé zvlastnosti. LeC téZko ji lze chytiti,
nechceme-li ji pfilis poSramotili Maly luskoun, dikobraz a velky
jezek, jez se tu objevuji Castéji, lovi se hojné pro chutné maso;
také se na né Ili¢i pasti. Okvavsti pochutnavaji si vSak téZz na
méné Uhlednych zvifatech; jsou to na pf. v8echny druhy krys
a lesnich mysi, okfidleni termiti, lahtdka to mladeZe, a tugné
larvy brouka, zvaného pilous palmovy (Calandra palmarum).
Upecené ty larvy dosti dobfe chutnaji. — Veliky luskoun
(Manis Temminckii), podobajici se zivé, 1¥* m dlouhé jedlové
SiSce, vyskytuje se tu mnohem FidCeji; spiSe zdrZuje se na ne-
daleké niZiné. JeSté vzacnéjSim jest tam takaru, jejz jsem vsak
do shirky nedostal. Velice vitanou kofisti byl mi daman (hyrax).
Jest pozoruhodny pro svij velice silny kfik, jejz v noci vydava.
Ale chytré to zvife lze téZko nalézti. Skryvat se bezpe¢né v du-
tinach strom( nebo v dérach, a dosahuje velikosti kocky. Jeho
kfik zni zfetelné fjako: avia, avia, a domorodd mu také tak
fikaji. Samecgek zacina svidj koncert polohlasité, potom stupiiuje
hlas vic a vice, az do neobycejné vysky; posléze zcela ochrapti
a musi malou chvili ustati. Mozno slySeti jeho kfik na dalku
dobré pGl hodiny, a to zcela zfetelné. Hlas tento, zaznivajici
tichou noci, pfepodivng plsobi na &lovéka. Za valky Angli¢and
s ASanty byl jisty anglicky ddstojnik, na pfedni strazi stojici,
pokfikem »avia« velice polek&n. Zvife samo mu nebylo zndmo,
i zdésil se, slySe zvuky, o nichZz se domnival, Ze pochézeji od
néjakého hrozného dravce.
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Také Okvavsti maji zvife to v oSklivosti; masa jeho, pokud
Vim, nepozivaji, ackoli jisté neni pro tolerantni Zaludek Afri¢ant
neStravitelno. — Dalsi kofisti mou v kraji okvavském bylo
mnozstvi cibetek, chycenych do pasti; také pfinesli mi domorodci
hady, zejména mnoZstvi tak zvanych zmiji (vipera idoltim). Jest
to had velice jedovaty, pro€ez se ho také lidé boji. Dosahuje
Casto délky 5' a znacné tloustky. Shledal jsem, Ze méli vSichni
v plicich cizopasné ¢ervy (pentastoma) Casto u velikém mnoZstvi.

Také jsem tu spatfil krasné letouny, zvané >oha«, jejichz
cernobily koZisek vskutku obdiv vzbuzuje.

Krél zdejsich lesl levhart jest dosti hojny, a zejména samedek
je krasné zvite; tento exemplaF jest korunou mych shirek. Lev
vyskytuje se v sousednim kraji aframském, ac také zfidka.

Velice jsem litoval, Ze jsem nemohl vice ¢asu vénovati stFi-
leni ptak(, byl bych zajisté nasel mnohé pékné a vzacné druhy;
jet’ zdejSi krajina i pro omithologa velmi vydatna. Pozoruhodnym
jest ptak zoborozec (buceros), jenZz se podobad svou nemotornou
postavou vice &tvernoZci neZz ptaku.

Zvlasté bohata jest Okvava hmyzem. Za kratkého pobytu
svého ziskal jsem pro své shirky znaéné mnozstvi motyldv a
broukll. Z téchto pfipominam zvlasté goliade. Jak jsme jej lapili?
Vétve stromd, na nichZ se nejradé&ji zdrzuje, potteli jsme kautukem,
a bylo veta po jeho svobodé. Sedaval jsem pre€asto, upravuje
rizné preparaty a jsa obklopen mnoZstvim zvédavcd, ktefi mé
zasypavali otdzkami nejpodivnéjSimi a velmi smé3nymi domnén-
kami o ucelu mych shirek. Jen s pfemahanim potlaCoval jsem
prudky smich, abych svych milych pomocniki neurdzel. Konecné
spokojili se vlastnim minénim, Ze jest zaméstnani mého druhu
pro Evropany takou dlleZitou véci, jako pro ¢ernochy obchod.
Ze mé také méli za velmi mocného lékafe, toho netfeba zajisté
dokladati. Podnikl jsem také s okvavskymi Cernochy delSi vylet
do roviny aframské a obdivoval jsem se jich odvaze, vytrvalosti
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a zkusenosti. Veliké nebezpe¢i hroziva &ernochdm pfi honbé
bavoll, nebot museji se jim velice pfibliziti, cht&ji-li je svymi
nadmiru Spatnymi puSkami zastteliti. P¥i tom jsou téméF vzdycky
vydani nebezpeci, Ze budou rozzufenym bykem nabréni na rohy,
coz ovsem neni zvI&sté lakavé. Pomahaji si proto Isti: aby nebyli
zve&fi brzy pozorovani, barvi sv(j 3at jistou korou na hnédo,
¢imz dosahuji barvy svého okoli. Le€ maji na honu velikého ne-
pfitele, a to ptaky, zvané »blvolimi«x. Kde se vyskytnou blvoli,
tam poletuji tito ptaci nedaleko. Spatfi-li lovce, daji se do kFiku
a upozorni tak své »pratele* na nebezpeci jim hrozici.--------

Nastala mi doba odchodu. RozlouCiv se co nejsrde€ngji
s bilymi i €ernymi prateli, a jsa velice spokojen se svymi shirkami
i vyzkumy, opustil jsem tuto péknou zemicku. S kofisti svou
vracel jsem se na pobfezi. Ale, bohuZel, zpatecni cesta nevy-
dafila se mi tak Stastné, jako cesta tam. Onemocnél jsem na
cesté do Akemu prudkou zimnici. Byl jsem za své nemoci
v Begoru tamé&jSimi missionafi velmi peclivé a laskavé oSetfovan
a v brzku jsem se pozdravil. Po té doSel jsem Stastné kone¢ného

svého cile, mésta Akra na pobfezi*)

*) Co Vréz na cestdch nasbiral, nemame bohuzel vSe v Praze, aby
Uspéchy jeho shératelské oceniti se mohly. Uvedeme zde jen vysledky préace
jeho v zap. Africe. Ze vzacnych pfirodnin shiral v Africe kromé mouchy tsese
v rGzném stadiu jejiho vyvoje téZz exemplafe, pfedvadéjici postupny vyvoj
shiral téz elektrického sumce (Malapterurus electricus), predevsim vsak
vzacnou dvojdySnou rybu Protopterus annectens. Neméné vzacny jsou
poloopice rodu Galago, pdetuchy, vzacni brouci Goliathidy, .vyvoj Penta-
stomum, ryby feky Volty aj. vice. V Cislech vyjadfeno, nasbiral prodlenim
péti let v Africe 15.000 kus hmyzu, 1200 ptakd, 600 ssavcdv a jinych
pfirodnin na 800 kusd. KdoZ o Zivoté druhl jmenovanych jen &etl, uzn,
Ze nesbiraji se v rukavickéach, ze vrazedné zimnice, jedovaty plaz i lid
nevlidny stfezi Zarlivé poklady pfirodni. B.
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Mezi ASanty.

Octli jsme se v zapadni Africe, v Akimském pralese tésné
u hranic kdysi tak mocného ASanti. Asi tucet Okvavskych Cer-
nochl nese na hlavé ma zavazadla v dlouhych Gzkych kosich
a vzdor tizi 80 lib. vétSinou presné odmérené postupuji vzpfimené
jako palmy tohoto kraje. Své »utamax, to j. kus latky, kterou
z4padoafricané. byvaji zahaleni jako togou, maji nyni ovinuté
okolo bokl. Jinak jsou UpIné nazi, jejich statné postavy jsou
mastnotou natfené a jejich skoro &erna klize leskne se svétle. —
Kraéime $irsi stezkou. Obfi zapadoafrickych pralesd, mohutné
bombaxy, Kkigelie, khaye a jiné vzty€uji své koruny do vySe
a splitajl se vétvovim v sebe v jediny celek. Na cestu padaji
krasné tulipdnovité kvéty »bignoniae tulipifery*, Gardenie vabi
nas svymi nadhernymi kvéty, abychom se zastavili, je obdivovali.
Na Sirokych listech néjakého »urnum« nebo »heliconie« sedi
nadherny, jako perlet se lesknouci motyl: »Salamis anacardiae™.
Uzasné hbity »Palla decius* nebo »Charexes« bleskurychle Iita
mimo naSich hlav. Tito, jakoby si byli sami své krasy a ceny
dobfe védomi, daji se jen velmitézce a jen tehdy, kdyZz Stavou
z hnijicich latek nebo strom( jsou spiti, sbérateli chytiti. Na
okamzik zjevi se naSemu oku vzacnéjsi »Papilio Zalmoxis* nebo
»Hesperus«, avSak marné se za nim Zeneme, Uponkovita palma
»Calamus< zabrafuje vetfelcdm vniknouti na panenskou pldu
pralesa.

Dosud jsme na Sirsi cesté, kol niz se rozkladaji plantaze
¢ernochd, dosud sviti, zafi ndm slunce na cestu, a jeho paprsky
lamou se v kapkéach vody prystici z mezilisti »musacei« skvost-
nym reflexem. AvSak nyni jiZz vchazime v neobydlenou ¢ast
Akiemského pralesa, kde musime pét dnl putovati, aniz nalez-
neme jediného cernoSského pFibytku. NaSe cesta — lovecka
stezka. Postupujeme jako v soumraku pod neproniknutelnymi
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korunami obrd pralesa, a pfec stoji slunce vysoko v zenitu,
avSak marné razi si jeho paprsky cestu — prales nerad odkryva
svého nitra vieteénym tém posliim. — Kdo by dovedl vypogisti
anebo naznaciti jména jen typického rostlinstva pralesa guinej-
skéhol Pres cestu tahne se jako dlouhy, obrovsky cerny had
celé kralovstvi stéhovavych mravencli ve vojenském pofadku
a v poCtu na miliony. Musime je rychle minouti, nez se rozzufi
a vrhnou se na nas. Béda zivému tvoru, jenz jim nem(Ze uprch-
nouti. Stalo se jiz, Ze chofi lidé nebo spoutani otroci stali se
jejich obétmi.

Prales nas svou nepfistupnou majestatnosti dusi a skliCuje
a svou vihkou miasmata vydechujici viini omamuje, plnym pravem
tuSime, jak jedovaté jest toto jeho ovzdusi. Jako hornik touzi
po okamziku, kdy opétné vystoupi na povrch, tak cestovatel
pralesem prahne po volnéjSim prostoru a stejné jako hornik si
oddechne, kdyz zase slunci m(ze pohlédnout! v tvaf. V africkém
pralese vladne jeSté vétsi ticho nez v americkém. Jen v mezi-
dobich néapadné stejnomérnych, asi 50—60- minutovych, ozyva
se silny a dosti pfijemny hlas »Afra« — »ptdka hodin*, »ptaka
Casu* na Zlatém pobfeZi tak zvaného — jest to jeden z nej-
krasngjsich ptakd africkych (Musophaga), anebo kFi¢i v korunéach
strom( neoby&ejné silnym hlasem své »kilinkai-kilinkai*, obrov-
sky zoboroZec. Cernodi upozorfiuji nas na strom »Sterculia
acuminata*, zde »kola* »gurru« zvany, jehoZz plody jako dét-
ska hlava velké obsahuji 20—30 velkych, namodralych, kasta-
novych jader s alkaloidem kofeinu podobnym s témitéz Gcinky,
jako u kavy, Caje, koky, guarané a u jinych stimulantl. Proto
Zvykaji kolu mohamedansti ¢ernosi, avsak také obyvatelé Sahary
a Marokka, jimz dle koranu napoje opojné nedovoleny. Cim dale
do vnitrozemi jest »gurru« drazsi, a v Mossi nebo v Hause lze
koupiti za hrst koly i otroka. Také i nejSpatnéjsi voda, kdyz
jsme prve sezvykali kousek koly, nabude lepSi pfichuti, nebot
zvykani ji €ini asi jako kdva ndmahu, hlad a Zizefi snesitelngj-
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§imi, proto vykonava hlavné na pochodech velmi dobrou sluzbu.
Nemohamedansti ¢ernosi holduji rad&ji opojnym napojim a sice
na pobfezi lihovindm, ve vnitrozemi tuzemskym pivim a vinu
palmovému.

Zastavujeme se na okamzik a trhdme si jedlé, nikoliv pFilis
chutné, kyselé plody »Spondias« nebo Cerné tfeSfiovité bobule
»Carrisy edulis*. Podle rozko3né viing poznavame krasné zapado-
africké pepfové stromy Piperoniae a Cubeby. Po cesté plazi se
obrovsti, az 20 ctm. dlouzi, achatovi plzi, domorodci »ngoa» na-
zvani. Jsouce na dfivka napichnuti a v koufi polouzeni tvofi
hlavni potravu Aiantll a vlbec celého kmene OCi a Gé&; v pe-
pfené polévce s palmovym olejem chutnaji jako rozvarené
kGze s pizmovou pfisadou. Najednou se zastavuji prekvapim:
na pricni vétvi velkolistnatého »burumu« nizko u zemé leze
vazné pycha guinejskych pralesd, skvostny kral broukl Golias
asi jako nas zlatohlavek libujici si na $§tavé stromd. V sametovém
svém Cernobilém kabatci zaméstnava se vazné svou praci. Kdo
z vés, velecténi, byl sbératelem broukl a v dobé studentskych
let mival nevyplnitelné pfani moci obohatiti takovym skvostem
svou shirku, pochopi, jak shérateli radosti srdce busi, kdyz po-
BV AT AEIMT b e aSIRTTRA PR e ST 0
nadherného tohoto brouka. AvSak mamé bychom za nim lezli,
okamzité vzdor svému tézkopadnému a nemotornému télu pkise
nam ulétne. Jen rano, kdyz no¢nim chladem byl polozkfehily,
anebo pomoci lepu chytali mi ho &ernosi.

Blizi se veer. Vysekali jsme kus podrostu a na rychlo
zbudovali malou stfiku. Lezice kol ohid vafili jsme si svou
vecefi: ryby a »ngoax — plze — ve vodé s platany. Neékolik
zvédavych opic  pozorovalo zpovzdalinaSe pocinani a nyni

prchalo rychle, akrobatickymi skoky S obdivuhodnou

do vnitra pralesa. Z dutiny stromu vylezlo posvatné zvife Kye-
bizského >Oha« a poloospalé i pfekvapené prchalo hbitymi
skoky, chranic se rozepjatou blanou na zplisob padaku ve svém
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skvostném cCernébilém kozisku. Pro védce velmi zajimavy to
Anomalurus Peleyi, ssavec pfipominajici c¢astecné plchy, pole-
tuchy i dikobraze. Noc, byt i Oplikova, hali prales v jedté
temnéjsi stiny a temno. Nedaleko zafve v ticho no€ni hroznym
hlasem divoké zvife, a vy, novackové, poprvé dnes v pralese,
sahate bazlivé po zbrani. Utiste selneni to levhart — i kdyby
zde byl, byv nami vyruden, jisté davno by se mrzut dal jinou
cestou za kofisti. Jest to naopak jen pomérné malé zvife: »Ovio«
Hyrax, zlobici se, Ze jeho druzka nékde samotna se lesem toula.
Opakuje nékolikrat tfislabicné své volani az konci chraptivé né-
kolikaslabi¢nymi, nésilné vyrazenymi zvuky a chystéa se k brzkému
opakovani Stlumocite-li jeho volani anglickymi slovy, znélo by
asi: World, world is hard, is hard, wery hard (svét, svét jest zly,
je zly, velmi zly). — Pojednou zaburaci stromovim vichr, misty
skaci se spuchrely strom nebo vétev, vitr se vzmaha a rozlicena
boufe Zene se nad naSimi hlavami. VyruSené ze spanku ptactvo
nafika zdésené, opice a kde ktery tvor skryva se, jak mdze do
dutin strom(. Padne nékolik t&Zkych kapek pofad hustéji a hu-
st&ji, a hned je tu dést jako z prltrze mraden, jenz v3e stapi
vodni lazni. Neméame kam se ukryti, naSi napatmou stfiSku
z palmového listi davno rozmetl vichr. A dést hned slabsi, hned
husty jako sam prales potrva skoro bez pFestani, den — dva
dny a snad i vice. Nastavaji prvé dny stalych, skoro Sest mé-
sich trvajicich destd. Zitra musime jiz broditi se bahnem, vzdor
16—20° C budou nam cvakati zimou zuby. Zimnice znova se
rozzufi a pojme mne tésnéji ve svou nenavidénou naru¢. Ty tam
zmizely krésy pralesa — a co se stalo s nadSenim shératelskym ?1

Nalézame se na velkém prostranstvi, na namésti Kumasi,1l
hlavniho mésta aSantského. Na tisice zevlujicich, rozkladajicich a
kficicich Agantl, obleCenych, jak kdo mohl, v slavnostni »ntamyx,
otekava zde prlvod svého krale. Cela plocha mimo Gzkou ulicku,
kterou pobihaji »duSe kralovy*, Slehajici nepokojné obecenstvo
ddtkami a odhangjici je s cesty, jest zakryto Cernymi, kucera-
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vymi hlavami. Slunce pali nemilosrdné a zahaluje vSe Zzhavym
leskem, jen misty uStédfuje StastngjSim posvatny strom *odum«
trochu chladivého stinu. Z daleka zavzniva kfik, pistaly, flétny
a obrovské bubny a po chvili kra¢i k ndmeésti v tlupach se svym
komonstvem nacelnici druhé a tfeti kategorie ve stinu obrov-
skych sluneénikd nesenych otroky. Za témito jsou nesena v dru-
zing. jejich nositka a zbrané. Na sta vojind mavajicich zbranémi:
nozi, me€i a kopimi, nésleduje za nimi a troubi vale€né signaly
na rohy buvoll. Krfik, hudba a stfelba poji a sesiluje se v pe-
kelny hluk — nebot' bliZi se stfed »pan svéta* — aSantsky kral.
Pfed nim kraci jesté nékolik tlup jeho heroldd, s Gepicemi z opiéi
klze, se zlatymi plisky na prsou a slonimi ocasy na znameni
majestatu v rukou. Za nimi jde »kete«, tlupa hudebnik( hu-
doucich na bdvoli rohy, na slonni kly lidskymi Gelistmi ozdobené,
na pistaly z lidskych holeni a na Obrovské bubny lebkami a
jinymi lidskymi trofejemi (ozdobené) ovésené. Hudce nasleduje
50 az 100 pestfe pomalovanych, divoce tancicich popravcich,
hroznych »dumfo« ve stafi od 10 do 50 let. Své katanské noze
maji zavéseny v ozdobnych pochvéach na krku nebo na rameni.
Dalsi cety tvofi albini, mrzéci, liliputdm a Saskové zlatém bohaté
vysperkovani, dale eunuchové v Eervenych Satech a nékolik tuctl
hoch(, z nichZ kazdy nese v skvostné klize a latky zasité ochranné
blzky »sumany«. Bezprostfedné za témito jde tlupa otrok{ ne-
soucich ukazky kralovskych poklad(: nadobi, truhlice, zbrang,
dymky a nékolik set kli¢d ve svazcich — odznak to bohatstvi,
zidle z jednoho kusu dfeva vyfaezné a j. V&zné€ jsou neseny
umélecky a dosti vkusné vyfezavané kralovské trliny, kesla,
stolice a cestovni lenosky, a vSe stkvi se mnozstvim zlatych
ozdob, mé v8ak nasledkem castého potirani krvi z lidskych obéti
¢ernou, pfiSernou barvu; hlavni cestovni kFeslo jest opatfeno
zlatymi zvonetky. A opét nasleduje hrozna ceta »odumfl» —
katanl — s leopardlm Cepicemi. S témito jdou mucitelové »ato-
brefo* a hudba smrti, buben »sokoda«, jehoZz tfi polodusené
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Gdery znamenaji: Hlavu dold, hlavu dold! — Konegné blizi se
JehQ Majestatnost. Jsa obklopen nejvy$simi dvorfany a dstoj-
nictvem a pazaty pretizenymi zlatymi skvosty a nesoucimi mece
se zlatymi rukojetmi kra¢i kral Asantl, Kofi, pod obrovskym
slune¢nikem taktéz zlatém pretizenym. Kol ného tan€i hosijako
dasem posedli a kazdy nese néjaky pfedmét denni potfeby kra-
lovy! mece, véjife, Satky, slonni ocasy, zrcadka, dymky, tabak
a j. »Tié — tié« (ticho! ticho!) volaji »afena«. Jakoby ho pod-
porovali, dotykaji se jeho téla dvofané stale volajice: »0O, mocny
Ive, pozor dej, zde kdmen na cesté 1 Skvi$ se jako had, av3ak
usStknuti tvé zloby usmrcuje rychleji nez jed hadi. Zdaz leoparda
nejsi krasnéjsi a hbitéjsil* Kychne-li kral, hned vSichni zvednou
dva prsty na €elo a na prsa, odplivne-li, stiraji okamzité maje-
statni slinu ocasem blvold s povrchu zemé. On jest zahalen ve
skvostné, hedvabné latky a »Jeho« nahé ruce a nohy kryji zlaté
a stfibrné naramky, nohy hali zlaté opanky — jen hlava, jako
u vech Asantl, jest nepokryta. Za kralem nasleduji podle svych
hodnosti vysoci néacelnici, télesna straz s kralovou vyzbroji, a
kralovska rodina, v jejimz stfedu jest nesena pod obrovskym
véjifem »anena« — kralova matka, druha to osoba v Fisi. Prlivod
uzavira koneéné nékolik set bojovnikid. Jaka tu v pravdé maje-
statni, a¢ barbarska objevuje se zrak(m udiveného Evropana
nadhera. Nejsou Uplné bez vkusu a bez uméni vSechny ty Sperky,
nastroje a- zbrané, az jiz jsou zhotoveny ze zlata, jez by svym
mnoZstvim ani vychodnim knizatim nebylo na hanu, anebo z kliZe,
ze dfeva, z latek a vselikého jiného materiélu.

Snad vas zajimala nadhera a skoro jakési uméni, ovSem
barbarské, Asantli, avSak tento vas$ pfiznivy dojem ihned zmizi,
kdyZ nacrtnu vam jiny obrdzek — v pravdé dabelské »akjere« —
hrozné obétovani lidi.

Agsanti, rovnéz jako vsichni Cernodi, véfi v posmrtny Zivot
a pfedstavuji si ho pokra¢ovanim vezdejSiho Zivota. Proto davaji
mrtvole velmoz(i vie, ¢eho zde na svété potfebovali: $aty, po-
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travu, zlaty praSek, kauris, totiz béZnou minci, mydlo, dymku,
tab&k i zbrané. Rozumi se samo sebou, Ze podobni péni potfe-
buji také Zen, otrok( k praci, lovch a rybaf; byl-li to kral,
tedy také preCetného komonstva a vojinG. Onemocni-li téZce
néktery vynikajici ASantec, taji se jeho nemoc, nakupuji se otroci
obého pohlavi, schyta tajné vseliky lid a d& se do pout k uvéz-
nénym jiz valeénym zajatcim. Jakmile vynikajici ten ASantec
zemfel, zaCne vrazdéni. Kazdy podfizeny nacelnik posle, jako
u nas na pf. vénce, pochytané své podané a otroky anebo
v koSich a hrncich jiz ufezané jejich hlavy. Mimo to tribut ve
zlatém préasku a stfelném prachu ku slavnostni stfelbé. Takovym
splsobem odpravilo se ro¢né v hlavnim mésté aSantské fise
Kumasi na 600 osob nozi aSantskych katl, ktefiz se déli na
tyto tfidy »Brafo«, vrchni prvni tfidy, »Odumfo», utina€i hlav
»Atobrcfo«, tryznitelé.

P¥i smrti krale Kvaky Dua byly celé dva mésice obétovany
lidské obéti, v hlavni dny pak az ke 400 osob, tak Ze jen v sa-
motném Kumase zavrazdéno bylo asi na 5000 osob vSech tFid,
od ministrd a niz§ich princl pocinajic az k nejniz§im otroklm.
Zen vrazdi se méné nezli muzl, aviak mnohdy ani Sestileté déti
neuniknou nozdm katd. — St0jZ zde maly obrazek: Zemfel princ
Mensa a neZ se o tom roznesla zprava po mésté, obsadili kati
vdechny ulice, a schytali vSechny, ktefi prchali Své obéti vrazi
»0Odumfo« dlouhy, Gzky nlz skrz tvaF, mezi zuby a skrz jazyk,
pak ji svaZe a Zene pfed sebou na misto, kde lezi mrtvola prince.
Zde kone¢né obéti hlavu klidné noZem ufizne anebo pomalu ud
za Gdem mecem odsekava. Kol rakve zemrelého sedi mladi hosi
a divky s tvari bile nalicenou, nddherné zlatém vyzdobeni, ktefi
odhanéji s mrtvoly mouchy. AvSak jiz nasledujiciho dne bude
véem témto mladym lidem spferdZzen vaz slonnim klem a jejich
mrtvoly budou nahazeny na rakev princovu. T¥i dny trva hro-
madné vrazdéni, na to nasleduje 40dennf pfestavka, naceZz se
*0pét opakuji pohfebni ceremonie.
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Také pfFi jinych pfFilezitostech obétuji se lidé. Asumankva
t. j. knéz fekne: »Duchové Zizni po krvi, jest nutno je si usmi-
fili,« anebo chce kral zménu svého sidla, néjakou statni udalost
ohlasiti svym predklim, anebo se konetné chysta k valce. Ve
vSech téchto pfFipadech musi téci lidska krevl Srdce zabitych
statenych nepratel pojidaji asantsti vojinové syrové, by tim na-
byli vétsi zmuZilosti. Sestry kralovy maji pravo zvoliti si mezi
nejkrasnéjSimi svymi poddanymi byt i nearistokraty svého man-
Zela. ASanti holduji mnohomuzstvi. Zemftela-li vSak Zena, ba staci
jiz, kdyz zemfelo dité, aby kdysi vyznamenany manZzel neb otec
nasledoval neboZtika do podsvéti. Stavi-li se nova budova, anebo
maji-li se jen nositka a zbrané nové natfiti, anebo jdou-li do
boje — pokazdé nesmi schazeli lidskd krev, jen v chudsich,
mendich mistech nahraZuje se zvifeci. Lidsky Zzivot u Aiantl
nemé velké ceny.

Nebyl jsem na Stésti pFfitomen takovym velkym Zertvam,
avSak co jsem vidél, stacilo, bych si uchoval nesmazatelny dojem
odporu a hrizy. Dlouho nemohl jsem vepfového masa pojisti
nebo psa pozirajictho odpadky uzfiti; okamZzité mél jsem pred
sebou obraz zohavenych, ¢ernych trupl pohozenych v Apetesini,
anebo ve vlastnim okoli ulic, na kterych si pochutnavali vedle
supl také vepfi a psi. — V dne$nim polozaslém Asanti scvrkly
se lidské obéti na Ctvrtinu své byvalé velkoleposti. Jen Dahomé
udrzelo se na obvyklé vysSi V evropskych protektoratech lidské
obéti ovsem prestaly — ackoliv noc a mlgenlivost Asumankvd
dovede leccos i v kolonidlnim Gzemi utajiti.

Na Kanarskych ostrovech.

Dnes mame zalibu ve velkych skocich, ve velkych kontra-
stech — cestuje se tak rychleji a liceni nabyva pestfejSich barev.
Dovolte, prosam, abych vés prevedl z ASanti od lidskych obéti
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na luzné Kanarské ostrovy. Kdy byly objeveny, jak byly osazeny
Normanem Jeanem Bethancourtem, kolik ¢itaji obyvatelstva —
to vie zkratka docCtete se v kterémkoliv nau¢ném slovniku —
nechci vas tim nuditi, povim vdm néco zajimavéjsiho.

Jest to jen malé souostrovi Citajici pouze sedm obydlenych
ostrovl a ostrlivkd, ostatni jsou jen pouha skaliska. V Gzkém tomto
ramci malych, pro sebe uzavienych svétd jest ale shrnuto v jeden
harmonicky celek v3e, co teplo jizni oblohy, pfiroda tfi konti-
nentli, ocean a zjeho hloubi sméle vzhiru ty¢ici vulkansti obrové
divokych skalisk vsech forem s Gtulnymi udolimi, zelenajicimi se
polmi a oranZovymi dehesami pobFeZnich méstecek poskytnout!
mize. Obklopené stiibropgnnym v mohutné viny se tfisticim
atlantickym oceanem, vznaSeji se hrdé do vySe zasnézeného Pica
de Teide zbytky kdysi snad vétsich svétd. MozZna, Ze baj o po-
topené Atlantidé neni jen pouhou domnénkou, alespon zde
uchoval si ocedn nejkrasnéjsi jeji ¢ast' se zfejmym tim Gmyslem.
Na celém souostrovi vznasi se jakysi zvIastni mohutny a impo-
santni klid velkolepé pfirody, v niz si maly ten narddek Islefid
zbudoval svou existenci. Jest to kus malého svérdzného svéta —
raje. Jest to kus poesie uprostfed uplahocené Evropy, nevlidné
«Cerné pevniny* a nového svéta, kamz vedle nynéjSich vymoZze-
nosti evropské prace a ducha byly bohuzel zaneSeny také jed
naSeho stoleti, nemoc a agénie Clovécenstva, kde v3ak nicméné
jesté castecna idyla Clovécenstva a pfirody zachycena na téchto
trachytickych a basaltovych skalach. Zel bohu, Ze se tu jiZ
dlouho neudrzi. V pfistavech dvou ostrov( stavi se jiZz pfecetné
lod&, a pristavni obyvatelstvo pfijima na se jako vosk novou
formu a v ulicich Santa-Cruzskych pobih& za Anglicanem s »Bae-
dekrem* v ruce uspinény kluk, potomek byvalych hidalgl a
hrdinnych Guanchl o »cuartito* prose. Co nevidét nezbude po
této poesii a krase ani stopy. Stacilo by poznamenati, Ze ka-
narské ostrovy jsou vlasti naseho milého, Zlutého pévce a do-
méciho pfitele, stailo by pfipojiti, Ze lahoda jeho zjevu, sladkost
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i sila jeho zpévu jsou jen slabym odleskem jeho pravlasti,
abych ziskal vaSich sympatii pro »islas afortunadas* — Stastné
ostrovy. JeSté vam sdélim, Ze Kanarské ostrovy jsou také po-
slednim GtoCistém, posledni spasou chorych na téle a dusi. Sem
prchaji z nevlidného severu v nadéji, mnohdy ovSem velmi
klamné, Ze zde uniknou nedprosnym sparim Skrtitelky C¢lové-
¢enstva nemilosrdnd tuherkulnse. A Ize si lepSiho hFbitova, jako
je zde mezi v&Ené kvetoucimi rdzemi, magnoliemi a palmami
prati?

Kanarské ostrovy jsou jak v historickém, tak ethnologickém
sméru velmi zajimavy. Zde se zastavil Kolumbus, neZz objevil
novy svét, zde pohlizel nadSeny Humboldt jisté tak pfekvapené
jako ja na kréasné udoli Orotavské, nez se vydal na cestu, z které
vySlo tolik uZitku védam pFirodnim. Zde byl poranén slavny
Nelson a j. a j. Ethnologovi jsou tyto ostrovy jednim z nej-
tvrdSich ofiskl hypothes a hadani, vyhlazeni a ve $panélské
kanarce presli praobyvatelé téchto ostrov(, nazyvani povrchné
»los Guanches®. Jakého plemene byli tito spiSe praehistorické,
kamenné dobé nalezejici narlidkové péknych, statnych tél, udatni,
vlastimilovni, prostosrdec¢né duSevni aristokrati, ktefi podobné jako
stafi Egyptané své bohatyry, nacelniky a z Casti i ostatni lid
balsamovali a ctili, ktefi urdZzku Zen povazovali za nejpotupnéjsi
¢in? Cim byli tito skakajici jako kamzici pomoci dlouhych ty¢i
pfes obrovské rokle — a modulovanym piskanim do velkych
vzdalenosti se dorozumivajici obyvatelé, jejichz slicné dcery ne-
stydél se ani hrdy Spanélsky velmoZz pojmouti za Zenu? Odkud
pfisli — neznajice se v plavbé? Byli pry berberského pdvodu.

Jakych prekvapeni skytaji tyto zahrady Hésperidek pfirodo-
zpytci a hlavné botanikovi. Kdysi bohaté ostrovy posilaly svij
pnrpur »cochenilluc na evropsky trb a plocha nékolika Ctve-
re¢nich metrd opuntiemi porostld vynasela ro¢né zlatou onzu.
Ohniva vina a titinovy cukr napoméhaly §ifiti povést »Kanarcl«.
Dnes v8ak jest zemé chud&. Anilin, révokaz a cukrovka zni€ily
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ono bohatstvi. Dnes dostavaji se na evropské trhy pouze pred-
jarni brambor, cibule, ovoce, pfedevSim banan a zbytky moska-
telového vina. Jeding lid zlstal véren svym pfedkdm. Vyhodnym
smisenim plivodniho obyvatelstva s Normany a Spanély vznikl
narod od obyvatelstva Pyrenejského ostrova valné se liSici. Jest
to narod vlidny, dsluzny, pohostinny a ac¢ velmi patrioticky,
pfece spiSe negativni k politickym boufkam své SirSi vlasti —
Spanélska. P&kné rostly s lepymi tvary jmenovité u slabsiho po-
hlavi a aCkoliv Zije v porobé jakési feudalni tfidy, pfece je spo-
kojeny a Stastny. Jest lidem a nikoliv jen pracovnim koleckem
ve velkém Ustroji tovarnim. Byt Zil v nejchudSim pfibytku vy-
dlabaném nékde ve skale, jest nicméné pomérné velmi Cistotny.
Klid okolni velebné pfirody pdsobil nal blahodarné. Marné
hledali byste mezi nim zlo€iny mrzkych pfic¢in, bahno demorali-
sace, smrdutou Spinu proletariatu, otrockou mysl nasi chudiny
a hlizu opilstvi. BohuZel vySkytaji se poslednéjsi tfi pfipady jiz
také v pfistavnich méstech, kam jedovaty dech Evropy pomalu
zasahuje. Vzdélani jeho jest ovSem na nizkém stupni, nez krasné
okoli, vesela povaha, rodina, zpév a tanec nahrazuji Islefici Siroky
nas$ duSevni svét plny nebezpe€nych propasti.------------

Jsme ve vysi skoro 12.000 stop a pohlizime v mrtvy, jen
simé pary vydechujici jicen »Pica de Teyde«, vaZzného kmeta
Tenerifského. Jeho vyraznou, vraskovitou tvar zdobi porliznu
Sediny, — snih deset mésicd se tu udrzujici. Hledime v jicen
asi 180 stop hluboky. Zda se nam, Ze sedime vysoko ve vzduchu
na kraji obrovského kotle, a 7e nas mdZe kazdym okamZzikem
sraziti vitr bud v jicen, nebo v §iré mofe. Zda se ndm, Ze jsme
se ndhodou octli na mésici a Ze se s ného divame na davno
vyhynuly svét UStépacni a sarkasticti lidé zajisté by zde oka-
mzité utichli, a marné hledali kamene k ostfeni svych vtipQ;
jejich srdce by se sevielo, jejich mysl zachmufila. Dojemny a
velebny zde panuje klid. Lava a popel a obrovské balvany zdaji
se vypravovati tisiciletou baji, historii zapadlych a hned zase

“fov

212



Z CEST ZAPADNI AFRIKOU.

z mofe sméle do vyse vyhnanych svétd se Zhavym nitrem, na
nichZ si nékolik jepic vSehomira — lidi — zbudovalo bezstarostné
svou existenci a netusi ve svém jednodennim poletovani, jak zfi
na malicherné jejich poc&inani na sta zahubnych jicnd, jez nékdy
v8e srovnaji v jeden tichy, klidny, zivym tvorem neruseny celek. —
Obratme se vSak nyni od hrozného jicnu a neldkavé smrti ke
sveézimu, usmévavému Zivotul Nez tentokrate skladdme poraZeni
zbrané. Anebo ma&m vam snad li€iti svou slabou Fe¢i, co nyni
oko vidi? Jak bych byl s to nedostatecnou mluvou lidskou vy~
ligiti, co ani m@j duch nebyl s to vycitit, jak mému zraku zjev
se jevil? Zajisté ne tak lehce jinde nasli bychom rozsahlejsiho
rozhledu a na tak malé plo3e jediného ostrova tolik kontrastd
a zmén. V obrovskych massach kupi se tu jeden vulkanicky
Gtvar na druhy, Gtvar nejbizarrnéjSich forem — adoli to stygickych
stinl, a UplIné dole lezi majestatni Gdoli Orotavské. Vzduch jest
az napadné prihledny, tak Zze vSe: vzdalené horstvo, krasné
ostrovy, La Palma, Gran Canaria, Gomera a dole hluboké rokle,
stromofadi kvétem obalené, Ze vSe zkratka tvofi jediny obraz
jakoby na jedinou plochu beze vSech vzdalenosti vrzeny. Ubohéa
>zlatd Praho* ve svém Spinavém koufi, jak hluboko bys klesla
v porovnanll Dole lezi pfiroda v harmonickém celku jako dvo-
fanstvo pfed trinem velikana Teyde. A v tomto malém svété
ostrovdl roste, kvete a dozrava rostlinstvo uZitetné a ozdobné
véech podnebi, viech dill svéta, a Zadné nechfadne stezkem po
dalné vlasti. Vzdyt jest podnebi zdejsi takové, jako tam, ba
skoro lahodnéjsi, neb neni extremni. Od naSich nohou tdhnou
se doll Gtyfi pasma. U nas pasmo smrti, pod nim nadoblacna
oblast’ podobajici se naSemu severnimu, dole poZzehnané podnebi
jihoevropskych luh( a kone&né& na pobfeZi podnebi zarné Afriky.
Podle téchto pasem fidilo se také lokalni rozdéleni rostlinstva
jak endemického tak cizokrajného, tak ze zde mame skute€¢nou
botanickou zahradu. A jak krasné jest tato endemické rostlin-
stvo Kanarskych ostrovl, jsouc s cizim bratrsky promichané.
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Palmy kanarské, tlusté draci stromy, agavy, opuncie, vedle pe-
ruanskych pepfovnikl, ¢&inskych banand, oranz(, mandlovnik({
nebo broskevnikl vedle australskych eukalyptl, retamy vedle
rGzi, caracaské vigandie u vavfind, hayae, oleandry, kamelie
skoro stromovité, brambory a vinnd réva. Abychom ovsem roz-
uméli, nikoliv ve samorostlé v bujné pfirodé, nybrz pilnou rukou
Islefiti v nesCetnych »dehesach« — zahradach — kol silnic na-
sazené a nyni polodivoce rostouci A vySe, v druhém a tfetim
pasmé retamy, »siemprevivas«, stromovité eriky, modfiny — ne,
nechci véas unavovati botanickym néazvoslovim. A vSude mezi tim
zafi jako bilé holubice »palornas lidska staveni a »estanques,
obrovské nadrzky s vodou, jez dodavaji vlahu této Grodné, aviak
vypréhlé zemi. A ktomu ke vSemu ten skvostny rdmec. Obrovské
hladina azurného mofe splyvajici v jeden celek s blankytem
oblohy, tak Ze se nam zda, jako bychom stali v obrovské, pri-
svitné svétlo vyzafujici kouli, blize jejiho stfedu na jakési jeji
ose. Jediné porudeni toho dojmu &ini pod ndmi plochd zemé
a na obliné néjaky ten okolni ostrlvék, nebo mrak nebo détské
hracce podobné plachetni a skoro nehybné lod OkamZité zapo-
miname nad jicnem této sopky zdanlivého klidu na chmidmé své
myslénky a na otdzku byti Ci nebyti a téSime se z té drobotiny
dole — z lidské prace. —

Tvofime celou karavanu. Také slicné, Cernooké a Cerno-
vlasé blondinky jsou zde ovSem také — milé potomkyné
$panélskych hidalgl, Andalusek maurské krve a snad i granad-
skych prababicek sucastnily se naSeho dosti pohodIného jizdného
vyletu do vySe 10.000 stop na Pico de Teyde. Klusame dold.
Za vecerniho klidu a pfi mési€nim svitu vjizdime do tichého
méstecka pod stinem Teyde, do villy Orotavy. Uhledny staro-
$panélsky domek uprostied sad(i a zahrad ma nam poskytnouti
vlidného pfristfeSi. Otevreli jsme si okno, a jim pronika k nam
libA vingé sta kvétin a jen oblas zalehne k nasemu uchu vétrem
donaseny ndraz a tiisténi vin Atlantiku o skaliska asi pdl hodiny
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vzdaleného Puerta. Z naSeho okoli plného néhy a sladké za-
dumcivosti zazniva Ctyffddkovy popévek »petenery« neb malag-
uény, anebo »Canto Canario« — dumka Kanarc( svérazna, jako
je ostrov sam:

Ni el canario mas sonoro
ni la fuente mas risuefa
ni la tortola en su brena
cantarau — como yo lloro —
ay, si es verdad —

lagrimas de sangre por ella. *)

Kdesi plase naslouchajici divce v okénku prozrazuje jinoch
svou vasef z uctivé vzdalenosti, jak kaZze Spanélsky mrav a sice
ve dne pohledy, a nyni — v noci kytarou. Vkladdm vonnou
kytici teydskych kvétin, darovanou néci néznou rukou do sklenice
na stolek, vidyt jeji darkyné mne ujistila, Ze klidné z kvétd
vznesou se ke mné sny.

ve své skrySi — nezpivaji —jako ja placi — oh, je pravda — krvavé slzy
pro ni.



Z cest po Zaponsku a Ciné.

Epistoly ze Zaponska.
l.

Kdysi jako studentik, hlavu plnou maje komposic a dekla-
maci, nalezl jsem, pfised ze $koly dom0, na$ salonek napadné
zménény. Castetné novy nabytek, vie presunuto, pfemisténo —m
vSecko mnohem kréasnéjsi nez jindy. Hlavni ozdobou bylo né-
kolik pfedmétd ndasténnych, jez na Cerné pldé mély zlatym
lakem provedeny fantastické figurky, kvéty a ptactvo. Hedvabny
plyS se zlatym drakem, veliky véjif s vyobrazenim prapodivnych
domeckd, zahradek, kde damy bohaté odéng, titérnych, jak tfesné
¢ervenych rtd a Sikmych uzkych oéi sedély ¢i klecely, neb s détmi
se vodily. Rytifi s obludami zéapasici, hejno skfitkd, diblfcf vitr
z pytle poustéjici — inu, cely ten divny Zaponsky, z videfiské
svétové vystavy v nasi domacnost zavaty svét! Toho dne nechal
jsem pensa stranou. A kdyZz dokonce nalezl jsem na svém sto-



Z CEST PO ZAPONSKU A CINZ.

Iécku obrazkovou Zaponskou knihu, byla nepravidelna verba,
Skola, strach pfed mrzutym professorem (budiz mu zemé lehka!)
ty tam. Oteviel se mi novy svét Zaponsko znal jsem dosud jen
z jedné stranky naSi zemépisné ucebnice neb z necitelnych, kli-
katych znafek poStovni znamky. Oteviel se mi pojednou novy
obzor. Anebo spiSe pfisunul se mi ten vzdaleny novy obzor;
vzdyt vse, co v ruce jsem drzel, na¢ jsem hledél, vse bylo pU-
vodni ¢asti onoho svétla zahaleného pfitmim vzdalenosti, neznamo,
baje a bizzarie. V noci na to zahral si laskovny pan snd se
mnou jak nalezi. Vysypal pfede mnou ze svého pytle dobfe
promichanou smés dojmi za dne zazitych, détskych fantasii a
prani. VSecky ty lakové, bronzové, ze dfeva neb ze slonoviny
figurky obzivly. Krajinky, pagody, zahrady ztélesnély a ve viru
ztfestilém tocilo se a vifilo mi hlavou Zaponsko, Zaponsko mé
détské predstavy. Rozumi se, Ze ve pFijemné spolecnosti povy-
rostlych Zaponskych dévcatek, branicich proti mé zelené sitce
motyly na niti pfivazané. Rano mél jsem tézkou, popletenou
hlavu, ve 3kole sedél jsem bez dule. Ta byla dosud a stale na
cestach. Kone¢ng mi doma snéni moje vyneslo nékolik diklad-
nych pohlavk(. PFizndm upfimné, zaslouzenych!

NemraC se Ctenafi, kteréhokoli jsi pohlavi, nad divnou pfFed-
mluvou! PFedmluva? K ¢emu? Véru sdm neviml Ale tak ne-
mistna, bez(celna, mlj drahy ¢i draha, pfece neni. Nalezamt se
dnes, po dvoumésiCnim jiz pobytu ve skute€ném, tfeba onoho
pfed davnymi lety rozdilném Zaponsku, na vlas ve stejné situaci
jako onoho réna po »prvni své cesté*. Toc¢i se mi hlava kolem!
Studenou lazefi mi doporucuje$? Prosim, v Zaponsku se koupe
skoro ve vafici vodé, urazil bych jemno it svych hostiteld! Jiz
celé dva mésice! RozkoSné krajinky, chramy v pod stinu sta-
letych salisburii, borovic, kafrovnfki, ¢ajarny a koketni, stale se
usmivajici Zaponky, at’ tane€nice, zpévacky, hudebnice, at’ viedni
sklepnice, vazné, s chytrdckym vyrazem ve tvafi bronzové, Ze-
bravi mnisi, nazi, neforemni zapasnici, sedlaci, fropantné evropské
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typy pfipominajici, to vSe tvofi kolem mne mihotavy, pestrobarvy
koloto€! Domecky, vlastné skfiiky s malymi zaSupovadly, pfFi-
hradkami, vSe tak malinké, Ze bys to i s rodinou uvezl na tra-
kafi! Hrady, pfibytky dajmid, zasmusilé hibitovy vedle sta ka-
mennych pfedchramovych svitilen, zboZni poutnici a déti! Déti —
obzivlé hracky kralovny loutek, tfebas nékdy trochu umounéné
ve tvaficce a nade rty, ale — k libani.

Chramy bohyné milosti, bohyné krasy, pfiSerného boha
valky, Hatgimana, celé galerie blzkd pfilisnou zboZnosti valné
osumélych, na tisice kramd, z nichz mnohy novackovi téZce
lustitelnou hadankou zlstava, nescetny pocet pfedmétl umélec-
kych i drobnlstek vsedniho Zivota, kterym ale pfece uméni mi-
lovné ovzdudi fiSe »vazek a Sidel* vtisklo svou pecet — ky div,
Zze hlava se mi toCi. Ulice vesnické a pak zas ulice tokijské,
millionového mésta s tim svérdzné asijskym Zzivotem, ovzduSim,
¢inskymi hieroglyfy a evropskému sluchu cizimi zvuky. A tepnou
vSeho toho maloméstského i residen¢niho Zivota — statisice stro-
meckl, divokych sliv, tfesni, broskvi, obalenych, obsypanych
rGzovym kvétem. Nade v§i tou smési barvitou kraluje chladny
na venek le¢ Zhavého nitra, neposkvrnény, zbozfiovany, opévo-
vany, mistra Ho-ku-saie a vSeho Zaponského lidu milacek, od-
véky strazce, pfitel i ddvérnik, snad i soudce: FudZi-no-jama.

Pfed ofima mihaji se mi postavy vytecnych hercl v anti-
ckych krojich, v uchu znf mi typicka, Useéna tvrdsich tond hudba
»8amizenli, nebo bez melodie ale néhy nepostradajici, »kota«.
»San, San«, pane, pane! Svitofi malické i se svym lesklym Gcesem
nejvys pod bradu mi sahajici postavicky asluznych sklepnic,
veécné se usmivajici, se svoji komickou batolivou, dfevacky kla-
pajici chizi. Bydlimt v Zaponském hotylku. Oknem pohlizim na
korunky palem i Stihlych borovic. VSude 3veholi ptactvo, rdi se
kvét Hmyz pocina se cviCit v letu, vzduch nabyva jasu i tepla,
jara, libezné Zaponské jaro, dere se mi v dusi a sili choré télo,
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systematicky, co mozna odborné, bych povést' si nepoSramotil!
Cestopisné €rty 21 Dasa, tu ob&t’ &tenafi nezadej! Dobfe, Ze brzo
zalezu, kam postovni zndmka nema vstupu | Baliek dopist pfede
mnou a ze vSech: PiSte, piSte! Pfitel, vazny i vazeny pfeje sobé:
Stat' 0 Zaponsku po vitézné valce se sousedni Fisi copl! Druhy
néco o zaponském prdmyslu, tfeti &rty Cisté se stanoviska pfi-
rodovédeckého a podobna, vesmés skromna pfani. JeSté skrom-
Béda Vam, jest-li v §lépéjich Vaseho pFedchiddce, autora »Cesty
kolem svéta* pro samé libezné, roztomilé kouzelné Zaponky ne-
dostanete se k vlastnimu svému pohlavi! PopiSte nam nejvychod-
n&jsi Adamy. »Nestoji mi za to, ma zlatd*. Spatné jste pochodila,
mam se svym, resp. svymi krajany pfedchldci podivnou shodou
stejny vkus. Libi se mi vice Zaponky neZ Zaponci! Jak Ze se
v Zaponsku cestuje, chcete védét, nadéjny turisto? Z hotelu do
hotelu a pékné v bavince! Vyte¢né zatiSi pro cukrujici novo-
manzely. Jakze se ji? Kde? A tak, Cisté Zaponsky. Zkalim po-
nékud vaSe nad3eni: hrozng! Zaponskych 6 smyslli — tfebas
0 jeden vice — jest ponékud jinak vyvinuto, nezli u nas barbard
na Zapadé. Hlavné chut — a &ich maji Zaponci svij | JakZe se
tu miluje? Ale, ale! Nevim, aniZz chci védéti, vSete¢né tazatelko.
A nyni k vasemu poslednimu listu, pane K. »Nechceme miti
nic ddkladného, ueného o Zaponsku, to nam jiZz napsal Ko-
fensky. Vytedny to prlvod¢i, ale ja tam beztoho nepUjdu!
NapiSte nam tedy néco ve vaSem zalesdckém, razovitém slohu.
Néco k pobaveni, takové »péaté pfes devaté*. Kofensky nas na-
mlsal, chceme je$té vice o Zaponsku védét... A myslite, mdj
priteli, Ze vam lze leh&eji neZ pfedeSlym Zadateldm vyhovéti? Ze
neZadate nic nemoZného? ZdaZ vite, co jest Zaponsko? Nékolik
tuctl ostrovl, souhrnnym jmenem Nippon, neb Nihon, kultury
nasi jednou tak staré. Pfes Ctyficet millionl lidiéek na nejzazsim
vychodu, ktefi k své nejlepsi charakteristice pfijali od Evro-
pand — klobouk, Cepici, tedy stfizlivy, spekulativni rozum, jinak
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v SirSich tfidach ostatni ¢ast domaciho kroje podrzevie — Za-
ponské srdce! Zaponské jadro — evropské slupka. Od na$eho
tak se rlznici svét, jak od borovice lidi se palma — a pfFece
rostou zde obé& svorn& pohromadé. Castecné dosud stfedovéka
Asie, Castecné moderni »fin de slede*. Primitivny obmezeny svét
sedlackl, krojem i orbou do ramce pfedstaleté Asie patfici —
a novodoby dym tovaren, Zeleznic, telegrafické draty pfes hrobky
starovéku. Kus zapadajici poesie, ale také brutalnosti a vycha-
zejici slunce pokroku, védy i prlimyslu. Néco jako nastavajici
konkurence s celym svétem, ale i nejstfizlivéjsiho, bezohledného,
vypocitavého egoismu, Zelezného, lidstvo pohlcujiciho netvora
molocha, industrie. A to Zaponské staré uméni davno pohfbené
i legitimni zanechalo potomky a novymi-li se nahradi, myslim,
7e jen bastardy zrodi! ManZelstvi Ciflana s Evropankou, kmotrem
Jankee, $koda tebe, svéte pohadek! Zaponsko, zemé& kontrast!

Kultus pfedkl — Sintoismus, zeloticky, stfedovéky, ponury,
neuspokojujici Budhismus, filosoficky a pfece v mnohém tak
naivni Konfucismus vedle nejstfizlivéjsi moderni skepse, nékde
jen s malou pfibarvou kfestanské nauky — ale vSe lhostejné bez
fanatismu, z presvédCeni vyplyvajiciho, vedle sebe vegetujici,
Casto pomisené, jedno druhé tolerujici. — Velmi pestra lidska
spolecnost’, jesté pestiejSich cili — vSude ale vitézné ku
pfedu se derouci. Tfebas v podrobnostech svého nového cile
nevédomy, pfece k tomuto parou uhanéjici »duch sklonku
XIX. stoleti.*

Zel jen, Ze mnohdy pouhé to koketerie s modou, bez velikého
presvédceni, ktera nuti Zaponce ne vzdy ku zdafenym kopiim.
Dosud stoji pevné zéaklady asijského svéta, aby nékolik vin
kosmopolitického morte vyhladilo viechny stopy toho, na ¢em
milliony lidi skoro po dva tisice let budovalo dusi i krvi. Proto
dosud mnoho svérazného, ve svété ojedinélého — tedy Zapon-
ského! Svét to nejriiznéjsich dojmd, nejostiejSlch kontrastd . ..

Kracite ve stinu zddumcivych kiyptomerii v nadvofi nadher-
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nych budhistickych chram(. Obrovské svitilny, staleti strazci
vchodu, fantastiCti, vychodnimu vkusu a idejim odpovidajici
blzkové. Gong smutné duni, mdra tézkych myslenek vam tlagi
hlavu, bonz mumla své polotemné, vaSemu sluchu nesrozumitelné
modlitby a vedle vas zboZzny poutnik potleskem rukou na sebe
pfivolava pozornost’ bohd.

Sero hali chram, z kaZdého koutka, kaZdého kusu dfeva
pohlizi k vam nehybny, ale mistrnou rukou umélce oduSevnély
blzek, ozdoba, ptak, kvét a pomalu oaruji vas do svéta snéni.

V nadvofi kvetou pFe€etné slivy, neb rozko$ Zaponcii »sa-
kura«, skvostnd divoka tfeSen. Kvét za kvétem pada na massivni,
kamenné mausoleum Sogunl. Historie nejslavngjsich dob leZi tu
pod téZkym balvanem a vypravuje tomu, kdoZz z kamene Cisti
dovede, tolik zvésti o lidskych bojich, lasce i va3ni, touze, moci
a zzenstilé slabosti, o bojich a dvornich intrikdch, o tom vzdy
a vdude stejném »perpetuu mobile* lidské duse, lidského srdcel
V chramu stary meé, bdzku obétovany, zavadite-li o ngj, Cistou
oceli zazvu¢i k vam cely epos dob samuraji, davno v prach
rozpadlé doby, kdezto ocel sama dosud zdstala beze rzi.
S véEnym mirem v tvafri pohlizi k zemi s vySe svého oltare,
vas ani pohledu za hodna neuznavaje, tvlrce Nirvany (Zap.
Nehan) — Budha. Jste-li rannimi navstévniky, nepokazi-li vam
par zbohatlych majiteld jatek ze severni Ameriky, neb od jinud
»Globe trotter(* illusi, zapomenete na sebe i na dobu a vZijete
se do Casl Yoritoma. Malickost, sedmistyleté Casové difference!
Sto krokd chramovymi zahradami, uprostied pagod, Kkapligek,
svitilen, kvetouciho stromovi a Stébetajiciho, pravé sobé hnizda
staviciho ptactva vyvede vas ven z kl&sterniho ticha v Cily Zivot
pouliéni. Na velocipédu uhani policista, postovni viz s posti-
lionem bez trubky sice, za to ale s pronikavym zvoncem razem
vas vystfizlivii. Na koni kluSe kolem »in vorschriftsmassiger
Haltung* dosti dokonald kopie pruského gardisty. Je zamraceq
a hledi pFes vaSe Nic zahlouban v sebevédomi nedavného oviem



zaslouzeného vitézstvi nad copatymi sousedy. Tramway, tazena
vyhublymi koniky, brazdi hlavni ulice tokijské, nad hlavami pne
se vam pletivo telegrafnich a telefonnich dratl — ale kazdych
deset krok( kvapem uhybate se, nos si zacpavate — nebot dole
v jednom z kanall téchto vychodnich Benatek, kusu nefaldova-
ného starého Zaponska, odvéZi si rolnik na lodfee vzacny poklad,
vrchovatou miru — hnojiva pro své pole. Fekalie, u nas pouze
nocni dobou ulicemi vyvazené, zde zcela nenucené i za dne se
prevazeji!

IX

Byli jsme v divadle! V pravém Zaponském divadle. Kus
asijského stfedovéku, poesie i barbarismu, mluvil k ndm hudbou,
zpévem i fe¢i. Oviem hudbou a zpévem na jinych poZadavcich
melodie a disharmonie zaloZenych neZli nase. Re¢i oviem jinému
sluchu i jiné duSi se zamlouvajici, nezli vSedniho, ve svém svété
zkostnatélého Evropana. Uznavdme herecké uméni, obdivujeme
nadherné, do nejmensi podrobnosti vérné, Casto prestaré origi-
naly drahocennych krojl, vyzbroje. Dg&j, vzdy historicky, nepo-
stradajici duSevnich problém{ ve vyte¢ném, oviem opét Zapon-
ském podani, nas uchvacuje. SlySime, vidime i citime pojednou
Zzaponsky a uz domnivame se Ziti v zemi, jiZz nadSené popsal
Marco Polo. Stastny Marco Polo! Vracime se do Yokohamy,
do svéta stfizlivosti. Kde jsou nadhernd nositka Mikada na je-
visti! Potkavadme transport nemocného v podobnych, ovsem méné
skvostnych, ale zrovna tak nepohodinych. V3edni Cisté severo-
amerického vyndlezu vozicek odveze nas na nadraZi a s protiv-
nym, poSklebnym piSkotem funici, o€ouzena lokomotiva rozezene
posledni oblacky illuse. Nalézame se opét v modernim Zaponsku |
Misto nadhernych krojl, v téZkém hedvabi, brokatd, periody jesté
pFedtficitileté, mame polovinu, co pravim, vzdytjezdime 1., Il. tfidou,
tedy skoro celek naSich spolucestujicich v nejfadncjsich, anglicky
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nejstrakatéjSich kalhotach a ne-li — aspon hlavu pokrytou sym-
bolem pokroku, tu kloboukem, tu drze v svét hledici, pravzorem
vSeho nevkusu SiSatou Cepici. Ma-li dokonce protéjsek cyindr,
pak jedeme ve spole¢nosti nejvyssi sféry. Ale af klobouk nebo
gepice — nehezky zjev Zaponce tim nikterak neziskal. Okny
vlaku, v opatrné moudrosti ne pfiliS Spéchajiciho, zamlouvaji se
nam domecky, naSim chatdm casto velmi podobné, roztomilé
bara€ky, malinky, Zaponsky venkovsky svét, po sta let stejny,
nezménény. Embryo néjaké tovarny, s nizkym, titérnym kominem,
pfipomene ndm svym &moudem, Ze Cas zanechati toho snéni
a koketovani s laponskou starobylosti. RyZzovisté, zelenajici se,
spiSe zahradka zelenin nezli obilné pole, zniCi posledni nd$ nabéh
k romantice. Podnikavy, moderni Zaponec v séhodlouhych, &in-
skych znackach vztyGil tam svij reklamni §tit: Velocipédy, re-
volvery doporucujici, anebo: »Spokojenost, Stésti matek*, ne-
Skodny laxantni prostfedek pro déti! Br! Az mne mrazi! Vitr ze
severni Ameriky, pfinesl sem ono seminko koukole a toto dobfe
puc¢i na vSech polich kolem laponskych mést. Mrazi mne, kdyz
vzpomenu si na prvni sviij pohled na New-York s Brooklynského
mostu. Reklamou polepeny, od chodniku az po stfechy pokryty
Novy York! VSude samé: Kakao, mydlo, ricinovy olejicek pro
déti! Uboha ditka. Ubohé Zaponsko! Budes-li tak sto let po-
kratovat v kopirovani cizich vzor(l toho genru, pak gratuluji!
A coz zaponsky lid, ptate se, pfiteli? Hotovy umélec, svym
smyslem nanejvy$ vyvinuty pro krasy pfirodni a mnohou jesté,
u nas fidkou ctnosti obdafeny! VSecko chce okraslit, co z rukou
jeho vyjde, je pilny, skromny, statecny, vlastimilovny, vyte€ny
otec a jeSté lepSi syn, vzdy zdvofily, usmévavy, vyhovujici. A pak
zase — naduty, nespolehlivy, nepoctivy, povrchni, neupfimny,
bezcitny, prospéchéarsky, €asto ukrutny, néas otrocky dohénéjici
a pfece nami opovrhujici! Ze mluvim v paradoxech? Tu t& mam,
¢tenéfi! Zaponsko samo jest velikym paradoxem, zemi protiv.
Chce§, aby vlaStovka mofe preletévsi, o jeho hlubinach ti vy-
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pravélal Véru, Ze dalek jest toho Zaponec byti pobliz idealu
¢lovéka. Ze pro tuto definici nemusil jsem chodit daleko? Ze
cos podobného mame doma? Mame, le¢ zbarveni je jiné a na
citlivou, analytickou vazku obé polozeno — kdoZ vi, zdaz Za-
ponci by neziskali? A zaponska pfiroda?

Rekl jsem jiz, Ze je “harmonii kontrastli*. JiZzni ostrovy
polotropické, sever bratfi se s Kamcatkou. Jehli¢i vedle véjif-
natych palem, obili a stromovité kamelie, travy Ctyficetileté, za-
krsalé, oviem uméle, stoleté borovice. Brambor s €ajovnikem,
opice ve sn&hu potravu si hledajici, k tomu Zaponci v &ervenci
ve varfici skoro vodé se koupajici, zajisté ojedinélé zjevy na celém
svété! AC predem jsa jist ztraty tvé dlvéry, &tenafi, i to ti
pravim: V Zaponsku mé& k&n hlavu tam, kde evropsky jeho
pfibuzny mé& ocas! Stavit Zaponec kon& vidy opéagn& nasim
zvyklm do staje. TéZz samo Zaponské ponebi rado sob& dovoluje
velikych alotrii. Dnes jeSté vétvicky pod tizi snéhu se ohybaji,
vzdor tomu Ze ke svrSku provazky jsou pfivazany. Pojednou
prodere se mraky slunce, z 2—3 stupiili tepla béhem 24 hodin
pfesko¢i temperatura na 20° C. a nezli dvakrat jsme se vy-
spali dfive snéhem bilé vétve rdi se rGzovym kvétem sliv a
broskvi. Po listu jeSté ani pamatky, a jiz kazda vétvicka ob-
sypana. 320 takych kvétd napocital jsem na jedné pouze vét-
vicce. Kvéty kamelie rozpuCi se brzo nad nejchudsi chatou.
A pojednou opét se chumeli a pokryvka snéhu aZ na stopu
tlustd pokryje kvét i pu€ici zeled. Zde snad snih a zima hreji,
Zaponciim aspoi dostaci doslovné maly ohnigek »velikosti hrstg*,
jen kdyZ nohy jsou pod teplou pfikryvkou. Zaponsko! Zemé,
kde lidstvo venku S§titi se kontaktu se zemi, vé&tné chodi na
»chlidach*,*) doma plizi se a Soura po zemi. Kde stafi kofi se
détem, déti jsou vazné a starci se sméji. Kde domy jsou bez
oken a dvefi — stény se presunuji, odkladaji, stehuji. Kde zeny

*) Zapgnské obuv mé dole tu nizdi, tu vy33i dfevéné 3palicky. Viz
Kofensky »Zaponsko.
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dvakrate denné se koupajf a pouze jednou za tyden, za Ctrnacte
dnl se Ce3ou. Kde deset mésictl vie skvi se kvéty a gich po
dvanact mésicl urdzen byva vypary fekalif.

Zemé, kde pokrokova strana (aspof jedna jeji frakce) jest
pfitelem, za to konservativni nepfitelem vlady. Zemé, kde
kazdy aspof jednou v Zivoté pohofel a kde obrovské, ohni-
vzdorné pokladny od sta let v podobé domk{ na ulicich stoji.*)
Kde Caj se pije hofky a obéd pocina cukrovinkami. Kde lidé
velkymi jsou v malém, malymi ve velkém.* NuZe, v takovém
okoli se prochazeje ja, ve vSem prostfedni, polovicaty, okamzi-
tym dojmdm pfistupny, polo zalesak v nespoutané volnosti vy-
rostly, ale i v saloné na oltar lidské spole¢nosti vSelikymi konces-
semi obétujici, polo nadSenec, polo skeptik, pav, jenz vzdor
véemu lesklému péFi romantiky ma velmi stfizlivé nohy — ta-
kému okoli a takym dojm(im jsa podroben — co mohl bych ti,
¢tenafi o Zaponsku jiného napsati — leda »Zaponerie« ?

Zaponsko nové.

l.
Z Kamakury, 10. dubna 1896.

Snad malo kterd zemé v poslednich letech zajimala tak cely
svét, jako Fise Mikadova! VZdyt otevienim Zaponska novodobé
kultufe toto stalo se v mnohém naSim ucitelem. Kolik osvézeni
cerpal evropsky umélecky prdmysl, ba uméni samo, z novych
vzorl tohoto pohadkového vychodul Kone&né uvykl zapad my-
Slence, Ze tam na vychodé jest bohata fiSe, svym pokrokem
v popfedi celé Asie stojici — a interes ochabl. Novinka byla
jiz otfepanoul Zatim Zaponsko horeéné kracelo ku pfedu na

*) Zaponské »lcura.
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vytknuté draze a opfet dalo svétu novou sensaci: Cinsko-Zapon-
skou valku. A tato sensace zda se, Zze nebyla a nebude zrovna
posledni. Zaponsko mélo sice v dob& své posledni valky sym-
patii vétSiny narodl na své strang, ale tato pocina se jiz leckde
kaliti sobeckymi, a¢ ne bezpodstatnymi obavami, zdaZ netvofi
se tu na vychodé zajimavy proces pomalého vzrlstu nového
soupefe na poli mezinarodniho prdmyslu i obchodu; a to sou-
pefe dosti vazného.

Jiz na své cesté Spojenymi Staty slySel jsem v3eliké obavy.
Dnes sam, nalezaje se v Zaponsku, nemohu jinak, neZ obavy
neuznati. Strach ma velké o€i. Zlstanu ovsem se svymi nahledy
hezky stranou vG¢i tak mnohym dithyrambam americkymi neb
anglickymi autory pravé ve sluzbé Zaponské se nalézajicimi vy-
danym, ve formé Upravnych a loydalnosti dySicich knih. Mam
pfi tom alespofi tu vyhodu, Ze neupadnu v podezfeni pouhého
kopisty. A to neni tak snadné. Pfilezitost svadi k hfichu. Pro-
pracoval jsem se asi dvaceti knihami, od pravé »Globc-trotter-
ské< stravy az k Cisté Gfadnim tabulkam, aZ kone¢ng zdstal
jsem pfFi Ctyfech, z nichZ jedna (prvni to pfipad za mého 15le-
tého cestovani svétem) jest dokonce knihou ¢eskou a to knihou
velmi dobrou, ktera vselikymi dkladnymi turistickymi podrob-
nostmi a mnohym pro pfirodozpytce uzitecnym materidlem v po-
fadi nejlepSich cizojazy€nych knih se stavi.*) Svou Upravou a illu-
stracemi nemalo prekvapila zdejsi evropské osadniky, jimz Cechy
a Ceska literatura jsou totozny s predstavou jinak geniélniho
Shakespeara!

Psati z Zaponska o Zaponsku stfizlivé, hrani¢i na nemoZznosti.
Krasa, libeznost zdejsi pFirody, zajimavost a zamlouvajici se zpd-
soby lidu, vySe kultury, svérazné, rozkosné uméni vSe okraslujici,
oblouzni i dosti stfizlivého turistu. Psati o budoucnosti Zaponska,
0 jeho zplsobilosti k Fedeni ukoll mezinarodni civilisace a vy-

*) Jos. Kofenského: Cesta kolem svéta.
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vozovati z toho dalekosahlé disledky, domnivali se, Ze jsem
schopnym UplIné porozuméli Zaponskému duSevnimu Zivotu a sta-
véti za své nahledy axiomy — a to vSe po dvoumésicnim po-
bytu mezi >talmi-Zaponci« a po potulkéch z hételu do hételu —
bylo by vice drzym nez sméSnym. Toho chci se vyvarovat!
Budiz proto Gsudek mdj pfijat tim, ¢&im je: jako nazor Ggisté
subjektivni, ¢eskyma ocima zfeny a nejSirsf diskussi podléhajici.

* *

Navykli jsme sobé& divatijse na Zaponsko jako na svét pFe-
kvapeni, rapidnich zmén, tak skoro pfes noc z jedné do druhé
prechazejici kultury, a to zasluhou kdysi nepFistupného ve svém
polobozstvf, nyni v evropské uniformé sobé libujiciho Mikada
(Zaponsky lépe TenSi, Tenna zvaného). Tomu ovSem UpIné tak
neni, tésto nového Utvaru Zaponské kultury spotfebovalo mnoho
kvasnic, a od pfistani Perryova lodstva r. 1853—54 ku bfeh(im
tehdejSiho Dai Nihonu az do dnes$niho dne byl zde mnohy boj
vybojovan, mnoho krve teklo, nezli padl Sogunismus a s nim
celé feudalni stfedovéké panstvi »dajmili« a »samuraji*.

A nebylo to ani tak zasluhou dobré vile Mikadl, pfimych
potomk( mystického zakladatele Fise zZaponské, prvniho vladce
Dzima Tenna, jako spiSe celého zevnéjsSiho okoli, souhrnu mo-
derniho lidového vieni a usurpatorskym snahdm samovladcd
Soguntl, nepratelskych pivrzencl legélni strany Mikadovy, byt
i z pocatku snad s intencemi Cisté sobeckymi pracovala, co
podrazilo kolosu stfedovéké asijské statni soustavy Sogunistické
nohy a zbudovalo stat novy, nové dobé vice odpovidajici.

Bliz&i kontakt s Evropou i Amerikou nezdstal bez velkého
vlivu, hlavné pak Zzaponsti vyslanci z r. 1860—61, ktefi dom{
s novymi nazory o evropské moci a kultufe se vratili, uzili
veskery své sily, aby privedli své nové ziskané zkuSenosti k plat-
nosti. A zaorali semeno zapadni kultury v pldu jiz pFipravenou.

Ir> tri/ PA I1& Irt CA M . . St _.—, M A
Al iz TA & AAEISdVul, puiuz-ciic — uv¥cin'na asijské po-
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méry s nevidanou dosud Cilosti a energii. Teprve nyni, po ne-
davné vitézné vélce, Zene se Zaponsko, nechci souditi, zdaZ se
zdravym ¢i nezdravym spéchem, zimni¢nou, severni Ameriku
pfipominajici podnikavosti radzné ku pfedu a tim stavi otazku
ohroZzeného panstvi Angli¢an(i, Rust, Severo-Ameri¢and v prvni
akutni stadium.

Tento velky nabéh k zdanlivému uplnému zfeknuti se starych
asijskych tradic a osvojeni si jinorodé kultury pfekvapuje a pfi-
rozené plsobi obavy. Cast evropskych divakd klidné hledi na in-
teresantni divadlo tvofeni se nové velmoci, jejiz poddani jeSté ne-
davno byli Evropé znami pouze z roztomilych obrazk( na vé-
jifich neb porculdnu a tvrdi, Ze nabéh ten brzo ochabne, Ze bézci
bude se nedostavati dechu. Ze by to nebylo poprvé. Kdo zna
historii katolickych missii v Zaponsku, Spanélsko - portugalské
a holandské obchodni podnikavosti v XVI. stoleti, vi, Ze byly
tu jiz periody, kde Zaponsko zdénlivé oteviralo se cizi kultufe.
Zaponsky charakter liSil se tim vZdy prospé&$né od jeho prvnich
uciteld Cinand a Korejcl, Ze ochotné pfijimali cizi vzory, pokud
se mu hodily v jeho rdmec a sobé si je pfizplsobiv — opét: se
uzavfel proti daiSimu kontaktu s cizinou.

Toto porovnani prvé periody Zaponskych podatkd XVI. sto-
leti a naSeho vSe nivelujiciho XIX. stoleti zdd se mi nanejvyse
nevhodnym. Zaponsko kragi jisté a vytrvale ku predu. Reakce
tu neni nikterak pravdé podobnou. Le& pFipisovati Zaponsku
skvélou budoucnost a dominujici postaveni na Vychodé na ukor
naSeho bilého plemene, zda se mi byti podobné pfehnanym.

Pravda, Ze Zaponec svou pili, pfistupnosti k novym dojmdm,
smyslem pro krdsu a velkymi vlohami ku napodobeni nejen
rychle vSe cizi v zem zanesené sobé pfisvojil, nybrz i zdokonalil,
ba nové utvoril, pFedCil svého mistra, ucCitele, ale ucitele asij-
ského, Cinana. Evropského ugitele pouze napodobi — a plagiat
zlstane vzdy daleko za origindlem. Konkurence Zlutého plemene
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s bilym, myslim, Ze netfeba se obéavati; bude-li jaka, obmezf se
na nejblizsiho souseda a poSkozen bude ponejvice anglicky a ame-
ricky primysl, par milionafd, nad kterouz ztratou budouci hi-

storie ¢lové€enstva nebude mit véru zadné pficiny k lamentacim.

Nepochybuji o jisté velké budoucnosti Zaponska. Tak za-
jisté vydobude si na poli industridlnfm slusného mista a stane
se GpIné neodvislym od cizich statd. Svymi vlastnimi originalnimi
vyrobky ovsem, jichz krasa a néZnost davno vydobyly sobé na-
Seho obdivu i uznéani, jeSté vice naplni americké a evropské
trhy. Bohuzel Ze duchem nynéjSiho horec¢ného chvatu a vydél-
kéfstvi ¢im dale bude uméni vytlacovano fabrikaci $patné kvality
a barbarskému nevkusu anglicko - severoamerickych pozadavki
vice vyhovujicim. Hrob &i spanek Zaponského uméni?

Zaponsko naléza se nyni ve stavu opojeni. Horeéné pracuje
dale, ale klopyta pfes kameny chauvinismu, které posledni va-
le€ny Uspéch nahazel mu v cestu. Ostatné ktery narod nenalézal
se za podobnych okolnosti v podobném, ba v hor§im opojeni?
Na Evropana plsobi oviem chvéstavy ton nyni slavou spitych,
Uspéchy omémenych a vSestrannym pochlebovanim rozmazlenych
Zaponcl a jich Casopisli nanejvy$ komicky. VZdyt i na pohled

v A pmpvrintesi ntoX fand< mona  #6 modsfarn r
Welliivu Cjat CRABUAWI 50w v des Tilid, Neviatlan 4

mozné srdzky s Ruskem. Citi se Uplné silnymi, aby vitézsné
gelili kterémukoliv soupefi. Clovék se usméje — ale jadro této
samolibosti, sebedivéra, patriotismus nesmi se pod&efiovati. Mluvil
z nich nérodni duch. A nejen na poli vale¢nictvi mysli Zaponci,
Ze stoji na Urovni zapadnich moci.

tooK atm if CP
coum*aji oV

PFirozeno jest, 7e vzméaha se tu pfitele Zaponska obava,
aby tento jinak tak velmi roztomily, skvélé budoucnosti hodiny
narod neodnesl si ze svého opojeni velkou kocovinu. Stésti, Ze

koli konfliktu s Ruskem neb jinou moci Gzkostlivé se vyhybaji.
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Rekl jsem jiz pfedem, Ze vnitfni zmény v Zaponsku nedély
se tak nepfipraveng, jak by se vzdalenéjSimu pozorovateli zdélo.
Nejen to, ale ani védomosti naSe o pFic¢indch a podstaté téch
zmén a z toho vyplyvajicich zavérkd nebyvaji vzdy dosti sprav-
nymi. PFedstavujeme si Zaponsko, Ze uchvatila je nadpfirozena
laska a porozuméni pro prioritu nasi kultury, Ze pochopivsi jeji
pravou cenu a vyznam, vrhlo se stfemhlav v proud novych ideji.
Myslime, Ze Zaponci se Gpln& zmodernisovali (t. j. zmodernisovali
dle nasich nazord) a Ze pfisahajice na ve3kera nase creda, pfi-
svojili a pFisvojuji sobé celou podstatu nasi, po tisice let pozvolna
vznikavsi kultury takfka z vecera do rana. Ze stali se asijskymi
Evropany. Tomu na Stésti a ¢aste€né bohuzel tak neni. Pravim
»na Stésti*! Nemohu horovati pro vyhlazeni néarodni individua-
lity. Pro¢ »bohuZel«, povim pozd&ji. Zaponci zlstali Asijci, jichz
dusevni svét, nazor a pozadavky co do daldich tkold ¢lovécenstva
valné od naSich se lisi.

Ovsem opi&i se jista tfida v Zaponsku po viem, co pFineseno
z dalného vychodu neb zapadu, at' dobré i Spatné, vhodné neb
nevhodné pro nérod, jenZ na své ostrovni, UpIné odloucené Fisi
po sta vékd vytvofil si svou vlastni, razovitou a zajisté ne ne-
patrnou kulturu. Céast této tfidy, ovSem jen nepatrna, dokonce
nuti se osvojiti si i nade ndzory. Tézky to Ukol a neprorokuji mu
mnoho Uspéchl. Pak jest tu hloucek lidi, védam holdujici — ti
ovéem mysli jiz evropsky a pFestavaji byti Zaponci, tfeba by si
toho ani védomi nebyli. Siroké vrstvy ale drZi se houZevnaté
lidu Zaponského, Z4dné vSak nevzala a nevezme si z evropské
kultury nic vice nez to, co bez velkych obéti svého vlastniho
narodniho razu pfijati mGZe, vezme jen to, co se da prakticky
vyuzitkovati, ovSem i pro dosti Siroké sféry. Slupku, tfeba i sko-
fapku, ale nikdy ne jadro. Zaponec z(stane vSak srdcem vy-
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pocftavym, kletbou Asije, Cisté »kSeftovnim« duchem prosaklym
Zaponcem a tomu platiz mé »hohuZel*. V budoucich bojich
ClovéCenstva za nové ideje, cile, v soutézi prace duSevné kulturni
nebude mit Zaponsko jesté dlouho Zadného Ukolu. Idealni upo-
tfebeni nasi kultury, ideédlni sméry a zédpasy nového ¢lovécenstva
zlistanou mu zajisté ne navzdy, ale na dlouho jesté Ihostejnymi
a tim ztraci celd jeho budouci kultura ethicky podklad a jevi
setim, ¢im je: narychlo, uméle vypéstovanou rost-
linou. A jedté néCim jinym: moudrou sebeobranou. Jen
rychlym pfispdsobenim se evropskym pozadavkdm, obrnénim se
viemi modernimi vymoZenostmi mohlo se Zaponsko zachraniti
pred jistou zahubou utonutim v proudu nyni sobé& svét pod-
manujiciho evropského plemene. Jen toto poznani to bylo, jez
pfinutilo rozhodujici kruhy v Zaponsku, kvapem pfijmouti ze-
vneéjSek evropské kultury. Jinak jest mu celd naSe kultura a ple-
meno naSe zrovna tak v nelésce, jako jeho hrubSimu, nerozum-
n&jsimu,' za to ale mnohem upfimngjsimu soukmenovci Cifianu.
A kdyby jesté vice poklon délali a libeznéji se usmivali, v lasce
Evropana Zaponec neméa. Ostatné se drazi moji kmenovci také
obyCejné podle toho chovaji. Hrubost, sprosEactvi mnohych
Globetrotterd obého pohlavi, spojené s nadutou domyslivosti
superiora plemene, jeZ mnohdy vidam, malo k tomu pFispéji,
aby Zaponec zménil nézory.

Evropska literatura, uméni, naSe novodobé socilni, filoso-
fické otazky Zaponce nezajimaji, nemaji pro né porozuméni.
Védy, hlavné védy prakticky aplikované, maji zde dosti stou-
pencd, ale byva to aZ na chvalné vyjimky jen honba po zajiténé
existencii Samo Zaponské uméni rapidné klesa. Zivofi z vé&ného
kopirovani starych vzorl. Cho Deusu, Josetsu Kano, Gonse,
Seshu, lvasi, Hokusai atd. nezanechali po sobé dédicd. Vrhlit
se sice Zapond také na evropské uméni vytvarné. A jaké jsou
toho nasledky? VétSina nepfivedla to déle, nez k vice méné
dovednym kopistdm, pouze asi tfi vynikli — le¢ ani jedném ani
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druhym nepfislo porozuméni obecenstva Zaponského vstfic. Vy-
tvofeni néceho nového a prece Zaponského lezi jesté v daleké
budoucnosti.

Architektura obmezila se na napadné vérnou kopii nej-
ckych vzorli. Chvalitebnou vyjimku tvofi nejnovéjsi budovy to-
kijské. A prece nikde na svété neni cit pro okrasleni kteréhokoli
i nejvSednéjSiho predmétu denni potfeby, tak vrozen ve viech
vrstvach obecenstva, jako v Zaponsku. Skoda toho krasného
materialu 1 Nejmodernéjsi Zaponec neni, jak kdosi ekl o Za-
poncich, iPafizanern« vychodu, on jiz povazlivé pfechazi v sta-
dium Severoameritana. Pravim Zaponec nejmoderngjsi — dik
patronce Zaponska, bohyni Amaterase, dosud maji také lid a
Zak staroZaponské Skoly své slovo.

Moderniho Zaponce spravné nacrtl malou episodou vytéény
znatel Zaponskych pomérd, autor knihy »Things Japanese* uni-
versitni professor B. H. Chamberlain. PiSe: »Nenech se, poutnice
Zaponskem, svésti u pFitomnosti Zaponcl moderniho sméru
k hlasittmu obdivu starého Zaponska, téch tisicerych pfedmétd,
nad kterymi u vytrZzeni se pozastavis. Myslis-li tim jeho narodni
hrdosti pochlebovati, velmi se sklameS. Nalezne$ sice jeSté staré
osoby, Zijici v ovzdus$i budhistickych chraml, sem a tam jesté
néktery stary »samuraj*, neb jeho potomek laskd své draho-
cenné mece, mald koterie lidi obird se uménim, ba nalezne$
dokonce jeSté lidi uZivajici obfadnych, ¢ajovych ceremonii, ktefi
upravuji kvétiny jen dle pFedpisd pFesné tradicionalnich aneb
navstévuji stfedovéka lyricka dramata (No); ale to vSe jsou jen
posledni viny dokonavajiciho odlivu. Novodoby, moderni Zaponec
ucinil se svou minulosti zavérecny ucet. Ten chce byti néim
a néco vic, nezli ¢im byl a dosud ¢astecné jest Kdyz sir Edwin
Arnold pfisel do Toki&, byl vitdn a slaven representativni €asti
moderniho Zaponska, tedy hlavné Gfadniky, ddstojniky, professory
a zurnalisty. Puzen vdécnosti, pustil sir Edwin uzdu své vymluv-
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nosti a v nadseni zajisté oddvodnéném vynésel krasy Zaponska
a7 do oblak. »Krasy Zaponska — pravil — jsou tak veliké, Ze
<8ato pohadkova zemé lotosu jest raji nejbliz§i. Tak libezné jsou
jeji scenerie, jak sladké kouzlo spoCiva v celém jeho uméni, lid
pak zdoben jest svym spdsobnym chovanim, pfijemnou a pFece
ne zotroCilou (?) zdvofilosti — Ze nikdo nem(ze se ubraniti kouzlu,
jakym plsobi na néj tato Fise $tastnych ostrovd.*

A mysli§, Ze touto chvalofe¢i uspokojil své pozorné ale dosti
chladné poslouchajici hostitele ? nikoli; jisty Zaponsky list spustil
nasledujici lamentaci; uznaval sice dobrou v(li feénikovu a pfi-
poustél fakta Zaponskych kras, ale pfichazel k zavérku, ze
vlastné cela feC¢ Sira Edwina byla nejostfejSim odsouzenim
aktualniho Zaponska. Autor €lanku trpce stéZoval si: »Pro¢ ne-
schvalil nas Sir Edwin pro naSe primyslové podniky, obchodni
talent, blahobyt, politickou moudrost, vyspélost, mocnou vale¢nou
vyzbroj? Protoze nemohl tak poctivé uciniti. On nam zdvofile
sice, ale upfimné dal na srozuménou co jsme: »Hezoucti, ale
malomocni slabosi.*

Pravdu ma spisovatel »Things Japanese*: Moderni Zaponec
blouzni jen o lokomotivach, tovarnach, kandnech a vale¢nych
lodich. Nejen Ze sni, nez i napina veSkerych sil, aby svého ideélu
co mozna rychle a co mozna blizko dosahl. Sam nedavno byl
jsem pfitomen nad$eni Zaponcd: Prvni parnik nové, Cisté Za-
ponské konkuren€ni linie odplul pfede$lého mésice z Yokohamy
do Evropy. A jiz mluvi se o linii Zaponsko-americké a australské.
Okamzité klesla cena dopravni za zboZi o 5 &ilinkd pfi kubické
tuni, coz ovSem vzhledem ku svym vlastnim sbirkdm vdécné
konstatuji. V Tokiu, Osace rychle rostou tovarny, ale tim i mzda
déIniké se oproti dobam, o kterych jesté psal autor Zaponska,
Kofensky, o Ctvrtinu vySinula nad stereotypni asijskou »kuliskou
mzdu*. Sklarny, pivovary, tovarny na hodinky, fotografické
a optické stroje, revolvery, velocipédy a w»horribile dietu*,
harmonia, pianina nejsou ojedinélymi. Proti evropskym (vzdor
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malému dovoznému, jen 5 pct. €inicimu clu) pfece jeSté mnohem
levnéjsi, ale téZ mnohem Spatnéjsi.

Severni Amerika svou blizkosti a rychlym spojenim jest
ucitelkou. Velka €ast Zaponcl studuje, pracuje ve 3kolach a za-
vodech severo-americkych. V severni Americe pFiucili se Zaponci
mnohému. Snad také néasledujicimu: V mésici bfeznu t. r. v Tokiu
uzavieno bylo siatkl néco kolem 740, rozvod( soudné povole-
nych bylo 136, piSu sto Sestatficeti

Uvadim to s jinymi intencemi, nezli abych obratil smér
vystéhovalecky z Cech ze zapadu na vychod, doprava jest draha.
Jinak Zena v Zaponsku z nové pfijaté kultury malo vytéZila.
Mluvé o Zenéch, nemohu pomlceti o svém pFekvapeni, kdyz na-
lezl jsem nahodou vjedné a té samé ulicce odlehlé ¢asti Tokia
jednu Zenu zamecnici, druhou truhlafku. Obé jsou velmi pilné
a jak se mi zdalo, dovedné femeslnice. Kdezto v YoSivafe, v béa-
je€ném mésté prodejné VenuSe jest na 2—3 tisice v nadherné
staroZzaponské kroje odénych prostitutek, zde dvé mladé, hezké
Zeny v potu tvare pracuji, jedna kova, druha hobluje. Udélal
jsem co mozna Zzaponskou poklonu, to jest ohnul jsem se né-
kolikrate bolestné v kfizi. Drobet, ale rozumny drobet Zenské
otazky by Zaponctim neskodil.

Mluvil jsem dosud skoro jen o Zaponci modernim, coZ ale
StaroZaponec ? Jest tento tak vzacnym zjevem, jak pravi Cham-
berlain? Zajisté ne. Chamberlain jako resident Tokia, statni
Gfadnik, pohybuje se ve sférach jen modernich 1 Mdj Gsudek
rizni se tu od Chamberlainova, a¢ neodvaZuji se to jen na za-
kladé svych kfehkych védomosti, ziskanych jen z pobytu mezi
lidem velkoméstskym. Opirdm se tu o nahledy jinych autorit.
Venkov zajisté nema s modernim hnutim mnoho spole¢ného
Zistal nejen jadrem, ale i slupkou Asiatem | Pomalu, le¢ nevy-
hnutelné vlivem s hdry a z mést i on bude amalgamovan. Nu
a jaké ovoce ponese v budoucnosti tento strom, asijsky Stép,
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jemuZ vroubena vétev z ovzdusi koufe tovaren a arsenal(l Evropy
i Ameriky? Ovoce Ci padavky?

Zaponec jest, jak znamo, vyteénym zahradnikem, ale i ovocné
stromky péstuje spiSe pro kvét nezli ovoce. Ovoce, ani slivy;
ani tfe3né nejsou v Zaponsku jedlé 1 Jaké vlivy bude miti Novo-
Zzaponsko na ostatni asijské sousedy v budoucim stoleti? Mohu
na to i sam sobé jen Spanélskou, pohodlnou fréasi odpovédét!"
Quien sabe? Kdoz to vi? Naklonén jsem nahledu tak mnohych
zde usedlych Evropan(: »Budoucnost Asie leZi v Ciné.« V co-
paté sice, zastaralé, pod vladou poslednich Mandzurl zkracho-
vané, ale pfece jen obrovské Cing, ktera jest z lepsiho materialu
nez Zaponsko. O tom vice az z Ciny.

Prozatim kon&im a budiZz tomu pro budoucnost Zaponska
jakkoli, voldm zemi nejstastn¢jSich lidicek srde€né »Dai Nihon
Banzail* (Dlouhé Ziti Velkému Zaponsku).
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»Kdyz kvetou tfesné*.

Tokio, 11. dubna 1896.

VEera opustil jsem svou sbératelskou, mofskou stanici Ka-
makuru. Nejdfive jsem se rozlouCil s vétné klidnym a vzdy
spokojené se usmivajicim (Stastny Budhol) >Dai Butsem* —
obrovskym z bronzu Buddhou, skoro jedinou troskou zaslé, mofem
splachnuté slavy Joritomova sidla.

Pak dal jsem se do baleni svych poslednich pFirodnin, Zra-
lo¢kl, hub s pfejemnymi jak sklo chvosty,*) dale do placeni
slozitych GEtd a konecné do obfadného louceni s Zaponskym
persondlem malého, ale velmi pfijemného Zaponsko-evropského
hételu. Skoro cely tucet »ponizenych sluzebnic*, z nichZ nejvétsi

*) Hyalonema Sieboldii.
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; S vysokym svym (Cesem sotva pod bradu mi s&hala, snesly
ma zavazadla. Drobné, stale Svitofivé, sméjici se, na Spalickéach
se batolici, pravé vesnické husi¢ky. Husicky velmi hnédé, a pravdé
budiz dano zadost, velmi oSklivé. Kone¢né v3e naloZeno na vo-
ziCky, ja sam Skatulemi obloZen, jeSté nékolik obfadnych: .padani
k vaSim noham*, konefnad salva prostosrdeCného smichu nad
moji .poklady pfirodnimi obloZzenou* osobnosti a pétistopovymi
ze zadu vycnivajicimi kraby. >Sajéna — sajonéaral«, naSe .po-
rou¢im se*, nékolikatucetkrate opakovano. Ku pfedu!

Na stanici malé vicinalky méné plvabny obrazek. S mé
strany zdvorilé, ale ddrazné branéni se oproti pfehnanym poza-
davklm dvounohych konik. V nepfatelském tabofe nejbolest-
néjsi vyraz ve tvafi tfi mucednikl, kterym jsem jako cizinec
jen asi jednou preplatil sazbu, pro domorodce platici. DalSimi
15 jeny docilen smir. Zatim pfihnala se zdafena kopie jisté Ceské
vicinalky, kterou v blahé chovam paméti, celd udychana loko-
motiva— pamatujete-li se dobfe, Fikali u nas originalu .kavovy
mlynek*. S timto pojedeme do Ofuny, pouze 12 minut vzdalené.
Po malém &ekéani pfihnal se vlak ze .srdce Zaponska*, »hed~
e BQUYIEY Yioh, HUBIL PRAVAIOVAF, & UMY paut stauu~m RApW T
skych poli, vesnicek, zahrad i hibitovi k poloevropské Yokohamé.
Nebude na Skodu fFici, Ze celd sprava drah od feditelstvi alt
k nejposlednéjSimu brzdafi naléza se jiz v rukou Zaponskych.
Sotva se Zaponci pfiucili krotiti a zuZitkovali paru, ihned se
emancipovali ode vdech cizich vlivl. Zdvofile poslali své pany
ucitely, Anglicany i Americany dom(. A jde to také. Jen bu-
de-li »zak* téz nalezité vyspélym? Dosud zadné srazky nebyle*
(vzdor tomu, Ze nedavno splaSila se lokomotiva a nebylo mozno
ji zastaviti), i vpravili se tedy i bohatl »Globetrotterové« v ne-
zbytnost a svéfuji své drahocenné Zivoty Zaponskym strojvedou-
cim. Nepotfebuji ujistovat!, Ze jedeme pravou Zaponskou krajinou :
tytéz visky, ryzovisté, buddhistické ndhrobni kameny a Sintoistické
torii — jako za dob »Sogunli«. Teprve u Yokahamy a na dal$i
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cesté poblfz hlavniho mésta Tokia kali ndm radost nad starym
Zaponskem mnohy komin neb reklamni plakat. Z Yokohamy
do Tokia jede se pouze padesat minut; Caste€né meéstysy Cetné
obydlenymi, Castecné podél bfehu mofFského. Od Kanagagy
pocéinaje jiz jest zfiti aleje rozkvetlych strom. Na kazdé sta-
nici vstupuji houfy lidu, pfipinaji se nové vozy —: od Yoko-
hamy poc€inaje putuje dnes celé okoli do Tokia. Kdo si jen od
prace odskociti mdze, jde do Uyenského parku neb ku bfehlim
Sumidy. — Proto také mdj spéch, bych z Kamakury jesté v ¢as
dostal se v Mikadovu residenci.

Tedy opét v Tokiul »Sejo-ken«, »dim cizincd*, porougim
kurumajovi. TFi ¢tvrté hodiny ujizdime davy lidstva — abych
s nepofizenou, z pfepInéného, ladné uprostied tfedfovych stromki
leziciho hotélku »Sejokeu« vréatil se zpét do méné mi vitaného,
ponévadZz drahého, »Teikoku« — cisafského hotelu.

A nyni opét do rozbalovani svych bednitek a vakli —
cely mdj Zivot todi se kolem zahalovani a rozbalovani zavazadel.

Tokio, 12. dubna.

Mdj teplomér, zaponsky moderni vyrobek, ukazuje na slunci
26° C. a venku snézi. Nehusty, jen nepatrnym nadechem na-
rizovély, pokryva hlavni stromofadi, pFecetné tokijské parky,
brehy naspd hlubokych, vodou naplnénych p¥ikopl, kdysi So-
gunovych hradl, palacl — ba i okny obdas zanese mi vétfik
k nohdm, pohfizenému ve Cteni, jarni, kvétinovy snih. Véru snih
a ne prSkul Rozkvetla divoka tfeSefi, na ulici neuzfi§ jedné
neveselé, nespokojené tvafel Zaponsko je na vrcholku opojeni,
rozko3e, tfe$iového karnevalu. Ctyfi dny nalézalo se Tokio ve
znameni tfeSfiového vladce. Dnes vitr srazi kvét za kvétem, po-
kryvaje obrovské plochy stromofadi, park( i zahrad néznymi,
Sipkovitymi listky. Tokio vzalo na sebe sviij nejslavnostnéjsi hav,

blzek veselosti rozpustile mava zezlem — vétévkou tresfiovych
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kvétl a za nim v radostném chvatu Zene se, strka, tlaci se lid,
zapominajici ve spéchu az i ceremonialni zdvofilost Zaponskou.
»Hanami* — divat se na kvéty! Zaponsky lid jevi se ve své
nejskvélejsi ctnosti, ve své lasce k pfirodé; jeho mésto Snofi se
na oslavu vitéze nad zimou. Z vrsku-li se divas na plochu Tokia,
pro Cetné vrdky, sady, ne dobfe pfehlednou, zfi§, jak nejtmavéjsf
stfechy, $pinavé Casti mésta, blednou a vyjasiuji se bélosti tisich
rozkvetlych, kvétem jen obalenych stromi! »Sakura« — milagek
zaponského lidu, basnémi opévovany, z kazdého uméleckého dila
tebe zdravici »sdkura« — jen pro kvét houfné péstovana odrida
tfe$ng. TreSed divokd. Zaponec ma své stromky pro kvét, ne
pro ovoce. Jen v lasce ku stromlm Zaponec nepo&itd na zisk.
TreSen pravé panuje; tedy i rozkvétlé nadherné »momo« neb
kamelie, neb hrusky, pozdni divoké slivy musi ustoupiti a kofiti
se nedosazitelné soupefce a vladkyni Zaponského dozravajiciho
jara. Hmyz, jako by na ni Cekal, teprve nyni se rozpomenuv,
Ze jest na Case probuditi se k Zivotu, obletuje své hostitele.
Slunce ukazuje svoji nejusmfvavéjsi tvaF, odevSad zaleha smich,
tepna velkoméstského Zivota nervosné bije, zabava milliond vini
vzduchem a Gtyfnasobny klepot $pali¢kd, dfevakd, pokud a kde
ulice jsou dlazdény, pfipomind hukot jarni, snéhem rozvodnéné
skalni bystfiny. Davy lidu, nepfehledné, nekonecné, na tisice
malych vozitk(, kurum, lidskymi b&houny taZzenych, v3e dnes
ve tfech, &tyfech hlavnich proudech vali se k vyletnim mistdm:

»Hanami« — »divat se na kvéty*. Casopisy pFinaSeji obsirné
zpravy o stavu kvétl zde neb tam, pravé bulletiny z bojisté.
Dnes, Ze jiz odkvétd v Uyeno — zejtra, Ze asi z rana pravé

rozvije se na bfezich Sumidy. A lid od nejchudSiho k nej-
bohat§imu, spécha z mista na misto, po leta a vZzdy stejné nadSen
obdivuje své tfeSnové mazanky, veseli se pod jeho korunami, po-
rovnava kvétné bohatstvi poslednich let a odnasi si vétévky dom
(hojné prodavaji je po ulicich). Nejchudsf alespofi malou haluz
za dva, tfi haléfe snad pro starou matku neb chorého otce . ..
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Uchvéacen vSeobecnym nadSenim, opojen krasou pfirody a
nakaZzen Cistou, pfirozené lidskou radosti mass, predisponovéan
tedy k soucitu, vCera div jsem neslzel. V trysku, kurumou jeda
virem rozproudéného Zzivota, Uyenskym parkem, spatfil jsem
obrazek, jenz dojmem nesmazatelnym vtiskl se mi v dusi. Zubo-
Zena postava slepce, pistalou o soustrast a ohled ku své bez-
brané vigi pfivalu tisicl prosiciho, pfivabila na okamzik moji
pozornost. Bylat' to jedind smutnd tvaF ze statisicl, ktefi se
hrnuli mou cestou. Tu hnala se kolem rota Saskovité masko-
vanych mladikl a jeden z nich v nevazané rozpustilosti vtiskl
za smichu soudruhd rozkvetlou tfesiiovou vétev v ruku slepce.
Polekany chytl pevné a v ned(ivéfe vétev, opatrné hmatem
zjistoval jeji tvary i druh — a pojednou rozlila se jeho tupé
zuboZenou tvari zafe, odlesk kvétu, usmév kratkého Stésti! Prvni
muzska tvaF, kterd v Zaponsku zdala se mi byti krasnou! Takova
Ze tedy tvd moc, Carodéjna sakuro!

Stastny narod — kvétim se kofici, Stastné kvéty — lidem
zboZfiované-------------- — —

Znama jest laska Zaponcl ke kvétinam. Ov3em ke kvé-
tindm Zaponskému vkusu a hlavné historickym tradicim odpo-
vidajicim. Pro pestré zahony naseho kviti nemé& Zaponec smyslu,
vyjimku tvofi kultus kopretin a kosatcl, proto také Zaponskéa
zahrada chova spiSe v3e jiné — nez kvétiny! Za to ale vénoval
Zaponec veskerou pili pésténi stromké, kFovin, rostlin Gponko-
vitych, at' jiz pro kvét neb bizzarni zakrsalé tvary. Stoleté boro-
vicky, s tlustym sice pném, ale zdrobnélymi vétvickami, Ze by
skoro za téZitko na psani slouZiti mohly, jsou vSednim zjevem.
Casto ale velmi drahym. Jsout znalci, ktefi plati nékolik set
jend za podobny vytvor titérné dovednosti a pile celé jedné
generace zahradnikd. Evropan nem(zZe v podobnych zakrscich
nic nalézti, co by mimo obdiv lidské trpélivosti a poblouzeni lid-
ského vkusu povsimnuti zasluhovalo! Jinak tomu se stromky
ovocnymi, kde Zaponec tisiciletou kulturou, o ovoce nedbaje,
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vypéstil sob& kvét, jenz mnozstvim i velikosti, méné ovsem vini,
stromk(m uginil Zaponec nejvétsi koncesse, zasvétil jim nejlepsi
mista a vénoval vedle neméné cténych kosatcl, azalek, pivonék,
vistarif, svlaccl, vedle zboZfiovanych lotos( a chrysanthem velkou
¢ast své, jinak pilnou praci zabrané rocni doby. V Tokiu roz-
déleny kvétinové slavnosti asi na nasledujici periody:

Perioda divoké slivy od konce ledna aZz do bfezna.

Sakura, kvéty divoké tfesné, kolem polovice dubna.

Azalky koncem dubna.

Pivoriky koncem dubna a poCatkem kvétna.

Vistarie pocatkem cervna.

Svla€ce koncem c&ervence, téZ v srpnu.

Lotos posvatny v srpnu, cisafské chrysanthemy v Fijnu a
listopadu.

Kde Ze jsou rdZze? Skoro jsem jich v Zaponsku ani nevidgl.

A coz kamelie nadherna, dle liché pfedstavy Evropana
symbol Zaponska? A¢ viude hojné rostouci, divoce i péstovana,
netési se kamelie v Zaponsku té oblibé, jako jiné rostliny. Za-
ponsky vkus vyZaduje, aby, kdyZ kvét umira, délo se to pozvolna,
listek za listkem. Kvét kamelie v3ak, jak by useknuty na zem
odpadnuv, pfiserné pfipomind Zaponclim smrt, »katanovym*
mecem jednim rdzem statou lidskou hlavu. Proto pokladana
kamelie za rostlinu neStastnou)

Zaponskym lidem ode davna milovan, opévovén, zobrazovéan
jest kvét divoké tfesné. Pocita pry se jich vice jak tficet odrid.
Od jednoduché tfesné Sipkovitého kvétu az do plnokvété, malou
rGizi pfipominajici. Oby&ejny druh jest nejoblibenéjsim, odpovida
nejvice zaponskym poZadavkdm stromkd, kde sotva lze rozeznat
predcasny listek na stromku cele obaleném narliZovélym snéhem.
Mista, kde maji staletych jiz stromk( skoro do tisicd — jsou
poutnicka mista celého okoli. Ba k vdli nim podnikaji se cesty
drahou v pfiblizné vzdalenosti jako z Prahy do Vidné. Vitat
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Zaponec v tfesni teplé jaro, jiZz zabezpedené (al Gasto vrtkavé
Zzaponské ponebi rado tresta opétnym chladem obyvatelstvo FiSe
ostrovni) a Stasten odkladd zimni hav, otviraje své pFihradky
domovni, naSim sténam odpovidajici »amado«,ba i »hihaCi< necha
povyhasnouti.

Sam Mikadiv dvlr pofada »tfeSfiovou slavnost*. Cizinci
majici jen ponékud naroky néjaké na slySeni, zadavaji zadosti
svym vyslancdm! J& védom jsa si své nicoty, ovsem nedal
jsem si tu praci. Ostatné jsou mi Zaponci ve fraku a Zapon-
ské drobné damy v salonnim decolleté skoro tak obludami,
jako ony, které vidél jsem v CernoSské republice Libériil Mélt
jsem to potéSeni spatfiti vysSi tokijskou spoleénost — nékolik
princi, vyslanci atd. na plese, pofadaném na pocest vysoké
diplomatické osoby v »mém« hotelu! Z kazdé té zubozené tvare
mimo pot zfel jsem mucennictvf sebeobétovani a spiSe zapomenu
na chrdm posvatného Nikka, nezli na hedvabné suknice a obrovsky
dlouhy, jako had vzduchem se houpajici cop ¢inského vyslan-
cova syna, s asijskou vervou krouziciho pfi Spatné pochopenych
taktech odrhovacky nékterého ze Strausovych valgik(. Abych
nepfiSel do faleSnych podezieni — dival jsem se pouze okny!
Na »dvomi tfeSfiovou slavnost* jsem tedy neSel (»kyselé
hrozny* — tvaf Mikadovu, jen vzacné spatfitelného nastupce
bohyné slunce, byl bych sobé prfece jen pFal uzfit), za to jsem
se vmisil v radost zastupl a s nimi kochal se pohledem na
symbol »kratké krasy*.

Pycha kvetoucich stromkd, tfeSefi, ma své chramy na né-
kolika pfednich mistech Tokia, o okoli ani nemluvé. Tak jsou
to vysiny Askajany, Odsi, bfehy Sumidy, kterd tou dobou ve
dne v noci hemzi se rozkoSnymi lodkami, plnymi radujiciho se
lidu, a hlavné svymi chramy, bazary a museem znadmy Ueno Ci
Uyeno park, jsou cilem proudéni david. VSechny tfidy jsou za-
stoupeny, pési, v kurumach, v malych voziccich, do nichZ pouze
jeden Evropan, ale celd Zaponskd rodina se dovede vtéstnati
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vozy s napoji neb potravinami, néktery svéteCni jezdec, ale
i vojsko konmo, obcas kocar, pfed nimZ Zaponsky béhoun
v trysku béZe, razi obecenstvem cestu, a v jehoZ Cisté evrop-
ském nitru Zaponsky hodnosta neb mlady manzel evropsky sice,
za to jeho roztomila Zinka ve svém narodnim kostymu odéna,
vée bezi, padi, veze se aneb na »chddach« se kolébda, cupe,
Soura ¢i jak honem a vhodné nazval bych nehezkou chdzi
Zaponcl obého pohlavi — smérem k Uyeno parku. Velky, ne-
pfehledny had pestré barvy vine se hlavni ulici, kterd, nejme-
nuje-li se ulici tfeSni — zajisté jest »ulici Stastného véku*.
Majit i nejspinavéjsi ulice v Zaponsku poetickd jména.
Zastupy miladikd, z nichz néktefi maskovani, druzina sedlak(
s udivenymi nad velkoméstskym Zivotem tvaremi, rodina kome-
diantl, znatelnd podle fantastickych, v kimona (Zupanky) vsitych
zvifat, a houfy Skolnich déti s nadSenymi tvafinkami pod ve-
denim ugiteld i ucitelek ponejvice brejlatych, z nichz poslednéjsi
s nemalou a sebevédomou ddstojnosti sob& vykraguji, hrackafi,
Cisti¢i dymek, prodavacky drakd, balonkd, barevnych sklenénych
kouli, buddhisti¢ti mnichové, Zebravi bonzové, pak 20, 30 na
malych konicich klusajicich husarl, geta, opovrzena tfida chudych,
Zebravych muzikantl, nékolik v nadherna kimona obletenych
tanecnic, zpévaCek »geiS« se star§i gardedamou, ale mladymi
ctitely (v kurumach, rozumi se samo sebou) — proudi i ve
viedni dny tak jiz dosti pestrou tfidou »Gokento Kanda*
k uyenskému parku, neblahé paméti pro pfivrzence staré samu-
rajské (viz Kofenského »Zaponsko*) epochy. 4. Gervence 1868
bylt¢ Uyeno »Hvézdou* stoupenclim Soguna! Byli zde kolem
zdi chramd do posledniho pobiti. Hlavni aleje uyenského parku,
kolem rozko$nych, obrovskych vodnich nadrzek, poskytuji nej-
pestfejSi pohled. O tmavou zelefi libezné odrazi se svéZest a
nadherny lesk sta kvétem obalenych w»sakur«, na vySinu ke
chramim uyenskym po kamennych schodech vali se tisicové
lidu, z nichZz nejpestfejSi pohled skytaji déti a mladé divky
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svymi hedvabnymi svétle barevnymi »kimony«, opasané »obimg,
které vzadu v obrovské, skoro tfetinu télesné plochy pokryvajici,
kon¢i uzle — dostavaji vedle GC€esu typicky raz jinak maleb-
ného kroje. Pravim: jinak »malebného kroje*.

Ptehozen-li pfes »obi« vrchni Zupanek, stava se kazda Za-
ponka okamzit®é a na neobvyklém misté hrbatou. Chlize pak
Zaponcd kteréhokoliv pohlavi jest vie moZné, jen ne Kréasna.
Kracim, kde jsou nejhustsi davy, kde lid je nejveselejsi. V Tokiu
pohled na Evropana nezda se byti véci prfiliS obycejnou, aspon
mne stale prohlizeji od paty k hlavé!

Sem a tam tfpyti se »Cernym lakem* zoubky sméjici se
panicky, manzelu mné ukazujici. Svobodné damy aneb moderni,
emancipované, zoubky si necerni, neb jak tfeSen Cervené natfeny
prostfedek spodniho rtu miha se ve Stébotu mladé krasavice,
kterd s druzkami bere si mne »do pradla*. VSude ale veselost,
zdvofilost a pomérné maly hluk. Sprostoty neb opicek vidél
jsem velmi mélo a Zaponska »opicka* nemd s evropskymi neb
severoamerickymi »paviany« nic spoleéného! V Zaponsku po-
¢indm se do opravdy stydéti, Zze patfim k evropskému plemeni,
jehoz nemalé procento, chce-li se citit Stastnym, musi se zpit
a fvat! Cetné budky, viude rozestavené, davaji Uyenskému
parku ré&z naSich velkych pouti. Neodvazil bych se nesnadného,
nefku-li nemozného pokusu, chtiti popsati, co se zde vse pro-
dava. Nejméné cast jedlou, a€ tim tfeba rozmrzim zvédavé ho-
spodyfiky. Stateéné vrhl jsem se na ddkladné zkoumani! Zel,
vétSinou bylo zklamani velké! Jestli jsem si koupil nakladané
ovoce — o hrlizo, bylot naloZeno v octu, za to byly cibule na-
lozeny v cukrovou omacku. Okusil jsem cukrovinku, byly to
zadélané boby v ryZzové mouce, zdalo se mi, Ze bez cukru!
Teprve po Spatnych zkuSenostech nauci se Evropan rozeznavati
a pak mozna nalezne ledacos »jedlého«.

Utulné »Caja«, €ajamy se zdvofilymi »sklepnicemi« tvoFi
podstatu budek! V titérnych nddobkach pije se tu ¢aj bez cukru,
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vazi se pouze do severni Ameriky, v Evropé nedoSel obliby —
jen nepatrné kvantum Spatného druhu posilano do Anglie.
Ostatné dobry cCaj i ve své vlasti je drahy, libra za 2—4 yeny
(2'80—3'20) jsou ceny jen prostfedni hodnoty Caje. V poblizi
velkého Bazaru, kde na tisice drobnlstek denni potieby, ale
i kusl umélecké ceny vystaveno jest, na velkém prostranstvi
pfed Hakubutzukvanem — museem, mimochodem FeCeno, velmi
pékné situovaném a dosti prostranném, obsahujici vedle mnoZstvi
neocenitelnych, historickych predméti, moderngjsich uméleckych
dél i bohatd, zel, Spatné praeparovana oddéleni pfirodovédeckd —
nalézd se prostranstvi, které wvyvolilo sobé sdruzeni mladych
gymnastl, studentl, $kolakd vselikym anglickym hram holdu-
jicichi — Kus moderniho Zaponska. Rady mladeZe v nevkusné
anglické sportovni masSkarady oblecené, s Zaponskymi prapory
(rudé slunce na bilém poli) tahnou sem ve vojenskych fadach,
cviti se, dovadgji, a7 skotaci. Budoucnost Zaponska. Vzejde z ni
asi zrovna tolik na prospéch, co na Skodu budouciho »Nipponu«.
Rozkosny obrazek tvofila divéi Skola napodobici na velkém
travniku evropské détské hry. V jich velikém, barvitém kolotoc€i
(rozko$ byla se podivat na ty pomalované tvaficky, pestré
SateCky a pevné, vysoké Ucesy), sedéla slecna ucitelka (opét
v brejlich) a hrdla na Zaponské harmonium Cisté evropské
melodie, tu vazné do pochodu, pak vesele do poskoku.

A drobné ty postavicky, jichz mald oCka zafila jako to
slunce nad nimi, toCily se, nahybaly, kyvaly, az matinkam, za
$fidrovym ohrazenim pfitomnym radosti srdce plesala! Zvlastni
plivab o tomto polo asijském, polo evropském svété! Nevis,
méas-li se obdivovati anebo sméati — mélot’ harmonium velikost
malého Siciho strojku a sotva tfi oktadvy! A sle€na u€itelka méla
pro evropskou hudbu asi takové pochopeni, jako tanc¢ici medvéd
pro zakony rythmu a eleganci pohybd — a pfece hrala spravné,
s nedmornou pili nacviené Ulohy, které ve vnitru své duse asi



posilala k dasu. Radéji byla by asi prsticky probirala narodnim
»kotem*, obrovskou citerou!

A nyni vénujme kratkou pozornost tomu kaleidoskopu vikol
nas mihajicich se lidi! Ponejvice nizsi a prostfedni tfidy, panstvo
jezdi lodkami po fece Sumidég, témi svétoznamymi lodkami v dobé
kvétovych ferif, kde cely den se jf, pije, laSkuje, zpiva (geiSy
nesmi schazeti), ba i pletky milostné se spradaji, vSe na hladiné
tokijskych Benatek. Sem tam ddistojnik, jehoZ gaZe mu nedovo-
luje velka alotria, misi se mezi lid. Remeslnici, délnici a vojsko
prevlddd a bavi se pod Sirym uebem; kupci a pak tak zvana
»duSevni aristokracie* bavi se v Gajarnach. Zeny tvofi velkou
Casf obecenstva. Ale nechodi jiz jako jeSté za doby nejlepsi
autorky o Zaponsku, muZatky J. L. Birdové, samotny od muZzi
oddéleny! Aspof v Tokiu Zeny rychle pochopily moderni smér
a vodi si své muziCky s sebou! Oba déli se o déti a obrazky
spokojeného rodinného Stésti nyni i na ulici uzfi§ — dFive pry
jen v posvatnu domacnosti mozno bylo je spatfiti! —

Kde jaké misteCko v Cajarnach neb i na travniku, obsazeno
unavenymi aneb obcerstveni hledajicimi. Nejvice koluje ¢ajovnice
aneb lahev Saké. »Saké«, povéstné Zaponské vino z ryze —
tedy jakysi druh slabého vodnatého araku. Mnoho se proneslo
sporného o chuti »Saké*. Jedni chvali, druzi hani. J& byl bych
soudcem strannickym, pfedpojatym — mam svou prvni Zapon-
skou hostinu a libeznymi Zaponkami kredencované »saké« dosud
v prili§ Cerstvé a neblahé paméti. Kdosi popsal chut »saké-a«
jako chut’ slabého, mladého jerezského vina, sto€eného v lahve,
Spatné od piva vycCisténé. Ten muz ma pravdu! »Saké« se pije
ponejvice teplé. Pije se ale z onéch néprstkovych nédobek,
kterym v Zaponsku pfezdivano »&ajovych alkd*.

Zaponec, stfidmy, ani tak malych misek mnoho nesnese —
brzo mu z&fi ocka, stadvd se sdilnym, hovornym. Na oslavu
hrdinky dne pije se i »Sakura-yu«, thé z tfedfiovych kvétd.
Mam podezieni, Ze kvéty dfive nasolili!
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K ve€eru zvedl se velky vichr, prach nasytil okamZikem
vzduch, tfeSnovy kvét houfné k zemi srazen, mnohého nadSeni
chladlo a zastupy braly se k domovu, ¢asto snad jednu neb 2 hodiny
cesty v nejodlehlejsi ¢asti milionového Tokia. VétSina ale zlstane
navzdor nepohodé a pak sotva se sklonil veCer nad méstem,
nyni novy, jesté plvabnéjsi obrazek. Statisice papirovych, barev-
nych lampionkd, kolébajicich se ve vétru, neb v rukou pevné
nesené, v nepfehlednych fadach putujici. Z Cajaren zazni »Sami-
zenli« bFitky ton, zpév »geiS« lasku neb starozaponské hrdiny
opévujicich, diskantni hlasky tanecnic, mluvou herce napodobu-
jicich, zvuk bubinkd, pistaly slepcd, klepot dfivek hlidacl, gongu
chramovy ton, neb poplasné znameni kazdodennich pozard,
viecko se misi, v jedinou pestrou téninu. Dnes vétSina tokij-
ského obyvatelstva ani se nevyspi — ja vSak k vétSindm nikdy
nepatfil. Tedy protivné péro stranou! A nyni, ty blzku, jenz
tolik nasypal jsi kvétl Zaponskému lidu, téZ mné udtédfi hrst
svych nejlepsich — sn(!.

Zaponsky primysl.

V posledni své vélce s Cinou mélo tedy Zaponsko vétsinu
sympathif na své strané. Kde jaky €asopis v Evropé neb ve Spo-
jenych Statech S.-Americkych, pfinasel vitézné bulletiny Zaponcd
a opévoval vyspélost zZaponské kultury, statecnost a disciplinu
7aponského vojska. Cetné karrikatury hemzZily se v illustrovanych
¢asopisech, predstirajici obra Cifiana, jemuz trpaslik Zaponecbficho
pare, za vdécnou latku, a kde kdo mohl, podkufoval, beztoho
jiz dostatecné naduté samolibosti »nejvzdélanéjSich, nejpokro-
gilejsich Asiatd*. Zaponclim volana slava a prano »dobré za-
Ziti — le¢, Ze UCet hostiny, pfi které Zaponec tloustne, jednou
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zaplati naSe bilé plemeno — to asi malo kterému z oslavovateld
napadlo. Jak nazvali bychom ucitele chvaliciho svého Zaka pro
uznanlhodnou jeho pili, jejiz ale vlastni pohnutkou jest: Nabyti
potfebnych povrchnich védomosti, by svého, beztoho mu nepfi-
jemného ucitele ze sedla vyhodil a sdm zaujal jeho mistof a to
bez kterychkoli zavazk( vdécnosti — této, vétsing. Asiatll vibec
jen na nejuzsi kruh rodinny obmezené ctnosti. Nepopiratelny
a zajisté jen rychly pokrok Spojenych Statl S. A. pfipominajici
byl pokrok Zaponcti dobou poslednich 30 let. Zdanlivé mél by
tu kazdy, kdo lidstvu pfeje volnou drahu, rychly pokrok, s po-
téSenim patfiti na vitézoslavny postup nové civilisace narodu
kteréhokoli plemene, kterékoli narodnosti. Le¢ pfi trochu stfiz-
livosti zkali se radost i toho nejryzejSiho filantropa, schazit
Zaponclim podklad lidstvu prospésné novodobé kultury, kterymi
jsou solidni zéklad a pohnutky, pfesvédceni, Ukoly Cisté ethické.
Zaponec aZ na vzacné vyjimky zlstane na déale k3eftovnim asij-
skym handrletem, které chce zbohatnout, budoucnost lidstva,
velké Ukoly lidské spolecnosti navzajem a oproti pfirodé, véda,
uméni, moralka, jsou a budou mu potud jen pozoruhodnymi,
pokud tim mozno vvdélati penize. Necham misto sebe mluviiti
jiné znatele vychodoasijskych, hlavné zaponskych pomér(, Brandta,
George Trumbull Ladda, H. Normanna, Curzona atd.:
Zaponec rozhodujicich kruhi a obyvatel mést pospiil i,
by se sebe setfel v3elicos, co by pfiliS mohlo pfipominati na
jeho asijsky plivod. Ne z Cisté ethickych pohnutek, nybrz z prak-
tické politiky, vzal na se aneb jeSté chce si pfisvojiti vSe ono
z cizi mu jindy zapadni kultury, co dalo by mu nejméné Groven
s panujicim plemenem, proti némuz jinak citi tu samou nendvist,
snad i nevaznost a opovrzeni, jako jeho konservativni, »pokroku«
neholdujici soused a soukmenovec Cifian neb Koreanec. Pravim
nevaznost a opovrzeni, vzdyt dle jeho vlastnich nazor(, tieba
by ne ve tfech, jak pySné kdysi volal, pfece ve tficeti letech
vzal na se veskerou kulturu a vymozenosti, jez dle jeho nahledd
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tvofily evropskou prevahu, a neschazi mnoho, a neb zajisté za
nékolik desitileti bude tvrditi i véfiti, Ze v8e co ma a miti bude
jest jen zésluhou, vysledkem jeho duSevni Cinnosti — k Cemu
bilé plémé potiebovalo tisiceleté prace statisicl genialnich hlav.
Obygejnému turistovi zda se byti Zaponsko na nejlepsi cesté
dosahnouti Groven s kterymkoliv menSim evopskym statem, taky
dojem plsobi zevngjsi natér, jenz klame. Saty nedélaji ¢lovéka
plati i pro Zaponsko. — PFes Zhavé je$té nitro, pfes ohen
starych podani, asijskych nazord, citovych starozaponskych vylevi
a davno zdédénych zvykl utvofilo moderni zaponské hnuti tenky
povlak — feknéme utvrdlé lavy. Tato lava jest zevnitfni, zna-
telnou plochou, zdanim, pod ni ale naléza se jediné platna sku-
teCnost. Ona Cast' zapadni civilisace (pod slovem zapadni myslim
tedy vlbec civilisaci evropského plemene, tedy tak dobfe zapadni
evropskou, jako Zaponsku vychodné lezici severoamerickou),
kterd prinasi materielni prospéch, tedy industrie, vale¢né uméni,
védy pfirodni pokud jich zuZitkovani praktickym a ba az do
jisté miry i zdravovéda, byly Zaponci s uznanihodnou pili, obrat-
nosti a prekvapujici rychlosti osvojeny. Ba Zaponska zmocfuje
se hore¢ny chvat, v osvojovani tom (v dobrém smyslu »opiceni
tom*) na dale pokraCovati. Néco malo let dostai, hlavné pro
dorost, aby vzbuzena byla v duchu Zaponcl domnénka, Ze tato
jejich »prispdsobivost« je opraviiuje povazovali vysledky za-
padni civilisace za své vlastni. Ve vSem jiném ale, co dotyka se
nasich velkych sociélnich, ethickych, naboZenskych, morélnich
zéklad(l, ndzor(l, otazek, z nich vyplyvajicich bojd a snah k zlepsenf
vzajemného postaveni lidskych spole¢nosti, pomér muze k Zené
atd., vSe to, co vlastné tvofi pravé jadro, onu pravou Ccistou
jsoucnost nasi superlativni kultury, naSe védecké nazoiy kosmu,
pfirodni védy, jichz ovocem byly materielni vysledky nasi civili-
sace — to zOstalo a zlstane i na dale Zaponskému mozecku
i srdci cizim. Ba nejen cizim a nepochopitelnym, ale i odpornym
ba ¢asto opovrzlivym!* Tak soudi o Zaponcich i ti, jeZ plivab



Z cest po zaponsku a fine.

Zaponska a mnohé nepopiratelng, jinym narodlim vzéacné ctnosti
taméjSich obyvateld dovedly zaujati.

Zdalo se mi byti na misté, téchto nékolik vlastnich i cizich,
ale souhlasnych nazor( pFedeslati, by z nich jiz pfedem zfejmo
bylo, 7e veSkeré snahy Zaponska jen potud ndm mohou byti
sympatickymi, pokud by se zakladaly na snahach po zlepSeni
vlastniho postaveni bez vybojnych choutek oproti Nezaponcdm.
Skoda ale, 7e tomu tak neni. Snaha a zboZné pfani viech Novo-
Zaponcl jest nabyti jediného a rozhodného vlivu na vychodé
Asie, ba snad i v Jiznim mofi, a to sice nejen politicky, ale
i primyslem a obchodem. Ovsem od zboznych pfani k uskuted-
néni jest hezky daleko, le¢ vile tu jest. Nu a jest tu nebezpedi,
7e by Zaponec napjetim veskerych svych sil mohl vytlagiti vliv
evropskych i americkych narodnosti na vychodé? Zajisté Ze ne,
le¢ poskozeni zajml obchodnich, oslabeni evropsko-amerického
vyvozniho primyslu, ba pfivolani mezinarodnich konfliktd — to
vée miize Zaponsko, bude-li pokradovati se zdarem na své cestg,
pfivoditi, a to souhlasilo by jen s jeho nejvfelejSim pFanim:
hrati si na politickou a obchodni velmoc. A& nyni Cina zda se
byti nesmifitelnym nepfitelem Zaponc(, neni vylou¢ena moznost!,
Ze by se nalezlo opétné pojitko — spolecna nenavist vGici Evro-
pandm, a devisi: »Asie Asiatiim* davno napsaly si obé mocnosti
na své prapory. Pak oviem mélo by Zaponsko snazsi hru. Kdo
nejvice Zaponcdm rusi jich krasné sny, jest Rusko, to nenavidéné
Rusko! Ale Ruska se Zaponsko neboji, hore¢né zdokonaluje,
mnozi svou morskou hotovost a hledi sméle moZnosti valky
vstfic — tak daleko dosahl evropskym chvalofecenim vypéstény
chauvinismus radikaIni samurajské strany. ZdaZ i hlavni osob-
nosti pfi vesle a kormidlu zachovaly nezakaleny rozhléd? Vale¢né
Gspéchy Zaponcl a z nich vyplyvajici usudky byly evropskou
i americkou Zurnalistikou velmi pfecenény. Nad ¢inskymi hordami,
Spatné ozbrojenymi (staly se Cetné pfipady, Ze prach byl falSovan
a patrony k puSkam se nehodily), lehce bylo evropsky vy-
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cvitenému, disciplinovanému Fadovému vojsku Zaponci vitéziti.
Osvédéenou state¢nost Zaponctim upirati nelze, avdak vélka jich
byla oproti Ciné vice velkym manevrem a priikazem vyborného za-
fizeni a zasobovani vojska, neZli Fadou krvavych vitézstvi. Cinané
vedeni zndmou, ne zrovna Konfuciovou vétou, »Ze kdo dnes
uteCe, ma i zitra moznost’ k Utéku,« utikali kde mohli. Jak jinak
dalo by se vysvétliti, Ze ku pfikladu: PFi nejkrvavéjsf valecné epi-
sodé, kde osvédgengjsi mandZzurské vojsko Jiho&ifand bojovalo
pfi zte€eni Port Arthuru, Cinily ztraty Zaponcd — 250 mrtvych.
Ostatng pfi Port Arthuru ukazali se byti Zaponci starymi
Asiaty. Pod komandem ddstojnikd a pod sluncem Zaponskych
prapord stinali Zaponsti vojinové svazanym zajatcdm hlavy —
snad na misté vojenského cviceni. Ky div, Ze po tomto snadném
Gspéchu a zvykli stfilet nepfiteli do zad, mysli sob& Zaponci
s Ruskem byti také brzo hotovi. A pak, jako dosud, vzdy dovedla
asijska diplomacie nad evropskou zvitéziti pomoci kterékoliv
z fevnivych evropskych velmoci, k ochotnym sluzbam naklo-
néné; tak i tentokrate pocitali by, a ne nadarmo, s pomoci
Anglie neb Spojenych Statd.

Rusko zatim pomalu nabyva vétSiho a vétsiho vlivu na vy-
chodg, v Koreji citi se jako doma, Ciné pljéuje penize a s mra-
venéi pili pokraGuje na své sibifské draze, jejiz konec jen pandm
u zeleného stolku v Petrohradé jest zndmi Konec 19. stoleti
pfinese je$té asi mnohé prekvapeni. Zaponclim neprorokuji
mnoho Uspéchu na poli asijské politiky, jinak ale vypada to
s primyslem a obchodem Zaponcl na Ukor dosud panujicich
evropskych a severoamerickych producentl. K tomu pfesvédéeni
prisly veSkeré, na vychodé zastoupené evropské mocnosti, a volky
nevolky, tfebas se Skaredym oblicejem musi se divati anglicti
bavInafi, severo-ameriCti strojnici etc. na novou periodu konkur-
rence! A musime Fici, $pinavé konkurrence! Ponévad? v Zaponsku
neexistuje 7adny ochranny zakon patentni, bylo hragkou Za-
ponclim zaopatfiti si nejnovéjdich a nejlepsich strojli, a dobrakd
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v Evropé i v Severni Americe bylo dosti, ktefi Zaponclim do-
volili seznamiti se se zafizenim jich tovéaren a neb je dokonce
vzali k sobé& do cviku. Anekdoty, které koluji v Cing i v Za-
ponsku o bezohledném vyuzitkovani evropskych sil, neb zneuZiti
oproti vlastnim svym uciteldm svych nabytych védomosti jsou
velmi zajimavé a — poucné. Parniky do Severni Ameriky i do
Evropy vzdy vezou s sebou né&kolik Zaponct, kteFi jdou »vzdé~
lati se«, to jest vyzvédéti, kde a jak pFisvojit si védomosti,
kterymi by mohli pozdg&ji s Evropany konkurovati! Mnohy
fekne, Ze to Uplné spravnym! Asi tak spravnym, jako vziti sobé
ze sousedovy zahrady z vzacného Stépu vétev a tim vroubiti
svdj vlastni zakrs a pak peckami dozralého u$lechténého ovoce
hazeti sousedovi do tvafe. Vymeéna néarodnich vymoZenosti jest
jen tam na svém misté, kde za to co dano, dosazen jakysi
ekvivalent, nejméné aspol uznani, Zaponsko ale pouze pfijima
a prfijaté pouziva, by tim sobé oproti at’ jiz darci at' jiz proda-
vaci vystavilo ochrannou, separativni asijskou zed. Zaponsko
Zaponclim, ale aZ budeme vSe miti a uméti, co Vy na zapadé
umite.

Tak a ne jinak smysli vétsina Zaponcd. Bilé vrany jsou
Zaponci védatofi, ktefi z Evropy pFinesli sob& pravé pochopeni,
na ¢em vlastné spoCiva vymoZzenost nasi civilisace! Téch jest
poskrovnu 1 Rekl jsem: Spinava konkurence! PonévadZ vie, co
Zaponsko pro vyvoz vyréabi, neni nic vice, neZli vérné napodobeni,
bez kterychkoli samostatnych nadbéhl k utvofeni néceho nového,
evropského a amerického zboZi; pokud mozno jesté Spatnéjsi
kvality. Laciné, ale Spatné. A ponévadZ nejen u nas, ale i hlavné
v zdmorskych krajinach devise tato opanovala vSechny Sirsi kruhy,
nalézd Zaponsko pro své lacingjsi vyrobky Siroké pole jak
v Cing, tak v obou Indiich. Tak ku pfikladu dle Brandta jsou
nasledujici ceny anglickych a Zaponskych vyvoznich pfedmétd
stejného mnozstvi a zdanlivé stejného druhu v Singapore ustaleny:
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Zaponské  anglické
Svédské* zépalky .& 15—18 $ 25—32

obycejné sirky . . . 12—14 nepfivaZi s
destniky, tucet . . . 3.— 5.25 R
mosazné hfebiky . . 20.— 32—
rugniky, kus . . . . 0.30 0.60 o
flanelky obyg., tucet 2— 465 %
nasténné hodiny, kus 4.50 8.50 u
zrcadka, tucet . . . 060 1—125 °
kufry, Kus...cooovvenne 3.50 6—7.—

Dale hotovi a vyvéazi se ze Zaponska: Papir psaci, k baleni
i k tisku (dobry), mosazny plech, Zelezny drat, mydlo, bavinéné
zbozi, kovové knofliky, pun€ochy, vinéné latky, lampy petrolejové,
brejle, kukatka, teploméry, vahy, pivo (dik evropskym sladkim
dobré) a vody minerélni. Velocipédy sice vyrabi a za 12—15
amer. dol. prodava, le¢ mimo Zaponcd nemfiZze na tom *$untu*
nikdo jiny jezditi. Velice dUleZité a hojné jest uhli. Pfes
500.000 tlin uhli a pfes 200.000 tdn uhelného prachu bylo vy-
veZeno predeslého roku ze Zaponska. — Pochopitelnou jest tedy
nendvist viech evropskych obchodnich dom@ na vychodé proti
vzmahajici se Zaponské konkurrencil At jiz Spatngjsi, at jiz na
roved jinému zbozi, ma zbozi Zaponské vedle své mnohdy
0 20 procent vétsi lace i vyhodu levnéjsi dopravy z blizkého
Zaponska. Zajimavé jsou data anglického konsulatl v Yokohamé
o pracovnich silach a jich zneuZiti v Zaponsku. Pouze v pro-
vincii Osaka Hiogo nalézalo se poCatkem pfedeSlého roku kolem
dvaceti péti pradelen, akciovych spolecnosti platicich v prdméru
17 proc. dividendy a zpracujici 52.000.000 Ib. baviny, zaméstna-
vajici kolem 6.000 muzd a pFes 20.000 Zzen s primérnou denni
mzdou 17 senli na muZe a 8Y2 send na Zenu za nejméné deseti-
hodinnou denni préci. 1 sen rovné se s« amerického centu a
1V» krejcaru rak. mény, pracuje se ve dne v noci, zajisté ne-
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bezpedna to konkurence jak naSim vyvoznikdm, tak nasim
délnikiim. Posledni dobou v3ak a nasledkem valky zdrazily se
neméalo pracovni sily, le€¢ nepomér mezi evropskou neb dokonce
severoamerickou a Zaponskou mzdou jest obrovsky. K tomu
mnozstvi Zeleza, uhli tfeba Spatného, pfece velmi levného, Zelez-
nice a lacina vodni doprava — Zaponsko nalézé se na nejlepsi
cesté prlimysiné vzkvétali — a tim pfivoditi na sebe zlobu
evropskych mocnosti. Le¢ samo v sobé& chova Zaponsko zéarodek
rozkladu: Budouci pauperismus, zvySovani mzdy, socialismus a
tak zvanou stranu pokrokovou, kterazto posledni opét uvrhne
Zaponsko do malo UGspésné valky, at jiz nové s Cinou, at jiZ
s nékterou z evropskych velmoci.

Na Jank-Ce-kiangu.

Mohu mluviti o Stésti! Vzdor své Spatné hvézdé mivam
nepopiratelné okamziky, kdy poloslepa Stésténa zabloudi mi do
cesty. Na Orinoku vzdychal jsem po léta po Amazonu. Kdyz
spatfil jsem u Manaosu poprvé nejvétsi feku nejen Jizni Ame-
riky, le€ celého svéta, zdalo se mi, Ze dosdhl jsem vrcholu
cestovatelskych tuzeb. Amazonas mné sevSednél a v duchu opét
jsem se toulal svétem, Fikaje si: Coz Mississipi? Za dvé léta stal
jsem na st.-louisském mosté a poziral na 3pinavé vody rozvod-
néného veletoku Severni Ameriky, v duchu pocitaje, zdali kdy
uzfim nejvétsi feku Asie — Jank-Ce? Dockal jsem se: Je ten
svét malyl Dne 21. kvétna blizili jsme se s lodi »Natalem«
¢inskému pobrezi. Celou hodinu jiz plulijsme po kalné, Spinavé
vodé — pravy opak tmavomodré, do zelena pfechazejici hladiny
vychodniho ¢inského mofe »tajfunem* vypeskované, jiz méli jsme
za sebou. >Znam té, kalnd vodowW
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V Gsti svém pres 12 angl. mil Siroky, nedohlednych bfehd
Jank-Ce-kiang (kiang = veletok), Cinany otcem fek zvany, skyta
svého druhu ddstojny pohled. Bfehy jeho na rozdil od lesnatych
amazonskych jsou jen nizkou travnato-kfovnatou vegetaci porostlé.
Polemi a rékosim (v této oblasti Ciny jediné palivo) pFipomina
Jank-Ce-kiang na krajiny evropské — hlavné ruské neb na Dunaj
dolniho toku.

Z Gsti odboCili jsme do Feky Voosung, ramene to Jank-Ce,
kde korab (az do pfihodné doby pfilivu) zakotvil. Jsme nedaleko
mista, kde béhem meésice jiz dva Ficni parniky se byly potopily.
AC bieh jen nékolik set metrl jest vzdalen, zahynulo zde pfes
400 Cifan(i a 8 Evropan(. Z Voosungu malym parnikem »Vang-
poo« do Shanghaie, nejlepSiho evropsko-¢inského mésta, jest
pouze pét Ctvrti hodiny.

Jiz dne 25. téhoz mésice opustil jsem Shanghai a plavil se
proti toku Jank-Ce na palubé velmi slusného kolového parniku
»Kiang-Foo« (t. j. Riéni dim). V 11 hodin v noci vstoupil
jsem na palubu a Gplné zapomenuv na dobfe minénou radu
milé choti generdlniho konsula Haaseho (nyni jiz zesnulého),
pravého to vzoru poctivého Cechonémce, vlezl jsem do své koje
bez ochranného pasu a usnul spankem zemdlenych nespravedli-
vych. Clovék kone&né musi mit drobet té ddvéry ve svoji $tastnou
hvézdu, tfeba si povazlivé poblikavala.

Réano probudilo mne lodnim otvorem jasno. Dilkaz, Ze to
s Voosungem »dobfe« dopadlo! Jinak by mne byly budily ryby.
V okamziku byl jsem na palub&. S toiletou netfeba si brati
mnoho prace. Cifianky mé negligé neurazi a Evropanek na pa-
lubé neni. Jank-Ce, Siroky, Zluty, vali se mohutnym proudem —
obrovské, €inské dzunky, silnym vétrem podpirané, Sipovité jako
cerni netopyfi rozrazeji kalné vodstvo feky.

Brehy jednotvarné, zelené zbarvené. Rybéafské chyse s obrov-
skymi rahny daleko od bfehu a vody roztrouSeny. Mimo nékolik
vran a kavek nevidét zivého tvora. Jakasi skliCend majestatnost
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lezi vtom teplém, vihkém rannim vzduchu. Teprve Zhava, jesté
nizko na obzoru putujici koule €asem jiz k c€ilejSimu Zivotu ro-
zehfeje. Nepfehanél Marco Polo, dav s unésti k vyroku: Ze
Z4dné voda kFestanstva tolik bohatstvi nechova, tolika zemémi
neprotéka, jako Jank-Ce.

Kolos Cina jest fekou skoro na dvé polovice rozdélena.
Bfehy jsou vétSinou ploché, jen misty zveda se 2—3 mile od
bfehd vinité 1—2000 stop vysoké pohofi. Jasng od pldy i ob-
zoru se odrézejici 5—7patrové pagody rusi jednotvarnost car
velmi k malebnosti krajiny pfispivajice. Béda tomu, kdo sobé
Cinu pFedstavuje dle zndmych né&értké na porculanech, papiru,
hedvabi atd.

Paluba nase hemzise Cifiany. Vyhaluji se ze svého spanku
a pfipravuji se k dalSimu, dennimu odpocinku. Ja zatim uzaviram
pFéatelstvi s malou, neplachou Cifiankou, kterou dokonce k nemalé
spokojenosti Cinan( nasirn na rukou) Hezké tvaricka. Mezi Ci-
fankami lepsi tiidy jest vibec dosti hezkych zjevd, oviem pro
toho, kdo naucil se jiz pohlizet asijskyma oCima.

Kneippiankami by se asi Cifanky v Evropé nestaly. Vidé&l jsem
jiz Zelvy tangit, slysel jsem jestérky zpivat — utikajici Cifanku
t. j. Cifanku liliovych noZzek jsem nevidél. Moji copati spolu-
cestujici vytahuji ze zavazadel fadu pokrm( oné specifické viné
a mastnoty, kterd z daleka kFi¢i »Jsem z Ciny*. V3e snida,
koufi — mélo kdo spil Ledakdo vyspava svoji opiovou opicku.
A téch neni tak mnoho — jak se u nas domnivame — asi
tolik, co u nas opilc. — Na bfezich také jiz v3ude Zivot. Ubohy
Cinsky sedlak musi mnoho pracovati, z Cetnych vesnic spéchaji
rolnici s obrovskymi klobouky se vzdcnym mrvivem na své pole,
kazdodenni ranni to zaméstnani, které také v €iuskych méstech
¢ini Evropanu ranni prochédzku nemoznou.

Nékteré malé kanaly, od Jank-Ce-kiangu do vnitra se tah-
nouci, hemzi se lodkami a dzunkami, vSude. Ze v3eho vidno,
jak husté jest Cina k pobfezi obydlenou. A Jank-Ce-kiang vzdor
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zhoubné revoluci Taipingl, ktera zanechala polovinu mést a vesnic
podle toku Feky ve zficeninach, jest jednou z nejobydlenéjSich
casti Cinské fFiSe. Skoro do tfi Ctvrtin toku jest feka splavna
(pro mensi lodé) a dosti husté posetd velkymi mésty, jako
Shanghai, Tschin-Kiang, Nan-King, Kin-Kiang, Han-Kau, Itschang,
600.000 obyvatel Citajici, stfedisko Cajového obchodu. Roc¢né pres
900.000 pikull (pikul circa 130 lib.) se odtud vyvazi. Az sem,
v dobé Cajového exportu evropské lodé. Vyjma nepatrnou ¢astku
Grody, jen nékolik set nakladd C&itajici, jez z Han-Kau v né-
kterych letech vnitrem Ciny do Sibife se posila — jde v3eclhen
¢aj pfes mofe. |tak zv. >karavanni« jde po mofi az do severni
Ciny (hlavné do Tientsinu), odkud teprve &inskymi karavanami
na velbloudech do Kjachty se dopravuje atd.

véstné proslavenou (po niz dnes neni davno stopy) svoji pagédou
z porculanu, Nang-King je dnes skoro zapomenuto. Reka sama
vedle Nang-Kingu stala se Evropé zndmou typickymi obrazky
svych napadnych, ve svété skoro ojedinélych skalisek a ostrovd,
nahle ze FeCisté vystupujicich, na nichz umistény chramy, pagody,
Zzenské kl&Stery a pod. BohuZel, Ze dnes v3e v Gpadku se naléza,
jako vsecky paméatky minulosti v Cing1 Neni naroda nad Cifany
tupéjsiho a Ihostejnéjsiho v téch vécech. Co se nerozpadavd —
pokryto je Spinou. NejznaméjsSi a nejpamatnéjsi jsou ostrovy
»Zlaty a Stfibrny* u Tschin-Kiangu, Zelvi, pak ostrovy Velkého
a Malého sirotka u Chin-Tse-Chan, zrcadlovy ostrov za Ngan-
ging-em.

Dle nékterych autorit Zije v nejblizsi oblasti Jank-Ce-kiangu
kolem 40 million0 lidi. Vyjma pak poloevropské Shanghai soitva
vice jak 100 aZ 120 Evropan(. V dobé Cajového vyvozu, jenz
v Han-Kau trva jen nékolik tydnd, jest Gislice ta arci mnohem
VEtSI.
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Na$ evropsky nazor o poctu obyvatelstva nesmirné fise
cisafe Kuang-Sua nesrovnava se vlbec s pravdou. Missionéfi
a kupci, ktefi po leta, dvacet, tficet rokd cestuji Cinou, vesmés
ujistuji, ze Cislice 300 milliond je asi nejvy3si, pravdé podobna,
vieho obyvatelstva jak Ciny, tak poplatnych ji statd.

Tolik jest jisto, Ze na pf. Nang-King, ledakdes jeSté s 2 az
3 milliony uvedeny, ma dnes nedplnych 700.000 obyvatell. Na
mne Cinil dojem velikanské vesnice. Peking, na Grovend s Lon-
dynem vybajeny, neni nikterak vétsi, nezli Zaponské Tokio a ma
néco malo pfes 1,000.000 obyvateld.

Mimo kapitana a dvou strojnikl bylo nas Evropan( na pa-
lubg jesté pét. Némecky poddlstojnik, cvicitel ¢inského vojska,
tlusty Angli¢an, obchodnik s hedvabim, dva missiondfi a ma
bild tvaf. Oba missionafi, jeden c¢len protestantské, baptistické
missie, Severoamerian, druhy Francouz, ¢len katolické missie
Fadu tovary$stva JeZiSova, od hlavy k paté, ¢i lépe od copu az
k €inské obuvi Gplné po Cinsku odéni. Velkobrejlaty mandarin
a tfi bohati ¢insti kupci tvofili zbytek spolucestujicich prvni tfidy |
Druhou tfidou cestovati neni Evropanu dovoleno. Parniky
patfi ¢inské spole¢nosti. PFi stole spatfil jsem na hlavé francouz-
ského missionafe dosti Cerstvou jizvu. Ta méla svou historii.

Na stanici Su-Ca-pu v provincii Ngan-Chue vzboufili se
lodafi, v Ciné vedle holi¢d a hercll nejsprostsi a nejopovrzengjsi
lid. ZboFivie missionafskou stanici, po tfi dny tyrali francouz-
ského jesuitu, jenz vypravél o svych utrpenich s resignacl, z niz
zfejmo bylo, Zze byl na podobné véci v plsobnosti své dost
zvykly. Kdyz kone¢né pritdhlo vladni vojsko, 80 state€nych
¢inskych vojind, dostal velitel takovy respekt pfed vzboufenou
luzou — Ze zase odtahl, pry pro posilu.

Vzboufenci vynutili hrozbami a slibem okamzitého pro-
pusténi na missionafi podpis pro listinu, kterd znéla: ZaleZitost
spoCivd na omylu, nikdo neni trestuhoden a nikdo nebud trestné
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stihdn | Le¢ kdyZz podepsano, a muz pfece dale tryznén, podafilo
se mu konetné pomoci nékolika vérnych &inskych kfestani a
rozvéazlivéjsich obyvateld Su-Ca-pu prchnouti a se Zalobou na
francouzsky konsulat v Shanghaji se odebrati. Le¢ konsulatlim
jest pdsobeni missionafl ve vnitrozemi soli v oéich — zpuso-
bujet nemilé zapletky. — Potrestani vinnikd sice vladou slibeno,
le¢ do Ngan-Chue jest ze Shanghaje daleko! SlySe toto vypra-
vovani, kollega missionaflv, protestant, také odhalil blize svoji
osobnost. Na své stanici Nkjan-Fu byl jednoho réana se svym
krajanem, druhym missiondfem, »na modlitbAch* pFekvapen
luzou. KF¥ikem a hazenim kameni Zadala o vstup do dvora mis-
sijni budovy. Okamzité poslano pro mistniho starostu a nacelnika
epolicie*. Ta vSak misto oCekavané ochrany sama podporovala
prani lidu. Skryta pry v budové mrtvola décka Cinského. PFrani
vyhovéno — a hle, po kratkém hledani, jejz vedl néacelnik tlupy,
¢insky »doktor<, v polossutindch zdi a ve hnoji nalezena hledana
mrtvola, vice jiZ kostra, starSiho décka. Zufivost lidu lze si lehko
predstaviti — ba i policie pry pomahala! NaSi Yankejci vSak
zapomenouce na bible a pfipomenuvse si doby mladi v Texasu
neb Arizoné stravené, vytahli revolvery, a v uctivé vzdalenosti
od sebe drzice dav, prorazili zahradni pfepazku a poli uprchli.
Byl to Gtk na Zivot a smrt. Stastn& dosahli &inské vojenské
posadky poblize Tschin-Kiangu.

Zradou majitelek ezlatych lilii’* (zmrzacenych noh) vysly
kone€né na cinské svétlo pficiny spiknuti. PonévadZ missionari
poskytovali zdarma lékd nemocnym, poskozovali zajem mistniho
lektvare, ktery v noci, ukradnuv mrtvolu décka, pfes zed ji pre-
nesl a v missii ukryl. Na to roznesl povést o vraZdéni €inskych
déti evropskymi carodé&ji a sam vzboufeny lid na misto, kam
mrtvolu ukryl, dovedl. PonévadZ kradez neb hanobeni mrtvol
v Ciné tresce se smrti, byl, kdyZ vse vyzrazeno, stat a hlava
jeho vystavena. Le¢ prese vSecko odhaleni pravdy lid zdstal
zaujat proti missionaftim, jakoz viibec proti vdemu co »ciziho* jest.
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A vic jesté, nez venkovsky lid, naduta tfida »literatl*. Skoro
kazdého roku na fece Yank-Ce lze slySeti o poranéni neb zabiti
cizincl. VIada zaplati nahradu, potrestd vinnika — a vse jde
starou cestou. Ostatné co se potrestani tyCe, jest fakticky za-
ruceno, ze v poloving pfipadd vinnik uprchne, aneb se vykoupi,
za néj pak odpraven jest kterykoli ve vézeni sedici, v provincii
malo znamy chudas zlodéj. Hlavng povéstné *trestani* piratQ
(jeSté pfed 2 lety prepadena francouzska lod a muzZstvo pobito)
vykonavano na uboZacich ze ZzalafG rekrutovanych zlodgjich.
Vidcové piratd dosud tési se dobrému zdravi i svobodé. Za
svého pobytu v Nang-Kingu byl jsem s jeho obyvatelstvem velmi
spokojen! Nikde neslySel jsem urdzlivého pro nas volani »Jan
Koi Ce«, nybrz Jan K¢in-taj neb Jan K¢in-Can, t. j. Velky cizi
pan, Velky cizi ucitel. A jen jednou hazeli po mné Kluci
kamenim, coz se mi v Evropé koneCné také a nejednou stalo.

Tento dobry dojem o Nang-Kingu ztratil jsem (plné, zvédév,
kterak jiz den po mém odchodu téZzce poranén jeden z mych
hostiteld, dlstojnik Némec, a druhy, jehoz chot" Raki3ankou,
byl luzou na cesté pfepaden a jen Savli se ohanéje, zachranil
Zenu, Ze nebyla strzena s koné&! Nemohu fici, Ze by vyzyvavost
byla na strané nas béloch(!

Takovy den v cizi zemi, o niz dosud jsme vzdy jen snili,
upijme rychleji nez ty vody, tady pod nami k okeanu spéjici.

Vecer pfinesl nam vitany chladek. V pohodinych radkosovych
sedadlech na pfidi lodi uvelebeni, papirosu koufice, zbyli jsme
dva cestujici na palubg, ja a francouzsky jesuita. Zapredl jsem
s nim rozmluvu.

+Plsobite, reverende, jiz dlouho v Cinél¥«

*TFicet letlk

«Cestoval jste zajisté jiz mnohoi*

*Dosti, znam skoro cely Yank-Ce-Kiang, pokud vibec je
splavny. Zajisté.. < Pojednou obrati m(j odpovédnik hlas
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a spusti na mne némecky: »Jste Némec, pane?* — »Ne, jsem
Cech.*

Nastalo chvili ticho. Ticho lodni, to jest mimo klepot a
hukot kolového parniku, ni¢im neruSené. Kromé nejnutnéjSiho
personalu vsecko uZ spi. MUOj soused jaksi zamlkl. Kone&né
zpytavym zrakem prohlédne mou, mésicem slabé osvétlenou tvar
a srdecné, le¢ s klidem, dlouholetymi zapasy Zzivota nabytym,
pravi: »Jsme tedy krajané. Také ja jsem Cech, le¢ to malo, co
kdy jsem cCesky umél — davno zapomenuto! Jmenuji se Jan
Tvrdy, otec pochézel ze Slezskal*

Pfekvapenim byl bych vyk¥ikl, kdyby nebylo toho oddaného
tak stfizlivé ochlazujiciho klidu byvalo, s jakym si mdj svéta
zkuSeny protéjsek vedl.

To Ze ta naSe vlast tak je mala, zda se nam kazdy krajan
hned bratrem, kterého v dalekém svété potkame. Anglicané,
Francouzi, ba i Némci nejsou tak prchlych citl. Ruku jsem ale
chladnému muzi pfece potfasl. »Jak ale jste pfiSel k francouzské
missii?* tazi se indiskretné. »V mych Zzilach koluje krGpéj fran-
couzské krve; ma matka byla Rohanova,* vyzrazoval kvapné.
ZamlCel se a pfes tvafr prelétl mu stin: Ten stin mluvil.

V rakosi pél nocni, opefeny pévec, tvrdé, nemelodicky.
Kolem tiSe, jak obrovsky had, plouZila se Zlutd plocha feky,
dym parnich komin0 vrhal svij ménivy stin na povrch vody
a zelefi blizkého bfehu. Vzduch pomérné Cisty, osvétleny, do-
voloval rozhled po nekoneénych plochach zemé. Cina, tisicileta
Cina, Yank-Ce — nekonegnost délek, cesta oteviena az k vy-
Sindm zasnézeného Tibetu — mé plany, mé radosti i Zaly, vse
mizelo, pozbyvalo zajmu, zapadalo pod prah védomi pfed timto
divnym Clovékem. Néjaka tajemna, nepochopitelna sila mluvila
z toho klidu jeho.

»Unikl jste smrti a vracite se opét k nif* tdzu se. »Zbili
vas a mucili a vy se opét dobrovolné vracite? Prchate pred
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nétim? Ci honite se za fantomy? Nebo v té nyni spustlé, polo-
shnilé Cing prece lezi kouzlo?*
*Vracim se, ponévadz lid ¢insky v jadru svém je dobry,*

odpovédél. »Treba jen opatrné ruky zahradnika, — aby novy
strom nové ovoce nesl.*
*Kréasna slova, krésnd jest ta vaSe vira — le¢ nesklame-li

vas, reverende?*

V Nankingu.

Dne 27. kvétna 1896 casné z rana za slabé prdky, kdy
slunce jeSté zapolilo s mlhou, nad veletokem Jangtse husté se
srazejici, pFistal na3 kolovy parnik Kiang Foo na pravém bfehu
tohoto soupefe Obu, jenz snad jen nepravem za nejvétsi feku
Asie byva pokladan. Prirazili a tésné pfilehli jsme ku »hulku,
trupu to starého, Vyslouzilého parniku poblize bfehu stojiciho
a ve skladisté pfeménéného.

Ze spanku vyburcovan, spé3né ustrojen, marné vyhliZel jsem
po Nankingu. Maly méstys, asi sto domeckl a chyzi pohromadé
nebo roztrouSenych, ale vesmés jeSté dfimajicich nékolik dzunk,
z nichz jedna vale¢na, draci hlavou na pfidé zdobenda, hloucek
pfistavnich déInikd, nékolik zevlound, jez z Ilizka nékde pfi zdi
domku probudila naSe lodni piStala a kapky vody — a pak jen
samé plocha, jednotvarna pole, teprve asi dva aZz tfi kilometry
k jihu pahrbky ohrani¢end. Protirdm si oCi. Kdeze Nanking?
Obracim se na levy bfeh — tam teprve lidskych pfibytkd po-
skrovnu, ale ploch poli v nadbytku. Nebesal snad néjakd nova
revoluce Taipingl srovnala se zemi, co po prvni revoluci z Nan-
kingu zlstalo? Kapitan se sméje a ukazuje mi na 3edivou, sotva
viditelnou &ast pruhu podél jiznich pahrbkd vinovité se vinouciho.
To Ze vybézek obrovské, 37 kilometrl dlouhé a na $est metrQ
Siroké hradby, za touto, pohofim kryt, Ze lezi Nanking, kdysi
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tfi miliony (Cinskou zalibu ve velikych Cislicich opravujice,
feknéme: snad dva miliony) obyvatel Eitajici.

Le¢ zde nic na blizkost velikého vyznamného meésta ne-
poukazuje, jen spousty vody Jangtse kolem nés a pod n&mi se
valici maji pravo na oznaCeni »velikolepé«.

Na3e lod zdrzi se tu pouze pil hodiny, rychle vyklada zboZzi
a prijima tlupy cinskych cestujicich, ktefi se z »hulku« Zenou
jako pirati na palubu za obvyklého povyku, pfi ¢emz si Clovék
mané vzpomene na ¢ernochy. Rychle pfipravil jsem sva zavazadla,
rozloucil se s privétivym kapitdnem, odkojenym kdysi mlékem
kalifornskym, a chystal se vstoupiti na zem. A€ mél jsem na
velikém papiru, ktery jako Stitek na prsa jsem si mohl povésiti,
velikymi €inskymi znaCkami kalligraficky napsano: Dovezte tohoto
cizince do Yo-Fo Yamenu, nemél jsem dostateéné dlvéry, Zze
by pfichod mlj do Nankingu a na uréené misto odbyl se zcela
hladce. Na §tésti slibil mi mdj spolucestujici jezuita missionaF,
ktery, jak v pfedeslé stati jsem uvedl, byl ¢eského plvodu, pater
John Tvrdy, Ze mé doprovodi na bfeh, kde postard se 0 mou
dalsi dopravu! Privstal si dnes a z&hy objevil se pfede mnou.
Zajimavy tento muZz, jemné a vyrazné tvafe, byl ve svém UplIné
Cinském kostymu s dlouhym svym copem zjevem velice sym-
patickym!

Pfesed pfes maly mistek s lodi na bfeh, stanul jsem na
rozdil od Sanghaie, na pravé, cizinskym vlivem nedotknuté plidé
Ciny. Dosti brzy nalezl jsem dva malé vozicky, kopie Zaponskych
dzin-rik§, tazené c¢inskymi kuli v hadry odénymi a ne zrovna
libou vini vydechujicimi. "

Nastala dlouhd debata, zahajend missiondfem onou feci,
kterou sice Konfucius a jeho zaci napsali mnohou krasnou vétu
miliondm lidi, kter4 v8ak proto pfece nikterak nepfinalezi mezi
feCi libozvuké. VSe ujednéano, zavazadla ulozena v jeden, ja usedl
v druhy vozik, jeSté jedno srde€né stisknuti ruky, a pater Tvrdy
zmizel mi s o€i, jako tak mnoho osob, s kterymi v Zivoté po-
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tulném jsem se Casto prodlenim jednoho dne seznamil, abych
se s nimi jiz druhého dne na véky rozloucil.

A proposl »Cinsti kfestané vesmés védi o Praze* Fekl mi
pater Tvrdy. »Majit’ velikou Gctu k prazskému Jezulatku malo-
stranskych Karmelitanek.« A potom, Ze jsou Cechy mélo znamy |

Vyijeli jsme. DFivéjsi jen slaba prska, ktera by ani damu
do plesu jdouci neodstraSila, houstne v silny deStik a znepfFi-
jemiuje valng mé prvni dojmy ve vnitrozemi Ciny.

Pojednou zabo¢ime malou uli€kou, a nezli se zpod pfe-
hozené ochranné polostfechy vzpamatuji a poohlédnu — zmizel
mlj vozik se zavazadly. »A tohle je pékna véc!* myslim si.
»Snad umluveny plan! Jeden jiz ujel, a nyni druhy rikSa shodi
té do nejblizS§iho prikopu a ujede, by s druhym o kofist se
rozdélil.* Oddechl jsem si, kdyZ projev ulickou shledal jsem se
opét na silnici se svymi zavazadly a fotografickym strojem. Rik3a
bylt' si jen kratSi cestou nadbéhl.

Po necelé ctvrthodince nalézali jsme se pfed samou zdi
Nankingu, u mohutné, ale nesmirné 3pinavé brany s jesSté Spina-
veéj8i straznici. PFed branou dva drai praporecky, odznaky to
cisarské autority, stard, polorezovata kopl a sudlice vedle velikého
bubnu, pét vojin, nékolik Zebrak( na slamé lezicich, karavana
osld s neurCitym néakladem a babizna se stolkem, na kterém
vylozeno asi tucet dymek nacpanych Cinskym tabdkem, jeZz mé
rikSakulie k zastdvce svadéji. Za branou nékolik nizkych budov,
nad v8im tim rozprostird se hodn& davka pochmurnosti, stisné-
nosti, Sedé zbarveni stfedovéku, le¢ stfedovéku morem anebo
valkou zpustoSeného. Miluji dést, kdyz hali pfirodu ve svézi
plast, kdy v lesku slunecnim miliony kapek se tfpyti a vSe pro-
syceno obcerstvujici vini, ale ranni dést dne 27. kvétna zde
v Nankingu jen blatem a 3pinou hyfil.

Nemalé bylo mé prekvapeni, kdyZz projedSe sotva dvéma
Gzkymi, hrbolatymi ulickami, opét ocitli jsme se v polich. Péknou
silnici Ma-lu (t.j. doslovné »cesta kdn*, o které oviem pozdgji
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zvédél jsem, Ze to jedina silnice v celé vlastni Cing a pouze
3 kilometry dlouhd), jeli jsme stfedem &erstvé, rGizné odstinéné
zeleni poli, houstin, mocalt a rybnick(l, proseté sem tam chatréemi
sedlakd a cetnymi hroby. Zpracovana plda ovsem prevladala,
le¢ i rozvalin a ladem leZici piidy, jako viibec v celé Cing (pFes
nase nazory o prelidnénosti Ciny), dostatek; veliké komplexy,
nalezejici vétsinou cisafskému domu a mandariniim, leZi nezuZit-
kovany; rovnéz i pozemky kolem hrobl bohat$ich rodin.

Méné obydlené horské &asti vnitrozemi Ciny uZivily by je$té
mnohé miliony nyni jinam se stghujicich Cifan(. Jen pobFeZi
kolem mofi a nékterych Fek jest pfelidnéno. Vyjasnilo se, jak
by utal; v Zabi chorus misil se zpév ptak( ¢asto velmi melodicky.
Vysoko nad nami zapél skfivan cosi na uvitanou. Cestou skflzil
se s nami obcas jezdec nebo rolnickami vySiofeny, mou pfitom-
nost ostrazité vétfici osel, a nebyti téch pésich nebo jezdcd,
majicich hlavu chréanénu cinskymi Siraky nebo pouhym kolem
hlavy oto¢enym copem, byl bych si musel stale pfipamatovavati,
ze dlim jiz ve zdech dvou aZ tfimilionového Nankingu, Nan-
kingu hedvéabi a porculdnu, v pravé tedy Cing& a nikoliv nékde
Vv provencii.

A tak klusali moji rikSové jeSté 34 hodiny, nezli opét octnuli
jsme se pfed novou branou, tenkrdte o samoté a bez hradeb
a branek stojici, nejmaiebnéjsi branou celého Nankingu, kde
pocet bran a branek skoro s poltem chrami zavodi. Pro svou
barvu sluje »Cervenou branou*. Po celou hodinu, jiZ ve zdech
Nankingu jsa, nevidél jsem dosud stopy po néfem, ¢emu bych
mohl dati ndzev mésta, spiSe zdalo se mi, Ze projel jsem né-
kolika roztahanymi vesnicemi a usedlostmi. — VZdyt na Kka-
luzich a rybnicich vidél jsem vodni ptactvo, a nékolik divokych
kachen vzlétlo do vySe snad jen proto, bych je za doméci ne-
pokladal!

Celd ona obrovska, 37 kilometry zdivd obehnanad plocha
Nankingu jest jen asi s jedné pétiny nebo Ctvrtiny obydlena,
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ostatek bud jiz kultivovan, bud kfovim a bambusem — tedy
stavivém a palivem — aneb malymi, pfecetnymi rybni€ky pokryt,
v nich? s vepfi koupe se dorost a kde prakticky Cifian v dobg
destli nasazuje potér, aby, kdyZz moc&al nebo rybnicek pocne
vysychati, dal mu desetindsobnou zef, oviem nékdy velmi bahnem
pachnoucich ryb.

Nemalé procento zabiraji téZ rozvaliny, a hroby se vSech
stran na cizince vzhliZejici €inf nikoliv nepatrny dojem 1U chudsich
misto hrobd rakev s mrtvolou stoji volng na pozemku doty&ného
zemrelého. Tam stoji Casto nékolik nedél, ni¢im nepokryta na
povrchu zemé, jakoby jeji obyvatel dosud nemohl se s povrchem
rozlouciti. Na Stésti jest dfevo silné a otvory rakve neprodysné
uzavieny zatmelenim, jinak byla by Cina o jednu libovani
bohatsi. Kone¢né nakupi se na rakev hlina a kameni; pouze
u bohatSich obklopi a pfeklene se ochrannym zdivém, anebo
vystavi se dokonce vice méné nakladné mausoleum.

Potkal jsem tlupu &inské vojenské jizdy. Uctivé se vyhybajici
moji rikSové zavezli mé aZz na pokraj Skarpy!

Na malych tatarskych konicich, nachyleni, pfihrbli, v modré
a [tmavsi spodky odéni, s velikym néapisem na prsou a na
zadech — jméno mandarina pluku — Kklusali tiSe v nesouladné
tlupg, mdj zjev jen povrchng na védomost berouce, opaleng,
prihublé postavy, zdanlivé dobry material ku vzajemnému se
vrazdéni. A v Cing k tomu vZzdy dosti pfileZitosti: i nyni veliké
mohamedanské vzboufeni najihozapadé dava pandm mandarintim
mnoho prace. Velitel tlupy na koni dfimal; oCi pootevfiev a ne-
navidéného cizince spatfiv zméfil mé onim pohledem, kterému
jsem, bohudik, jiz v Zaponsku u pp. laponskych ddstojnikfi
uvykl, a pod kterym »€lovék za svou nulu do duSe se stydg,
prosi pokorné o prominuti, Ze dosud dy3e a plete se v cestu
jeding opravnénym, v zenitu moZnosti stojicim vy38im tvorlim.*

Takovy pohled mluvi. Ze by mne na sva kopi nabodli,
mizerného Jan-Koi-tse (Cerveného déabla), pfi nejmensim pokynu
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a slibu beztrestnosti z vy3dich kruhd, neni pochyby. Nas cizince
ani Zaponsko ani Cina nemé v lasce. Oviem evropska vypinava,
na vde jiné s opovrzenim pohliZzejici zpupnost jistych narodd
a Castd beztaktnost nemalou maji na tom vinu.

«Cervenou branou* vijel jsem s tlupou jesté nékolika jinych,
k ndm se pfidruZivsich €inskych cestujicich do vlastniho mésta,
vzdav obdiv bilé malebné pagodé, v levo na pahrbku se vypi-
najici a viditelné se vSech stran Nankingu.

S pocatku projeli jsme Casti opét vesnického razu, konecné
ocitli jsme se uprostfed klikatych ulic kdysi hlavniho mésta,
nyni polozbofeného. Tyto uliCky travou zarostlé, pouh& smetisté
okolnich obydlenych ¢asti, pfekvapily mé tim, Ze shledal jsem
se zde s mnohymi, vlast mi pfipominajicimi druhy rostlinstva:
bodla¢im, vzacnéjSimi jitrocelovitymi rostlinami, a ky div —
i s nékterymi kvetoucimi fijalkami vedle nes€etnych, zralymi
plody ihned se prozrazujicich jahod. V ulicich a uprostfed
Nankingu! V3ak béda! Fijalky, podobné Zaponskym, Cetné, lec
nevonngé, jahody trpké a bez oné rozko3né viné nasich domécich.
A pak nesnadno s Uzké, chodci uSlapané péSiny k nim se pfi-
bliziti. Lehce bylo by tu $lapnout na leccos, co fijalkdm v(iné
nepfidava. AC psi a vSelikd létava havét — vrany, havrani,
dravci — staraji se o uklid zdechlin, jest tu pfece dosti podob-
nych nevonicich pozlstatkd. Nankingské ulice, tésné a $pinavé,
podstatné ni¢im se neliSi od pravych cinskych ulic kteréhokoli
vlastniho €inského mésta. Kdo vidél jedno ¢inské mésto, zna jiz
pfedem i ostatni. Pouze Ze ulice Nankingu vSude a ve viem bud
davaji na jevo maloméstsky rdz anebo jsou ssutiny pravé, zdan-
livé jiZ davno za3lé asijské velikoleposti. Nyni v tzkych, oZivenych,
hrbolatych ulicich mohl jsem bez ztraty Casu pésky jiti — moji
dzinrikSové sotva mné postaCili — kdezto dfive silnici mohli za-
polit! s kterymkoliv drobnym ¢&inskym konikem. Upoutan maleb-
nosti ulic, kramd a kramkd ¢&inského svéta (nepopiratelné vetsi
nez malebnost svéta Zaponského), chodec snadné zapomina na
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vieliké stinné stranky Ciny, »ceterum censeo* $piny a onoho
nevyslovné nepfijemného puchu, jenz je jako smési vydechu
hniloby, plisné a lidského vypotku €inského, a jimZ ¢inska mésta
hojné jsou prosakla. V takém labyrintu ulic, kde kazdy kout,
kazdy kramek hemzi se pilnym, pracovitym lidem, a pln jest
zbozi nam tak ciziho jako vytvory obyvateld nékteré jiné nezli
nasi planély, kde tisice pfedmétl miha se nam kolem o&i, z nichz
jen nékteré uvykli jsme vidali v musejfch aneb u staroZitnika,
obchodnikd s kuriositami, kde kazda sebe mens$i drobnistka
hlasa: »l ja zrodila se v mozku a pod rukou téchto lidi, kterymi
jsi snad opovrhoval, a jiz po tisice let samostatné existuji, jako
plod lidského ducha jinych sfér, jinych nazorl a jiného své-
rdzného vkusu — ja byla jiz vybrouSenym, Gplnym celkem
v dobé, kdy tvdj predek kusem k(ze odén jako divoch Zil...
ja dlkazem jsem tisice let staré, vyspélé, ni¢im cizim nepodma-
néné kultury . ..« v takych mistech, kde proti Ciné dosud za-
ujaty kritik stoji bezprostfedné pfed ¢inskym lidem, jeho obdivu-
hodnou pili a praci, vkrddd se mu vedle uznani a obdivu do
srdce ona hofkost, litost Clovéka nad narodem v Upadku sto-
jicim, v bahng& hynoucimi CoZ tebe, Cino, zemé velikolepého
naroda, velikych idei, slavné minulosti, tak zotrogila vlada Tatar(,
spil jedovaty dech tvych opiovych kréem, Ze nelze ti se probudit,
vystfizlivét? Béda néarodu jiZz jen z upominek zijicimul Jaké
$tésti pro svét zapadni civilisace, ze Cina spil Jaky rozdil, jaké
kontrasty mezi Zaponskem a Cinoul. ..

Nadarmo jsem netusil, Ze mdj pfichod do Nankingu ne-
odbude se tak hladce. Brzo ukéazalo se, Ze moji rikSové zbloudili.
Marné ukazoval jsem svou >tabulku*, kam patfim; Zzivé gesti-
kulujice snaZili se mi cos vysvétlovali. V ulicich stavéli se chodci
i jezdci na oslicich, z kram( vybihali zvédavi, kde kdo nas po-
stfehl, hned odlozZil préci, aby za *Cervenym déblem* hledél.
Konegné jakymsi obchodnikem pFedten muj list a mym zblou-
dilym vidc@im oznafen mdj smér.

18
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A opét jinymi kfivolakymi ulicemi) Cestou tou velmi mé
zajimaly veliké i malé stény a zidky, stojici volné a zdanlivé
bez pfiginy, bez G&elu oproti dvefim pfed vchody domd na tfi,
tyfi i vice krokd od nich vzdaleny, stfiSkou opatfeny a vétsinou
pomalovany figurami drak(, ptak( nebo $klebicich se potvor
neurcité kvalifikace. Nemohl jsem si nijak vysvétliti acel jich
jsoucnosti i umisténi. Pozdéji zvédél jsem, Ze se jimi zabranuje
zlym duchdm vchod do dom@. O, té &inské naivnostil Pouze
Cinské? . ..

PFes Cerné kanaly, ony obloukovité, Cing vlastni mosty —
a opét malou branou, na které spatfil jsem Zelezny koSik
k umisténi hlav bufi¢d nebo vrahl, poblize nékolika Jamend
(4fednich budov) a chramd — nevim, zdaZ slunce ¢i mésice —
a opét pfes prazdnad prostranstvi poli a rumist dostali jsme se
v jinou ¢ast mésta. O, té 3piny a bidy v Nankingu, pouze
s Marokkem porovnatelnél Srdce se stahuje nad zubozenymi,
vychrtlymi postavami Zebrakd syfilitickych i malomocnych. Slepci
a uboZzaci zohavenych tvari (snad kdysi zlocinci) pfevladaji; kupi
se kolem mne, dotérné prosi, pronasleduji mé. Jak tu boli, Ze
nemozno darkem uleviti! Jen kde slepec anebo jiny chudas sam
sedél, mohl jsem nékolika médaky pFispéti — snad na dymku
zapomenuti. Jinak nelze, a kazdy znalec Ciny, ba v Nankingu
i Gfady varuji cizince pfed rozdavanim almuzny. Stédra dfive
ruka brzo by byla nucena sahnouti po holi.

V Nankingu nedavno strZzen s koné Zebréky cizinec, kdyz
umdlel v rozdavani almuZen. A pisatel téchto fadkd malou,
osmiletou as div€ici s otcem (?) o almuznu prosici pohladiv a
obdarovav pronasledovan byl vytrvale otcem, své dité ke koupi
nabizejicim. — Lidska bido a kale! Pfed chvili jesté v zafnych,
reflexich o Cing davné, velikolepé, a nyni jiZz opét jen na bahno
a $pinu vzpominajici — takové jsou dojmy, jez Cina v cesto-
vateli zanechava . . .

Kone€né oklikou kol jezuitského Ustavu, kde dva evropsti
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missionafi plsobi, dostal jsem se po dvouhodinném bloudéni ve
zdech a po polich Nankingu do Jo-Fo-Jamenu, kde vlidné a po-
hostinné byl jsem pfijat generdlem instruktorem ¢insko-evrop-
skych trup — majorem baronem Reitzensteinem. V Nankingu
Zije asi 20—26 Evropanl, jichz polovinu tvofi némecti distoj-
nici, instruktofi. JiZ odpoledne osedlani dva koné a revolvery
stréeny za pas (bylit tu dlstojnici jiz dvakrate chatrou pre-
padeni), a laskavy m(j hostitel klusal se mnou k paméatnostem
svého sidla.

Zajisté jiz z mych Fadkd vycetl &tenaf, Ze navstéva Nan-
kingu — doslovné »Jizni residence* — kdysi sidla cisafll dynastie
MingC, proslulého bohatstvim, prlimyslem, uménim a Skolou lite-
ratli, mésta porcelanové pagody, baje¢nych zahrad atd. pdsobi
jako chladna prska na toho, kdo nebyl na sklamani v Ciné pfi-
praven.

Nanking, kdys tak prosluly, mésto milionové, dnes jest
velikym rumistém, velikou ruinou, v jehoz polich, vesnicich,
kfivolakych, Spinavych ulicich bydli nejvySe 700.000 lidi. Pravim
700.000, neohlizeje se pranic na faleSné, jinde pronaSené neb
uvadéné odhady, stanovici pocet obyvatelstva na jeden milion
a vice. Informoval jsem se u nejlepSich autorit, a tyto dokonce
udavaly jesté nizsi Cislice. Vedkeré velikolepé pamaétky kdysi
nankingské slavy na nékolika travou a kFfovim zarostlych hro-
madach; prdmysl a uméni v poslednim stavu marasmu; jen
hedvébnictvi dosud jevi znamky Zivota. Jedna z pfednich pamat-
nosti a chloub sidla cisafe Ca, porcelanova véz, zmizela Gplné
s povrchu. Marné jsem ji hledal; dvé cihel pfinesl mi na ukazku
soused mista, které kdysi zaujimala ona povéstmi, bajemi, ve vsi
nadhefe a slavé zlatého véku Ciny vySperkovanéa pagoda. Nékteré
zajimavé pamaéatnosti pro pouhého turistu, jehoZz €as kvapi, aniz
jsou mu Gcelem podrobnéjsi studie, jsou uvnitf mésta : dvacet
tisic zku3ebnich sini, nékteré dosti chudé chrdmy — Jameny ¢&i
Gfedni budovy a dva nebo tfi pomniky, vdovam pro jejich
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ctnostny Zivot postavené. O plvodu a odlvodnéni takych po-
mnikd koluji ne vzdy loyalni a Gctyplné anekdoty; pomniky
samy hlasaji skutky Zen, v pravdé hrdinek, jimiz Cinska historie
jest velmi bohata.

Vchod ke »dvaceti tisici zkuSebnim sinim* jest malebny:
v sinich samych skladd ve dvou i tfiletych periodach nékolik
tisic zakd, ktefi se pfipravuji k statni sluzbgé, své zkousky. K tém
nalezi na pf. i zkouSka z rymovéani. Obycejnym Ukolem byva
Gplnym po€tem 500 znacek vyjadieny chvalozpév na mésic anebo
cisafovy ctnosti. Nankingské siné zkuSebni jsou pry poctem vétsi
kantonskych a thlednéjsi — mné sklamaly; kantonskych neznana.
Myslénka sama sebou jest Cinsky velikolepd, provedeni chudé;
ostatné nalezl jsem vSe travou Uplné zarostlé, blatem zamazané,
deStém a vétrem porouchané. Teprve pfed zkouSkami nastane
Cisténi a Uprava mistnosti. V Kofenského Cesté kolem
svéta podané liceni kantonskych w»sini zkouSek* hodi se vice
méné i na nankingské. Pfijemno v téch jedva tfi stopy Sirokych
kumbalcich a pod dohledem dozorcll se Sesti vézi — aby Zzaik
se zadkem nemohl se stykati — nastavajicim mandarindm asi
neni. Tenkou zdi druh k druhu lehce mize mluviti, ale zde
neplati slovo, nybrz znaCka, pismem zobrazeny pojem.

Nejvétsi pamatnosti Nankingu jsou zbytky slavy legalnich
vladct Ciny, prvych prislusnikG dynastie Mingl, jejichz lesk
zhynul v Pekingu pod pfivalem tatarskych, mandzurskych pod-
maniteld.

V obou c¢astech jsou to zbytky chramd, palact, hlavné
véak velikolepé, v pravdé majestatni hroby cisafl. BohuZel jsou
nankingské nejen chudSi, nybrZz i rozpadlejSi. V3ude jsou zde
ziejmy hrlizy taipingské revoluce r. 1853, Fadéni cisafskych vojsk
a UmysIné zanedbavani se strany vladni vseho, co by mohlo
lidu pfipominati legitimni dynastii MingQ. Vit vlada zcela dobre,
jak hlavné jihoc¢ifiany nenavidéno jest samozvané panstvi mand-
zurské dynastie.
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Cilem mé prvni vychazky byly tedy hroby Mingfi. Hned po
svém pfijezdé vyjel jsem odpoledne s pFivétivym svym hostitelem
koimo smérem na jih ke zbytk(m cisafskych palacdi Ming-Ku-
Kung. Bylo mi tfeba veSkeré obrazotvornosti, bych z hromady
velikych ssutin ucinil sobé jakysi néarys celého skvostného cisaf-
ského mésta, zdmi a branami odlou€eného, tfebas jeSté uvnitf
Nankingu se nalézajiciho. SeSlé, ale mohutné brany o tfech a
péti vchodech (vchodem prostfednim jen cisaf, pobo¢nimi hodno-
stafi a krajnimi dvéma vchody prosty i vojensky lid choditi
smél) obklopuji se vSech CtyF stran »zlaté mésto*. Kazdé brané
odpovidal pak obloukovity, z velikych kamen( zbudovany most,
z nichz cisafllv nadherou i obloukem nad ostatni vynikal. Kde
dfive staly krasné zahrady s Gtulnymi kiosky a pagodami, dnes
spatfujeS louze nebo rybniky, v nichz vedle ryb Zzaby tési se
ze Zivota. Po vlastnich palacich jiz ani pamatky; vojinové
taipingského Hueng Tsin Tsuena, vydavavsiho se za dédice
JeziSova a za »krale nebes* »Tien Vang* korunovaného Silence,
zrovna jako konecné vitézné shory cisarské nenechali kdmen na
kameni. Pouze chrdm »stfibrného mésice* vynika svou Zlutou
stfechou z rozvalin a vold o pomstu k nebesim nad takovym
vandalismem. Prokleta budiZ Ihostejnost novodobych Cifant
k historickym paméatkdm I O kraméafském, nevlasteneckém duchu
jistych tFid v Ciné nejlepsi pojem davaly mné odpovédi Cifiand
v Sanghai a Hongkongu: »Necht si vezmou Rusové v Cing, co
jim libo — budeme délat tim lepSi obchody!*

Z cisafského mésta klusali jsme kolem zdi, i spatfil jsem
tu vétsi pocet vézid, vdci kterym nepocitil jsem vsak mnoho
Gtrpnosti pfes to, Ze spoutani byli téZkymi okovy nebo »kanguemix,
velikymi dfevénymi ramy, v néz hlava sevfena, by tryznény ne-
mohl ani ve spadnku nalézti Glevy. Bylit'to tvare vesmés zvifecké,
surové, prototypy asijskych lotr(il Taipingskou branou ven vy-
jedSe, spatfili jsme obrovsky, tésné na mohutnou hradbu Nan-
kingu pfiléhajici mocal, pokryty rostlinami lekninovitymi, hlavné
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lotosem, buddhistim posvatnym. KdyZ lotos kvete, skyta as hla-
dina vodni v rdmci pochmurného svého okoli, spestfena veli-
kymi kvéty, volavkami a divokymi kachnami, velmi malebny
pohled.

Pobodnuvse koné, vyjeli jsme do malého navrsi. Za némi
lezela stfredovéka opevnéni, oproti venkovu se uzavirajici méstanské
a panské feudality — pfed ndmi pak leZzela hrbolovit4, jedno-
tvarna plocha nizkotravnatych pahrb(, brazd potokliv a moca-
lovitych nizin, planin, ohrani¢enych castecné tézkymi, Cernymi
mraky, ¢astecné rozhledem na Nanking, ¢aste¢né 900—950 metrd
vysokym pohofim Song-Sanem, z né&hoZ jeden nacervenaly pa-
hrbek, jediny mezi ostatnimi lesikem porostly, jest mausoleem
cisafe Choa (&ti Co’a). Kromé polonahého pastyfe se stadem
ovci nikde znamka Zivota. Mraky kupi se v jedno hromadné
¢erno, a obcas tézka krdpéj spadne na rozmoklou pddu. Parek
polekanych bazantl, jichZz zde na plidé cisafské, ruce sedlaka
nepfipustné, vedle srn vSude dostatek, oZivil téZkym svym letem
mrtvou néladu.

Ani na pampach jizni Ameriky necitil jsem se osamotné-
lejsim neZ zde, na dostfel jednoho z nejvétsich mést Ciny. Pfed
nami na malém vrSku stala Gplné osamocend brana, Ctyfi zdi
s tolika téZ vychody kolem malého, stfechou nekrytého prostoru
oproti této brané asi na pll kilometru dvé podobné. Vijeli jsme
dovnitf a stanuli proti obrovské Zelvé zjednoho celistvého bal-
vanu vytesané, na jejimz krunyfi zvedal se jiny celistvy, v obrov-
skou tabuli vytesany balvan zvysi as 20 stop. Plocha jeho, vy-
dana desti a slunci, pokryta je hustym pismem, hlasajicim
nevdéénym potomklm lesk a ctnosti domu Mingl. Pohfichu
stavd se pismo jiz necitelnym, a neZ jedno stoleti ke sklonku
se uchyli, zmafena bude prace pilnych rukou, které dlatem
chtély zvécniti lidskou slavu. | ty 2—3 metry tlusté solidni zdi
rozviklaji a sesunou se; jiz nyni drobi se a vraceji se k zemi.
Branou ven vyhlédnuv, spatfil jsem nyni lépe, co v poslednim
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trysku kont jen povrchné jsem zahlédl: cestu k hroblim Mingo,
Nékolik metrd dole v hlubiné rovnou carou smérem k méstu
v nékolikametrovych vzdalenostech a vzdy v paru proti sobé
stoji masivni sochy straZzcl hrobu cisafe Cho’a. Nejdfive dvé
parG Iv, pak dvé pard levhartl, za tdmi nasleduji dva pary
velbloudd a ¢tvero mohutnych slond, za témito nasleduji: dvé
zelvy, symboly dlouhého Zivota nebo posmrtné pamatky, ne-
viditeIné, protoze v doliné skryté, parek levhartl, dva pary
koni — z nichz jeden jiz povalen — pak Cara bizarrnich, ve-
likym dojmem pdsobicich soch v Ghlu devadesati stupfid zlo-
mena, pokracuje smérem k hlavnimu pahrbku Song-Sanského
pohofi sochami dvou sloupcl, palmy pfedstavujicich, k tfem
pardm predstavujicim vojiny, mandariny a bonze. Celek asi dva
kilometry dlouhy kon¢i hromadou ssutin tfidilné brany. Za touto,
snad zbytky hradeb, vede cesta k vlastnimu mausoleu, dosud
jesté asi kilometr vzdalenému. Jednotlivé zfené sochy jsou sice
masivni, razovité, se vSemi charakteristickymi znaky zvifete
neb osoby, jez predstavuji, avSak v provedeni detailnim jsou
pfece jen nedokonalé; nicméné jest jejich dojem celkovy
v razovitém jejich okoli velmi mohutny. UneSen a s onim po-
citem, ktery uvykli jsme si nazyvati »zboZnou Gctou*, stal jsem
zde pfed onémi troskami pravé Ciny — &iny mohutné, plodné,
svérazné — tak jak jsem o ni snival — a v duchu klonil jsem
se lidu, ktery tenkrate mél jeSté smysl pro néco jiného nez
pouhé »kSeftovani*. | na naivni ucel téchto soch jsem zapomnél,
a zdalo se mi, ze okolim, vzduchem, ktery dysi, zanesl jsem se
v dobu filosofického ducha staré Ciny. Veskera okolni nalada,
tézky vzduch, obloha ve smutku, ticho a mrtvo celého okoli
dodavalo velikolepych pidvabd Fisi duchd. Kazda z téchto v pi-
skovec az 10 metrl zvysi vytesanych soch predstavovala jednu
ideu, jednoho dobrého ducha, braniciho pFistup k cisafské mrtvole
zlym duchdm! Nebot' na vlas touze cestou, kudy vzne$ena
mrtvola byla nesena, kréaceji zli upirové, by mrtvého znepokojo-
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vali — veskeré jejich Gskoky a zloba mafeny jsou vSak dnem
i noci stale bdicimi strazci!

0, Cino, fise zéhad, kde velikolepost mys$lénky poji se
s naivnosti ditéte nebo prFedstavou bladzna, kde mravenci pile
a prace milionl stavi pouze chatrée! Kde cizina nenavidéna,
odznak cizoty viak — cop porobenciim pfikazany — jest po-
svatnym!

Od sochy k soSe s onim pocitem, s kterym kracime na
pldé posvatné, kde kazdy »kamen mluvi*, cvalal jsem zaduman
déle k »Zlaté perlové hofe*, obdivuje se bizarmosti ¢inskych
umélcd, kterd na pf. ozivuje svllj vytvor vyteEnym pochopenim
hlavy a hlavné oka slona — nechd vSak tohoto kleceti na pfe-
lomenych nohach. — —

Zlatd perlova bora* obehnéana jest velikou zdi a zaujima
nékolik hektarl pGdy. Vchod malou branou pfes ssutiny, ka-
meny, z nichZz mnohy zbytek okrasy, draCich hlav anebo tlap,
privadi poutnika na myslénku, jakou asi nadherou bylo zde —
pouhém nyni rumisti — v3e zdobeno, kdy Zelvy, jez zde opét
u vchodu vidime, na svych pamétnich tabulich nehlasaly jen mrtvou
slavu — kdy toto veliké prostranstvi bylo jedinou velikou zahradou,
v niz v noci pél »bulbu l«*) své carokrasné pisné ve spanek
cisafe Cho’a.

Cisafovo mausoleum jest obrovsky obdélnik, mohutna ma-
sivni zed, na kterézto — ji Uplné odpovidajic — zved4 se druhd
mensi. Obé maji ve stfedu branu, polotmavou chodbu — osa-
motnélost a plisen vydechujici. S hofejSka jest krasny pohled
na Nanking. Snad chodi tudy duch cisafliv a vyhlizi za jasnych
noci na rozpadavajici se dédictvi, jez zanechali Ve dne jej
malokdo ze spanku rusi. Malo poutnikl sem putuje — jaky to
opét rozdil mezi Zaponci, ktefi v tisicihlavych houfech na pamatna
historickd mista putuji, a Cifiany, neteénymi ke vdemu, co neni

* Bulbul — ¢insky slavik (Luscinia Hafizii).
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spojeno se ziskem. Kde mrtvola cisafova se naléza, neni pry
nikomu znamo. Tvrdl se, Ze ne ve vlastni zdi, nybrz uprostfed
pahrbku za touto se nalézajiciho, v »Zlaté perlové hofe*.

Krasny tv0j hrob, cisafi Cho®, na kazdy zplsob — at
lezi tvé kosti kdekoliv, zavidim ti ten okolni klid, tvou maje-
statnost, tv(j zivot plny lesku; mé kosti mozna Zze zvéf kdes
ohryZe, a upominka na mne bude jepici.

Zvedl jsem si dvé cihel, a teprve nyni zpozoroval jsem, Ze
hrob cisafe neni tak zcela opustén. V hustém stinu strom( zogil
jsem dvé mizernych, Spinavych chatrCi, z kterych vybéhlo pravé
nékolik polonahych postav — staré stfepy na prodej nabize-
jicich.

Spatny ramec k majestatu tvého hrobu, ubohy cisafi!-——

Domi Klusali jsme za vedera ajinou cestou. Krajinou, kde
kong sotva se proplétaly tisici malych pahrbki, kopetkd —
jakoby mravenist. Marné lamal jsem si hlavu, kam divny ten
zjev viaditi. Teprve mdj privodce mné poucil. Hromadné hroby
statisicl lidi, povrazdénych po dobyti Nankingu Taipingy a potom
opét cisarskymi hordamil

Nerad chodim mezi hroby. Zda se mi, ze ke mné mluvi,
kinou nebo sméji se veSkerym naSim lidskym snaham, rvackam
0 existenci, za idealy nebo blaznivymi fantomy. Zde vSak zdélo
se mi, Ze i to vde davno mrtvo — i ty stesky. Cina zna jen
tupou, sudbé oddanou resignaci! | mrtvi zde mlgi!

Na Bomeu.*)

Dne 25. Cervna r. 1896 pfistal jsem pohodlnym parnikem
*Rajaem Brookem« (Cti RadZzaem Brakem) ze Singapore ku
bfehm Bornea, ba vlastné hned do vnitrozemi, po Fi¢ce Saréa-

*) Vyfato z ¢asop. >Sbératel*, mési¢niho véstniku sbirek etc., v Praze
nakl. Vil. Kocury.
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vaku do Kuchingu, hlavniho a jediného méstecka saravackého
Rajatu (malajsky: kniZectvi) zaloZzeného proslulym, podnikavym
Angli€anem James Brookem, ktery roku 1839 pfistadl k témto
bfehm Bornea. Bylo to v dob&, kdy Malajci vladli, domorodci
Dajakové bud UGpéli pod jhem otroctvi, neb kmen kmene nigcil;
vSichni ale dohromady tvofili vedle suluskych a bruneiskych,
nejobavanéjsi piraty severomalajskych oblasti. Sardvak patfil
tenkrate sultanatu brunejskému a byl mistokralovan dvéma jeho
stvlrami: Rajaem Muda-Hassimem a radcem tohoto Pangeran-
Makotem.

Bylo by zajimavym napsati historii »James Brooka* a recept
»Jak se zakladaji kralovstvi,* le€¢ bylo by to pfes obvod mé
kratické ¢rty. Toliko podotknu, Ze r. 1841, Saravak (tenkrate i/s
nynéjSiho rozméru) byl postoupen Brookovi, ktery moudrym,
spravedlivym vladnutim ziskal sob& pfizefi jak Malajct, tak Da-
jakd. Hlavng téchto poslednich, jichz pomoci znigil r. 1857
vzpouru Cifanl (pfed tfemi lety opét vyzrazeno bylo spiknuti
tajného Cinského spolku, povrazdéni Evropand za G&el majiciho),
a ktefi vzdy pohotové jsou na nejmensi zavolani nynéjSim za-
stupcem, sirem Charles Brookem, »opefiti se* a fezali hlavy
Cifanm neb Malajciim. Saravak utéSené vzkvétal, rozsifoval se
na Ukor sousedniho Brunej (Brunej dalo jméno celému ostrovu,
zkomolenim povstalot Bomeo), které nyni jiz Gplné Saravakem
obepjato, co nejdfive v ném utone. Obyvatelstvo, dik miru a za-
mezovani pokud mozno, represaliim a povéstnym »honbam na
lebky*, (dnes jen jinym kmenem pFepadeny, znepokojovany smi
se svolenim Rajaovym vydati se na »lov lebek*) se strojnasobilo*

Pocet obyvatelstva celého kniZectvi pfesahuje 300.000 osob,
z nichZ kazda dorostla osoba muzského pohlavi plati ro¢ni po-
platek dvou dolaré (2 zl. 80 kr.) svému nacelnikovi, tento tribut
Rajaovi odvadégjicimu. Za to m(ze aspoi vétSina Dajak( klidné
spati, bez vSech obav pfed no€nimi vypady.

Vnitrozemi, hlavné na fece Rejangu a j. oviem tak dalece
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pokroc¢ilym neni, honby trvaji dale. A mné dalsi cesta do vnitro-
zemi, k Dajakum rejanskym Rajaem dovolena nebyla. Le¢ vratme
se na lod. V usti Feky Seravaki, u Moritabas, vpluvse, po dvou-
hodinné plavbé proti toku, nesirokou, az na malajské kllové
stavby a Cetné palmy (Nipa fruticans) mélo zajimavou Fekou,
octli jsme se u obydleng&jsich bfehd, tedy pobliz Kuchingu (Cti
Kucink, malajské slovo ko ¢ ku znamenajici). NaSe lod’, kde mimo
kapitdna, dvou strojnik(l a mne ostatni muZstvo i spolucestujici
vesmés byli Zluté pleti, hemZila se zemé& nedotkavymi Cifany
i Malajci.

Polovi¢ni parou hnan, bréazdil si cestu Sroubovy, zde v Gzkém
ramci malé Ficky jak nejvétsi kolos vypadajici parnik, pfes i kolem
nebezpe€nych, pod vodou ukrytych skalisek, davaje hojné pfi-
lezitost k osvédceni pevné ruky svého pana, zkuSeného kapitana
J., jenz tésné u kormidla poroucel. Tenkrate a pfi v pravdé
brilantnich obratech, rdazném vpluti do pfistavu, nikdo netusil,
Ze ta saméa ruka, hned pfi druhé po této do Kuchingu plavbég,
potopi parnik na skalisku Acasté u neobydleného ostrivku
Victory.

Panordma Kuchingu jest velmi malebné. Nejdfive malajské,
na chiddach stojici »kaiiipGQgy«, mezi néZ roztrou$eno néco
dajackych pfibytk(, pak vlastni mésto, jiz masivnéjsi, Gasto ka-
menné, pomalované, Fezbami i sadrovymi figurkami zdobené
Cinské domy, obchodni to C¢tvrt, t. zv. bazdr. Dale massivni
budova uprostfed svézi zelené osamocena, jediny evropsky 'vy-
vozni obchod *Borneo Limited Company,* pfistav plny malych
lodic, pramic, sampand, pologinskych dzing, kone&né nékolik
Ufednich budov, policejni stanice atd. V3e toto jak dlouhy had
vine se po pravém bfehu, a Cistota, bélost vladnich budov pfi-
jemné se odrazi v zeleni bohaté, tropické vegetace.

Na levém, sto az dvé sté stop vysokém bfehu stoji mala
pevnlstka, vojenské budovy, pfibytky afednik( a kone&né ve
vénci korunatych palem, v zadu Gplné na vegetatni sténu pfi-
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Iéhajici, jednoduch4, ale dlstojnd »Astana< palac — spise maly
zamecéek Rajalv.

Obyvatelstva ma Kuching 12.000. Pochybuji, Ze jinde uda-
vané, mnohem vys§i Cislice jsou spravnymi. Evropanl zde pouze
26, missionéfe, jeptiSky i déti vto pocitajice. Evropanek v celku
i s jeptiSkami pouze osm.

Ponebi pfijemné ajednim z nejzdravéjSich jinak vykfi¢eného
Bomea. Pralesy a zatopené niziny, hlavné kde ryze a sagové
palmy rostou, jsou vSude a tedy také v Saravaku nezdravymi.

Obchod, az na dfive jiz zminénou anglickou spole¢nost,
vesmés v rukou Cinan(i. Sardvak vedle Brunei jsou nejvétsimi
dodavateli i €eské kuchyni nezbytného »saga«, které na velkych
prostranstvich suSené, svou penetrantni a ne zrovna pfijemnou
vini pfFichozimu ihned se hlasi. Mimo sago vyvaZzi se pepf,
gutaperca, damar, kopal, tfislovina gambi, jedla hnizda Salan-
gany (do Ciny), velkozmna kava liberianské4, které jediné zdejsi
ponebi svéd¢i, rotang Ci Spanélské rakosky v mnozstvi obrovském,
a konecné, ac jiz jen malo, antimon, rtut’ a zlato.

Nékdy zabloudi sem (vyvoznimu clu prchajici) pokoutné
pfes hranice ze sousedici hollandské drzavy pFeneseny, nyni jiz
velmi vzacny diamant.

Kdysi bylo Borneo svymi drahokamy proslulym a jeho
démanty pro svou Cistotu a zafi brasilskych daleko vice byly
cenény. —

S precetnymi svymi zavazadly a svym privod¢im, madraskym
Tamilem Kemendym, jehoZ za tlumocnika a lovce v Singapore
byl jsem najal, opét na pevnou pldu se dostav, citil jsem jakousi
sladkou, télem mi proudici rozko$ (nejspiSe krev mofem roz-
kolébana nyni v jinou pfisla cirkulaci). Stal jsem na p(idé Bornea,
jedno z mych nejvrelejSich pfani vyplnéno — nalézal jsem se
v zemi povéstnych lovcl lebek a v obrovské lesni Fisi orang-
utanl. O vybéjenych ocasatych lidech a pfehnané Karlem Bockem
srozkfi€enych* lidoZroutech ani nemluvé. Prozatim oviem mohl
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jsem si mysleti, 7e nalézdm se kdes v Ciné neb »Strait Setle-
mentu«, kdyby mimo samych Cifian(i a Malajcli, nebyla se davy
kmitla téZz postava divocha, volnych, ¢ernych vlasd, s kouskem
latky, tésné kolem ohanbi otocené, co jediného odévu, od ostatnich
tak LiSiciho se Dajaka. Kfivy me¢ kolem boku dodéaval postavé
vetsi statnosti. Oba jsme stanuli a nejsem presvédcen, kdo
z obou zvédaveéji druha si prohlizel.

Zastupci Rajaové, zde tak zvanému »Residentovi* se pfed-
staviv, své zbrané dopodrobna udav, o pfistfesi (hoteld zde nenf)
a o dovoleni k cestovani poZzadav, byl jsem vlidné pfijat a ve
vSem ochotné mi vyhovéno.

Najmuv dva Indy s jich volskymi potahy, tlupu nosi¢l po
iOOlkrate v mém Zivobyti, opét jsem se stéhoval, balil i roz-
baloval Cely mUj Zivot to¢i se kolem kufrl a beden, pusek
a nosicld. A nejhlavnéjsi podminkou mé relativni spokojenosti
jsou: moznost dopravy a dostatek lihu.

Utulny »Bungalow* (dle indického splisobu stavény domek),
vladdou sardvackou pro cizince za »Resting House* vystavény,
stal se mi pfijemnym utocistétm a pohodlnou mistnosti, k po-
drobnému sestaveni vSech soucasti mé bornejské expedice.

navauviv ucia n Uvd Luy ~~*'iy Ul Zvutiuiigu vAuaicuc ami-
monové, rtutové a zlaté doly (poslednéjsi velmi chudé) spolec-
nosti »Borneo Company Limited* néaleZejici a hlavné pomoci
Cinand zpracovanych, byl jsem dne péatého Eervence opét zpét
a se viemi pripravami tak dalece hotov, Ze jiz druhého dne
mohl jsem odcestovati malym kolovym parnickem »Adeh*.
Odbyv si navstévu u Rajaehe Brooka, stafického vlidného péana,
rozlou€il jsem se s pfijemnym, hezounkym Kuchingem, bych
nékolika skoky prenesl se ve vlastni »divoké* Borneo.

Az sem dosud ktera koli podnikava Ceska turistka sméle
a sama by mohla uciniti vylet, jeji draha hlavicka byla by
tam aspofi mnohem jistéjsi nezli ku pf. nedavno na promenadé
Ferdinandovou tfidou. To oviem oproti nasim v Cechach védo-
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mostem o Borneu naléza se v kfiklavém nesouhlasu. Nejen pro
>nas«, ale vibec pro vétsinu Evropan{ jest Borneo zemi pirat,
lovcd lebek, lidoZroutld — ne€inice neb neznajice onoho rozdilu,
ktery tvofi nékdy jen tucet, nékdy sto mil difiference mezi po-
bfezim a vnitrozemim.

Rozdil mezi poméry v Sardvaku (tedy kopii Evropy v tropech)
usedlého a cestovatele ve vnitrozemi Bomea jest ten samy jako
mezi mym laskavym ¢&tenafem v Cechach a mnou, touto dobou
Novou Guineou cestujicim.

V Sardvaku jest klub a kazdoro¢né odbyvaji se korské
dostihy, v pfimé ¢afe jen sto mil (angl.) vzdalenosti, Ffezou a susi
lebky vnitrozemi pani Dajakové. Ve vlastnim Gzemi saravackém,
pokud sahd moc vlady, bude »honba za lebkami* patfiti jiZ jen
historii. A i tam, kde dosud nemohla byti potlatenou, Evropam
opatmé-li jedna, zna-li zvyk( domorodcl a hlavné varuje-li se
stykl s druhym pohlavim (vidy a vSude ve svété plati: »Chraniz
se zen*) jest jeho zivot malo kdy ohrozen. SpiSe vinou jeho
prGvodéich, pak ponebnimi svizelemi a nehodami na lovech bézi
0 zdravi, Zivot cestovatele pralesy bomejskymi. Ve vlastnim,
dosud neprozkoumaném vnitru Bornea néktefi Uplné divoci, ci-
zinclim nepfatel$ti kmenové jsou ovsem nepfekonatelnou pre-
kdzkou cestovatele, ktery nema s sebou ke vSemu odhodlanou,
-dobfe vyzbrojenou tlupu!

Jen pro nedostateCné penézité prostfedky nucen byl jsem
evzdati se své zamilované myslénky: cesty napfic Borneem.

Sesty Gervenec, krasny, jasny, tropicky den ztravil jsem
tedy opét na palubé. K veCeru vyplulijsme z Usti feky Saravaku
a pluli v polokruhu obklopujiciho nas pobfezi smérem Cisté
severnim. Malého jsouc ponoru, bezpecné plula nase lodi vétSim
lodém nebezpe€nymi mélCinami, oblasti, ktera jeSté pfed 30 az
-40 lety byvala rejdistém povéstnych piratd. Dnes tito jen na
nékteré Casti suitandtu Brunei, od Sardvaku na sever a timto
eobklopeného musili se obmeziti a i tu na né pofadany honby.
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Plavba jasnou noci byla pFijemnou, more lesklé, rovné
hladiny, malo vétérkem zcefené, Sedivy pruh nizkého pobrezi,
sem a tam na pis¢inach zdéanlivé v Sirém mofi daleko od zemé,

Brehy ostrova Bornea.

ale jen na mélce lezicich pisCinach, obrovské kolové stavby,
jakoby prvni z&kladni vazby k mofskym budovadm, malajskym
rybaflim k vrhani mohutnych siti slouzici — tot asi obraz
i ramec naSi plavby.
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K ranu vpluli jsme v feku Sadong, jejiz Gsti v dobé odlivu
pis€inami skoro zlplna plavbhé zataraseno.

K jedenécté hodiné pristali jsme ku bfehu a kratce na to
byl jsem uhostén u Sadongského residenta, mimo dvou anglickych
kovkopt, zdejsi bohaté, ale jen skrovné spracované uhelné doly
pro Sir Charlesa Brooka Fidicich, jediny Evropan v celém, nékolik
set Ctverecnych mil Citajicim »distriktu*. Laskavé pfijat i uby-
tovan na levém bfehu Simujamu, jenZ se zde poji se Sadongem
v dosti slusnou, svou §ifi asi Vitavé u VySehradu odpovidajici
feku, byl jsem s prohlidkou malého tohoto mista, asi péti vladnich
barackal, residentu a jeho malajské posadce za pfibytky a skla-
disté slouzicich, nékolik ¢inskych kramar( na prot&jsim bfehu
a ve stinu kokosovych a arekovych palem 0plIné se ztracejicich,
nad Spinou a bahnem na 6—10 stop vysokych kolich stojicich
»ruma« domkd malajské vesnice (kampongu) brzy hotov. Nyni
nastaly opét nové starosti, nové baleni a rozdélovani zavazadel,
najimani lodé, malajskych i dajackych veslafl, nez kone¢né jsem
mohl odeplouti proti toku Feky Sadongu az kam plavba moznou,
k tak zvanym >Dajakiim, obyvateldm pahork* (oproti Ficnim,
mofskym a lesnim Dajak(m).

Po tfidenni, nevalné zajimavé plavbé, dne 12. Cervence na-
lézal jsem se poprvé v pravém Borneu, mym pfedstavam aspon
Castecné odpovidajicim. Pfistal jsem k Dajackému sidlu »Taban-
ganu«, kde tfi velké, (120—150 stop) dlouhé domy hemzily se
hnédymi, vesmés slavnostné oble€enymi i naladénymi postavami.
PfiSelt’ jsem na Stésti v dobé »slavnostni setby ryze*, kdy Da-
jaci a hlavné spanilé pohlavi vloZili na se veSkeré okrasy a jiz
druhy den tancem a pitim z ryZe pfipraveného opojného napoje
(slaby primitivni drah araku) hledéli si ziskati pfizefi bohl, by
budouci zeh »padiho« byla bohatou. Pfes Gtyficet metrl dlouha
everanda* hemZila se domorodci.

Dajacky dim sklada se ze tfi paralelnich oddéleni: PFibytkd
od sebe délenych, z nichz kazdy ma své dvére, obrovska pod
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stfechou veranda pfed témito, a kone¢né mimo stfechu lezici
esuSirna*. VSe stoji na kolovém, 10—40 stop vysokém leSeni
a bambusovém i rotangovém, za podlahu slouzicim mfiZzovitém
pletivu. Pod toto hazeji se odpadky, tu chova se stado vepfd
Ovzdusi dajackého domu na kvét rGzi kazanlickych tedy malo
pfipomina. Tenkréte zhu$tén byl vzduch i vypary asi dvou set
tanci, pitce a hoddm oddavsich se obyvateld i zvanych z vikoli
hostl. Vsude staly i sedély tlupy muzll i Zen — vzdy oddéle-
nych. — Mlad$i muZové pestfe obleceni v kfiklavych barev
pasy, kazajky domorodé vkusné prace s valeCnym Ustrojem,
nahrdelniky, naramky, koZzemi zvifat, dlouha péra argusového
baZzanta, neb bucerosli ve vlasech, za $atkem kolem hlavy oto-
¢enym zastrenych. Jen zbrani bylo malo vidéti. Vyzadujet
vzajemna zdvofilost, by hosté zbrané u vchodu odevzdali, velmi
nutné zafizeni, kde slavnost trvd tak dlouho, dokud neni
vée spito a na rohozkdch o onom lepSim svété »Sabajanu«
{raji) snici.

Nejbizarméji ustrojeny jsou divky a Zeny Dajak(. Teélo
téchto doslovné z poloviny (u mofskych DajaCek z dvou tFetin),
pokryto jest mosaznym dratem Kolem pasu tésné pfiléhajici,
jen na kolena sahajici sukynka, ostatni nahé télo pokryto jest,
tloustkou dle mody doty€ného kmene velmi varirujicim, mosaz-
nym dratem. U mofskych Dajacek jde kovova Snérovacka na
vlas az tam, kam u naSich dam obycCejna; pouze tak jak jeji
bild sestra a samotnd nemU(Ze si mofskd Dajacka tento krunyf¥
sepnouti. Pozlstavajici z jednoho massivniho celku pfetahuji si
je druzky jedna druhé pres hlavu. Tabanganskych Dajacek
«Snérovacka* byla vlastné jednoduchym, jen jednu stopu Sirokym
pasem z ¢erného a Cerveného rotangu, mosazného dratu, stfibr-
nych fetizkG a starych penéz, mnohé jesté z dob Portugalcd,
vkusné sestavenych.

Posazen na Cestné misto vedle né&elnika a jeho stareSin na
obrovskou, na zemi prostfenou rohoz, kochal jsem se pohledem

19*
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na tanec, mné »ku cti a chvale* ¢tyfmi divkami provedeny. Za
zvukl deviti velkych, ¢inského pdvodu »gongl* a celého tuctu
vétsich i mensich, opi¢i kGizi potazenych bubinkd, pomalu k taktu,
figuralng, rozepjatymi rameny, klonicim se a v bocich se kolé-
bajicim télem, nohama jen Souravé se pohybujice tésné u mné
a davem divakd v z(zeném kruhu, vyjadfovaly mladé, ztepilé
postavy své city, nékdy snad i touhy.

Cerné jiskrné oci jak by v prazdno hledély, v ¢ernych ka-
defich houpaly se kvéty néjaké zingiberacey, jak bila no¢ni mdra
kFidly by pohnula, tfasl se kvét nejmladsi. Polosvétlo primitivnich
lamp i pochodni, petrolejem (ejhle civilisace) sycenych, odrdzelo
se na Cokoladové pleti, neb zalesklo se na Cisté vylesténé mo-
sazi, tfpytném stfibfe neb mlécné mdlych naramcich z velkych
lastur krouzenych — kouzelny obréazek, kus pohadky z cizich
svétl, kolotod polosvételnych efektl s nejhlub3imi stiny, plvab
disharmonii zvukd, narazy v sytych tonech chvgjicich se médé-
nych plechd — celek z onéch, jejz cestovatel jakby navzdy za-
chytil si v o¢ni tmavou komoru, vtiskl si v dusi. ..

Tu noc spal jsem ve vysoké, oddélené, nad hlavni dim
vznasejici se »chatréi mladenci* (ve vlastnim dlouhém domé
smi spati pouze manzelé, déti a nevdané divky). Po kmenu,
v néjz vtesdny malé, sotva k zachyceni nohy dostaujici zafezy,
vysplhal jsem se v obrovsky onen holubnik, jehoz stény i Spice
hrubymi fezbami zdobeny, stény Stity, zbranémi, vSelijakym na-
fadim lidi, ze stavu primitivniho divosstvi davno jiz v jakousi
domorodou vyssi kulturu preslych, pokryty.

Ve vnitf a kolem do kola na delsich $ridrach viselo dvaatficet
lidskych lebek, pét ernych, v ocnich ddlcich nazelenalou plisni
pokrytych, Sklebilo se nad mym, rychle prostfenym a siti proti
moskytdm chranénym lozem. Vesmés staré to trofeje! VIadou
saravatkou pfinucen, jiz pfed dvaceti lety vzdal se tento kmen
>honby za lebkami*. Spal jsem tedy UplIné Kklidné a spankem,
ne-li spravedlivého, aspoi znaveného kolikerymi dojmy. A spal
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jsem pevné vzdor dunéni gongl, vifeni bubnl a pozdg&ji, kdy
v tichu pralesa mdra bezsennosti mne mucila, pfal jsem si drobet
onoho hlomozu z Tabanganu.

MUj skoro &trnactidenni pobyt, lovy a sbératelské vychazky
oblasti horniho Sadongd v mnohém obohatily jak mé védomosti
0 zvycich a mravech Dajak(l, Zivotu mnohych zajimavych zvitat,
tak mé sbirky hmyzu, z nichZ hlavné nalezy obrovskych »kobylek
jezkl* a vzacnéjsich ssavcl (poloopic, létavych lemurd atd.)
utésené se mnozily. Hlavni Gcel mé cesty na Bomeo, lov a po-
zorovani Zivota, obdrZeni embrya po gorilie nejvétsi anthropomorfni
opice, orangutana, nenalézalo zde dosazeni. Jen co velkou vzacnost
podafilo se mi ziskati od dajackého lovce, vyménou za tfi metry
Cervené latky, dva modré nadhrdelniky (ze sklennych perel) a V2 $t.
javanského tabaku, mensi nad ohném uzenou lebku povéstného
»lesniho muze*. V malajstiné znamena orang: muz, utan les,
jméno toto ale mélo na Bomeu uzividno a vSude nahrazujc se
domorodym. Tak v Saravaku Malajci i Dajaky zvan jest orang-
utan: majas. | domorodci rozeznavaji tfi druhy a sice. Majas
Capén (dajacky Timban) nejvétsi druh (P. Wurmbii), Majas
rombaj, prostfedni (ndm v Evropé nejznaméjsi Pithecus satyrus)
a kone¢né treti, maly: Majas kesah (P. morio).

Orangutan jest nevrlym samotafem a pfitelem velkych,
vodou Gastecné zaplavenych pralesd (a¢ i téZ v nizsich horach
prichazi). Okoli Tabanganu poZadavkim témto ale co nejméné
odpovidalo.

Rozhodnuv se rychle, vratil jsem se zpét k Usti feky Sa-
dongu a s novym muzstvem i jinou lodi plavil se k mofi, kde
skoro pfi usti jiz na pravém bfehu Sadongu, vtékd mald, malo
obydlena ficka Sebangan. Proti toku této ponejvice bahnitymi
pralesy tiSe plynouci Ficky, plavil jsem se »v pudu za orang-
utany*. Pouhych pét dni plavby pfeneslo mne z Gzemi Dajak({
Sadonskych k Dajakim »Buna«, v oblast chudych, nepatrnych,
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Le€¢ v miru i klidu, vzajemném dobrém dorozuméni, doma ina
honbach, ztravil jsem mezi témito »divochy* péttéhodn(, a kdyby
nebylo vSelikych svizeli na pochodech pralesy, bahny, nizkymi
i hornatymi krajinami, nemoci a hroznych, bezsennych noci, jen
dobrou uchoval bych sob& upominku na pobyt v pralesich bornej-
skych, mezi nefalSovanymi syny onéch divo€in, na roz€ilujicich
honbéach orangutand.

Z teky Sebanganu navstivil jsem oblast feky Batang Luparu,
pak wvratil jsem se zpét a plavil jsem se na horni tok feky Si-
mujanu, dfive procestovany amer. lovcem orangutant Hornadym
a prof. Zelenkou, v kruzich pfirodozpytcd zajisté jiz zname to
jméno. Zde opét presvédCil jsem se, jak pravdivym jest pfislovi:
»Nechvaliti dne pfed veCerem*. Simujanské Dajaky, ktefi pred
17 lety Hornadyho okouzlili svou pfivétivosti, nalezl jsem IZivé,
cizinci malo pratelské, nevlidné, neochotné, zlodéjské, potajmu
i lovu lebek oddané (pfed mym pfichodem zavrazdili celou ro-
dinu &inskych prekupnik(, po&tem péti osob, zde usazenych
k nakupovani gutaperchy Dajaky shirané), a tito nemalo zne-
pfijemnili mné posledni dobu mého pobytu mezi bomejskymi
domorodci.

Velmi churav vratil jsem se po tfimési¢nich cestach a lovech
jizni casti Saravaku do Kuchingu a to s kofisti dosti bohatou.
Sam zastielil jsem pét orangutan( Gplné dorostlych, z nichz dva
pravi obfi, a ulovil dva mladé, ktefi brzy zkrotnuvse, stali se
s tfetim, od Dajakd koupenym, mymi milaéky. Zvifata tato
vesmés byla ulovena v neobydlenych, lidské noze kteréhokoli
plemene téZzce pfistupnych pralesich nejhofejsi Casti Sebanganu,
kde cGasto vedle obdivu tolika skvostl tajiplné tropické pfirody
-stesk a chmury sedaly na mou dusi, vzniklé poloSerem a bez-
kone&nosti pralesl, bezsennymi nocemi a zimnici vypésténé.

Jiz nékolik dnd po mém pfichodu do Kuchingu nalezl jsem
vhodnou prilezitost a preplavil se do Singapore, bych pokracoval
pfistim Cislem svého cestovniho, sbératelského programu: Mo-
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lukky, na Novou Guineu, v zem ku€eravych, lidoZroutskych sice
Papuan(, ale v raj, v némz okf¥idlené poletuji skvosty, nejuméle-

Na palubé >Laudona<, mezi Celebesem a Molukkami dne 22./10. 96.

Mé *Baby«.*)

Vseho jiného byl bych se spiSe nadal, nezli Ze na Borneu
vloZzeny na mne budou otcovské povinnosti. Ba Feknu lépe:
Matefské! Koupani nemluvnéte, vEasné ménéni plenek patfi
pfece spiSe v obor matefské peclivosti. Davno vsak bylo mive
hvézdach souzeno, Zze mam ode vSeho okusiti. TFi celé téhodny
byl jsem tyranisovdn drobnym stvofenickem, v jehoZ malém
mozku utkvéla pfedstava, Ze ja pouze k jeho pohodli existuji.
Béda, nedal-li jsem se vyburcovati jeho pla€em z nejslad$iho
spanku, nepodlozil-li jsem novou plenku, nedal-li ¢erstvy cumliki
Historie mého otcovstvi jest kratkd a neni nova. Kdo si chce
podobnou jako vejce vejci pre€isti, af ji hledd ve A. R. Valla-
ceové »Malajském Archipelagu*.

Bylo to v prvni polovici srpna tohoto Iéta pané, dopoledne,
v nejzazSich zatoCindch malé ficky Sebanganu, v pralese bor-
nejském, kdy moje mala prau (lodka) narazila na nepfemozitelnou
prekazkn. Maly, uzky pruh &erné, méalo prdsvitné vody zatarasen
byl tisici kmeny naplaveného sem stromovi. Trnité »Pandanusy«
obou blizkych bFeh( srdstaly zde skoro vjeden celek. , Az sem
a ne dalel« Kkategoricky velela tu tak zvana panenska pfiroda.
A kdyZ promluvi tato tropickd, svéhlavad kréaska, tedy to platit
Zde neni odvolani!' V zakdzanou svatyni bez trestu neni pFistupu.

=) Cti »beby« anglicky — dit8.
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Ale jako kazdy zakon na svété, tak i tento zdkaz — mozno
obejiti. Jen drobet silné vile a vytrvalosti tfeba. A Ze naSe pa-
rangy (dajacké mece) ani za nékolik dnl nebyly by sobé tudy
proklestily cestu, rozhodl jsem se pFivazati prau ku bfehu a
pésky pralesem sledovati bfeh Ficky.

Na celém Borneu neni snad vhodnéjSiho mista k uloveni
orangulanfi a honba za tCinito vclcopy byla jedinou pfFiginou,
Zze s dvéma Dajaky (bomejskymi domorodci) a svym sluhou
Cifanem »Aj Kinem* zalezl jsem do vnitra pralesti, kam maélo
kdy dajacka, nikdy pak béloSska nevkrocila noha.

Prales | Bomejsky husty, neprostupny, vodou Caste¢né zato-
peny prales. Tfeba byti dokonalym naturalistou, aby vSechny
ty odstiny zelen&, modfe, Zluté a hnédg, stind a polosvétel vérng
a postupné ve vSech nuancich byly zachyceny. TFeba byti deka-
dentem, aby vliv a pdsobnost téchto barevnych orgii na vymi-
ne¢n¢ podrdzdénou sitnici s naleZitou vnimavosti duSe byla
uvédoména. Mné vsak dejte s pralesem svaty pokoj. J& nyni
stliiu po zasnézenych planich, pod prvnimi polibky slunce roz-
tavajlcich, kdy konvalinka hlasa novy Zivot a jaro vésti. Jsem
z onéch blaznl, ktefi vidy jen po vzdaleném touzi. Ty velké
skoky fantasie tfeba si odvyknouti. A bomejskym pralesem jsem
mnoho skok( nenadélal. Opatrné tu bahny, tu bystfinami se
brodé, kmeny prelézaje, rostim skoro po Ctyfech leza, den za
dnem, rano kdyz slunce budilo gibony ke zpévu (opice tato péje
jako ptace), v poledne kdy kfis nejsladeji po druZce touZil,
vecer kdy samci opice nosaté v hlubokych ténech lamentovali
nad uprchlym dnem, stéle ten samy kolovratek. Massivni, v buj-
nosti neobmezené, svou divokou monotonii unavujici vegetace,
pak skleslost a zemdlenost sil jak télesnych tak i duSevnich
zplsobily, Ze nadedli dnové, kdy proklinal jsem svét, napfed
nevinné Cesky, pak anglicky, tfetiho dne uZ jsem carambasoval
po Spanglsku a to byl nejvyssi stupefi mé nespokojenosti. Pa-
rangem cestu si Kklestice, potmésilé, nebezpe€nymi trny poseté
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Gponkovité palmy osekavajice, z péti svych smysll aspoi dva
stale napjaté majfce, brodili jsme se bahny, prodirali se vegetaci.
Vegetaci, kter4 by botanika nahle sem zavatého, zvyklého jinak
celodenni kofist odnaSeti v malych deskach, opila svou hojnosti
jako nejtézsi Spanélské vino. »My« to ale uz zndme. Neni nad
filosofii sevSednélosti, ktera obrfiuje proti vSemu roz€ilovani.

VétFik $kadlil koruny stromd, obcéas dozraly plod se roz-
lou€il se slunnou Fisi, aby dole ve stinu a moc€alu znovu Ziti
pocal. Per aspera ad astra! Bude puceti, bojovati o kazdou pid
vzristu, bezohledng dusiti, co se mu postavi v cestu a bude
$plhati vzhlru ke slunci. Obgas ptaCe zaStébetalo, zazvonilo,
nebo v pracce se soupefem zlostné vyrazilo tony. Nékdy za-
Sustila vétev, vétrem o kmen tfend a prerusila ticho zdanlivé
neozivené prirody. Tu nékdo s vySe sta stop na détskou trubicku
zatroubil, na jediny, z harmoniky vytazeny pliSek, bez intervalu
— vjednom dechu zafoukal. Pisefi na oslavu samotafstvi. Cikéada
trubaé — Bantan adaj Dajak(. Pak zas jen praskot vétvi, Sustot
listd, $plouchani vody a mlaskavé tony bahna hlasaji nemotornost
mych nohou. Dva, tfi motylkové prelétli. Nepatrnych barev,
v boji o existenci a zaletnictvim davno otfepanych kfidel. Do-
térna vosa, fada mravencl sledujici velkou mouchu na listu
sedici, pakobylka n&bozna, nékdy po kmenu péadici veverka neb
liny velky jeStér, varan — a byl bych s li€enim bornejského
pralesa Stastné hotov.

Odpoledne, kdy znaveni jiz a opét zklaméni vraceli jsme
se zpét, smérem k mistu, kde prau jsme zanechali, kdy pouze
divossky, zvifeci orientagni instinkt mého prlivodce udaval smér,
zastavil nés Sustot vétvi. Nedaleko nas, skoro nad naSimi hla-
vami, se to hnulo. Rychlej$i a mého bystiejsi zrak Dajakdv
okamzité poznal pfi€inu. »Majastuau«, >Orangutan, paneU vy-
razil ze sebe a rukou oznacoval smér. Jiz sam jsem jej byl po-
stfehl. Hustym listovim ven na rovnou vétev rychlymi kroky
ubiralo se velké zvife. Dlouhé chlupy zrzavé barvy zaleskly,
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zaCervenaly se na chvili svétlem, jez osamotnélou, volné v prazdno
vybihajici vétev oblévalo. Jako obrovsky Cerveny pavouk rozta-
hovalo zvife svd dlouh4, mohutnd ramena. Odhrnovalo vétve,
nebo je v chuma¢ spojovalo k lepSimu uchopeni a zavéSeni se
téZkym nemotornym télem. Zdanlivé beze chvatu, ale pfece spésné
prchalo zvife. Bylot' néas jiz davno spatfilo. Ja vSak nemél na
spéch. Pojednou orangutan zarazil. Kral lesti snad poprvé byl
spatfil ¢lovéka. A své sily si védom i svého nepopiratelného
panstvi v pralese, netudil, Ze to sama smrt pfed néj vstoupila.

Hui Jak divoky, polekany ki pampy vyrazilo ze sebe zvife.
Vice mrzuté nez vztekle, s polo zjezenymi vlasy obratil k nam
orangutan svoji tvar a poodhrnul osklivé, obrovské pysky. Réana
padla aZz vzduch se otfasl — a zamlklé, cos hrozného, pfistiho
vice tusici, nez ranu v téle citici, zvife prchalo. Druha, kréatce
na to tfeti rdna, néfek opic v sousedstvi, poplasné volani sa-
meckd, let podéSeného ptactva — lomoz praskajicich vétvi a
a vétvovim doll Svihlo obrovské télo. Jesté jednou zachytila se
svalnatd ruka vétve, na chvili visel chuma¢ masa a chlupl ne-
daleko mne ve vzduchu, Sklebila se Cerna tvar lesni pfiSery —
pak pfisel konec, netprosny, nemilosrdny konec. A s praskotem
zlamanych vétvi, jak tézky balvan placl v bahnitou pldu lesni
samotafi Chceme mrtvolu zvednouti a néco zakvflelo, zaplakalo
jako malé dité. Bahnem pokryté malé klubitko, na z&da obra-
cena Zelva, neobratny, Ctyfmi vyzablymi raménky ve vzduchu
pomalu veslujici, s o¢ima plnymi vlhkosti, jak by slzel — maly
orangutanl Nevédomky zastfelil jsem samici, sotva mésic
starého samecka kojici. Prsa, jeSté pfed chvili mléko skytajici
pokryta byla krvi, ramé, jez v (téku i ve smrti k sobé tisklo
své dité, prostfeleno bezcitnou kuli. A kdyZz mladé jsem zvedl,
o€istil, tva4F bahna zbavil a ono urazené, chrchlajici, pitvomé Skle-
bilo se jak lidské nemluvng, jemuz v Gsta dostal se pfedmét
odporné chuti, kdyz v ocich jeho vymluvné stfidaly se mrzutost
a naivni podiv — bylo mi téZko kolem srdce. Zdal jsem se byti
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vrahem, zodpovédnym za svij &in. A mladé chlachole, zapomnél
jsem, Ze mluvim k opici.

Tak stal jsem se nenadéle otcem i matkou — k nemalému
obveseleni celého kmene Jnikva Dajakl.-------

Tam, kde $ir§i tok Sebanganu rozlil se na zplisob malého
lesniho jezirka, kde bfehy jen vy$§im stromovim a bez Panda-
nust byly porostlé, na kllech ve vodé stala ma malounkéa druha,
chatr¢, kterou opét pokttil jsem: Chalupa. Bylo pozdé, skoro
jiz k veCeru, kdyz se svou kofisti a z bafin vytazenym MojziSkem
jsme sem pfistali. Pfekvapeni a UZas mého adoptovaného orang-
utdnka nad novosti okoli byly tak velké, Ze cestou ani valné
nezaplakal. Sotva jsme ale pfistali, poala muzika. Byl hladov!
NejzkuSengjsi evropska matka nebyla by mohla fFici, v ¢em spo-
¢ival rozdil détského a orangutaniho place. Posledni byl slabsi
prvéjsiho. Mlady »homo sapiens*, kvét a nadéje své uzsi vlasti,
pycha rodiny, nelze upfiti, Fve mnohem silngji. Cifan Aj Kin,
ktery ani v Zivoté, ani v opiovych snech podobného stvoreni
nevidél, spraskl nad pfirostkem nasi malé druziny ruce. Cop se
mu povazlivé klonil, zuby odhalily a do €ehosi, co smichem mélo
byti, se nutil. Anak — anak (dité, véru dité), Dajaka Skadlil
otazkou, zdaz jeho rodu to pfibuzny. Mala bedni¢ka vyprazdnéna,
slamou z mé podusSky vycpana, stary Satek za plenku, tak! Jen
jesté hlavicku drobet povySit — a prvni starosti jsou odbyty.

Zatim, co mladé s energii i silou v drobném tom stvofenicku
netusenou zachytilo mdj prst, v nepomérng velka Gsta jej pfi-
tahlo, marné zdroj mléka hledajic, vazné jsem pfemital, jak nej-
Iépe svym novym povinnostem dostati. Na Stésti mél jsem s sebou
dvé plechovek kondensovaného mléka. Rychle zhotoven cumel,
naplnén rozvarenou ryzi a mlékem — a klou€e dychtivé ssalo,
ocka se zavirala, pésté rozko$i se sviraly. A méli jste vidét tu
spokojenou tvari A nyni jak t& pokftit? Obludo? Seredo? Ano
»Seredo«, to ti bude nejlépe sluSet Arci, chudéro, za to ne-
mdzes, ze u kolébky tvé pani »Kradsa* nestala.
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Budiz tvé jméno »Baby«. Tak, a nyni dvé rotangové obruce,
pres né starou sit na motyly —maby t€ mouchy a moskyté ne-
trapili, stary ruénik na pokryvku — Pté 1 Pté & i pozdrav Panbdh |
Bozi védi, Ze nikde hezCeji a pfirozenéji nezakychlo Zadné dité.
V (G7asu stojim nad »Seredou«, chci Fici nad *Babym« — tak
pfirozené lidsky zakychnul, Ze i nemluva Dajak nacelnik zavrtél
hlavou a Zvatlal cosi o »Orang-Anak« (lidské dité)! Pocinam
mcitit cosi jako otcovskou hrdost. A jesté jednou: Pt¢! Chudaku,
spadl jsi 20 metrd hluboko, Zadnou kosticku nepolamal, ale na-
studil se v bahné! —

Nékolik listd z mého denniku!

Dne 10. zafi. Baby jest roztomily tvor! Spravedlivé, abych
tak Fekl pravdu, veSkerou otcovskou samolibost a zaslepenost
odkladaje, neni Baby vlastné Zadnou krasou. Ba mam za to, Ze
jest vzorem dokonalé, bezvadné Serednosti. ManzZelstvi, satyra se
starou Megerou, mohlo by si ku zdédéné, zdafené podobnosti
gratulovat. Baby jest plldruhé pidé dlouhé, dobfe krmené, kula-
tého télicka, ale sotva vice jak 2% az 3 kg. tézké. PFedni ruce
(orangutan ma Ctyry) zadnich o tfetinu delsi, nalézaji se ve stalé
¢innosti. Stale hledaji, ¢im si pohrat a jako u déti, strkaji v3e
do ust. Nenaleznou-li nic vhodnéjsiho, tfeba zadnich koncetin
uziji neb cumlaji pést pfedni ruky. Pravé ruky! Mala, tmava
oCka, pupilou jak by zcela vyplnénda, pohlizejitak détsky hloupé
na ten svét, jakoby stdle se chtéla ptati: »A prosim, kde Ze
to jsemi*

Mé Baby musilo pofadné nastydnout, chrchld a i v tom
suchém kaSilku opét cosi tak Ccisté lidského, Ze kdyz poprvé
jsem jej zaslechl, mnou to trhlo, sluchu jsem nevéfil. A moji
Dajaci opét cosi 0 »Anak* mumlaji. UZ i »Aj Kin* sv{j z prvu
odpor ztratil a nyni, je-li v dobré naladé, déli se se mnou o péci
a starosti.

Dne 12. srpna. Baby si uz na své nové okoli uplné pfi-
vyklo. | nova strava mu chutnd. Za to po€ina mne tyranisovat,
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ve dne v noci. Nerado zlstane samo. Odejdu-li, kdyz jesté ne-
usnulo, d& se do brekotu. Nejdfive slabou toninou zkoudi mne
obmckgeiti. Neposlechnu-li, zatne na jinou strunu a konecné Fve,
jak by je na noze bral. S pocCatku dosud malo byl jsem obe-
zndmen se svym novym stavem, a pln otcovské laskavosti, pfi
nejmensim zaplakani, bral jsem rozmarné Skvrné do rukou a je
choval. To jsem si dal! Baby ihned poznalo svou moc. A jen
kdyZz spalo, neb hubu mélo plnou, mél jsem pokoj. Pozdéji
zmoudrev, nechaval jsem je do Unavy kfiet. AZ se pFesvédcilo,
Ze mu neni nic platno, utichlo. Spatfilo-li mne vSak, tfebas jen
z povzdali, neb-li zaslechlo pobliz mluviti, spustilo ¢erstvou znovu.
K nému-li jsem mluvil, pohraval si sjeho nemotornymi ru€kami,
upokojilo se okamzité; ne-li, znamenalo to, Ze bud hlad neb
mokré plenky jej trapi. A tu nezbyvalo, nez okamzité vyho-

Muci-li mne v noci bezsennost, neb-li mne svym pla€em
probudilo Baby, zabaluji je do pytle, beru pod pazdi, vykradu
se pfes nohy spicich soudruhtl ven a bud nékde na kmen usedam,
neb lodkou ven vesluji. Uprostifed zatoky na vétev z vody vycni-
vajiciho kmene uvazuji lodku. Zde je tak vzdusno, sem ne tak
snadno zabloudi moskyto, po krvi touzici. Baby zahaleno, lezi
mi na kliné a cumla v mléce namoceny hadfik, ja pohodiné
natahuji se na tvrdém, rotangovém pletivu, naslouchdm koncertu
zab a cvrlikani no€niho hmyzu, pozoruji vinéni vody a hadam,
jaké tam asi pluji ryby. Obdivuji mihotavy, tfpytny lesk hvézd,
at' jiz nad hlavou, neb vtom zrcadle ¢erné vody stejné se lesk-
noucich. Vodou zamihl podélny stin, velkd sova preletéla a na
nejbliz8§i u bfehu strom usedla. Jisté spatfila mladé orangutana
na mém Kkling, netrpélivé pfikryvku odstrkujicil Dlouhd Fada
nizkého, drobnolistnatého kfovi, podél pravého bfehu slavnostné
jest osvétlena. Milliony, naSich svatojanskych muSek mnohem
mensich lampyrid, &ilych, pravych virtuosd v kfivolakém letu,
jak by kolem své vlastni a jeSté jinych os se otadcely, osciluji
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brillantnim, slabé modrym svétlem. Neozafujf sice, jak se nékdy
psava, celé stromovi, ale pdsobi dojmem slabého détského oho-
stroje, prachovych hvézdiek. Gavialem snad pronasledovana,
vymrsti se ryba jednou, dvakréate nad hladinu. Chudérko — sotva
se zachréanis!

Se stromu zakvili pta€e, drapy musanga uchopené, pomalu
tihou let, mravenci podeZran, praska trouchnivy strom, liany
k zemi tazen, brzo se skaci. Jinak vlkol klid, ticho modravého,
vlini a parou nasyceného vzduchu, ticho nebem tfpytici se vodni
hladiny, majestatni klid jinych svétl nahofe — to vée je Salba,
klam a lez. Za tou SkraboSkou miru vSude bezohledny boj, na
zivot i na smrt; vSude princip zla, vSude silngjsi slabSiho hubf.

A zapominaje, Ze k opici mluvim, tiskna vlasy v to malé
osklivé télicko, by jeho nemotorné prsty mély ¢im hrati, Septam:
Stastné zvite, Ze obzor tvych myslenek takje omezen! KdyZ proudy
vzduchu se zménily a ochladlo, §li jsme oba novi pratelé, Clovék
i orangutan spat. Baby nejdfiv a spokojené chrupalo. Opét jako
dité, jehoz hlavicka naléza se v rovné care s télem. — —

Dne 14. srpna. Jsem opét mezi Dajaky v »Rum a Bumc.
Vrativdimu se zc svézich, Gerstvych pralesd, pfipada mi zapach
dajackého domu jeSté nesnesitelnéjsim. Na Stésti bude mého
zde pobytu jen na kréatko. Praci pretizen, nemohu se jako dFfive
vénovati péCi svého »ditéte*. Bude tfeba nalézti mu péstounku.
»Tama«, hezkd, mlada DajaCka, takto cumploch, nevalné o to
dbajici, jak s téla ji visi »sarong*, vzala na se matefské povin-
nosti. Baby prospiva. Vidim, Ze ve svém denniku budu mu musiti
vénovati celé kapitoly. Ryzi, mléko, ba i rozmackané banany
podavdme mu lZici. Sotva ji spatfi, Spouli a Spicati Usta, otevira
hubu (rozmérlm véci spiSe odpovidajici slovo) dokofan, pracuje
licnimi svaly a chvatem polykd — jen aby zase co nejdfive
dostal nové sousto. Jeho pitvorné posuniky rukama, Sklebivou
tvari, vyvolavaji salvy smichu vlkol stojicich a jiz i ze vzdale-
néjSiho okoli prisly navstévy prohlédnouti si div »lesniho ditéte*
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Chci-li Dajaky hodné rozesmati, str¢cim Babymu do ast jen
prazdnou Izici, neb s vodou kousek korku. O to zklamani!
Rozmrzen, jak opovrzlivé odhaluje velky spodni pysk, vyplazuje
jazyk, pral bych vam vidétl A opakuji-li experiment, po¢ne mlady
Cert sebou vrtét, rukama veslovat a fvat, co plice stai, az mu
nové, sladké sousto zacpe hubu.

15. srpna. Dnes poprvé'vidél jsem Dajacku se zacervenatl
Pod tmavou, hnédou k0zi rozlil se nach celou tvari, celem az
k vlasiim. Skadlil jsem >Tamu«. Casné z rana, tazav se ji, co
ze déla jeji novy synacek. A vSeteCny jazyk staré Zeny nacelni-
kovy hned Zert opepfil. Z jeji otdzky Tamé pouze slova: Tuan
(pén) a »otec« jsem rozumél. Pohnévana, utekla o3etfovatelka
mého orangutana. Postavi-li si Baby svou hlavu a ac¢ syt, zlobi-li
nas svym plaCem, rozkfiknu se nad nim a peskuji — a mrné
ztichne jako péna. OvSem ne na dlouho!

16. srpna. Odhodlal jsem se opustili Sebangan. Lod nalo-
Zzena, Kanendy, Aj Kin i Baby spokojeni. Posledni jest Stasten.
Mél jsem dobry napad, mladého, smutného, s uslzenyma o€ima
Gibona, jehoz mi Dajak Pasang zastfelenim matky ulovil, dati
Babymu za spole¢nika. Obé opice okamzité se spratelily. Lec,
jaky to rozdil! AC stadfim snad jen o tyden dospélejsi, jjest
»Wau Wag, zvife samostatné, které jiz dnes samo by se v pfi-
rodé uzivilo. Leze, pohybuje se s jistotou dorostlého zvifete.
Baby jest obrazem nedokonalého, na milosti jinych zcela od-
vislého tvora. Dosud ani posaditi, ani vzpfimiti se nemdze a
potrava se mu do Ust cpati musi. »Wau Wa«, o€uchav svého
spole¢nika, bez daldich okolk( usedl mu na télo, tu na bficho,
tu do tvafe. Ku podivu! Jinak proti nepohodli ihned placem
protestujici kFikloun ani nemukal. Stasten, Ze ma cos teplého
v naru€i, cos srstnatého ¢eho se chytat, co snad mu matku pfi-
pominalo. PFatelstvi obou osvéd€ilo se trvanlivym. Béda, pozdcjji-li
jednoho z obou jen na chvili jsem odstranil. »Wau Wa« jako
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pta€e vyrazel své Zalostné, ostré, hbité se opakujici Ti, tf, ti
a Baby nebylo k upokojeni.

22. srpna v Sadongu. To bylo dnes leknuti. Baby mélo
zase sv0j fiiukavy den a »do kosti dopaleny* vyzvedl jsem je
z bedny (»Wau Wa« se nékde prochazel), pfiblizil je k tvafi
a hlasem tura na né vzkfikl: Hubu drZetl A ted se, velecténa
nesméjte. Véru, nebylo to k smichu! Baby se na smrt’ uleklo!
Zluté 3pinava tvaF namodrala, otka kfecovité stahla, ruce na-
pjaly a mdj milacek svijel se v kietich. Pravy détsky psotnik,
prvy pfipad mé otcovské praxe. Trvalo to nékolik minut, mné
zdaly se bez konce. Jiz sam nevim, co vSe jsem Cinil. Na Stésti
kfeCe prestaly a kaSe z banand zcela upokojila téZce ura-
zené Baby.

Dne 28. sipna. VcCerejSi kfeCe se vysvétlily. Mé »Baby«
mdostalo dva zoubky najednou. Kazdému je ukazuji. Dajacky
se sméji a gratuluji.

Dne 31. sipna. Babymu vyte€né se dafi! Z plechovky od
petroleje udélal jsem vanu a opatrné zvysiv teplotu Ficni vody
hrncem horké, kazdy druhy den je koupu. Z pocatku bylo pro-
RGP0 YKL 8 tauvar SO AUHEAE 8N jo8T 8 KA eIk~
jena. Jen z nedivéry, Ze bych snad je nechal potopiti, drzi se
jako klisté mé ruky. A ty pitvornd vyrazy tvare, pfes hlavu-li
inu vodu leju, tvaF omyvam, nosu se dotykdm. Peclivé proCesédno
osuseno, zabaleno, pak spokojené dflme, neb aspon klidné lezi,
ani nemukd. Baby ma jemné, nacervenalé, mimo holych prsou
a brficha, dosti dlouhé chlupy, pod nimiz pronika Spinavé Sediva
kGze. Obdélna tvrdad lebka méa Fidké, ale dlouhé vlasky; ocka
mala, pfes prsa a bfich tdhne se nazelenaly, tmavy pruh. Ouska
nepomérné mald. Ruce, hlavné prsty ndpadné veliké.

Dne 1. z&fi. Baby naléz& se opét v cizém oSetfovani. Ne-
mohl jsem je vziti sebou na cesty. Zvykli jsme si, bude se ndm
.asi vzdjemné styskat

20
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Dne 5. z&Fi. Vrétil jsem se. Baby nalezl jsem vyhublé a
malo Cisténé. Poznalo mne a hréalo sijak obyCejné s mymi prsty
i vlasy.

Dne 6. zafi. NesStastny den! Od réna byl jsem na lovu.
Veder, kdyz vratil jsem se domd, pletl se mné stile v cestu
Kanendy, jako kocka kolem horké kaSe obchdazejici. Aha, Fekl
jsem si: DoSly mu penize! Co déla BabyF zeptal jsem se. Roz-
paky a miceni! »Master, Baby Spatné byt, Baby nemocen byt**
kone€né vykoktd lamanou angli¢inou. »Sem s niml« A pfinesl
malou bedni¢ku, kterou tolikrate sdm musil jsem Ccistit, slamou
plnit V ni svijelo se cos hubeného, svradtélého, Zebirka okazuji-
ciho, v ¢em sotva poznati jsem mohl Baby jeSté od vcerejska.
Ocka zakalena, péna kolem ust, péstiCky kreCovité zataté, sotva
slysitelné kvileni, pferuSovano tézkym dechem. Zdalo se mi, Ze
zfejmé vidim, jak rychle kostnati, Zloutne to malé zuboZené télo.
Nékdy pooteviela se ocka a strnule hledéla mi v tvaf. V tom
pohledu zdalo se mi, Ze mluvi Fada vycitek, Ze ty oci bolesti
kalené se tazou: Pro¢? Nemohl jsem ten pohled dale snésti.
Rychle zahalil jsem zuboZenou, ve zdlouhavém zépasu se smrti
se pred polodivochy, vySel jsem ven. Tam vétrem Sustily koko-
sové palmy, zaléhal ke mné tlukot bubinkl, dunéni gongl a
Zpév na svatbé se veselicich Malajci. Bylo mi velmi trapno.

Mezi Dajaky a orangutany.

Predpokladaje, Ze sice kazdy z mych laskavych &tenarl uz-
z dob svého utlejsSiho mladi se pamatuje, co to orangutan
(z malajského: Orang — muz, Utan — les), vim, Ze jinak tomu
se slovem Dajak. Necht pro svou nevédomost neciti nizadnych
vycitek. Slovo Dajak stalo se v Evrop& nespravnym pojmeno-
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vanim vsech praobyvatel na ostrové Borneu. Podobné i vzdélany
Francouz neb Anglican se slovem RakuSan spojuje pfedstavu
Némce. Oblast’ vlastnich Dajak(l nalézd se na zdpadnim pobfezi
bornejském a hranici ve vnitrozemi s bojovnymi, velezajimavymi
kmeny Kajanl, Kafiad, Tringl atd. Vyjmenovati vSechny, feci,
mravy, krojem od sebe se liSici kmeny dajacké, nebylo by zde
vhod, ani kdybych v tomto okamziku mohl ruciti za dplnou
spravnost’ a dikladnost

V oblasti jizniho Saravaku, kde jsem cestoval, napocital
jsem ke dvaceti méné neb vice rlznicich se dajackych kmend.
V3sak Ucelem téchto Fadk( neni ethnologicka stat nybrz pouze
Crta ze Zivota pfirodozpytce shératele v pralesich bornejskych.
Casto opisuji z denniku, ¢asto dopliiuji vzpominkami. —

Dne 27. Cervna. Za tfi dny konec¢né budu v oblasti orang-
utanl. Jiz Sest nedél nalézam se na pldé bornejské, plaho¢im
se po fekach, brodim se zatopenymi pralesy, zlobim se se svym
Klingem, Indem Kaneudim, jehoZ najal jsem v Singapore. Vzal
jsem ho s sebou za pomocnika pFi stahovani kozi, Céastecné za
lovce, za kterého byl se mi doporucil, viak hlavné pro dosta-
te¢nou znalost jak malajstiny, tak angliciny, za tlumocnika s domo-
rodci. Zklamal jsem se ve vSsem. Jeho malajstiné domorodci a
jeho angli¢iné j& mélo rozumime; zajeho tvrzeni, Ze jest obratny
vycpava¢, nejradéji stahl bych mu k0zi pres usi, a na dikaz
svého lovectvi zastfelil dvéma tucty patron tfi neb Ctyfi ptaky,
vesmés nejobyg&ejnéjdich druhd. A pfi tom stale zmira strachy,
aby jeho vzacné osobnosti nic se nestalo.

Za to mij »Boy«, Ciflan Aj Kin, fadné plni své povinnosti,
zélezejici ve vafeni kavy, dvakrate denné ryze a v kazdodennim
prani. Jest tedy kuchafem a pradlenou v jedné osobé, ba kdy-
koliv jest mnoho na préaci, poméaha i pfi stahovani koZi, skele-
tovani a podobném.

Moji ¢tyfi malajsti veslafi maji zalibu ve vSem, co délam
a s détinnou zvédavosti pohliZeji na podivné konéani Tuana (pana).

20*
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Dajakové.
Velkou »prau« (lod) najal jsem si v Sadongu za nepatrny

poplatek nékolika dolardl. Veslafiim platim deset, CiAanu dvanact,
Kaneudimu dvacet dolar( (dolar = 1zI. 40 kr.) mési¢né; mimo
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to opatfuji potraviny pro vSechny a nejnutnéjsi odév pro své
dva soudruhy.

Se sbozim na vyménu, s dennim platem lovcdm, s dary
Dajaklm, s vlastnimi potravinami, stfelivem a materidlem na
konservovani pfirodnin, mé datraty nejsou nepatrny, vydavamt
400 zI. mési¢né. Uvadim to jako sprchu pro ty, kdoZ Zivot v rajské
pfirodé tropl, mezi primitivnimi lidmi pFedstavuji si jako ideal
Clovéka, jehoz mésicné pFijmy v Praze s naroky doméaciho péna,
s pfitulnosti rodinného Capa nenalézaji se v patficném pomeéru.
Bez penéz i v pampé a v pralesich je zle, pfiteli milyl

Dne 30. Cervence. M4 plavba do Ruma Bunu ze Sadongu
méla $tastny prib&h. Méné byli s ni spokojeni liny Kaneudi a
snadno rozmrzely Aj Kin, ktefi po vSechnu dobu musili vylévat
vodu z lodi kokosovou skofapkou. Prokleti Malajcil Méli dva
dny prézdno, materidlu na spravku déravych stén v lodi hojnost,
ale celé dva dny Zvykali »siri* listy, po boku svych téz Zvyka-
jicich Zen, a nemohli se odlou€iti od dvou nejvétsich Zivotnich
slasti.

Namoinik lougici se s domovem na nékolik mésiclv nema
potfebi tolik Casu, jako Malajec, vzdaluje-li se na — tfi dny.

Cesta po fece Sadongu az skoro k usti, jako vibec cesto-
vani touto oblasti, poskytuje malo pozitkiv. Bfehy vétsinou nizké,
s bohatou, ale jednotvéarnou vegetaci, v niz palmy »Nipa« pfevla-
daji, obCas malajské neb dajacké pFibytky, svét Zivo€iSny pomérné
velmi chudy; zvlasté motyld, téchto »okfidlenych kvétd*, doda-
vajicich vsude krajing plvabu, zde skoro ani neni vidétl Po
osmihodinné plavbé a pfed vplutim do Uzkého chobotu Ficky
Sebanganu, cile své cesty, bezméala byl by nas zachvatil pfiboj
mofskych vin. Neopatrnda mensi lod snadno tu mUze pfijiti
k drazu. N&m na Stésti zbyl c¢as, abychom raznym a hbitym
veslovanim dostali se do zatacky Sebanganu, kam nikoliv viny,
ale jen spousty vody se valily. Jimi neseni, jako Sip pluli jsme
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proti fece a teprve za tfi hodiny byli jsme pfinuceni veslovati
raznéji.

Vecer, pfed samym zdpadem slunce, byl jsem v domé Da-
jakl kmene »lnikva«, v Ruma (dim) Bunu.

Dlm jako skoro vsechny domy Dajakl jest zafizen kasar-
nicky, dlouhé obydli, ¢asto pfekvapujicich rozmérl (tak na fece
Baram domy zdéli vice nez 400 stop nejsou vzéacnosti). Budova
spoGivd na mnozstvi silnych, solidnich kold z téZkého dfeva
druhu »lignum sanctum*, nehnijicich, aniz ohrozenych termity.
Ruma Bunu jest nepatrna, pouze sto stop dlouha. Vyse kold
nad zemi deset stop; podlahu hotejsi stavby tvofi obrovské ple-
tivo bambusu a rotangu (Spanélsky rakos) na pFiénych silnych
trdmech, na dva, tfi prsty od sebe vzdalenych. Tim vzduch vSude
ma pfistup a vSudy odpadky hazeji se doll vepflm, jimz vy-
hrazeno jest celé podbudovi. Na mfizovité »vzduSné« podlaze,
jako loze v divadle nalézd se pFibytek vedle pfibytku, dvére
vedle dvefi; zde jich pouze osm. Kolik dvefi tolik rodin. Stény
jsou opét z bambusu a rotangu, pokryty blatem. Uvnitf kazdy
oddil spojen jest se sousednim dvefovitymi otvory, zastfenymi
jen rohozemi proti v3etenym zrak(m! Pfed témito pFibytky,
MY sucuitT WYRX T scsL ruajduna VUauua*, uivuna,
nedélend chodba, kde za dne sedaji obyvatelé, kde vykonava
se vétSina prace, kde Zeny tlukou a prosévaji ryzi atd.

V obrovskych domech mofskych Dajakd neb Kajanl po-
dobnd pfes 200'—400" i vice dlouh4 veranda déla dojem velmi
hluéné, loubim kryté ulice.

Pfed touto 20' (jinde az 40") Sirokou verandou, ale mimo
stfechu, béZzi jind veranda, urCend pro suSeni ryze, plodin atd.
Cini tedy dajacky dim dosti imposantni dojem Ale zrak-li po-
téSen, o¢ hidfe vede se Cichu. Vchod k dajackému domu od
feky bahnem po obrovskych, u¢elné sem dopravenych kmenech.
Schody (s dvou stran) tvofi obrovsky, 15—20 stop dlouhy Spalek,
do néhoz udélany zafezy, dostaujici pouze k zachyceni prstl

«iX Im
fuw i
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malé nohy. Tfeba velkého cviku, vybé&hnouti bez Grazu v botéch
nahoru. V nékterych domech bambus slouzi za zabradli Dajackam,
nesoucim t€zké naklady. VrSek podivného toho Zebfiku zakoncen
v lidskou, hrubé vytesanou a ¢erné pomalovanou hlavu.

Obdivuhodna jest pfizplsobilost psd ke vsem druhim da-
jackych Zebfikd; béhajit po nich s pravou cirkusovou vervou.
A podobné zru€nosti tfeba jim i pfi béhu po podlaze. Uvolnény
bambus byl pfi¢inou, Ze jednou nohou okamZzité jsem se pro-
padl — velmi nebezpetny to pad; ovSem Dajakovi asi sotva
cos podobného se pfihodi.--------

Sedim na rohozi, vedle nacelnika, obklopen nékolika tucty
polonahych postav, svétle€okoldadové barvy. Cily hovor, &asto
upfimny smich, prebihani, tlaceni se kolem mé skupiny, vSechny
oCi na mne upfeny. Venku se stmiva. Silngjsi chrochtani prasat,
kvikot Stétinatého dorostu, dole pode mnou odpadky chlamsta-
jiciho. Psi perou se na verandé o holou kost, s celé dlouhé
stény jedno kvileni ve zvlaStnich koSich na noc povéSeného a
cizopasniky trapeného sboru. Mali, ubozi, za krk uvazani pa-
pouskové na bambusovych bidélcich marné sebou Skubaji a na-
fikaji. Dajacky tlukou nebo prosévaji ryZi »pady«, hlavni potravu
VRIS LA o RIS vheXme. sdukatubu- wudivin se e
bélocha. Nacelnik ustoupil mi polovici své jizby. Pomoci obrov-
skych rohozi, pletenych z listd palmy Nipy neb Pandanusd, tak
zvanych »KandZangl«, mistnost jest rozdélena na dvé Casti,
podlaha skorem celd pokryta jest rohoZzemi vyte€nymi, nékdy
jemného pletiva a ahlednych, vkusnych vzorkd. MU&j Cifan po-
moci ochotnych dajackych rukou (jimz javajsky tabak byl vitanou
odménou) umistil ma ¢etné zavazadla, rozlozil gumovou pokryvku,
houngé, dva materidlem na vycpavani ptak( nacpané pytle za
polstafe, pfes to ochrannou sit' proti dabelskym komarim —
a byl jsem ubytovan.

Stal jsem se ¢lenem dajacké rodiny nacelnikovy. Schazelo
jen, abych se oZenil. Ale na to nedoslo! U jinych Dajak( jako
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nezenaty, cizi, musil jsem spéati ve zvlaStni budové, urcené jen
pro mladence; nanejvySe Ze dovoleno mi, abych na »verandé*
pomoci »Kadzungl« sestavil si svou jizbu. Mladenectvi jest viude
na svété osofovano. Jeden z mych kufrd slouzi mi za stdl, bedna
s fotografickym pristrojem za Zidli. Citim se jako doma. Rohoze,
jez oddéluji od sebe jizby Dajakd, vSude jsou odsunuty, a skoro
vSechno obyvatelstvo Ruma Buun* zevluje na mne. Vzajemné
zdvofilosti vyménény, jidla obapoIn¢ nabidnuta, zde a tam sym-
patie ziskany darkem tabéaku, sklenickou »Ginu« neb dokonce
nahrdelnikem modrych perel a jiz vSestranna spokojenost i dlivéra.

Balik lebek, zabalenych v listi pisang( a visicich nad ohnitém,,
neruSil harmonii, ani nevzbudil ve mné nepfijemnych myslének.
Staré to jiz trofeje, aspofi u téchto Dajakllv a Zena jiz nesmi
74dat na muzi Cerstvé lebky jako dlkaz hrdinstvi. O moudry
Ben Akibo! V Evropé ijinde Zena nuti muze k vydajdm neb
ku ctizadosti — jen aby ona tim vice mohla se zastkviti nad.
méné »Stastnymi* druzkami. Nejedna divka klade titul doktorsky-
neb aspof profesorsky za podminku svého svoleni; na dalném
Borneu »dobfe vychovand* Dajacka z oblasti fek Batang Lu-
paru, Rejongu atd. nepfipustila by za choté, kdo by nemohl
pochlubiti se aspofi jednou cerstvou lebkou ulovenou v boji,
neb na »&ekani«. Vezmi, kde vezmi! Zenam k vili Kajani a
velka Cast Dajakd mnohému musi se podrobiti.

Listy, jimiz lebky (které jsou neprodejny, aspofi nikoliv,
za cenu rozumnou) jsou zahaleny, slouzi za vytecny lék; vyléci
pry mnoZstvi neduhl. Rekl bych, Ze spise neZ nejeden, inseraty
v Evropé a v Americe doporucovany universalnik 1ék. 1 u Da-
jakd plati: Vira tva té uzdravila!l —

Po sedmi létech jsem opét prvni béloch, ktery zavital v tyto
kon€iny. Tenkrate byl to saravacky afednik, jenz vySetfoval
jakysi pFipad, v némzZ ufiznuta hlava hrala hlavni roli.

Na$ hovor pomoci Kanendyho malajstiny a poloangliCiny
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v Singapore? Ze nejsem Anglicanem? Ani »Oran Blanda* (Ho-
landan) ? Ku podivu! A pro¢ pry neumim malajsky ? CoZ u nés
doma nemluvime malajsky (Zze bych mél téZ mluvit dajacky, na
Stésti nepfedpokladali)? A jakou pry to mam vlajku na lodi?
Jaké to podivné zvifel (Pané Trenkwaldlv dar na cestu, bily
Cesky lev na ¢&ervené pldé) Pro& nezvykadm siri, pro¢ nevy-
kladam zuby kousky mosazi, optala se krasavice jiz ponékud
star$i. A coZz v mé zemi vSichni maji tak dlouhé, kadefavé vlasy?
(Nebyly stfihany jiz po dva mésice.) To bylo smichu! A co pry
délam s orangutany, na¢ chci velikou tu lesni zvéf? Ze za
kazdého w»turubonga«*) dam cely jeden cent? To bylo diveni
se; opé&t zvonil smich. Jiz i moskyti byli netrpélivi, kdy na mdj
pokyn Aj Kin fekl: »Tuan maf tidor* — péan chce spat —
a ty velké déti, jichz Zivot jednotvarné plyne jako voda Seban-
ganu, mélka a vzdy kalna, a jimz mdj pfichod byl historickou
udélosti, posludné Sly spat pFejice: »Tabek Tuan«. Jak rad bych
brzo usnul. AC skoro bez odévu, potim se na celém téle. Ne-
snesitelny zapach z dola, z ohnisté od -smrdutych ryb, z ne-
urgitych odstind jinych vyparliv poji se v celek a tizi mlj dech.
O mé bezesné noci!

Dne 2. srpna. Rano po mém pfichodu mezi tak privétivé
»lovce lebek* propustil jsem své veslafe. Myslim, Ze pomoci
téchto Dajakl dosahnu vseho, ¢eho mi tfeba, ajsou mi desatero-
nasobné milejsi nez lini Malajci. Jiz dva celodenni vylety podnikl
jsem po fece i po sou$i za lovem orangutan, a¢ opét bez-
vysledné. Pochody zarostlymi a zatopenymi pralesy jsou nanejvys
obtizny. Dnes, churav zimnici, zlstal jsem s nékolika Zenami,
détmi a starci sdm doma. MuZe poslal jsem na lov, divky a
matky dorostlejSich déti odeSly po praci polni. Po Fece, Casto
dvé, tfi hodiny daleko, vesluji samy a statné. Vytecnému zacha-
zeni veslem a »prauou« jak Malajek tak Dajacek jiz davno jsem

*) PovSechny vyraz pro hmyz, ale také jen pro ¢meléka.
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se obdivoval. Svym'skrovnym uménim, jehoZ jsem nabyl v Africe
a v jizni Americe, pfed nimi bych se nepochlubil; utrzil bych
vysméskl —ma sméji se tak rady. S pocatku plaché, jiz neboji
se mne. | déti zvykly mi a pfindSeji mi kobylky pro mého
vzacného vézné v bambusové Kklicce, poloopici nejpodivnéjSich
forem, jejiz jméno Tarsius spectrum jest opravnéno.

Zvlastni vytvor bizarnich napadl pani pfirody. Pfitel P.
fekl by, Ze byla pod vlivem téZkého vina, kdyZ tvofila ono
podivuhodné nocni zvifatko, jehoz hlava pfipomina na hlavu sovi
i“netopyfi, jehoz nohy pfipominaji Zabu a klokana, ocas pak
mys. Celd hlava zalezi z tfi obrovskych dutin, o¢i a Sirokych
Gst, prsty jsou pfilnavé a pohyb samy skok, jimiz zastini nej-
obratnéjsi rosnicku.

Velmi zkroti. Dajakové z povéry boji se tohoto zvifatka,
velikosti mladé veverky. M4 sousedka, pristarla, ohyzdnéa Dajacka,
kterou jsem vidal jen sedéti na rohozi, k mému pfekvapeni pfi-
belhala se ke mné po c¢tyfech. Nohy odhalivsi az nahoru, ukéa-
zala mi viedy hrozné a pachnouci a prosila za »obat€ (Iék).
Snad aby prosbé své dodala dlrazu, sdélila mi, Ze jest Zenou
né&celnikovou, ale jsouc jiz stard a nemocna Ze opatfila mu mladsi.
REY U siu Wk indid jaciii mu miavuu

Ono mladinké, malounké stvofeni, stale kojici a stale uka-
zujici se mi v nedbalkach, jez jsem pokladal za nejmladsi dcerku
nacelnika, starSiho jiz pana, byla tedy vlastné moji hostitelkou |
Vfedy, na které ihned dal jsem masti, pokazily mi dobrou dosud
naladu. Poznalt jsem opét o jednu soucast' nesnesitelnych v noci
zapachdv vice, a uminil si, uskute¢niti svlj odkladany zamér,
Ze odcestuji nazejtfi dale po Ficce do pralesti a tam zbuduju si
loveckou chys.

Den vyuzitkoval jsem prohlidkou domacnosti a Zenskych
toaletnich drobn0stek, které po del$im domlouvani mé sousedky
Dajacky kus po kuse mi ukazovaly. Jsouce chudSi neZ ostatni,
mnou navstivené dosud kmeny, Dajacky sebanganské odivaji se

314



Dajacky v mosazném Uboru.



e «1. VKXZ

jen Gzkymi prouzky barevného rotangu, maji jen jeden, sotva
pll pidé Siroky, mosazny pas kolem boku a nékolik kosténych
neb z velkych skofepin sestavenych naramkd. Kus sarongu
(mala kratka suknice), nesahajici ani pres kolena, kdezto muzdm
dostacuje kus latky, kladeny kolem ohanbi a nosi se do préce
neb doma. PFi slavnostni pFilezitosti nosi se Zivltek domaci,
pékné tkané prace. Jak zcela jinak vypadaly ztepilejsi, dlouhych
¢ernych vlasl a vétsinou i hezkych tvafi Dajatky Sadongu neb
morské Dajacky ve svém bizarnim kroji, vazicim Casto i 40 liber.

Uplné k slavnosti vyzdobena mo¥ska Dajatka jest vlastné
s dvou tfetin celého téla pokryta mosaznym krunyfem. Lytka,
ramena, boky a celé poprsi ovinuto jest silnym dratem, casto
se stfibrnymi penézi, stfidajicimi se s kosti neb s rotangy. Sa-
rongy a kabatky tkané s bohatymi vzorky, ve vlasech Kkvét,
v tanci vazné se kolébajici, vidél jsem je a podivoval jsem se
jim. A pfitom litoval jsem manzela, jenz mél objimat! ten mosaz t
Mnohdy Dajacka zaplatila tuto svou jeSitnost smrtil

Ani v nejmensi Ficce, prekoti-li se »praua«, vytecné plovani
a ndmaha muzl nestadi zachranit divky.

Sife mosaznych »$nérovacek« u rozlignych kmen( jest modou
pfesné predepsana. NejsirSi jest u mofskych Dajacek, kde saha
od boku aZz pFes polovinu fnader. Neslicné pohlavi za to nosi
mosaz v uSich. Dajaci feky Rejangu maji v kazdém uchu deset
direk a tolikéz krouzkd. Kajanové jen jednu, vlastné obrovské
rozsifeni udniho boltce, sahajici az na ramena.

Slava i zal! Vecer pfinesl mi dajacky mdj lovec Pasang
(pfiliv) prvého orangutana. Zastfelil ho o polednach v pralese
pravého bfehu nasi ficky, kdyz nejlépe si pochutnaval na plo-
dech »katau«. Kule proletévsi srdcem, usmrtila zvife okamzité —
dosti vzacny to pfipad. Mé nad3eni bylo veliké, ale i zal, Ze
jsem nebyl pfi tom, Ze jsem nevidél zvife v pfirodé. Byl to
pékné vzrostly exemplar druhu Pythecus satyrus, mensi nez druh
P. Wurmbii, kteryz svym obrovskym lalokem a Sirokymi vy-
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rostky v tvafi jest mnohem imposantnéjsi zjev nez gorila. To
bylo prace pfi skeletovani, vietednych otazek a ran psdm, pe-
roucim se o masol

Dne 3. srpna. Kone¢né! Kaneudyho nechal jsem v dajackém
domu, vzal jsem s sebou pouze nafelnika, mého lovce Dajaka
a té7 Cifana »Aj Kina*. Dvé malé lehké »prauy« (sestry jiho-
americkych kanoe, podobné vydlabané zjednoho kusu lehkého
kmenu) naplnil jsem vS§im potfebnym pro ctrnactidenni pobyt
a sbératelstvi v jednom z nejhustsich pralesl na svété a Casné
z rana odrazil jsem od bfehd opadlé Feky, na jejimz Sirokém
bahné jiz pocaly jak Zaby poskakovat mladé, ohyzdné, ale pro
pfirodozpytce velezajimavé ryby Periophthalmus Schlosserii. Za
mocalovitou, travinami porostlou nizinou, asi tficet metrd od bfehu,
jak veliky, cerny stin lezelo mé dajacké sidlo, se vSemi jeho
pfijemnostmi i zapachy, se zajimavym lidem, s nafadim podivu-
hodné primitivnim, se vzduchem prosycenym miasmy a moskyty.
Co posud mé spojovalo se Singaporem, totiZ s civilisaci, anglicky
Zvatlajici Kaneudy, z(stalo hlidat ma zavazadla a pfijimat loveckou
kofist od Dajakd, ktefi slibili za mé nepfitomnosti pro mne
lovit. Slibu svému nedostali a Kaneudy prospal 14 dn(; pochy-
buji, Ze se horsil proto. Byl jsem odkéazan na dobrou vali tFi
lidi, z nichz byli dva tak zvani »divoSi«, jichz jazyklv aZ na
nékolik rychle sebranych slov a vét jsem nebyl mocen. Ale
ponévadZz 40 nebylo ani po prvé, doufam ani naposled v mém
Zivoté, co umeéni mimické musilo mi pomahati, nepfipustil jsem
si proto starosti.

Mlhu zrovna krajejic, uhanéla nase »praua, liSe vinic vodu,
obc&as naraZejic na plovouci shnily, lehky kmen pandanu, palmy
neb bambusu, na kusy podemletého kfoviska. Ostfeji a znatel-
néji vystupovaly formy strom(v z vlhkého zavoje mih. Talangau
pistivym hlasem nékde s vétve hlasal jitro, nékde zaSttbetalo
ptace, obCas basem protestovala proti zakon¢eni koncertu rohaté
Zaba. Husté, hlinitd voda liné se valici, nabyvala lesku, kdes na
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vychodé slunce uz si davno zlatilo koruny velikan, my posud
pluli jsme ve stinu mrak(, milh, lesd i pahrbkd, tisnicich Gzkou
FiCku. Zde stiny, tam svétlo, jasné, zafivé v barvach, koketni a
rozmarné svétlo tropl s fadou efektl rozlévalo se po hladiné
ficky, postupné plizic se po vétvich stromovi dovnitf pralesd.

Na holé vétvi nad vodou spatfil jsem rozkoSnou idylku.
mOpicdk (Macacus cynomolgus) s nemalou dlstojnosti a spokojené
-Stastnym vyrazem v tvafi opiral se o druzku, tulici se k nému,

vse, jen ne komicky.

VdécEnéjsi stndie k obrazu: »Domaci Stésti* nebylo Ize pfed-
stavili si. Kdyby to byl byval i nejvzacnéjsi druh, nebylo by mi
byvalo moZno zrusit onu opi€i harmonii ranou z rucnice. A jako
by to byli védéli, klidné sedice, hledéli dol( na nés.

Bylo kréasné jitro, tenkrate lépe jsem dychal a po dlouhy
mCas citil jsem cosi jako klid a Stésti. Plult’ jsem k uskute¢néni
jednoho z nejvfelejSich svych pfani. Jiz v Africe na lovu Sim-
panze pral jsem si, by osud, tak nevlidny, popfal mi Stésti cesto-
vali na malajsky archipelag a mezi jinym »sezndmit se s orang-
utany*. A hle, dosud vse, co jsem si byl pfedsevzal, pani Fortuna
mné vykonali dovolila. Ma& pfani nebyla z loveckych libistek,
ziStnych tuzeb sbératele; mé popudy jsou jiného druhu. Nejsem
femesinikem placenym od kusu. Byl bych si vybral femeslo
méné nebezpecné a vynosnégjsi.

Co podrobnéji zapisuji toto do svého dennika, nedéle mi-
nuly od mého prvého pobytu v uzsi vlasti orangutan(; v pra-
lese tenkrate jen tuskou a jen na rychlo nejhlavnéjsi véci mobl
Jsem si zapisovat. Le¢ dojmy onéch dnl byly takové, Ze do dnes
v Cerstvé mam je paméti a v nich znovu Ziju.

Onoho prvého dne veslovali jsme deset hodin. Plavba s po-
¢atku byla volna; pozdéji bfehy zily se nadhernymi trnitymi
Pandanusy s lakavym ovocem. Na ovoci tomto mohou si po-
chutnat! jen opice, veverky a vselici ptaci. Jak mozno opicim
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béhati po trnech, dosud mi z&hadou. Voda nabyvala barvy
hnédsi, nékdy pfipominala skoro proslulé jihoamerické vody
cerné, a v tomto zrcadle, s Cistotou obrovského prazdna, od-
raZzely se rozzhavené nad nami béané, zelei vegetace do nej-
mensich podrobnosti, i let nejmensiho nad nami krouziciho Sidla.
Kdyz jsem pohlizel do vody, zdalo se mi, Ze vznaSim se vysoko
ve vzduchu, v nezmérné prostofe, Ze v obrovské kouli patfim
na dvojici stejnych svétl, az nékde zachytl mé trn Pandanusu
a nemile probudil mé z poiosnéni.

Cim dale jsme pluli, tim ¢&etngji pFichazela mista Gplng
zatarasend rostlinstvem, kfivé rostoucimi neb jiz odumfrelymi
Pandanusy. V levo, v pravo, druh pfes druha se tlacice, spousta
vegetacnich mrtvol, dosud drzenych kofeny nad mokrym hrobem,
naplaveniny dfev a plod( nejrliznéjsich tvard i velikosti, v to
rostouci rakosiny, vSe jako srostlé v jedinou spoustu.

Nase domorodé dlouhé noZe w»parang'y« ani nepfisly do
pochvy. Tu pomoci dlouhych bidel a hakd jsme se vlekli ku
pfedu; jinde, a to nejcastéji, bylo ndm skociti do vody, na plo-
vouci masy oné bujné tvorby tropické, kterd néco se ponofrivsi,
pfece nas unesla; a takto nohama razice si cestu, vlekli jsme
»prauu«. Zbodané ruce inohy velmi mé palily; ale i tdy mych
soudruhd, mnohem méné poskozené, svédCily, Ze ani jejich tvrda
kGzZe neni bezpe¢ny pancit.

Strach pfed gavialy, zde ne pfili§ hojnymi a velmi opatrnymi
(j& na pf. nemohl jsem uloviti ani jednoho), moji soudruzi ne-
méli, proto nemél jsem je ani ja, ac jinak jsem Spatny plavec
a v tropech hlavné k vodé mam omluvitelnou Uctu.

V poledne teplota dostoupila 40° C, pfi veslovani vedro
nesnesitelné, pot lil se se mne a krajina pfipadala mi tim odumfe-
lejsi, Ze i nékolik rybafik( zasedlo ve stinu housti a podfimlo
si. Kdyby aspon motyl zanesl drobet Zivota v mrtvou jedno-
tvarnost! Jen asi dvakrate zaslechl jsem hlas obrovskych, vypa-
senych sameck( opice nosaté, pfipominajici chrochtani vepre,
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zahuceni byka, a boa védi co jeSté Po orangutanu jest opice
nosatd nejnapadnéjsi opice vychodu; k vili nestydaté dlouhému,
¢ervenému nosu domorodci zvou ji »Orang blanda* — Holandan.
A opét to jednotvarné, dusné ticho. | k vodé jdouci, nami pfe-
kvapena opicka jen s nechuti vyrazi ze sebe »kra-krax — schova
se za nejbliz§i vétev a liné a ospale pohlizi na nas. —

Marné slidil jsem i se soudruhy po kazdém stromu, na-
slouchal kazdému Sustotu nejmensiho »tikus’a« (veverky): orang-
utana nikde ani vidét. Za to spatfil jsem nékolik, jiz starych
hnizd tohoto vétSinou jen po stromech se pohybujiciho veleopa.
Obycejné nevysoko nad zemi (naSel jsem jedno hnizdo pouze
5 stop vysoko), ¢asto velmi neopatrné na mistech, kam nejlépe
se vSech stran je vidét, skoro vzdy na nepomérné tenkych, pod
jeho tizi (az 200 lib.) klaticich se vétvich, Majas stavi si kazdy
vecer nové hnizdo.

Majas jest pravé jméno orangutana v jeho vlasti, v Saravaku,
a Fikaji mu tak Malajci i Dajakové. Rekl jsem »kazdy véger«
nové hnizdo. V mistnosti, kde jest nadbytek ovoce, mozna, Ze
v témZ hnizdé prespi i dvakrate. Jinak tvrdi Dajakové, Ze chce
miti své loze vzdy Cerstvé a Ze i v poledne k »siesté* stavi si
nové. Svou silnou obrovskou rukou nalame cCerstvych, bohaté
listnatych vétvi i mensich haluzi a klade je bez velkého vkusu
kfizem pfes sebe. uzZiv rozsochaté vétve za zaklad neumélé své
stavby. —

Hnizdo »Ruma Majas* jest tedy velmi primitivni a ne vzdy
odpovida béznym vykresim v knihach pfirodovédeckych.

Teprve po Ctvrté hodiné odpoledni (dle slunce; hodinky
davno vypovédély mi sluzbu) pfirazili jsme na misto, kde bfeh
byl povysen, nezaplaven a skytal pfihodné misto pro zbudovani
malé chatrée lesni. NeZ sklonilo se nad nami 3ero, plda byla
oCiSténa, travinaté rostliny a kfovi posekano, rohoze »kadzangy«
napjaty na ty€e, by nas chranily proti deSti a v tropech tak
nebezpetné mlze a rose. Ohen rozdélan, skromnéa, ale nam viem
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znamenité chutnajici veCefe pFipravena. Zbudovani chatre dle
domorodého zvyku na kolech, aspori metr zvysi nad vlhkou
zemi, z(staveno na zitfek. Uprostied pralesd, kam posud nikdy
nevstoupila noha bélochova, malo kdy noha domorodce, na bfezich
¢ernych vod horniho Sebanganu, spali Ctyfi lidé, z nich dva
domorodci, tfeti zrozeny v milionovém mésté vzdalené Ciny,
Kanténu, ¢tvrty na dalekém zapadu, v zemi *Oran putey* (bé-
loch().

Spali spéanek lidi unavenych, se svou denni praci spoko-
jenych. T¥i usnuli ihned, jen Ctvrty jeSté dlouho zmital se na
tvrdém lozi. Myslénky, protivné, neklidné mysSlénky nedaly mu
usnouti. Myslénky mrzouta a Skarohlida, jenZ dal by vSe, co ma,
i s hrsti nenadale nabyté popularity, za drobet klidu, zvifeci
spokojenosti svych blazené chrupajicich soudruhdv.

Svétobol v pralese Bomeaf A na lovu orangutan( K smichu |

Dne 7. srpna. Vcera byl mdj druhy »velky den«! Celé tfi
dny od rana do vecera ztyran a znaven brodénim se bahny,
pozbyval jsem trpélivosti. Mamé upozorfioval mé kopim ozbro-
jeny maj prdvod&i na tlupu divokych vepfl, na jelena, naslou-
chajiciho $ustotu nasich krokidv, neb na velkého hada za kofisti
se vinouciho po pni tlusté liany; mamé s vétve na vétev, obrov-
skym skokem, krasnou blanou v letu zastkvéla se velkd pole-
tucha; pro mne nebylo tou dobou mimo »Majasax na celém
Bomeu jiného zvifete, které bylo by hodno mé pozornosti.* Byly
to smutné casy, kdy vefer s prdzdnou vraceli se ja i na svou
pést lovici mlj Pasang. J& na smrt znaven bez chuti sedal jsem
k vecefi, kladl jsem se na loze a Gtoky moskytl a stéhovavych
mravencl tim vice jsem byl rozmrzen, ¢im méné mohl jsem se
chlacholiti Uspéchy, Ze svizele, nemoc a vylohy nezlistanou bez
odmény. Unava, rozmrzelost, ba i nemoc zmizely, kdy? v&era
zastelil jsem svého druhého Majasa, pravého kniZete orangutant.

Casné z réna posilnivie se a vzavie s sebou néco varené
ryze s rybou, opustili jsme svou chySi, kterou jsem pokttil »Cha-
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lupa*, a veslovali jsme proti vodé. Stada velikych opic nosatych
utikala pfed nami, pak ¢im uzsi byla Ficka, ¢im prales byl hustsi,
tim méné zvifat bylo vidét Jen kvileni €ernych opic »Bijit«
(S. femoralis) ozyvalo se v ospalé pfirodé. Ricka byla misty jen
tak Siroka jako naSe kanoe, jinde Uplné zatarasena; prace bylo
dosti. Teprve po desaté hoding uvazali jsme »praut ke kofenlim
stromu pryScového na misté, kde nékolik ne pfili§ starych >Ruma
Majast (Majasovych >domll«) svéd¢ilo o vhodném pro mne
okoli.

AZ po pas vodou se brodice, puSku a stfelivo nesouce vy-
soko nad hlavou vkroc€ili jsme do vlastniho pralesa, jiZz méné
zatopeného a vétSinou jen prostfedni velikosti strom(; na zemi
spatfili jsme duzinaté aroidee, na kterych orangutan casto si
pochutndva. Su$si mista stfidala se s bahnem; velice nas zne-
pokojovali moskyti a malé, na listech pfipevnéné, svou Kkofist
oCekavajici pijavky, které i do bot mi zalezly a zufivé ssaly mi
krev. | na rostlinné noze, hfebiky, pilniky, jehly, udice a podobné,
v bomejskych pralesich skoro jako v Jizni Americe hojné se
vyskytujici, bylo tfeba davati pozor. Rany zplsobené neopatrnym
krokem, zachycenim se o tmovité rostliny, byvaji velmi ne-
bezpecny.

Kraceli jsme pod klenbou mohutné budovy pralesa. Drzeli
jsme se toku Fitky. A opét dvé hodiny, krok za krokem, dold
nahoru, bahnem i po skluzském listi, pfes pafezy a pod vétvemi,
nozem si razice cestu, neb rukama odhrnujice rosti, kazdy strom
opatrné jsme prohlizeli. N&padné krasné kvéty, bezprostfedné
vyrazejici ze kmenu, prvni, které dnes v pralese jsem spatfil
zvabily mou pozornost. Konecné cos, co blazi zrak, nechava
zapomenout svizele a blizi se predstavdm o tropech, Kréasou
zlatozlutych kaliskl opojen, odpo&ivam na kmeni stromu, odva-
zuji plechovku a — citim hlad.

V38ak co tof To neni vétev, kterou tfel by vitr ojinou neb
o kmeni Zadny hmyz, 74dnéa cikdda nemé takového hlubokého
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hlasu 1 A jeSté silnéji zni mi to, odkudsi s vySe pfichazejici, po-
divny zvuk. Ba dlouhd Ffada jednotvarnych pFesné odmeéFenych
zvuk(. K ¢emu jen rychle je porovnat, kde jsem je uz zaslechl¥
Kyho dhsa, tot' pravidelny chrupot, chrupot zde v pralese! Ted
slySet i pravidelny, téZky dech! Trhnu sebou, zvédavé obracim
se na svého soudruha. Na mne Sklebi se Dajak, krouti sebou,
vrti hlavou, jak ostfiz slidi oima v korunach nejblizsich stromda.
Pak sebou Skubl, popadl mé za rameno a rukou nahoru ukazuje,
se Septem, v némzZ tlumeno i u ného rozileni, vyrazi ze sebe:
»Majas, Tuan, Majas, tidor ruma, Majas Timbau, basar — basarW
(Orangutan, pane, orangutan, spi v hnizdé, orangutan s laloky,
velky, velky!*)

Na velké vétvi, ani ne sto stop ode mne, na misté roz-
sochatého odvétvi, na loZi z nékolika haluzi leZzelo cosi obrov-
ského. Nékolik Gzkych, hustou korunou se prodravsich paprski
osvétlovalo chumag dlouhych, ervenavych chlup(; tfetina obrovské
cerné dlané zadni ruky prfesahovala vétev. Néco se vypnuv, mohl
jsem rozeznati licni lalok. Stal jsem nékolik minut nepohnut, a¢
celé télo mé zimni¢né se tfaslo; nékolikrate vzdvihl jsem pusku
a opét jsem vahal, méalo si v§imaje Dajaka, Sepotajiciho do mne
cos nesrozumitelného. Bylt rozCilen neméné nez ja. Slibilt’ jsem
za kazdého orangutana, uloveného at mnou neb Dajaky, sluSnou
odménu. Jsa si jist, Ze orangutan mi neujde, nespéchal jsem
zastfelit! ho.

Konecné nesmél jsem vahatL Namifiv na zada, ktera aspon
Castecné jsem vidél, vypalil jsem pravou hlaven své dvojky. Né-
kolik vétvi slétlo dold, v divokém spéchu vzchopilo se zvite,
uchopilo se jedné vétve, stdlo zpfima, piSu vyslovné stalo zpfima,
jako splaseny ki vyrazilo ze sebe ryk, duty, basovy a kratky,
a na mne pohlizela obrovska déabelska, ¢erné hlava se zjezenymi
chlupy. Zdalo se mi, Ze pfiSera pekel octnula se zde a hrozila
vrhnouti se na mne s vétve, rozsapali mé. — Rychle se ©bratws,
s podivuhodnou zru€nosti obrovskymi rukami s vétve na vétev
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se pritahujic, zvife hnalo se do koruny stromu, na némz bylo
tak klidné spalo.

Opét rana zahucela pralesem. Jisté jsem chybil; zvife,
obrovsky samec, jen jeSté vyse se vySplhalo. Konetné, nemohouc
dale, pfitisklo se ke kmeni a hledélo dold na mne. Bylo v tom
cosi tak pFiSerné lidského, kus resignace, trpného podrobeni se
¢emus neodvratnému, co neo¢ekavané zjevilo se v hloubi pralesa,
ze zapomnél jsem na lovecké nadSeni, a bylo mi toho opicaka
lito. Pojednou jako dést pocalo na listy stromu kapat; bylo
slySet kazdou kripg&j. Ubohé zvife — dést krve! To rozhodlo,
rychle a opét na plece namifiv, vypalil jsem ranu tfeti. Zapra-
skaly vétve, vzduchem letélo obrovské klubko a s hlomozem,
kon&icim v ohluSujici réanu téleso orangutana placlo do bahna
pod stromem. Daleko litaly vétvicky a stfikalo blato.

Rychle bézel jsem k mistu — a spéch ten bezmala Spatné
byl by se mi vyplatil. Jinak jest lov orangutand jednim z nej-
méné nebezpeCnych, zvife se stromu clovéka nenapada. Kdyz
skoro jsem se sklanél nad zvifetem, obluda, kterou jsem mél za
mrtvou a padem rozmackanou, vstala a jednim ramenem se drzic
liana, druhym rozmachla se po mné, naposledy ze sebe vyrazila
duty zvuk a zjezila chlupy na hlavé jako hfebiky. Dosud vidim
onu obludu a jeji pfiserné ramé, kterym po mné machla, aby
si mé pritahla k svému hroznému chrupu. Usko€il jsem a nova
rdna vypélend do hrudi, nékolik minut agobnie, a jedno drama
pralest bomejskych bylo dokonano. Z umirajicich, malinkych,
laloky zarostlych oci nezfelo na mne nic vycitavého, jako pfi
mém prvnim orangutanu, jen zast a débelsky ohen plaly z vy-
hasinajicich o¢i. Zvife mélo vSechny Ctyry koule v téle.

Neméalo naméahavou praci bylo vysekani cesty k fece; co
ja zvife vyvrhl a je$té hodinu v mraku much stal nad obrovskym
télesem krale pralesd bomejskych, mdj prdvod¢ivratil se s lodkou
a Pasangem, s kterym na fece se setkal, a na dlouhé tyci od-
nesli jsme svou kofist k fece a zde jsme ji nalozili. Zvife vy-
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kuchané vazilo nejméné 70—80 kilogram{ Z péti mnou zastfe-
lenych dorostlych exemplaf( tento byl nejvétsi. Nasledujici byly
jeho dimense: Délka téla (od temene lebky) 88 ctm.; kolem
prsou 99 ctm.; kolem krku 66 ctm.; Sife tvafe i s laloky 31 em.;
rozepjetf ramen od prstu k prstu pres télo 2 36 m. Stojic mé-
filo zvife pfes 130 m.

Byla jiz noc, kdyZ jsme pFistali k chalupé, promoceni zna-
veni a hladovi. Ale kdo myslil by na hlad, kdo by citil unavu,
jsa opojen radosti z Uspéchul A byla to opét bezsennd noc;
nervy moje byly napjaty a télem palila horecka. Teprve kdyz
k ranu zchladl vzduch, v houni zabaleného pfemohl mé spanek.

Ze Singaporu.

Sto dojmli denné tebe vzrusi,
stem dojmi denné& schvacen plaS —
le¢ nei ti jeden utkvt v dusi,
stem jinych zas jej pfekonas.

Nepfekonam, pévce, nepfekonam! Nejsem z poddajného
vosku. Léta sice seslabujf Cerstvost mych dojm0; jich pamét
viak nevymizi.

Nalézam se v Singapore jiz nékolik dnd. Bydlim skoro za
méstem, na malém navrsi, mimo cestu, v indickém »bungalux,
.UpIng skrytém ve svéZi, bujné, rovnikové vegetaci. Najaty Cinan
0 to pecuje, abychom jednou rano vstavse, nenalezli snad cestu
k méstu zarostlou. V tomto vlhkém, vécné teplém vzduchu puti
kromé anglickych holi a destnik( kterékoli jiné neohoblované
edfevo. Skvostné Ranavelony tvofi nam na cesté k domovu slav-
nostni branu, stezka velkymi kvéty akacii poseta, pfed scho-
distém mala botanicka zahrada velikolistych rostlin okrasnych,
.zadek domu do dzungle bambusl ponofen a v popfedi Cetné
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houpaji se vbambusovych obru¢ich moji novoguinejSti papouskové.
Jaké panoramat JeSté pfed mésicem v chySich divokych pro-
narod( se povaluje, bydlim dnes jako indicky »radZa*. V3echna
ta krasa jde na cizi uCet, jsemt hostem mladého prokuratora
jedné z vétSich firem singaporskych.

Na dlouho tu mého pobytu nebude. Snad dnes, snad zejtra,
odjedu do Siamu. Casné rano tedy travim zde, o 3esté neb
o pllsedmé odjizdim do mésta. Seb&hnu cestkou dold, kde jiz
¢eka maj »protegé«, &islo dvoutisicaté a tolikate. Cinan s vozitkem
erik§a*. Jak Cily konik rozbéhne se a klusad po dobré silnici,
se svym zajisté netéZkym nékladem. Se mnou mnoho se ne-
zapotil Vida, k ¢emu Ze nebyly dobré moje posledni choroby!

Na jizdu »rikSou* nemohl jsem si z poCatku uvyknout.
Zdalo se mi ¢lovéka nedlstojno, by za pfipfez slouzil. Pak jsem
si ty sentimentalni zachvaty odvykl. Zde v Asii pFes miilion
*béhoUnl* tim zplsobem si lehce vydélava své denni potfeby.
Nebyti téchto vozitkd, musili by titiz lidé t&zké naklady za bidny
peniz vlageti svym zaméstnavatellim, kterych jsou otroky. Opa-
kuji: otroky! Vétsina »kulidli« jsou v GplIné podfizenosti svych
panl. Jako kdysi v Rimé, v celém Orientu jest dluznik i se svou
rodinou do dnes majetkem véfitele, jenz jej pfilezitostné a proti
nahradé svych pohledavek i jinému panu miZe >pFenechati«.
V Singapore a pod vlajkou svobodné Anglie ten obchod uté-
Sené kvete.

V Singapore sedi svobodni, »kontraktné« najati kulisové tak
dlouho za mfiZzemi (aby se nerozutekli), az si budouci zamést-
navatel »Celedina< vyplati a odvede. Angli¢ané nazyvaji to »Li-
censed trade with kulis*.*) Volné do CeStiny pfeloZzeno: Obchod
s taznym dobytkem!...

CeSta vede kolem hibitovl, pravych zahrad, fekl bych az
pFili§ lakavych. Za hibitovem vodarnal— Uhanime mezi malymi

*) Dovoleny obchod s kulisy.
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domecky, vétSinou Indy obydlenymi. Ne-li vzdy hubené, aspon
§tihlé postavy, plet leskla, z tmavohnéda az do Cernéa prechazejici,
vlas havranni, dlouhy, ponékud kuceravy. Mnoha tvar velmi vy-
raznd, muzna. Le¢ zde tvaf klame, jest to lid porobeny, bazlivy,
pravé skety. Casto napadné pfipominali mné slovanské typy —
tvafi, rozumi se samo sebou. V tak mnohém vidél jsem jen
poernéného dratenika. Zeny stepilé, dosti svldnych forem,
zafnych, hlubokych oéi, pokud jsou mladé. Chlze plvabna, kroj
a »chic«, jakym roucho kolem téla ovinuto pfes prsa a rameno
nérod, jehoZ dnové mladi jinym leskem z&Fily, nezli jest jejich
dnesni svétlo, zapadajiciho slunce.

Nejdfive jedu na trh! To jsou mé kazdodenni ranni studie
lidu i mofe, at kdekoli u slané vody se nalézdm. A také neni
dne, kde bych nevidél novy, pestry obrazek ze Zivota copatych
i necopatych narodd. Marné tu ale hleddm vzacné ryby. Zpro-
padené mihule — co jich asi v mofi a pro mou shirku dosud
ani jedina! Cely trh mne jiz zna, kde jaka neprodejna () ryba
neb mofskd obluda, pfipravena pro mne. Trh jest objemny,
dosti slusny, naplnény vedle potravin onim zdpachem, jenZ arro-
gantné roztahuje se vude, »kudy Cinsky klati se cop«. Trh
hemzi se lidem; pohlavi muzské prevlada, jak vibec vsude, kde
»John Chinamen* (Cinsky Honza) dominuje, nad Zenskymi
desateronasob. Prodavaci jsou skoro vesmés Cifiané. Mezi kupci
zastoupeny vSechny odstiny singaporského Babylonu, od Arména
a Araba, od Singhalesa s divéim hfebinkem az do Malajce a
Zaponce;, ba i sem tam Evropana, stravovatele z nékteré va-
le¢né lodi, lze uzfiti. Potravin rlznych hojnost a ceny, vzdor
velkoméstskym pomérlim Singaporu (viz Kofenského »Cestu
kolem svéta* podrobné;jsi), pomérné levné. Trh je na samém
bfehu more. Cetné mensi i vétsi lodice neustale pFiraZeji ku bfehu
a v kosSich vynéSeji poklady mofské. Jak bohaté jest mofe 1 Od
malych lastur az k obrovskym moluckym krablm, na naSe tri-
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lobity upominajicim, od malych ragkd, jichZz na tucet jde dvacet,
az k velikym, 6 —8 stop dlouhym rejnokim a Zralokdm, od
malych »bélick aZz k obrovskym »okounlim*. Co tu rlznych
forem, barev, a v3e jde svorné a spolecné do jednoho velkého
Zaludku. Pravé spustila neforemné, neohebné, ale okfidlené své
rohozkovité plachty vétsi Cinskd dzZunka, hbité zatoCila a bokem
pfilehla k nabfezi.

Na zem vyskoCil patron, mlcky vystoupil po schidcich
nahoru, na malé prostranstvi, kde o€ekavalo jej nékolik zava-
litych, jen v modré spodky odénych jeho krajanl. A nyni po-
stfehl jsem dg&j, pfed kterym z pocatku stal jsem jak pfed
egyptskymi hieroglyfy. MuZz za muzem pristoupil k patronu,
levou rukou objal jeho hlavu, pfitiskl tuto jaksi neohybnou
k sobé a rty dotkl se jeho levého uchal Kyho S§laka, kousl jej
¢i polibil? Ze by mu byl cos poseptal, k tomu nezdal se ni ¢as
rychlého, skoro okamzitého déje dostatecnym! A pfece tomu
tak bylo.

Pfekupnik — témito byli oni rozSafni- muzové — poSeptal
rybafi nejvyssi obnos, jaky za cely ndklad ryb »a prima vista* na-
bizel, tak aby soudruzi jeho nabidku neslySice, vy$si nemohli jej
pretrumfnouti a rybaf, aniz by za celou tu dobu slova promluvil,
posledni obdrzev jidaSsky polibek na ucho*, bodfe kyvl si na
onoho, jehoz nabidka byla mu nejvitanéjsi. Zamitnuti ¢asu ne-
mafFili a k jiné, pravé Kkotvici lodce pospichali. Panujet mezi
Cifany, co obchodnich styk(i se doty&e, dokonaléd solidamost
a pFisné cechovnictvi. Béda tomu, kdo by proti ustdlenym zvy-
klm, mocnym »ringlim*, které poslednéjsi své ¢leny Casto i proti
¢inské vladé chranily, jednati chtél.

Sami Angli¢ané v Singapore jich moc jiz nékolikrate okusili!

V 8 hodin snidam v blizkém hotelu Adelphi, nalézajicim
se v podnajmu Cechonémce H. od SnéZky. Nemamt tam z trhu
daleko. »RikSa* propuStén. Za ubéhlou se mnou asi hodinu
cesty dostal 15 centd (21 kr. mény). Ten obnos mu jiz dostaci,



I. sT. VkXz

aby se na cely den najedl. Odpoledne vydéla si na zaplaceni
najemného za svlj vozik, veder na Saty, dymku i ¢inskou dardu.
Co Cinan, to koufi a hraje. Kdyby byl vezl domorodce nebo
krajana, sotva vice jak 10 centd by byl vyziskal | Stastny €lovék.
TFi hodiny denni pracel PFi 35—37° Celsia denné déle béhat
neni arci v tropickych méstech mozno Jinak ovSem ve stinnych
pralesich — aneb kde »riksi* neni.

Hotelier nafikd. Pfed svym odjezdem na N. Guineu prodal
jsem mu své dva milacky »Nifo« a »Boye«. Ubozak »Niflo« brzo
zemfel, »Boy« pravé se roznemohl. PFistupuji k jeho kleci. Ne-
Stastny orang-utang lezi na schumlaném hadru, druhym se pfi-
kryva. Hlavu ma pazi podepfenou, smutné hledi na Spinavou sténu
konirny. Nas si ani nevSiml. »Boy, Boy,* volam a mluvim k nému
starym zplsobem. Otocil se. Oteviel jsem klec, sahdm na néj —
zrovna péali horeckou. Hladim jej a malajsky i dajacky pletu
paté pres devaté, co zatim on vyléza a kolem krku se mne
chytd. Zdaz mne po pétimésféni odloucenosti opét poznalf Ne-
poznal mne, ale vycitil dobry Umysl. Na travnik, pod Cisté nebe
a mezi stromovi jsem jej posadil, nékolik listd za hracku mu dial
a pacient vdcihledé okfal. Chudaku, myslili, Ze jsi kralik, Ze klec
a Zradlo ti postagi. —

V 9 hodin k mofi, ku pFistavul Zakotvilt vcera »Cisaf
FrantiSek Josef* pfed Singaporem a nechtél jsem si nechat ujiti
pfileZitost, jednou ve svém Zivoté vstoupiti na palubu rakouské
vale¢né lodi a potkati se na ni snad s nékterym krajanem, aspon
bratrem Slovanem. Chorvaté neschazeji na zadné rakouské lodi.
Néahoda mi prala. Maly parnicek, bylté pravé pfed chvili na zem
vysadil pro Cinu uréeného vyslance barona Tzikana, chystal se
ku navratu. Mlady sympaticky kadet, parni¢ku velici, vzal mine
s sebou. Zdvorilosti vyménény. »jaké narodnosti racte byti?*
tézi se zvédavé. »Dalmatinec,* zni odpovéd. »Zajisté Chorvati«
dfm dale. »Ne, pane, jsem Ital.* Aby t& — prava slovanska
tvaf i jméno — a Ital!
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Velitelem »C. Fr. Jos.« je »Ritter von Jedind*? Znamé
jméno vychovatel arciknizete. Nemylim-li se, méa bratra kapi-
tdnem, o némz povést di, Ze mluvi Cesky. Vstoupil jsem na
palubu- Korab slusny, muzstvo Cisté (coz pfi nakladani uhli neni
zbyte&nou poznamkou), ddstojnictvo privétivé. Listek mdj ode-
vzdan. »Pan velitel necha prosit!* Stojim prfed sympatickou
postavou muZe asi 451etého, vyrazné tvére, jenz vlidné a srde€né
zve mne k usednuti. Hovor toi se kolem péti dild svéta. Kde
on, kde ja jsme kdy byli, o osudu neStastné, drobet lehkomysiné
podniknuté vypravy z Albatrosa na ostrovy Salomounské. Hovor
némecky! ZdaZ neumi cesky? Skoda, stalo by zato, aby umél!

»Dovolte, nezli se ustrojim, musim neodkladné na zem, —
zde Zasopisy, nejnovéjsi. Ceskych nemam, ale nebude to 3kodit,
nahlédnete-li drobet do nepFatelského tabora,* Zertovné podaval
mi »Nene Freie Presse*. Pozvani na druhy den s dikem od-
mitam, odjlzdimt je$t& dnes do Bangkoku. Skoda, Ze nucen byl
jsem s velitelem na zem se vrétit a nemohl se po Kkrajanech
poohlédnouti. Predstaven mi vys$si dlstojnik! Pan z V . . . cki.
»Racte byti Polak?* »Ano, jsem rodu polského, jsem ale Ra-
kusan.* A ja naivni dosud myslil, Ze vedle loyalniho Raku$ana
mize nékdo byti také Cechem, Polakem atd. O pane Badeni!
pane Badenil -------------

K desaté hodiné jest v Singapore velmi Zivo. Teprve o pul
desaté oteviraji se obchody, GFadnictvo i obchodnici pFijizdéji
ze svych vzdusnych obydli venkovskych do masivngjsich zdi
obchodni a Gfadni Etvrté a Singaporem koluje onen ¢&ily ruch,
jenz v Asii nalézd sobé rovného leda jeSté v Hongkongu. Asiat
i Evropan chvétd, spécha, chce vydélavat a vydélava. Le¢ Evropan
sotva jiz tu knizeciho jméni nabude.

Cop, plémé mongolské, vitézi. Dfive snad malym jen kra-
méfem, jenz nad bednou zboZi v nékteré z kantonskych neb
Sanghajskych ulicek spaval, vali se dnes v pfepychu hedbavi,
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snad se i — denné myje, nddherné mé& kocary, odkud s patra
pohlfzi na z&padniho barbara.

Za Ciflanem pomalu se vtird Zaponec. Jiz &etné sem vyvazi
své zboZi, a sice po pofadku: uhli, sirky, prostituci, zrcadka,
destniky a laciné bavInéné zbozi. Asie Asiatim! Singapore na
papife jest anglickou kolonii. Ve skute¢nosti vSak jest pokro-
¢ilym zarodkem nového Pekingu, ne snad nové Ciny, najisto ale
nové Asie. Kdo v této bude hrati prim? Quien sabe! — —

Balil jsem své bedny, rovnal své shirky. Skvostné rajky
kafrem posypéaval jsem v Ufadovné svého hostitele. Vlastni chef
firmy a rakousky konsul mesSkal mimo mésto. Na malé lavicce,
u dvefi pisdmy sedéla drobné postavicka. Evropan, chudég, ale
Cisté odény. Jisté nemocny nadmornik, myslim si. Valné jsem si
jej nepovsiml. Dusivy kasel, téZké oddychovani ¢asem vyruSovalo
mne z prace. Kdo pak rad slySi brouSeni kosy nemilého Zence —
tfeba-li to jen vedle a ne u vlastnich dvefi bylo. Chudak! Teprve
nyni si jej pokradmu lépe prohlizim. Ta zuboZena planoucf tvar
a mokfe leskl™oc¢i. Do sebe stlaen sedi skroucen, s téZzce pra-
cujicimi prsy. »Jsme to mrzaci,* fekl by nezapomenutelny Vojta
Néprstek. PriSoural se ke mné. »Pitsén, wan komt der Herr
Konsul %« téZzce mluvé tdzal se mne. »Dnes jiZ sotva pfijde*
odpovidam rovnéz némecky, »jest zde ale jeho zastupce, prejete-li
si Cehos, zavolam jej.*

A dle vyfetnosti RakuSana z Cislajtanie v ném poznavaje:,
tazi se pln zvédavosti, opét a schvalné po némecku: Co jste
za rodaka? »Ich bin ein Behm!* »Ale, ale! Snad Deutschbohm?*
»Oh nein, Stockbehm.* MiIcCel jsem chvili. Dojala mne ta upfim-
nost. Oby&ejné prosty Cech, jenZ v cizing u rakouskych konsu-
latd se néceho doprosuje, rad z atavismu generaci se zasadné
zastird. Zde byla vyjimka, pfimo se hlasil.

»Z kterého kraje pak? A co je s vami?* spoustim po —
Cesku! Jak se mu v ocCich zajiskfilo!. .. PekaF z okoli Policky.
Byval v Terstu, pak ve Rjece, pak na mofi, konec¢né v Singa-
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pore utekl z lodi, pekafil zde &trnact mésicl — a dopekafil.
Silné zimnice, horké ponebi, téZka no€ni prace a dnes z kazdého
oka mu vykukuje smrt. A chudas dosud doufd. V¢era zakotvil
v pfistavu rakousky »Lloyd« a tu pfeje si vymoci od konsula
snizenou cenul NeZebroni o pfeplavbu zdarma. Tfesavou rukou
hrabe se v nékolika malo zlatacich a vypocitdva mi, ze da-li se
mu za poloviéni cenu listek do Kobe (Zaponska) a pomdze-li
vostoku. A dostati se tam, Ze pry jest zachranén. Na mofi se
zotavi, chladny sever d4& mu opét silu, to jen ta horkd, singa-
porskd zimnice mu tak nohy podrazila — to se ale v3e podal
Ach, kéz by jiz dychal ten mofsky vzduch! — — --------

Pfebihdm po sini, bedny se mi pletou v cestu. Zpropadené
rajky 1 Vypadaji jako pelichajici pravé kavky. Jsme to mrzéci,
jsme to mrzaci, pane Naprstku)

»Pro¢ nejedete radéji dom@?* tazu se.

»Ach, védi, pane, na to mi jako moje penize nestaci. A pak
prosim jich — doma mam sestry, bratra a jako chudak bych
nerad pfisel* — silny kaSel prerusil dalSi jeho sdilnosf.

Pobiham a pocitam: Vezme$ klobouk, d&$§ do néj néco.
Co na tom, bude-ii o jednu vycpanou nestvlru, nebo siamského
blizka méné? Zaklepa$ u znamych, vsude t& nevyhodi, uspofadas
v singaporském klubu pfednasku »0 nebudoucnosti nové Guineje*,
proda$ kfiklouny papousky a — Hm, radéji ne! Dik pomoci
soucitnych Némcl firmy D. Brandt odeSel ubozak Stasten, vsem
ruce tisknuv i mné, jehoZz za konsularniho agenta pokladal, na
palubu »Lloydu«. Na své Uspory nemusil sahat, i teplého Satstva,
pradla a houni pro studeny sever 'se nalezlo. Popluje na slo-
vanskou Sibif. Zdaz dopluje ... ?

V pravé poledne béhat ulicemi singaporskymi neni ani nutno,
ani zdravo. K tomu jsou zde »RikSové*. ProC zrovna ja jsem
béhal, nevim. Mor na lodni agenty) Mor na né! Jiz dva dny
tropi si ze mne SaSky. Kazdodenngé, a sice odpoledne »odjizdi*
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moje lod. Ma zavazadla davno jsou zabalena. Se v§im jsem se
uz rozloucil, i s papousky, orangutanem, tarsiem a kde jaky pes
v sousedstvi, ktery se mnou byl spratelen. Pry teprve zejtra!
Néklad dosud neni dovrSen. Marnotratim ¢as v hotelu a probirdm
se Casopisy. Nachomytl se mi holandsky c¢asopis: »Wereld
Kroniek*. Ctu: »Het Boheemsch Strijkquartet* . ... Op den
eersten avond werd vooral het quartet »Aus meinem Leben*
van hut landgenoot Smetana. Vida, vida, gratuluji vam, pratelé
ze Ctverlistku, k holandskym Uaspéchlim. A tob&, nesmrtelny
Smetano, ku tvému »Aus meinem Leben!* Vesmés némecky
rozuméjici Holand'ané zajisté potéSeni byli nové nabytou védo-
mosti, Zze »Smetana* vzdor svému »uherskému* jménu byl
Némcem. Cechie zahal svoji tvaf, ma$ smdlu, nenapravitelnou
smllu. A trochuj®ou na ni vinni pratelé nasi, ktefi by méli
ostrejSi slovo promluviti se svym impressariem. >Ja jsem muzikant,
ja hraju a ja& musim védét, co hraju ajak se jmenuje kus, ktery
hrajuw

PFal bych vam vidét potulného, bengalského eskamotéra,
jakych v Singapore nékolik pobiha. Takovy jeden sedl si k nasim
nohoum na zem, ve chladek verandy pfed hotelem, rozevrel
roztiepany pytlik a vytahl nékolik kamink(. Odhalil ramena,
vzal kaminek do jedné, ukéazal druhou prazdnou ruku, pozvedl
obé, sevfel je dohromady: Satu, dua, tiga — jeden, dva, tfi,
foukl a ejhle z polooteviené ruky hlavicku vystrkovala Ziva jesté-
fice. Vzal kaminek druhy a pfetvofil jej v cvrlikajici ptace.

Pohlizim ven. Vrabci, kterych tu dost a dost, honi se po
Zlahcich stfechy, vitr Susti malymi palmami, pestfi lidé, pestrych
Satli, spéchaji neb loudaji se kolem. Neékolik chudych Arméni
Zene se ku predu. Starce s patriarchalni bradou, ale s 'pro-
hnanym* vyrazem obli¢eje podpird 3pinavy cumploch. Zena
a dcerky jiného rousaji se v zadu. Nutim se do sympatiis Armény.
VEera navstivil jsem jich ¢tvrt. Nejvice do o¢i mi bilo pinavé
zenské pradlo. Arménd je zde dost, chudych i bohatych. Asi



Z CEST PO ZAPONSKU A CINE.

«dva neb tfi milionafi. Kolem kluse $est Cifland, neprodu$né za-
tmelenou rakev nesoucich. Chudy pohfeb bez bonzl, bez papi-
rovych transparent(l, modlitbicek, okras. Nejspi§ chudy kuli. Hodi
ho do jamy na ¢&inském hrbitové.

Nosi¢i spéchaji, jsou veseli a délaji Spatné vtipy. Kaolik
z téch Sesti se bude pfFistiho roku smatif Neb za dvé za ftfi
leta? — — Pan H. predstavuje mi lékafe z lodé rakouského
»Lloydu«. Jest semita, ma svétozndmé dvojslabicné némecké
jméno, hlasi se mi za >Moravana* a nuti se ochotné do Cestiny.
Dnes se s témi pfipominkami na vlast zrovna pytel roztrhl. Stu-
doval v Praze na némecké université. Zaluje upfimng, Ze »jeho«
«lidé v Kyjové prohrali. Zal a soustrast citim nad pokofenymi
{Vae victis) i nad ceStinou pané doktorovou. UjiStuje mne, Ze
gesky rad mluvi, matka pry je Ceska, ale mgl malo pfileZitosti,. —
O paté odpoledni opét obZivlo evropské mésto. Obchody se
iuzavirajl, ve vozicich i kocarech, téZ na kolech jede singaporska
Evropa domd. Drive ale, a to valnou vétsinou, do klubu, neb
-na velké prostranstvi k »Lawn-Tenisu*, a »Foot-Balu«, jenz
v zadné anglické kolonii nesmi schazeti. Konecné pak na samém

pobfezi GCastni se »korsa* »lepSiho i SpatnéjSiho svéta*. Prava

ecmfipnina RnmomH/; A’—urr’;»loicWr

gls mvica svikovd B uuiu iuivajl,

bohati Parsové, Hindové, jeden, dva Arabové, vétSinou ale mo-
«derai Cina, Casto »jeunesse doré* na vlas se stejné ned@imysinou
tvaFi jako v Evropé, jen Zze po &insku odéna a bez monokld.
Nékolik povozl druhé tfidy, soukromych, z daleka kFici svym
pestrym obsahem. Prvy den mél jsem to za klec s papousky. Byly
to pouze damy z baru*) Barmaids. Jest zde v Singapore nékolik
malych hotylkd a restaurantd s damskou obsluhou. Nejsou to
74dné Ceské sklepnice, v potu tvari a v bavinénych Satech chleb
-vezdejSi sobé vydélavajici naopak damy v bohatych toiletach.
Damy, které za vlidny Gsmév, drobet Stébetani a Ze k vam si

*) Bar — hostinec

22



pfisedly (6 kouzlo Zenskostil) vyZaduji, byste mizérii denniho
Zivota, stesk po domovu a Spatny kurs stfibra spolecné s nimi
upili v padesatikrejcarovych lahvich némeckého Sampanského,
kterého se zde lahev ovSsem za jeden — dva dolary c&epuje.
Ze pry se ho v kazdé mistnosti denné lahvi aZ do sta vypréazdni.
Ubohé Zzaludky! V3Se to za pouhy usmév libeznych rtl dozra-
vajiciho mladi, jehoz jitfenka kvetla skoro vyhradné v obvodé
rakouskych vesnic! Ale »hony soit, qui mal y pense.* VSecko
v nejvetsi pocestnosti! Vlastni »demi monde* ma jinde své
chramy . . . Vlastné téch kolem objizdéjicich kocart neni tak
damy tak zv. lepsi, pocinaji se straniti smiSené spole€nosti.
Mne tedy Singapore, vlastné jeho vecCer, nenadchne nad
obvyklou miru. Kam dnes? Divadla nahodou a na Stésti tu neni.
Chraniz nas bozi italskych div a vybrakovanych tenori. Ochot-
nici hrali vCera. Dostali mne tam. Na prknech pohybovalo se
nékolik jinych prken. Pouze hrdinka rozehfala. Méla pro tropy
velmi pfiméreny kostym. Dnes odpocivaji herci na vcerejsich
vaviinech — kam tedy? Jest zde také damska kapela, kterou
nepravem nazvali »Tingl-Tangl*. Skoro vesmés Némkyné z Cech.
Pozivaji i v pomlouvatném okoli dobré povésti. Mnoha se jiz
mezi Suezem a Hongkongem vdala, maloktera nasla, co hledala —
slusnych aspor. Zbyvaji ¢inskd, malajska divadélka, zajimava
sice, le¢ pro dnes bylo téch dojmd pfili§ mnoho. Zajimavéjsi
bude prochazka ulicemi. Tu a tam malebny plasticky obrazek
v genru staroholandskych mistrd, jen Ze jiného zbarveni a jinych
tvafi. Malé obchody, ¢inska kuriosa, vykladaci karet, prodavaci
amuletd, ¢inské pouli¢ni hotélky u nlse, pak pravym Babelem a
Sodomou, podél kréem opiovych, malajskych brlohl, mezi domky
policii stfezenymi, kde karban se kryje a pak kolem nékolika
osvétlenych ulic. Nemusite dale chodit, ani bych vam to neradil.
Z levé strany neni se ¢eho obavati. Jen zdvofilé Usmévy, vitani,
srde¢ny smich se rtd Zaponskych drobnych postavicek, zvou
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vés, byste vypili koflik ¢aje, sklenici piva. V pravo rvaly by se
0 vas, strhly vdm a odnesly klobouk. Zni k vdm onen povéstny
drzy ton nédmotnickych kréem v jazyku anglickém i némeckém,
aC obyvatelky kréem mezi sebou vétSinou polsky a rusky hovofi.
V levo Asie, v pravo Evropa, obé& nevéstky. Moderni Zeno, ejhle,
¢tvrt hodinu b&ha za mnou Rik3a, jak pes za kosti — svezeme
se tedy! Dom@! Cas k vecefi. Doma ramus. Koc&ku svedly ne-
zfizené choutky do obrovské klece mého Kakadu, ale prchla
pfed roz€epyfenym netvorem. Ted chudak mourek se tfese a
tlacéi ke zdi, Kakadu fve, psim to déla $vandu. Venku notuji
druzi papouskové. MUj hostitel proklind moji menagerii. Vecefe
na rychlo odbyta, do polévky napadalo ndm létavych mravencd,
do kavy mur. Jen moskyti se nenapali, lesk svétla je nesvede.
Pichaji az radost — tedy radéji pod sité a do postele.-------—---

Sto dojm0 denné tebe vyrusi. Jen kdybych dnes
brzo usnull PFal bych si byti na tvém misté, ¢tenafi, spal bych
jiz davno.

Mof¥ské zahrady (De Zeetuinen.)

Zdalo se vam jiz, ze litate ¥ Okusili jste jiz opojného dousku
vina, po némz zda se vam pojednou, Ze proti viem zakonlm
tize vznasite se ve vzduchuf Tak lehce, svéze, jako byste davno
byli odhodili pozemskou kuklu a vznesli se nad prach a Spinu
slzavého Gdoli f Zajisté, Ze snili jste jiz takto; rozmarnym jedinym
téSitelem jest Morfeus, a¢ aetherické vznaSeni se ve snu konci
nékdy Gzkostlivym pocitem padu s véze, s hory a se schodd.
Kdo z vés kra€el vSak na dné mofském, ve skvélych zahradéach
a palacich bradatého Neptuna, tfpytnych Najad a rozpustilych
Triton(? Oviem Ze ve snu! Sazim se, Ze nikdo. Sny takové rodi
se jen na bfezich slune¢ného jihu, kde pfFiboj vin k jasnému
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snéni zve, kde syté svétlo o€i osliiuje a ohnivé vino boufi krev.
Kde v8ak denné stoji vdm po boku bledd Starost, kde vedie
mrzutosti polykati vam jest kouf a saze a spokojiti se odvarem
sladu, tam staneme se Casem zakyslym namornikem, ale nikoli
snilkem o tajemné FiSi Najad. AvSak veleben bud Hospodin;
ja nesnil, ja& vidél. »Blahoslaveni, ktefi maji o¢i a vidi! Blaho-
slaveni, ktefi vidi a v&fi.* J& vidél a nevéfil; byl jsem opojen.
A predce nebyl to Zadny klamny sen.

Veéru: ja se vznalel, letél a opét zanicen se zastavil, tu vy-
soko, tu nizko nad podivuhodnou zahradou, nad svétem kou-
zelnym. Nad Edenem plnym zéficich barev, strom{ posetych
dilem malych umélcl, ktefi pracuji z pestrého mramoru celé
svéty, veliké ve své krase, krasné v nejmensim detailu. Vznasel
jsem se nad pestrym kobercem, nad korunami fantastickych
bizarnich zakrsk(, které pnuly se nicméné tak vysoko, Ze rukou
jsem jich mohl dosici, obaval jsem se vSak dotknouti se svato-
krddezné kouzelného mlhavého obrazu, aby mné snad nezmizel.
Pestrobarevné ryby blizily se zvédavé, stfelhbité vSak prchaly,
spatfivse netvora nad nimi plujiciho. Obrnéni rytifi, raci pou-
stevnici, medusy s koketnimi Cepecky, modré a Cervené hvézdice
ledva si nas vSimly. Pozvolna pohybovaly se Siroké lupeny
a obrovské kalichy, jemné tfpytily se a tfasly v neur€itém svétle
tenounké oZivené vétvicky. V&CEné kolébani, tfeseni chvéni —
jen zadny hlasek, ani nejmensi zaSelesténi neozvalo se z hloubky.
VZzdy dale vznaSel jsem se a stdle ménil se obraz — ac se
opakoval — v novém plvabu, v novych skupinach, aZz ogi nad-
Senim prechazeji. Podivuhodny pocit, omamujici nadhera 1— Plul
jsem nade dnem béaje¢ného morte kordlového kol ostrova Amboiny,
kfidla ma byla mala kocdbka s daleko odstalymi tyCemi opéra-
cimi, podobajici se vodni vazce.

Dne 24. fijna r. m. stal jsem jiz velmi Casné z rana na
kapitanové mustku hollandské lodi »Loudon«, a srkal ve
spolecnosti kapitdna silnou kavu a svéZzi mofsky vzduch. Jitro
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bylo krésné, tropické. Pluli jsme vychodoseverné pfimo do za-
livu Amboiny na dalekém obzoru se objevujici. Severozapadné
zveda se ostrov Buru, hladina mofe v zlaté zaplavé vychazeji-
ciho slunce tfpytila se zdanlivé klidna a k plavbé bezpecna. Mél
jsem jiz za sebou ostrovy Javu, Bali, Lombok a Celebes a oce-
kéaval jsem touzebné den, kdy budu moci vkrocili na ostrovy
Molucké, domovinu libovonného muskéatového ofechu a hfebicku,
bilych kakadul, krasného brouka Euchyrus longimanus. O osmé
hodiné vjizdime jiz do Uzkého tahlého zalivu ostrova Amboiny,
ktery déli tento skoro na dvé polovice. Hornaté a lesnaté strané
tvofi Iibeznou krajinku, poskytujici plivabny pohled. Pfijemna
to zména po zapréSené plose mésta Makarsaru (jizni Celebes),
kterd cestovateli zkuSenému v tropech ihned bije v o€i. O devaté
zakotvime pfed hlavnim méstem velikych Moluk téhoz jména,
jaké ma ostrov. Dvoji zklamani; pfedné darmo napindm Cich,
abych vyhlagenou vini vzacnych kofeni ucitil, a darmo napinam
zrak, abych néfeho z mésta uvidél.

Jesti vidéti sice pevnlstku a nékolik roztrousenych domki
u bfehu, z nichz téZzko souditi na sidelni mésto. Teprv pozdéji
na pevniné nalezl jsem nékolik ulic Cifanl a domorodc(; tito
jsou veétSinou krestané, ale naduti ve smésné temnych nebo
cernych Satech; o néco dale blize foftu ulice v zahradu pro-
ménéné nékolika zde usedlych Evropand, misencli a domorodc( t
Ulice jsou az Uzkostlivé cCisté drzené, domy malé, ale Ghledné
a vzdudné, vie zaclonéno bujnou stkvélou vegetaci. Tu a tam
hemzil se néjaky Clovicek v hlavnich tfidach, ale vSe okazovalo,
ze doba rozkvétu Moluk jiz ddvno minula, a panujici zde jindy
bujny Zivot utuchl. Dik vSak rajské vegetaci, zdvofilosti oby-
vatelstva a krasam pfirodnim na ostrové vidbec zalibilo se mné
plivabné hnizdo. Kus raje jako stvofeny pro Zzivot 3tastny a
klidny, jejz v polosnéni blaZzeném tréviti tu moZno. Kdyby lidé
jako vSude i v menSich méstech hollandského svéta kolonialniho
pro samé klepy a starosti o blizniho ke klidu pfisli. V Amboiné
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mél jsem pét dni Cekati na parnik Kamphnis, jenz jezdi na
ostrovy Seran, Tarnate a k cili mému poslednimu — Nové
Guinei. Mimo interess pFirodovédecky zajimala mé Amboina téz
tim, Ze v létech 1854—60 plsobil zde znamenity entomolog,
lékaf v hollandskych sluzbach Dr. Karel L. Dolezal (psal se
Doleschall), jenz bohuzel mlad zemfel. PFi louceni se s pFivé-
tivym a ochotnym kapitdnem tazal se mne tento: »Mynheer,
heeft U de Zeetuinen soms gezienf* (Pane, vidél jste jiZ moFské
zahrady?) »Mofrské zahrady? Nu ovSem Ze je navstivim, nepfeji
si nic touzebngji, vzdyt necCetl jsem darmo Mohnikea, Wallacea,
Rosenberga, Forbesa a jak se vSichni jmenujil*

»Musite tam vSak jiti teprv zitra, kratce pfed vychodem
slunce, kdyz more pfi Uplném klidu m& hladinu jako zrcadlo.
Dnes jiz jest pozdé.«

Druhého dne jiz o Sesté hodiné stal jsem na brehu, zul se
a pomahal mohamedéanskému majiteli jeho malounkou lod »prau«
Soupnouti na vodu. V zadu usadil jsem se pak, pouZivaje krat-
kého Izicovitého vesla za kormidlo. Abych usetfil, najal jsem
lodku malou s jedinym veslafem. Lodka byla uzounkd, nizka,
as 38 m. zdéli, z jediného kmene zhotovena. Dole je kulatd a
bez kylu, takZze by pfi nejmenSim pohybu musila se prevratiti,
kdyby neméla duchaplné ono zafizeni s pfilozenymi v jisté vzda-
lenosti tramci, ¢ehoZz Afriané a Jihoameri¢ané neznaji. Napfic
pfes lod, pevné s touto spojeny, lezi 2—8 (dle délky lodé) az
na 2 m. od hrany lodé odstavajici tenké trdmce, na néZz rovno-
bézné s lodi bézi po celé délce tyCe z lehkého bambusu pevné
k tramGm pFivazané. Pfi nejlehdim pohybu lodé narazeji tyto
na povrch vody a udrzuji takto lod v bezpe¢né rovnovaze, tak,
Ze beze strachu mohou se napnouti nepomérné veliké plachty,
a lod leti s ptdkem o zavod. Klap, klap letéla lodka ku pfedu,
hravé SpiCkou neb tyCemi prorézejic klidnou hladinu zatoky.
Slunce musilo se ihned objeviti nad vrcholem nizkého pahorku.
Pokousel jsem se zapociti hovor ldmanou svou malajstinou, po-
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kusy se vSak nezdafily mou neznalosti. Riditi dala se lod hravé,
vzduch byl vlahy, pIn pikantni viné solné.

Dychalo se tak lehce. V klidnych liniich tahly se horské
hibety obou bfehd, bliz§i polit davno jiz jasnym dennim svétlem,
onen dosud ve vlastni stin zahalen. Ni hlasku se neozvalo. Pode
mnou dosud temna neproniknutelna hloubeft, tu temnémodra,
tu zelenava. Pocit sladké teplé rozkoSe vtird se do srdce; zapo-
menuta jest choroba, Zal i podrazdénych nervid Gtrapy, zapome-
nuta minulost' i pfitomnost, lhostejna budoucnost’; Zziji jen oka-
mziku, pidi Casu bliZici se hodiny. Jaky to oblazujici, starosti
zapuzujici pocit, slySeti jen Gder kf¥idel neviditelné nedostizné
bohyné. Ano, Suméni mohutnych peruti jeji nékolikrate mnil
jsem slySeti, cititi; kdoz by té mohl zachytiti na kratko, byt
nasledoval pak Zal tim vétsi — 6 nadpozemské& stdle hledana,
nikdy nenalezena?

Rozednilo se. Hladina vodni zastkvéla se v odlesku slunce,
velkolepé zrcadlo pro probuzenou pravé krasu. As pll hodiny
cesty nad méstem mé& »mofskd zahrada* pocinati a tahne se
rostouci krasou podél bfehu, kde neni hloubka velika, za to voda
tak prihledna, jako snad nikde na svétg.

Byli jsme jiz skoro u cile, dosud ziral jsem marné s upja-
tosti do vody. Najednou stavala se voda jasnéjsi, bylo vidéti
i rlzné stiny na dné; v pred padila lodka. Stiny stavaly se
hmotnéjsi, -dostavaly tvar, letély k nam, nofily se do hloubky; —
jesté nékolik aderld veslem, pak dost; lodka jiZ jen setrvagnosti
pluje jako racek laSkujici s pénou.

A s dechem zatajenym, beze slov, o€i opojené, zapominaje
na cely svét, musil jsem stale do hloubky hledéti, kde odrazem
hojného nyni svétla, lomem barev, pohybem vody bezednymi
zdaly se byti mél€iny. Jaky to podivuhodny bachorkovy svét tam
dole 1 TFasl jsem se roz€ilenim. KdyZ jsem se naklonil pfes okraj
nizké lodky a svisle hledél dold, zmizela zdanliva rozhrani vzduchu
a vody a zdalo se mné, Ze pluji v jediném vzdu$ném, jasném,



Z CEST PO ZAPONSKU A CINE

nikdy nevidaném bezhmotném prostoru, aneb se vznaSim oddélen
od svéta hmotného.

Pluje-li se rychle po hlading, zméni se jasny obraz v ml-
havy, pitvorny; zastavime-li nebo jen pozvolna veslujeme, jest
illuse Uplnd. Voda jest zde tak prlhlednd jako vzduch, takze
kazdy pfedmét na dné moFském az do znac¢né hloubky 9*5 m.
ostfe rozeznavame. Té nadhery barev, toho bohatstvi tvard 1
Nescislné druhy stromovitych i houbovitych Madrepor, Astraeid
(koralG hvézdnatych), pak korald véjifovitych, Georgonid s roho-
vitou korou lesku témeéF kovového, plnych ozdobnych vétvicek,
vedle toho barevné Tubiporidy a opét massivni varhanice! Zde
palCivé Alcyonie, Zivd péra morska, medusy, na nichz svétlo
jako na drahém opéalu se lame; polypy pFed¢i své barvy jen
neobycejnym tvarem, hvézdice Cervené a modré zdaji se jednou
tak veliké, jezovky Cervenavé se nesou vedle odpornych sumysu.
Obrovské véjite z jemnych lusk( a vétvicek tu jsou pruzné jako
kau€uk, tu opét kiehké jako sklo. Schazi mné slov, vylicili krasu
ojedinéle sedicich mékkych sasanek; pfiroda rozmarna dala jim
tvar a barvitost’ rdznych kvétl, karafiatd, rdzi a sasanek! Podivny
rozmar nevycerpatelné pfirody: orchidejim da tvar zvirat a nej-
niz8i tyto zvifeci bytosti zu$lechti podobou kvétd. A kvéty tyto
maji téz své motyle. Pomér obou jest ovSsem méné pratelsky
nezli u tvor( pozemskych. Motyli témito jsou etné stiibrolesklé
anebo papouskovité strakaté ryby, mezi nimi i modfe lazurové
a modravé Cervené. A stkvélé louky se zlatym piskem a opét
oasy porostlé mofskou travou a fasami. Cely vék lidsky a dlouhy
vék bylo by tfeba k védeckému popisu jen povrchnich pokladi
téchto podmofskych.

Slunce vzdy vyse stoupajici vrha své vitézné paprsky vzdy
hloubgji a svisleji, ozafuje tisiceré sluje a Gtesy podmofskych
lest, luk az do labyrintu Car a barev, vse zafi leskem a barvou.
Obraz unaSejici, nevyrovnatelny a Zivy — nevymazatelné utkvél
v mych upominkach.
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Nejpodivuhodnéjsi jest zahrada tam, kde blize bfehu hloubka
nepfesahuje 2'5—3 m, kde nejmensi lastura ostFe jest viditelnou.
Lhostejny mdj prdvodce Zvykaje betlovy ofech, odplivuje do
vody a ma mne jisté za blaznal Nebo touzebné natahuji nékdy
ruku po nékterém zvlasté krasném predmétu, UpIné zapominaje,
jak hluboko se nalézd. Kone&né pochopuje! Rychle shodijediny
kus Satu, skoc¢i obratné s lodé a ponofi se. Obraz pfed myma
oc¢ima pocne kolfsati, na to kruhy stavaji se krat$i a uzsi, a cosi
Cerného, straSidelného, lidské télo, nofi se ke dnu. Vidim kazdy
nejmensi pohyb jeho, obdivuji se klidu, s jakym ruce jeho po
Zzadaném hmataji. Pomalu, jakoby tam dole citil se doma, od-
trhuje potadpé¢ jeden kus po druhém; krabi a ryby prchaji,
pak lebkou vodu proradzeje, vynofi se lidska nestvlira na povrch.
Hu, jak ohyzdna! Zavalité télo se Ctyfmi odstavajicimi hraba-
jicimi okonc¢inami, Zabimi stehynky a hladkou kozi — jak od-
pudivé ohyzdné vypada &lovék pod vodou vedle néznych pri-
hlednych medus a jinych ohnivé zbarvenych zvifat mofskych.
Mame ihned dojem, Ze Clovék do této podmofské krajiny tak
malo patfi, jako kaCka do akvarellu na hedvabi. Zajisté, Ze
nadarmo nevyvrhlo mofe zpénéné Venusi; nehodi se do okoli
jejiho, radostné vydalo mofe bozku sous$i; malifi, ktefi tu tichy
klid, onde pfekvapujici rozmar hravych vin, rozzufeny pfiboj a
zkdzu more vilami a tritony oZivujete, spalte své modely |

Naha téla muzska i Zenskad jsou posméchem na krasu oby-
vatel mofskych! Chcete-li oZiviti jimi mote, ucifite je prlhled-
nymi jako jsou medusy, pestré jako ryby, rozmanité jako les
polypovyl Jdéte do Amboiny, vznéaSejte se nad hladinou a po-
nofte se pod vodu. Neni podivuhodngéjSiho atelieru na svété!—
Teprv vitr pfinutil mne vrétiti se! S touzebnostl vzpomindm na
tebe, bajecna zahrado v Amboinél

346



Z CEST PO ZAPONSKU A CINE.

Kofeni Moluk.

Souostrovi Molucké nazvano ostrovy kofennymi: »bohatymi
ostrovy kofennymi*, a témi téz byvaly, pravé zlaté doly pro
Hollandhny v minulych dvou stoletich, ale téZ ohyzdnou skvrnou
jsou v dg&jinach evropské hamonivosti, »kfestanské lasky k bliz-
nimu* minulych stoleti. — Dnes jest davno po bohatstvi Molu-
ckych ostrovl, Zije se jiz jen z odlesku minulosti a kromé ostrovu
Banda, pravého raje kofenného, jsou vSechny ostatni ostrovy
vice Skodonosné pro hollandskou vladu.

Jiz pocatkem stfedovéku hralo kofenf dllezitou Glohu v ob-
chodé i kuchyni bohatych lidi. V asijském Orientu bylo upo-
tfebeni jeho jeSté starSiho datum. Tak byla na pf. skofice
IgrapHtflm starého zédkona zndmé a upotfebovana na libovonné
masti a koFeni téZ od Foeni¢an(, Rek{ a jinych néarod( staro-
véku. Mnohymi prekupniky: Bugisy, Malajci, Javajci a Araby
dostalo se kofeni pozvolna a velmi draho do Egypta, aneb
Gdolim Eufratskym do Malé Asie, a odtud Feckymi a italskymi
obchodniky do vSech zemi kol Stfedozemniho mofe. Jisté ze
tisiciletého stafi jest vyvoz kofeni z Bomea, Ceiebesu a ostrovi
Moluckych do jizni Ciny. Ze zde vzdy panovalo &ilé spojeni,
dokazuje velika zaliba i skoro Gplné nahého divokého domorodce
téchto ostrovdl, pro staré ¢inské vazy, jez mozno nalézti
u Bajak(l, Alfurd, Papuancd, u nichZz v3eobecné chovaji se jako
rodinny poklad po pfedcich. Portugalci, ktefi r. 1513 ponejprvl
Moluky navstivili, byli prvnimi Europany, ktefi kofeni tato
pfimo do Europy pfivezli.

Avsak vladda smélych LusitanG netrvala dlouho na tomto
nejvzdalengjsim Vychodu, zlstavila sice mnohé slovo své feci,
mnohou kapku vlastni krve domorodému obyvatelstvu, proti
svézim c¢inuchtivym Hollandanim nemohla se v3ak na dlouho
udrZeti. Holland'ané, »handelaarové« par excellence, padli na kofist



kofennou jako jestfadb na ptadka. Stard viemohouci »Nizozemsko-
vychodoindickd kompanie* (zaloZena v roce 1602, zruSena r. 1800),
zapsala se neblaze do dé&jin i srdci domorodcd. Nenalezim k t. z.
»filantropdm«, blouznivedm (&4 la spisovatelky »Chata strycka
Torna*), ktefi si kazdého »divocha« pfistfihli ide&lné a roméano-
vité, a aby »Clovéka pfirodniho* jako ideal a perlu lidstva $e-
strojiti mohli, pro tklivy kontrast bélocha efektné jako taskare
a podlého vetrelce lici, jenz jakmile se objevi, ihned Stésti a klid
raje rusi. Nicméné musim souhlasiti s t&émi, ktefi o zplsobu,
jakym Holi. vych. ind. kompanie evropskou kulturu Sifila, jen
s opovrzenim se zmifuji. Nebot je-li jen polovice toho pravda,
co o hospodafstvi Hollandand v dobé jich lesku a periodé jich
libovolné kultury kofeni, domorodciim vnuceng, se psalo, mohli
by stafi Mynheerové sméle podati si ruce se Spanélskymi Con-
guestidory, zlata lacnymi! OvSem Ze mluvim o hollandskych
kraméafich XVI. az do XVIII. stoleti a nikoli o hollandském
lidu, ktery svymi boji za svobodu, svym védénim a uménim
slavné se zapsal v déjiny bilého plemene.

Avsak mili ti kraméFi stfedovéku, at’ nalezeli jakékoli né-
rodnosti, byli vzdy roztomilymi lidmi, kde béZelo o to, ubohym
divochlim, pohanm, pfinésti spasu dude a evropskou kulturu.
VSe délo se vysokomysIng, leda Ze vedle toho maly vydélecek
hledél se dociliti poctivym kfestanskym obchodem. Proto as
Sli vZidy pravi nad3eni missionafi tam, kde krajané jejich neméli
své plisobiste.

V dob& Portugalc bylo péstovani stromu muskatového*)
a hrebiCkového,**) jimz tato stat jest vénovana, obmezeno na
nékolik malo ostrov(, které mocnymi tidorskymi a ternatskym
sultdny ovladéany byly.

*) Myristica fragrans Hout, malajsky »Pohon pata*.
**) Caryophyllus aromaticus L. malajsky »Cfnky« zvany, jest Myr-
tacea rostouci na ostrovech Almahera, Ternate, Tidore, Batjan, Makian.
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Strom hfebickovy byl na severnich Molukkach, na ostrovech
Tidore, Ternate, Batyan, Makian, néco malo na Halmoheife,
strom muskatovy péstoval se na malych jiznich ostrovech: Banda,
Nila, Sema, Damme a jen misty na vétSich ostrovech Seran
(Ceram) a néco na Ternate. Aby zmocnili se kofenného mono-
polu, a zniGili paSovani mohamedanskych pFekupnikl, Buginer(
na Celebesu aj. vice, pfipadli Holland'ané na myslenku, ktera pro
né méla sice vyhodu, ale pro ubohé domorodce byla zkazou = ob-
mezili totiz péstovani drahocennych stromd na nékolik ostrova,
jez bylo snadno kontrolovati, a vynos odvadéli se musil jen holi.
vychodoind. Companii. Byly to as kruté dny pro pohany a moha-
medany, kdyZz krestansky vychovani Hollandané zapocali své
historicky nesmrtelné vypravy (»Hongietogten«) k domorodctim.

VSemohouci kramarska politika XVII. stoleti pfinutila za
tim acelem, aby dostala malo sice, ale velmi drahého kofeni na
trh, holi. vych.-ind. kompanii k velmi energickému nafizeni, pro
domorodce zkdzonosnému: aby vSechny stromy kofenné,
kromé od Hollandhnil obsazeného a snadno prehledného Gzemi
byly zni¢eny a v8echno dal§i sazeni jejich zakdzano
Znacny pocet menSich lodi, jak se jich zde uziva, na nichz otrocl
veslovali, obsazeny byly valecné vyzbrojenymi ostrovany, a pod
vedenim guvernéra Moluk vytdhlo se na cestu inspek¢ni! (Chy-
béli jen jeSté, jak vjizni Americe se dalo, mnisi, ktefi podobné
vypravy Spanélskych Conquestidorl doprovazeli) Ctéme, jak
takovouto vypravu li¢i dr. Mohnike:

»Z tisicl muzd, ktefi bezplatng a pfi nedostatecné potravé,
hlavné jen ze saga se skladajici, na ¢etnych lodich jako galejni
otroci veslujice, ve dne v noci mnohdy proti vétru a 'proudu
morskému a vzdy nejvétsi rychlosti slouziti musili, zahynulo jiz
mezi jizdou znacny pocet (snad prehnano). Znacnégjsi jeSté cast
ztratila zdravi a utrZila rGzné nemoci. Pozdstalé rodiny mezi tim
upadly v bidu a nedostatek (miZe byti tak dalece pfehnano, Ze
na Stastnych téchto ostrovech hladovéli nikdo nemusi).
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Posddka lodi, hladem a nedostatkem nucena nezdrZela se
nikde plenéni a loupeni. Nebot" ackoli byli guvernér Amboinsky
a jeho fiskalové pfitomni, nebyli s to, pfi velkém mnozZstvi lodi
a muzstva a nékdy snad ani nechtéli do opravdy pfipady po-
dobné zameziti. Je$té hdfe dafilo se vsak tém osadam, které
panujicim zde blahobytem neb jinymi okolnostmi vzbudily pode-
zfeni, ze obyvatelstvo provozuje paSeractvi s kofenim. Tu nastalo
pfisné vySetfovani fiskaly, a jestli obyvatelstvu takové osady ne-
podafilo se dokazati co nejpfesvédCivéji svou nevinnost, nastalo
ihned rychlé a nepomérné tézké potrestani. PFi tom trpéli ne-
vinni s vinnymi a v prvni fadé pohlavari. Tito, i kdyZ byli nékdy
nevinni, pozbaveni jsou ufadu, vytrZeni z rodin a v okovech
zavle€eni do Amboiny, aby zde jako trestanci pracovali na ve-
fejnych stavbach; mnohdy i pfed tim mrskani a vypéleno jim
znameni. V osadach postizenych nebyly jen, jak vSude se
délo, sady strom0 muskatovych a hfebiCkovych wvyvraceny,
nybrz i palma kokosova a viechny ostatni stromy ovocné, lesiky
sagové zniceny a vSechna staveni vypdalend. VeétSina obyvatelstva
prchala v3ak vZdy jiz dfive, nezli ni¢eni majetku jejich zapocalo,
do lesti a do hor.

Kdyz pak lodbtvo (Hongieflotta) po opluti Ceramu a ostat-
nich ostrovid vratila se do Amboiny, odbyvany zde v Kostele,
jako po ukoncCeni vitézné bitvy byva, slavnostni sluzby bozi.
Vidcové a nacelnici vypravy nestydéli se, vefejné Bohu déko-
vali, Ze dopfano jim bylo, proklatym jednéanim svym tisice rodin
snad navzdy do bidy a nouze uvrhnouti, Ze hromadné znicili
majetek Cetnych bezdhonnych, davno vsi obrany pozbavenych,
vyloupenych osad a Ze zmocniti se mohli vétSiho neb menSiho
poétu »zloCincl*, jichZz zloCiny byly vZdy jen nepatrné pfestupky
proti kofennimu monopolu. Trestajici spravedInosti tito neusli.

Francois Valentyn, kazatel reformovanych pocatkem 18. sto-
leti v Amboinég, jenz napsal veliké dilo, dilezité pro déjiny Nizci-
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zemcl ve Vychodni Indii, podotyka vyslovng, Ze po ukongeni
kazdé vypravy méli »pochop a kat plné ruce prace*.

Roku 1812, kdyz staly se Anglicané pany Moluk, zruSen
byl monopol kofenni. V témzZ roce rozséazeny byly oba kofenné
stromy do nejvzdalengjsich, klimaticky nejpFiznivéjsich okrskd
anglické osadnické drzavy. Brzy na to, r. 1816, vraceny vsak
Moluky hollandské koruné a kofenni monopol opét obnoven.
Cervéanky 19. stoleti pomohly tehdy, Ze domorodci z0stali uSetfeni
vystfednosti. KdyZz pak osviceny a lidsky smyslejici baron van
der Capellen jmenovan byl generalnim guvernérem hollandské
vych. Indie, zardouSena byla kone€né r. 1824 soustava tak mno-
hymi prokletd. DneSni vlada holi. vych. indicka zasluhuje celkem
jen chvélu. Co pomérné malé Hollandsko ve svych velikych
koloniich vytvorilo, jest podivuhodné. A jestli i néktefi, opakuji:
chorobné vystfedni faledni filantropové (ktefi by spiSe proti do-
macimu otroctvi pracovati méli), oznacuji pomér mezi Hollandany
a domorodci jako pomér pana a otroka (coZ jest nesmysl a ne-
pravda), jest mné toto »otroctvi* (slovo zngjici urazlivé) milejsi,
a shledavdm je pro obé strany rozuméjsi a blahodarnégjsi, nezli
anglickou liberalitu, ktera vznikla z nucenych pomérd a ze snahy
po uzitku. Pro¢ neplati tato svoboda téZ pro Irsko? PohledVne
jen na civilisovaného anglicko-zapado-indického cernocha, aneb
na zbohatlého drzého Singaporského Cinana.

Vétsi nestviry, domyslivéjsiho exotického »gigrlete«, které si
jen nékteré svétlejsi stranky evropské superkultury osvojilo a jen
o budouci samovladé sni, nelze si predstaviti. Moderni Zaponec
snazi se sice také dosici tento odstin »materielni Nirvany*, ale
jest pFilis chytrym, aby zjevné stal se hrubym. Ale pfenechme
Gvahy o Gspéchem nabubfelém Zlutém plemeni europské diplo-
macii a vratme se ke kofeni.

Ofech muskatovy a hfebicky nalezly mimo dfivéjSi svéiznacné
nové rozSifeni. Sazi se vice méné na vSech Molukkach, iv kra-
jinach od plvodni jejich vlasti daleko vzdalenych, tak na pf.
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na Javé, Sumatfe, Ceylonu ajinych mistech Vych. Indie, Zanzi-
baru, Mauritiu, z&padni Indii, Brasilii a pod. Ky div, Ze cena
tohoto kofeni, jindy tak drahocenného v poslednich letech znacné
klesla a tim téz chut k zakladani novych plantazi.

Kdezto dle Mohnike na pf. r. 1873 vyvezlo se z Moluk
ofechl muskatovych 8797 pikull, kvétu muskatového 2793 pik.,
a hrebicku 1086 pik., nalozi se dnes na lodé sotva dvé tfetiny
tohoto mnozstvi. Kdezto téhoz roku 1 pikul (— 130 liber) ofechd
muskatovych prvni jakosti stdl 200 holi. zlatych, kvétu musk.
233 holi. zlatych, a hfebi¢ku jen nepatrné ceny 62 holi. zlatych
dosahl, stoji dnes v Ternate neb Amboiné prvéjsi 80—100 zl.
(druhé jakosti 40, tfeti 30 zl.), »fulic (mudk. kvét) 70 zI. a hie-
bi€ku jen 30 zI. jeden pikul.

Nejlepsi ofechy wvyvazi se z plivabného malého ostrova
Bandy, kdezto strom hfebickovy na nejvétsim z ostrovl, na
Amboiné se péstuje. V poslednich letech pfivazeny téZz divoké
ofechy muskatové z Nové Guinee na trh, pfi nehorazné lenosti
Papuancl bylo mnozstvi jich velmi nepatrné. Mél jsem na ostrové
Amboiné sice malo prilezitosti pozorovati kulturu obou rostlin,
za to pfi zpate€ni cesté z Nové Guinee pfi nuceném svém delSim
pobytu na ostrové Ternate mél jsem casu dost pohodIné po-
zorovati i kofenné stromy ajich plody, ale téZ zachazeni s kvéty.

Ostrov Ternate, sidlo nékdy mocného, nyni jen na pou-
hého figuranta kleslého sultana, jest osm mofskych mil dlouhy
a Sest mil Siroky. Nad ostrovem vévodi jediny mocny kuzel
sopecny, s jehoz krasou zapoli jiny vrch idedlné vytvofeny —
Pie Tidortky — jedenact mofskych mil na jihovychod odtud
polozZeny; jenze jest tento vyhasly, kdezto sopka Tematska jesté
lofiského roku méla silny vybuch. V této vulkanické, silnymi
tropickymi desti zdGrodnéné pGdé dafi se vSe bujng, a ackoli
kopal, trepang poskytuje hlavné Nova Guinea), dafi se na malé
plose skoro vSechny kulturni rostliny tropického a subtropi-

352



Z CMT PO IAPOKSICU A CINE.

ckého pasma. Jiz kracime-li ulicemi domorodcl, hlavné moha-
medany neb mimo nékolika dom(, as dvanacti neb &trndcti
rodinami europskymi obydlenych, pozorujeme, Ze vegetace, pod
kterou malé domky a chaty téméF mizeji, nalezi nékolika di-
Ilm svéta. A jdeme-li pak sady, tu a tam dobfe opatfenymi,
ale Casto notné zdivoCilymi, mame snadno klam, jakobychom
nalézali se navstévou v jedné z onéch obrovskych botanickych
zahrad, jez v pfiznivé poloze a bohatymi druhy opatfené vidéli
jsme v Colombo, na Javé, v Singapore neb Saigonu. Nehledé
k nékterym kosmopolitickym kvétindm ozdobnym, jeZ potkal
jsem druhdy v jihoamerickych Andech divoce rostouci, a pak
od Prahy az do San Francisca a ze San Fcancisca az po maly
zarodek zahradky Novoguinejského missionafe vSude se vysky-
tuji, pak vyjma rostlin bez domovského listu: ofechu kokosového,
pisangu, bananu, vychodoindického manga, mangustanu, durianu
a jinych plodin, jsme prekvapeni, vidouce zde v obycejné zahradé
domorodcové asi nasledujici rostliny, rostouci vedle sebe: Z Asie:
strom muskatovy, hrebickovy, skoficovnik; z jizni Ameriky:
anony, anacardium, kakao, vanilka. Afrika zastoupena zde Liberi-
anskym ké&vovnikem, liliovnikem, bodlavou akacii; Australie
Eucalyptem a Casuarineami.

Europa jest ovSem chudé zastoupena jen citronikem a po-
moranci, vlastné asijskému pasmu naleZejicimi. Mezitim rostou
a dafi se pestfe promichané: sagovnik, areka, betel, palmy,
granatové jablko, ryZe, indigo, kukufice a kone¢né vsechny zele-
niny, jez ze vsech koutli svéta Malajci, Araby, Europany, Cinany
béhem staleti sem pFeneseny byly, a zde ov3em jen v nékolika
exemplafich se péstuji. VZdyt v téchto &astech tropd zapoti se
domorodci leda pfi veslovani, pFi polni praci nikdy.

Krasné jsou sady strom muskatovych, méné thledné stromy
hfebickové; nic nevyrovnd Se vSak krasou v plném kvétu se
nalézajici plantdzi ka&vovniku, ktera z daleka vypada jako sad

23
363



c. sT. VSXz

strom@ kameliovych, na néz nahle napadl snih; plvabny obraz,,
jemuz v Japanu Casto jsem se obdivoval.

Strom muskatovy jest zjev statny a ozdobny, krasného
pravidelného vzrlstu, mnohdy pfes 30 stop vysoky, koruny za-
kulacené, zfidka zaSpicatélé, celym svym razem, téz listy jsou po-
dobné utvofené, na nadi hruSefi upominajici. JenZe listy jsou na
hruskovy strom ponékud pFilis lesklé a tuhé, vSechny vybihaji
ve 3pici a na pokraji jsou vroubkované. Kira stromu jest hladka,
plocha, barvy $edé, uvnitf Cervend. Listy — klira méné — roz-
mélnéné voni a chutnaji podobné jako plody. Malé, dlouze fapi-
katé, velmi krehké, skrovné Zlutobilé kvéty upominaj! pry na
nadi konvalinku (Convallaria majalis L.); mné podoba ta nepfi-
padla. Mozno, Ze tematské odrldy druhd bandajskych velikosti
a vzezfenim zakriujl svymi nyjicimi, bezvonnymi kvéty kaliSnimi.
Za to shledal jsem znac¢nou podobu zralého ovoce s malou
nezralou neb polozralou merunikou. Plod jest z pocatku zeleny,
pozdéji Spinavé broskvové Zluty a potfebuje devét az deset
mésicd k udplnému dozrani, natez rozpadne se ve dvé stejné
Casti a na polo jako Ustfice se pootevie, ukazuje pékné nitro
a ofech v tlustém duznatém osemeni sedici. Pozdéji, kdyz jeSté
vice se otevfe, vypadne ofech, aneb byva holuby, ktefi je radi
vyhledavaji, vykluban.

Vlastni ofech sklada se s velmi tenounké slupky, pfes kterou
vné opfada se onen pamatny, libovonny vldknity obal — miSek —
jenz pod jménem muskatového kvétu neb macizu v kuchyni
hojné se uzivd. Jadro ofechu jest hilé, pevné a vypliuje celé
osemeni. Téz duznaty obal, ofech obalujici, kterého se neuziva,
voni velmi aromaticky, jest dosti Stavnaty a chutnd ostfe a
nakysle.

Strom muskatovy po€ne nésti plody v sedmém neb osmém
roce: nejvynosnéjsi jest v periodé 20 az 30 let; staFi stromu
pfesahuje pry sto let Zralé, pravé rozpuklé plody sbiraji se sice
po cely rok, neb denné prohliZzeji se stromy; jsou vSak pfece
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jisté hlavni zné, které dle rliznych ostrovl do rozli¢ného obdobi
spadaji. V Ternate jsou to mésice duben, Cervenec a listopad.
Ceséni plodu déje se pomoci malého kosiku, uvazaného na dlouhé
ty¢i bambusové s ostrymi nozi, do néhoz plody ufezané padaji.

Strom hfebitkovy jest méné Ghledny a statny. Vzrlstem
svym upomina na jihoevropsky vavfin a dosahuje 30 stop vyse;
koruna v hustou S3pici vybihajici jest neobjemna. Rozvétveni
poCina jiz pomérné nizko, 4 az 6 stop nad zemi, vystupuje ztuha
do vySe, rozbiha se vSak v bohaté malé vétve, ¢imZz koruna
nabude massivniho vzezieni. Kmen jest sice nepravidelny, kira
ale velmi hladka. Listy vavflnovité, Uzké a dole suzené, jsou
pevné, na lici zelené lesklé a tmavé, na rubu mnohem svétlejsi.

Na konci vétvi rozdéluji se obycejné vstficné ve dva pary
stopecky kvétné a nesou tfi malé pupeny. Dolni par tvofis pu-
peny kfiz, znamy to tvar >hfebickl<. Barva z poCatku zelena po-
znenahla ztemni, pozdéji sezloutne, az kone¢né Zivé zCervena.
V tomto stadiu Uplného rozkvétu trhaji se kvéty a podobné
jako ofechy muSkéatové pozorné se 3uSi, a sice jen ve stinu,
ofechy téz na slunci. Strom hfebickovy dosahuje vice méné
téhoz stafi jako predesly, vynos jeho kolisa dle okolnosti mnohem
znacnéji. Jsou vyrostlé stromy poskytujici jen 6—10 liber, ale
také jiné, z nichZz az 100 liber se téZi. Prava doba Zni v Amboiné
trvad od fijna do konce prosince. V dob& kvétu ma byti ving
tak silnd, Ze citit! jest pry na palubé lodi dfive, neZli pevninu
jest spatfiti. Amboinské pani délaji ze sudenych hiebick( pékné
kosicky, lodky a poda které vSak podobajice se velice svadebnim
hfebickovym kyticim naSich selskych divek pro svou pomérné
vysokou cenu k vyvozu se nehodi.

Psano na palubé lodi Apenrade, dne 12. bfezna 1897, mez
Sulu a severnim Bomeem.

23*
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i Rajky.

Pfed dvaceti lety prochazeje druhdy siné dvorniho musea
Drazdanského, stanul jsem jako ocarovan pred skfini, v niz
umisténi byli pfekrasni ptaci. Na téchto oslfiovaly vedle sytych
teplych, kovové lesklych barev, smélé netuSené tvary. Jakoby
lidské ruce polo z rozmaru polo Gmysiné rlzny material, cizi
pefi slepily v dilo podivuhodné. Rajkami oznacoval je tu€ny
napis na skfini.

Vidél jsem sice jiZz dfive nékolik 3patné vycpanych exem-
plard, shltal jsem Brehmiiv »Zivot zvifat*, skute€nost zastinila
vSak vSechny moje predstavy (a ja tehdy mél bujnou fantasii,
kterd Casto predstihla skute¢nou pfirodu). Jak mné tu tehdy
bylol Ve snu pohrouzen stal jsem tu, pokroCil dale, ale vzdy
opét se vracel; nedbal jsem na ostatni navstévniky, sotva jsem
slySel poznamky tu chladné tu GZasu, jez ptaci méstakim i venko-
vandm vyloudili. Z mého blouznéni nic mne nevyrudovalo; az
vlidny hluboky hlas mé vyrusil: »Prosim, museum se zavirdl* —
Cas i obéd byly zapomenuty — pro par vycpanych ptakQ!
S tézkym srdcem sestupoval jsem se schodd, do viru velko-
méstského.

Ze sna vytrhla mé hold skute¢nost, kterd ne pravé privétivé
na mne se Sklebila. Mnohy Stulec ocekaval jsem nejen v tlace-
nici kolemjdoucich ale i od osudu.

Ale sméle a bojovné postavil se mu chlapec vstfic! Zapfi-
sahl jsem se, Ze neustanu, nepovolim, az spatfim raj, zemi ba-
jeénych ptak, zemi nejkrasnéjsich motyld.

Pfed dvéma lety kracel jsem opét znamymi prostorami
DraZzdanského musea a zastavil se pfed tfemi zasklenymi skFi-
némi, které byly dnes jeSté bohatSimi, krasnéjSimi, nové objeve-
nymi ptadky, ktefi se obycejné nevédomky zafadbji popularné
do Celedi rajek. Jaky rozdil vSak dnes a pfed 18 letyl Usedl
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jsem klidné na zidli, pozoroval, obdivoval a nutil se i k »ducha-'
plnym* poznamkam k své prlvodkyni, jako Ze mila pfiroda”®
takovéto dilo umélecké zploditi mohla jen ve sladkém ale téZkém'
opojentf.

Ani jsem se nezlobil, kdyZz hezkd Saska stupym nosiCkem’
nadSené zvolala: *Ach Heer Jeses — Papa, toho tak na klo-
bouk.* Usmal jsem se jen, nebyl jsem vice chlapcem. VZdyti
b&hem evropského pobytu nauéil jsem se rukaviékam asalondm — *
Ale starou prisahu jsem obnovil. Chladnéji sice, ale pfece 1 Sotva
jsem opustil pldu matky Europy, hnula se chlapecka touha.'
A sotva rozloucil jsem se s kraskou americkou — San Fran-
ciskem, jiz probudila se Uplné! i

Dostal jsem se sice malou oklikou, pfes ¢tyfi dily svéta
a pomalu, do zemé rajskych ptakd, ale touha chlapce byla ko-'
nec¢né vyplnéna. Malym hollandskym parnikem »Kamphnis« pfistal
jsem v nejseveméjSich z Moluk dne 9. listopadu 1896 na bfezich*
jedné z nejzajimavéjSich, ale nehostinnych zemi, ktera poskytla
mné dobrého malo, zlého trojnasob vite, nezli jsem ocekavaD
Neb prehlizim-li dnes vysledek své cesty na Novou Guineu, ne-t
shledavam ztraty, mrzutosti, zlosti, nemoci, ano i okamziky ne-1
bezpeci Zivota v Zadném poméru k zisku; tedy zkratka deficit!
Ale snad pFece se mylimf Vzdyt kracel jsem cestami, kudyi
z4dny Evropan jesté nedel, vidél jsem bajecné divuplné ptaky-
v jich domoving, spatfil jsem Zivot a Zivoreni divochd velice-
zajimavych. '

Mohl jsem ve volné pFirodé pfi pohledu na opefené draho-*
kamy téchto pralesd zvolati s Wallacem, Albertirn a Beccarim”
*Rozkosni tvorové, pfi pohledu na vas zapominam na vSechny!
Gtrapy a nebezpeci namahavé cesty I* PlSet Wallace: »Celd zemé
jest skalnatd a hornatd, vSude pokryta hustymi lesy, a stavi
svymi mocaly, propastmi a zubatymi hfbety horskymi skoro ne->
premozitelné pfekazky ku vnikani do neznamého nitra. Obyvatelé
jsou nebezpe€ni divosi . ... atd* A pravé v takovéto zem*
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s takovym lidem vyskytuji se nejpodivuhodnéjsi tvorové,
rajky, jichz vynikajici kradsa ve tvaru i barvé, a nejzvIlastnéjsf
vyvoj pefi jsou s to vzbuditi obdiv a Gzas nejvzdélancjSich a
duSevné nejpokrocilejSich lidi, jakoZ i poskytnout! badateli ne-
vycerpatelny zdroj ke studiu a filosofovi k pfemysleni.

VkroCil jsem tedy konetné na plGdu nejzajimavéjsi zemé,
poklady takovéto chovajici, ovsem nejen pro rajky samé, nybrz
maje na cestovnim programu té7 pozorovani Zzivych ptakd.

Jaké sklaméanl mé ocekavalo | AvSak nepfedbihejme; drzme
se zatim na nacrtnuti zemé. Jeden z nejznaméjSich, nejméné pro-
zkoumanych ostrovl, téZ nejvétSich na svété jest Papua ¢&i
Nova Guinea. Objoven byl sice jiz roku 1526 Portugalcem
Menesem; v 16. stoleti nazval Spanél Inigo Ortez pro kadefavé
cernochy na obyvatele zdpadoafrického pobfeZzi Guinejského upo-
minajici ostrov >Nueva Guinea*; do nedavna byl vSak prava
terra ignota. Teprv od 20 let, mozno fici »dik rajkdm*, které
svou krasou vzbuzovaly velké nadéje na bohatou kofist Zivo-
Cisstva, byly bfehy a zvifena podrobnéji prozkoumany. Badatelé
jako: Wallace, Mayer, Rosenberg, ktefi ovSem do nitra
nevnikli, pak Alberti Cerruti, Beccari, Dr. Finsch,
Miller a slavny Rus Mikulad Miklucho-Maclay, ktefi
pobfezi severozdpadni a jihozapadni proSli, ddle Chalmers
a jini Angli¢ané na jihovychodu, ti vSichni leccos zajimavého
nalezli a jim dékujem, co zndmo jest o podivném svété ostrova.
Vsechny namofni vypravy, které stanovily bfehy a podnikaly
malé vypravy do zemé, nelze zde vypocitavati. Nova éra pro
poznani Nové Guinee poCind od cesty némecké Samoy, kterd
pod zaslouzilym Dr. Finschem vedla k zabrani téméf 180.000
¢tver. kilometrl velké zemé cisafe Viléma Némeckem. Specielni
prozkoumani maji nyni v rukou osvédCeni odbornici. Celkem
panuje vSak znacné sklamani; zemé slibovala vice nezli splnila.

Nitro zemé neni skoro pranic prozkoumano; posledné pod-
nikl Dr. Lauterbach s prospéchem cestu do nitrozemi, na které



Z CEST PO IAPOHSKU A CiMZ.

bylo mu zna€nych nebezpedi prekonati. Hollandané vysilaji
Ctyfikrat do roka parnik Kamphnis na severni, Ctyfikréat
na jizni pobrezi, to vSak jen aby okéazali svou vlajku. Tu a tam
cestuje ternatsky resident (Ufednik stojici pod javAnskym gene-
ralnim guvernérem) s vladnim vyslancem na »inspekci*, mize
vSak sotva na 6 neb 8 bodech vystoupiti na zemi Na domo-
rodce nemda hollandska vlada vlivu nijakého. Pokud maléd dé-
lovd lod stoji pfed podlouhlymi nad vodou vystavenymi cha-
tami domorodcl, slibuji chytfi Nuforci, Biakové, a jakkoli se
kmenové tu nazyvaji, nebe i zemi; jakmile vSak bila, ohen chrlici
nestvlra z o€i jim zmizi, plati jen pravo a zakon adatu (mravu)
domorodcl a pravo silngjgihol KdyZ obyvatelé ostrova Yobi
pfed nedavnem hollandsleého kapitana zavrazdili, zalezel podivny
trest potutelnych divochl v tom, Ze vraha ucinili pohlavarem,
oviem Zze pod podminkou, Ze bude hodny a vrazdy podobné
opakovati se nebudoul

E vero, e tristel Panujft tedy v hollandské Nové Guinee
skoro tytéZz poméry jako v dobé expedice Cartereta a Bou-
gainvillea (1767—1768). Na nékoliku malo mistech pobfeznich
usadili se missionafi a obchodnici malajsti, ¢imz divoké oby-
vatelstvo ponékud skrotlo (ovéem Zze zlstalo stejné drzym),
uvyknuvse na cizince. Sest G¢inkujicich zde ¢lend missie utrechtské
mélo kruSny stav a vedlo Zivot osamély, naméhavy, plny od-
fikani a nebezpeci. Jisti cestovatelé mluvivaji s malym respektem
0 missionarich; stalof se médou vSechny héazeti do jednoho
pytle, do néhoZ ndlezi ovSem mnohy »bohabojny* Amerikan
neb anglicky »lovec dusi*, jenz bez prace svidj chléb a peceni
v krasnych zemich si vydélavaji. Jsou vSak mezi nimi rozdily
takové, jako mezi cestovatelem, jenz parnikem v |. tfidé mésta
pfistavni navstévuje a jinym, jenz pralesy vnikd k divokym
kmanlm, a nemocem i nedostatkim jest dan v 8anc. Nejméné
jest opravnén ke kousavym poznamkach o missiich cestovatel,
jemuz jediné praci a mnoholetym plsobenim na domorodce se



umoznilo, Ze zde vlbec za svymi Studiemi zdrzovali se mUze.
Zemé, které maji svou vlastni znacnou kulturu od starodavna,
jako v Cing a Zapanu, kdeZ utvofili si sami davno svou mravo-
uku, mohli by missionafi ovsem svym plsobenim u3etfiti.

Vydaje nejsou v Z&dném poméru s pochybnym vysledkem |
Papuanské vsi, cestovateli neb badateli snadno pfistupné, kde
mdZe pocitati na laskavou pomoc missionafl (jedinych to evrop-
skych obyvatel na celém ohromném komplexu zapadni Guinee,
mimo mladého jednoho obchodnika) jsou: Mansindm, Doreh
And aj, Roon, Wendest. Mimo to jest jeSté nékolik pustych
mist, kde syn nebeské fiSe aneb taméjsf obyvatel Celebesu,
Moluk, FidCeji néjaky Arab své nejisté Zivobyti protloukaji.
Nékolik hodin stranou neb do nitra a zanik4 kazdy stin néjaké
aspoil zdanlivé polokultury, jsme u pravych divochli | Mezi témito
lidmi pfirodnimi, od evropského tisku tu pomlouvanymi, tu opét
za idedlni vzory pravého Zivota lidského vynaSenymi nalezne$
Casto bezGhonné naivni bytosti, ale téZz Casto potutelné, ukrutné
a lidoZzravé bestie. LidoZroutstvi jest oviem pomérné vzacné, a
spiSe poblouznéni vkusu nezli zlo€inem 1 Co pociti s tolika dobrym
masem utluceného nepfitelef M4a se nechat zkaziti ? Jsou divosi,
mezi nimiz mozno klidnéji spati nezli v Evropé, jsou vsak jini,
s nimiZ neni radno pfijiti do styku. Od staleti proménily se
podobné ve. vnitru Zijici kmeny Papuancd tak malo, jako jednot-
livé druhy taméjSi vegetace v celkovém razu!

Spatfime-li ponejprv z paluby lodé skalnaty a hornaty bfeh
Novoguinejsky, docela ve svétle vychazejiciho rovnikového slunce,
jsme mocné dojati novym zvlastnim plivabem, ktery plyne nejen
z toho, co o¢im se otvird ale i lichotivé se ndm vtirajiciho po-
citu, Ze dosahli jsme toho, po ¢em jini marné touzili. Vidime
divokou zem, divokou svymi slujemi, koralovymi CUtesy, tisice-
rymi malymi ostrlvky, pénicimi vinami, silnym pfibojem, v jejiz
velikém hornatém, skoro v jediny celek splyvajicim pralese Zije
jen nékolik lidi. A tito lidé, hrdé bojovné postavy, obrovské neb
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aspon napadné kstice, divokym svym vzezfenim, svymi pro-
vrtanymi nosy, ozdobou lastur, Sipy a luky, kamennymi sekyrami,

Hatamec (Nova Guinea).

podivnymi povozy — nalezi tak do celého obrazu, jako barva
k mofril

Od pobfezi Ambetvaki zveda se pobfezni poliofl az do
9000 stop vysokého Arfaku pobFezi Doreiského ¢arou skoro
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nepfetrZitou. Krajindfsky obraz krasného zélivu Dore, oba malé
pékné ostrovy, pamatné stavby na kolech v mofi, lodé Nuforcfi
s dalekymi vybézky; to vSe v ramci majestatniho pohofi, které

Arfakan v nose vapenec, ve vlasech hfeben (N. Guinea).

zrcadli se v prlihledném na mélginach rdznymi barvami hrajicim
povrchu more, které brzy klidné, brzy vétrem mrskané se dme,
nalezi k nejkrasngjsim vychodnich tropd.
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Tot také krajina, kterd nejdfive Evropandm byla zndma,
jejiz nitro v3ak, vyjma Arfak a Hattam, tak jest nezndmo, jako
téZzce pfistupné pobfezi jihozdpadni. Kdyz pak Portugalci a
pozdéji Hollandané prvni beznohé a bezkiidlé klize paméatnych
rajek do Evropy pfinesli, kladena vlast jejich do onéch mist,
kde obchodem ziskény, totiz na Moluky.

Bylo roku 1598, kdyZ velice podivné kize ptakd hollan-
danem Janem van Linschoten nazvany rajkami; r. 1760 pojme-
noval Linné ptdka: Paradisea apoda, avSak teprv pocatkem a
stfedem tohoto stoleti dostaly se potifebné celé kiZe rajek do
obchodu zvlasté prostfednictvim sultana Tidorského a prvnimi
missionafi. Na to teprv poznéany severozdpadni pobfezi Nové
Guinee a perlové ostrovy Aru jihovychodné Moluk za
pravou vlast ptdkd, pro musel, a kabinetni rarity tak hledané.

Ihned obréatila se pozornést evropskych shérateld na tato
pobfezi do pohadkového Sera zahalend, a zahy dostavili se do
zalivu Dore muzové jako Rosen berg, Wallace, Allen, jimz
ovSem s menSim zdarem neZit StastnéjSim d Albertis a Bec-
cari dopfano bylo, nejen dppud zndmé druhy okem védecky
vzdélanym Zivé pozorovati, ale i nové druhy objevitil Od let
sedmdesatych byly vSak se vSech koncin celého Novoguinejského
ostrova nové, fantastickou vyzdobou pefi nad jiné vynikajici
druhy objevovany.

Poznenahla vyvinula se v Evropé pravidelnd poptavka po
krasnych kozkach ptacich a poznenahla vypravovali se malé
houfy domorodcd ze souostrovi Moluckého na Aru, Salavati,
Misole, Sorong, ostrovy Waigenovv, pozdéji i na pohofi Novo-
guinejské za vyménnym obchodem. Od té doby, co modistce
napadlo misto kvétin pouziti celé klize ptaci neb aspofi nej-
krasngjsich per za ozdobu kloboukl, oteviela se cesta do Nové
Guinee; nebot" kde jest co vydélati a Sachrovati, a kdyby tam
$lo o hlavu neb aspoil o cop, tam dostavi se jisté hned Cifan,
Arab, Ind, Buginec, Malaj neb mohameddn z Moluk. Ovsem
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jsou mezi témito hlavné dobrodruzi neb lidé, ktefi maji pFiCinu
vyhybati se krajindm civilisovanym. Honilose pak bud na blizku
osad aneb kupovani ptaci od domorodcl. Zahy bylo pozorovéano,
ze Zluté rajky stavaji se vzacngjSimi, a Ze moéda v Evropé ma
nové kapfice, takze poptavka klesla. Jelikoz domorodclim davan
za ptaka nejvy3e nliz neb kudla, nevyplacela se honba.

Tu as pfed 4*" roky napadlo malé rozmarné jakés PafFi-
Zance, jejiz asmév a sladké lichoceni zakoupiti mozno Sperkem,
koCarem, domem a se v§im k tomu pfisluSenstvim, aby neposadila
si jen celého zlatochvostého ptdka na klobouk, nybrz aby zho-
toviti si dala z jemnych mékkych per postrannich hned cely
limec, kterym nabyl by zlaty jeji vlas teprv pravé pikanterie
a pFisel k platnosti. Nyni nastalo prolévani krve teprv do opravdy.
Smutnd heroina nové této noci Bartoloméjské zasluhovala by
nesmrtelnost, — ale po zasluze miti zajisténou.

Jako za hore€ky po zlaté prislo, pfildkdno znacnou cenou
kozi ptacich, na tisic nic¢emnych barevnych dobrodruhl z Cele-
besu a Moluk, fiSe bezvousych a dlouhovlasatych, aneb az od
hranic arabské pousté a zasnézeného horstva Himalajského
ke kudrnatym divochim, usadili se tu s rozlicnym kramem,
puskami, prachem, kotalkou do osad privétivéjsich domorodcd
Dorejskych a Gelweenkskych, ktefi si byli prospéchu svého veé-
domi. Tu a tam zemfel néktery na zimnici, beriberi neb nestovice,
pro zménu néktery byl odpraven neb utopen, v celku vydélali
vSak »nehordzné penize*. Ku komfortu nechybéla ovSem ani
doupata opiova ani herny. VSude ani nesméli do vnitrozemi,
ani na nékterd pobfezi, jako na Amberbaki; své drahocenné
ptaky obdrzeli jen prostfednictvim divochd, ktefi az pfilis zahy
obezn&mili se s palnou zbrani. TéZz v pfipravé koZi podstatné
pokroCili. Nechybély jiz ani kfidla, ani nohy, a jen jeSté v Am-
berbaki podrzeli davny zplsob stlagiti kizi na dievo napnuté
a uditi ji jako Sunku. Jiz nemohl Zadny vysoce ueny muz,
jako Kklassicti druhové doby copové, sveden byti k poetickému
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nazoru o beznohych ve vzduchu se vznaSejicich ptacich sluncel
KdyZz chladnd véda s rozhoffenim nad nesmyslem panujicim
rajkdm opét na nohy pomohla, a naivnost 17. i 18. véku od-
soudila, nebylo konce trpkého vysmévu!

Ubozi zneuznani dobréacii Pokoj budiz popeli vasemu! Ve
vas vézelo jeSté kus genia, snaziciho se opravit! pFirodu. Jak
sméSnou zda se doba, kdy podivin kOZ rajky, ulitu zadCuky
z Amboiny, aneb napnutého motyle ,vySe koruny si vazil*, tyto
poklady jen vyvolencim ukazoval a se jimi py3nil —mdnes stoji
takovato véc u Frice, Schliitra neb Staudingra tolik a tolik, a jiz
tercian myslil by, Ze si zad4, kdyby horoval dosud pro pestro-
barevné brasilské motyle, jichz mozno za par krejcar( koupiti!
Avsak, pardon, zabéhl jsem jinam nezli jsem chtél! Vratme se
tedy k nasim cernym neb Zlutohnédym »handelarim< (handrla-
tm) a Kk jich nevinnym obétem.

Zapocala tedy prava valka vyhlazovaci proti rajkdm. Tam,
kde jindy tyto bezstarostné, nikym neobtéZovany, kol chat domo-
rodcd, v lese aneb na pobfeZi poletovaly, kde se zalibou mohly
pozorovati kuténi neokfidlenych, nahych svych mladat v hnizdech
na kllech misto na stromech vystavénych; kde sotva pozorovaly, Ze
nékdy z kruhu samcd, o sami¢ku zapasicich, tu a tam jeden ubyl,
zastizen leticim Sipem, aby pozdéji pefi jeho zdobilo vlasy tvora
po zemi se pliziciho, pocalo jim byti nevolno. Blesky pocaly
poznal, Ze jde mu o krk Rajky tahly se dale do vnitra, ale
pronésledovatelé za nimi. Den ode dne fidly jejich fady, samice
osamotnély, jiz zfidka vidéti bylo onen skvostny, vzduchem letici
Siroky zlaty $ip, aneb unasejici obraz kohoutd ve vétvich se
Skadlicich a pfi tom péra v kiidlech na zplisob ohef salajicich
VEjitl péavovité roztahujicich.

Téz o silny a& méné plvabny hlas byl les chud$im. Z mist,
kde po tisice let klidné Zily, milovaly a v pokoji hynuly, od-
stéhovaly se rajky do neproniknutelnych pralesl, kam sotva
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kdy lidskd noha vnikne, ani noha bosa hn¢da, v pralese zrozena.
Ale i tam, kde nejspletitéjSi liany, rotan a kvéty orchideji sluni
se nad mofem listnatym v tvafi Ahamaradzu, i tam zistny ¢lovék
pronasledovat! té bude svou vrazednou zbrani, ubohy ptaku,
jehoz jedina vina spoCiva v tvé krasel Tvrda, perna existence
jest ti souzena; — zato poc¢ina se kudrnatému, Spinavému, Su-
pinovou chorobou koZni stizenému papuanci vésti skvéle. Jiz
mnohé& »stard* Cinsk4 véaza, mnohy dZban rozmnoZuje jjeho
poklad rodinny; naha klzZe jeho pokryva se ve svatek kfiklavé
zbarvenymi latkami, cizi tabak se koufi, Zeleza uziva se misto
kamene, zakoupi se nékolik novych Zen neb otrok(, pozna se
podivny silny »spiritus«, jenz v lahvich sidli, pije se i Cervené
vino, od té doby co dovoz lihu jest zakazan, jedi se sardinky
z plechovych pouzder, télo natird se rlzovym olejem, nékdy se
nékdo zabije, neb roztrha ve vzteku na kusy, co za ptaka vy-
ménil — to vSechno zpdsobil zly duch z lahve lihové!

Zije se tu skvéle a v radostech. Vino, Zena a buben! Slava
tobé, pafizskad demimondko. Hle, jak daleko a blahodarné plsobi
moc tvé oblaZzujici jemné bytosti. Kdyby jen »zbozi* nebylo
den ode dne vzacnéjsi a »dodavatelé* stale drzejSimi a domysli-
véjSimi. Péstuje se malo, kdo by téZ polni praci se dfel, honba
neni vSak v celé nové Guinei vydatna; pusSka davno vse vyhubila
a zahnala. Lenost, drahota, nedostatek potravin, beriberi a nesto-
vice Ffadi — a sem pfriSel chlapec se zbytkem svych mladistvych
snll o raji a jeho okfidlenych obyvatelich.

Tu bylo tedy sklamani houf a trpkych jako laciny anglicky,
misto ze chmele ze dfeva Cassiového vareny a zbryndany »Stout«.
— Prosu, opravdovou stranku Zivota rajek, poznal jsem jiz v Ma-
kassaru, v Ternate, obou nejvétSich pfistavech vyvoznych koZi
ptacich.

Rajky stfileji se skoro po cely rok, pak se stdhnou, vycpou
mechem neb podobnym, obycejné bez arseniku; pak susise: na
slunci neb vysoko nad ohném v koSich a prodavaji se za nepo-
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mérng velké ceny (vice nez | ceny evropské) od domorodct, na
2—3 prekupniky a od téch na obyvatele pobfezni. Zde teprv
natrou se uvnitf arsenikem a opét na slunci se susi. Do Ternate,
zfidka do Makassaru dale zaslané, byvaji zde po sto kusech do
beden uloZeny a odvezou se do Amsterodamu, pozdéji do Pafize,
méné do Londyna a Petrohradu a nejméné do Vidné.

Na zasilkach GCastni se némeckd N. Guinea as 10 procenty;
anglicka jen s 20%, zbytek ubije se na hollandské p(dé, jelikoz
zde pravé vétsina ozdobnych druhl se vySkytd. Nejvice uziva
se onéch druhl sjemnymi Zlutavymi neb Zlutobilymi péry a aksa-
mitovymi, velmi dlouhymi péry postrannimi druhl Paradisea
apoda, aruana, papuana. Mensiceny jsou temnéji zbarvené
a kratkoocasé rajky, rozSifené jak se zda po vsi Nové Guinei.
Prvni dva drahocenné druhy vyskytovali se jen na ostrovech
Aru a Yobi, tfeti na celém severozapadnim pobfezi. Pamatna
rajka Cervena (Paradisea rubra) jest dosud jen z ostrova Waigen
znama. Jakozto »zbozi* jsou poslednéjsi malo hledané a laci-
néjsi, takZze na pf. krasné exemplary Yobské .v Pafizi po 50
francich se kupovaly. Cena Zzluté rajky Fidi se délkou, Cistotou
a zbarvenim ocasu, €i Iépe Feceno vztycitelného pefi postranniho,
které z daleka pozorované oviem déla dojem, jakoby tvofilo ocas.

Obchodnici déli ptaky dle téchto znakl na 8 tfid, jez
v Evropé za rlizné ceny se prodavaji. Jako u vsech rajek jest
to jen samec, jenz skvéje se v rouchu svadebnim ma pro obchod-
nika cenu. Samice jsou velmijednodus$e zbarvené, vsi krasy postra-
dajici ptaci. Samecek rajky Zluté da se v mladi sotva od samicky
rozeznati, teprv pfi prvnim pelichani zjevi se budouci nadhera
a po druhém pelichani jest ptdk uplné vypefen, okraslen vy-
rostlymi péry postrannimi, a jsa si UpIlné védom svého oslfiu-
jiciho zevnéjSku, vyhledava si samicku. Nyni zapocinaji pravé
zalety, uchézeni se, boje o nethlednou sice, ale viele milovanou,
nyni slyseli jest kfik obou a vidéti zapasy soupefl. Jako v dobé
rytitskych turnajd pfihlizeji samice dosti klidng, jak druhé pohlavi
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pro né hlavy si rozbiji. Povéstnd shromdazdisté na stromech jsou
nyni jiz vzacna, jen $tastnym lovcdm zndma, ktefi velmi jsou na
pozoru, aby poklad jim toliko znamy cizimu neprozradili. Nalézti
je lze jen v nepfistupnych adolich, sdm nevidél jsem nikdy po-
dobny strom. Dfive slétalo se pry na takovém stromé tfeba tucet
nadhernych ptak(. Zluta rajka zdrzuje se jen na horkém pobfeZi
v nizindch a Gdolich a nejde vy3e nezli 2000 stop.

Mimo tyto druhy, jez €tenaf zajisté z nejobycejnéjSich shirek
a Skolnich knih znd, chovd Novad Guinea jeSté fadu jinych,
zdobnych ptakl, k rajkam Fadénych, jichz libezné tvary, lesklé
neb jednoduché barvy jsou povahy aksamitové, takze radi nad-
heru kovovych barev na nich postrddame. K tomuto hojnému
plvabu pfidruzuji se pamétihodna, skoro fantasticka, ale velmi
elegantné utvofena péra, jez v klidu k télu pfilehla, ve zlosti
neb pfi vznétu lasky se véjifovité neb Icorunovité zvedaji a ptaka
tim jako pravy drahokam opefencl zdobi. Nenizde mista podrobnéji
licititato umélecka dila pFirody. VyobrazenivelVesmiru, Brehmovu
Zivotu zvifat a shirky na$eho musea daji ndm pojem o nejkras-
néjSich a nejzajimavéjSich z rajek, které vesmés az na druh
Semioptera Wallacei zdrzuji se jen na Nové Guinei a nej-
blizich ostrovech. TéZ severni Australie chova nékolik ptakd,
jez sem se fadi. Nejoblibengjsi ajako ozdoba klobouk( nejdraze
placené druhy mimo Zluté jsou tyto: elegantni dvojvéjifovita
rajka plaStova (Saphorina superba, atra) a neméné elegantni
rajka Sestipcrd (Perotia sixpennis); tyto nosi se na klobouku
celé, kdeZto z ostatnich, dvanéactiperych, dlouhoocasych, Supino-
prsych, rajky Strakové, jen jistych ¢asti, jistych per se uZziva.
VSechny jsou drahé a zrazuji dobrosrde€né c&tenafce i neméné
dobrackému manzeli neb tatiCkovi kupovani téchto per na ozdobu
kloboukd.

Kdezto rajka dvanactipera jest obyvatelem pobfFezi, Ziji
ostatni zde vypoctené druhy jen na vysoCinach vnitrozemnich,
hlavné v okrSku Moret-Hattamském. Mensi nézné rajky kra-
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lovské a nadherné jsou obyvateli pobfezi a méné oblibené pro
ozdobu, aspofi u vysSich deviti tisic Stastnych dcer Evinych —
nebot” jsou pfrili§ laciné a obecné.

Pocet z Nové Guinee vyvezenych zavrazdénych neStastnych
ptak( jest ohromny a nikoli lichotivy pro jemnocit jistych
modnich dam . . . Dle mého dikladného pouceni o tom a od-
hadu vyvazi se roéné z Hollandské Nové Guinee a Aru ptakd
téchto 80—100.000 kustl. Z téch jest 20—25.000 Zlutych rajek

a as 70.000 jinych obyg&ejnych druhd. Vzacngjsi jsou Cerné

holub.korundc¢, jenZ zapoli s prospéchem s nejnddhernéjSimi
holiiby Orientu. Tento obr viech holubl velikosti prostfedniho
krocana, s krasnou vzpfimenou korunkou, elegantni Sedomodrou
barvou, krasnyma modryma o€ima, méa vedle pékného zjevu
svého i vyborné chutné maso. Maso zmizi ovSem v Zaludku
vzdy hladovych lovcd Novoguinejskych, celd klze slouzi vsak
téZ ku povzneSeni Zenskych kréas severnich dcer Evinych a plati
se dvéma zlatkami za kus! | tento, dvéma pfednostmi k svému
nesStésti vyzbrojeny ptak stava se vzdy vzacnéjsim a pobrezi jim
obyvana jsou jiz davno této stafdZze pozbavena.

Od té doby co moéda cenu novoguinejskych ptakl uméle
vySroubovala do vy3e, a konkurence €insko-arabskych obchod-
nikd v preplaceni se to tak daleko pfivedla, Ze skoro nahym
syniim prales(, nemajicim zadnych potfeb, platila pfedméty pie-
pychu a hotovymi penézi, rozhodnut tim na mnohych mistech
ortel smrti krasné opefeného svéta ptaciho. Nuforci, Arfakéveé'
a jini Papuanci, ktefi v zahdalce druhdy pfivedli to k pravé
virtuosité, rozhodli se konecng, vici tuénym vydélkiim, Ze zahaleji
misto 12 jen 8 mésich v roce.

V3ichni divosi touzi po majetku rucnice, a tato Zadostivost
jejich pfispéla k tomu, Ze bylo moZno pfi obyvatelstvu pomérné
sporém a jen nékolika zbranich v akkordovém vrazdéni ptakd
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dociliti tak zna€nych Cislic! Kdyby jeSté nékolik let tak dale
se délo, neni pravdé nepodobno, Ze ten neb onen druh rjek,
jako se stalo s alkou (Alca impennis), bud GpIné bude vyhuben
neb stane se velice vzacnym; na Stésti pfiroda sama energicky
poveli: stlj! nic dale! — Neb ¢&im vice obchodnikd pfijde, tim
vic nestovic a beriberi — a tim vice rajek. Ano, kdyby bylo mozno
rajky chovatijako pStrosy!Ale ptaci tito snesou sotva zajeti, a tézko
jest ziskati mimo vlast pro né vhodny zob, plody ahmyz. Do Evropy
dostalo se jen tfikrat nékolik exemplard Zivych Zlutych rajek (Para-
disea apoda). Nabizeli mné také Zivého samecka v Dore, ja vSak
nemél chuti chladné vyslovenému poZadavku polonahého di-
vocha — 100 zlatych holland. aneb krasnou dvojku — vyhovéti.
Hle, jak civilisace az do nejodlehlejSiho kouta svéta pozvolna
ale jisté pronikd. Jak daleko rozchédzely se mé mladistvé sny
o rajkach a papuanskd chladna skute€nost, kdyZz podniknuti
jsem musil nejvétsi namahy, abych tu neb onde jeden neb druhy
druh spatfil neb ulovil!

Jak roztrp€en naslouchal jsem vypravovani starého missionare
van Hasselta o krasnych téch Casech, kdyZz v nejbliz§im okoli
chat kuténi krasnych ptak( vidéti bylo. Bylo mné potloukali se
po tydny v nejvzdalenéjSich pralesich, neZli se mné kone¢né po-
Stéstilo, byti svédkem podobného divadla.

A nyni, mily ¢tenafi, doufa$ konecné, Ze thema toto opustim
a liciti tobé budu stopovani, lov, Zivot a Sukani ptakd v jich vzdy
zeleném pralesnim okoli¥ Skoda, zvon na lodi vola k snidani,
a slany vzduch motsky ¢€ini divy — i Zaludek pro rajky nej-
méné se zajimajici zada svd prava. Snad tedy podruhé!
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Ze Singaporu na Novou Guineu.*)

AC jsem pfFi své cesté na Novou Guineu mél na zfeteli
pfedevsim zoologické sbirky a biologické studium nékterych
Zivogichd, poutaly mne téi otazky zemévédné a lidopisné. Bude-li
mi pozdé&ji popfano chvile, abych mohl soustavné zpracovati na-
shirany material bud popularné pouénym cestopisem nebo ¢rtami
cestopisnymi, seznamim také zemévédné vrstvy Ceské s nékte-
rymi novymi poznatky, jichZz jsem vlastnim n&zorem nabyl o po-
bFezi i nitrozemi N. Guinee, jejiZz hollandské& ¢ast, jak povédorno,
je dosud nejméné prozkoumana.

Pohfichu nebylo mi ani ze zdravotnich pfi¢in ani — a to
jeSté vice — pro nedostateCné prostfedky hmotné lze provésti
lecktery z prvotnich zamér( cestovnich, jako na pf. proniknouti
ze zélivu geelvinckého k Alpadm novoguinejskym — horstvu Karla
Ludvika. Vyprava, kterd by odtud postupovala obezfele na jiho-
vychod, majic deset domorodcl z Ternate, opakovatkami opa-
tfenych, a tficet az Gtyficet nosicl z Celebesu nebo Javy, a ktera
by se opirala o mensi plachetni lod, kfizujici v Fe€eném zalivu
a vystrojenou viemi potfebnymi zdsobami, nemohla by se minouti
s Uspéchem, le¢ by muzstvo stihly nemoci nad normalni miru.

Takova cesta vyplatila by se bohatym nasbiranym materialem
zoologickym, a pfirovnani alpské kvéteny i zvifeny novoguinejské,
ojedinélé v tropech australskych, se zjevy okolnimi pfispélo by
nemalo FeSiti mnohé zahady.

Cesta do nitrozemi N. Guinee sklamala mne sice v nadéji
na bohatou kofist zoologickou i v otazkach biologickych, tak zZe
jsem na pF. pro kréatkost ¢asu nemohl dokongili biologii ssavce
Tachyglossus Bruyini, ktera by se mi byla, pobyti jeSté mésic
v Hatarou, najisto podafila, jeZzto jsem mél jiz samce a samice
byly na cesté z nitrozemi; ale pfes to rozhojnil jsem v ledacem

*) Vynato ze Sborniku €. spol. zemévédné sed. 4. 1897.
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své védomosti a doplnil prehledny obraz, ktery jem si z Céasti
<lle ndzorl Wallaceovych sestrojil o aequinoktialnich krajich a
fauné taméjsSi. Nad to poznal jsem plémé, které druzi se k nej-
zajimavéjsim, totiz Papuy a pofidil si mimo rozsadhly material
lidopisny také bohatou sbirku snimk( fotografickych, které po-
slouzi mi — doufdm — kdysi k plvodni &eské knize. Tedy
bez obalu povédéno: Se skrovnymi prostfedky skrovné vysledky,
ale prece vysledky!

Dne 11. Fijna 1896 vydal jsem se ze Singapuru napalubé
lodi »Teresy«, kterd nalezi ¢inské spole€nosti »Vi Biu* do S u-
rabaje na Javé. Rozumi se samo sebou, Ze velitel, kormidelnici
a Tidi¢i stroji na parniku byli vesmés Evropané; jenom ostatni
muZstvo a pFijimate! naklad( byli Cifiané nebo Malajci. V Su-
rabaji prestoupil jsem s parniku Teresy na »Tamboru« a plul
s ni na ostrovy Bali a Lombok, pamétihodné tim, Ze se tam
-zachoval hinduismus, vérouka Brahman(, v Evropé pak znaméjsi
neddvnymi odboji obyvateld jejich Baliml a Sasak(. Roku 1894
zpusto3ené, rozstfilené, nékolik Gtvereénich kilometrd rozsahlé
a bohaté kdysi mésto Dzagra Nagara na ostrové Lpmboku,
cetné vojenské posadky taméjsi a pletivem dratdm otocené
pevnlstky (viz Pavla Durdika »Na Sumatfe*) hlasaly nejdl-
-raznéji, jak tuhy boj o panstvi nad timto krasnym ostrovem
Hollandané vedli s domorodci. V tomto boji za nezavislost
nemalo vynikli Zeny; sympatbii ciziho pozorovatele méalo se arci
zamlouva perfidni a Gsko&ny zplsob boje, kterého proti Hollan-
mcfenlm uzivali obyvatelé DZagra-Nagary. Z Ampenanu, vlastniho
pfistavu — vojensky tdbor slove Mataram — plavil jsem se dale
<lo jizni Casti Celebesu, do jehoZ dllezitého a bohatého pfi-
stavu Makasaru, kde bylo mi opét presedati, pfiplula »Tambora«
edne 20. m. fijna.

A& vecerni Céast Celebesu (Menado, Minabasa, proslula pfi-
rodnimi krasami, Gorontalo) jest z nejlepSich Gzemi »hollandské*
m(spravngji ostrovni) Indie, nezdalo se mi panstvi Hollancfan( tam
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a vprostied Celebesu tuze pevno (ve stfedu vlastné neni ani
»na papife*), a za nedlouho mlZe byti Hollandsko zapleteno
zase v novou, snad velmi nakladnou valku. Znamy jsou a po-
mérné dosti Gspésny byly cesty obou bratfi Sarasinii Svycar(,
hojnymi prostfedky vladnoucich, do nitrozemi tohoto rozlehlého
a zajimavého ostrova.

Jiz nazejtH odplul jsem s lodi Laudonem z Makasaru na
ostrov. Amboinu, kam jsme za krasné pohody dospéli jiz
dne 24. t. m. V tomto rozkoSném mistecku, jehoz jméno i stejny
ndzev hlavniho mésta metropole Moluk Hollandané vyslovuji
»Ambon«, FidCeji »Araboana*, stravil jsem pét pFijemnych a
vielikymi dojmy pfebohatych dnli. Mne novacka nejvice poutaly
plantdZze vonného kofeni (hfebiCkl a muskatovych ofechd) a
svymi Carokrasnymi plvaby nemalo okouzlily »Zeetuinen«. Jsou
to koralové atesy na dné mofe jako kfistal prdsvitného, jez
rozkladaji se po nékterych mél¢inach zatoky amboinské, roz-
poltujici malem jako dlouhy jazyk vSecek ostrov ve dvi, zfetelné
pfi klidné hladiné do nejmensich podrobnosti, »mofFské zahrady*
oplyvajici tvary i barvou pestrého ZivoCiSstva, kde se mihotaji
rybky duhovych barev na pf. ryby rodd Balistes, Holacanthus,
Julius a j.

Ctyfikrat do roka plavi se zvIastni vyprava parnlckem »Kamp-
huizem*, jemuz hollandska vlada dava subvenci, na severozapadni
i jihozapadni pobfezi (od 133°do 141°v.d.Gr.) hollandské Nové
Guinee aby rozvinouc tam vlajku hollandskou, znézornila vichmoc
Hollandska nad témi koncinami. Parnicek ten, jsa zvI&sté stavén,
aby nemusil le€teprve vZdy po dvou letech byti v dokach Cistén
— ma Zzelezny trup, obaleny vespod dfevem na vrchu médénym
plechem — vozi vedle Cetnych moluckych domorodcid plny
naklad potravin i zbozi, pro néz byly v poslednich letech pobity
statisice ozdobného ptactva. Vyplul jsem na parnicku tomto
dne 29. fijna z Amboiny, a 30. zakotvil uz na ostrové Ceramu
(spravné Serar.u) pfivojenské stanici Vahaj, kde asi osm Evro-
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panlv, Gfednikd a dlstojnikd, vedle n&kolika set domorodcd
vedou Zzivot, jehoz dvéma tfetinami uctivaji boha spadnku. Na
celém hornatém ostrové, zajimavém podobné jako nejvétsi ostrov
molucky Halmahera domorodym obyvatelstvem vnitrozemskym:
Alfury, bylo Zza mého pobytu jen 10—12 Evropanli. Nevelka
posadka ma na obou mistech, jez jsou primitivng, ale proti do-
morodciim dostate¢né opevnéna, asi sto moluckych domorodych
vojind. Pobfezni obyvatelstvo, vétSinou pFistéhovali mahomedané
a Malajci tam jiZ rozeni, jsou pokojni. Povéstné druhdy ndmofrni
loupeznictvo téchto ostrovdl davno jiz vymizelo. Seran slyne
hojnosti kasuarl a pestrych papouskl, ale jinak jsou lesy jeho
chudé, a obyvatelé jsou vedle vyvozu saga odkazani na more.

Za prekrasné noci, v niz nam VenuSe vlastnim jasem a
odleskem v mofi nahrazovala mésic, propluli jsme mimo ostrov
Betjan a posléze »UZinou trpélivosti* (Patientia Street) mezi
ostrivky Poko, Lariaj.ahornatym ostrovem Hale-m a-herou,
mylIné DZilolo zvanym. Dne 1. listopadu zakotvili jsme v zatoce
mezi sopkami Tidorem, idealné dokonalého tvaru sopecného,
a Pikem tematskym pred vlastnim ostrovem a mésteCkem Ter-
natem. Tidore je, pokud pamét saha, vyhasla, Pik tematsky
vSak Castéji — i roku predeSlého — podésil nemalo vybuchy
svymi obyvatelstvo nevelkého ostrova tohoto (65 ktns).

Po jistych, nepfijemnych obtiZich dostalo se mi od sekre-
tdfe »residentax temétského, v jehoZ Ufedni obvod pfislusi také
vSecka hollandska Nova Guinea, dovoleni ku Sestimésicni (jenl)
cesté a pobytu v severozapadni N. Guinei. Cestovati na
jiznim pobfezi novoguinejském bylo mi odepfeno; nenit tam
vliibec mista, kde by kapitan lodi mohl cestujiciho vysaditi na
zem bud' z obav pfed divokymi domorodci, bud pro nemoznost
v dobé silnych vétrd: jihovychodnich musond neboli musind
(po malajsk), jinak monsuntd (po anglicku) pristati ¢lunem ku
bfehu, o néjz se vse tFisti pFfibojem vin. Na z&padnim pobfezi,
kde lod stavi v papujskych vesnicich Fe¢enych Sekar a Skru,
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utonul pfed nékolika mésici odvazny missionaf francouzsky.
Severozapadni hollandska Nova Guinea skyta cestovateli nékolik
vhodnych a bezpeénych mtst, odkud muiZe konati do nitrozemi
dal$i cesty. Jsou to Saonek, Salavati, Sorong, Doré, Mansinam,
Roon a Vendesi; v poslednich ¢tyfech Ziji Evropané, celkem
Sest missionafliv a jeden obchodnik, vesmés Hollandhné. Ostatni
mista tohoto pobFezi podavaji cestovali bud malo nebo Zadné
jistoty, nékterad jsou dokonce i nebezpe€nad. Nitrozemi pak jest
venkoncem cizinclim, at' b&lochlm nebo polocivilisovanym pfe-
kupnik@im rajek, Tematantim, Cifandm, Arabdm atd. nepratelské.
Ve veSkeré Nové Guinei, zvané hollandskou, osadni vlada ne-
chova ni jediného Gfednika nebo vojina; nemat efemerni kolonie
tato mimo kiZze rajek o nepatrné mnozstvi pryskyfice damarové
a trepangl nijakého vyznamu obchodniho a nestoji za to, aby
krom 80.000 zl. roc., kterymi se subvenuje parnik »Kamphuiz,
vlada daldimi summami mrhala pfebytek javsky. V(bec se ze
vdech ostrov(, co jich Hollandsku nalezi v souostrovi vychodo-
indickém (Insulinde), vyplaci pouze Javaa nékteré pfilehlé ostrivky,
vychodni Sumatra a severni Celebes; z ostatnich ostrovl toliko
muskatova Banda neplisobi pfimé ztraty.

Dne 3. listopadu zastavila lod v Gani a nazejtfi v Patami,
dvou nepatrnych osadach jizniivychodni Halmahery, kde jediny
Evropan, vladni Gfednik zvany posthouder (=: stani¢ny) travi
Zivot samotafe a kde vzat nalod velky néklad sagovych placek,
aby obyvatelstvo »pobrezi rajek*, liné jizisazeti plody, nemusilo
trpéti hladu. Né&padno bylo mitu mnozZstvi prdzdnych, nadhernych
lastur Nautilu, vyvrzenych mofem. Dne 5. hned za svitani spatfil
jsem pln nadSeni poprvé predostrovi novoguinejské, ostrovy
Batatu a Tameu a ostrlvky jeffamské, a byl tedy v patém pasmé
svych svétovych cest, v oblasti australské.

Plavba pobliz pobfeZi novoguinejského je velmi obtizna a
vyZaduje veSkeré pozornosti osvédceného lodivoda, jakym pfi
nasem parniku byl sam kapitan, ktery od prvni plavby, pfed
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péti lety »Kamphuizem« na novou Guineu zahajené, konal vy-
hradné tamtudy nédmofni cesty. NéamoFské mapy téchto krajin
jsou velice nedostateény a nespravny, fada ostrlivki — a je jich
)u na sta — akoralovych utes( viibec na nich neudana, nékteré
pak vybézky, mysy, polohou i tvarem Spatné nakresleny.

V deset hodin parnik zakotvil u ostrova Saoneku, kde
jest pouze nékolik chatrgi, obydlenych Cinany, Araby, Malajci
a Papujci, celkem asi stem obyvatell, nepocitajic drobotiny
détské. Saonek jest kli¢ k ostaovu Vaigeu, neboli Vajgiju na-
zyvanému, na némz sidli pokojni Papujci. Vaigeu je tim vele-
zajimavy, Ze tam a jediné tam Zije ndpadna Cervena odrlda
rajky obecné: Paradisea rubra a vzacna, téZ mezi rajky pocitana
Dyphillodes Wilsonii. Tam vyskytuje se také hojnéji vzacnéjsi
jinde v N. Guinei obrovsky ¢erny kakadu (Microglossus). Ze Sao-
neku plavili jsme se na ostrovy Salavati a Sorong, tolikéz
nepatrné s nékolika malo chatréemi a praskrovnym cizim oby-
vatelstvem — kramarfi. Dne 7. listopadu pluli jsme podél divoce
romantického pobfezi, zakon¢eného mysem Amberbaki a vrou-
beného horstvem srazné k mofi spadajicim, zvySi pfes 1300 iw,
jehoz obyvatelstvo jest nepfistupno. Dva dny cesty do nitrozemi
Ziji lidojedi »Karom*, jichZ jeden ochoceny a civilisaci az pfili$
prosékly exemplaF mne pozdéji doprovazel na cestach. Pobfezi
novoguinejské jest tu velmi malebné; misto vlastniho popisu
uvedu slova némeckého cestovatele dra. S. Mllera: »Slavnostni
klid, ktery vladne v téchto rozsedlinach a skalnich bludistich,
vzniklych nikdy neumdlévajici silou pFirodni, nescetnd strméa a
hrotitd Gskali, ktera se jimi tvofi, stfidani a ostré kontrasty
barev, které zplsobuji stuhli skalni obfi s nadherné zelenou
pokryvkou rostlinstva, $ird tmavomodra prihledna hladina vodni,
jejiz povrch Cefijen tichy vanek — anebo, dodavam ja, ve vzteku
a boufi tFfisti se v mocnych bilou pénou Sumicich pfibojich
0 skalnaté pobfezi — to vSe skyta pohled, ktery budi dojem
opravdu unasejici a okouzlujici. Dojem ten zvySuje se jeSté zna-
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menité, kdyZz zapadajici slunce barevnymi paprsky hali jedno-
tliva mista po krajiné a vSechen zapadni obzor nachovou za-

Nafurec v zélivu dorejském ve svatecnim Gboru (N. Guinea).

plavou, kdezto se hluboké stiny jednotlivych uskall a vysep
tim ostFeji odliSuji od jasu tohoto a tim vytvéafeji takové stfidani
svétla a stinu az do nejjemnéjsich a nejmirngjSich odstint, Ze
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reprodukovat! je bylo by i nejobratn¢jSimu krajinafi Ukolem
velmi obtiznym, ba nikdy Gplné vystizitelnym.<

Nazejtfi — 8. listopadu — dosahl jsem cile své plavby;
Casné rano zakotvili jsme pfed malym ostrlivkem Mansinamem
naproti Doréi. Vyspa tato, obydlend jen se strany dorejské, méa
nyni nemnoho nad tisic obyvatel, Papujc Nuforcl. Cizincl jest
asi sto, vétinou Ternatané, Tidorsti, Cifané, Celebesané a hrstka
Arabl, vedoucich s domorodci obchod s koZemi rajek, prysky-
fici damarovou, trepangy, Zelvovinou a perlami ob €as ulovenymi.
Z Evropan( jsou tu dvé rodiny missionarti a mladi¢ky zastupce
hollandské »Nieuw Guihe# Maatschappij«, jeZz sidli v Ternate.
Mansinam déli se ve tfi vinice poloZzené nedaleko od sebe po
8—10 chatrcich; jsou tj>Ji&ové stavby na bFehu, alejiz v mofi
stojici, z ¢etnych vyobrazeniv Evropé dobfe zndmé svou stfechou,
jiz se napodobuje pfeklopné lod. Sluji Menu (nuforsky: vesnice)
Mansinam, Menu Saraundibu a Menu Babu. Nedaleko od bfehu
jsa po jedné strané kokosovymi palmami Gplné kryt, lezi Bethel,
stanice missionaiska s chyZzfliii cizinskych kramari, bezprostiedné
na zemi postavenymi. Chybné a vSude na mapach jakozto Doré
oznacena protéjsi vesnice papujska, jiz na pevniné se rozklada-
jici, jest vlastné souborem nékolika skupin chyZi, zase vodnich
staveb vice nebo méné od sebe vzdalenych. Jsou to: 1 Kvabi,
za kterym stoji na pevniné mald missionafska stanice, 2. Doreri,
kde stdval Rumsram, bozisté Nuforcl, kteréjako typus takovych
staveb papujskych”vedle budov zc zatoky Humboldtovy ve vSech
evropskycip publikacich o N. Guinei byva zobrazovano, nyni
v8ak pohfichu jiz pfed dvéma lety zcela se rozpadlo a bylo
rozneseno, 3. Rasamberi, 4. Randi, 5. Monokvari, 6. Vosi a
7. Sangej.

- Slovo Doré znamena v nufordtiné »Uvnitf*; mini se tim
nejspiSe »vnitfni* zatoka morskad mezi obloukovitym pobfeZzim
horstva Arfaku a ostrdvkem Mansinamem.
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S pocatku obmezii jsem sbhératelskou c¢innost svou toliko
na Mansinam a Kvabi a teprva dne 24. listopadu 1896 odplul
jsem Kk usti Ficky fec. And aj, odkud jsem podnikal malé vy-

chazky v horstvo Arfak, odeslav dfivé posly ku koranovi (na-
Celniku, tidorsky: kolano) Hatamcfl. Dne 11. prosince dostavil
se nacelnik ke mné v prlvodu vice nez 70 osob obého pohlavi,
nepoCitajic déti které s sebou matky vzaly, se psy a vepfiky.

Csl
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kteff mym potravinam projevovali zfejmou G€ast; i mohl jsem
odcestovat!. Hojna pFitéZ moje musila byti rozdélena na mensi

Arfacky otrok (N. Guinea).

kusy po 20librach;jen vyjimkou pfipustili nosi€i nékteré po 25—26
librach. Ozbrojenou loveckou druzinu moji cinili 2 Amboinci,
z nichZ Lopis kdysi doprovazel Rusa Miklucho Maclaye a Angli-
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éana Forbesa, Celebesan z Menada, Papujec kmene Karond,
druhy kmene Arfatan( a tfeti Nuforec, Ghrnem tedy 3est muzd.

Sledujice zprvu tok Ficky Andaje, prekrocili jsme ji asi
5 km na z&padé a obrétivie se vice k jihu, jali jsme se slézati
horstvo Arfak, jez je tu zvySi 1300 m, i méli jsme je téhoz
dne (12. prosince) vecCer za sebou a ocitli se na rozlehlé ploSiné
v nadmofské vysi pfes 300 w, omezené najihovychod horstvem
Hatamem a klesajici ponendhlu na severozépad k mofi. PloSina
tato je ponékud prervana vybézkem Hatamu a rozdélena tak
ve dvé. Preryvka tato jest velmi kratka, ale pfes to oddéluje
vespolek pfedélem feky Meni a Prafi, které se pak spojuji a
vlévaji se v mélkou feku Varmari, liné ploSinou se valici.
V3ecky tfi Feky jsou nepatrné a snadno je prebrotiti; za po-
kroCilé doby deStové ovdenalzvelii se mnohonasob a méni €asto
dolni tok svlj tak, Ze i’ Meni ma koryto &tvrt a Varmari pl
km Siroké. Pfi takové S£i jest zajisté hloubka i rozvodnénych
fek velmi nepatrnd. Vegetace na ploSiné byla mnohem Fidsi
nez vokoli, rlznic se znaéné od rostlinstva.pobiezniho i arfackého.
Za to byl kraj oZiven ptactvem vice nez smutné pralesy ha-
tamské.

PokraCujice proti toku Feky Meni, dospéli jsme tfeti den
cesty az tam, kde spad jeji stdva se srdznéjSim a sraznéjsim,
i odboCili jsme na vychod, slezli hfeben, pfes 1600 m vysoky,
i slezli opét nékolik nizsich hiebenli. Pochod byl velice nama-
havy ; slézani sraznych stén stezkami sostva znatelnymi a Casto
za obrovskych destl zivé, ale nemile pfipominalo mi cesty moje
horstvem okvavuskym v ASantsku nebo prvou ¢ast vystupu na
peruvské Andy od feky Huallagy. PFiStiho, Ctvrtého dne dora-
zili jsme po prvé po svém odchodu z Arfaku k obydlenym
chatré¢im, k osadé vlastnich jiz Hatamcd, zvané Mieni. Byl
ohromny lijavec, tak Ze odpocinek byl velice vabny, ale nedoSel
jsem oddechu, nebot uondané Papujce popudil proti mné zlotfily
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esyn koranlv Najk, i zdvihli proti mné zjevnou vzpouru. Najk
-chtél se zmocniti mé pusky; stav véci byl vibec velmi na po-
mvazenou. Nicméné povedlo se mi dary a sliby uchlacholiti roz-
Cilené mysli. Stavby Hatamcl nelisi se ni¢im od chatréi Arfa-
«Canll. PFespali jsme v hlavni chyzi stojici jako volné ve vzduchu
na vysokych kolech na samém vrcholu ostrého vyb&zku po-
boc¢ného htebene; dole pod ni byly dvé mensi, malo obydlené
echatrée. Spani mého bylo vlastné po maélu, nebot jsem se musil
mmiti pfed druZinou na pozoru, a tu asi k pllnoci zalomcovalo
-silné zemétfeseni dvéma mocnymi, byt i kratkymi zachvévy
echatréi; s protéjsSiho srazného svahu horského sFitily se spousty
balvand, a Udés Papujci byl nemaly. Nastalo opétné rozjitien!
mysli, a silny otfes zemétfeseni jinak tu velmi hojny, pficten
'byl bezpochyby na vrub cizincl. Na zpateéni cestd k pobfezi
probudil mne pfi noclehu v téze chyzi novy, ale slaby zachvév.

Cesta z Mieni vedla zase krkolomné doll do udoli a pak
mbyla dale pres potli¢ky Mingangoja a Mingantijega (to
jest doslovné »Ma Spatnou vodu* a »Ma dobrou vodu*) zvolna
vzhiru. Vyse kolisala stale mezi 1000—1300 m. Dne 17. pro-
-since, Sesty den po odchodu z Andaje, pohlizel jsem s malého
pobo&niho vybézku horského do vlastniho pravého Gdoli hatam-
mského, které Cini Ficka Ngen a jez nazval jsem adolim dAlber-
tisovym; na konci jeho rozklada se vlastni, Velky Hatam,
totiz po ploSe asi dvou zemépisnych mil roztrouSené chatrce,
Hatam Kaku, kam nedospéli ani d'Albertis, ani Beccari, ani
Holland'an Bruyin, nebot jim privodéijejich namluvili, Ze osady
JVioré a Maly Hatam, den cesty odtud a bliZe pobFeZi poloZené,
jsou Velky Hatam. Uvadim to jen, aby véc byla postavena na
pravou miru; jinak neni omyl zdvazny, nebot nesejde na rozdilu
enékolika kilometrl. Vegetace i zvifena, lid i byt jsou v Moré
m Malém Hatamu pravé takové, jako ve Velkém Hatamu. Do
Moréi a Malého Hatamu pronikl také pfed 5 lety odvéazny za-
hradnik Burke, vyte€ny sbératel orchidei, ale jinak, Zzel, bez
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véelikych védomosti. NeZ i jeho navrat na pobfezi, jako vibec
vSech téch, kdo tu dosud byli za vyzkumy, byl vice nuceny
nez dobrovolny.

Morejec s pfipevnénou na Cele ozdobou z lastury (N. Guinea).

DoSedSe pobocného udolitka hatamského, narazili jsme na
tlupu poceménych v tvafi Morejcfi (na znameni, Ze jsou na lovu
lebky z pomsty za jinou, jim uloupenou*) a nékolik jimi oby-
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dlenych chatr€i, rozestavenych v levo a v pravo na srdznych
svazich horskych. Az potud a nejdale dospél Beccari. DruZina
moje byla jiz rozptylena, nebot v poslednich dvou dnech zdstala
vétsina nosicl zpét po rozlicnych chatréich; dorazil jsem tedy
k veCeru jenom se zbytky své vypravy do nového sidla svého,
Spinavé malé chyze néacelnikovy, starce, ktery kdysi strojil pikle
proti d'Albertisovi a u néhoZz bydlel Beccari. Tenkrate mél
korano svidj byt mezi Moréem a Malym Hatamem. Hned po
svém pfichodu nabyl jsem znovu pfesvéd€eni, Ze ma vyprava
byla provazena nepfiznivou hvézdou. Mezi Hatamci a hlavné
mezi mymi hostiteli zavladlo veliké roz€ileni. Kmen Ngomou
pouzil koranova odchodu s tolikym lidem a mimo jiny pych
odnesl nebo zavrazdil mu dité. Morejci byli v »réku«, krevni
msté proti nékolika rodindm Hatatncd pro zavrazdénou Zenu
jakousi; nikdo nesel bez velikého prlvodu a beze zbrané ani
pro vodu, a moji hostitelé méli neb aspofi liCili veliky strach
pfed noénim prepadem. Pfichod mdj za nedlouho po Gmrti
jedné Zeny a po onemocnéni druhé byl povéréivym domorodclim
jen dal3i zaminkou k mélo ochotnému napomé&hani ku pfipadné
dalsi cesté¢ do nitrozemi.

Udoli dAlbertisovo nebo vlastné svahy pohofi, ve kterém
se rozklada zvysi az 2000 m, obydleny jsou vesmés Hatamci,
ktefi se TeCi, ozdobami a UCesem podstatné lisi jak od Nuforcl
tak od Arfatand. S Morejci, zdalo se mi, shodovali se krom
nepatrnych odchylek aplné, i neni pochyby, Ze jsou obyvateli
plvodnimi, ajako Arfagané pfivalem Nuforcl s pobfezi i Arfaku
do nitrozemi zatisténi. Tvrda jejich, malo melodicka feC jevila
se mi chuda; sestavil jsem si slovniek jeji, jehoz nékolik listl
mi pohfichu Papujci s bednou pfize zahodili. »Osadu* ¢ini
u nich casto jen dvé chyze, nezfidka i nékolik set metrdv od

*) O lebolovu, ktery ma podklad lidojedsky a jest zvlaStnosti plemene
malajského sr. Ratzel, Volkerkunde. 2. vyd. I. dil, str. 410—412.
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sebe odlehlé, ale téhoZz jména uZtvajici, ve kterych byva nejvyse
dvacet, vyjimkou i vic obyvatel; osady stoji vétSinou vysoko a
na sraznéjsich svazich. Hatamcl pocitam celkem asi 1000, nej-
vy$e 1200 dusi. Stljtez zde jména vSech osad vlastniho hatamu:
Sreva, Benikion, Tudja, Mancan, Mansrintabe, Metrijejte, Krabuti,
Piedib, Snajbu, Bonongbej, Sedim, Nunnaj, T€eja, Gamuna, Lefia,
Dona, Insuona, Glemsendea, Senita, Utoba, Buja, Neubijava,
Siouva, Mandéna, Bigveja, Ombroma, Mbrima, Lensomoja, Ssen4,
Dafa, Bigbijama, Ungapa, Ningiaga, Bitaba, Hunsum-Rintija, Han-
toba, Nikenugoa, Numdija, Anana.

Z Velkého Hatamu postoupil jsem dalSich 20 km hloubégji
do nitrozemi smérem jihozapadnim a pak jiznim. Tfeti s mo-
rejskym Hatamem rovnobézné zadpadojihozapadni pasmo horské
pojmenoval jsem (totiz navrhuji pojmenovati) Beccariovym, jiné
samostatné, hlubokym ddolim oddélené pasmo, jez vybiha s po-
Catku na jih »pohofim Smetanovym*. Déle nebylo mi Ize po-
kratovati. Nemohl jsem zjednati nosi¢llv, ani dvou privodgich
nemohljsem dostati; z lovcl mojich pak Amboinci byli stfidavou
zimnici, Papujec, Arfatan a ja sam tézkym zéapalem stfevnim
oslabeni pfes to, Ze vzuch byl zdravy a svézi a teplota mirn4,
kterda za dne dostupovala nejvySe 24° C, v noci vdak Ccasto
klesala az na 9°. Za pohofim Beccariovym a Smetanovym kra-
jina neni obydlena; aspoil o tom z mych Papujcd nikdo nic
nevédél. Jsout védomosti Papujcd o nitrozemi praskrovné; dale
nez do Andaje nebo do Manikionu (tfi dny cesty z Hatamu
smérem vychodnim) z&dny Hatamec se neodvazi. Jizné od stfedu
d'Albertisova udoli, Ctyfi dny cesty (tudiz asi 30 km, nebot
Papujec nespéchd) rozkladd se vétsi jezero »TCemti«, bohaté
rybami i krokodily, na jehoz vychodnich (?) bfezich sidli Mani-
kiofané, za jezerem pak a do nitrozemi kmen Hiraj, jejz
vini z lidojedstvi.

Marné bylo vdecko Usili mé pFfiméti kordna, aby opatfil
mné nosi¢e aspofi aZ k Manikiofanim; Hatamci at' pravem
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méli, at' na licho predstirali strach, a nékolik Manikionant, ktefi
mne pFiSli navstivit, zmizeli pojednou, aniz jsem byl o jich od-
chodu zpraven. Stav mdj horsil se &im dale, tim vice; denng

Hatamec, jenZ vyzradil cestovateli nepfatelsky Gmysl nékolika Hatamc(.

byly svéary s druzinou, které zhusta div nepropukly v zjevny
boj. Hatamci nebyli potméSili ani nepratelsti, ale byli popuzo-
vani nékterymi lidmi, zejména Najkem, ktefi by se byli radi
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zmocnili mych zbrani a zbozi. Nad to ukofisténi nové lebky a
utonuti dvou muzl v rozvodnéném Prafi nikterak nepfispély
utisiti mysli. Kdyz i potraviny nam dosly, a nebylo mi mozno
najmouti ani Ctyfi nosiCe, které jsem chtél posiati pro nové
zasoby na pobfezi, moji lovci stdle churavéli a ja sam velmi
zesldbl, a kdyZ posléze nam prozrazeno, Ze se nékteré rodiny
Morejcli stroji mne pFepadnouti, rozhodl jsem se s tézkym

srdcem — vzdyt' hlavniho G€elu mé cesty prozkoumati vyvoj
Tachyglossfi nebylo dosud dosazeno — Ze se vratim. Umysl
tento bylo si snaze pfedsevziti nez vykonati.

Zanechav ¢ast své pritéze v Hatamu — requiescat in pace

— opustil jsem po mnohych nepfijemnostech a skoro stale se
zbrani v ruce uchystan jsa na véci nejhorsi, s hrstkou nosicd
Hatam, za nimZ bohudik vratil se klid do na$i vypravy. Pobyl
jsem celkem tfi nedéle ve smutnych a Zivocisné chudych pra-
lesich nitrozemskych a vratil se zase do Andaje a to z Casti
cestou, kterou Sel-d’Albertis do Moré. S horkosti a nemalou
davkou zavisti vzpominal jsem shératelskych Gspéch(l Beccari-
ovych a dAlbertisovych. Pro mne nezbylo mnoho nového, a dva-
cetileté hubeni nejen rajek, nybrz vseho, co hodilo se za kofist,
u€inilo Hatam znatelné chud$im, nez jaky byvai. Jestit mezi
samotnymi Hatamci na 50 puSek, pfes zdkaz hollandské vlady
na pobFeZi novoguinejské Cifany podloudné dopravenych.
Mezi Hatamci shledal jsem, Ze se jednotlivci velmi rlzni
barvou pokozky i vlasl. Nemoci na pobfezi hojné jako psori-
asis a ichthyosis vyskytuji se tu sice také, avSak ne tak zhusta;
nenif tu klZe drazdéna slanou vodou; za to procento volatych,
hlavné zen, neni nepatrné. Také ja zastal jsem jako oba vlasti
pfirodozpytci pfed dvaceti lety a to jen v nékolika malo chatr&ich
osm hluchonémych nebo koktavych, vesmés mladych jesté lidi.
Srovnaji-li se k tomu zapisy d'Albertisovy i Hollandfan(, zdalo
by se nade vSechnu pochybnost, Ze tam hluchonémota je
dédi¢na. Poptavaje se viak po rodiich téchto ubozak(l, ponej-
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vice chlapcl a mladych muzd, zvédél jsem, Ze v Sesti pFipadech#
z osmi rodice byli zcela zdravi. Bylo by lze podati jeSté mnoho-
zajimavych pozorovéni, avSak obmezim se tentokrate kratce na
dva zajimavé zjevy. Mezi Arfaany a Hatamci spozoroval jsem
dva zvyky, napadné shodné s obycCeji Indiant Guahibl na Ori-
noku a Indiandv ucayalskych. Na Nové Guinei jako v Jizni
Americe pozivaji totiz se sagem nékolik kapek destilatu z mrtvol
suSenych nad ohném, byly-li to osoby nahle a bez dlouhé ne-
moci zemfelé, a potiraji si téla touto hnusnou tekutinou, kapa-
jici z mrtvoly na plytkou nddobu. Druhé& shoda jest, Ze v obou
krajich tak odlehlych stejné vyhanéji plod, Slapouce po Zivoté
obtéZzkanych.

Maélo jest asi v Evropé znamo, Ze Hatamci vedle sladkych
batat ve velkém mnoZstvi péstovanych a kukufice sazeji nase
obecné brambory, které byly pfed dvaceti lety dany domo-
rodcim andajskym missionafem W. a vyborné se vjejich kraji dafi.

Kdyz jsem se vrétil do Mansinamu, byl v obyvatelsltvu
nemaly poplach. Beriberi, Zahubna a zdhadna nemoc, jez ochro-
movala koncetiny a koncila se nahlou smrti, sklatila nékolik

obéti, a mimo to se od vychodu bliZila pfiSera neStovic. Missi-
unaii S8R Agsw ML, QBTN "R Luuiuvuiui. 8 BRRuiiuc
ockovati, ale nemocmi nastalo nezbytné preruSeni veSkerého
styku § ostatnimi misty pobfeznimi, odkud se hlavné dovéazely
potraviny do Mansinamu, i neni divu, Ze rostla obava hladu.
Ma-li se do nitrozemi Nové Guinee cestovati s prospéchem,
tfeba nezbytné vétsi druziny a to ozbrojené i vytrvalych nosica,
nejlépe Celebesani nebo Javand, jeZz nutno pfivézti s sebou.
Neujde se sice ani tak srdzce s domorodci, ale cestovatel neni
jim pak vydan na milost a nemilost, zejména co se tkne nosi¢d
a potravin. NesmysIné vysoké ceny za rajky — Papujci na po-
brezi zadaji az i 13 holi. zlatych za kus — zplsobené zbrkllou
modou pafizskou, maji v zapéti, Ze obyvatelé »pobFezi rajek*
od Vaigeu po Djamnu jeSté vice zlenivéli a stali se drzejSimi
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nez prve, pozadujice nestydaté mnoho za kteroukoli véc nebo
pomoc. V Hatamu bylo mné za slepici dati zboZi v cené dvou
zlatych a v Andaji za nedospélého divokého vepfe zaplatiti
zboZim v cené 40 zlatych. Spatné& by tedy pochodil lecktery
»laik«, ktery se domniva, Ze od divochl v pFebohatych na zvéf
pralesich koupi rajku za hrst korald.

Zotaviv se ponékud po navratu na ostrov Ternate, vstoupil
jsem dne 7. m. bfezna 1897 na palubu némeckého parniku
»Apenrade«, najatého €inskou spole¢nosti »Lau Son« a plavil
se oblasti Evropany méalo navstévovanou a tudiz mélo zndmou.
Dne 8. bfezna v poledne pluli jsme mimo sope€ny ostrov Siau,
ktery se pne az do vySe 700 m a pokryt jest kokosovymi palmami,
rostoucimii v l1avé; vulkan jeho dymal silné. Na obzoru na severo-
vychod kupily se temné hmoty horské ostrova feCeného Sanguiri
Dne 10. bfezna pfistali jsme zrovna pfi dfevéném pristavist,
malého Spanélského ostrova Siassi v souostrovi joloském nebo
suluském. Den stravil jsem na koni se $panélskymi distojniky,
prohlizeje sobé vnitfek této vyspy. Kontrast mezi tim, co jsem
od Singapuru az potud byl vidél, mezi nekone¢nymi, nepro-
stupnymi pralesy a touto pahrbkovitou krajinou, na niz rostla
trdva a rozptylené stromovi — cCasto jediny, osamély strom
uprostied Sirého prostranstvi, — tak Ze kraj plsobil od mofe
dojmem anglického sadu, z poblizi pak pfipominal mi venezu-
elskou »mesetu«, s pampou hranicici, byl nejen zajimavy, nybrz
— coZ je lepSi — osvézujici. Tu pohravalo si na stromech
klidng nékolik drobnych kakadl na dikaz, Ze jich tam dosud
nestfileji pro damské kloboucky.

Dne 11. bfezna ocitli jsme se v pFistavisti hlavniho ostrova
souostrovi suluského, pfed vlastnim Jolo (neboli Sulu), sidlem
getnych Evropanl, vesmés Spanéld, guvernéra, 26 ddstojnikl
a posadky majici asi 800 muzl, z nichz asi ¢tvrtina byli Evro-
pané, ostatni pak filipinsti mesticové. Guvernér pfijal mne velmi
vlidné a pfidélil mi nékolik dlstojnik( a vojind, abych si mohl
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prohlédnout! okoli tfi pevnosti. Jak znadmo, maji tu Spanélové
jiz po dlouh& léta Sarvatky s domorodci. Mahomedansti fana-
tikové (£i jsou to duSevné chofi, jako malajsti vykonavatelé
»amoku*?), jimz Spanélé Fikaji conjurados (spiklenci), vkradali
se bud do mésta a vrazdili tam dlouhym nozem lidi nic netu-
Sici a pak se bez odporu nechavali ubijeti, nebo kdyZ Spanélé
nikomu jiz nedovolovali, by ozbrojen jsa pfichazel ku brané a
dokonce do mésta, machajice nozi stavéli se pfed branou, a ne-
chavali klidné do sebe paliti a umirali nadSeni v ocekavani
slasti raje Mahomedova.

Po dvou dnech zakotvili jsme v Sandakanu v severnim
britském Borneu, kde bydlina kolovych stavbach, celkem siamskym
podobnych, nékolik tisic Cifani a Malaji; domorodce Dajaka
sotva lze spatfiti. PFi plavbé ze Sandakanu na sever uzfel jsem,
ale jenom na nékolik minut, obra bornejského, prodirajiciho
se z oblak, Kinabalu (doslovng Cinska vdova) a pfistal dne
15. bfezna na ostrové Labuané v severozapadnim Borneu
britském. Plavba ze Sandakanu byla jeSté vice nez pfedchozi
plna nebezpeci, a velitel lodi mohl si jedva dopfati odpocinku.
Prostirajit se miliony koralovych utesli po této nepfijemné Gasti
mofe a rozkladaji se k jiznim Filipindm. Velelzkymi prdlivy
mezi oblastmi korald a mofem korald prostym, musi si lod,
stale plnou parou plujici, nalézti bezpeénou cestu. Casto se
s paluby a nedaleko od korald mofe zelenalo mél¢inami nebo
bélalo koraly, povrchu dosahujicimi. V3ude plavaly spousty fas,
jeZ hemzily se wvnitf i vné drobnym mofskym ZivoCiSstvem a
rybami je pohlcujicimi. V noci skytalo mofe ¢asto vabny pohled
bud dokonalym svétélkovanim, nebo jednotlivymi skupinami
pelagickych rackd (rodu Saphirind), které zéfily jako kousky
fosforu.

Kone¢né dne 17. m. bfezna byl jsem opét po pétimésicni
vzdalenosti uprostfed evropské vytfibené civilisace — v Singa-
puru. Sotva jsem uspofadal a zabalil své sbirky, zanesla mne
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norska lod »Tamarind* do Siamu. Byv uZz v Japonsku opojen
bohatstvim a nddhernym uménim buddhistické vzdélanosti a seznav
i poklady jeji vCiné a Koginging, byl bych rad doplnil pabérko-
vité védomosti o ni seznanim perly buddhismu Siamu, raje chramav
a buddhistickych staveb naboZenskych. Z nedostatku prostiedk(
nelze mi ovSem, jak bych si vroucné pfal, ze Saigonu pustiti
se po mofi nebo pevninou naslonech do Kambodze k pohadkové
velkolepym rozvalinam staveb pfedbuddhovskych a pak do Birmy,
abych dovrsil svou znalost Zadni Indie na miru Zadouci.

Siam.

Kral Culalonkorn a jeho sidelni mésto.
V Bangkoku 8. dubna 1897.
l.

Doprovodil jsem Jeho Velicenstvo Culalonkorna, & plnym
titulem: Somde&-Phra-Maha-Culalonkorn-Phra-Cula-Com-Klao,
krale a pana obou Siamu, to jest severniho i jizniho, Laos Ciangd,
Laos Koj, Malaysu, Kareusu, majitele bilych slond a t. d. na
palubu krasné jeho jachty Mahacagry a pfal mu srdecné: 'Bon
voyagel* Bylo to dne 7. dubna 1897 Cili po siamsku Sestého
dne Duenha, t.j. po Novém roce prvniho mésice Mesajonu roku
Pe Vaikd L j. opice r. 1259 letopod&tu siamského.

Tak poznamenal jsem si vCera vecer do denniku a dnes jiz
spéchadm se tim pochlubit. Neni to tenkrate Zadny z onéch po-
tentatd, s kterymi jsem kdysi v Africe neb Jizni Americe z jedné
misy jidal pravici, nybrz »skute¢ny« orientalni vladaf, obklopeny
moci, nadherou — a nepristupnosti. Abych se totiz hned pfiznal,
obmezovalo se mé doprovézeni jen na uctivé objizdéni Maha-
Cagry a slavnostné zdobené tribuny oproti lodi na bfehu Feky
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Menam Cau Phya, >Matky fek*, najejiz obou bFezich tadhne se
nebranéno a ja pohodiné mohl si prohlédnout! jak na bfehu
sefadéné, tak na palubé kralovského parniku husté stojici ko-
monistvo i vlastni mocnafovu rodinu.

Tato rodina neni zrovna nepatrnou; pfi poZzehnané plodnosti
siamské pldy jde do set. Jeho VeliGenstvo ma dobfe pocitano
80 zadkonnych déti, a jest jiz »nékolikrate* dédeckem. K tomu
se druzi mnozstvi jeho bratrd a sester, podobné rodinnym po-
Zehnanim obdafenych, a tu cifrajednoho tisice ¢lend panovnické
rodiny neni velikd. A kolik princd, tolik jest ministrd, jenerald
admirall a t. d., tolik Krom-Kh(n-Soradeté-Krom{, Luang-Cau
Phya-Phy Pra Ongll — a jak se vsechny ty titule jmenuji od
mistokrale nékteré provincie az ku dvornimu kuchafi neb ko¢imu,
v jichZ Zilach téz proudi kralovska krev!

Nebude nemistnym poznamenali, Ze déti krale déli se ve
¢tvero tfid. Prvni, nejvy3si jsou tak zvana Somdet No Put&i Cau
(doslovng: Nejddstojnéjsi potomkové pana moudrosti). Ti po-
chazeji z manzelstev s Cistokrevnou princeznou, to jest dcerou
krale a princezny. Tedy po otci vlastni sestry. — Déje
se tak v Siamu od pradavnych dob a vzdor nadim nazorlm neni
degenerace patrnou. Druha, zvand Somdet Luk Hluank Ek
(dosl. dlstojné kralovské déti prvni tfidy), musi miti za matku
princeznu kralovského plivodu, tfida treti, pouze Luak Hluang,
Ci »kralovské déti* zvané, pochazeji z manzelstev s princeznami
tfetiho fadu a konec€né posledni tfida, »Pra Jaovarat* »kréalovské
déti* ¢i krdlova mladez, (slovo Jaovarat pfipousti mnoho vy-
znam() jsou déti kralovych souloZnic. Kolik jich kral ma, na
jisto znamo neni, cifra ale pry jde do set.

Parnik Mahacagra, pfed nékolika malo lety v Anglii vy-
stavény o 2100 tlinach, na némz vlal obrovsky narodni prapor,
v Cervené plGdé bily slon a pozdéji vztylena kralovska vlajka,
odplul pod velenim anglickou admiralitou zapGjéenych distoj-
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nikG. DFivéjsi kapitan této lodi, Dan, by necitil se od&trénym,
jmenovan admirdlem siamského locfetva (jsou to dvé vétsi a
Ctyfi menSi lodi), nad ¢fmz v Bangkoku ovSem velky smichl
Pan admiral se sméje nejvice nad velkym platem, nad titulem,
jez mu sta¢i na vice jak jednu néaplast na ranu rozbolavéné
samolibosti.

Jinak tvofi muzstvo lodni vesmés domorodci. Jest jich pry
na lodi dvé sté devadesdt — ale ani jedna Zena, ani jeden bonz,
z CehoZz pry se da soudit, Ze budou na lodi Zit v nejlepSim miru.

Lod odjela na dvoudenni pobyt do Singaporu, doprovazena
siamskymi délovymi lodicemi: >Makut Radzakumar* a >Jong
Jotem*, ze Singaporu doprovazena bude najatou lodi »Silonem«.

A cilem cestyf

Barbarsk& Evropa. '

»Nenit’ G€elem mé cesty zdbava, jedu do Evropy, bych po-
znal veSkeré vymoZenosti zdpadni a mohl z nich volit to, co by
zemi mé prospéchu pfineslo,* pravil kral doslovné ve své kratké
fe€i, kterou v den pfed svym odjezdem a opétné v den svého
odjezdu proslovil ku pozvanym representantdm evropskych moc-
nosti a svym vlastnim Grednikim.

Byl bych poslednim, jenz by slova, na asijské poméry za-
jisté dosti osviceného mocnafe, pokroku naklonéného, bral za
pouhou frasi. Ale véc méa prece jen jeSté jiny hacek, neb do-
konce hackl nékolik. Pro¢ kral, ktery ovdem jiz v holandské
Javé a anglické Indii seznal evropskou roztazitost a jeji nasledky,
nyni na dlouhou cestu do Evropy se odhodlal (kterézto utraty
nejméné na 8 miliond tikald *— 1 tikal —85 kr. r. m. — vy-
poctény), o tom neni v Siamn nejmensi pochybnost. Véc jest
jasna jako zdejsi slunce. Kral chce zah4jiti ¢ilou akci proti stale
a stale z Ko€inciny a Anamu posunujici se moci Francie. Oslava
anglicko-indické vladafky pfiSla jako na zavolanou. Ostatné
i s Némeckem pilné koketuje. VSude najdou se ostatné lidé
pomlouvaéni, nejhorsi ovSem muzové a klepavost' perfidniho sil-
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ného pohlavi bangkokského ukazuje jiny nadzor, zde o cesté krale
dosti kolportovany a ktery jsem slySel z st muze, jenz svym
postavenim nucen skoro denné v palaci dliti.

»Vite,« Fekl mi, »ten drobet politiky, jiz tfeba ku poStvan
Anglicand a Némcl na Francouze, by si krdl zde doma mohl
také nechat upéci, ale ma posledni ¢as se Zenami kfiZzi Prosim
vas, neni jiz mladik, svézest’ lasky a trpélivost s nékolika sty
rozmarnych hlavicek, jiz davno odpluly s vodou Me Namu, nic
uz jej netési, ani tance, ani denni fotografovani, ani kambodzanska
politika — nu vSak mi rozumite. Je rad, Ze bude mit na nékolik
mésict pokoj a nebude se muset cukrovat s tolika hrdlickami
svého pozlaceného holubniku.«

Z1é jazyky najdou se, jak vidite, doma i v Siamu.

Stastnou cestul Tentokrate nejede loutka, nybrz skuteény
vladaF bohaté asijské FiSe nechat se v Evropé interviwovat, osla-
vovat — ale téZ sam pozorovat. Tentokrate netfeba se obavati
blaméaze. Z cesty siamského autokrata najisto vyplyne uZitek,
jak Evropé, tak jeho vlastni Fisi.

Ze se posledni dny v Bangkoku mluvi jen o nastavajicim
odjezdu krale Culalonkorna, netfeba podotykati. O &m jiném
nezli o ryzi, drevé tikovém a konfliktech Siam( se sousedni
asijskou Francii by se v Bangkoku v(ibec mluvilo? A odjezd
krale, v'déjinach asijskych vedle vyletl perského $acha osamo-
ceny Ukaz doby a novych nazorl uz i v tomto, nasemu ve
vem tak vzdéaleném svété, nalézd se s onémi tfemi kardinalnimi
otazkami bangkokskych, vibec siamskych interesd v dosti izkém
styku. Jeho VeliCenstvo se chce zajisté také bavit, ale neudélal
na mne dojem takového svétdka, jakym byl neboZztik Sach —
a zajisté, tfebas by i jeho srdce na chladném severu neobstalo
pred stfelami tolika jiskrnych o€i a cetnych Sampafiskych pfi-
pitkl, zbude mu dost rozvahy pracovati ve prospéch siamskych
flrem a pojistiti si dédictvi svého otce Maha Monguta.



SIAM

ZdaZ také jeSté pro svého néstupce, syna Maha Vajiravnihu,
t. € v Evropé dliciho???

Zajisté nenasytny evropsky Zralok spolkne i Siam, at' to jiz
zralok s anglickym neb francouzskym chrupem, a ponévadz to
bude stravitelngjsi sousto nezli byl prorok JonaS — pochopuji,
ze by je zase vyvrhll— —

V den »Krut Taj«, siamsky novy ob¢ansky rok 1.—2. duenha
(astronomicky pfipadd zde letos na den 12. dubna) méli dvorni
hadaci a astrologové na pilno. Kone€né dne 4. dubna jedno-
hlasné za hlubokych »korapd« (lezeni k trlinu po bfise s po-
moci kolenou a loktl) oznamili svému panu a vladci, Ze slunce
i hvézdy pfiznivé mu z&Ffi na cestu a Ze stanoveny den 7.t. m.
jest vhodnym dnem k odcestovani.

Potom se odebrala v&tsi druzina bonz( na palubu kralovy
jachty a dva dny a dvé noci se zde modlic, vykuFujic a posvatnou
vodou korab cistic, proti vSem nastraham zlych moci jej obrnila.

Mél jsem to Stésti dostati se na palubu a Zasnul jsem nad
opravdu asijskym pfepychem, jakym kralovy komnaty, hlavné
loZnice, salon a koupelna, jsou upraveny. Pro samy brokat, zlato,
hedvab, mramor, slonovinu a perleti vykladané stény dfeva ne-
spatfis. Misy k omyvani, plivatka (¢ulalonkom také Zvyka betel,
ale mélo), z krdsné ornamentovaného zlata. PlouZil jsem se ven,
jako chudak pes, kterého z krdmu uzenafova vyhanéji. Co jsem
tu vidél za krasnych predmétd pro museum |

Ale i mimo jachtu mél jsem prileZitost' spatfiti, ovSem ne-
patrné malou, ¢ast skvostnych dard, jez kral sebou odvezl a kte-
rymi v Evropé bude $tédfe plytvati. Nemyslim tim fady bilého
slona, kterych pry Ctvrt tisice sebou veze, nybrZz ony originelnf,
skvostné vyrobky siamského zlatnického uméni — jehoZ vrchnim
mistrem jest — Némec Gralert

Staré i novéjSi penize siamska tvofi oblibeny podklad ke
vkusnym Sperklim. Kral velice si oblibil fotografovani. Nemine
den, aby na zvlaStnim, v nadvofi palace zafizeném atelieru, ne-

26
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nechal sebe, neb nékoho ze své rodiny fotografovat; na cestu
objednal si u znamého mi Evropana, fotografa, 80 tuctl svych
podobizen.

Rady, $perky, fotografie. Evropo, t&3 sel

Dne 4. dubna dal se obvykly pololetni obfad »Tundm*
zvIasté slavnostné. Jest to pFisaha vérnosti poddanych krali, které
Gfedni Siam. Vyjmuto je pouze knézstvo, jichZz posvatny (fad
sam o sobé jest dostate¢nou zarukou. Oficielni nazev této ddle-
Zité ve Wat Pra Kau (dvornim chrdmu) odbyvané ceremonie
jest: Kau Phra Racha Piti Sri Saccha Pana Kon.

Jak vidno, nevynikd Siam zrovna strug¢nosti nazvd.

Slavnost’ déje se nésledovné: Do velké nadoby, v niZ nalézaji
se zbrang, neb jich modely, tak na pfiklad: MecCe, noZe, kopi,
pusky a t. d. nalito vody, které pfisahajici poddani douSek vypiji
a kterou sobé hlavu pokropi. Vyznam tohoto malebného déje
jest, Ze vémost prFisahajici vold na sebe trest nebes (vodou) a
zbranémi kréle, kdyby proti slibu svému se prohresil.

Dne 6. dubna sucastnil se kral slavnych naboZenskych ob-
fadl a jeho cesté bylo Zehnano; ten samy veler pofadana soirée
v paléci, jehoZz mimo nacelniky domorodé vlady, sGcastnila se
celd, v Bangkoku sidlici evropska diplomacie, konsulové a oviem
oni Evropané, ktefi ve sluzbach Siamu zaujimaji vysSich postaveni
a Slechtickych tituld.

Dne 7. t. m. vstal jsem jiZ o paté hodiné ranni, ne snad ze
strachu, Ze by mi vladaF FiSe bilého slona utekl, nybrz proto, Ze
jsem jiz davno nemohl spat pro palCivou, potem povstalou vy-
razku, kterd po celém téle, i ve tvafi mne pokryla. V této ne-
Stastné w»slunecni zemi* panuji pravé nyni, a kratce pfed za-
pocetim deStivého obdobi nesnesitelnd vedra, na masavska neb
adenska upominajicL Teplota na slunci dosahuje az 48° C, no¢ni
(teprve k ranu) minimum v mé jizbé 27*5° C., kdeZto vecCer
v 7—8 hodin mivam dosud 32° G, vzdor nejlepsi ventilaci mého
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pokojicku. Ven z hotelu (Zel opé&t jsem v hotelul Kde jste
krasni Gasové chysi, pralesdi a prazdnot v Zaludku?) jsem nesel,
pokud mi copaty sluha nepfinesl kavu.

Na to plavil jsem se, jako kazdodenné, malou lodici a
s jednim veslafem fekou Menamem proti proudu, labyrintem
kanaldl a onou motanici malych i vétsich, v pohybu neb zakotve-
nych domorodych €lunl, které tisici rodindm slouzi za pFibytek
1 dopravni prostfedek, v nichZz mnozi se i mfou Clenové stalé té
samé rodiny, ktefi, jako do doupat zalézajici lidstvo pravéku,
zalézaji do bachoratych, ohromné sudy pfipominajicich svych
lodi. Neni-li to lod, jest to domek postaveny na pramech neb
na Sirokych lodicich, fetézem =z rotangu (Spanélsky rékos) ku
bfehu neb k jinému sousedovi pFipevnény.

Devét desetin téchto plovoucich pfibytk( v Bangkoku jest
obydleno pristéhovalymi, pracovitymi Cifany — takZe Bangkok
plovouci neni Siamem, nybrz kolonii ¢inského Kantonu. Dle né-
kterych autorl ma Siam pouze 12 miliond obyvateld, z nichz
2 miliony jsou Cinané. Cifra tato nejspise jest podcenéna, zdejsi
Evropané odhaduji pouze ¢inské obyvatelstvo Siamu na 4 miliony.

Po obou bfezich Menamu plovouci mésto tdhne se vice
méné, tu prferyvané, tu kompaktni celych dvanact anglickych
mil a v levo i v pravo rozvétvuje se v Cetné, podobné obydlené
priplavy.

Vychodni Benatky — tak ne nadarmo se zove Bangkok.

Nadhern& vystavnost, bohatstvi, Spina a bida — vse to
maji obé& mésta spolecno.

Nad vody vystupuje nejpéknéjsi ¢ast mésta, jez nepodléhd
pfilivu ani odlivu podobné jako nadmésti sv. Marka v Benétkach.
Jen nékdy pfFijde zaplava, nahly pfiliv, jenz vodou zahrne i suché

o xrve

jindy ¢&asti. Ale tak byva i v Benatkach. Mnozstvi prdtokd Sifi
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se na vse strany, cela jich sit' rozprada se vikol. Pfeklenuty jsou
mUstky a mosty, ale malo Ghlednymi a také malo solidnimi.

Domy jsou stavény v slohu evropskych stodol neb skladist,
jen misty stydlivé vystupuje €insky sloh.

Prostfed Spinavého a zapraSeného labyrintu toho jako oasa
v pousti zvedaji se boZstvu vénované stavby, vzlet genialniho
ducha k vySindm, povéstné, oslavované chramy, Stihlé, k Bud-
dhovi do vysin tihnouci, prekrasné »prafedy« a >paplany«, které
tu misto pagod a mahomedanskych minaretl zaujimaji. Pracedy
Stihlé, paplany zaokrouhlené, mosaikou a reliefy, neb pozlacenymi
cihlami se tFpytici.

Dojem, jaky na nové pribylého tvofi Bangkok, jest dchvatny.
1svéta znaveny a dojmy otupeny nalezne tu mnoho. Ani moderni
stragidla kominy &istiren a mlyn na ryzi, pily atd. v smélé své
parodii na pdvab tu nechybi. Nedovedou také znigit kouzlo,
jakym k nam mluvi cizi, ale pdsobivou fe¢i kus baje vychodu,
kterou Bangkok pFedstavuje. Na Stésti lezi vétSina tovaren a jich
Ma Suangu a boZist' na obou brezich, jichz vSechna uvésti bylo
by vydavali jazyk &tenarliv v nemalé nebezpedi.

Vedle originalnosti celkové a pdvabu jednotlivosti buddhi-
stickych staveb, jest Bangkok téz, ¢i byl by pravym Eldoradem,
ucinénou Slarafii trampoty zapuzujici. Oh, slavna méstska rado
kralovského mésta Prahy, kdybys védéla, jak hladce, jak lehce
spravuje se tu méstské blaho a méstsky poradek!

Komise? — K cemu?

Kanalisace? Obstardvad »matka fek* Menam!

Otéazka pitné vody? — Obstarava tatdz matka fek. —

Verejné koupelny? — Obstarava tataz matka.

Komunikaci? — Obstarava tentyz Menam.

DlaZzdéni ulic, asanaci? RovnéZ tak atd. atd.

Tatdz feka skytd vodu k piti i vafeni. Tatdz odplavuje kal
a fekalie z mésta, mrtvoly zvifat, nékdy i lidi. V téZze vodé a
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zrovna pod »salonem* neb loZnici koupe se a ochlazuje obcan
i obCanka Stastného mésta.

Na vodni té hladiné uhani tisice lodék, neb vleCe se za
obchodem, prochazkou, s pohfbem nebo svatbou cely prdvod,
hostince i pouli¢ni knihkupci jsou na vodé, tu maji své odbé-
ratele, pracky odbudou se pFevracenim lodék a ochlazenim pro-
hravajiciho.

Nelibi-li se prozfetelné vlddé nékterd ctvrt, chce-li tomu
asanace, vypovéd, neb exekuce panl »domécich*, navazi se
domky na lano a odvlekou se, neb samy odvesluji — kam roz-
kaz veli, neb vile a vkus si pfeje. Spatné sousedstvi? K smichu.
Mistni nouze o vydélek — neznamo. Juchej po Ffece dolu neb
nahoru, 30—50 mil dale neb bliz. Néco se jiz najde. OvSem za
touto pfirodou poZehnanou oblasti lezi mésto na suchu. S tim
méa sprava Bangkoku vétsi obtiz, ale itu postarala se svych synl
bedlivd mat' pfiroda, aby tiZe téch starosti nebyla nesnesitelnou.

Supové, havrani, vyvrhel lidského plemene i lidstva Cisti
ulice od masivnéjsich odpadkt, prach mete vitr a neb jednou
pllletné rozpusti a smyje dest, a policie ma tak malo na préci,
Ze nejCastéjsi pfipady ve zdejSi nemocnici tvofi, ndm v Evropé
oviem exotickd nemoc »ztuhlost' (dd*, zavinéna nedostateénym
pohybem. S otdzkou zdravotni ovSem také nékdy potize. Kdyz
na pf. umirani na choleru pfesahuje obvyklych pét pfipadl
denné a dosdhne az nékdy sto — dvé sté z 400.000, ma slavna
sprava mésta vselijaké obtize. Ale pokrok a dobrou vili nemozno,
co se zdravotnich nafizeni dotyCe, upflti.

Mrtvoly se vesmés spalujil Jen chudas, ktery nemdizZe za-
platit 5 tikald (4.25 kr.) za dfivi a asistenci, byva odne3en do
pfiSerného Patha Pidib u »cihlové pyramidy* Wat Tciketu, kde
katany (Sapale) »otevien* a rozfiznut, pfedhozen suplm, havra-
nlim a pslm; oZrany Kkostlivec Caste¢né se spali a zbylé pohodi
do vedlejsiho rosti, neb si je pfFibuzni odnesou
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Pohled na »posledni véci ¢lovéka* nebyva tu zrovna pfi-
jemny.

Jiz i Bangkok ma elektrické zafizeni. Tramway jezdi, Fidi-
¢ové jsou Siamci, a div divouci, dosud nikoho nepfejela. Ele-
ktrické osvétleni vétSinou hlavnich ulic sviti sice malo ale prece.
Paldc nadherné osvétlen a tak i vétina lep3ich chram(. Sochy
a soSky Buddhy s véEnym mirem a klidem v tvafi lhostejné
hledi na tento moderni Sum a ruch.

JeSté slovo o mém rozlou€eni se s Jeho siamskym Velicen-
stvem Cululankomem.

Na 12 hodin a 15 minut o poledni —S§tastny to pravé cas
k odjezdu — byl ustanoven pfichod ¢i vlastné pfinos panovnika.

Hovél si v pozlacenych, drahokamy posetych nositkach,
v nichZ pe€livé chrdnén proti Gpalu slune€nimu nesen z paléce
do slavnostné ozdobené a k tomu cili nedaleko bfehu zfizené siné.

V ustanovenou chvili dostavili se i vSichni zastupcové cizich
moci, aby krali préali Stastnou cestu.

Dvé hodiny pfed touto pro Bangkok a Siam tak ddleZitou
udalosti, které jsem pFece chtél byti svédkem, nastaly pro mne
zoufalé chvile. Zoufalosti nazyvam totiz jadrné proklinani. Sedél
jsem v malé Cinské lodici a jak pochopitelno, obaval jsem se,
Ze v takovém vSednim capartu k palaci se neproplavim a pro-
plavim-li se, Ze mne poSlou zase zpét, odkud jsem pfivesloval.
A zatim kominy kralovského korabu »Mahacakry« pocinaly jiz
dymat, neklamna zndmka, Ze se odjezd pfipravuje.

Kazdy Evropan, na némZz néco zalezi, jezdi tu na malé
ficni parolodi. A mné zalezelo na tom, abych nejen v3eliké ob-
fady s rlznymi témi tvafemi vidél, ale také fotografoval. V mém
hostinci se nalézajici dva parni¢ky byly jiz pfed nékolika dny
zamluveny. Uvaznul jsem tedy se svymi nadéjemi na dmoucich
se tocich Menainu.

Pfece v8ak kynula mi nadéje. Kdo hled4, ten najde, kdo
klepa, tomu bude otevieno, nebude-li obmySlen vyhazovem.
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Z Birmy prijeli dva Belgové, aristokraté, ktefi tam byli na lovu
na tygry. Oba byli Stastni ndjemci jednoho hostinského parnicku.
AC nerad, predstoupil jsem pfed né s prosbou, kterd nebyla
oslySena. Byl jsem pfFijat milostivé, pfi ¢emz upominky na Prahu
hraly téz jistou ulohu.

Oba Belgové byli téZ v Praze, vlastné jeli Prahou a naSim
kralovstvim. Za C¢ilého rozhovoru tazal se mne jeden upfimné,
pro¢ Ceskd vlada trpi, aby se od cikédna z Belgie uneSend knézna
Chimayova v Praze roztahovala. Jest pry to ostudou vSi vefej-
nosti. Otazka ta mne ovSem nepfekvapila. Byl jsem pFipraven
i najinou, kdy asi bude Ludvik KoSut po druhé zvolen za guver-
néra kralovstvi Ceského. Cizina ma totiz o Cechach a Rakousku
znamenitych védomosti zemépisnych.

Matka Fek Menam byla jako vzdy lodbai poseta. Podle
bfehu kotvi v hlubinach i mnoho evropskych lodi obchodnich
pod vlajkami v3ech narodl, a¢ pfistup sem mél&inami pfi Gsti
v celém okruhu se tahnoucim jest dosti nesnadny.

Letéli jsme po hladiné peclivé vsem ¢&lundm a lodicim se
vyhybajice. Slunce zarem svym tavilo a vafilo ve, co paprskdm
jeho vydano. | ta voda jakoby se vafila- V Upalném slune¢nim
lesku zdala se i zafe vézi a vysokych chramu tfpytnéjsi a zlaté
cihly majestatniho velechramu jen hofely. Byl to obraz netuSe-
nych plvabl poledniho slunce.

K vili frakovému Uboru svych hostitell oblékl jsem svdj
jediny, cerny Sat —jinak chodim vzdy slunci pfiméfené v bilém,
lehkém neb Sedivém platéném uaboru. Vafil jsem se, jako ta
voda v kotli nadi malé »Viktorie*.

Mél-li jsem dfive za to, Ze pfibliZzeni se k palaci a ke ko-
rabu bude, ne-li nemoznym, aspof obtiznym, sklamal jsem se
pofadné. Mimo nékolik nadhernych, zlatém zdobenych gondoli
a dva, tfi parnicky, nic nam nebranilo v cesté ku volnému pfi-
stani pfed slavnostni estradu. Asi padesat krok( od bfehu tahnou
se zdé prednadvofi palace a chraml a cesta k tomuto, ku hlav-
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nimu vychodu, jakoZz i obé& kfidla nabFezi pokryta byla dély,
fadami dosti statecné v sedlech sedicich gardistu, Cervenych
bohatych uniforem, vojskem Ffadovym, v celku asi tisic muzd.

Hudba byla pfipravena k fanfardm a narodni hymné.

To bylo ale v8e — zéastupy lidu na zemi, sta lodék v fece,
které jsem ocekaval, nebylo nikde k spatfeni. Nejvyse nékolik
set zevlound, rodin namofnik( atd. zaujimalo malé povrsi bfehu
a dvoran palace. K vili representativnimu svému Uboru dostali
se moji privodci, a ja jim v patach, do zdmku, ne sice k vlast-
nimu paléci, kde vchodem vidél jsem hemzit se brokatové kroje
siamské Slechty, nybrz do postranniho, ministerialniho oddéleni.

Tu teprve jsem zvédél, Ze oba panové maji vytecné od-
porueni na krdlova bratra, ministra zahrani¢nych ZaleZitosti
prince Krom Suang Eevavongse Varaprokara. Sli ho také po-
Zadat, saby sméli pfi kralovu odchodu uciniti tomuto svou hlu-
bokou poklonu. Ja zdstal dobrovolné venku, mé Belgi¢any k princi
odvedl na strazi stojici ddstojnik.

O béda! Nemit frak jest dnes moralni smrti kteréhokoli
osobni své vaznosti dbajiciho spolecenského tvora.

Takovému nestastniku jen revolver do rukyl Ani ¢isSnik
nemd prof Ucty.

Byti vSak Stastnym majitelem takového, dokonce ideéalniho
dvouocasého kabatu a nemit ho s sebou v Siamu, nybrz s ko-
Zichem v kafru nékde na vodach ocednu — tot katastrofa! Jinak
mohl jsem pod zastitou belgické vlajky mit to potéSeni, vladci
nad 12 miliony Zlutohnédych poddanych stisknout ruku a ztéchto
upominek travit v dobach budoucich mizérii. Nu Skodal

Vratil jsem se k lodce a fotografoval zatim statecné ob-
rance vlasti, tytéz, ktefi r. 1893 bezmala byli by pfisli do boje
proti Francouzdm. Balustrada, pro krale &ekajici plnila se bro-
katem, Fady a bilymi punochami lesknoucim se komonstvem.

Kroj Siamcd je dosti malebnym, jen nesmi vejit v mesali-
anci s evropskymi kazajkami a klobouky.
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Ku dvanacté vratili se oba panové, potéSeni, ze az kral
s ostatnimi hodnostéafi se bude lougit, jim jest dovoleno se pfed-
stavit. By nemusili jsme se tak dlouho péci v horké lodce, ne-
hybné u rozpalenych zdi nébfezi pfivazané, ucCinil jsem nestastny
navrh, dojeti na rychlo pro mého siamskoCinského tlumocnika.
Kdyz jsme se po kratinké ¢tvrthodince vraceli a sotva tfi minuty
od palé&ce vzdaleni, zavznél prvni, druhy, tfeti atd. vystfel. Dvacet
a jeden dohromady s paluby »Makut RadZzakumaru* a kralovska
vlajka vztyena na palubé »Mahacakry«."

Nebesa, kral odeSel jiz na palubu, a my pfisli pozdé1

Oba Belgicané cupali zlosti nohama a ja se kré€il u védomi
své viny do koutka. Ale nejen my, cely diplomaticky shor pfisel
0 dvé minuty pozdé — krale jiz nezastihl a ministr obfad( dvor-
nich neuznal za dobré pozvat pany na lod.

Ten narek druhého dne v novinach, nad siamskou zdvofi-
losti 1 Poprvé co Siam Siamem kral priSel v ¢as. Nemohlt pry
se dockat okamZiku, az bude na lodi.

Na obvykla opozdéni hreSici, Ci Iépe FeCeno pocitajici pan-
stvo se o dvé minuty opozdilo a Jeho VeliCenstvo neuznalo za
dobré, chvili poseCkati naty, ktefi stokrate jiz a vzdy déle neZli

@Al KL mon dIf toifentiomn o nX i Aalrofi
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Jedinky jenom vyslanec moci, kterou kral hodla navstivit,
byl v €as na misté a oCekaval siamské Veli¢enstvo — francouz-
sky zastupce pan Hardouin.

A tomuto ruku stisknuv udélil nékolik milostivych slovt
Rakousko pfislo udychané, ale prece jeSté v Cas v osobé kon-
sula p. Wiedeho a jeho roztomilé v Siamu, ovSem z evropskych
rodicl, zrozené choti. Anglie, Italie, Némecko se ale zpozdilo.
Belgie mne v duchu asi posilala do horoucich, ja pokorné
se kal.

Volna plula »Mahacakra« proti fece, jednu mili vySe, kde
feCisté Sife rozlito, zde zvolna se otocila a nasledovana jsouc
»Makut Radzakumarou*, rychlejSim tempem brazdila feku.
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My, jedini z Evropand a vlbec jedind lodka, ktera do-
provazela, nutili se udrzeti po boku yachty. Kral na okamzik
na mlstku velitele se ukazav, na nase mavani kloboukl vlidné
pozdravil. Mél na sobé uniformu generdla a vypadal vesele.

Druha kralovna doprovodila jej az k mofi, vréatila se druhého
dne a prevzala otéZe vlady! Ze Zeny vladly, neni oviem v Asii
jiz od dob pradavnych novinkou!

V celku byl jsem velmi Sklaman, pfedstavoval jsem si od-
jezd mocného asijského vladafe jinak. Mimo nékolika €ervenych
hadr(, par Zluté odénych bonz{, po celém bfehu zadnych okras,
ba skoro Zadnych zastupd, ani pamatky po locfctvu, které jsem
na jisto oc¢ekaval. Nikde volani, mavani, jen u naseho hotelu
Zactvo francouzské katolické missie vlalo praporem a kfizem
a hralo nékolik siamskych dissymfonii. Jen vlajky konsull ukla-
nély se v pozdravu.

Jest plovouci Bangkok ovSem vétSinou ¢inskym, ale tak ne-
loyalnimi jsem si v Siamu bohatnouci copatce nemyslil.

A prece jest lid siamsky dost loyalni a schopny nad3eni —
kdykoliv spaluji nékoho z kralovské rodiny, nema radost’ a veseli
konce, cely Bangkok byva jako opojen. Nejsem zlomysinym.
Lid se chce baviti a nadherné upalovani jeho vladci zda se
mu zabavngéjsim, nezli prochazky k Evropanlm beztoho nepfilis
navidénym! Stastnou cestu!

Ze Zivota v Siamu.

Cestou siamského krale Culalonkorna do Evropy posunula
se opét jedna asijska FiSe v horizont evropské pozornosti. Az
dosud v Evropé védomosti $irdich kruhlv o kralovstvi siamském
byly nepatrny a plynuly skoro vyhradné z legendarnich poveésti,
hlavné o modlarstvi naroda pry se kloniciho majestatu bilého
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slona. Tu a tam v cCasopisech objevilo-li se slovo Siam, bylo
zahaleno onim rouchem, do jakého navykli jsme odivat vse, co
tam na vychodé v zemich pohadkovych nam pouze v pfedstavach
polomythu nejasné se jevilo.

Mily ¢tendfi: naC asi obmezuji se tvé vedomostl o Ciné neb
o Zadni Indii? O Ciné vi§ ovéem ledacos; zna$ porculan, ¢aj,
mandariny s jich knofliky a pavim pefim, copy a zmrzacené
nohy taméjsich krasavic, ale s pagodami asi ukon¢i$ a s papiro-
vymi lampidny vyc€erpd$ studnici svych védomosti. A co zndmo
ti o Zadni Indii? Nebyt Francouzl a jich vymozZenosti v Ton-
kinu, Anamu, Kocinciné verejnost naSe sotva dle jména znala
by ony velké komplexy zemi a tisiciletych Fisi, kde mnoho mi-
liond lidi pomalu procituje ze své siesty a z umrtvené staré
kultury, a kde parou i obchodem naSeho stoleti nuceni, posunuji
se zvolna k oné velké silnici mezinarodniho svéta, po které proudi
novodoba vymozenost plemene bilého. Svét jest pofad mensi
a mensi. Parou a elektfinou vzdalenost mizi, pfebytek evropské
inteligence i pramyslu razi cestu, krok za krokem dobyvaji pady
a i staroasijsti absolutni vladafové, panové nad Zivotem a smrti,
podrobuji se az k nim dosahujicim vindm mocného novodobého
pokroku, vSude a ve vSem! Jen Ze pfival tohoto pokroku musi
zde zavlazovat, nikoliv zatopovat a nicit vSechen dfivéjsi Zivot
plvodni.

Cina dosud otali, Zaponsko se koupa v jeho vInach s roz-
kosi, Indie jiz davno nalézad se pod novym panstvim i pod novou
dobou; Siam jest nyni na fadé, aby se rozlouCil se starymi
tradicemi a vrhl se v naru¢ nové vladkyni svéta! Kdyz v Bang-
koku nedavno vidél jsem krale Culalonkorna vstupovati na pa-
lubu své yachty Mahacakry, plujici do Evropy, fekl jsem si:
»S bohem, stary Siame — tv(j osud specetén.« Ale neradno
chvaliti den pfed vecerem. Znama indolence Siamcl a podplatnost’
Gfednictva, vétsinou potomkd rodiny kralovské, jedté dlouho bude
udrZzovati v3e ve staré draze.
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Navstiviv r. 1891 Siam nynéjsi car, nemalo byl i se svou
druzinou prekvapen, snad i zklamén: ocekavalt kus pravé, ni¢im
cizim nezkalené staré Asie, jakou asi poznali Portugalci, VIasi
a prvni anglicti kolonisatofi, zatim prvé dojmy, jichz v Bangkoku
zazil, byly takého razu, Ze neodpovidaly pfedstavdm o zemi
mystického kultu tlustokoZce albina. A neni divu; €¢i védomosti
o Siamu pfestavaji na hlavnim jeho mésté Bangkoku a kdo zde
bydli pouze v palacich krale a Slechty, nezna Siam. Pfekvapen
shleda, Ze tato asijska, dosud pod absolutni moci poloboZzského
vladare stojici FiSe rychle na sebe vzala aspon natér onéch polo-
evropskych a poloasijskych zemi, jakymi jsou na pf. osady Angli-
¢and v obou Indiich a jich »Settlements« v Cing. Vs$ak nejen
timto svym pfizpGsobenim se k poZadavkiim nové doby, mocné
plsobicich az do nejzaz8ich zemi starého konservativniho Budd-
hismu, Siam zasluhuje vétSi pozornosti v Evropé; svou polohou
mezi dvéma v Zadni Indii mezi sebou zA&vodicimi soupefi jest
uréen, aby v nedaleké jiz budoucnosti hral dilezitou Glohu a
utvofil novou vychodni otdzku, jejiz nasledky neni Ize podceniti.
S jedné strany hranice na anglickou, jiz rychle pokra€ujici Birmu
(Burmah), s druhé na francouzsky Anam a kdysi poplatnou, nyni
téZz jiz francouzskou Kambodzu, Siam nalézd se mezi dvéma
tlamami laénych IvG. A jiz jednou zdalo se, Ze tutné sousto
bude pohlceno 1 Aféra siamsko-francouzska roku 1893, kdy Siam
zaslepenymi svymi evropskymi radci a naivnim sebepfecernovanim
bezmala byl uvrzen do valky se svym mocnym sousedem a za-
platil poSetilost svou a nékolik hrdinskych Fe€i ztratou celého
levého bfehu nejvétsi feky Zadni Indie Mekongu a tfemi miliony
frank( véle¢né nahrady atd., jest i Sir8im vrstvam dosud v paméti.

Siamclm pak nemile otevieny byly o&i a byli vyburcovani
z pohodlného snéni a ze sladkych domnének, v néz ukolébalo
je nékolik polotspéchl na poli obecného pokroku zéleZejiciho
ovéem nékdy jen v pouhém opi€eni se kralovské rodiny po
evropskych zvycich. Dvé malé francouzské lodi s 200 muzi do-
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staily, aby okamZzité rozplynula se v3echna ~véle¢na nalada a
Bangkok se 400.000 obyvateli tfasl se strachy. Tato posledni
blamaz nejvice pfispéla, aby pan Siamu rozhodl se napodobit
Zaponce: vypdjéit si od Evropy vsechny jeji materielni vymoZe-
nosti a pfes to zOstat Asiatem a pfilezitostné hazet kameny po
svych cizich ucitelich.

Kral Culalonkorn rozhodl se a odjel do Evropy. Nevyijel
pro zabavu. Ale Siamci nejsou Zaponci; — nedaleka budoucnost
to ukaze, zda Siamci vibec jsou s to, aby utvofili néco nového.

PFedpokladaje, Ze cestou siamského kréle, kratce Culalon-
koma, ale plnym titulem zvaného: Prabat Somde¢ Pra Paramindr
Maha Culalonkorn Patindr Tepa Maha Mongut Pra Cula Com
Klas Cau Yu Hua, i u nas Siam nabude zajimavosti, podavam
Ctenafstvu nékolik fotografii ze Siamu, skytajicich ovSem jen
nevelkou pfedstavu velezajimavé, malebné zemé, kterd pod Zhavym
sluncem horkych tropd se starovékou svou kulturou a pfizpiso-
benim se modernim poZadavkdm jiz hodna jest $irsi pozornosti.
Hlavni mésto Siamu jest na obou bfezich feky Menamu tdhnouci
se Bangkok, nikoliv bezpravné zvany vychodni Benatky

NcilK4 casi mesta, nizke Lom Ty suivecuy jsuu u<& pauutiuu
a na vorech, a mimo to na tisice bachoratych &insko-siamskych
lodic slouZi rodindm nejen za prostfedek dopravni, hlavné ryze,
ale i za pFibytek (viz vyobr. na str. 403). — Nemajit' pfibytku
jiného i kdyz uzkymi priplavy odbogi od Ffeky a pluji k svym
polim, bydli na vodé a ve svych lodicich!

A& Cifan tu jest jen pfistéhovalcem, tvofi velkou vétSinu
zelstvi Cinandv se ztepilejsimi dcerami Thaje (Siamu) zplozeni
misenci tvofi druhou €ast obyvatelstva. Rozdil mezi Cifany a
obyvatelstvem domorodym, uplné liSicim se krojem a karakteri-
stickym zvykem obojiho pohlavi v Siamu, stfihati si kratce vlasy
a naCechrat je drobet ve zjezeny Uces, jest z daleka napadny;
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i sama plet Cifan0, hlavng Cfiianek, vedle hnédych Siamclv jest
jemnéjsi, bélejsi.

Jsou-li Cifané ztepilej$i a silng&j$i nez Siamci, vynika vzrist
Siamek vedle vzrostu Cinanek, aspofi z jizni Ciny, plvabnym
souladem. Tvare vSak vétSinou maji jen drsné tahy. Odporny
zvyk Zvykani betelovych plodl s vapnem, tabadkem a piperaceovou
esirim*, jehoz nasledky jsou hojné vymeéSované Cervené sliny
a Cerna Gsta i zuby, Zenskym tvafim oviem nedodavéa plvabu.
Obéma pohlavim v Slamu spole¢ny jest spodni $at, Sirokym
kalhotam nikoliv nepodobny, »Panlim«, kus dlouhé obdélné
latky, ktera kolem bok( jednou jest otocena a jejiz jeden konec
rozkrokem prostréen a v pasu upevnén, vypadad dosti malebné.
Latka od sprosté bavinéné az do nejdrazSiho domorodého hedvabi
a brokatu. Za svrchni Sat muzi maji kratké kabatce, Zeny bud
podobné, neb jen jak nnaSich dam noéni zivitky aneb jen Uzky
pruh latky, ktery svou S§ifi pravé dostaci, by zakryl prsa.

Hezké ditky bud podobné svym rodi¢im odény, u chudsich
neb jen pro pohodli GUpIlné nahy béhaji, aplné nahy az na maly
stfibrny neb mosazny pliSek srdcovitého tvaru, jenZz podobné
jako v nékterych museich u soch i zde mé& chraniti nevyhnutelné
edekorum*.

Velmi pestry pohled skytaji bangkokské »Khlongy«, prd-
plavy, kde nejlépe mozZno pozorovati Zivot smiSeného obyvatelstva,
domorody obchod i femesla. Trzisté, bazary nalézaji se skoro
vyhradné na sousi.

Bangkok mozno déliti na pét Ctvrti: Mésto lodic, mésto
plovoucich dom{, pak &ast mésta, ktera jest jen na sousi, a ko-
necné kralovské mésto a bozisté. Jsou-li jiz prvni dvé Ctvrti za-
jimavé a pro Siam karakteristické, jsou dvé posledni svymi
monumentalnimi skvosty siamské architektury a ve chramech
ulozenych pokladd siamskébo uméni ozdobou a nadherou mésta
a jich nadhera obc¢as zvabi sem vSedniho svétobézce, jemuz jinak
Siam pFedné lezi z obvyklé cesty a za druhé jest mu pro své
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povéstné vedro a nemoci, které zde zajisté nejsou horSi nez
v Pfedni Indii, méalo vhodnym bodem pohodlného vyletu. V3ak
kdo nelekl se a nevahal navstivit alespoi Bangkok, bude pfe-
kvapen svéraznosti siamského uménilJako v Evropé kdysi fecko-
fimsky polytheismus, pozdéji katolicismus, tak v Asii ndboZenstvi
stalo se skoro jedinym plvodcem uméni hlavné vytvraného.
Filosoficky konfucismus potfeboval malo zevnéjsiho odévu, a
éim vice znetvofovala se nauka Buddhova, Cim vice boh( rodilo
se ve hlavach bonz( mysticismu oddanych, — tim vice vykvétalo
umeéni, jeho vsestrannost a plodnost. A s ndboZenstvim zavodily
k boZstvu pocitajici se hierarchie panovnicka i knéZzska, jez davala
vznik buddhisticko-feudalnimu umeéni!

Stfedni stav, stav meéStansky, v Siamu nikdy neexistoval.
Slechta zde aZ na malé vyjimky obmezovala se na potomky
kralovské rodiny.

Nad nizké stfechy Bangkoku a nad hladinu vod nejlépe
krasu nabozensko-stavitelského umeéni .hlasaji vysoké stfechy
echramiv a originelni, Ghledné pyramidové paplany, neb jehlan-
covité pagody. Nékteré na dikaz svého kralovského plvodu
jsou uplné pozlaceny. Bangkokskych bozist, Vatl, nejkrasné;jsi
jest kralovsky, vedle palace, Vat Pra Keu, kdeZzto pro své ori-
ginelni soucasti a okrasy nejzajimavéjsi jest Vat Cen, neb jak
Siamce jsem slychal vyslovovali, Vat T&ejn — pyramida slond.
Jako vlbec v Bangkoku nic nemoZno pocftati mezi historické
monumentalni pamatky predeslé kultury, nejstarsi budova sotva
jest starSi nez sto let, ponévadz Bangkok teprve pfed 130 lety,
z vesnice vznesl se na meésto kralovské. Staré pamatky siam-
ského stavitelstvi nalézaji se, vegetaci Uplné zarostlé, na obrovské
plose nyni na vesnici skleslého »mésta andély stfezeného*,
Kronkau Ajuthije. Touto lesnatou housti, kde nékolik divokych
slond se potuluje, jA se prodiraje, nevéfil jsem zrak(im, Ze sotva

27*
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znatelné z dusivé vegetace vycnivajici rozvaliny byly by jediné
zbylé stopy a dédictvi Zivotd jednono milionu lidi.

Tak mohutna a z lidské prace posméch si strojici jest vege-
tace meziobratnlkovych oblasti, kde Fek jest hojnost.

Vat Pra Keu, chram v Bangkoku.

Vat Pra Keu, tato perla siamskych bozZist jen ve dni sva-
te€ni SirSimu obecenstvu jest pfistupna; cizinec v nepfiznivou
dobu sem pfiSedsi otevfie si brany zapovézeného raje zvlastnim
dovolenim ministra prince Devavongsy, a nikym neru$en, chodi
z nadvofi do nédvofi, jak by proutek, ¢arodéje byl ho pfenesl
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v FiSi pohddkovou. MIEky chodi nadherou z cihel vystavené,
ale kamen a skvosty napodobujici, porculdnem polepené archi-
tektury, kterd s Fezbami ve dfevé a perleti pokrytych ploch a
nasténnymi malbami tvofi obrovskou skfinku skvostl fintivé a
rozmarné krasavice vychodni.

Usméjeme-li se ¢asto naivnosti nazorl umélce i prostfedk,
jimiz chtél docilit krasno, tim vice smekneme klobouk na pocest’
onéch duch i ruk, které zde tvofily dilo obdivuhodného souladu.
Souladu vzdor liniim pf¥i¢icim se nasim nazordm, vzdor postavam
i zdanlivé kriklavosti barev!

Buddhisticka Asie — kéz jeSté jednou bych té spatfil | Vat
Pra Keu oddélen od kralova palace podobné, jak i ode vSeho
okoli, silnou, nizkou zdi.JiZz zdali prozrazuje, Ze v zavodé o krasu
nad celym Bangkokem zde vitéz ovéncen laurem — tfeba ve-
dlejSi bozisté, prostorou mnohem vétsi, sidlo »Spiciho Buddhy*
Vat Po, paméatkami byl bohatSi! Vejdeme-li obrovskymi vraty
do nadvofi Vat Pra Keu, zda se nam, Ze opona néjaké »ferie«
odhrnuta a hledime na obraz rozvijejici se pohadky, ku klteré
plodna fantasie malifd vychodnich dodala dekorace: Co tu
kioskovych chramk(, vézicek, ozdob, kamennych zahonl, na
nichz skrovnd vegetace Uplné mizi, nerostnym dekoracim jen
za slabou folii slouzic. PfiSerné, v kadmen vytesané, obycejné
z cihel, tohoto jediného stavebniho materidlu v aluvidlni roviné
dolniho Siamu, dovedné kdmen napodobici vystavéné stfezi vy-
chody chramd ijeho rdznych oddéleni, Getné postavy mystickych
poloosob, poloptakd, polozvitat, male sosky slond a buvold;
velkd i mald rlzna boZstva rozestavena jsou po celém nadvofi,
a kolem plvodnich chrdmd. Stény mensich pyramidovych staveb
i chrdmk( pokryty jsou pestrymi deskdmi z porculanu, z téhoz
materialu rGzicemi, listy, bozstvim Thevedaji. Nadherné perleti
vykladané dvefe chramového vchodu nejlépe jevi vyvinuty vkus
Siamcd, korunkovité hlavice oken a dvefi ve zplsobu-kralovskych
tiar. NejslabSi vanek rozhoupa pod krovem visici zvonky, neb
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v nadvofi rozvésené, o sebe klepajici pozlacené plisky vselikych
okras, a §tébot vrabcl a krakoranf vran v tomto bachorkovém
okoli napoméaha, by dojmy pozorovatelovy odpovidaly oném,
jakych svym dilem dodliti chtéla tvofiva moc.

Hlavni chram jest prostfedni vysoka budova, k niz vede
nékolik mramorovych schodl, zvana odorut, a skryvajici sSma-
ragdového Buddhu*, kterazto krasna soska z nephritu tvirce
Nirvany nalezena byla roku 1436 v Kijang Haji a patfi mezi
nejposvatnéjsi poklady zemé.

Dva Zehnajici Buddhové nadpfirozené velci a se skvostymi
prsteny velebné stoji s obou stran oltdfe. ZboZzné blizi se poutnik
a vonnou vodou omyvad malou sosku Buddhy prosebnikd neb
na zemi se vrha a v >korapu« (pokloné) vzyva bozstvi!

V den svateéni celé nadvofi chram( proméni se v jedinou
velkou hernu. Pod kazdym loubim, u kazdé stény vedlejSich
krdmkd Siamec, neb Castéji svidnd krasavice rozlozi své,
vétSinou evropské tretky: karty, kostky, tombolu, krouzkjr
k vrhani na 3pice hrebikd, slovem: nade jarmareénitomboly —
jen Ze zde, v raji hracl vasen hry prevlada, tfeba by si nevedla
hlugné.

A —

ali/X h m M kaX mk/sX i rtralrrraio
n uUlLdlem ul

i<tJC 1la p uvnvuu, vopaijr
bonz. Mezi svrSky oltdfe rozvéSeno a rozestaveno jest evropské
haraburdi, jakym sedlak neb maloméstak kdysi plnil své skle-
néné skiing, od voskové rizicky az po vycpaného kralika a
venku v nadvofi k bizarnim postavdm blzk( v kameni vytesa-
nych druzi se z Evropy dovezené kamenické nestviry Venusi.
Panem ve fraku a cilindru pocind ono zajimavé pofadi a konci
jeptiSkou, hollandskym vojakem a zenskym duchem ze hfbitovni
scény »Mlynafe a jeho dité*. NeZertuji! Pfes hlavice strazclv
bran (yak() a na ozdoby stén pfipevnény tahnou se a jako
pavouk své sité nad chrdmem rozestiraji se elektrické draty —
mat'chram elektrické osvétleni. Poesie Buddhismu, présa evropskych

tovaren — karakteristika bangkokského Siamu.
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Palac krale Culalonkoma, cizinclim nesnadno pEistupny, jest
Stastnou slouceninou evropského vkusu se stfechou a vézicemi
slohu narodniho. AZ ku vratdlm nadvornim kazdému moZno se
dostati, a odtud pohled na hlavni k¥idla palace dosta¢i kazdému,
kdo skromné maje poZadavky, chce nabyti aspofi pfehledného
nazoru o sidle »Pana bilych slond*. Celd stavba jest nejen p0-
vabnda, ale i majestatu asijského samovladce dosti pfimérena.

V budovach vedlejsich, za vysokym palacem poloskrytych,
umistén prosluly harém kralovsky, v jehoz stfed jen jednou a
nahodilym »padem* dostal se muz vétroplavec, a konecné maly
dvorni chram, v némZzto naléza se na nadherném leSeni dosud
ve zlaté rakvi chovana mrtvola predloni zemfelého korunniho
prince, pfichystand ku spéleni v Siamu obvyklému. Naklad
a pripravy k ceremonii spalovani jsou tak veliky i sloZity, Ze
tfeba mnohdy dvou let, nez k jejimu uskute¢néni se pFikroci.
Tentokrate ma tak se stati po Stastném navratu »Jeho Veli-
Censtva ze zemé zapadnich barbar(*.

V dobé nesnesitelnych veder kral opousti palac a odebira
se bud k mofi neb do Ban Pa Inu, hodinu cesty drahou (Siam
ma jiz asi 200 kilometrl Zelezninich trati) na letni pobyt, kde
na ostrlivcich Menamu, v bujné zeleni pfirody a ve svém bud
evropském, neb pekinském palaci odpoc€ivad od statnich starosti.
Zeny, jez béFe s sebou, maji zvlastni osamocené malé vilky.
V takové bydlil kdysi nynéjsi rusky car; v druhé fecky korunni
princ!

Do polozapomenuté Ajuthie kral jezdi jen v dobé chytani
a poutani divokych slond, nadherného to podivani, jez samo
0 sobé stoji za cestu do Siamu.

Jiz mésic, dva mésice pfed uréenou dobou, pomoci zkuSenych
loved na silnych, vykrmenych krotkych slonech shoni se od
hofejSiho Siamu, Laosu, maléd stdda divokych, kralovskym za-
konem pted nastrahami domorodcl chranénych slonl Nékdy
podafi se az 200—300 kus( téchto krald siamskych rovin i hor
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pfihnati az pred vlastni Ajuthii, zde nejlepsi kusy slonl vzenou
se do ohrady, kolem které na vysokych leSenich sedi dvofanstvo
i lid a pohlizi na zajimavé divadlo, jak sila i moudrost ocho-
¢enych, kazdého slova svych »Kamagl« posludnych zvifatpfekona
divoké své soukmenove a jak do Uzkych ohrad je vehnavse,
pomahaji Clovéku, aby se spoutal. A sotva uplyne nékolik nedél,
rozumni lesni obfi zmoudreli a pfivykaji svému okoli. Mnohdy
sdém kral si vybird nejlepsi kusy — spiSe pro dvorni luxus —
nez pro potfebu.



DOSLOV.

Jsme U konce s Crtami z cest, jef tvofi pravy kaleidoskop
dojmd z nejrizngjsich koncéin zemékoule; cestovatel nemohl sam
opraviti, vytifbiti a doplniti, co zlstalo misty kusé, nelplné a
snad pouze naznacené. Neni téz uspokojen vlastni praci; néktera
nedopatfeni v tisku jmen cizojazy€nych prominejiz laskavy ¢tenar,
uvazi-li, ze ¢rty psany bézné na lodich, v pralesich, ve vagoné,
a v listech dennich nedoSly vzdy spravného otisknuti; a ani nyni
pfi obtizi transskripce rliznojazyénych jmen nebylo lze vse vy-
brousiti.*) — Avsak pravé v této bezprostiednosti dojmd a autopsii,
v nichz ¢rty tyto vznikly, leZi jich nejvétsi plivab a originalnost.
E. St. Vraz dle americkych listd docilil znamenitého Gspéchu
v posledni dobé prednaskami, jez ozivil projekci pohledd a typl
dle fotografii na cestach nim zachycenych. Posledni zpravy ze
dne 5. ledna r. t. datovany jsou z Mexika: »Opét jedno z nej-
vielejSich pfani mych uskute¢néno! Prochazim zemi Montezumy,
na pGdé, kde tragedii svou odehral narod skoro mythicky, at
nedavné minulosti nalezejici. Doufam, Ze nejen na jih, ale i do
Yucatanu pocestuji, a to po boku drahé druzky, s kterou v ma-
tefsting dojmy své vymeénovali si mGzemel. . ..«

TéSime se, Ze v dobé& blizké Vraz vrati se do vlasti a ve-
fejnost nadi obeznami s bohatymi zkuenostmi svymi nejen Zivym
slovem, ale i novym cestopisem, k némuz kniha tato zajisté jest
nejlepsi pripravou.

*) Na str. 361 Cti misto povozy: plavidly.
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REJSTRIK.

Abetifi, mésto v Okvavu 178
Afra, ptak hodin 201
Aisauini, sekta v Marokku 147
Ajuthia 419

Akiemové 172

Akra, mésto v zéap. Africe 199
Akimsky prales 200

Akvapim, pohofi 163

d Albertis 391

Alligator 32

Alzir 8

Aniazénas 24

Amboina 341, 374

Ampenan 373

Anakonda 68

Andy 117

Anomalurus Peleyl, ssavec 203
Apure (feka) 56

Arabové 130

Arachis, zemni ofech 157
Aras 80

Areg, poust 134

Arfak 381, 383

Arméni 336

Aru 369

Astraeidy, korale 345

Asanti 10, 12, 200

Atabapa, feka 112, 114
Atahnalpa, Ink 126
Atlas 131

Atures 82

Baby mé 296

Bahnik 11, 12

Bali 373

Balistes 374

Banan 210

Banda, ostrov 347
Bangkok 404

Bsobub iw

Beccari 388

Berbefi 12, 140
Beriberi, nemoc 392
Bermudez 16

Beljan 375

Bily slon 411

Blechy »niguas« 28, 71
Bolivar 18

Bomeo 282

Bozi soudy Asant( 188
Brazda Jaroslav 10
Brook James 283
Buceros, zoborozec 198, 201
Buddha 221

Bulbul, ¢insky slavik 281



Buru, ostrov 341

Caciquiare, rameno Orinoka 114

Caicara 92

Cajamarka 122, 123

Caligo, motyl 112

Calle (adoli vyschlé Feky) 29

Caracas 11, 15

Caribe (ryba) 25, 68

Caribka 18

Caribové 16

Caripe 41, 43

Caryophyllus 348

Casiquiare 11

Catana, papouskové 111

Catafiapo 83

Cattleya, orchidea 113

Celebes 341

Ceny Zaponskych vyrobkd vyvoz-
nich 256

Ceram 374

Cibetky 198

Cochenilla na Kanar. ostrovech 211

Cocuhy, pomezni stanice 116

Cordillery 12, 118

Crax alector 66

Caj Cinsky 260

Cajarny v Tokiu 246

Carodgj Guahibd 101, 102

Cina 259

Cifiané v Singapore 333

Culalunkom, kral Siamu 396

Dahomejci 10

Dajaci 306, 308

Daman 197

Delfin sladkovodni 91, 98

Démanty na Borneu 286

Dikobraz 197

Divadlo Zaponské 222

Dolezal dr. Karel, entomolog 342

Domy Malajcti 328

Doréh 360, 379

DOm Dajaki 291, 310
Dumka Kanarcd 215
Dvabin, mésto aSantské 173
Dyphillodes Wilsoni 377
D/agra Nagara 373

Sir Edvin Arnold o Zaponsku 233
Eskamotér 336
Eucalyptus 353

Euchyrus longimanus 341
Evropané v Ciné 263
Evy tropl 74

Foukactky 110

Fri¢ Vaclav 10
FudZi-no-jama 218
Gambia, feka 8

Gambie 154

Gavial 321

Gavilan (sokol) 56
Gibraltar 8

Golias, brouk 198, 202
Gorgonidy 345
Guahibové 83
Guaggnugnomové 94
Guarapiche 12, 15
Guaraunové 32

Guzman Blanco 21
Halmahera 375

Hatam 371

Hatamci 381, 392

Hato el 25

Helikonie, motylové 111
Hojeda 18

Hokko 66

Holub koruna¢ 369
Hrebitek 348 374

Hroby cisafl v Nankingu 276
Hroch 156



Hvézdice 345

Hydrocherus Capybara 65

Hyrax 197, 203

Chaima, kmen indiansky 38
Chamberlain B. H. o Zaponsku 233
Chov dobytka 24

Chrdmy v Cajamarce 123, 126, 127
Chresty$ 58

Chubascos, boufky na Orinoku 95
lguana 32

Indové 330

Inikva, kmen Dajakd 310

Inkové 126

Jaguar 29

Jalca, prasmyk 113

Jank-Ce-Kiang 257

Java 376

Jezuité v Cing 261, 263

Jizda €inska 270

Jolo 394

Kakadu 377

Kakao 353

Kakemo 251

Kamelie 243

Kamenné sochy u hrobd Mingu 279
Kanarské ostrovy 10, 15, 208
Kassava (chleb) 69

Kasuar 375

Kheil Napol. M. 112

Kinabala 395

Kola, ofech 155, 187

Kolibfici 113

Kordillery 37

Koreni 347

Kofensky Jos. 219, 226

Krajta, had 198

Kreolky 79

Kroj Zaponek 246

Krunyfe Dajacek 316

Kuching, mésto na Borneu 284
Kukujo 37

KuliSek prérijni 37

Kulisky 75

Kulisové 329

Kdlové stavby na Borneu 284, 285
Kumasi, hlavni mésto aSantské 203
Laso 47

Lebky jako trofeje 312

Lenz dr. Oskar 134
Lepidosiren paradoxa 11
Levhart 198

Lhostejnost Cifanli 277

Liany 110

Libéria 10

Liska stepni 54

Llaneros 34

Llanos 15

Lod »Cisaf F. Josef* 339

Lod Papuan( 342

Lombok 373

Lophornis ornata 67

Lotos 278

Lov v roviné aframské 162, 198
Lovci lebek 288

Luskoun 197

Mac Carty, ostrov 154
Macacvls cynomolgus 320
Madrepory 345

Makassar 341. 373

Mandingové 12, 154 a d.
Mandril 159

Manihot 23

Manikiofiané 389

Mani§ Temminckii 197
Mansinam 379

Mararfion 124

Marokko 130

Maturin 5, 7, 16



Mauritia 24

Maurové 141

Mausoleum cisafe Choa 281
Medusy 345

Menam, feka 404

Mextiz 26, 30

Mestizky 77

Mela (feka) 80

Mexiko 426

Missie v Gambii 164
Mogador 8, 131

Mohnike dr. 349

Moluky 347

Monsun 375

Morejci 387

Morpho 69, 111

Mofské zahrady 339
Moskyti 28

Mpraeso, mésto v Okvavu 178
Mravenci stéhovavi 176, 177
Mravene¢nik 28

Mravy a obyceje Okvavskych 190

Mulatka 33, 76

Mungo Park 10

Museum Eeské 13
Muskétovy strom 348
Mustangové (koné) 53
Myristica 348

Nafurec 373, 380
Nang-King 260

Nautilus 376

Nopo (tabak $iupavy) 90
N. Guinea 371

Novotny, puskar 27
Nymphalidy, motylové 111
Obétovani lidi 188, 206, 207
Ocelot 28

Okvavu, zemé 163, 179
Okvavsti 187

Opice nosata 321

Orangutan 294, 298, 320
Orchideje 12, 111

Orinoko 11, 80

Otolicnus galago, poloopice 197
Paez, general 18, 34

Pampa 9, 45

Pandanus 320

Papelon (cukr) 19

Paradisea apoda 370
Paradisea papuana 367
Paradisea rubra 367

Pasovec 27, 67

Pekari (vepf piZzmovy) 60, 67
PekaF z Cech v Singapore 334
Peoni (pastyfi) 63

Perieo 82

Periophthalmus Schlosseri 318
Perotia sexpennis 368
Piaroa, kmen Indian 90
Pie de Teyde 2i0

Pimichino, ficka 110

PIzi jedli 202

Prah, feka v Gambii 164
»Praha* Kanoe 82, 93

Prales americky 39, 107
Prales bornejsky 297

Prales zapadoafricky 176
Prau (lod) 308

Protopterus annectens 12
Priimysl Zaponsky 249
Privod krale asantského 203
Puma 40

Rajky 356

Ran¢o 17

Raudaly 80

Riksa, béhoun 329

Rio Negro 11, 114

Rohlfs Gerhard 133



Rosenberg 363 Surabaj 373

Rybi trh 330 Svétélkovani more 395
Rybolov na Orinoku 35 «Sereda* 301

Sadong, Feka 290 Svab americky 73

Sadong 305, 309 Tabangan 290

Sago 286, 375 Tachygiossus 371

Sahara* 136 Takara 197

Saké, Zaponské vino 248 Talangau 318

Sakura, divoka tfeSen 221 Tanger 130

Salangana, jedla hnizda 286 Tapir 36

Samoa, ném. lod 358 Tarsius spectrum poloopice 314
Sandakan 395 TcEemti 389

Saonek, ostrov 377 Temiche, palma 110

Saphorina superba 368 Tenerifa 8

Sarasinové 374 Ternate 352, 375

Sardvak 283 Tidor, sopka 375

Sasanky 345 Tigre, feka 36

Savany 60 Tokio 237, 239

Sebang, Ficka 294, 296 Trepang 379

Semioptera Wallacei 368 Trinidad 14

Senegambie 8 T¥e3né, kdyz kvetou 237

Siam 396 Trogon 67

Siamky 417 Turupial (troupial) 37

Siau 394 Turki® Tan ofa 979

Sierra Leone 10 Uginek styku Zaponska s Europou
Singapor 327 a Amerikou 227

Siné zkousek 276 Uhof elektricky 36, 68

Siri, listy ku Zvykani 309, 417 Uniana, posvatny vrch GuahibG 100
Skofice 347 Upir 28, 66

Skoficovnik 353 Vélegné Gspéchy Zaponcd 353

Slavnosti Okvavskych pfi vyjedna-  Vélka siamsko-francouzska 413
vani o protektorat anglicky 193 \ anilka 353

Slavnost tfeSiova 244 Vat Pra Keu 421
Sterculia acuminata, kola 201 Védatofi Japonsti 255
Sloni divoci 424 Vegetace na Orinoku 109
Smetanovo pohofi 389 Vejce Zelvi 97

Spalovéani mrtvol 406 Venezuela 11, 18

Svaté Trojice 15 Vesmir 13

Supové 64 Vespucci 18



Vipera idoldm, zmije 198
Vistarie 243

Volta, feka 164

Viestan 40

Wallace 357

Yarake, opojny napoj 103
Yavita 107

Yuca 23, 80

Zambo 22

Zeetuinen 374

Zelendinci, kmen indiansky 118
Zimnice 66, 164

Zlaté pobfezi 10, 163

Zvonaf, ptak 41

Zéba rohata 318

Zaponci, milovnici pfirody 241

Zaponsko, soupeF svétového pri-
mysli 226

Zaponsko 216

Zaponsko nové 225

Zelva >morrocoy« 31

Zeny Dajak(i 291

Zeny v Marokku 149

Zidé v Marokku 142



Cesta Vriaova po vychodni Asii.






